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ROMANACH,  I.  II. 


eadhon  am  mnathan  an  gnàthachadh 
nàdurra  churn  a'ghnàtha  a  tha  an  aghaidh 
nàduir : 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fir,  uir 
treigsian  doibh  gnàthachadh  nàdurra  na 
mnatha,  loisgeadh  iad  le'n  togradh  d'a 
clieile,  firionnaich  ri  firionnaich  ag  oib- 
reachadh  gràineileachd  agus  iad  a'  f  aotainn 
diol-thuarasdail  an  seacharain  annta  f  ein, 
mar  bu  choir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu  taitneach 
leo  eòlas  Dhè  a  chumail,  thug  Dia  thairis 
iad  doinntinn  mhi-cheillidh'',  adheanamh 
nithe  nach  robh  iomchuidh  : 

29  Air  dhoibh  'bhi  air  an  lionadh  de'n 
uile  eucoir,  striopachas,  olc,  shannt,  mhi- 
run  :  Ian  de  fharmad,  de  mhortadh,  de 
chonnsachadh,  de  cheilg,  de  dliroch- 
bheusaibh  ;  'n  an  luchd-cogarsaich, 

30  'N  an  hichd-anacainut,  'n  an  luchd- 
fuath  air  Dia,  'n  an  luchd-tarcuis,  uaibh- 
reach,  'n  an  luchd  -  ràiteachais,  'n  an 
luchd-cumadh  uilc,  eas-ùmhal  do  pharant- 
aibh, 

31  Eu  -  cèillidh,  'n  an  luchd  -  brisidh 
coimhcheangail,  gun  ghràdh  nàdurra, 
do-rèiteachaidh,  neo-thruacanta : 

32  Muinntir  d'au  aithne  ceartas  Dhe, 
(gu  bheil  iadsan  a  ni  an  leithide  sin  de 
nithibh  toilltinneach  air  bàs,)  yidheadh 
cha-n  e  mhàin  gu  bheil  iad  fein  'g  an 
deanamh,  acli  tha  mar  an  ceudna  tlachd 
aca  de'n  mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  II. 

1  Iadsan  a  Hut  'pcacachadh,  gcd  tha  iad  a'  cronach- 
adh  so  'an  daoinibh  eile,  cha-n  urrain  iad  an 
leithsgeul  fein  a  g/iabhail,  6  agus  is  lugha  gu 
mar  na  sin  a  dh'fiieudas  iad  dol  as  o  cheart- 
hhrcitheanas  DM,  ma's  hulhaich  no  Ciimich 
iad. 

UIME  sin  tha  thu  gun  leithsgeul,  O 
dhuine,  cò  air  bith  thu  a  tha  'toii-t 
breth  :  oir  an  uair  a  tha  thu  'toirt  bretli 
air  neach  eile^,  tha  thu  'g  ad  dhiteadh 
fein  ;  oir  thusa  a  tha  'toirt  breth,  tha  thu 
'deanamh  nan  nithe  sin  fein. 

2  Ach  tha  fios  againne  gu  bheil  breith- 
eanas  Dhe  a  reir  firinn,  an  aghaidh  na 
muinntir  a  tha  'deanamh  an  leithide  sin. 

3  Agus  an  saoil  thusa  so,  O  dhuine,  a 
tha  'toirt  breth  orra-san  a  ni  an  leithide 
sin,  agus  a  tha  'g  an  deanamh  thu  fein, 
gu-n  teid  thu  as  o  bhreitheanas  Dhe  ? 

4  No  an  dean  thu  tarcuis  air  saoibhreas 
a  mhaitheis",  agus  'fhoighidinn^'*,  agus 
'fhad-fhulangais^,  gun  fhios  a  bhi  agad 
^u  bheil  maitheas  Dhe  'g  ad  threòrachadh 
chum  aithreachais''? 

5  Ach  a  reir  do  chniais  agus  do  chridhe 
neo-aithreachail,  tha  thu  'càrnadh^  suas-^ 
f eirge  dhuit  fein  fa  chcmhair  la  na  feirge, 
agus  foillseachaidh  ceart  -  bhreitheanais 
Dhe'; 

6  A  bheir  do  gach  aon  a  reir  a  ghniomh- 
ara*'; 

7  Dhoibh-san  a  tha  le  buanachadh  gu 
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foighidneach  ann  an  deadh  obair,  ag 
iarraidh  glòire,  agus  urraira,  agus  neo- 
bhàsmhorachd,  a'  bheatha  mhaireann- 
ach  : 

8  Ach  dhoibh-san  a  tha  connspoideach, 
agus  nach  'oil  ùmhal  do'n  fhirinn",  ach  a 
tha  ùmhal  do'n  eucoir,  diomb  agus  fearg  ; 

9  Amhghar  agus  teanntachd  air  gach 
anam  duine  a  tha  'deanamh  uilc,  do'n 
ludhach  air  tiis,  agus  mar  an  ceudna 
do'n  Ghreugach  : 

10  Ach  glòir*,  agus  urram,  agus  sith, 
do  gach  duine  a  ni  maith,  do'n  ludhach 
air  tils,  agus  do'n  Ghreugach  mar  an 
ceudna : 

11  Oir  cha-n  'eil  speis  aig  Dia  de 
phearsa  seach  a  cheile''. 

12  Oir  a'  mheud  as  a  pheacaich  gim  an 
lagh,  sgriosar  iad  gun  an  lagh  ;  agiis  a' 
mheud  us  a  pheacaich  fo  an  lagh,  ditear 
iad  leis  an  lagh  : 

13  (Oir  cha'n  iad  luchd-eisdcachd  an 
lagha"^  a  tha  'n  am  fireanaibh  'am  fianuis 
Dhe,  ach  bithidh  luchd-deanamh  an  lagha 
air  am  fireanachadh. 

14  Oir  an  uair  a  tha  na  Ciunich  aig  nach 
'eil  lagh,  a  thaobh  nàduir  a'  deanamh  nan 
nithe  a  tha  's  an  lagh,  air  dhoibh-san  a  bhi 
gxin  lagh  tha  iad  'n  an  lagli  dhoibh  fein/: 

15  Muinntir  a  tha  'nochdadh  obair  an 
lagha  sgriobhta  'n  an  cridheachaibh,  air 
bhi  d'an  coguis  a'  deanamh  fianuis  leo, 
agus  an  smuaintean  eatorra  fein  'g  an 
agairt,  no  a'  gabhail  an  leithsgeil :) 

IC  'S  an  la  anns  an  toir  Dia  breth  air 
nithibh  uaigneach  dhaoine^',  a  reir  mo 
shoisgeil-sa,  tre  losa  Criosd'''. 

17  Feuch,  goirear  ludhach  dhiot-sa», 
agus  tha  thu  'cur  dòigh  's  an  lagh,  agus 
a'  deanamh  uaill  a  Dia, 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoiV,  agus 
tha  thu  a'  dearbhadh  nan  nithe  a's  f  èarr*, 
air  dhuit  a  bhi  air  do  theagasg  as  an  lagh ; 

19  Agus  tha  thu  earbsach  gur  ceann- 
iuil  thu  fein  do  na  doill,  solus  dhoibh- 
san  a  tha  'an  dorchadas, 

20  Fear-fòghluim  do  dhaoinibh  neo- 
eagnaidh,  fear-teagaisg  do  leanabaibh, 
aig  am  bheil  samhladh  an  eòlais  agus  na 
firinn  a  tha  's  an  lagh"'. 

21  Thusa  uime  sin  a  tha  'teagasg  neach 
eile",  nach  'eil  thu  'g  ad  theagasg  fein? 
thusa  a  tha  'searmonachadh  gun  ghoid  a 
dheanamh,  am  bheil  thu  ri  goid  ? 

22  Thusa 'tha 'g  radii  gun  adhaltranas 
a  dheanamh,  am  bheil  thu  "deanamh 
adhaltranais  ?  thusa  le'ii  grain  iodholan, 
am  bheil  thu  ri  naomh-ghoid  ? 

23  Thusa  a  tha  'deanamh  uaill  as  an 
lagh,  an  tabhair  thu,  le  briseadh  an 
lagha,  eas-urram  do  Dhia? 

24  Oir  tha  ainm  Dhe  a'  faotainn  toibh- 
eim  do  'ur  taobh-se  am  measg  nan  Cinn- 
each,  mar  tha  e  sgriobhta". 

25  Oir  tha  tairbhe  gu  fninneach  anns 
an  timchioll-gliearradh,  ma  ghleidheas  tu 
an  lagh  :  ach  ma's  fear-brisidh  an  lagha 
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thu*,  tha  do  thimchioll-ghearradh  'n  a 

neo-thiincliioll-ghearradli  dhuit. 

2H  Uiiuo  sin,  ma  ghlcidheas  an  neo- 
thiinchioU  -  glieuriiulh  fireantaclul  an 
lagha*,  nach  ineaHar  a  neo-thimchioll- 
ghearradh-Han  inar  thimchioll-ghearradh? 

27  Agus  nach  dit'  an  neo-thimchioll- 
ghearradlia  thaobh  nàduir,  a  tha  a'coimli- 
lionadh  an  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litir 
agus  tre'n  timchioU-ghearradh  a'd'  fhear- 
brisidh  an  lagha  ? 

28  Oir  cha-n  Indhach  esan,  a  tha  mar 
sin  o'n  leth  muigh-/^;  agus  cha-n  o  sin  an 
timchioll-ghearradh,  a  tha  gu  follaiseach 
\s  an  fheòil  : 

29  Ach  is  ludhach  esan,  a  tha  mar  sin 
's  an  taobh  a  stigh  ;  agus  is  e  sin  an 
timchioll-ghearradh  a  tha  's  a'  chridhe^, 
agus  's  an  spiorad,  cha-n  ann  's  an  litir,  aig 
am  bheil  a  chliii  cha-n  ann  o  dhaoinibh% 
ach  o  Dhia. 

CAIB.  III. 

1  Socliair  nan  TudhacJi;  3  iiach  do  chaill  tad  : 
9  gidheadh  dh'fhàg  an  lagTi  shios  iad  mar  an 
ceudna  'tlwohh  peacaidh.  20  Uime  svn  cho.-n 
'eil  feMl  air  hith  air  a'  saoradh  tre'n  lagh, 
2S  ach  tha  na  h-uile  air  an  saoradh  tre  chreid- 
imh  a  mhàin. 

CIOD  e  uime  sin  barrachd  an  ludh- 
aich  ?  no  ciod  e  tairbhe  an  timchioll- 
ghearraidh  ? 

2  Is  mòr  sin  air  gach  dòigh  :  air  tùs^, 
do  bhrigh  gur  ann  riu-san  a  dh'earbadh 
briathra  Dhè". 

3  Oir  ciod  e  sin  ged  nach  do  chreid 
cuid^?  an  dean  am  mi-chreidimh-san 
firinn  Dlie  gun  eif eachd  ? 

4  Nar  leigeadh  Dia  :  ach  bitheadh.  Dia 
fior,  agus  gach  duine  'n  a  blireugaire  ;  a 
reir  mar  tha  e  sgrlobhta,  Chum  gu-m  bi 
thu  ceart  ann  ad  bhriathraibh,  agus  gu-n 
toir  thu  buaidh.  'n  uair  a  bheirear  breth. 
ort^. 

5  Ach  ma  mholas  ar  n-eucoir-ne  fir- 
eantachd  Dhe,  ciod  a  their  sinn  ?  am  bheil 
Dia  eucorach  a  tha  'deanamh  dioghaltais? 
(tha  mi  a'  labhairt  mar  dhuine, ) 

6  Nar  leigeadh  Dia :  no  cionnus  a  bheir 
Dia  breth  air  an  t-saoghal"? 

7  Oir  ma  tha  firinn  Dhe  tre  mo  bhreig- 
sa  air  a  meudachadh  chum  a  ghlòire-san  ; 
c'ar  son  tha  mise  air  mo  dhiteadh  mar 
pheacach  ? 

8  Agus  c'ar  son  nach  dean  sinn  olc,  a 
chum  gu-n  tig  maith  as'^?  (mar  a  labhrar 
gu  toibheumach  umainn,  agus  mar  a 
thubhairt  cuid  gu  bheil  sinn  ag  ràdh,) 
muinntir  d'am  bheil  an  diteadh  a  reir 
ceartais. 

9  Ciod  uime  sin?  am  bheil  barrachd 
againne  ?  cha-n  'eil  air  aon  chor  :  oir 
dhearbh  sinn  roimhe  gu  bheil  araon  na 
h-Iudhaich  agus  na  Cinnich  uile  f  o  pheac- 
adh ; 

10  Mar  tha  e  sgriobhta,  Cha-n  'eil 
ionracan  ann,  cha-n  'eil  fiu  a  h-aon-?': 
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11  Cha-n  'eil  neach  ann  a  thuigeas, 
cha-n  'eil  neach  ann  a  tha  'g  iarraidli 
Dhe. 

12  Chlaon  iad  uile  a«  an  t-diphr,  th;i 
iad  uile  mi-tharbhach  ;  cha-n  'eil  neacli 
a  tha  'deanamh  maith,  cha-n  'eil  fiu  : 
h-aon. 

13  Ig  uaigh  fliosgailte  an  sgòman  ; 
labhair  ia<l  cealg  le'n  teangaibh'^;  thji 
nimh  nan  nathraichean  nimhe  fo  'in 
bilibh^: 

14  Aig  am  bheil  am  beul  Ian  de  mhall- 
achadh  agus  de  sheirblie  : 

15  TIui  an  cosan  luath  a  dhòrtadli  f  ola : 

16  Tha  lèir-sgrios  agus  truaighe  'n  an 
slighibh  : 

17  Agus  slighe  na  sithe  cha  b'aithne 
dhoibh^': 

18  Cha-n  'eil  eagal  Dhe  fa  chomhair 
an  sùy. 

19  A  nis  tha  fhios  againn  ge  b'e  nithe  a 
tha  an  lagh  a'  labhairt,  gur  ann  riu-san 
a  tha  fo  an  lagh  a  tha  e  'g  an  labhairt  : 
chum  gu-n  druidear  gaeh  uile  bheul,  agus 
gu-m  bi  an  saoghal  uile  air  fhaotainn 
ciontach  'am  fianuis  Dhe. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòil  air  bith  air 
a  fireanachadh  'n  a  fhianuis-san,  tre  oib- 
ribh  an  lagha-*:  oir  is  ann  tre  an  lagh  a 
tha  eòlas  peacaidh^. 

21  Ach  a  nis  tha  fireantachd  Dhe  air 
a  foillseachadh  as  eugmhais  an  lagha,  a' 
f  aotainn  fianuis  o  an  lagh  agus  o  na  f  àidh- 
ibh'"; 

22  Eadhon  fireantachd  Dhe  tre  chreid- 
imh  losa  Criosd^,  do  na  h-uile,  agus  air 
na  h-uile  a  chreideas ;  oir  cha-n  'eil  eadar- 
dhealachadh  ann  : 

23  Oir  pheacaich  na  h-nile^,  agus  tha 
iad  air  teachd  gearr  air  glòir  Dhe  : 

24  Air  dhoibh  a  bhi  air  am  fireanachadh 
gu  saor  le  a  ghràs,tre  an  t-saorsa  a  tha  ann 
an  losa  Criosd ; 

25  Neach  a  shònraich  Dia  'n  a  iobairt- 
reitich-^,  tre  chreidimh  'n  a  fliuil,  chum 
'fhireantachd^  fhoillseachadh  le  maith- 
eanas-  nam  peacaidhean  a  chaidh 
seachad',  tre  fhad-fhulangas  Dhe  ; 

26  A  dh'f hoillseachadh,  tJia  mi  ag  ràdh^ 
'fhìreantachd-san  's  an  am  a  tha  làthair ; 
a  chum  gu-m  bitheadh  e  cothromach'^, 
agus  gu-m  fireanaicheadh  e  an  ti  a  chreid- 
eas ann  an  losa. 

27  C  ait  uime  sin  am  hheil  uaill  ? 
Dhruideadh  a  mach  i.  Ciod  e  an  lagh 
leis  an  do  dhruideadh  a  mach  it  an  ann 
tre  lagh  nan  oibre  ?  Cha-n  ann  ;  ach  tre 
lagh  a'  chreidimh. 

-  28  Tha  sinn  uime  sin  a'  meas  gu  bheil 
duine  air  'fhireanachadh  tre  chreidimh 
as  eugmhais  oibre  an  lagha-*. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach  a  mhàin  e  ? 
Nach  e  mar  an  ceudna  Dia  nan  Cinn- 
each  ?  Gu  deimhin  nan  Cinneach  mar  an 
ceudna : 

30  Do  bhrigh  gur  aon  Dia,  a  dh'fhir- 
eanaicheas    an    timchioll-ghearradh    o 
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chreidimh,  agus  an  neo-thimchioll-gliearr- 
adh  tre  chreidimh. 

31  Am  bheil  sinn  uime  sin  a'  cur  an 
lagha  ann  an  neo-bhrigh  tre  an  chreid- 
imh ?  Nar  lèigeadh  Dia*^:  ach  tha  sinn  a' 
daingneachadli  an  lagha. 

CAIB.  IV. 

1  Mheasadh  creidivih  Abrahaim  dha  wnr  fhir- 
eantachd,  10  mu-n  do  thimchioU-ghearradh 
c.  13  Tre  chreidimh  a  vihàin  shcalbhaich  e 
fHn  agus  a  shiiochd  an  gealladh.  16  Is  e 
Abraham  athair  nan  idle  dhanine  a  tha 
'creidsinn.  24  Bithidh  ar  creidimh-ne  mar 
an  ceudna  air  a  mheus  dJiuinn  mar  fhireant- 
achd. 

CIOD    ma  ta  a  their    sinn   a    fhuair 
ar    n-athair-/"  Abraham    a    ròir    na 
f  eòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhireanaicheadh  Abraham 
le  oibribh,  tha  aobhar  uaill  aige,  ach  cha-n 
ann  a  thaobh  Dhe. 

3  Oir  ciod  a  tha  an  sgrlobtuir  ag  ràdh? 
Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheasadh  sin 
da  mar^  fhireantachd'. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha-n  ann  mar 
ghean-maith  a  mheasar  an  tuarasdal''^, 
ach  mar  fhiachaibh. 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean  obair,  ach  a  tha 
'creidsinn  anns  an  ti  a  dh'fhireanaicheas 
an  duine  mi-dhiadhaidh,  measar  a  chreid- 
imh mar  fhireantachd''". 

6  Amhuil  mar  tha  Daibhidh  a'  cur  an 
cèill  beannachadh  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  fireantachd  as  eugmliais  oibre,  ag 
ràdh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a  fhuair  maith- 
eanas  'n  an  euceirtibh",  agus  aig  am  bheil 
am  peacaitlhean  air  am  folach. 

8  Is  beannaichte  an  ti  nach  cuir  an 
Tigheama  peacadh  as  a  leth. 

9  Am  bheil  ma  ta  am  beannachadh 
so  Heachd  air  an  timchioU-ghearradh  a 
mhàin,  no  mar  an  ceudna  air  an  neo- 
thimchioll-ghearradh  ?  Oir  tha  sinn  ag 
ràdh  gu-n  do  mheasadh  creidimh  do 
Abraham  mar  fhireantachd. 

10  Cionnus  ma  ta  a  mheasadh  dha  e  ? 
An  ann  an  uair  a  bha  e  's  an  timcliioU- 
ghearradh,  no's  an  neo- thimchioU-ghearr- 
adh ?  Cha-n  ann  's  an  timchioll-ghearr- 
adh,  ach  's  an  neo-thimchioll-ghcarradh. 

11  Agus  fhuair  e  comharadh  an 
timchioll-ghearraidh'',  seula  fireantachd 
a'  chreidimh  a  bha  aige  's  an  neo-thim- 
chioU-ghearradh,  chum  gu-m  bitheadh  e 
'n  a  athair  aca-san  uile  's  an  neo-thim- 
chioll-gheaiTadh^  a  tha  'creidsinn,  chum 
gu-m  bitheadh  fireantachd  air  a  meas 
dhoibh-san  mar  an  ceudna  : 

12  Agus  'n  a  athair  an  timchioU-ghearr- 
aidh  dhoibh-san  nach  'eil  a  mhàin  de'n 
timchioll-ghearradh,  ach  mar  an  ceudna 
a  tha  'g  imeachd  ann  an  ceumaibh  creid- 
imh ar  u-athar  Abrahaim,  a  bha  aige 
's  an  neo-thimchioll-ghearradh. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a  thugadh 
an  gealladh  do  Abraham   no  da  shiol, 

951 


B.C.  60. 

'^  Gen.    17.4 

*  Eabh.    10. 
15,16 

3.18 


^Gal. 


^'  caib.    5.  20 
«  caib.    5.  13 


/  Mat.    3.    9 


i^f  Gen.  17.    5 

^  Eph.  2.  1-5 
1  no,  chnm. 
'  Gen.  15.  6 
J  I  Cor.  I.  28 
I  Pead.  2. 
10 
'^'caib.  II.  6 
-f  Gen.  15.    5 

wHab.  2.    4 


«  Eabh. 


°  Salm 


/Gen.  18.  14 
Luc.  I.  37, 

45 
Eabh.    II. 

5"  caib.  15.  4 
I  Cor.  10. 1 1 


''Marc.    16. 

16 

Eoin  3.  14- 

16 

•f  Isa.  53.  s,  6 

2  Cor.  5.-21 

Eabh.  9.  28 

'  Gen.  17.10, 

II 

"  1C0r.15.17 

I  Pead.    I. 

21 

^  Luc.  19.    9 

Eoin  8.  33, 

&c. 

Gal.3.  7,  29 

""  Isa.    32.  17 
Eph.   2.  14 


Gu-m  bitheadh   e   'n  a    oighre    air    an 
t-saoghal'%  ach  tre  fhireantachd  a'chx-eid- 

imh. 

14  Oir  ma  tha  iadsan  a  bhuineas  do'n 
lagh  'n  an  oighreachuibh^,  tha  creidimh 
air  a  dheananih  diomhain,  agus  an  geall- 
adh gun  bhrigh  : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh  ag  oib- 
reachadh  feirge"':  oir  far  nach  'eil  lagh, 
cha-n  'eil  an  sin  briseadh  lagha'. 

16  Uime  sin  is  ann  o  chreidimh  a  tha 
'n  oighreachd,  ionnus  gu-m  bitheadh  i  tre 
ghras  :  chum  gu-m  bitheadh  an  gealladh 
daingean  do'n  t-siol  uile,  cha-n  ann  a 
mhàin  dhoibh-san  a  bhuineas  do'n  lagh, 
ach  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a  bhuineas 
do  chreidimh  Abrahaim,  neach  a's  e  ar 
n-athair-ne  uile, 

17  (A  reir  mar  tha  e  sgriobhta,  Dh'ord- 
uich  mi  thu  a'd'  athair  mhòrau  chinn- 
each^',)  'n  a  làthair-san  anns  an  do  chreid 
e,  eadhon  Dia,  a  tha  'beothachadh  nam 
marbh^',  agus  a  tha  'gairm  nan  nithe  sin 
nach  'eil  idir  ann  mar  gu-m  bitheadh  iad 
ann^: 

18  Neach  an  aghaidh  dòchais  a  chreid 
ann  an  dòchas,  a  chum  gu-m  bitheadh  e 
'n  a  athair  mhòran  chinncach;  a  reir  mar 
a  dùbhradli,  Mar  so  bithidh  do  shiiochd'^. 

19  Agus  air  ilha  gim  bhi  anmhunn  ann 
an  creidimh,  cha  do  chuir  e  'an  suini  gu 
robh  a  chorp  fein  a  nis  marbh,  air  dha 
'bhi  timchioll  ceud  bliadhna  dh'aois,  no 
mairbhe  bronn  Shara": 

20  Agus  cha  do  chuir  e  'an  amharus 
gealladh  Dhe  le  mi-chreidimh  ;  ach  bha 
e  làidir  ann  an  creidimh,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia : 

21  Agus  bha  làn-chinnt  aige,  an  ti  a 
thug  an  gealladh,  gur  comasach  e  air  a 
choimhUonadhA 

22  Agus  uime  sin  mheasadh  so  dha  mar 
fhireantachd. 

23  A  nis  cha  b'ann  air  a  shon-san  a 
mhàin^  a  sgriobhadh,  gu-n  do  mheasadh 
so  dha ; 

24  Ach  air  ar  son-ne  mar  an  ceudna 
dam  measar  e,  ma  chreideas  sinn  ann- 
san  a  thog  suas  losa  ar  Tighearn'  o  na 
mairbh'', 

25  A  thugadh  thairis  air  son  ar  cionta^, 
agus  a  thogadh  suas  a  ris  air  son  ar 
fii'eanachaidh". 

CAIB.  V. 

1  Air  dhuinn  a  thi  air  ar  saoradh  0  chionta 
peacaidh  tre  chreidimh,  tha  sith  againn  ri 
Dia,  agus  gairdearhas  ann  an  dachas:  8  do 
bhrigh  gu-n  d'fhuair  sinn  rèite  tre  fhnii 
Chriosd,  an  uair  bit  naimhde  sinn,  is  mo  gu 
mòr  na  sin  a  shaorar  sinn  a  nis  air  dhuinn 
an  rcitc  fJiaotainn. 

UIME  sin  air  dhuinn  a  bhi  air  ar 
fireanachadh  tre  chreidimh,  tha 
sith  againn  ri  Dia"'^',  tre  an  Tighearn"  losa 
Criosd : 

2  Tre'm  bheil  againn  mar  an  oeudna 
slighe  gu  dol  a  steach  tre  chreidimh  chum 
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a'  gliràis  so  anns  am  bheil  sinn  'n  ar  seas- 
amh*,  agus  tha  sinn  a'  deanarnh  gaird- 
eachais  aim  aii  dùchas  glnirc  Dhu' . 

3  Agus  cha-n  e  .so  a  mhàin,  acli  tha 
Binn  mar  an  coudua  a*  deanarnh  uaill  ann 
an  trioblaidibh'',  do  bhrigh  gu  bheil  fios 
againu  gu-n  oibrich  trioblaid  foighidinn  ; 

4  Agus  foighidinn,  dearbhadh ;  agus 
dearbhadh,  dòchas  : 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas^,  do 
bhrigh  gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach  ann  ar  cridheachaibh,  tre 
an  Spiorad  Naomh  a  thugadh  dhuinu'^. 

6  Oir  air  dhuinn  a  bhi  fathast  gun 
neart,  ann  an  am  iomchuidh'  bhàsaich 
Criosd  air  son  nan  daoine  neo-dhiadhaidh. 

7  Oir  is  gann  a  dh'fhuilingeas  duine 
bàs  air  sou  duine  chothromaich ;  ach 
theagamh  gu-m  bitheadh  aig  neach  eigin 
de  mhisnich  eadhon  bàs  fhulang  air  son 
duine  mhaith. 

8  Ach  tha  Dia  a'  moladh  a  ghràidh 
fein  duinne,  do  bhrigh  an  uair  a  bha  sinn 
fathast  'n  ar  peacaich'^  gu-n  d'f bulling 
Criosd  bàs  air  ar  son. 

_  9  Is  mo  gu  mòr  uime  sin,  air  dhuinn  a 
nis  a  bhi  air  ar  fireanachadh  tre  'fhuil'", 
a  shaorar  tridsan  o  fheirg  sinn'*. 

10  Oir  ma  's  e  air  dhuinn  a  bhi  'n  ar 
naimhdibh,  gu-n  d'  rinneadh  reidh  ri  Dia 
sinn  tre  bhàs  a  Mhio^;  is  mo  gu  mòr,  air 
dhuinn  a  bhi  air  ar  deanarnh  reidh,  a 
shaorar  tre  a  bheatha  sinn^'. 

11  Agus  cha-n  e  mhain  sin,  ach  tha 
sinn  a'  deanamh  gairdeachais  ann  an 
Dia^,  tre^  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  tre 
an  d'fhuair  sinn  a  nis  an  reite. 

12  Uime  sin  mar  a  thàinig  peacadh  a 
steach  do'n  t  -  saoghal  tre  aon  duine  ^, 
agus  bàs  tre'n  pheacadh  ;  mar  sin  mar  an 
ceudna  thàinig  bàs  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  do  bhrigh  gu-n  do  pheacaich  iad 
uile. 

13  Oir  gus  an  lagh,  bha  peacadh  anns 
an  t-saoghal :  ach  cha  chuirear  peacadh 
a  leth  dhaoine  far  nach  'eil  lagh-^". 

14  Gidheadh,  rioghaich  am  bàs'^  o 
Adhamh  gu  Maois,  eadhon  thar  an  dream 
nach  do  pheacaich  a  reir  coslais  eas- 
umhlachd  Adhaimh,  neach  a's  e  samhladh 
an  ti  ud  a  bha  ri  teachd^: 

15  Ach  cha-n  ann  mar  an  cionta,  a  tha'n 
saor-thiodhlac.  Oir  ma  fhuair  mòran  bàs 
tre  chionta  aoin,  is  mo  gu  mor  na  sin  a 
tha  gràs  Dhè^  agus  an  tiodhlac  troimh 
ghràs  a  tha  tre  aon  duine,  losa  Criosd, 
pailt  do  mhòran/. 

16  Agus  cha-n  ann  mar  tre  aon  duine 
a  pheacaich,  mar  sin  a  tha  an  tabhartas  : 
oir  hha  am  breitheanas  tre  aon  chionta, 
chum  ditidh  :  ach  tha  an  saor-thabhartas 
o  mhòran  euceartan-^  chum  fireanach- 
aidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  chionta  aon  duine, 
gu-n  do  rioghaich  am  bàs  tre  aon,  is  mo 
gu  mor  na  sin  a  rioghaicheas  iadsan,  a 
gheibh   pailteas  gràis>,   agus   tabhartais 
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na  fireantachd*,  ann  am  beatha  tre  aon, 
eadtum  losa  Criosd. 

18  Uimo  sin  mar  tre  chionta  aon  duine 
a  thàinif/  breitheanas  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  chum  ditidh,  is  amhuil  sin  rnar  an 
ceudna  tre  fhlreantachd  aoin,  a  thiiinifj 
an  aaryr-thiodhlac  air  na  h-uile  dhaoiiiibh 
chum  fireanachaidh  na  beatha'. 

19  Oir  mar  tre  eas-umhlachd  aon  duine 
a  rinneadh  mòran  'n  am  peacaich,  is 
amhuil  sin  tre  ùmhlachd  aon  duine  a 
nithear  mòran  'n  am  fireanaibh. 

20  Ach  thàinig  an  lagh  a  steach,  a  chum 
gu  meudaichteadh  an  cionta'^:  ach  far  an 
do  mheudaicheadh  am  j)eacadh,  h\x  ro 
mho  a  mheudaicheadh  gràs^: 

21  Chum  as  mar  a  rioghaich  am  peac- 
adh chum  bàis,  mar  sin  gu-n  rioghaich- 
eudh  gràs  tre  fhireantachd  ^  chum  na 
beatha  maireannaich,  tre  losa  Criosd  an 
Tighearna. 

CAIB.  VI. 

1  Cha-n  jivcud  sinn  ar  beatha  a  chaitheadh  ann 
am  peacadh ;  oir  tha  sinn  marbh  dha  mar  tha 
'm  imisteadh  a'  dearbhadh.  12  Na  bitheadh 
rioglmchculh  aig  a'  pheacadh  na's  mo,  18  do 
bhrigh  gu-n  d'thug  sinn  sinn  jèin  thairis  do 
shcirbhis  na  jireantachd. 

OIOD  ma  ta  a  their  sinn?    Am  buan- 
aich  sinn  anns  a'  pheacadh^*,  chum 
gu  meudaichear  gràs  ? 

2  Nar  leigeadh  Dia :  cionnus  a  dh'fheud- 
as  sinne  a  tha  marbh  do  an  pheacadh'',  ar 
beatha  a  chaitheadh  na's  faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a'  mheud 
againn  as  a  bhaisteadh  ann  an  losa 
Criosd,  gu-n  do  bhaisteadh  chum  a  bhàis 
sinn"? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'adhlaiceadh  sinn 
maille^  ris  tre'n  bhaisteadh  chiim  bàis^: 
ionnus  mar  a  thogadh  Criosd  suas  o  na 
mairbh^  le  glòir  an  Athar^,  mar  sin  gu-n 
gluaiseamaid-ne  mar  an  ceudna  ann  an 
nuadhachd  beatha->'. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh  mar- 
aon  ann  an  coslas  a  bhàis*.,  bithidh  sinn 
mar  an  ceudna  air  ar  suidheachadh  ann 
an  coslas  'aiseirigh. 

6  Air  fhios  so  a  bhi  againn,  gu  bheil  ar 
seann  duine  air  a  cheusadh  maille  ris, 
ionnus  gu-m  bitheadh  corp  a'  pheacaidh. 
air  a  sgrios'',  chum  a  so  suas  nach  dean- 
amaid  seirbhis  do  an  pheacadh. 

7  Oir  an  ti  a  fhuair  bas,  rinneadh  saor 
e  o  an  pheacadh. 

8  A  nis  ma  fhuair  sinn  bas  maille  ri 
Criosd,  tha  sinn  a'  creidsinn  gu-m  bi  sinn 
beò  maille  ris  mar  an  ceudna : 

9  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn  air  do 
Chriosd  eirigh  o  na  mairbh^,  nach  bàsaich 
e  na's  mo  ;  cha-n  'eil  tighearnas  aig  a* 
bhàs  na's  mo  air. 

10  Oir  a  mheud  's  gu-n  d'  fhuair  e  bas, 
is  ann  do  an  pheacadh  a  fhuair  e  bas  aon 
uair'  a  mhain  :  ach  a  mheud  's  gu  bheil  e 
beò,  is  ann  do  Dhia  a  tha  e  beò. 
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11  Mar  sin  mar  an  ceudna  measaibh-se 
gu  blieil  sibh  fuin  gu  deimhin  marbh  do 
an  ])heacadh*,  ach  beò  do  Dhia  tre  Io3a 
Criosd  ar  Tighcarna' . 

12  Air  an  uobhar  sin  na  riogliaicheadh 
am  peacadh  aun  'iir  corp  bàsnilior"',  air 
clior  as  gu-n  tugadli  sibh  ùmhlachd  dha 
'n  a  ana-niiannaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  'ur  buill  'n  an 
armaibh  euceirt  do  an  pheacadh/:  ach 
thugaibh  sibh  foin  do  Dhia^',  mar  dhream 
a  tha  beò  o  na  mairbh,  agus  'ur  buill 
'n  an  armaibh  fircantachd  do  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheacadh  tigh- 
earnas  oirbh  :  oir  cha-n  eil  sibh  fo  an 
lagh,  ach  fo  ghràs-^'. 

15  Ciod  uime  sin?  am  peacaich  sinn, 
do  bhrigh  nach  'eil  sinn  fo  an  lagh,  ach 
f o  ghràs  ?    Nar  leigeadh  Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh,  an  ti  d'an 
toir  sibh  sibh  fein  mar  sheirbhisich  chum 
ùmhlachd,  gur  seirbhisich  sibh  do'n  ti 
d'an  dean  sibh  ùmhlachd'";  ina's  ann  do 
an  pheacadh  chum  bais,  no  do  iimhlachd 
chum  fireantachd? 

17  Ach  buidheachas  do  Dhia,  an  deigh 
dhuibh  a  bhi  'n  'ur  seirbhisich  do  an 
pheacadh,  gu-n  d'  thug  sibh  o  'ur  cridhe 
ùmhlachd  do'n  chumadh  teagaisg  sin 
d'an  d'  thugadh  sibh  thairis. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  'bhi  air  'ur  dean- 
amh  saor  o  an  pheacadh'^,  rinn  sibh 
seirbhis  do  an  fhireantachd. 

10  Tha  mi  'labhairt  mar  dhuine,  air  son 
anmhuinueachd  'ur  feòla-se  :  ou*  mar  a 
thug  sibh  'ur  buill  mar  sheirbhisich  do 
neòghloine,  agus  do  euceart  chum  euceirt, 
amhuil  sin  a  nis  thugaibh  'ui-  buill  mar 
sheirbhisich  do  an  fhireantachd,  chum 
naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'n  'ur  seirbhis- 
ich do  an  pheacadh,  bha  sibh  saor  o  an 
fhu-eantachd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an  toradh  a 
bha  agaibh  an  sin  anns  na  nithibh  sin'',  a 
tha  nis  a'  cur  naire  oirbh  ?  oir  is  e  crioch 
nan  nithe  sin  am  bàs^. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  a  bhi  saor  o  an 
pheacadh,  agus  'n  'ur  seirbhisich  do  Dhia, 
tha  'ur  toradh  agaibh  chum  naomhachd, 
agus  a'  chrioch  a  bheatha  mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am 
bàs":  ach  is  e  saor  -  thiodhlac  Dhe  a' 
bheatha  mhah-eannach'',  tre  losa  Criosd 
ar  Tighearna^''. 

CAIB.  VII. 

1  Cha-n  'eil  aig  an  lagh  cunilutchd  os  ccann 
duine  na'sfaidc  na's  beò  e.  4  Ach  tha  sinne 
marbh  do'n  lagh;  7  gidheadh  cha-n  'eil  an 
lagh  'n  a  phcacddh,  12  ach  naonah,  ceart, 
agtcs  ma  ith,  £c. 

"VTACH  'eil  fhios  agaibh,  a  bhràithro, 
i-ì  (oir  is  ann  riu-san  d'an  aithne  an 
lagh  a  tha  mi  'labhairt,)  gu  bheil  tigh- 
earnas  aig  an  lagh  air  duine,  am  fad  is 
beò  e  ? 
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2  Oir  a'  bhean  a  tha  pòsda  ri  fear'%  tha 
i  ceangailte  leis  an  lagh  r'a  fear  am  fad 
is  beò  e  :  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i 
fuasgailte  o  lagh  a  fir. 

3  Uime  sin  am  feadh  is  beò  a  fear,  ma 
phòsar  i  ri  fear  eile',  goirear  ban-adhalt- 
ranach  dhi :  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs, 
tha  i  saor  o'n  lagh  sin,  air  chor  as  nach 
ban-adhaltranach  i,  ged  robh  i  aig  feareile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràithre,  tha 
sibhse  mar  an  ceudna  marbh  do'n  lagh''' 
tre  chorp  Chriosd  ;  ionnus  gu-m  bitheadh 
sibh  ì)òsda  ri  fear  eile,  eadhon  ris-san  u 
thogadh  o  na  mairbh,  chum  gu-n  tug- 
amaid  toradh  a  niach  do  Dhia'. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  's  an  fheòil'^', 
bha  miannan  nam  peacaidhean,  tre'n 
lagh,  ag  oibreachadh  ann  ar  buill,  chum 
toradh  a  thoirt  a  mach  gu  bàs'^. 

G  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar  deanamh  saor 
o'n  lagh,  air  dha  sin  a  bhi  marbh  leis  an 
do  chumadh  sinn  ;  chum  gu-n  deananiaid 
seirbhis  ann  an  nuadhachd  spioraid,  agus 
cha-n  anil  ann  an  aosmhoireachd  na  lit- 
reach. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ?  am  bheil 
an  lagh  'n  a  pheacadh  ?  Nar  leigeadh 
Dia.  Ni  h-eadh,  cha  b'aithne  dhorah 
peacadh,  ach  tre'n  lagh":  ou-  cha  bhith- 
eadh  eòlas  agam  air  sannt,  mur  abradh 
an  lagh,  Na  sanntaich". 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth  a  ghlac- 
adh  tre  an  aithne,  dh'oibrich  e  annam 
gach  uile  ghnò  an-tograidh  :  oir  as  eug- 
mhais  an  lagha  hha  am  peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beò  as  eugmhais  an  lagha 
uair-eigin  :  ach  air  teachd  do'n  aithne, 
dh'ath-bheothaich  am  i>eacadh,  agus 
fhuair  mise  bàs. 

10  Agus  an  aithne  a  dh?<yt'duicheadh 
chum  beatha?,  fhuaradh  dhomh-sa  chum 
bais  i. 

11  Oir  air  do'n  pheacadh  fàth  a  ghlac- 
adh  tre  an  aithne,  mheall  e  mi,  agus  le 
sin  mharbh  e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha  an  lagh 
naomh'';  agus  tiia  an  aithne  naomh,  agus 
cothromach,  agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'  rinneadh  an  ni  sin  a 
bha  maith,  'n  a  bhàs  domh-sa?  Nar  leig- 
eadh Dia.  Ach  rinneadh  am  peacadh 
mar»in,  chum  gu-m  faicttadh  gur  peacadh 
e,  ag  oibreachadh  bais  annam-sa,  leis  an 
ni  sin  a  tha  maith  :  chum  tre'n  aithne 
gu-m  fàsadli  am  peacadh  ro  pheacach. 

14  Oir  tha  fhios  againn  gu  bheil  an 
lagh  spioi'adail  :  ach  tha  mise  feòlmhor, 
air  mo  reic  fo  'n  pheacadh*'. 

15  Oir  an  ni  a  tha  mi  'deanamh,  cha 
taitneach  leam  e  :  oir  an  ni  a  b'àiU  learn, 
cha-n  e  a  tha  mi  a'  deanamh  ;  ach  an  ni 
a's  fuathach  leam,  is  e  sin  a  tha  mi  a' 
deanamh. 

IG  Uime  sin  ma  tha  mi  'deanamh  an  ni 
nach  b'àill  leam,  tha  mi  'g  aontachadh 
leis  an  lagh,  gu  bheil  e  maith. 

17  A  nis  ma  ta  cha  mhise  na's  mo  a  tha 
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'deiinamh  ao,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabh- 
ail  c<*)mlinui(ih  annam. 

18  Oir  tha  fhios  agam,  annam-Ba,  (sin 
ri'ràdh,  aun  am  fheòil,)  nach  'eil  maith 
sam  bith  a'  gabhail  cònihnuidli''':  oir  tha 
an  toil  a  làthair  maille  rium,  ach  dòigh 
sam  bith  chum  maith  a  dheanarah  cha-n 
'eil  mi  'faotainn  : 

10  Oir  cha-n  'eil  mi  Meanamh  a'  mhaith 
'bu  mhiann  leam*^:  ach  an  t-olc  nach  b'àill 
leam,  is  e  sin  a  tha  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  tha  mi  a'  deanamh  an  ni 
nach  b'àill  leam,  cha  mhise  na's  mo  a  tha 
'deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabh- 
ail còmhnuidh  annam. 

21  Uime  sin  tha  mi  'faotainn  lagha, 
'n  uair  a  b'àiU  leam  am  maith  a  dhean- 
amh,  gu  bheil  an  t-olc  a  làthair  agam. 

22  Oir  tha  tlachd  agam  ann  an  lagh 
Dhè^,  a  reir  an  duine  an  taobh  a  stigh-^': 

23  Ach  tha  mi  'faicinn  lagha  eile  a'm' 
bhuilFS  a'  cogadh  an  aghaidh  lagha  m'inn- 
tinn,  agus  'g  am  thoirt  'am  bruid  do  lagh 
a'  pheacaidh-',  a  tha  ann  am  bhuill. 

24  Och  is  duine  truagh  mi''^!  cò  shaoras 
mi  o  chorp  a'  bhàis  so''? 

25  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia"*, 
tre  losa  Criosd  ar  Tighearna.  Uime  sin, 
tha  mise  fein  leis  an  inntinn  a'  deanamh 
seirbhis  do  lagh  Dhe ;  ach  leis  an  f  heòil 
do  lagh  a'  pheacaidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Tha  iadsan  a  tha  ann  an  Criosd,  agiis  a'  caith- 
eadh  am  heatha  a  reir  an  SpioroÀd,  saor  o 
dhiteadh.  5  Ciod  an  cron  a  thig  o'n  fheòil, 
14  agtis  ciod  am  maith  a  thig  o'n  Spiorad; 
17  agus  ciod  e  'hhi  'n  ar  cloinn  do  Dhia ;  19 
dream  aig  am  hheil,  roimh  na  h-uile  nithe, 
deidh  air  an  saorsa,  &c. 

AIR  an  aobhar  sin  cha-n  'eil  a  nis  dit- 
eadh  sam  bith  do"n  dream  sin  a  tha 
ann  an  losa  Criosd^,  a  tha  'gluasad  cha-n 
ann  a  reir  na  f  eòla^,  ach  a  reir  an  Spior- 
aid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na  beatha^, 
ann  an  losa  Criosd,  mise  o  lagh  a'  pheac- 
aidh agus  a'  bhàis'^. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  'an  comas  do'n 
lagh  a  dheanamh.'*,  do  bhrigh  gu  robh  e 
anmhunn  tre  an  fheòil''',  aig  cur  a  Mhic 
fein  do  Dhia  ann  an  coslas  feòla  peacaich'^, 
agus  'n  a  iobairt  air  son  peacaidh,  dhit  e 
am  peacadh  's  an  fheòil : 

4  Chum  gu-m  bitheadh  fireantachd  an 
lagha  air  a  coimhlionadh  annainne,  a  tha 
'gluasad  cha-n  ann  a  reir  na  feòla,  ach  a 
reir  an  Spioraid. 

5  Oir  an  dream  a  tha  a  reir  na  feòla, 
tha  an  aire  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas 
do'n  fheoil'';  ach  an  dream  a  tha  a  reir 
an  Spioraid,  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas 
do'n  Spiorad^. 

6  Oir  an  inntinn  fheòlmhor  is  bàs  i^"; 
acli  an  inntinn  spioradail  is  beatha  agus 
sith  i : 

7  Do  bhrigh  gur  naimhdeas  an  inntinn 
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fheMmhor  an  aghaidh  Dhè^:  oir  cha-n 
'eil  i  ùmhal  do  lagh  Dlio,  agus  cha  mho  a 
tha  e  'an  comas  di  'bhi. 

8  Uiiiio  HÌn  cha-n  urrainn  ia<l8an  a  thr 
's  an  fheòil  Dia  a  thoileachaflh. 

*J  Ach  cha-n  'eil  sibhse  '«  an  fhe^il, 
ach  '3  an  Sy>iorad,  ma  tha  Spiora<l  Dhe  a' 
gabhail  comhnuidh  annaibh' .  A  nis  mur 
'eil  Sjjiorad  Chriosd  aig  neach,  cha  bhuin 
e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh,  tfia  'n 
corp  marbh  gu  deimhin  a  thaobh  peac- 
aidh ;  ach  is  beatha  an  Sjjiorad  a  thaobh 
fireantachd. 

11  Ach  ma  tha  Spiorad  an  ti  a  thog 
losa  o  na  mairbh  a'  gabhail  comhnuidh 
annaibh,  an  ti  a  thog  Criosd  o  na  mairbh^, 
beothaichidh  e  mar  an  ceudna  'ur  cuirp 
bhasmhor-se,  tre  a  Spiorad-san  a  tha 
'chòmhnuidh  annaibh. 

12  Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn  fo 
fhiachaibh,  cha-n  ann  do'n  fheòiP',  chum 
ar  beatha  a  chaitheadh  a  reir  na  feòla. 

13  Oir  ma  chaitheas  sibh  'ur  beatha  a 
reir  na  feòla,  gheibh  sibh  has  :  ach  ma 
mharbhas  sibh  tre'n  Spioiad  gniomhara 
na  collainn'*,  bithidh  sibh  beò. 

14  Oir  a'  mheud  's  a  tha  air  an  treòr- 
achadh  le  Spiorad  Dhe'',  is  iad  mic  Dhe. 

15  Oir  cha  d'fhuair  sibh  spiorad  na 
daorsa  a  ris  chum  eagail-^;  ach  fliuair  sibh 
Spiorad  na  h-uchd  -  mhacachd^,  tre  an 
glaodh  sinn,  Abba,  Athair^. 

16  Tha  an  Spiorad  fein  a'  deanamh 
fianuis  maille  r'ar  spiorad-ne-^,  gur  sinn 
clann  Dhe : 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreachan''; 
oighreachan  air  Dia,  agus  comh-oigh- 
reachan  maille  ri  Criosd  :  ma 's  e  as  gu-m 
fuiling  sinn  maille  ris",  chum  gu-n  glòr- 
aichear  sinn  maille  ris  mar  an  ceudna. 

18  Oir  tha  mi  a'  meas  nach  airidh 
fulangais  na  h-aimsir  a  tha  làthair  a  bhi 
air  an  coimhmeas  ris  a'  ghlòir  a  tha  gu 
bhi  air  a  foillseachadh  annainn-^. 

19  Oir  tha  dud  dhurachdach  a'  chruth- 
achaidh  a'  feitheamh  ri  foillseachadh 
cloinne  Dhe. 

20  Oir  chuireadh  an  cruthachadh  fo 
dhiomhanas,  cha-n  ann  le  'thoil,  ach  trid- 
san  a  chuir  fo  dhiomhanas  e ; 

21  Ann  an  dòchas  gu-n  saorar  an  cruth- 
achadh fein  fòs  o  dhaorsa  na  truaillidh- 
eachd*^,  gu  saorsa  ghlòrmhor  cloinne 
Dhe. 

22  Oir  tha  fhios  againn  gu  bheil  an 
cruthachadh  uile  ag  osnaich,  agus  ann 
am  pein  gu  leir,  mar  mimaoi  ri  saothair, 
gus  an  t-àm  so  : 

23  Agus  cha-n  6  so  a  mhàin,  ach  sinn 
fein  mar  an  ceudna,  aig  am  bheil  ceud 
thoradh  an  Spioraid/',  tha  eadhon  sinne 
ag  osnaich  annainn  fein-^,  a'  feitheamh 
ris  an  uchd-mhacachd,  eadhon  saorsa  ar 
cuirpÀ 

24  Oir  is  ann  le  dòchas  a  shaorar  sinn-^: 
ach  dòchas  a  chithear,  cha  dòchas  e  :  oir 
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an  ni  a  tha  an  duine  'faicinn,  c'ar  son  a 
bliitheas  dòchas  aige  ris  ? 

25  Ach  ma  tha  dòchas  againn  ris  an 
ni  nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feithidh  sinn 
gu  foighidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  foin  mar  an  cendna 
a'  deanamh  còmhnaidh  le  ar  n-anmhuinn- 
eachd":  oir  cha-n  nithne  dhuinn  ciod  a 
ghuidheamaid  mar  bu  choir  dliuinn  ;  ach 
tha  an  Spiorad  fein  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  ar  son  le  osnaibh  do-labh- 
airt. 

27  Agus  is  aithne  dhasan  a  tha  'ranns- 
achadh  nan  cridheachan*  ciod  i  inntinn 
an  Spioraid,  do  bhrigh  gu  bheil  e  a'  dean- 
amh eadar  -  ghiiidhe  air  son  nan  naomh 
a  ròir  toile  Dhe'^. 

28  Agus  tha  fliios  againn  gu-n  corah- 
oibrich  na  h-uile  nithe  chum  maith''*, 
do'n  dream  aig  am  bheil  gràdh  do  Dhia, 
caclhon  dhoibh-san  a  ghairmeadh  a  r^ir  a 
ruin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh-aithnich  e", 
roimh-orduich  c  iad  mar  an  ceudna  chum 
hhi  comh-chosmhuil  ri  iomhaigh  a  Mhic-'', 
chum  gu-m  bitheadh  esan  'n  a  cheud-ghin 
am  measg  mòran  bhràithrean. 

30  Agus  an  dream  a  roimh-orduich  e, 
ghairm  e  iad  mar  an  ceudna^:  agus  an 
dream  a  ghairm  e,  dh'fhireanaich  e  mar 
an  ceudna":  agus  an  dream  a  dh'fhirean- 
aich e,  ghlòraich  e  mar  an  ceudna^. 

31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ris  na 
nithibh  sin?  Ma  tha  Dia  leinn^,  cò 
dhyheudas  a  hhi  'n  ar  n-aghaidh  ? 

32  An  ti  nach  do  chaomhain  a  Mhac 
fein-*",  ach  a  thug  thairis  e  air  ar  son-ne 
uile,  cionnus  maille  ris-san  nach  toir  e 
mar  an  ceudna  dhuinn  gu  saor  na  h-uile 
nithe  ? 

33  Co  chuireas  coire  sam  bith  a  leth 
dhaoine  taghta  Dho*?  Is  e  Dia  a  dh'fhir- 
eanaicheas'^. 

34  Co  dliiteas?  Is  c  Criosd  a  fhuair 
bàs,  seadh  tuilleadh  fòs,  a  dh'eiiich  a  ris, 
agus  a  tha  air  deas  làimh  Dhe''^,  neach  a 
tha  mar  an  ceudna  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  ar  son*. 

35  Co  sgaras  sinn  o  ghradh  Chriosd? 
an  dean  trioblaid,  no  àmhghar,  no  geur- 
leamnhuinn,  no  gorta,  no  lomnochduidh, 
no  cuimart,  no  claidheamh  ? 

36  (A  reir  mar  tha  e  sgriobhta^',  Air  do 
shon-sa  mharbhadh  sinn  re  an  la  ;  mheas- 
adh  sinn  mar  chaoraich  chum  marbh- 
aidh.) 

37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh 
sin  uile  tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agus 
buaidh-'",  trid-san  a  ghi-àdhaich  sinn*. 

38  Oir  tha  dearbh-bheachd  agam,  nach 
bi  bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no  uachd- 
aranachda,  no  cumhachda,  no  nithe  a 
tha  làthair,  no  nithe  a  tha  ri  teachd, 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creutair 
sam  bith  eile,  comasach  air  sinne  a  sgaradh 
o  ghràdh  Dhè  a  tha  ann  an  losa  Criosd 
ar  Tighearna'". 
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CAIB.  IX. 

1  Tha  Pol  doilich  (tir  son  nan  Indhach.  7  Cha 
b'iad  sliochd  Abruhaim  ■uih  dann  a'  gheulL- 
aidh.  IS  Tha  Dia  a'  deanamh  tròcair  air  an 
drtam  a's  toll  his.  21  Fevdaidk  an  cumadair 
an  ni  a's  uiU  lets  a  dheanamh  ris  a'  chrèadh. 

THA  mi  a'  labhairt  na  firinn  ann  an 
Criosd,  cha-n'  eil  mi  'deanamh  breigc, 
(air  bhi  do  m'  choguis  a'  deanamh  fianuis 
domh  's  an  Spiorad  Naomh,) 

2  Gu  bheil  doilgheas  mòr  orm,  agus 
cràdh  air  mo  chridhe  an  cùmhnuidh. 

3  Oir  ghuidhinn  mi  fein  a  bhi  dcalaichte 
o  Chriosd^,  air  son  mo  bhràithre,  mo 
luchd-dàimh  a  tliaobh  na  feòla  : 

4  A  tha  'n  an  Israelich  ;  d'am  hvin  an 
uchd-mhacachd'',  agus  a'  ghlòir/",  agus 
na  coimhcheangaiK,  agus  tabhairt  an 
lagha»,  agus  seirbhis  Dhe-^,  agus  na  geall- 
aidhean-*"; 

5  D'am  buin  na  h-aithrichean',  agus 
o'm  bheil  Criosd  a  tliaobh  na  feòla'",  neacli 
is  e  Dia  os  ceann  nan  uUe",  beannaichto 
gu  siòrruidh.     Amen. 

6  Cha-n  e  gu  bheil  focal  Dhe  gun  èif- 
eachd*'.  Oir  cha-n  Israelich  iadsan  uile 
a  tha  o  Israel'': 

7  Agus  ni  mo  do  bhrigh  gur  sliochd  do 
Abraham  iad,  a  tha  iad  uile  'n  an  cloinn: 
ach,  Ann  an  Isaac  ainmichear  do  shiol''. 

8  Is  e  sin  ri  'ràdh,  Cha-n  iad  clann 
na  feòla  clann  Dhe  :  ach  is  iad  clann  a' 
gheallaidh  a  mheasar  mar  shìol^. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A  reir 
an  ama  so  thig  mi,  agus  bithidh  mac  aig 
SaraJ'. 

10  Agus  cha-n  e  mhain  so,  ach  Eebeca 
mar  an  ceudna  an  uair  a  rinneadh  torrach 
i  o  aon'%  eadhon  Isaac  ar  n-athair-ne  ; 

11  (Oirmu-n  (\oTaQ^àh.nanaoidhcanart, 
agus  mu-n  d'rinn  iad  maith  no  olc,  chum 
gu-m  bitheadh  run  Dhe  a  reir  antaghaidli 
seasmhach,  cha-n  ann  o  oibribh,  ach  o'n  ti 
a  ghairmeas  ;) 

12  A  dùbhradh  rithe,  Ni  an  neach  a's 
sine  seirbhis  do'n  neach  a's  oigc. 

13  A  reir  mar  tha  e  sgriobhta,  Ghràdh- 
aich  mi  lacob^,  ach  dh'fhuathaich  mi 
Esau. 

14  Ciod  a  their  sinn  ma  ta  ?  am  hheii 
eucoii-  maille  ri  Dia-??    Nar  leigeadh  Dia. 

15  Oir  tha  e  ag  ràdh  ri  Maois,  Ni  mi 
tròcair  air  an  neach  air  an  dean  mi 
tròcair'',  agus  gabhaidh  mi  truas  de"n 
neach  d'an  gabh  mi  tnias. 

10  Uime  sin  cha-n  ann  o'n  ti  leis  an 
àill,  no  o'n  ti  a  ruitheas,  ach  o  Dhia  a  ni 
tròcair. 

17  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  radh  ri  Pha- 
raoh'^, Is  ann  chum  na  criche  so  fein  a 
thog  mi  suas  thu,  chum  gu-ra  foillsichinn 
mo  chumhachd  annad,  agus  chum  gu-m 
bitheadh  m'ainm  iomraideach  air  feadh 
na  talmhainn  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  trocaii*  air  an  ti  a's 
àill  leis,  agus  an  ti  a's  àill  leis  cruaidhich- 
idh  e. 
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19  Their  thu  ma  ta  rium,  Cur  son  a  tha 
e  ma  seadh  a'  faghail  croiii  ?  oir  cò  chuir 
an  agliaidh  a  thoilo"? 

20  Ni  li-eadh  ach,  O  (limine,  cò  thusa 
a  tha  'tagradh  an  aghaidh  Dhtj?  An 
abair  an  ni  a  chumadli  ris  an  ti  a  chum 
c'',  Car  son  a  rinn  thn  mi  mar  so  ? 

21  Nach  'eil  cumhachd  aig  a'  chroadh- 
adair  air  a'  chròadh '',  ionnus  gu-n  dean- 
adh  e  de'n  aon  mlieall  aon  soitheach  chum 
urraim,  agus  soitheach  eile  chum  eas- 
urraim  ? 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do  Dhia  toileach 
'fhearg  a  nochdadh,  agus  a  chumhachd 
a  dheanamh  aithnichte,  gu-n  d'  fhuiling 
e  le  mòr  fhad-fhulangas'''  soithichean  na 
feirge^  air  an  ulluchadh  chum  sgrios  : 

23  Agus  chum  gu-n  deanadh  e  aith- 
nichte saoibhreas  a  ghloire*  air  soithich- 
ibh  na  tròcair,  a  dh'ulluich  e  roimh-làimh 
chum  glòire', 

24  Eadhon  sinne  a  ghairm  e,  cha-n  e 
mhàin  de  na  h-Iudhaich,  ach  mar  an  ceud- 
na  de  na  Cinnich"  ? 

25  Mar  tha  e  ag  ràdh  mar  an  ceudna 
anu  an  Hosea,  Goiridh  mi  mo  phobull 
diubh-san  nach  robh  'n  am  pobull  domh^; 
agus  bean  ghràdhach  dh'ise  nach  robh 
gràdhach. 

26  Agus  tarlaidh,  anns  an  ionad  's  an 
dubhradh  riu,  Cha  sibh  mo  phobuU-sa^; 
an  sin  gu-n  goirear  clann  an  De  bheò 
dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag  eigh- 
each  mu  thimchioll  IsraeiP,  Ged  tha  àir- 
eamh  chloinn  Israeli  mar  ghaineamh  na 
fairge,  is  fuigheall  a  thèarnar. 

28  Oir  criochnaichidh  e  an  obair,  agus 
gearraidh  e  goirid  i  ann  an  ceartas  :  do 
bhrlgli  gu  -  n  dean  an  Tighearn'  obair 
ghoirid  air  an  talamh". 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias 
roimhe"^,  Mur  fàgadh  Tighearna  nan 
sluagli  siol  againn,  dheantadh  sinn  mar 
Shodom,  agus  bhitheamaid  cosmhuil  ri 
Gomorah. 

30  Ciod  a  their  sinn  ma  seadh  ?  Gu-n 
d'  ràinig  na  Cinnich-^,  nach  robh  a'  lean- 
tuinn  fireantachd,  air  f ireantachd,  eadhon 
an  fhireantachd  a  tha  o  chreidimh'*: 

31  Ach  cha  do  ràinig  Israel,  a  bha 
leantuinn  lagha  na  fireantachd''',  air  lagh 
na  fireantachd. 

32  Car  son?  A  chionn  nach  ann  o 
chreidimh,  ach  mar  gu-m  b'ann  o  oibribh 
an  lagha  a  dh'iarr  iad  i  :  oir  thuislich  iad 
air  a'  chloich-thuislidh  sin<^ ; 

33  Mar  tha  e  sgriobhta,  Feuch,  cuiream 
ann  an  Sion  clach-thuislidh,  agus  carraig 
oilbheim:  agus  gach  neach  a  chreideas 
ann-san,  cha  chuirear  gu  nàire  es; 
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h-aon  de  nn  h-Ivxlhaich,  no  de  na  Cinnich  ain 
uile  a  chreideevf  /0  amhhutdh, 

ABHRAITHREAN,  is  e  durachd  mo 
chridhe,  agu.s  m'urnuigh  ri  Dia  air 
son  Israeli,  gu-m  bitheadh  iad  air  an 
team  ad  h. 

2  Oir  tha  mi  'deanamh  finauia  doibh, 
gu  bheil  cud  aca  thaobh  Dhò'^,  ach  cha-n 
ann  a  ruir  eòlais. 

3  Oir  air  dhoibh  a  bhi  aineolach  air 
fireantachd  Dhò',  agus  ag  iarraidh  am 
fireantachd  fein  a  chur  air  chois/,  cha  do 
striochd  iad  do  fhireantachd  Dhu. 

4  Oir  is  e  Criosd  crioch  an  lagha  chum 
fireantachd  do  gach  neach  a  chreideaS'*^. 

5  Oir  tha  Maois  a'  cur  an  ceill  na  fir- 
eantachd a  tha  o'n  lagh,  eadhon,  An  duine 
a  ni  na  nithe  sin,  gu-m  bi  e  beò  leo-'. 

6  Ach  mar  so  tha  an  fliireantachd  a  tha 
o  chreidimh  ag  ràdh,  Xa  abair  ann  do 
chridhe,  Co  thòid  suas  air  nèamh"'?  (sin 
r'a  ràdh  a  thoirt  Chriosd  a  nuas  ;) 

7  No,  Co  theid  sios  do'n  doimhne  ?  (sin 
r'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a  ris  air  ais  o 
na  mairbh  :) 

8  Ach  ciod  a  tha  i  ag  ràdh?  Tha  'm 
focal  am  fagus  duit,  ann  do  bheul,  agus 
ann  do  chridhe  :  's  e  sin  focal  a'  chreid- 
imh a  tha  sinne  a'  searmonachadh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d'  bheul  fan 
Tighearn'  losa^,  agus  ma  chreideas  tu 
ann  do  chridhe'',  gu-n  do  thog  Dla  o  na 
mairbh  e,  gu-n  saorar  thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe  a  chreidear 
chum  fireantachd,  agus  leis  a'  bheul  a 
dh'aidichear  chum  slainte. 

11  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Ge 
b'e  neach  a  chreideas  ann-san  cha  nàr- 
aichear  e''. 

12  Oir  cha-n  'eil  eadar  -  dhealachadh 
eadar  an  t-Iudhach  agus  an  Greugach"': 
oir  an  t-aon  Tighearn'  a  tha  os  ceann 
nan  uile^,  tha  e  saoibhir  do  na  h-uile  a 
ghairmeas  air. 

13  Oir  ge  b'e  neach  a  ghairmeas  air 
ainm  an  Tighearna  tèarnar  e^, 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas  iad  airsan 
anns  nach  do  chreid  iad?  agus  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air  nach  cual'  iad 
iomradh  ?  agus  cionnus  a  chluinneas  iad 
gun  searmonaiche  ? 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad  searmoin, 
mur  cuirear  iad?  mar  tha  e  sgriobhta, 
Cia  sgiamhach  cosa  na  muinntir  sin  a 
tha  'searmonachadh  soisgeil  na  sithe,  a 
tha  'toirt  sgeoil  aoibhnich  air  nithibh 
maithe''! 

16  Ach  cha  robh  iad  uile  ùrahal  do'n 
t-soisgeul"^.  Oir  tha  Esaias  ag  ràdh,  A 
Thighearna,  cò  chreid  ar  n-aithris-ne^?  ^ 

17  Uime  sin,  is  ann  o  èisdeachd^  a  thig 
creidimh,  agus  eisdeachd  tre  fhocal  Dhe. 

18  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  Nach  cual'  iad? 
Chuala  gu  deimhin,  chaidh  am  fuaim  air 
feadh  gach  tire  a  macV',  agus  am  briathra 
gu  iomallaibh  an  domhain. 

19  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  Nach  robh  fios 
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aig  Israel?  Air  tùs,  tha  Maois  ag  ràdh, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cinneach  nacli 
'eil  'n  an  Cinneacli ',  (vjus  le  Cinneach 
neo-thuigseach  cuiridh  nu  fcarg  oirbh. 

20  Ach  tha  Esaias  ro  dhiàn,  agus  tha 
0  ag  ràdh,  Fhuaradh  mi  leo-san  nach 
d'iarrmi*^;  dh'fhoillsicheadh  mi  dhoibh- 
san  nach  d'flieòraich  air  mo  shon. 

21  Ach  ri  Israel  tlia  e  ag  i-àdh,  Shin  mi 
mach  mo  làmhan  rù  an  là  gu  h-iondan  ri 
pobull  eas-ùmhal  agus  a  labliras  a'  m' 
aghaidh. 

CAIB.  XI. 

i  CTifi  do  thilg  Dia  Israeil  uilc  uaith.  7  Thagh- 
(ulh  cuid,  gcd  a  chrnaidhicheadh  a'  chiiid  cile. 
16  Tha  dachas  viu'n  uth-philkadh.  18  Cha-n 
fheud  7wt  Viniiich  iiaill  -  thàir  a  dheaiiamh 
orra;    26  oir  tha  geaVadh  gu-n  tèarnar  iad. 

THA  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  An  do  tliilg 
Dia  a  phobuU  uaith''?  Nar  leigeadh 
Dia.  Oir  is  Israeleacli  mise  fein  mar 
an  ceudna,  de  shliochd  Abrahaim,  dc 
thrèibh  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaith  a  i)hobull  a 
roimh-aithnich  e-^.  Nach  'eil  fhios  agaibh 
ciod  a  tha  an  sgriobtuir  agràdh  mu  Elias? 
cionnus  a  tha  e  a'  casaid  ri  Dia  an  agh- 
aidh Israeil,  ag  ràdh', 

3  A  Thighearna,  mharbh  iad  d'fliàidh- 
ean,  agus  leag  iad  sios  d'altairean  ;  agus 
dh'fhàgadh  mise  a'm'  aonar,  agus  tha  iad 
ag  iarraidh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  tha  freagradh  Dhe  ag 
ràdh  ris  ?  Dh'fliàg  mi  dhomh  fein  seachd 
mile  fear,  nach  do  lub  an  glùn  do  dhealbh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna  tha 's  an 
am  so  a  làthair  fuigheall  a  roir  taghaidh 
a'  ghràis'^'. 

G  Agus  ma's  ann  tre  ghràs'^,  cha-n  ann 
o  oibribh  na's  mo  ;  no  cha  ghràs  gràs  na's 
mo.  Ach  ma's  ann  o  oibribh,  cha-n  ann 
o  gliràs  a  sin  suas  :  no  cha-n  obair  a  sin 
suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh?  An  ni  sin  a  tha 
Israel  ag  iarraidli,  cha  do  ràinig  e  air^; 
ach  ràinig  an  taghadh  air,  agus  chaidh  a' 
chuid  eile  a  ^dhalladh'^: 

8  Mar  tha  e  sgriobhta.  Thug  Dia  dhoibh 
spiorad  suaine^,  sùilean  chum  nach  faic- 
eadh  iad'',  agus  cluasan  chum  nach  cluinn- 
€adh  iad,  g^is  an  l<à  an  diugh, 

9  Agus  tha  Daibhidla,  ag  radh,  Bith- 
eadh  am  bòrd  mar  ribe^,  agus  mar  inneal- 
glacaidh,  agus  mar  cheap-tuislidh,  agus 
mar  dhiol-thuarasdail  dhoibh  : 

10  Bitheadh  an  sùilean  air  an  dorch- 
achadh,  chum  nach  faic  iad  ;  agus  crom- 
sa  an  dniim  an  comhnuidh. 

11  Tha  mi  ag  radh  uime  sin,  An  do 
tlmislich  iad  ionnus  gu-n  tuiteadh  iad? 
Nar  leigeadh  Dia  :  ach  tre  an  tuiteam-san 
tha  slàinte  air  tcachd  chum  nan  Cinn- 
each^, chum  iadsan  a  bhrosnuchadh  gu 
eud. 

12  IVIa's  e  an  tuiteam-san  saoibhreas  an 
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domhain,  agus  an  lughdachadh  saoibh- 
reas nan  Cinneach,  cia's  mo  na  sin  a 
hhitiieas  an  lànachd  ? 

13  Oir  is  ann  ruibhse  tha  mi  a'  labhairt, 
a  Chinneacha ;  do  bhrigh  gur  mi  abstol 
nan  Cinneach*,  tha  mi  'toirt  urraim  do 
m'  dhreuchd  : 

14  IMa  dh'fheudas  mi  air  chor  sam  bith 
mo  chomh-fheòil  a  bhrosnuchadh  gu  cud, 
agus  gu  -  n  tearuinn  mi  dream  àraidh 
dhiubh. 

15  Oir  ma's  e  an  tilgeadh-san  air  falbli 
reiteachadh  an  domhain  ;  ciod  c  an  ath- 
ghabhail,  ach  beatha  o  na  mairbh  ? 

IG  Oir  ma  tha  an  ceud-thoradh  naomh'', 
tha  am  meall  naomh  mar  an  ceudna : 
agus  ma  tha  an  fhrcumh  naomh,  tiia  na 
geuga  mar  sin  mar  an  ceudna. 

17  Agus  ma  tha  cuid  de  na  geugaibh 
air  am  briseadh  dheth,  agus  gu  bheil 
thusa,  a  bha  a'd'  chrann-olaidh  fiadh- 
aich/,  air  do  shuidheachadh  'n  am  measg, 
agus  maille  riu  a'  faotainn  comhpairt  de 
fhrèimh  agus  de  reamhrachd  a'  chroinn- 
olaidh  ; 

18  Na  dean  uaill  an  aghaidh  nan  geug*: 
ach  ma  ni  thu  uaill  'n  an  aghaidh,  cha 
tusa  a  dh'iomchaireas  an  fhreumh,  ach 
an  fhreumh  thusa. 

19  Their  thu  uime  sin,  Bhriseadh  dheth 
na  geugan,  a  chum  gu-n  suidhichteadh 
mise  'n  an  àite. 

20  Ko  mhaitli ;  air  son  am  mi-chreidimh 
bhriseadh  iadsan  dheth,  agus  tha  thusa 
a'  seasamh  tre  chreidimh.  Na  bi  àrd- 
inntinneach,  ach  fo  eagaV. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  geuga 
nàdurra,  bitheadh  eagal  ort  nach  caomhain 
e  thusa  na's  mo. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus  geur- 
cheartas  Dhe  :  geur-cheartas  d'an  taobh- 
san  a  thuit ;  ach  do  d'  thaobh-sa,  maith- 
eas'", ma  bhuanaicheas  tu  'n  a  mhaitheas ; 
agus  mur  buanaich,  gearrar  dheth  thusa 
mar  an  ceudna". 

23  Agus  suidhichear  iadsan  mar  an 
ceudna,  mur  buanaich  iad  'n  am  mi- 
chreidimh  :  oir  tha  Dia  comasach  air  an 
suidheachadh  a  ns. 

24  Oir  ma  ghearradh  thusa  as  a'  chrann- 
olaidh  a  bha  fiadhaich  a  thaobh  nàduir, 
agus  gu-n  do  shuidhicheadh  ann  an  deadh 
chrami-olaidli  thu  an  aghaidh  nàduir ; 
cia  mòr  is  mo  na  sin  a  shuidhichcar 
na  oc^i[/<^  nàdurra  'n  an  crann  -  olaidh 
fein? 

25  Oir  cha  b'àill  learn  a  bhràithre,  sibh- 
se  'bhi  aineolach  air  an  run-diomhair  so, 
(chum  nach  bitheadh  sibh  glic  'n  'ur  barail 
fein,)  gu-n  do  tharladh  doille-  ann  an  cuid 
do  Israel'',  gus  an  tig  iomlaineachd  nan 
Cinneach  a  steach". 

26  Agus  mar  sin  bithidh  Israel  uile  air 
an  teamadh  :  mar  tha  e  sgriobhta,  Thig 
am  Fear-saoraidh  o  Shion"",  agus  tionn- 
daidhidh  e  mi-dhiadhachd  o  lacob  : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimlicheangal  riu*", 
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'n  uair  a  bheir  mi  air  falbh  am  i)eacaidh- 
ean. 

28  Thaobh  an  t-soisgcil,  is  naimhdean 
iad  air  'ur  son-se  :  ach  a  tluiobh  an  tagh- 
aidh,  tha  ictd  gràdhaichte  air  sgath  nan 
aitlirichean''. 

29  Oir  tha  tiodhlacan  agus  gairm  Dhè 
gun  aithreachas'". 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe  so  eas- 
ùmhal  do  Dhiii/,  ach  a  nis  a  fhuair  gibh 
tròcair  tre  am  mi-chreidimh-san  : 

31  Amlmil  sin  tha  iadsan  's  an  am  so 
eas-umhal,  chum  tre  'ur  tròcair-se  gu-m 
faigh  iad-san  tròcair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  ann  am  mi- 
chreidimh^',  chum  tròcair  a  dheanamh  air 
na  h-uile. 

33  O  doimhne  saoibhreis  araon  gliocais 
agus  eòlais  Dhè"!  Cia  do-rannsachaidh 
a  bhreitheanais,  agus  do-lorgachaidh  a 
shligheau  ! 

34  Oir  CO  aig  an  robh  fios  inntinn  an 
Tighearna'',  no  oò  bu  chomhairleach  dha? 

35  No  CO  thug  dha  air  tùs^^,  agus  a  làn- 
dìolar  a  ris  dha  e  ? 

36  Oir  is  ann  uaithe-san,  agus  trid- 
san,  agus  air  a  shon-san  a  tha  na  h-uile 
nithe  :  dha-san  (ju  robh  glòir  gu  siorruidh. 
Amen. 

CAIB.  XII. 

1  Is  coir  do  ihròcair  Dhè  sinne  aomadh  gu  Dia 
a  thoileachadh ;  3  cha  choir  do  dhuine  sam 
bith  meas  tuillcadh  as  maith  a  dhi  aige  air 
fein:  6  ach  is  coir  do  gach  aon  feitheamh 
air  an  dreuchd  sin,  a  dh'earbadh  ris.  9  2'ha 
gràdh,  agus  mòran  de  dhleasdanais  die  air  an 
iarraidh  uainn. 

AIR  an  aobhar  sin  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  tre  thròcairibh  Dhè,  'ur 
cuirp  a  thoirt  'n  am  beo-iobairt'^,  naoimh, 
thaitnich  do  Dhia,  ni  a's  e  'ur  seirbhis 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  'ur  cumadh  ris 
an  t-saoghal  so^:  ach  bithibh  air  'ur 
cruth-atharrachadh  tre  ath-nuadhachadh 
'ur  n-inntinn,  chum  gu-n  dearbh  sibh 
ciod  i  toil  mhaith,  thaitneach,  agus 
dhiongmhalta  sÌ7i  Dhè^. 

3  Oir  tha  mi  ag  radh,  troimh  a'  ghràs 
a  thugadh  dhomh,  ris  gach  neach  'n  'ur 
measg,  gun  smuaineachadh  uimefèin  na's 
airde  na  's  coir  dha  smuaineachadh^';  ach 
smuaineachadh  ann  am  measarrachd,  a 
reir  mar  a  roinn  Dia  ris  gach  neach 
tomhas  a'  chreidimh^. 

4  Oh'  mar  tha  mòran  bhall  againn  ann 
an  aon  chorp*,  agus  nach  e  an  t-kon 
ghniomh,  a  th'aig  gach  ball ; 

5  Amhuil  sin  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran, 
is  aon  chorp  ann  an  Criosd  sinn^,  ague  is 
buill  sinn  gach  aon  fa  leth  d'a  cheile. 

6  Uime  sin  air  bhi  do  thiodhlacaibh 
againn,  eadar-dhealaichte  a  reir  a'  ghràis 
a  thugadh  dhuinn",  ma's  fàidheadair- 
eachd,  deanamaid  fàidheadaireachd  a 
reir  tomhais  a'  chreidimh  ; 
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7  No  ma's  frithealadh,  thwjainaid  aire 
d'ar  frithealadli ;  no  an  ti  a  theagaisgeas, 
Ihuf/adk  e  aire  d'a  thoaga«g  ; 

8  No  an  ti  a  blieir  earail,  thvf/rtdh  e 
aire  d'a  earail :  an  ti  a  roinneaH  an  decree, 
roinneadh  e  i  'an  treibhdhiroaH  ;  an  ti 
a  riaghlas*,  deanadh  ne  e  le  <lùrachd  ;  an 
ti  a  ni  trocair,  deanadh  ae  e  gu  suilbhir^. 

9  Bitheadh  ''ur  gràdhgun  cheilg'.  liith- 
eadh  grain  agailjh  de'n  olc-*'' ;  dluth-lean- 
aibh  ris  an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheach  r'a  cheile  le 
gràdh  bratliaireiF',  ann  an  urram  a'  toirt 
toisich  gach  aon  d'a  cheile' : 

11  Gun  bhi  leisg  ann  an  gnothuichibh-? : 
diirachdach  'n  'ur  spiorad'';  a'  deanamh 
seirbhis  do  an  Tighearn''": 

12  A'  deanamh  gairdeachais  ann  an 
dòchas":  foighidneach  ann  an  trioblaid'?*: 
maireannach  ann  an  urnuigh^: 

13  A'  comh-roinn  ri  uireasbhuidh  nan 
naomh^;  a'  gnàthachadh  aoidheachd^. 

14  Beannaichibh  an  dream  a  tha  'dean- 
amh geur-leanmhuinn  oirbh^:  beannaich- 
ibh, agus  na  mallaichibh. 

15  Deanaibh  gairdeachas  maille  riu-san 
a  tha  ri  gairdeachas'^,  agus  caoidh  maiUe 
riu-san  a  tha  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  run  d'a  cheile*. 
Na  bitheadh  'ur  cion  air  nithibh  àrda->', 
ach  cuiribh  sibh  fein  ann  an  comh-inbhe 
riu-san  a  tha  iosal.  Na  bithibh  glic  'n  'ur 
barail  fein.  ^^'- <*>.  r^ 

17  Na  iocaibh  olc  air  son  uilc  do  dhuine 
sam  bith-^".  Ulluichibh  nithe  ciatach  'am 
fianuis  nan  uile  dhaoine*^. 

18  Ma  dh'fheudas  e  'bhi,  'mheud  's  a 
tha  e'n  comas  duibh,  bithibh  'an  sith  ris 
na  h-uile  dhaoinibh*. 

19  A  chàirde  gràdhach,  na  deanaibh 
dioghaltas  air  'ur  son  fein*^,  ach  thugaibh 
àite  do'n  fheirg :  oir  tha  e  sgriobhta,  Is 
leam-sa  dioghaltas^;  iocaidh  mi,  tha  an 
Tigheam'  ag  radh. 

20  Uime  sin  ma  bhitheas  do  nàmhaid 
ocrach,  thoir  biadh  dha  ;  ma  bhitheas  e 
tartmhor,  thoir  deoch  dha  :  oir  le  so  a 
dheanamh  camaidh  tu  eibhle  teine  air  a 
cheann. 

21  Na  toirear  buaidh  ort  leis  an  olc^, 
ach  thoir -sa  buaidh  air  an  olc  leis  a' 
mhaith. 

CAIB.  xm. 

1  TJmMaehd,  agus  dleasdanais  eile  a's  coir 
dhuinn  a  chur  'an  gniomh  do  v.achdarain. 
8  'S  e  gràdh  coimhlionadh  an  laqha.  11  Tha 
geòcaireachd,  agus  misg,  agus  oibre  an  dorch- 
ibdais  ro  neo-chubhaidh  do  am  an  t-soisgcil, 

BITHEADH  gach  anam  ùmhal  do  na 
h-àrd-chumhachdaibh'".  Oir  cha-n 
'eil  cumhachd  ann  ach  o  Dhia :  agus  na 
cumhachdan  a  tha  ann,  is  ann  le  Dia  a 
dh'orduicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  air  bith  a 
chuireas  an  aghaidh  a'  chumhachd,  tha  e 
'cur  an  aghaidh  orduigh  Dhe :  agus  iadsan 
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a  chuireas  'n  a  aghaidh,  gheibli  iad  breith- 
eanas  dhoibh  fèin. 

3  Oir  cha-n  'eil  uachdarain  'n  an  aobhar 
eagail  do  dheadh  oibribh,  acli  do  dhroch 
oibribh.  Uime  sin,  am  miann  leat  a  bhi 
gun  eagal  an  uachdarain  ort  ?  dean  am 
maith",  agus  gheibh  thu  cliii  uaith. 

4  Oir  is  esan  seirbhiseacli  Dlie  chum 
maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu  an  t-olc, 
bitheadh  eagal  ort ;  oir  cha-n  ann  gu 
diomhain  a  tha  e  'giùlan  a'  chhiidheimh  : 
oir  is  e  seirbhiscach  Dhe  e,  'n  a  dhiogh- 
altair  feirge  air  an  ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sill  is  eigin  a  bhi  ùmhal'^,  cha-n 
ann  a  mhàin  air  son  feirge,  ach  mar  an 
ceudna  air  son  coguis. 

6  Oir,  air  an  aobhar  so,  tha  sibh  mar 
an  ceudna  a'  toirt  cise  dhoibh :  oir  is  iad 
seirbhisich  Dho  iad,  a'  sior-fheitheamh 
air  an  ni  so  fòin. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  do  na 
h-uile  an  dlighe  fèin^:  càin  dhàsan  d'an 
dlif/hear  càin,  cìs  dhasan  d'an  dWjhear 
cis,  eagal  dhasan  d'an  dlighear  e.agal, 
agus  uiTam  dhasan  d'an  dli{iheav  urram, 

8  Na  bitheadh  fiachan  sam  bith  aig 
aon  ncach  oirbli,  ach  a  mhàin  a  cheile  a 
ghràdhachadh  :  oir  an  ti  aig  am  bheil 
gràdh  do  neacli  eile,  choimhlion  e  an  laghi'. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adhaltranas, 
Na  dean  mortadh,  Na  goid,  Na  dean 
fianuis  bhreige,  Na  ^anntaich  ;  agus  ma 
tha  àithne  sam  bith  eile  ann,  tlia  i  air  a 
cur  SÌ03  gu  h-aithghearr  fo  an  fhocal  so, 
Gràdhaich  do  choimhearsnach  mar  thu 
fèin'. 

10  Cha  dean  gràdh  loclid  do  choimh- 
earsnach :  air  an  aobhar  sin  is  e  an  gràdh 
coimhlionadli  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhuibh  fios  na  h-aimsir 
a  bhi  agaibh,  gur  mithicli  dhuinn  a  nis 
mosgladh  o  cliodaV':  oir  tha  ar  slàinte  nis 
na's  faigse  na  'n  uair  a  chreid  sinn''. 

12  Tha  cuid  mhòr  de'n  oidhche  air  dol 
seachad,  tha  an  la  am  fagus'":  nimc  sin 
cuireamaid  dliinn  oibre  an  dorchadais", 
agus  cuireamaid  itmainn  armachd  an 
t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubhaidh,  mar 
anns  an  la-?*;  cha-n  ami  'an  ruidhteir- 
eaclid  agus  'am  misg,  no  'an  seòmradair- 
eachd''  agus  'am  macnus,  no  'an  aisith 
agus  'am  farmad  : 

14  Ach  cuiribh  umaibh  an  Tighearn' 
losa  Criosd-^,  agus  na  deanaibh  uUuchadh 
air  son  na  feòla',  chum  a  h-aua-miaunan 
a  riarachadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha-n  fheud  daoinc  tàir  a  dhmnnmh  air 
hràtliair,  iio  a  dhitcadh  air  son  iiithe  coimh- 
dheis:  13  ach  a  ihifaicilleach, gun  oUbheum 
a  thoirt  seachad ;  15  oir  dhearhh  o7i  t-ahstol 
gu  hheil  sLn  mi^cJieaduichte. 

r^  ABHAIBH  lis  an  neach  a  tha  an- 
vX    mhunn  's  a'  chreidimh,  ach  cha-n 
ann  chnm  deasboireachd  amharusaich. 
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2  Oir  tha  aon  a'  creidsinn  gu-m  feud  o 
na  h-uile  nithe  itheadh  :  ach  tha  esan  a 
tha  anmhunu  ag  itheadli  luibhean. 

3  Na  deanadh  esan  a  tha  'g  itheadh, 
tàir  airssin  nach  'eil  ag  itheadh  ;  agus  na 
tugadh  esan  nach  'eil  ag  itheadh,  bretli 
air  an  ti  a  dh'itheus :  oil-  ghabh  Dia, 
ris. 

4  Co  thusa  a  tha  'toirt  breth  air  seirbhis- 
cach duine  eile*?  d'a  mhaighstir  fein  seas- 
aidh,  no  tuitidh  e  :  seadh,  cumar  suas  e  ; 
oir  is  comasach  Dia  air  a  chumail  'n  a 
sheasamh' . 

5  Tha  meas  ai^  neach  air  la  thar  là': 
agus  tha  meas  aig  neach  eile  air  gacli  la 
'/nu)'  a  clieilc.  Bitheadh  làn-dearbhadh  aig 
gach  duine  'n  a  inntinn  fein. 

G  An  ti  aig  am  bheil  suim  de'n  la,  is 
ann  do  an  Tiglieai-u'  a  tha  suim  aige 
dheth ;  agus  an  ti  aig  nach  'eil  suim  de'n. 
la,  is  ann  do  an  Tighearna  nach  'eil  suim 
aige  dhclh.  An  ti  a  tha  'g  itheadh,  is 
ann  do  an  Tighearn'  a  tha  e  'g  itheadh, 
oir  tha  e  'toirt  buidlieachais  do  Dhia ; 
agus  an  ti  nach  'eil  ag  itheadh,  is  ann 
do  an  Tighearna  nach  ith  e,  agus  bheir 
c  buidheachas  do  Dhia. 

7  Oil'  cha-n  'oil  a  h-aon  againn  beò  dha 
foin''',  agus  cha-n  'eil  a  h-aon  againn  a' 
bàsachadh  dha  fein. 

8  Oir  ma's  beò  dhuinn,  is  ann  do  an 
Tighearn'  a  tha  siim  beò  :  agus  ma's  bas 
duinn,  is  ann  do  an  Tighearn'  a  tha  sinn 
a'  bàsachadh  :  uime  sin  ma's  beatha  no 
bas  dhuinn,  is  leis  an  Tighearna  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fhuair  Criosd 
bcàs,  agus  a  dh'eirich  e^,  agus  a  tha  e  beò 
a  ris,  a  chum  gu-m  bitheadh  e  'n  a  Thigh- 
eain'  air  na  beothaibh  agus  air  na  mairbh. 

10  Ach  c'ar  son  a  tha  thusa  a'  toirt 
breth  air  do  bhràthair  ?  no  c'ar  son  a  tha 
thusa  a'  deanamh  tarcuis  air  do  bhràth- 
aù'?  oir  seasaidh  sinn  gu  leir  'am  fianuis 
caithir-breitheanais  Chriosd. 

11  Oir  tha  o  sgriobhta,  Mew  is  beò  mise, 
tha  an  Tigheani'  ag  ràdh,  lùbaidh  gach 
glùn  dhomh-sa,  agus  aidichidh  gach  teang- 
adh  do  Dhia". 

12  Ail  an  aobhar  sin  bheir  gach  aon 
agamn  cunntjis  uime  fein  do  Dhia'/. 

13  Uime  sin  na  tugamaid  breth  air  a 
cheile  na's  mo  :  ach  gu  ma  fèarr  leibh  a' 
bhreth  so  'thoirt,  gun  aobhar  tuiteam  no 
oilbheim  a  thoirt  do  bh  rath  air. 

14  Oir  tha  fhios  agam,  agus  is  dearbh 
leam  anns  an  Tighearn'  losa,  nach  'eil  ni 
sam  bith  neòghlau  dheth  fein  :  ach  do  an 
ti  a  mheasas  ni  sam  bith  neòghlan,  dha- 
san tha  €  neòghlan. 

15  Ach  ma  bhitheas  doilgheas  air  do 
bhràthair  air  son  bidh,  a  nis  cha-n  'eil 
thu  a'  gluasad  a  reir  a'  ghràidh.  Na  sgrios 
le  d'  bhiadh  esan  air  son  an  d'fhuiling 
Criosd  bas '. 

IG  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar  olc  mu 
'ur  maith. 
17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch  riogh- 
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aclul  Dliù',  ach  fireantachd,  agus  sith, 
agus  aoihlmoaH  aims  an  JSpiorad  Naoinh. 

18  Oil-  ge  b'o  'ni  Keirbhis  do  Cliriosd 
anns  na  nithibh  so,  tha  e  taitucach  do 
Dhia,  agus  tha  e  dearbhta  do  dhaoiuibh. 

11)  Uimc  sin  leanainaid  na  nithe  a 
bhitlieas  chum  slthc^  agus  na  nithe  a 
bhithoas  chum  togail  suas  a  cheile*^. 

20  Na  sgrios  obair  Dho  air  son  bidh. 
Gu  deimhin  tha  na  h-uilc  nithe  glan^^'^; 
ach  is  olc  do'n  duine  sin  a  dli'itheas  le 
oilbheum'. 

21  Ta  maith  an  ni  gun  fheoil  itheadh-'', 
no  flon  61,  no  ni  air  bitli  a  dheanamh 
leis  am  faigh  do  bhràthair  tuisleadh  no 
oilbheum,  no  leis  an  deanar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad  ?    Bitheadh 

0  agad  dhuit  fein  'am  fianuis  Dhe  :  Is 
beannaichte  an  duine  sin  nach  dit  e  fein 
anns  an  ni  sin  a  mheasas  e  ceadaichte'^. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar-dhealachadh 
tha  e  air  a  dhiteadh.  ma  dh'ifcheas  e",  a 
chionn  nach  ann  o  chreidimli  a  tha  e  ag 
itheadh  :  oir  gach  ni  nach  'eil  o  chreid- 
imh,  is  peacadh  e. 

CAIB,  XV. 

1  Is  coir  dhoihh-san  a  tha  làidir  giùlan  leo-san 
a  tha  anmhunn.  2  Cha-n  fheud  sinn  sinn 
fein  a  thoileaclmdh,  3  oir  cha  d'  rinn  Criosd 
sin,  7  ach  gabhail  r'a  cheile,  mar  a  rinn 
Criosd  ruinn  uile,  9  araon  ris  na  h-Iudh- 
aich  agus  ris  iia  Cinnich. 

UIME  sin  is  coir  dhuinne  a  tha  làidir, 
giùlan  le  anmhuinneachd  na  muinn- 
tir  sin  a  tha  lag*",  agus  gun  sinn  fein  a 
thoileachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  againn  a 
choimhearsnach  g'a  mhaith  chum  a 
thogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhon  Criosd  e 
fein'';  ach  a  reir  mar  tha  e  sgriobhta, 
Thuit  toibheum  na  muinntir  sin  a  thug 
toibheum  dhuit  ormsa'^". 

4  Oir  ge  b'  iad  nithe  air  bith  a 
sgriobhadh  roimhe  so,  is  ann  chum  ar 
teagaisg-ne  a  sgriobhadh  iad-^";  chum  tre 
fhoighidinn  agus  chomhfhurtachd  nau 
sgriobtuh-  gu-m  bitheadh  dòchas  againne. 

5  A  nis  gu-n  tugadh  Dia  na  foighidinn 
agus  na  comhfhurtachd  dhuibh-se  'bhi 
dh'aon  inntinn  a  thaobh  a  cheile'^,  a  reir 
losa  Criosd  : 

6  Chum  gu-n  tugadh  sibh  a  dh'aon 
ihntinn'^,  agas  le  aon  bheul  glòir  do 
Dhia,  eadhoii  Athair  an  Tighearn'  losa 
Criosd. 

7  Uime  sin  gabhaibh-se  r'a  cheile, 
eadhou  mar  a  ghabh  Criosd  ruinne-^, 
chum  giòire  Dhe. 

8  A  nis  tha  mi  ag  radh,  Gu  robh  losa 
Criosd  'n  a  mhinisteir  an  timchioll- 
ghearraidh  air  son  firinn  Dhe,  chum  nan 
^eallaidhean  a  rinneadh  do  na  h-aithrich- 
ibh  a  dhaingneachadh'^: 

9  Agus  chum  gu-n  tugadh  na  Cinnich 
glòir  do  Dhia  air  son  a  thròcair :  a  reir 
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mar  tha  e  Hg^iobhta,  Air  an  aobhar  so 
aidichidh  mi  thu  am  measg  nan  Cinn- 
each,  agus  seinnidh  mi  ccoL  do  dainm*''. 

10  Agus  a  rÌH  tha  e  ag  radh,  Deanaibh 
gainleachas,  a  Chinneacha,  maille  r'a 
phobull-san"^. 

11  Agus  a  ris,  Molaibh  an  Tighearn',  a 
Chinneacha  uilc^,  agus  thugaibh  cliù  dha, 
a  shlòigh  uile. 

12  Agus  a  ris  tha  Esaias  ag  radh,  I3ith- 
idh  freumh  lese  ann^',  agus  an  ti  a 
dh'eireas  suas  chum  uachdaranachd  a  bhi 
aige  air  na  Cinnich ;  aunsan  cuiridh  na 
Cinnich  an  dòchas. 

13  A  nis  gu-n  lionadh  Dia  an  dòchais 
sibhse  leis  an  uile  aoibhneas  agus  shith'^ 
ann  an  creidsinn,  chum  gu-m  bi  sibh 
I)ailt  ann  an  dòchas,  tre  chumhachd  an 
JSpioraid  Naoimh. 

14  Agus  tha  cinnt  agam-sa  fein  do  'r 
taobh-se,  mo  bhràithre'",  gu  bheil  sibh 
Ian  de  mhaitheas,  air  'iir  lionadh  leis  an 
uile  eòlas^,  agus  comasach  mar  an  ceudna 
air  a  cheile  a  chomhairleachadh. 

15  Gidheadh,  a  bhraithre,  sgriobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  leis  an  tuilleadh  dàn- 
adais,  'an  càileigin,  mar  gu-n  cuirinn  'an 
cuimhne  sibh,  air  son  a'  ghràis  a  thugadli 
dhomh-sa  le  Dia^, 

16  lonnus  gu-m  bithinn  a'm'  mhinisteir 
aig  losa  Criosd  do  na  Cinnich,  a'  frith- 
ealadh  soisgeil  Dhè^,  chum  gu-m  bitheadh 
tabhartas  nan  Cinneach  taitneach,  air  a 
naomhachadh  leis  an  Spiorad  Naomh. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaill  agam  tre 
losa  Criosd-^,  anns  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eas  do  Dhia^. 

18  Oir  cha  bhi  dànachd  agam  labhairt 
air  a'  bheag  de  na  nithibh  sin,  nach 
d'oibrich  Criosd  learn,  chum  na  Cinnich 
a  dheanamh  ùmhal"  ann  am  focal  agus 
ann  an  gniomh, 

19  Le  cumhachd  chomharaidhean  agus 
mhlorbhuilean^,  le  cumhachd  Spioraid 
Dhe ;  ionnus  o  lerusalem  agus  mu'n 
cuairt  gu  Iliricum,  gu-n  do  làn-shear- 
monaich  mi  soisgeul  Chriosd-^. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro  dheidh  agam 
air  an  t-soisgeul  a  shearmonachadh,  cha-n 
ann  's  an  ionad  's  an  robh  Criosd  air 
'ainmeachadh'^,  chum  nach  togainn  air 
bunait  neach  eile  : 

21  Ach  a  reir  mar  tha  e  sgriobhta,  Chi 
iadsan  ris  nach  do  labhradh  uime'^;  agus 
tuigidh  iadsan  nach  cuala. 

22  Uime  sin  mar  an  ceudna  chmreadh 
gu  minic  bacadh  orm  o  theachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-se<^. 

23  Ach  a  nis  do  bhrigh  nach  'eil  agam 
ionad  na's  mo  anns  na  criochaibh  so, 
agus  gu  bheil  mòr  -  thogi'adh  agam  o 
cheann  mòran  bhliadhnachan  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh-se ; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n 
SpàÌBn,  thig  mi  do  'ux  n-ionnsuidh ;  oir 
tha  dud.  agam  sibhse  fhaicinn  's  an  dol 
seachad,  agus  a  bhi  air  mo  thoirt  air  m' 
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aghaidh  leibh  chum  an  ionaid  sin",  ma 
bhitheas  mi  air  tùs  'an  càileigin  air  mo 
lionadh  le  'ur  comhluadar-se. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  'dol  gu  lerusalem*, 
a  fhrithealadh  do  na  naoimh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  anu  am  Mace- 
donia'^, agus  ann  an  Achaia,  comh-roinn 
àraidh  a  dlieanamh  ris  na  naoimh  bhochd 
a  tha  ann  an  lerusalem. 

27  Bu  toil  leo  gu  deimki7i,agus  tha  iad 
fo  fhiachaibh  dhoibh.  Oir  ma  rinneadh 
na  Oinnich  'n  an  luchd-comhpairt  d'an 
nithibh  spioradail  -  san,  is  coir  dhoibh 
ministreileachd  a  dheanamh  dhoibh-san 
's  na  nithibh  a  bhuineas  do'n  choluinn'. 

28  Uime  sin  air  dhomh  so  a  chrioch- 
nachadh,  agus  an  uair  a  sheulaicheas  mi 
an  toradh  so  dhoibh-^,  gabhaidh  mi  an 
rathad  agaibh-se  do'n  Spàinn. 

29  Agus  tha  fliios  agam,  air  dhomh 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh-^',  gu-n  tig  mi 
ann  an  lànachd  beannachaidh  soisgeil 
Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràith- 
rean,  air  sgàth  an  Tighearn'  losa  Criosd, 
agus  air  sgàth  gràidh  an  Spioraid',  gu-n 
dean  sibh  gleachd--'  maille  rium-sa  ann  an 
urnuighibh  air  mo  shon  ri  Dia  ; 

31  Chum  gu-n  saorar  mi  uatha-san 
nach'eil  a' creidsinn  ann  an  ludea-^';  agus 
a  chum  gu-m  bi  mo  sheirbhis  air  son  leru- 
saleim,  taitneach  do  na  naoimh  : 

32  Chum  gu-n  tig  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh  -  se  le  aoibhneas  tre  tlioil  Dhe, 
agiis  gu  faigh  mi  suaimhneas  maille 
ruibh. 

33  A  nis  f/u  rohh  Dia  na  sithe  maille 
ruibh  uile'^.     Amen. 

CAIB.  XVI. 

1  TJmg  Pol  ordugh  do  na  Iràithribli  fàilte  'chur 
air  mòran;  17  agus  chohihairlich  c  dhoibh 
aire  a  thoirt  do'n  mhuinntir  a  tha  'tognil 
connsachaidh  agns  a' toirt  oilhheim ;  21  agus 
an  deigh  iomadh  beannachd  chriochnaich  e  le 
ireith-buidheachais  do  Dhia. 

THA  mi  ag  earbsadh  ruibh  Phebe  ar 
piuthar,  a  tha  'n  a  searbhanta  do  an 
eaglais  a  tha  ann  an  Cenchrea^: 

2  Chum  gu-n  gabh  sibh  rithe  anns  an 
Tighearna-^,  mar  is  cubhaidh  do  naoimh, 
agus  gu-n  dean  sibh  còmhnadh  rithe  anns 
gach  gnothuch  anns  am  bi  feum  aice 
oirbh  :  oir  rinn  i  fein  còmhnadh  ri  mòran, 
agus  rium-sa  mar  an  ceudna. 

3  Cuiribhfàilte  aii-  Priscila^agus  Acuila 
mo  chomh-oibrichean  ann  an  losa  Criosd  : 

4  (Muinntir  a  leig  sios  am  muineal  fein 
air  son  m'anama-sa:  d'am  bheil  a'  toirt 
buidheachais  cha-n  e  mhàin  mise,  ach 
mar  an  ceudna  eaglaisean  nan  Ciimeach 
uile. ) 

5  ]\rar  an  ceudna  ciiiribh  fàilte  air  an 
eaglais  a  tha  'n  an  tigh'.  Cuiribh  fàilte 
air  Epenetus  a's  ionmhuinn  leam  -  sa, 
neach  a's  e  ceud  thoradh  Achaia  do 
Chriosd. 
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0  Cuiribh  fàilte  air  Muire,  a  rinn  saoth- 
air  mh^jr  air  ar  son-ne. 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus  agus 
lunias  mo  luchd-daimh  agus  mo  chomh- 
phriosanaich,  a  tha  cliùiteach  am  measg 
nan  abstol,  agus  a  bha  ann  an  Criosd 
romham-sa'^. 

8  Cuiribh  fàilte  air  Amplias  a's  ion- 
mhuinn leam-sa  's  an  Tighearna. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbaims  ar  comh- 
oibriche  ann  an  Criosd,  agus  ai7'  Stachis 
fear  mo  ghràidh-sa. 

10  Cuiribh  fàilte  air  Apelles  a  tha 
dearbhta  ann  an  Criosd.  Cuiribh  fàilte 
orra-san  a  tha  de  theaghlach  Aristobuluis. 

11  Cuiribh  fàilte  air  Herodion  mo  char- 
aid.  Cuu-ibh  fàilte  orra-san  de  theagh- 
lach Narcisuis,  a  tha  's  an  Tighearna. 

12  Cuiribh  fàilte  air  Triphena  agus 
Triphòsa,  mnathaìi  a  tha  'saothrachadh 
's  an  Tighearna.  Cuiribh  f  àilte  air  Persis 
a'5  ionmhuinn  leam,  bean  a  shaothraich 
gu  mòr  anns  an  Tighearna. 

13  Cuiribh  fàilte  airRufus'''  a  thataghta 
's  an  Tighearn',  agus  air  a  mhàthair  agus 
mo  mhCithair-sa. 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asincritus,  Phlegon, 
Hernias,  Patrobas,  Hermes,  agus  air  na 
bràithribh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  fàilte  ah-  Philologus,  agus 
lulia,  air  Nereus,  agus  a  phiuthar,  agus 
Olimpas,  agus  na  naoimh  uile  a  tha 
maille  riu. 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
naoimh''.  Tha  eaglaisean  Chriosd  a'  cur 
fàilte  oirbh. 

17  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
comharaichibh  iadsan  a  tha  'togail  roinn- 
ean"  agus  a'  toirt  oilbheim,  an  aghaidh 
an  teagaisg  a  dh'fhòghluim  sibh  ;  agus 
seachnaibh  iad". 

18  Oir  cha-n  'eil  an  leithidean  so  a' 
deanamh  scirbhis  do  'ur  Tighearn'  losa 
Criosd,  ach  d'am  broinn  fein  ;  agus  tha 
iad  le  briathraibh  mills/  agus  le  miodal 
a'  mealladh  cridheacha  na  muinntir  sin  a 
tha  neo-lochdach. 

19  Oir  tha  'ur  n-ùmhlachd-se  air  teachd 
chum  nan  uile  dhaoine*'.  Uime  sin  tha 
mise  a' deanamh  gairdeachais  do  'ur  taobh- 
se  :  gidheadh  b'àill  leam  siblise  'bhi  glic 
chum  a'  mhaith',  ach  aon-fhillte  'thaobh 
an  uile. 

20  Agus  briithaidh  Dia  na  sithe"  Satan 
fo  'ur  cosaibh^'  gu  h-aithghearr.  Grà^ 
ar  Tighearn'  losa  Criosd-^'  gu  robh  maille 
ruibh.     Amen. 

21  Tha  Timoteus  mo  chomh-oibriche  a' 
cur  failte  oh'bh,  agus  Lucius  agus  lason 
agus  Sosipater,  mo  luchd-dàimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  sgriobh  an  litir 
so,  a'  cur  failte  oirbh  's  an  Tighearna. 

23  Tha  Gaius^',  a  tha  'toii-t  aoidheachd 
dhomh-sa  agus  do'n  eaglais  uile,  a'  cur 
failte  oirbh.  Tha  Erastus*^  stiùbhard  a' 
bhaile  a'  cur  failte  oirbh,  agus  Cuartus 
bràthair. 
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24  Oràs  ar  Tigheam'   losa  Criosrl  gu 

rohh  iiKiillc  ruiV)li  uile.     Amen. 

25  A  Ilia  tlhàsan  a  tha  comasach"  air 
sibhso  a  dhiiingneachadh  a  reir  mo  shois- 
geil-sa,  agiis  searmonachaidh  losa  Crioad, 
(a  ròir  foillseachaidh  a  rùin-diomhair'^,  a 
bha  'am  folach  o  thoiseach  an  domhain, 
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20  Ach  a  dh'fhoillsichcadh  a  nit,  agus 
tre  Bgriobtuiribh  nam  faidhean,  a  reir 
aithne  an  Du  bhith-bhoain,  a  tha  air  a 
diieanamh  aithniehte  do  iia  h-uile  chinn- 
icli  chum  ùmhlachd  a'  chreidimh^;) 

27  Do  Dhia  a  tha  mliàin  glic^,  (jti  rohh 
glòir  tre  losa  Crioed  gu  siorruidh.    Amen. 


OEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PIIOIL 

CHUM  NAN 

CORINTIAJ^ACH. 


CAIB.  I. 

1  An  deigh  fòÀltc  agus  hreWi-buidJicachais,  12 
dh'earalaich  an  t-ahstol  na  Corintianaich, 
agus  chronaich  e  iad  air  son  an  aimhreite. 
18  Sgriosaidh  Dia  gliocas  nan  daoine  eag- 
nuidh  le  amaideachd  searmonachaidh,  &c. 

POL  a  ghairmeadh  gu  hhi  'n  a  abstol 
do  losa  Criosd'^,  tre  thoilJDhe,  agus 
Sostenes*^  ar  bràthair, 

2  Chum  eaglais  Dhe,  a  tha  ann  an 
Corintus^,  chum  an  dream  a  tha  air  an 
naomhachadh  ann  an  losa  Criosd''%  air  an 
gairm  gu  hhi  'n  an  naoimh^',  maille  riu-san 
uile  a  tha  'gairm  air  ainm  ar  Tighearn' 
losa  Criosd  anns  gach  àitc^,  an  Tighearna- 
san,  agus  ar  Tighearna-ne  : 

3  Gràs  dhuibh'^,  agus  sith  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o  an  Tighearn'  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m' 
Dhia  a  ghnàth  do  'ur  taobh",  air  son  gràis 
Dhe  a  thugadh  dhuibh  ann  an  losa  Criosd ; 

5  Air  son  gu-n  d'rinneadh  saoibhir  leis- 
san  sibh  anns  gach  uile  ni,  anns  gach 
ùr-labhradh-i*,  agus  anns  gach  eòlas : 

6  A  reir  mar  a  dhaingnicheadh  fianuis 
Chriosd  annaibh  : 

7  lonnus  nach  'oil  sibh  'an  dèigh-làimh 
ann  an  tiodhlac  sam  bith  ;  a'  feitheamh 
ri  foillseachadh  ar  Tighearn'  losa  Criosd'^, 

8  Neach  mar  an  ceudna  a  dhaingnich- 
eas  sibh  gus  a'  chrioch",  chum  gu-m  hi 
sihh  neo-lochdach  ann  an  la  ar  Tigheai-n' 
losa  Criosd. 

9  Tha  Dia  firinneach,  leis  an  do  ghairm- 
eadh sibh  chum  coirdi-chomuinn  a  mhic 
losa  Criosd  ar  Tighearna^. 

10  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhraithre, 
tre  ainm  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  gu-n 
labhair  sibh  uile  an  t-aon  ni^,  agus 
nach  bi  roinnean  'n  ur  measg  ;  ach  gu-m 
bi  sibh  ceangailte  r'a  cheile  gu  diong- 
mhalta  ann  an  aon  inntinn,  agus  ann  an 
aon  bharail. 

11  Oir  nochdadh  dhomh-sa,  a  bhraithre, 
m'ur  timchioll-se,  leo-san  a  tlui  de  tlieagh- 
lach  Chloe,  gu  bheil  coimhstri  'n  'ur 
measg. 
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-^  I  Eoin  I.  3 

J' Mat.  12. 38, 
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~  2  Cor.  13. 1 1 

I  Pead.  3.  8 
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12  A  nia  tha  mi  ag  ràdh  so,  gu-n  abair 
gach  aon  agaibh,  Is  le  Pol  mise  ;  agus 
is  le  ApoUos'*  mise  ;  agus  is  le  Cephas* 
mise  ;  agus  is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  roinn  ?  an  e 
Pol  a  cheusadh  air  'ur  son?  no  an  ann 
'an  ainm  Phòil  a  bhaisteadh  sibh  ? 

14  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
nach  do  bhaist  mi  aon  agaibh,  ach  Cris- 
pus^  agus  Gaius/": 

15  Air  eagal  gu-n  abradh  neach,  gu-n 
do  bhaist  mi  ann  am  ainm  fein. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna 
teaghlach  Stephanais-^ :  a  thuilleadh  air 
so,  cha-n  fhios  domh  an  do  bhaist  mi  aon 
neach  eile. 

17  Oil-  cha  do  chuir  Criosd  mi  a  bhaist- 
eadh, ach  a  shearmonachadh  an  t-soisgeil ; 
cha-n  ann  'an  gliocas  focaU^^  a  chum  nach 
cuirteadh  crann-ceusaidh  Chriosd  'an  neo- 
bhrigh. 

18  Oil'  tha  searmonachadh  a'  chroinn- 
cheusaidh  'n  a  amaideachd  dhoibh-san  a 
chaillear^;  ach  dhuinne  a  shaorar  is  e 
cumhachd  Dhe  e?. 

19  Oir  tha  e  sgriobhta,  Sgriosaidh  mi 
gliocas  nan  daoine  glice,  agus  cuiridh  mi 
air  CÙ1  tuigse  nan  daoine  tuigseach^. 

20  C'ait  am  bheil  an  duine  glic-^?  c'àit 
am  bheil  an  sgriobhaiche  ?  c'ait  am  bheil 
deasboir  an  t-saoghail  so  ?  Xach  do  rinn 
Dia  gliocas  an  t-saoghail  so  amaideach^'? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gKocas  Dhe, 
nach  b'aithne  do'n  t-saoghal,  tre  ghliocas, 
Dia'^,  bu  toil  le  Dia  le  amaideachd  an 
t-searmonachaidh  iadsan  a  theamadh  a 
tha  'creidsinn. 

22  Oir  tha  na  h-Iudhaich  ag  iarraidh 
comharaidh-'',  agus  tha  na  Greugaich  a' 
sireadh  gliocais'^: 

23  Ach  tha  sinne  a'  searmonachadh 
Chriosd  air  a  cheusadh,  'n  a  cheap-tuis- 
lidh  do  na  h-Iudhaich*,  agus  do  na  Greug- 
aich 'n  a  amaideachd ; 

24  Ach  dhoibh-san  a  tha  air  an  gairm, 
araon  ludhaich  agus  Greugaich,  Criosd 
cumhachd  Dhe'^  agus  gliocas  Dhe'^: 

25  Do  bhrigh  gur  glice  amaideachd  Dhe 
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na  daoine,  agus  gur  treise  anmhuinneachd 
Dho  na  daoine. 

20  Oil*  chi  sibh  fèin  'ur  gairm,  a  bhràith- 
re,  nach  iomadh  iad  a  tha  glic  a  thaobh  na 
feòla'^,  nach  iomadh  cumhachdach,  nach 
iomadh  uasal  a  tha  air  an  f/airm  : 

27  Ach  ròghnaich  Dia  nithc  amaideach 
an  t-saoghail  so"',  clium  gu-n  cuireadh  e 
nàire  air  na  daoinibh  glice  ;  agus  rùgh- 
naich  Dia  nithe  anmhurm  an  t-saoghail, 
chum  gu-n  cuireadh  e  gu  nàire  na  nithe 
cumhachdach  ; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an  t-saoghail, 
agus  nithe  tarcuiseach  ròghnaich  Dia, 
agus  na  nithe  nach  'eil  ann,  chum  gu-n 
cuireadh  e  na  nithe  a  tha  ann,  'an  neo- 
bhiigh  : 

2t)  lonnus  nach  deanadh  feòil  sam  bith 
uaill  'n  a  fhianuis'. 

30  Ach  uaithe-san  tha  sibhse  ann  an 
losa  Criosd'^',  neach  a  rinneadh  dhuinne 
le  Dia  'n  a  ghliocas^,  'n  a  fhireantachd"', 
'n  a  naomhacliadh",  agus  'n  a  shaorsa-^: 

31  Chum,  a  reir  mar  tha  e  sgriobhta, 
An  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill  anns  an 
Tighearnav. 

CAIB.  II. 

Z  Cluidr  Pol  an  cèill  gcd  nach  'eil  a  shearvion- 
achadh  ann  an  oirdheirceas  cainnte,  4  no 
ann  an  gliocas  dhaoine ;  5  gidheadh  gu  bheil 
e  a'  co-sheasamli  ann  an  cumhaclid  Dhe,  agiis 
a'  toirt  barrachd  aw  gliocas  an  tsaaghail  agns 
air  cuvihacììd  dhaoine. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  mise  do  'ur 
n-ionnsuidh-se,  a  bhràithre,  cha 
b'ann  le  oirdheirceas  cainnte^,  no  gliocais 
a  thàinig  mi,  a'  cur  an  cèill  duibh  teisteis 
Dhe: 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun  eòlas  a 
ghabhail  air  ni  sam  bith  'n  'ur  measg, 
ach  air  losa  Criosd^^,  agus  esan  air  a 
cheusadh. 

3  Agua  bha  mi  'n  'ur  measg  ann  an 
anmhuinneachd,  agus  ann  an  eagal,  agus 
ann  am  mòr-chrith. 

4  Agus  cha  robh  m'fhocal  agus  mo 
shearmen  ach  adh  ann  am  briathraibh 
milis^  gliocais  dhaoine->',  ach  ann  an  liin- 
dearbhadh  an  Spioraid'^,  agus  a'  chumh- 
achd  : 

5  Chum  gu-m  bitheadh  'ur  creidimh-sc 
cha-n  ann  'an  gliocas  dhaoine,  ach  ann 
an  cumhachd  Dhe. 

6  Gidheadh  tha  sinn  a'  labhairt  glioc- 
ais am  measg  nan  daoine  iomlan*^:  ach 
cha-n  e  gliocas  an  t-saoghail  so,  no  uachd- 
aran  an  t-saoghail  so,  a  theid  'an  neo- 
bhrigh' : 

7  Ach  tha  sinn  a'  labhairt  gliocais  Dhe 
ann  an  rùn-dìomhair-^,  an  nliocas  sin  a 
bha  folaiclite^',  a  dh'orduich  Dia  roimh  an 
t-saoghal  chum  ar  glòir-ne  : 

8  An  gliocas  nacli  b'aithne  do  aon 
neach  a  dh'uachdarain  an  t-saoghail  so  : 
oir  nam  b'aithne  dhoibh  eJ,  cha  cheusadh 
iad  Tighearna  na  glòire. 
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9  Ach  a  reir  mar  tha  e  sgriobhta,  Cha-n 
fhaca  sùil'%  agus  cha  chuala  cluas,  agus 
cha  d'  thàinig  .ann  an  cridhe  duino,  na 
nithe  a  dh'ulluich  Dia  dhoibh-san  aig  am 
bheil  gràdh  dha. 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia  dhuinne  iad  le 
a  Spiorad' :  oir  tha  an  Spiorad  a'  i-anns- 
achadh  nan  uile  nithe,  eadhon  nithe 
doindme  Dhe'. 

11  Oir  CO  an  duine  d'an  aithne  nithe 
duine-^,  ach  do  spiorad  an  duine  a  tlia 
ann  ?  mar  sin  cha-n  'eil  fios  aig  neach 
sam  bith  air  nithibh  Dhe,  ach  aig  Spiorad 
Dhè^. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha-n  e  spiorad 
an  t-saoghaiF',  ach  an  {Sj^iorad  a  tha  o 
Dhia  ;  clium  gu-m  bitheadh  aithne  againn 
air  na  nithibh  sin  a  thugadh  dhuinn  gu 
saor  le  Diiv'. 

13  Nithe  mar  an  ceudna  a  tha  sinn 
a'  labhairt,  cha-n  ann  'am  briatliraibh  a 
theagaisgeas  gliocas  dhaoine",  acli  'am 
hnathraibh  a  theagaisgeas  an  Spiorad 
Naomh  ;  a'  coimhmeas  nithe  spioradail  ri 
nithibh  spioradail. 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine  nàdurra  ri 
nithibh  Spioraid  Dhe'':  oir  is  amaideachd 
leis  iad  ;  agus  cha-n  'eil  e  'an  comas  da 
eòlas  a  ghabhail  oi^a,  do  bhrigh  gur  ann 
air  mhodli  spioradail  a  thuigear  iad. 

15  Ach  bheir  an  duine  spioradail  breth 
air  na  h-uile  nithibh^,  gidheadh  cha-n 
'eil  e  fein  fo  bhreth  duine  sam  bith. 

16  Oir  CO  d'am  b'aithne  inntinn  an 
Tigheai'n',  agus  a  theagaisgeas  e'?  ach  tha 
inntinn  Chriosd  againne". 

CAIB.  III. 

1  Tha  hainiu  iomchvidh  air  son  cloinne.  3 
Tlia  stri  agus  oAmhrcite  'n  an  comharadh 
cAniitcach  air  inntinn  fheòlmhoir.  7  Cha-n 
'eil  anns  an  ti  a  shuidhicheas,  agus  anns  an  ti 
a  dh'uisgicheas,  a/:h  nco-ni.  9  Is  comJh-oibrich- 
can  ministeircan  an  t-soisgcil  le  Dia.  11  'S  e 
Criosd  an  t-aon  bhicnait. 

AGUS,  a  bhràithre,  cha-n  fheudainn-sa 
labhairt  ruibhse  mar  ri  daoinibh 
spioradail  ^^^,  ach  mar  ri  daoinibh  feòl- 
mhor,  amhuil  ri  naoidheanaibh-*"  ann  an 
Criosd. 

2  Bheathaich  mi  le  bainne  sibh,  agus 
cha-n  ann  le  biadh :  oir  fathast  cha  b'urr- 
ainn  sibh  a  ghabhail'',  agus  a  nis  fein 
cha-n  iirrainn  sibh. 

3  Oir  tha  sibh  fathast  feMmhor  :  oir  a 
thaobh  gu  bheil  farm  ad  'n  'ur  meaag'^, 
agus  stri,  agus  aimhreite,  nach  'eil  sibh 
feòlmhor,  agus  ag  imeachd  mar  dhaoine  ? 

4  Oir  an  uair  a  tha  neach  ag  ràdh.  Is  le 
Pol  mise^ ;  agus  neach  eile,  Is  le  Apollos 
mise  ;  nach  'eil  sibh  feòlmhor? 

5  Co  e  ma  seadh  Pol,  agus  cò  e  Apollos, 
ach  ministeirean,  tre  an  do  chreid  sibli, 
eadhon  mar  a  thug  an  Tighearna  do  gach 
aon'? 

6  Shuidhich  mise,  dh'uisgich  Apollos  : 
ach  is  e  Dia  a  thug  am  fas*. 
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7  Uime  sin  cha-n  'eil  anns  an  ti  a 
sliuidliicheas  no  anns  an  ti  a  dh'uisgich- 
eas,  brigli  sam  bith";  ach  ann  an  Dia  a 
tha  'toirt  an  fhàis. 

8  An  ti  a  shuidhichcas,  agus  an  ti  a 
dh'uisgicheas,  is  aon  iad :  agus  gheibh 
gach  aon  a  dhuais  fèin'",  a  reir  a  shaothair 
fuin. 

9  Oir  is  comh  -  luchd  -  oibre  le  Dia 
sinne'':  is  sibhse  treabliachas  Dho/,  is 
sibh  aitreabh  Dhe*". 

10  A  r6ir  grais  Dhe  a  thugadh  dhomh- 
sa'''  mar  fhear-togail  aitreibh  glic  leag  mi 
am  bunait,  agus  tha  neach  eile  a'  togail 
air,  ach  thugadh  gach  neach  an  aire 
cionnus  a  thogas  e  air. 

11  Oir  bunait  eile  cha-n  urrainn  duine 
sam  bitli  a  leagadh,  ach  am  bunait  a 
leagadh  cheayia^,  eadhon  losa  Criosd. 

12  A  nis  ma  thogas  neach  air  a'  bhunait 
so,  or,  airgiod,  clacha  luachmhor,  fiodh, 
feur,  connlach  ; 

13  Nithear  obair  gach  aon  duine  foil* 
aiseach  :  oir  nochdaidh  an  la  i,  do  bhrigh 
g^-m  foillsichear  i  le  teine  ;  agus  dearbh- 
aidh  an  teine  obair  gach  aoin''^,  ciod  is 
gnè  dhi. 

14  Ma  dh'fhanas  obair  neach  sam  bith 
a  thog  0  air,  gheibh  e  duais. 

15  Ma  loisgear  obair  neach  sam  bith, 
fuilgidh  e  call :  ach  saorar  e  fein ;  gidh- 
eadh  mar  tre  theine". 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  sibh 
teampull  Dhe",  agus  gu  bheil  Spiorad 
Dhe,  'n  a  chòmhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruailleasi  neach  air  bith  team- 
pull  Dhe,  sgriosaidh  Dia  an  ti  sin  :  oir 
tha  teampull  Dhe  naomh,  agus  is  sibh- 
se e. 

18  Na  mealladh  neach  air  bith  e  fein  : 
ma  shaoileas  neach  air  bith  'n  'ur  measg 
€  fein  a  bhi  glic  's  an  t-saoghal  so^, 
bitheadh  e  'n  a  amadan,  chum  gu-m  bi 
e  glic. 

19  Oir  is  amaideachd  aig  Dia  gliocas 
an  t-saoghail  so  :  oir  tha  e  sgriobhta, 
Glacaidh  e  na  daoine  glice  'n  an  inn- 
leachdaibh  fein'. 

20  Agus  a  ris,  Is  aithne  do  an  Tigh- 
earna  smuainte  nan  daoine  glice,  gur 
diomhain  iad". 

21  Uime  sin  na  deanadh  neach  air  bith 
uaill  a  daoinibh^:  oir  is  leibhse  na  h-uile 
nithe^": 

22  Ma  's  e  Pol,  no  Apollos,  no  Cephas, 
no  an  saoghal,  no  beatha,  no  bàs,  no  nithe 
a  tha  làthair,  no  nithe  a  tha  ri  teachd ;  is 
leibhse  iad  uile  ; 

23  Agus  is  le  Criosd  sibhse^j  agus  is  le 
Dia  Criosd'^. 

CAIB.  IV. 

1  Ciod  e  am  measabludneadh  do  dhaoinibh  'bhi 
aca  air  ministeiribh.  7  Cha-n 'eil  againn  ni 
air  bith  ach  na  fhiiair  sinn.  9  Na  h-abstoil 
'namball-amhaircdo'n  t-saoghal,  agus  do  aing- 
libh,  13  vmr  shal  agiis  anabas an  t-saoghail ; 
15  gidheadh  is  iad  ar  n-aithrichean  ann  an 
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BITHEADH  a'  shamlmil  bo  de  inheas 
aig  duine  oirnne,  mar  mhinisteiribh 
Chriosd*,  agus  mar  stiùbhardaibh  runa- 
diomhair  Dhe. 

2  Ob  barr  iarrar  ann  an  stiubhardaibh, 
gu-m  faighear  neach  dileas''. 

3  Ach  agam-sa  is  ro  bheag  an  ni  gu-n 
tugtadh  breth  orm  leibhse,  no  le  breith- 
eanas  duine  :  seadh,  cha-n  'eil  ini  'toirt 
breth  orm  fein. 

4  Oir  cha-n  fhios  domh  ni  sam  bith 
'am  aghaidh  fein  ;  gidheadh  cha-n  'eil 
mi  le  so  air  m'fhireanachadh':  ach  is  e 
an  Tighearn'  an  ti  a  bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni  sam 
bith  roimh  an  am/,  gus  an  tig  an  Tigh- 
earna,  neach  araon  a  bheir  gu  soiUeireachd 
nithe  folaichte  an  dorchadais',  agus  a 
dh'fhoillsicheas  comhairlean  nan  cridh- 
eachan  :  agus  an  sin  gheibh  gach  neach 
cliù  o  Dhia. 

6  Agus,  a  bhràithre,  ghabh  mi  na  nithe 
so  a  m'ionnsuidh  fein,  agus  a  dh'ionn- 
suidh  Apollois  ann  an  samhladh,  air  'ur 
son-se ;  chum  gu  fòghlumadh  sibh  uainne, 
gun  bharail  a  bhi  agaibh  air  daoinibh  os 
ceann  na  bheil  sgriobhta,  chum  nach 
bitheadh  a  h-aon  agaibh  air  a  sheideadh 
suas  air  son  aon  duine  an  aghaidh  duine 
eile. 

7  Oir  CO  tha  'deanamh  eadar-dhealach- 
aidh  ortsa  o  neach  eile?  Agus  ciod  tha 
agad  nach  d'fhuair  thu-^  a  nis  ma  fhuair 
thu  e,  c'ar  son  a  tha  thu  'deanamh  uaill 
mar  nach  f aigheadh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sibh  sàthach,  a  nis  rinneadk 
saoibhir  sibh^,  rioghaich  sibh  as  ar  n-eug- 
mhais-ne  :  Agus  bu  mhiann  leam  gu-m 
bu  righre  sibh,  chum  gu-m  bitheadh- 
maidne  'n  ar  righribh  maille  ruibh. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu-n  do  chuir  Dia 
sinne,  na  h-abstoil,  a  mach  mu  dheireadh, 
mar  dhream  a  tha  air  an  orduchadh  chum 
bàis.  Oir  rinneadh  sinn  'n  ar  ball-amh- 
airc^  do'n  t-saoghal,  agus  do  ainglibh, 
agus  do  dhaoinibh. 

10  Is  amadain  sinne  air  son  Chriosd, 
ach  tha  sibhse  glic  ann  an  Criosd  :  tha 
sinne  lag,  ach  tha  sibhse  làidir :  tha 
sibhse  ann  an  urram,  ach  sinne  ann  an 
eas-urram. 

11  Gus  an  uair  so  fein,  tha  sinn  araon 
ocrach,  agus  iotmhor,  agus  lomnochd^, 
agus  air  ar  bualadh  le  dornaibh,  agus  gun 
aon  àite-còmhnuidh  seasmhach  againn  : 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreachadh  le 
ar  làmhan  fèin^:  Air  fulang  anacainnt 
dhuinn,  tha  sinn  a'  beannachadh'^:  an 
uair  a  gheur-leanar  sinn  tha  sinn  'g  a 
fhulang  : 

13  Air  faghail  toibheim  dhuinn,  tha 
sinn  a'  guidhe  :  rinneadh  sinn  mar 
shalchar  an  t-saoghail,  mar  anabas  nan 
uile  nithe  gus  an  la  'n  diugh*^. 

14  Cha-n   'eil   mi  a'   sgriobhadh   nan 
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nitho  so  a  chur  nàire  oirbh,  ach  mar  mo 
chloinn  ghràdhaich  tha  mi  'g  'ur  comh- 
airleachadh*. 

15  Oir  ged  bhitheadh  deich  milo  luchd- 
teagaisg  agaibh  ann  an  Criosd,  gidheadh 
cha-n  ''eil  ayaibh  moran  aithrichean  :  oir 
ann  an  losa  Criosd,  ghin  mise  sibh  troimh 
an  t-soisgeul. 

IG  Uime  sin  guidheam  oirbh,  bithibli 
'n  'ur  luchd-leanmhuinn  ormsa. 

17  Chum  na  crlche  so  chuir  mi  Timo- 
teus  do  'ur  n-ionnsuidh,  neach  a  tha  'n  a 
mhac  gràdhach  dhomh,  agus  dlleas  anns 
an  Tighearna,  neach  a  chuireas  'an  cuimh- 
ne  dhuibh  mo  shlighean-sa  a  tha  ann 
an  Criosd,  a  reir  mar  tha  mi  'teagasg  's 
gach  ait  anns  gach  caglais. 

18  A  nis  tha  cuid  air  an  scideadh  suas, 
mar  nach  tiginn  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr,  ma's  toil  leis  an  Tigh- 
earn'-^,  agus  bitliidh  fios  agam,  cha-n  ann 
air  cainnt  na  muinntir  a  tha  air  an  seid- 
eadh  suas,  ach  air  an  cumliachd. 

20  Oir  cha-n  ann  'am  focal  a  tha  riogli- 
achd  Dhe''%  ach  ann  an  cumhachd. 

21  Ciod  is  àiU  leibh  ?  An  tig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  le  slait',  no  ann  an  gràdh, 
agus  ann  an  spiorad  na  macantachd  ? 

CAIB.  V. 

1  Tha  an  duine  neòghlan  na's  mo  'n  a  chùis- 
nàire  dhoibh,  na  'n  a  aobhar  gairdeachais. 
7  Is  coir  an  t-seann  gheur-thaois  a  ghlanadh 
a  mach.  10  Is  coir  pewuich  gkràineil  a 
sJieiichnadh. 

THA  e  air  aithris  gu  coitchionn  r/u 
hhcil  neòghloine  'n  'ur  measg,  agus 
a'  leithid  sin  de  neòghloine,  nach  'eil 
uiread  as  air  ainmeachadh  am  measg  nan 
Cinneach,  gu-m  bitheadh  aig  neach  bean 
'atharÀ 

2  Agus  tha  sibh  air  'ur  seideadh  suas, 
agus  cha  d'rinn  sibh  bròn  mar  bu  choir*, 
chum  gu-n  tugtadh  air  falbh  uaibh  am 
fear  a  rinn  an  gniomli  so. 

3  Oir  gu  deimhin  air  dhomh-sa  'bhi 
uaibh  anns  a'  choluinn'",  ach  a  lathair 
agaibh  ann  an  spiorad,  tlmg  mi  breth 
cheana,  mar  gu-m  bithinn  a  lathair,  air 
an  neach  a  rinn  so  mar  so  ; 

4  Ann  an  ainm  ar  Tighearn'  losa 
Criosd',  airdhuibhse,  agus  dom'spiorad- 
sa  'bhi  cruinn  an  ceann  a  cheile,  maille 
ri  cumhachd  ar  Tighearn'  losa  Criosd-'', 

5  A'  shamhuil  so  de  dhuine  a  thoirt 
thairis  do  Shatan^  chum  sgrios  na  feMa, 
chum  gu-m  bi  an  spiorad  air  a  shaoradh*" 
ann  an  la  an  Tighearn'  losa. 

6  Cha-7i  'eil  'ur  n-uaill  maith^:  nach 
'eil  fhios  agaibh  gu-n  goirtich  beagan  de 
thaois  ghoirt  am  raeall  uile'? 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sin  an  t-seann 
taois  ghoirt,  chum  gu-m  bi  sibh  'n  'ur 
meall  nuadh,  mar  a  tha  sibh  neo-ghoirt- 
ichte.  Oir  tha  eadhon  Criosd  ar  n-uan- 
càisge  air  'iobradli  air  ar  son". 
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«  Ecs.  13.    6 

*  I  Tes.  2.  II 

c  Mat.  16.  6, 

12 

'""Eph.  5.  II 
2'i'es.  3.  14 


^  Rom. 16. 17 
2  Eoin     10 


/  Seuni.4.  15 


.'  caib.  6.  1-4 
/'  Rom.  14. 17 

^  2Cor.  13. 10 


>Deut.27.2c 

^  2  Cor.  7.    7 

^  Dan.   7.  22 

Mat.  19.  28 

lud.  14,  15 

Tais.  20.   4 

•"  Col.     2.    5 

"2Pead.2.  4 
lud.  6 


"  2  Cor.  2.  9, 

10 

/Mat.  16. 19 

Eoin  20.  23 

7  iTIm.i.  20 
''caib.  II.  32 

^  Seum.4. 16 

'  Luc.  13.  21 

«Isa.    53.    7 
I  Pead.    I. 

^  •  ^^ 

Tais.  5.  6, 


8  Uime  sin  cumamaid  an  fhèill,  na 
b'ann  le  seann  taois  ghoirt",  no  le  taois 
ghoirt  a'  mhi-ruin  agus  an  uilc*^;  ach 
le  aran  neo-ghoirtichte  an  treibhdhireis 
agus  na  firinn. 

9  Sgriobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  ann  an 
litir^,  gun  chomhluadar  a  bhi  agaibh  ri 
luchd-neòghloine  : 

10  Gidheadh  cha-n  ann  gu  h-uile  ri 
luchd-neòghloine  an  t-saoghail  so,  no  ri 
luchd-sannt,  no  luchd-fòirneirt,  no  luchd- 
iodhol-aoraidh  ;  oir  an  sin  b'cigin  duibh 
dol  a  mach  as  an  t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  sgriobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh, gun  chondiluadar  a  ghleidheadh, 
ma  tha  neach  air  bith  ris  an  abrar  bràthair 
'n  a  fhear-neòghloine'',  no  sanntach,  no 
'n  a  fhear-iodhol-aoraidh,  no  'n  a  fhear- 
anacainnt,  no  'n  a  ndiisgeir,  no  'n  a  fhear- 
fòirneirt,  maille  r'a'  leithitl  so  de  dhuine 
gun  uiread  as  biadh  itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa  breth  a 
thoirt  orra-san  a  tlia  am  muigh?  nach 
'eil  sibhse  a'  toirt  breth  air  an  dream  a 
tha  stigh'-'? 

13  Ach  tha  Dia  a'  toirt  breth  orra-san 
a  tha  an  leth  muigh.  Uime  sin  cuiribh 
air  falbh  an  droch  dhuine  sin  as  'ur 
mcadhon  foin. 


CAIB.  VI. 


1  CJui-n  fheud  na  Corintianaich  dragh  a  clinr 
air  am  hràithribh  le'n  agairt  chum  lagha, 
G  gu  h-àraidh  an  lathair  nan  ana-creideach. 
9  Cha  sealbhaich  na  neo-fhlreanaich  rtogh- 
achd  Dhe.  15  'S  iad  ar  cuirp  buill  Chriosd, 
19  agiis  teampuill  an  Spioraid  Naoimh  ;  10 
uimie  sin  cha-n  fheudar  an  truailleudh. 

AM  bheil  a  chridhe  aig  aon  neach 
agaibh,  aig  am  bheil  cùis  an  aghaidh 
duine  eile,  dol  fo  bhreitlieanas  nan  daoine 
eucorach,  agus  cha-n  ann  fo  bhreitheanas 
nan  naomh  ? 

2  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu-n  toir  na 
naoimh  breth  air  an  t-saoghal''?  agus  ma 
bheirear  breth  air  an  t-saoghal  leibhse, 
an  e  nach  fiù  sibh  a  bhi  'n  'ur  breitheamh- 
naibh  air  na  ciiisibh  a's  lugha  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibli  gu-n  toir  sinne 
breth  air  ainglibh"?  cia  mo  na  sin  air 
nithibh  a  bhuineas  do'n  bheatha  so  ? 

4  Uime  sin  ma  tha  breitheanais  agaibh 
mu  thimchioll  nan  nithe  sin  a  bhuineas 
do'n  bheatha  so,  cuiribh  "n  an  suidhe  chuvi 
breitheanais  an  dream  a's  lugha  meas 
anns  an  eaglais. 

5  Chum  'ur  nàire  tha  mi  a'  labhairt. 
An  ann  mar  sin  nach  'eil  aon  duine  glic 
'n  'ur  measg  ?  iiach  'eil  fiii  a  h-aon  a's 
urrainn  breth  a  thoirt  eadar  a  bhràith- 
rean  ? 

6  Ach  tha  brathair  a'  dol  gu  lagh  ri 
brathair,  agus  so  an  lathair  nan  ana- 
creideach. 

7  A  nis  uime  sin  tha  gu  cinnteach 
lochd  'n  'ur  measg,  do  bhrigh  gu  bheil 
sibh  a'  dol  gu  lagh  r'a  cheile  :  car  sou 
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nach  fèarr  leiìili  oucoir  fhulang"?  c'ar  Hon 
nach  fùarr  leibh  culldach  a  j^habliail? 

8  Gidheadh  tha  silih  a'  deanainh  eucoir 
agus  diobhail*,  agus  Bin  air  hir  bràith- 
libh. 

9  Naoh  'eil  fliios  agaibh  nach  sealbhaich 
luchd-doanamh  na  h-eucoracli  lioghachd 
Dhe  ?  !Na  mcallar  sibh  :  cha  sealbhaich 
luchd-striopachais'',  no  luchd-iodhol-aor- 
aidh,  no  luchd-adlialtranais,  no  luchd- 
macnuis,  no  na  daoine  a  tha  ciontach  de 
neòghloine  mhi-nadurra, 

10  No  gaduichean,  no  daoine  sanntach, 
no  misgeirean,  no  luchd  -  anacainnt,  no 
luchd-fòirneirt,  rioghachd  Dhe. 

11  Agus  mar  so  bha  cuid  dibhsp/^:  ach 
tha  sibh  air  'ur  n-ionnlad'^S  ach  tha  sibh 
air  'ur  naomhachadh^;  ach  tha  sibh  air 
'ur  fireanachadh-''  ann  an  ainm  an  Tigh- 
oarn'  losa,  agus  tre  Spiorad  ar  Dè-ne. 

12  Tha  na  h-viilo  nithe  ceadaichte 
dhomh-sa,  ach  cha-n  'eil  na  h-uile  nithe 
iomchuidh ;  tha  na  h-uile  nithe  ceadaichte 
dhomh,  ach  cha  chuirear  mi  fo  chumh- 
achd  ni  sam  bith^ . 

13  Tha  am  biadh  air  son  na  bronn'", 
agus  a'  bhrù  air  son  a'  bhidh  :  ach  sgrios- 
aidh  Dia  araon  so  agus  sud.  A  nis  cha-n 
ann  air  son  neòghloine  tha  an  corp",  ach 
air  son  an  Tighearn'-?*:  agus  an  Tigheam' 
ail'  son  a'  chuirp^. 

14  Agus  thog  Dia  araon  an  Tigheama 
suas'',  agus  togaidh  e  sinne  suas  tre  a 
chumhachd  fein  mar  an  ceudna, 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gur  iad  'ur 
cuirp  buill  Chriosd'^?  uime  sin  an  gabh 
mise  buill  Chriosd,  agus  an  dean  mi  buill 
striopaich  dhiubh  ?    Nar  leigeadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  agaibh,  an  ti  sin 
a  tha  ceangailte  ri  striopaich,  gur  aon 
chorp  ritke  e  ?  Oir,  (tha  e  ag  ràdh,)  bith- 
idh  dithis  'n  an  aon  fheòil". 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceangailte  ris  an 
Tigheam',  is  aon  spiorad  ris  e^. 

18  Teichibh  o  strìopachas^".  Tha  gach 
aon  pheacadh  a  ni  duine  an  leth  muigh 
de'n  chorp :  ach  an  ti  a  ni  striopachas, 
tha  e  'peacachadh  an  aghaidh  a  chuirp 
fein. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh  gur  e  'ur 
corp  teampull  an  Spioraid  Naoimh  a  tha 
annaibh-J',  a  tha  agaibh  o  Dhia,  agus  cha 
leibh  fein  sibh^? 

20  Oir  cheannachadh  le  luach  sibh*^: 
uime  sin  thugaibh  giòir  do  Dhia*  le  'ur 
corp,  agus  le  'ur  spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII, 

1  Mu  phòsadh.  10  Cha  choir  do  hhannaibh- 
pòsaìdh  a  hhi  air  am  fuasgladh  air  Meag 
aobhair.  18  Is  coir  do  gach  duine  'hhi  toilichU 
leaghairm.  25  C'ar  son  is  coir  òigheachda 
ròghnachadh:  35  na  reìisoin  air  son  am  iu 
choir  pòsadh,  oio  gun  phòsadh. 

A  NIS   a  thaobh   nan  nithe  mu'n  do 
sgriobh    sibh    a   m'  ionusuidh :   Is 
marth  do  fhear  gun  bheantuinn  ri  mnaoi. 


B.C.  59. 


''  Gnà.  2o.  22 

Mat.  5.  39, 

40 

Rom.     12. 

iTes.  5.  15 

*  I  Tes.  4.    6 

<"  Ecs.  21. 10 

I  Pead.  3.  7 

'^Gal.  5.  19- 

21 

Eph.  5.  4,  5 

Eabh.    12. 

14,18 

13-    4 

Tais.  22. 15 

^  loel     2.  16 

^Eph.  2.  1,2 

Col.     3.    7 

Tit.  3.  3-6 

i.'  I  Tes.  3.    5 

/'  Eabh.    10. 

22 

^  Eabh.  2.  II 

/Rom.  8.30 

>*  Mat.  19. 1 1, 

12 

''  caib.    9.  27 

"'Mat.  15. 17, 

20 

«iTes.4.3,7 

"  I  Tim. 5.  14 

/Rom.  12.  I 

^  Eph.   5.  23 

»- Rom.  6.5,8 

•s'  Mai.  2. 14- 

16 

Mat.  19.6,9 

^  Eph.  5.  30 


"  Gen.    2.  24 

Mat.  19.    5 

'^  Eoin      17. 

21-23 

Eph.   4.    4 

"^  Gna.  6.  25- 

32 

7.  24-27 


^  Mai.  2.  15, 
16 
■>'  2  Cor.  6. 16 
^  Rom.  14. 
.  7,8 
'^  Gmo.20.28 

1  Pead.    I. 

18,19 

Tais.   5.    9 

^  I  Pead.  2. 9 

'^Ròm.12.18 

14.  19 

Eabh.    12. 

14 

(^  rann.  20-24 

«  caib.   4.17 

2  Cor.  II.  28 


2  Gidheadh,  chum  Btriopachas  a  ^AeocA* 
na/ih,  bithcadh  a  bhcan  fein  uig  gach  fear, 
aguH  aig  gach  mnaoi  a  fear  fein. 

3  Tliugadh  um  fear  an  deadh-ghean 
dligheach  do'n  mhutwi'^;  agus  a'  bhean 
mar  an  ceudna  do'n  fhear. 

4  Cha-n  'eil  comas  a  cuirp  fein  aig  a' 
mhnaoi,  ach  aig  an  fhear  :  agus  mar  an 
ceudna  cha-n  'eil  comas  a  chuirp  fein  aig 
an  fhear,  ach  aig  a'  mhnaoL 

5  Na  cumaibh  'ur  dlighe  o  'chèile,  ach 
le  toil  a  cheile  re  tamuill',  chum  sibh 
fein  a  thoirt  do  thrasg  agus  do  urnuigh ; 
agus  thigibh  cuidoachd  a  ris,  chum  nach 
buair  JSatan  sibh  air  son  'ur  neo-gheam- 
nuidheachd^'. 

6  Ach  tha  mi  a'  labhairt  so  mar  ni 
ceadaichte,  ar/us  cha-n  ann  mar  iiithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu-m  bithoadh 
na  h-uile  dhaoine  mar  mi  fein  :  gidheadh 
tha  a  thiodhlac  fein  aig  gach  duine  o 
Dhia'^',  aig  aon  neach  mar  so,  agus  aig 
neach  eile  mar  sud. 

8  Uime  sin  tha  mi  a^  ràdh  ris  an  dream 
nach  'eil  pòsda,  agus  ris  na  bantraichibh. 
Is  maith  dhoibh  ma  dh'fhanas  iad  eadhon 
mar  tha  mise. 

9  Gidheadh  mur  feudar  leo  iad  fein  a 
ghleidheadh  geamnuidh,  pòsadh  iad":  oir 
IS  fèarr  pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibh-san  a  tha  posda  tha 
mi  ag  àithneadh,  gidheadh  cha  mhise, 
ach  an  Tighearna,  gun  a'  bhean  a  dheal- 
achadh  r'a  f ear-^ : 

11  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh  i 
gun  phòsadh,  no  bitheadh  i  reidh  r'a  fear : 
agus  na  cuireadh  am  fear  uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  tha  mise  ag 
ràdh,  cha-n  e  an  Tighearna,  Ma  bhitheas 
aig  bràthair  sam  bith  bean  ana-creideach, 
agus  gu  bheil  i  toileach  còmhnuidh  a 
ghabhail  maille  ris,  na  cuireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil  fear 
ana-creideach,  agus  gu  bheil  esan  toileach 
còrahnuidh  a  ghabhail  maille  rithe,  na 
cuireadh  i  uaipe  e. 

14  Oir  tha  am  fear  ana-creideach  air 
a  naomhachadh  leis  a'  mhnaoi,  agus  tha 
a'  bhean  ana-creideach  air  a  naomhach- 
ach  leis  an  fhear :  no  bhitheadh  'ur  clann 
neòghlan ;  ach  a  nis  tha  iad  naomh^. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  am  fear  ana- 
creideach,  falbhadh  e.  Cha-n  'eil  bràth- 
air  no  piutbar  fo  dhaorsa  'n  an  leithidibh 
sin  de  chcisaibh :  ach  ghairm  Dia  sinn 
chum  sithe*^. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  tha  agad-sa,  O 
bhean,  nach  saor  thu  d'fhear  ?  no  ciod  am 
fios  a  tha  agad-sa,  O  fhir,  nach  saor  thu 
do  bhean  ? 

17  Ach  a  reir  mar  a  roinn  Dia  ris  gach 
duine,  mar  a  ghairm  an  Tigheama  gach 
aon'^,  mar  sin  gluaiseadh  e  :  agus  mar  sin 
tha  mise  'g  orduchadh  anus  na  h-eaglais- 
ibh  uile^. 

18  An  do  ghairmeadh  neach  sam  bith 
agus  e  timchioll-ghearrta  ?  na  deanar  e 
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neo-thimchioU-ghearrta'^:  an  do  ghairm- 
eadh  neach  sam  bith  gun  e  bhi  timchioll- 
ghearrta  ?  na  timchioU-ghearrar  e. 

10  Cha-n  'eil  eifeachd  's  an  timchioll- 
ghearradh' ,  agus  cha-n  'eil  eifeachd  's  an 
neo  -  thimchioU  -  ghearradh,  ach  ann  ail 
coijnhead  àitheanta  Dbè"^. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairm 
's  an  do  ghairmeadh  C. 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd'  sheirbh- 
iseacli?  na  bitheadh  suim  agad  dheth-/^; 
ach  ma  dh'fheiidas  tu  'bhi  saor,  gu  ma 
h-e  sin  do  roghainu. 

22  Oir  an  ti  a  ghairmeadh  's  an  Tigh- 
eama  'n  a  sheirbhiseach,  is  duine  saor 
an  Tighearn'  e^:  mar  an  ceudna  an  ti  a 
ghainneadh  agus  e  saor,  is  e  seirbhiseach 
Ohriosd  e-*. 

23  Cheannachadh  le  luach  sibh*;  na 
bithibli  'n  'ur  seirbhisich  do  dliaoinibh. 

24  A  ))liràithre,  's  an  staid  anns  an  do 
ghairmeadh  gach  neach-^,  an  sin  fanadh 
o  maille  ri  Dia. 

25  A  nis  a  thaobh  òighean,  cha-n  'eil 
àithno  agam  o  an  Tighearna  :  gidheadh 
tha  mi  'toirt  breth,  mar  neach  a  fhuair 
trocair  o  an  Tighearna  gu  bhi  dileas. 

2G  Tha  mi  a'  meas  uime  sin  gu  bheil  so 
maith  air  son  na  teanntachd  a  tlia  hith- 
air,  tha  mi  ar/  ràdh,  gu  bheil  e  maith  do 
dhuine  'bhi  mar  sin'". 

27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri  mnaoi  ? 
na  iarr  fuasgladh.  Am  bheil  thu  fuasg- 
ailte  o  mlinaoi  ?  na  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do  pheacaich 
thu-'*;  agus  ma  phòsas  òigh,  cha  do  pheac- 
aich i  :  gidlieadh,  bithidh  aig  an  leithidibh 
so  trioblaid  's  an  fheòil ;  ach  tha  mi  'g.'ur 
caomhnadh. 

21)  Ach  tha  mi  ag  ràdh  so,  a  bhràithre, 
gu  bheil  an  aimsir  goiiid'^  's  na  bheil  ri 
teachd:  chum  araon  gu-m  bi  iadsan  aig 
am  bheil  mnathan,  mar  nach  bitheadh 
mnathan  aca  ; 

30  Agus  iadsan  a  tha  ri  caoidh,  mar 
nach  bitheadh  iad  ri  caoidh  ;  agus  iadsan 
a  tha  ri  gairdeachas,  mar  mhuinntir  nach 
'eil  ri  gairdeachas ;  agus  iadsan  a  tha 
ri  ceannachd,  mar  dhaoine  nach  'eil  a' 
sealbhachadh  ; 

31  Agus  iadsan  a  tha  'gnàthachadh  an 
t-saoghail  so,  mar  dhream  nach  'eil  'g  a 
mhi-ghnàthachadh-^;  oir  theid  sgiamh^ 
an  t-saogh:ul  so  seachad-^. 

32  Ach  b'àill  learn  sibhse  'bhi  gun  ro 
chùram.  An  ti  nach  'eil  pòsda,  bithidh 
cùram  nan  nithe  sin  a  bhuineas  do  an 
Tighearn'  air*,  cionnus  a  thoilicheas  e  an 
Tighearn' : 

33  Ach  an  ti  a  tha  pòsda,  bithidh  cùram 
nithe  an  t-saoghail  air,  cionnus  a,  dh' 
flieudas  e  a  bhean  a  thoileachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna  eadar-dhealach- 
adh  eadar  bean  agns  òigh  :  tha  cùram 
oirre-se  nach  'eil  jiòsda  mu  nithibh  an 
Tighearna,  chum  gu-m  bi  i  naomh,  araon 
'n  a  corp  agus  'n  a  spiorad  ;  ach  bithidh 
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cùram  air  a'  mhnaoi  a  tha  pòsda  mu 
nithibh  an  t-saoghail*,  cionnus  a  dh' 
fheudas  i  a  fear  a  thoileachadh. 

35  Agus  BO  tha  mi  a'  labhairt  chum 
'ur  tairbhe  fein;  cha-n  ann  chum  gu-n 
cuirinn  ribe  oirbh,  ach  a  chum  an  ni  sin 
a  tha  ciatach,  agus  gu  feitheadh  BÌbh  aÌK 
an  Tighearna  gun  bhuaireadh. 

3G  Ach  ma  slmoileas  duine  sam  bith  gu 
bheU  e  'g  a  ghiulan  fein  gu  mi-chiatach 
thaobh  a  ndiaighdinn,  ma  chaidh  blàth  a 
h-aimsir  thah-is,  agus  gur  coir  a  dhean- 
amh  mar  sin,  deanadh  e  na's  àill  leis, 
cha-n  'eil  e  a'  peacachadh  :  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  an  ti  sin  a  tha  suidhichte 
gu  daingean  'n  a  chridhe,  agus  gun  eigin 
sam  bith  air,  ach  aig  am  bheil  cumliachd 
air  a  thoil  fein,  agus  a  chuir  roimhe  'n  a 
chridhe  a  mhaighdeann  a  choimhead,  tha 
e  a'  deanamh  gu  maith. 

38  Uime  sin  ma  scadh,  tha  an  ti  a  bheir 
seachad  ann  am  pòsadh  ?',  a'  deanamh  gu 
maith  ;  ach  tha  an  ti  nach  toir  ann  am 
pòsadh  ?",  a'  deanamh  na's  fearr. 

39  Tha  a'  bhean  ceangailte  leis  an  lagh 
re  na  li-ùine  a  tha  a  fear  bcò'^":  ach  ma 
gheibh  a'  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  pòsadh 
ri  aon  neach  a's  toil  leatha ;  a  mhàin  anns 
an  Tighearn'^. 

40  Ach  tha  i  na's  sona,  ma  dh'fhanas  i 
mar  sin,  a  reir  mo  blireth-sa*' :  agus  is  i 
mo  bharail  gu  bheil  Spiorad  Dliè  agam''. 

CAIB.  VIII. 

1  7s  coirfanhdnn  0  hh  ulhcannaihh  a  dh'iohradh 
do  iodholaibh,  8  Cha-n  fhevd  sinn  or  saorsa 
Chriosduidh  a  mhi-ghnàthacìiadh,  chum  oil- 
hheim  d'ar  bràithribh;  11  ach  is  còirdhuinn 
ar  n-còlas  a  chiosnachadh  Ic  grùdh. 

A  NIS  a  thaobh  nithe  a  dh'iobradh 
do  iodholaibh'',  tha  fhios  againn 
gu  bheil  eòlas  agaimi  uile-^.  Ataidh  an 
t-eòlas  suas'",  ach  bheir  gràdh  fòghlum". 

2  Agus  ma  tha  aon  duine  a'  saoilsinn 
gur  aithne  dha  ni  's  am  bith'',  cha-n 
aithne  dha  aon  ni  fathast  mar  bu  chòh- 
dha  aithneachadh. 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig  duine  sam  bith, 
do  Dhia,  tha  esan  air  'aithneachadh  leis^. 

4  Uime  sin,  mu  thimchioll  itheadh  nan 
nithe  sin  a  dh'iobradh  do  iodholaibh,  tha 
fliios  againnc  nach  ni  air  an  domhan 
iodhol->,  agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  eile 
ann  ach  a  h-aon. 

5  Oir  ged  tha  iad  ann  ris  an  abrar 
diathan'^,  ma's  ann  aii*  nèamh  no  aii' 
thalamh,  (amhuil  mar  tha  iomadh  dia, 
agus  iomadh  tighearn'  ann,) 

6  Gidheadh  dhuinne  dia-n  'eil  ach  aon 
Dia'",  an  t-Athah',  o'm  bheil  na  h-uile 
nithe,  agus  sinne  air  a  shon-san ;  agus 
aon  Tighearn'  losa  Criosd,  tre  am  bheil 
na  h-uile  nithe'^,  agus  sinne  trid-san. 

7  Gidheadh  cha-?j  'eil  an  t-eòlas  so 
aig  na  h-uile  dhaoinibh  :  oir  tha  cuid  Ic 
coguLs  a  thaobh  an  iodhoil  gus  an  t-àm 
so,  ag  itheadli  a'  bhìdh  mar  ni  a  dh'iob- 
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rarlh  do  iodhol ;  agits  air  (Van  coguis  a 
bhi  iiiiinluum,  tha  i  air  a  SivLicliadh. 

8  Acli  cha  rnhol  biadh  HÌiiii  do  Dliia*: 
oirma  dh'itheas  sinn,  cha-n  fhòairrd  sinn 
e  ;  ni  mh  mur  ith  sinn,  is  misde  sinn  e. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  nach  bi  an 
comas  so  a  tlia  agaibli  air  aon  dòigh  'n  a 
aobliar  oilbheim  do'n  dream  a  tha  lag"^. 

10  Oir  ma  clii  neach  thusa  aig  am  bhcil 
eòlas  a'  suidhe  clium  bidh  ann  an  team- 
pull  iodhoil,  nach  neartaichear  coguis  an 
ti  sin  a  tha  lag  chum  na  nithe  sin  a 
dh'iobradh  do  iodholaibh  itheadh  : 

11  Agus  tre  d'eòlas-sa  an  tèid  dobhràth- 
air  lag  'am  mugha/",  air  son  an  d'fhuair 
Criosd  bàs  ? 

12  Ach  le  peacacliadh  dhuibh  mar  sin 
an  aghaidh  nam  bràithrean'^,  agus  le  an 
coguis  anmhunn  a  lotadh,  tha  sibh  a' 
peacacliadh  an  aghaidh  Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh  aobhar 
oilbheim^  do  m'  bhràthair,  cha-n  ith  mi 
feòil  a  chaoidh,  chum  nach  toir  mi  aobhar 
oilbheim  do  m'bhràthair'. 

CAIB.  IX. 

1  Nochd  an  t-ahstol  a  shaorsa,  7  agus  gu-m 
huineadh  do'n  mhinisteir  a  bhi  air  a  bheath- 
achadh  lets  an  t-soisgeul :  15  gidheadh  d'a 
dheadh-ghean  maith  fein  gu-n  d'fhan  esan  o 
bhi  cosdail  dhoibh,  22  agus  o  oilbheum  a 
thoirt  do  neach  savi  bith  ann  an  ciiisihhcoimh- 
dheis. 

"VTACH  abstol  mise  ?  nach  'eil  mi  saor  ? 
JLi  Nach  fliaca  mi  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earna''?  nach  sibhse  m'obair  anns  an 
Tighearna''? 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do  dhaoin- 
ibh  eile,  gidheadh  gn  cinnteach  tha  mi 
dhuibh-se  ;  oir  is  sibhse  seula  m'abstol- 
achd  anns  an  Tighearn'. 

3  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'n  dream  a 
chuireas  ceisd  orm  : 

4  Nach  'eil  againne  comas  itheadh  agus 
Ò1? 

5  Nach  'eil  againne  comas  piuthar, 
bean-phòsda  a  thoirt  leinn  mu'n  cuairt, 
amhuil  mar  na  h-abstoil  eile,  agus  bràith- 
rean  an  Tighearn',  agus  Cephas? 

6  No  am  bheil  mise  agus  Barnabas  a 
mhàin  gun  chomas  againn  a  bhi  saor  o 
obair^? 

7  Co  theid  chum  cogaidh  uair  air  bith 
air  a  chosdus  fèin^?  cò  shuidhicheas  fìon- 
lios,  agus  nach  ith  d'a  thoradh'"?  no  cò 
bheathaicheas  treud,  agus  nach  blais  de 
bhainne  an  treud^? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  tha  mi  a' 
labhairt  nan  nithe  so  ?  no  nach  abair  an 
lagh  na  nithe  so  mar  an  ceudna  ? 

9  Oir  tha  e  sgriobhta  ann  an  lagh 
Mhaois,  Na  cuir  ceangal  air  beul  an  daimh 
a  tha  'saltairt  an  arbhair*'.  Am  bheil 
Dia  a'  gabhail  cùraim  de  dhaimh  ? 

10  No  nach  ann  gu  h-àraidh  air  ar 
son-ne  tha  e  ag  ràdh  so  ?  gu  deimhin  is 
ohm  air  ar  son-ne  tha  e  sgriobhta :    do 
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bhrigh  gur  ann  'an  dòchas  is  coir  do'n 
treabhaiche  treabhadh'*;  agus  a  chum  an 
neach  a  bhuailea.s  ann  an  dochas,  gu-m  bi 
e  'n  a  fhear-comhpairt  d'a  dhòchsvs. 

11  Ma  chuir  sinne  nithe  spioradail 
dhuibh-se'',  an  ni  mòr  e  ma  bhuaineas 
sinn  'ur  nithe  fcòlmhor-se  ? 

12  Ma  tha  muinntir  eile  'n  an  luchd- 
comhpairt  de'n  chumhachd  so  tliairis 
oirbh,  nach  mo  is  coir  dhuinne  ^hhi  ? 
Gidheadh,  cha  do  chuir  sinn  an  cumh- 
achd  so  'an  cleachdadh';  ach  tha  sinn  a' 
fulang  nan  uile  nithe,  chum  nach  cuir- 
eamaid  bacadh  air  soisgeul  Chriosd. 

13  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu  bheil  iadsan 
a  tha  'saothrachadh  mu  thimchioll  nithe 
naomha,  air  am  beathachadh  o'n  team- 
pull?  agus  iadsan  a  tha  'frithealadli  do'n 
altair,  gu  bheil  comh-roinn  aca  ris  an 
altair^'? 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich  an  Tigh- 
earna  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a  tha 
'searmonachadh  an  t-soisgeil,  an  teachd- 
an-tir  fhaotainn  o  an  t-soisgeul^. 

15  Ach  cha  do  ghnàthaich  mise  a  h-aon 
diubh  so'^,  agus  cha  do  sgriobh  mi  na  nithe 
so,  chum  gu-n  deantadh  mar  sin  dhomh : 
oir  b'fhèarr  dhomh  am  bàs  fhaghail'',  na 
gu-n  cuireadh  neach  air  bith  m'uaill  ann 
an  neo-bhrigh. 

16  Oir  ged  shearmonaich  mi  an  soisgeul, 
cha-n  'eil  aobhar  uaill  agam  :  oir  tha  eigin 
air  a  cur  orm"';  seadh,  is  an-aoibhinn 
domh,  mur  searmonaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  gu  toileach  a  tha  mi 
'deanamh  so,  tha  duais  agam  :  ach  ma's 
ann  an  aghaidh  mo  thoile,  tha  ministreil- 
eachd  air  a  h-earbsadh  rium. 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma  seadh  ?  eadhon 
so,  chum  an  uair  a  tha  mi  'searmonachadh 
an  t-soisgeil,  gu-n  suidhichinn  soisgeul 
Chriosd  gun  chosdus,  chum  nach  mi- 
ghnàthaichinn  mo  chumhachd  's  an 
t-soisgeul. 

19  Oir  ged  tha  mi  saor  o  na  h-uile 
dhaoinibh,  gidheadh  rinn  mi  mi  fein  a'm' 
sheirbhiseach  do  na  h-uile^,  chum  gu-n 
cosnainn  an  tuilleadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na  h-Iudhaich 
mar  ludhach^',  chum  gu-n  cosnainn  na 
h-Iudhaich  ;  dhoibh-san  a  tha  fo  an  lagh, 
max  dhuine  fo  an  lagh,  chum  gu-n  cosnainn 
iadsan  a.  tha  f  o  an  lagh ; 

21  Dhoibh-san  a  tha  gun  lagh,  mar 
dhuine  gun  lagh,  (ged  nach  'eil  mi  gun 
lagh  do  Dhia,  ach  fo  lagh  do  Chriosd'*,) 
chum  gu-n  cosnainn  iadsan  a  tha  gun 
lagh. 

"22  Rinneadh  mi  dhoibh-san  a  tha  an- 
mhunn mar  dhuine  anmhunn'^,  chum 
gu-n  cosnainn  an  dream  a  tha  anmhunn  : 
Bha  mi  's  an  uile  chruth  do  na  h-uile 
dhaoinibh->',  chum  air  gach  uile  dhòigh 
gu-n  saorainn  cuid  eigin-^. 

23  Agus  so  tha  mi  a'  deanamh  air  son 
an  t-soisgeil,  chum  gu-m  bi  mi  a'm'  f  hear 
comh-roinne  dheth. 
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24  Nacli  'eil  fhios  agaibh  iadsan  a  tlia 
'ruith  unns  a'  bhlàr-rèise,  gu-n  ruith  iad 
uile,  uch  is  aon  duine  a  gheibh  an  duals  ? 
gii  ma  h-amhuil  a  ruitheas  sibhse*,  ionnus 
gu-n  glac  sibh  ail  duals. 

25  Agus  tha  gach  uile  glileachdair 
measarra  anns  na  h-uile  nithibh  :  a  nis 
tha  iadsan  a'  deaimmh  sin  a  chum  gu-m 
faigh  iad  crùn  truaillidli ;  ach  sinne  air 
son  crnin  neo-thruaillidh'. 

26  Uime  sin  is  amhuil  a  tlia  mise  a' 
ruith,  cha-n  ann  mar  gu  neo-cliinnteach  : 
isamlmil  a  tha  mi  a'  cur  catha,  cha-n  ann 
mar  neach  a  bhuaileas  an  t-athar : 

27  Ach  tha  mi  a'  trom-bhualadh  mo 
chuirp'-',  agus  'g  a  chur  fo  smachd  :  air 
eagal  air  chor  sam  bith  an  deigh  dhomh 
searmonachadh  do  dhream  eile,  gu-n 
cuirear  mi  foiu  ah*  cùl. 

CAIB.  X. 

1  Tha  sàcramaintean  nan  hidliach  'ii  an  samh- 
ladh,  air  ar  sàcramaintibh-ne ;  14  agus  am 
peanas  mar  rabhadh  dhuinn  iodhol-aoradh  a 
sheachiiadh.  21  Clia-n  fluiud  sinn  a  hhi  'n 
ar  bichd -  comhpairt  de  bhòrd  an  Tighearn', 
agus  de  bhòrd  dhcamhan /araon,  <èc. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  cha  b'àill  learn 
sibhse  a  bhi  aineolach,  gu  robh  ar 
n-aithrichean  uile  fo  'n  neul'',  agus  gu-n 
deachaidh  iad  uile  troimh  an  mhuir"'; 

2  Agus  gu-n  do  bhaisteadh  iad  uile  do 
Mhaois  's  an  neul,  agus  anns  a'  mhuir  ; 

3  Agus  gu-n  d'ith  iad  uile  an  t-aon 
bhiadh  spioradail"; 

4  Agus  gu-n  d'òl  iad  uile  an  aon  deoch 
spioradail^:  (oir  dh'òl  iad  de'n  chan-aig 
spioradail  sin  a  lean  iad  :  agus  b'i  a' 
charraig  sin  Criosd  :) 

5  Ach  le  mòran  diubh  cha  robh  Dia 
toilichte  :  oir  sgriosadh  anns  an  fhàsuch 
iad. 

6  A  nis  bha  na  nithe  sin  'n  an  saimp- 
leiribh^  dhuinne,  chum  nach  miannaich- 
Ciimaid  droch  nithe,  eadhon  mar  a 
mhiannaich  iad-san-^. 

7  Agus  na  bithibh-se  'n  'ur  luchd-iodhol- 
aorai(ih,  mar  a  bha  cuid  diubh-san ;  a 
r<3ir  mar  tha  e  sgriobhta,  Shuidh  am 
pobuU  sios  a  dh'itheadh  agus  a  dh'òl, 
agus  dh'eirich  iad  a  chluicheadh"'. 

8  Agus  na  deanamaid  striopachas,  mar 
a  rinn  cuid  diubhsan-*^,  agus  a  thuit  diubh 
ann  an  aon  la  ti-i  mile  fichead. 

9  Agus  na  dearbhamaid  Criosd^,  mar 
a  dhearbh  cuid  diubh-san,  agus  a  sgrios- 
adh iad  le  nathraichibh  nimhe"^. 

10  Agus  na  deanaibh-se  gearan,  mar 
a  rinn  cuid  diubh  -  san  gearan*,  agus  a 
sgi'iosadh  iad  leis  an  sgriosadair^. 

11 A  nis  thachairnanitlie  so  uile  dhoibh- 
san  mar  eisempleiiibh :  agus  sgriobhadh 
iad  chum  teagaisg  dhuinne,  air  am  bheil 
deireadh  an  t-saoghail  air  teachd''. 

12  Uime  sin  an  ti  a  shaoileas  e  'bhi  'n  a 
sheasamh/,  thugadli  e  aire  nacli  tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuchainn-  air  bith 
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ruibh,  ach  ni  a  tha  coitchionn  do  dhaoin- 
ibli :  ach  tha  Dia  dileas,  nach  leig  dhuibh 
a  bhi  ail*  'ur  feuchainn  thar  'ur  comais'; 
ach  a  ni  maille  ris  an  deuchainn  slighe 
gu  dol  as  mar  an  ceudna"^,  chum  gu-m  bi 
sibh  comasach  air  a  giùlan. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  teichibh  o  iodhol-aoradh'"'. 

15  Tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  daoinibh 
tuigseach  :  thugaibh-se  breth  air  an  ni  a 
tha  mi  ag  radh. 

IG  Cupan  a'  bheannachaidh  a  tha  sinno 
a'  beannachadh,  nach  e  comunn  fola 
Chriosd  ^  \  An  t-aran  a  tha  sinn  a' 
briseadh,  nach  e  comunn  cuirp  Chriosd 

17  Oir  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran,  is 
aon  aran,  agus  aon  chorp  sinn  :  oir  tha 
againn  uile  comhpairt  de  n  aon  aran. 

18  Thugaibh  fainear  Israel  a  reir  na 
feòla  :  nach  'eil  aca-san  a  tha  'g  itheadh 
nan  iobairt  comh-roinn  ris  an  altair'? 

19  Ciod  a  their  mi  uime  sin  ?  gu  bheil 
brigh  air  bith  anns  an  iodhol^,  no  gu 
bheil  brigh  air  bith  's  an  ni  a  dh'iobradh 
do  iodholaibh  ? 

20  Ach  tha  mi  og  radh,  na  nithe  a 
tha  na  Cinnich  ag  iobradh,  gur  ann  do 
dheamhnaibh  a  tha  iad  'g  an  iobradh'^', 
agus  nach  ann  do  Dhia  :  agus  cha  b'àill 
leam  comunn  a  bhi  agaibh-se  ri  deamh- 
naibh. 

21  Cha-n  'eil  e  'an  comas  duibh  cupan 
an  Tighearn'  òl,  agus  cupan  dheamhan". 
Cha-n  'eil  e  'an  comas  duibh  comh-roinn 
a  bhi  agaibh  de  bhòrd  an  Tighearn',  agus 
de  bhòrd  dheamhan. 

22  Am  brosnuich  sinn  an  Tigheama  gu 
eud"??  an  treise  sinn  na  esan? 

23  Tha  na  h-uUe  nithe  ceaduichte 
dhomh-sa*",  ach  cha-n  'eil  na  h-uile  nithe 
iomchuidh :  tha  na  h-uile  nithe  cead- 
uichte dhomh-sa,  ach  cha  toir  na  h-uile 
nithe  fòghlum. 

24  Na  iarradh  neach  air  bith  an  ni  sin 
a  bhuineas  dha  fein^;  ach  iarradh  gach 
aon  an  ni  sin  a  thig  ri  maith  neach  eile. 

25  Ithibh  gach  ni  a  reicear  ann  am 
margadli  na  feòla",  gun  cheisd  air  bith 
fheòraich  air  sgàth  coguis. 

2G  Oir  is  leis  an  Tighearn'  an  talamh, 
agus  a  Ian"". 

27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubh-san  nach 
'eU  'n  an  creidich  cuireadh  dhuibh,  agus 
gur  toil  leibh  dol  maille  ris  ;  ithibh  gach 
ni  a  chuirear  roimhibh-,  gun  ni  sam  bith 
flieòraich  air  sgàth  cogxiis. 

28  Ach  ma  their  duine  sam  bith  ruibh, 
Dh'iobradh  an  ni  so  do  iodholaibh,  nu 
h-ithibh,  air  a  sgàth-san  a  nochd  dhuibli 
e'^,  agus  air  sgath  coguis.  Oir  is  leis  an 
Tighearn'  an  talamh,  agus  a  Ian. 

29  Air  sgath  coguis,  tha  mi  ag  radh, 
cha-n  i  do  chogiiis  fein,  ach  coguis  an 
neach  ud  eile  :  oir  c'ar  son  a  bheirear 
breth  air  mo  shaorsa-sa  le  coguis  duine 
eile? 
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30  Oir,  ma  tha  comhpairt  bldh  agam-sa 
trc  ghràs^,  c'ar  son  a  labhrar  olc  umam  a 
thaobh  an  ni  8Ìn  ;iir  Hon  am  bheil  mi  a' 
toirt  buidheachais'''? 

31  Uime  ain  cò  dhiubh  dh'itheas  no 
tlli'òlas  sibh,  no  ge  b'o  ni  a  ni  sibh^, 
deanaibh  na  li-uile  nithe  chum  glòiro 
Dhe. 

32  Na  tugaibh  aobhar  oilbheim'''  do  na 
h-Iudhaich,  no  do  na  Greugaich,  no  do 
eaglais  Dho  : 

33  A  reir  mar  tha  mise  a'  deanamh 
toile  nan  nile  dhaoine  anns  na  h-uile  nith- 
ihh,  gun  bhi  'g  iarraidli  mo  bhuannachd 
fein,  ach  buannachd  mliòran,  chum  gu-n 
tèarnar  iad. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuair  Pol  coire  do  na  CorintianaicJi,  a 
chionn  gu  rohh  '%  an  coimhthlonail  am  fir  a' 
deanamh  umuigh,  agiis  an  cinn  air  an  còmhd- 
achadh,  agus  am  mnathan  gun  chòmhdach  air 
an  cinn :  17  agus  do  bhrlgh  gu  rohh  gu  colt- 
chionn  an  cruinneachadh  cha-n  ann  chum 
maith,  ach  chum  uilc. 

BITHIBH-SE  'n  'ur  luchd-leanmhuinn 
orm-sas',    amhuil    a    tha    mise    air 
Criosd. 

2  A  nis  tha  mi  'g  'ur  moladh,  a  bhràith- 
re,  do  bhrigh  gu  bheil  cuimhne  agaibh 
ormsa  anns  na  h-uile  nithibh^*,  agus  gu 
bheil  sibh  a'  coimhead  nan  orduighean^, 
mar  a  thug  mise  dhuibh  iad. 

3  Ach  bu  mhiann  leam  fios  a  bhi  agaibh, 
gur  e  Criosd  ceann  gach  fir-',  agus  gur  e 
am  fear  ceann  na  mnatha-*,  agus  gur  e 
Dia  ceann  Chriosd'". 

4  Gach  fear  a  tha  'deanamh  umuigh 
no  fàidheadaireachd,  agus  còmhdach  air 
a  cheann,  tha  e  'toirt  eas-ttrraim  d'a 
cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  tha  'deanamh 
umuigh  no  fàidheadaireachd",  gun 
chòmhdach  air  a  ceann,  tha  i  'toirt  eas- 
urraim  d'a  ceann  :  oir  is  ionnan  sin  agus 
ged  bhitheadh  i  air  a  bearradh. 

6  Oir  mur  bi  còmhdach  air  ceann  na 
mnatha,  bitheadh  i  air  a  bearradh  mar  an 
ceudna*':  ach  ma's  graunda  do  mhnaoi  i 
'bhi  ah'  a  bearradh  no  air  a  lomadh, 
cuireadh  i  còmhdach  oirre. 

7  Oh-  gun  amharus  cha  choir  do  fhear 
a  cheann  a  chòmhdachadh,  do  bhrigh 
gur  e  iomhaigh  agus  glòir  Dhe*':  ach  is  i 
a'  bhean  gloir  an  fhir. 

8  Oir  cha-n  'eil  am  fear  o  an  mhnaoi^, 
ach  a'  bhean  o  an  fhear. 

9  Agus  cha  do  chruthaicheadh  am  fear 
air  son  na  mnatha,  ach  a'  bhean  air  son 
an  fhir. 

10  Uime  sin  is  coir  do  an  mhnaoi  cumh- 
achd^  a  bhi  aice  air  a  ceann,  air  son  nan 
aingeal. 

11  Gidheadh,  cha-n  'eil  am  fear  as 
eugmhais  na  mnatha,  no  a'  bhean  as 
eugmhais  an  fhir  anns  an  Tighearn'. 

12  Oir  mar  tha  a'  bhean  o  an  fhear,  is 
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amhuil  sin  a  tha  'm  fear  tre  an  mhnaoi 
mar  an  ceudna  :  ach  is  ann  o  Dhia  a  tfaA 
na  li-uile  nithe*. 

13  Measaibh  annaibh  fein  ;  am  bheil  e 
ciatach  do  mhnaoi  umuigh  a  dheanamh 
ri  Dia  gun  cliòmhdach  air  a  ceann  ? 

14  Nach  'eil  nàdur  foin  a'  teagaag 
dhuibh,  ma  bhitheas  gruag  fhada  air 
fear,  gur  nàr  dha  e  ? 

15  Ach  ma  bhitheas  gruag  fhada  air 
mnaoi,  is  glAir  dhi  e  :  oir  thugadh  gruag 
dhi  air  son  comhdaich. 

16  Ach  ma  bhitheas  neach  air  bith 
connspoideach*^,  cha-n  'eil  a'  leithid  sin 
de  ghnàthachadh  againne,  no  aig  eaglais- 
ibh  Dhe. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  tha  mi  'cur  an 
ceill  duibh,  cha  mhol  mi  sibh,  do  bhrigh 
gu  bheil  sibh  a'  teachd  an  ceann  a  chèile, 
cha-n  ann  chum  an  ni  a's  fèarr,  ach  a 
chum  an  ni  a's  miosa. 

18  Oir  air  tùs,  an  uair  tha  sibh  a' 
cruinneachadh  an  ceann  a  cheile  's  an 
eaglais,  tha  mi  'cluinntinn  gu  bheil  roinn- 
ean  'n  'ur  measg-/^;  agus  tha  mi  'an  cuid 
'g  a  chreidsinn. 

19  Oir  is  eigin  saobh-chreidimh  a  bhi 
'n  'ur  measg,  chum  gu-n  deanar  follais- 
each  an  dream  a  tha  dearbhta  'n  'ur 
measg. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig  sibh  an 
ceann  a  cheile  do  aon  àite,  cha-7i  e  sin 
suipeir  an  Tighearn'  itheadh. 

21  Oir  ithidh  gach  aon  air  tus  a  shuipeir 
fein,  agus  tha  neach  ocrach,  agus  neach 
eile  air  mhisg"^. 

22  An  e  nach  'eil  tighean  agaibh  chum 
itheadh  agus  òl  annta  ?  no  am  bheil  sibh 
a'  deanamh  tàire  air  eaglais  Dhe,  agus  a' 
nàrachadh  na  muinntir  aig  nach  'eil  ? 
Ciod  their  mi  ruibh  ?  Am  mol  mi  sibh 
anns  a'  chilis  so  ?  cha  mhol. 

23  Oir  fhuair  mise  o  an  Tighearn'  an  ni 
mar  an  ceudna  a  thug  mi  dhuibh-se", 
Gu-n  do  ghlac  an  Tighearn'  losa  aran-^, 
anns  an  oidhche  's  an  do  bhrathadh  e  : 

24  Agus  air  tabhairt  buidheachais, 
bhris  se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh, 
ithibh ;  is  e  so  mo  chorp-sa,  a  tha  air  a 
bhriseadh  air  'ur  son-se  :  deanaibh  so  mar 
chuimhneachan  ormsa. 

25  Agus  air  a'  mhodh  cheudna  an 
cupan,  an  deigh  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e 
an  cupan  so  an  coimhcheangal  nuadh  ann 
am  fhuil-sa :  deanaibh-se  so,  cia  minic 
as  a  dh'olas  sibh  e,  mar  chuimhneachan 
ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'itheas  sibh  an 
t-aran  so,  agus  a  dh'olas  sibh  an  cupan  so, 
tha  sibh  a'  foillseachadh  bàis  an  Tigh- 
eama  gus  an  tig  e^ . 

27  Uime  sin,  ge  b'e  neach  a  dh'itheas 
an  t-aran  so,  agus  a  dh'olas  cupan  so  an 
Tigheama  gu  neo-iomchuidh'^,  bithidh  e 
ciontach  de  chorp  agus  a  dh'f  huil  an  Tigh- 
eama. 

28  Ach  ceasnuicheadh  duine  e  fèin^, 
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agus  mar  sin  itheadh  e  de'n  aran  so,  agus 
òladli  e  de'n  chupan  so  : 

29  Oir  ge  b'e  dhitheas  agus  a  dh'òlas 
gu  neo-ionichuidh,  tha  e  'g  itheadh  agus 
ag  Ò1  bieitheanais  dlia  fein,  do  bhrigh 
nach  'eil  e  a'  deanamh  aithne  air  corp  an 
Tighearna. 

30  Air  a  shon  so  tha  mòran  'n  'ur  measg 
lag  agus  tinn,  agus  tha  mòran  'n  an  codal. 

31  Oir  nan  tuganiaid  breth  oirun  fein^, 
cha  tugtadh  breth  oirnn. 

32  Ach  an  uaii'  a  bheirear  breth  oii'nn, 
tha  sinn  air  ar  smachdachadh  leis  an 
Tighearna'',  chum  nach  bitheamaid  air 
ar  diteadh  maille  ris  an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bliràithre,  'n  uair  a 
thig  sibh  an  ceami  a  chtiUe  chum  itheadh, 
fanaibh  r'a  cheile. 

34  Agus  ma  bldtheas  ocras  air  aon 
neach,  itheadh  c  aig  an  tigh  ;  chum  nach 
tig  sibh  an  ceann  a  cheile  gu  breitheanas. 
Agus  cuiiidh  mise  gach  ni  eile  ann  an 
ordugh  'n  uair  a  thig  mi. 

CAiB.  xn. 

1  Tha  tiodhlacan  spioradail  ioma-gnètheach, 
7  gidheadh  tha  iad  uile  gu  tairbhc,  8  agus 
chum  na  criche  so  air  an  toirt  air  caochladh 
dòigh :  12  chum  a  rèir  mar  tha  huill  a'  chuirp 
nàdurra  uile  chum  muise,  22  agus  seirbhis  an 
aon  chuiiy ;  27  mar  siii,  gu-m  intlw.amaid-ne 
d'a  cheile,  a  dhcunamh  suas  cuirp  dhiomhair 
ChaHosd. 

ANIS  a  thaobh  thiodhlaca  spioradail, 
a  bhràithre,  cha-n  àiU  leam  sibh  a 
bhi  aineolach. 

2  Tha  fios  agaibh  gu  robh  sibh  'n  'ur 
Cinnich,  air  'ur  tarruing  gu  iodholaibh 
balbha'-',  a  reir  mar  a  threòraicheadh  sibh. 

3  Uime  sin  tha  mi  'toirt  fios  duibh, 
nach  abair  duine  sam  bith  a  tha  'labhah't 
o  Spiorad  Dhe''-,  gu  bheil  losa  mallaichte  ; 
agus  nach  urrainn  diiine  sam  bith  a  ràdh 
gur  e  losa  an  Tighearn',  ach  tre  an  Spiorad 
Naomh'. 

4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh  thiodh- 
lacan  ann-',  ach  ciia-n  'eil  ach  aon  Spiorad 
ann. 

5  Agus  tha  eadar-dhealachadh  fritheal- 
aidh  ann,  gidheadh  cha-n  'eil  ach  aon 
Tighearn'  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealachadh  oibreach- 
aidh  ann*,  ach  is  e  an  t-aon  Dia,  a  tha  ag 
oibieachadh  nan  uile  nithe  anns  na  h-uile. 

7  Ach  tha  foillseachadh  an  Spioraid 
air  a  thoirt  do  gach  neach,  chum  tairbhe'^. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal  a'  ghlioc- 
ais  air  a  thoirt  leis  an  Spiorad'":  agus  do 
dhuine  eile  focal  an  eòlais  leis  an  Spiorad 
cheudna"; 

9  Do  neach  eile  creidimh  leis  an 
Spiorad  cheudna^;  do  dhuine  eile  tiodh- 
lacan leighis''  tre  an  Spiorad  cheudna  ; 

10  Do  neach  eile  oibreachadh  mhior- 
bhuilean  ;  do  neach  eile  fàidheadaireachd ; 
do  neach  eile  aithneachadh  spiorad"'';  do 
neach  eile  iomadh  gnè  theangadh->;  agus 
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do  neaxih.  eile  eadar-mhineachadh  theang- 
adh. 

11  Ach  na  nithe  sin  uile  tha  an  t-aon 
Spiorad  ceudna  ag  oibreachadh,  a'  roinn 
ris  gach  aon  fa  leth  a  reir  mar  is  àill  leis". 
•  12  Oil-  mar  is  aon  an  corp,  agus  mòran 
de  bhuill  aige,  agus  a  tha  uile  bhuill  an 
aon  chuiip  sin,  ge  h-iomadh  iad,  'n  an 
aon  chorp  ;  mar  sin  mar  an  ceudna  tha 
Criosd. 

13  Oir  tre  aon  Spiorad  bhaisteadh  sinn 
uile  do  aon  chorp',  ma's  ludhaich  sinn 
no  Greugaich,  ma's  daor  no  Siior  sinn ; 
agus  thugadh  deoch  r'a  h-òl  duinn  uile 
chum  aon  Spioraid'. 

14  Oir  cha-n  aon  bhall  an  corp,  ach 
mòran. 

15  Ma  tlieh-  a'  chos.  Do  bhrigh  nach 
mi  an  lamh.  cha-n  ann  de'n  chorp  mi ; 
nach  'eil  i  de'n  chorp  air  a  shon  sin  ? 

16  Agus  ma  their  a'  chluas,  Do  bhrigh 
nach  mi  an  t-sùil,  cha-n  ann  de'n  chorp 
nd  ;  nach  ann  de'n  choi-p  i  air  a  shon  sin  ? 

17  Nam  hitheadh  an  corj)  uile  'n  a  shùil 
c'àit  am  hitheadh  a'  chlaisteachd  ?  Nam 
hitheadh  e  uile  'n  a  chlaisteachd,  C'àit  am 
hitheadh  an  fhàile  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia  na  buill 
gach  aon  diubh  's  a'  chori:(/,  mar  bu  toil 
leis. 

19  Agus  nam  hitheadh  iad  uile  'n  an 
aon  bhall,  c'àit  am  hitheadh  an  corp  ? 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'n  am  mòran  bhall, 
ged  nach  'eil  ann  ach  aon  chorp. 

21  Agus  cha-n  urrainn  an  t-sùil  a  ràdh 
ris  an  làimh,  Cha-n  'eil  feum  agam  ort  : 
no  a  ris,  an  ceann  ris  na  cosaibh,  Cha-n  'eil 
feum  agam  oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhòr  na's  mo  tha  na  buill 
sin  de'n  choip  a's  anmhuinne  a  thaobh 
coslais,  feumail: 

23  Agus  air  na  huill  sin  de'n  ohorj-)  a's 
lugha  urram  'n  ar  measg-ne,  tha  sinn  a' 
cur  an  tuilleadh  urraim  ;  agus  na  huill  sin 
dhinn  a's  lugha  maise,  tha  aca  sin  gu  ro 
mliòr  an  tuilleadh  maise. 

24  Oir  air  na  huill  mhaiseach  againn 
cha-n  'eil  uireasbhuidh  :  ach  rinn  Dia  an 
corp  a  chomh-chumadh  r'a  cheile,  air  dha 
an  tuilleadh  urraim  gu  mòr  a  thoirt  do'n 
chuid  air  an  robh  uireasbhuidh  : 

25  Chum  nach  hitheadh  eas-aonachd 
air  bith  's  a'  choip;  ach  gu-m  hitheadh 
an  t-aon  chiiram  aig  na  buill  da  cheile. 

26  Agus  ma  dh'fhuilingeas  aon  bhall, 
comh-fhuilingidh  na  buill  uile  ;  no  ma 
gheibh  aon  bhall  un-am,  ni  na  buill  uile 
gairdeachas  maille  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd,  agus  is 
buill  sibh  fa  leth''. 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidh  's  an 
eaglais,  air  tùs  abstoik,  's  an  dara  àite 
fàidhean^,  's  an  treas  àite  luchd-teagaisg, 
a  ris  miorbhuilean',  'n  a  dheigh  sin 
tiodhlacan  leighis",  luchd-cuideachaidh^, 
uachdaranachdan-^',  iomadh  gnò  thcang- 
adh-^. 
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29  Avh  bheii  na  h-uile  'n  an  ahstolaibh  ? 
Am  bheil  na  h-uilo  'n  am  fàidhibh  ?  Am 
blivil  na  h-uile  'n  an  luchd-teagaisg?  Am 
bheil  na  h-uile  'n  an  luchd-deanamh 
mhiorbhuilo  ? 

30  Am  biioil  aig  na  h-uilo  tiodhlacan 
leighis?  An  labhair  na  h-uile  le  teang- 
aibh  ?  An  dean  na  h-uilo  eadar-theang- 
achadh  'i 

31  Ach  bithoadh  miann  dùrachdach 
nan  tiodhlacan  a's  fèarr  oirbh  "^ :  agus 
gidheadh  tha  mise  a'  nochdadh  dhuibh 
slighe  a's  ro  fhèarr'^. 

CAIB,  XIII. 

1  Cha-n  'eil  brigh  sam  hith  anns  na  tiodhlac- 
aibh  uile,  d'am  fe.ahlias,  as  cugmÌMis  a' 
ghràidh :  4  cUù  a'  ghràidh,  13  agus  a  bharr- 
achd  air  dachas  agus  creidimh. 

r^  ED  labhrainn  le  teangaibh  dhaoine, 
kX  agus  aingeaK,  agus  gun  ghràdh 
agam-'S  tha  mi  a'm'  umha  a  ni  f  uaim,  no 
a'm'  chiorabal  a  ni  gleangarsaich. 

2  Agus  ged  robh  a^am  fàidheadair- 
eachd^,  ao,us  ged  thuiginn  na  h-uile 
rùna-dìomhair,  agus  gach  uile  eòlas  ;  agus 
ged  robh  agam  gach  uile  ghoie  creidimh, 
ionnus  gu-n  atharraichinn  slèibhtean''^, 
agus  mi  gun  ghradh  agam,  cha-n  'eil 
annam  ach  neo-ni^. 

3  Agus  ged  chaithinn  mo  mhaoin  uile 
chum  nam  bochdan  a  bheathachadh''*, 
agus  ged  bheirinn  mo  chorp  gu  bhi  air  a 
losgadh",  agus  gun  ghradh  agam,  cha-n 
'eil  tairbhe  sam  bith  dhomh  ann, 

4  Tha  an  gràdh  fad-fhulangach^,  agus 
caoimhneil ;  cha  ghabh  an  gràdh  f  armad^; 
cha  dean  an  gràdh  ràiteachas^,  cha-n  'eil 
e  air  a  sheideadh  suas^, 

5  Cha  ghiùlan  se  e  fein  gu  mi-chiatach, 
cha-n  iarr  e  na  nithe  sin  a  bhuineas 
da  fèin^,  cha-n  'eil  e  so-bhrosnuchaidh 
chiim  feirge^ ,  cha  smuainich  e  olc  sam 
bith", 

G  Cha  dean  e  gairdeachas  's  an  eucoir'", 
ach  ni  e  gairdeachas  's  an  fhirinn  ; 

7  Fuilingidh  e  na  h-uile  nithe^^,  creididh 
e  na  h-uile  nithe-^,  bithidh  sùil-  aige  ris 
na  h-uile  nithibh-*',  giùlainidh  e  na  h-uile 
nithe". 

8  Cha  teid  an  gràdh  air  cùl  a  chaoidh : 
ach  ma's  fàidheadaireachdan  a  tha  ann, 
theid  iad  air  cùl ;  ma's  teangan,  sguiridh 
iad  ;  ma's  eòlas,  cuhear  air  cùl  e. 

9  Oir  tha  eolas  againn  ann  an  cuid"^, 
agus  tha  sinn  ri  fàidheadaireachd  ann  an 
cuid. 

10  Ach  an  uair  a  thig  an  ni  a  tha 
iomlan^,  cuirear  air  cul  an  ni  sin  nach  'eil 
ach  ann  an  cuid. 

11  'N  uair  a  bha  mi  a'm'  leanaban, 
labhair  mi  mar  leanaban,  thuig  mi  mar 
leanaban,  reusonaich  mi  mar  leanaban  : 
ach  air  fas  domh  a'm'  dhuine,  chuir  mi  na 
nithe  leanabaidh  air  cul. 

12  Oir  tha  sinn  a'  f  aicinn  's  an  am  so  gu 
dorcha  tre^  ghloine^;  ach  an  sin  chi  sinn 


B.C.  59. 


^  Pxs.  33.  1 1 
Mat.  5.  8 
I  Eoin  3.   2 

'''  Col.  _  3.  14 

I  Eoin     4. 

7-19 


<^caib.  14.39 

'^Mat.   5.    6 
Luc.  10.  42 


"  Eph.  1. 


-/^2  Cor,  12.  4 

i'Gnio.  10.46 

^'  I  Pead.  4.  8 

I  Eoin  3. 14 

4.  20,  21 

*  Gnio.  22.  9 

/caib.  12.  8- 

10,  28 

7.  22, 

23 

-^Mat.  17.  20 


Mat. 


''  Mat  21.  19 

'«  Mat.  6.  I,  2 

"Mat.  7.  22, 

beum,2.  14 

"  Gna.  10.  12 

Eph.   4.    2 

Col.  3.  12, 

13 
/Seum.3.  16 
^/èÌ7i-uaill. 
?  Col.  2.  18 
^  rann  26 
•^caib.  10.  24 
^  Gna.  14.  17 
«  I  Pead.  4. 8 
"^  Gna.  24.  17 

■^  Rom.  15.  I 
•*  Salm  119. 
66 
2  dachas. 
J- Rom.  8.24 
~Iob    13.15 

^  Air.    ID.    9 

<*  caib.    8.    2 
Gna.  10.  12 


'^  lEoin  3. 
3  chainnt- 


4  coiinh- 

ench. 
^Ròm.  1. 14 
0  no,  aiiii  an 

sgàthatt. 
^  2  Cor.  ^.  18 


aghaidh  ri  h-aghaidh'':  's  an  am  so  is 
aithne  dbomh  ann  an  cuid  ;  ach  an  ain 
aithnichidh  mi  eadhon  mar  tha  aithne 
orm. 

13  Agus  a  nis  f  anaidh  creidimh,  dochan, 
gràdh,  na  tri  nithe  so;  ach  ia  e  an  gràdh 
a's  mo  dhiubh  so*. 

CAIB.  XIV. 

1  Mhol  Pol  fàidkeadaireachd,  2  agiis  thng  e 
urram  dhi  ruimk  lubfudrt  le  teangaibh,  6 
le  cosamhlachd  air  a  toirt  0  imiealaibh-ciùil  : 
12  is  coir  an  giuitkachadh  farcuni,  chum  togail 
suas  na  h-eaglais,  22  mar  a'  chrioch  sin  gics 
an  d'orduicheadh  iad. 

LEANAIBH  gràdh,  agus  bitheadh  mòr- 
mhiann  thiodhluca  spioradail  oirbh  ', 
ach  gu  ma  mo  'ur  togradh  gu-n  deanadh 
sibh  fàidheadaireachd. 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an  teang- 
aidh  choimhich^,  cha-n  ann  li  daoinibh  a 
labhras  e,  ach  ri  Dia  :  oir  cha-n  'eil  neach 
sam  bith  'g  a  thuigsinn';  ged  tha  e  anna 
an  spiorad  a'  labhairt  rùna-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  'deanamh  fàidheadair- 
eachd,  tha  e  a'  labhairt  ri  daoinibh  chum 
teagaisg,  agus  chwn,  earail,  agus  chum 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  tha  'labhairt  ann  an  teangaidh 
choinihich,  tha  e  'g  a  theagasg  fein  :  ach 
an  ti  a  ni  f aidheadaireachd,  tha  e  'teagasg 
na  h-eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu-n  labhradh  sibh 
uile  le  teangaibh,  ach  b'fhèarr  leam  .sibh 
a  dheanamh  fàidheadaireachd,  oir  is  mo 
an  ti  a  ni  fàidheadaireachd,  na  an  ti  a 
labhras  le  teangaibh,  mur  eadar-theang- 
aich  e,  chum  gu  faigheadh  an  eaglais 
fòghlum^. 

6  A  nis,  a  bhraithre,  ma  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  a'  labhairt  le  teangaibh,  ciod 
an  tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur  labhair 
mi  ruibh  ann  am  foillseachadh,  no  'an 
eolas,  no  'am  fàidheadaireachd,  no  'an 
teagasg  ? 

7  Air  an  dòigh  cheudna,  na  nithe  gun 
bheatha  a  ni  f  uaim,  ma's  piob  no  clàrsach, 
mur  dean  iad  eadar-dhealachadh  'n  am 
fuaimibh,  cionnus  a  thuigear  an  ni  a 
sheinnear  air  a'  j)hiob  no  air  a'  chlàr- 
saich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'  ghall-tromp  fuaim 
neo-chinnteach  uaipe'^,  cò  dh'ulluicheas 
e  fein  chum  a'"  chatha  ? 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur  labhair  sibh 
leis  an  teangaidh  briathra  so-thuigsinn, 
cionnus  a  dh'aithnichear  an  ni  a  labhi\ar  ? 
oir  is  ann  ris  an  athar  a  labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  "bhi,  na  h-uiread  so 
de  ghuthan^  anns  an  t-saoghal,  agus  cha-n 
'eil  a  h-aon  diubh  gun  seadh. 

11  Uime  sin,  mur  tuig  mi  brigh  a' 
ghutha,  bithidh  mi  do'n  ti  a  labhras, 
•^borb'^;  agus  bithidh  an  ti  a  labhras,  borb 
dhomh-sa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibhse,  do 
bhrigh  gu  bheil  deigh  agaibh  air  tiodh- 
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lacaibh  spioratlail,  iarraibh  sibh  fein 
a  thoirt  barrachd  chum  fòghluim  na 
h-eaglais. 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhras  ann  an 
teangaidh  choimhich,  guidheadh  e  gu-n 
deanadh  e  eadar-theangacliadh. 

14  Oir  ma  ni  mise  ixrnuigh  ann  an 
teangaidh  choimhich,  tha  mo  spiorad  a' 
deanamh  urnixigh,  ach  tha  mo  thuigse 
neo-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh  ?  ni  mi  urnuigh  leis 
an  spiorad*,  agus  ni  mi  urnuigh  leis  an 
tuigse  mar  an  ceudna :  seinniilh  mi  leis  an 
spiorad'',  agus  seinnidh  mi  leis  an  tuigse 
mar  an  ceudniv'. 

10  No  'n  uair  a  bheannaicheas  tu  leis  an 
spiorad,  cionnus  a  their  an  ti  a  tha  ann  an 
ait'  an  duhie  gun  fhòghlum,  Amen  ri  d' 
bhreith-buidheachais'^,  o  nach  aithne  dha 
an  ni  a  tha  thu  ag  ràdh  ? 

17  Oir  gu  deimliin  tha  thusa  'toirt 
buidheachais  gu  maith,  gidheadh  cha-n 
'eil  an  neach  eile  air  a  theagasg. 

18  Tha  mi  'toirt  buidlieachais  do  m' 
Dhia,  <ixi  bheil  mi  a'  labhairt  le  teangaibh 
tuilleadh  na  sibh  uile  : 

19  Ach  b'fhèarr  learn  cùig  focail  a  labh- 
airt 's  an  eaglais  le  m'  thuigse,  chum  gu-n 
teagaisginu  daoine  eile  mar  an  ceudna, 
na  deich  mile  focal  ann  an  teangaidh 
choimhich. 

20  A  bhraithre,  na  bithibh-se  'n  'ur 
leanabaibh  ann  an  tuigse'":  gidheadh,  ann 
am  ml -run  bithidh  'n  'ur  leanabaibh", 
ach  ann  an  tuigse  bithibh  'n  'ur  daoine 
foirfe. 

21  Thae  sgriobhta's  anlagh,  Labhraidh 
mi  ris  a'  phobull  so  ann  an  teangaibh 
eilc'^,  agus  le  bilibh  eile  :  gidheadh  an 
dèigh  sin  uile  cha-n  eisd  iad  rium,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh. 

22  Uime  sin  tha  teanganna  coimheach 
'n  an  comharadh'',  cha-n  ann  do'n  dream 
a  tha  'creidsinn,  ach  dhoibh-san  a  tha 
mi-chreideach  :  ach  tha  fàidheadaireachd 
cha-n  ann  air  an  son-san  nach  'oil  a' 
creidsinn,  ach  air  an  son-san  a  tha  'creid- 
sinn''. 

23  Uime  sin  ma  chruinnicheas  an 
eaglais  uile  's  an  aon  ait,  agus  ma  labhras 
iad  uile  le  teangaibh  coimheach,  agus  gu-n 
tig  dream  a  tha  gun  fhòghlum,  a  steach, 
no  daoine  mi-chreideach,  nach  abah"  iad 
gu  bheil  sibh  air  a'  chuthach^"? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidheadaireachd, 
agus  gu-n  tig  duine  gun  chreidimh  a 
steach,  no  ncach  a  tha  gun  fhòghlum, 
cronaichear  e  leis  na  h-uile,  agus  bheirear 
breth  air  leis  na  h-uile  : 

25  Agus  mar  sin  tha  nithe  folaichte  a 
chridhe  air  am  foillseachadh  ;  agus  mar 
sin,  air  dha  tuiteam  air  aghaidh,  ni  e 
aoradh  do  Dhia,  ag  aithris  gu  bheil  Dia 
gu  fìrinneach^  annaibh-se-. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  a  bhraithre  ?  'n  uair 
tha  sibh  a'  teachd  an  ceann  a  cheile,  tha 
salm,    tha  teagasg'',    tha  teangadh,    tha 
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foillseachadh,  tha  eadar-theangachadh, 
aig  gach  aon  agaibh.  Deanar  na  h-uile 
nithe  chum  fòghluim". 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an  teang- 
aidh choimhich,  labhradh  dithis,  no  air 
a'  chuid  a's  mo  triuir,  agus  sin  an  doigli 
a  cheile ;  agus  deanadh  a  h-aon  eadar- 
theangachadh. 

28  Ach  mur  bi  eadar  -  theangair  ann, 
fanadh  e  'n  a  thosd  's  an  eaglais  ;  no  labh- 
radh e  ris  fein,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir  de  na 
fàidhibh^,  agus  thugadh  a'  chuid  eile 
breth'. 

30  Ach  ma  dh'flioillsichear  ni  do  neach 
eile  a  tha  'n  a  shuidhe^',  bitheadh  an  ceud 
dhuine  'n  a  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile  fàidlieadair- 
eachd  a  dheanamh  gach  aon  an  deigh  a 
cheile,  chum  gu  faigh  na  h-uile  fòghlum, 
agus  na  h-uile  comhfhurtaclid. 

32  Agus  tha  spiorada  nam  fàidhean 
ùmhal  do  na  faidhibh. 

33  Oir  cha-n  e  Dia  vghdar  na  mi- 
riaghailt,  ach  na  sithe',  mar  ann  an  eag- 
laisibh  nan  naomh  uile. 

34  Bitheadh  'ur  mnathan  'n  an  tosd 
's  na  h-eaglaisibh^ ;  oir  cha-n  'eil  e  cead- 
aichte  dhoibh  labhairt ;  ach  is  coir  dhoibh 
a  bhi  ùmhal''',  mar  tha  an  lagh  mar  an 
ceudna  ag  radh''. 

85  Agus  ma's  miann  leo  ni  sam  bith 
fhòghlum,  feòraicheadh  iad  d'am  fearaibh 
fein  aig  an  tigh  e  :  oir  is  mi-chiatach  do 
mhnathan  labhairt  's  an  eaglais. 

36  An  ann  uaibhse  thàinig  focal  Dhe 
a  mach  ?  no  an  ann  do  'ur  n-ionnsuidh-so 
a  mhain  a  thàinig  e''? 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bith  gur 
fàidh,  no  gur  duine  spioradail  e  fèin^,  aid- 
icheadh  e  na  nithe  a  tha  mise  a'  sgriobh- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh,  gur  iad  àithean- 
tan  an  Tighearn'. 

38  Ach  ma  tha  'neach  sam  bith  aineolach, 
bitheadh  e  aineolach^. 

39  Uime  sin,  a  bhraithre,  bitheadh  ro- 
thogradh  agaibh  air  fàidheadaireachd  a 
dheanamh",  agus  na  bacaibh  labhairt  le 
teangaibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe  gu  deadh- 
mhaiseach,  agus  a  reir  orduigh^. 

CAIB.  XV. 

1  0  aiseirigh  Chriosd,  12  dhearhh  an  t-dbstol 
gu-n  eirich  sinnc,  an  aghaidh  na  muinntir 
sin  a  tha  'g  àichfadh  aiseirigh  na  colla:  21 
toradh,  35  agus  dbigh  na  h-aiscirigh,  51  agus 
caochladh  na  muinntir  sin  a  gheibhear  beò 
air  an  la  dhcireannach. 

OS  bàrr,  a  bhraithre,  tha  mi  'cur  an 
ceill  duibh  an  t-soisgeil  a  shearmon- 
aich  mi  dhuibh*,  ris  an  do  ghabh  sibhse 
mar  an  ceudna-*",  agus  anns  am  bheil  sibh 
'n  'ur  seasamh'^; 

2  Troimh  mar  an  ceudna  am  bheil 
sibh  air  'ur  tèamadh,  ma  chumas  sibh 
gu  daingean-  an  ni  a  shearmonaich  rai 
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dhuibh'*,  mur  do  chreid  aibh  gu  diomli- 
ain*. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tÙB  an  m  a 
fliuair  mi  mar  an  ccudna,  Gu-n  d'fhuair 
Criosd  baa  air  son  ar  peacaidheau  u  reir 
nan  sgrlobtuir"': 

4  Agus  gu-u  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu-n 
d'c'irich  e  a  ris  air  an  treas  la  a  reir  nan 
sgriobtuir-^: 

5  Agus  gu  facas  e  le  Cephas'^,  'n  a 
dheigh  sin  leis  an  da  fhear  dheug''^ 

G  'N  a  dheigh  sin,  chunnacas  e  le  tuill- 
eadh  as  cùig  ceud  bràtliair  air  aon  am  ; 
d'am  bheil  a'  chuid  a's  mo  beò  gus  a  nis, 
ach  tha  cuid  dhiubh  '»  an  codal. 

7  'N  a  dheigh  sin,  chunnacas  e  le 
Seumas ;  agus  a  ris  leis  na  h-abstolaibh 
uile. 

8  'N  an  deigh  uile  churmacas  leam-sa 
e  mar  an  ceudna"^,  mar  neach  a  rugadh 
ann  an  an-àm. 

9  Oir  is  mi  a's  lugha  de  na  h-abstol- 
aibh"',  neach  nach  iìù  abstol  a  ghairm 
dhiom,  do  bhrigh  gu-n  robh  mi  a'  geur- 
leanmhuinn  eaglais  Dhe. 

10  Ach  tre  ghràs  Dhe  is  mi  an  ni  a's 
mi  :  agus  cha  robh  a  ghràs,  a  hhuilicheadh 
orra,  gun  bhrigh ;  ach  shaothraich  mi 
na's  pailte  na  iad  uile-?*;  gidheadh  cha 
mhise^,  ach  gràs  Dhe  a  bha  maille 
rium. 

11  Uime  sin  cò  air  bith  iad  dhinn,  mise 
no  iadsan,  is  ann  mar  so  tha  sinne  a' 
searmonachadh,  agus  is  ann  mar  so  a 
chreid  sibhse. 

12  A  nis  ma  shearmonaichear  Criosd 
gu-n  d'eirich  e  o  na  mairbh,  cionnus  a  tha 
cuid  'n  'ur  measg-se  ag  ràdh,  Nach  'ed. 
aiseirigh  nam  marbh  ann'^''? 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam  marbh 
ann,  ni  mo  a  dh'eirich  Criosd*. 

14  Agus  mur  d'eirich  Criosd,  gu  deimh- 
in  is  diomhain  ar  searmoin-ne,  agus  is 
diomhain  'ur  creidimh-se  mar  an  ceudna. 

15  Seadh  fhuaradh  sinne  'n  ar  fianuis- 
ibh  breige  air  Dia  ;  do  bhrigh  gu-n  d'rinn 
sinn  fianuis  a  thaobh  Dhe,  gu-n  do  thog 
e  suas  Criosd'^;  neach  nach  do  thog  e 
suas,  mur  eirich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  eirich  na  mau'bh,  ni  mo  a 
dh'eirich  Criosd : 

17  Agus  mur  d'eirich  Criosd,  tha  'ur 
creidimh-se  diomhain;  tha  sibh  fathast 
ann  'ur  peacaidhean'^. 

18  Mar  sin  mar  an  ceudna  tha  an  dream 
a  choidil  ann  an  Criosd-^,  caillte. 

19  Ma's  anns  a'  bheatha  so  a  mhain  a 
tha  dòchas  againn  ann  an  Criosd'^,  is  sinn 
a's  truaighe  de  na  h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  eirigh  o  na 
mah'bh^",  agus  rinneadh  dheth  an  ceud 
thoradh-'  dhiubh-san  a  choidU. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine  thàinig 
am  bàs'^,  is  ann  tre  dhuine  thig  aiseirigh 
nam  marbh  mar  an  ceudna"'. 

22  Oir  mar  ann  an  Adhamh,  a  tha  na 
li-iule  a'  faghail  a'  bhàis",  is  amhuil  sia 
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mar  an  ccudna  u  nithear  na  h-uile  boo 
ann  an  Criosd. 

23  Ach  gach  uile  dhuine  'n  a  ordugh 
fein'^ :  Criosd  an  ceud  thoradh,  'n  a  dheigh 
sin  iaduan  a'u  Ic  Criosd  aig  a  theachd. 

24  An  sin  bitliidh  a  chrioch  dheireann- 
iich,  an  uair  a  bheir  e  buaH  an  nogh:u;hd 
do  Dhia*^,  eadhon  an  t-Athair  ;  an  uair 
a  chuireas  e  as  do  gach  uile  uachdaran- 
achd,  agus  gach  uile  ùghdarras,  agus 
chumhachd. 

25  Oir  is  eigin  gu-n  rioghaich  e*',  gus 
an  cuir  e  a  naimhdean  uile  fo  a  chosaibh, 

26  Sgriosar  an  nàmhaid  deireannach-^, 
am  bàs. 

27  Oir  chuir  e  na  h-uile  nithe  fo  a 
chosaibh'^,  Ach  an  uair  a  tha  e  ag  radh 
gu-n  do  chuir  e  na  h-uile  nithe  fo<lha,  is 
ni  follaiseach  gu  bheil  esan  a  chuir  na 
h-uile  nithe  fodha,  an  leth  mtiigh  dheth 
so. 

28  Agus  an  uair  a  chuirear  na  h-uile 
nithe  fodha,  an  sin  bithidh  am  Mac  f ein  fo 
'n  Ti  a  chuir  na  h-uile  nithe  fodha-san", 
chum  gu-m  bi  Dia  'n  a  uile  anns  na  h-uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaistear  air 
son  nam  marbh",  mur  eiiich  na  mairbh 
air  aon  doigh  ?  c'ar  son  ma  seadh  a  bhaist- 
ear iad  air  son  nam  marbh  ? 

30  Agus  c'ar  son  a  tha  sinne  'an  gàbh- 
adh  gach  uair''? 

31  Air  'ur  gairdeachas-se  a  tha  agam 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearna-,  tha  mi 
a'  faghail  a'  bhàis  gach  là'. 

32  Ma  chòmhraig  rni  mar  dhuine  ri 
fiadh  -  bheathaichibh  ann  an  Ephesus**, 
ciod  i  mo  thairbhe,  mur  eirich  na  mairbh? 
Itheamaid  agus  òlamaid^,  oir  am  màir- 
each  gheibh  sinn  bàs. 

33  Na  meallar  sibh  :  truaillidh  droch 
chomhluadar  deadh  bheusan-''. 

34  Dùisgibh  chum  fireantachd-^,  agus 
na  deanaibh  peacadh  ;  oir  cha-n  'eil  eòlas 
Dhe  aig  cuid :  chum  'ur  nàire  tha  mi  a' 
labhairt  so*. 

35  Ach  their  neach  eigin,  Cionnus  a 
dh'eireas  na  mairbh*?  agus  ciod  a'  ghnè 
cuirp  leis  an  tig  iad  ? 

36  Amadain,  an  ni  sin  a  chtdreas  tu, 
cha  bheothaichear  e^,  mur  bàsaich  e  air 
tiis : 

37  Agus  an  ni  a  chuireas  tu,  cha-n  e  an 
corp  a  bhitheas  a  tha  thu  'cur,  ach  grainne 
lorn,  feudaidh  e  'bhi  de  chruithneachd,  no 
de  she&rsa  eigin  eile  : 

38  Ach  tha  Dia  a'  toirt  cuirp  dha  mar 
bu  toil  leis^,  agus  do  gach  uile  shiol  a 
chorp  fein. 

39  Cha-n  aon  fheòil  gach  uile  fheòU: 
ach  tha  feòil  air  leth  aig  daoinibh,  agus 
feòil  eile  aig  ainmhidhean,  feòil  eile  aig 
iasgaibh,  a^us  febil  eile  aig  eunlaith. 

40  Agus  tha  cuirp  nèamhaidh  ann-^, 
agus  cuirp  thalmhaidh :  gidheadh  tha 
glòir  air  leth  aig  na  cuirp  nèamhaidh, 
agus  glbir  ede  aig  na  cuirp  thalmhaidh. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a'  ghrein",  agus 
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glòir  eile  aig  a'  ghealaich,  agus  glòir  eile  aig 
na  reultaibh  ;  oir  tha  eadar-dhealachaclh 
eadar  reult  agus  reult  a  thaobh  glòire. 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a  bhitkeas 
aiseirigh  nam  marbh".  Cuirear  ann  an 
tmaillidheachd  e ;  togar  ann  an  neo- 
tliruaUlidheachd  e  : 

43  Cuirear  e  ann  an  easurram'';  togar 
ann  an  glòir  e  :  cuirear  ann  an  anmhuinn- 
eachd  e  ;  eiridh  e  ann  an  ciimhachd  : 

44  Cuirear  e  'n  a  chorp  nùduiTa ;  eiridh 
e  'n  a  chorp  si)iora<iail.  Tha  corp  nàdurra 
ann,  agus  corp  spioradail'. 

45  Agus  mar  so  tlia  e  sgriobhta,  Kinn- 
eadh  an  ceud  dhuine  Adhamh  n  a  anam 
beò/,  an  t- Adhamh  deireannach^  'n  a 
Spiorad  a  bheothaicheas. 

40  Gidheadh  cha-n  e  an  ni  spioradail  a 
hha  ann  air  tùs,  ach  an  ni  nàdurra  ;  agus 
'n  a  dheigh  sin  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duiue  o'n  talamli,  tal- 
mhaidh':  an  dara  duine,  an  Tighearn'  o 
nèamh-'. 

48  Mar  an  duine  talmhaidh,  is  amhuil 
sin  iadsan  a  tha  talmhaidh  "^:  agus  mar 
tha  an  duine  nèamhaidh,  is  ann  mar  sin 
iadsan  a  tha  nèamhaidh'". 

49  Agus  mar  a  ghiùlain  sinn  iomhaigh 
an  duine  thalmhaidh",  giùlanaidh  sinn 
mar  an  ceudna  iomhaigh  an  duine  nèamh- 
aidh". 

50  A  nis  so  tha  mi  ag  ràdh,  a  bhràithre, 
nach  feudar  le  feòil  agus  fuil  rioghachd 
Dhè  a  shealbhachadh^;  ni  mù  a  shealbh- 
aicheas  tmaillidheachd  neo-thnuiillidh- 
eachd. 

51  Feiich,  tha  mi  a'  labhairt  ni  diomh- 
air  ruibh;  Cha  cboidil  sinn  uile'',  ach 
caochlaidhear  sinn  uile, 

52  Ann  an  tiota",  ann  nm  priobadh  na 
sùla,  ri  guth  na  trompaid  deireannaich, 
(oir  seididh  an  trompaid'^,)  agus  eiiidh  na 
mairbh  neo-tliruaillidh-*,  agus  caochlaidh- 
ear sinne. 

53  Oir  is  èigin  do'n  chorp  thruaillidh 
so  neo-thruaillidheachd  a  chur  uime,  agus 
do  'n  chorp  bhàsmhor  so  neo-bhàsmhor- 
achd  a  chur  uime". 

54  Agus  an  uair  a  chuireas  an  corp 
truaillidh  so  neo-thruaillidheachd  uime, 
agus  a  chuireas  an  corp  basmhor  so  neo- 
bhàsmhorachd  uime,  an  sin  coimhlionar 
am  focal  a  tha  sgriobhta,  Shluigeadh  suas 
am  bàs  le  buaidh"^. 

55  O  bhàis,  c'àit  am  bheil  do  ghath*^? 
O  uaigh,  c'àit  am  bheil  do  bhuaidh  ? 

56  Is  e  am  peacadh  gath  a'  bhàis';  agus 
i^  e  neart  a'  pheacaidh  an  lagh-^: 

57  Ach  buidheachas  do  Dhia'^,  a  tha 
'toirt  dhuinne  na  buadha'",  tre  ar  Tigh- 
earn' losa  Criosd. 

58  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdhach, 
bithibh-se  daingean'',  neo-ghluasadach,  a' 
sior-mheudachadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earn', air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach 
'eil  'ur  saothair  diomhain  amis  an  Tigh- 
earna^. 
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CAIB.  XVI. 

1  Ghuidk  Pol  air  na  CorintiaTiaich  fuusgiudh 
air  uireasbhuidh  nam  bràithre  bochda  ann 
an  lerusulem.  10  Mhol  e  Tivwteus;  13  agus 
an  deiyii  chomhairlcan  cùirdeil,  19  c/trioc/t- 
iiaick  e  an  litir  le  iomadh /àilte. 

A  NIS  a  thaobh  an  tionail  air  son  nan 
naomh,  mar  a  dh'orduich  mi  do 
eaglalsibli  Ghalatia' ,  mar  sin  deanaibh- 
se  mar  an  ceudna. 

2  Air  ceud  la  gach  seachduin'^,  cuir- 
eadh  gach  aon  agaibh  ni  air  leth  anns 
an  ionmhas,  a  reir  mar  a  shoirbhich  leis, 
chum  nach  bi  tional  r'a  dheanamh  'n  uair 
a  thig  miso. 

3  Ag\is  an  \iair  a  thig  mi,  cò  air  bith 
iad  a  mholas  sibh  le  'ur  litrichibh''',  cuir- 
idh  mi  iadsan  a  ghiùlan  'ur  tabhartais  gu 
lerusalem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a  dhol 
mar  an  ceudna,  theid  iadsan  a'm'  chuid- 
eachd. 

5  Agus  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-se-^, 
'n  uau-  a  theid  mi  troimh  Mhacedonia  : 
(oir  tha  mi  'dol  troimh  Mhacedonia  :) 

G  Agus  feudaidh  e  'bhi  gu-m  fan  mi,  no 
eadhon  gu-n  caith  mi  an  geamhradh  maille 
ruibh,  chum  gu-n  toir  sibh  air  m'aghaidh 
mi,  ge  b'e  aite  d'an  teid  mi. 

7  Oir  cha-n  àiU  learn  'ur  faicinn  a  nis 
's  an  dol  seachad ;  ach  tha  dùU  agam  fan- 
tuinn  re  tamuill  maille  ruibh,  ma  leigeas 
an  Tighearna  dhomh. 

8  Ach  fanaidh  mi  ann  an  Ephesus  gn 
Cuingeis. 

9  Oir  dh'fliosgladh  dorus  mor  agus  eif- 
eachdach  dhomh'i',  agus  tha  mòran  eas- 
cairdean  ann-^. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus',  feuchaibh 
gu-m  bi  e  gun  eagal  maille  ruibh :  oir  tha 
e  a'  saothrachadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earna^^, mar  tha  mise. 

11  Uime  sin  na  deanadh  neach  sam  bith 
tàir  air-*':  ach  thugaibh  air  aghaidh  e  ann 
an  sith~,  chum  gu-n  tig  e  a  m'ionnsuidh- 
sa  :  oir  tha  sùil  agam  ris  maUle  ris  na 
bràithribh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar  Apollos*, 
ghuidh  mi  gu  diirachdach  air  tea  did  do 
'ur  n-ionusuidh-se  maille  ris  na  bràith- 
ribh  :  ach  cha  b'i  a  thoil  air  chor  sam  bith 
teachd  aig  an  am  so  ;  ach  thig  e  'n  uair  a 
gheibh  e  am  iomchuidh. 

13  Deanaibh  faire*^,  seasaibh  gu  daing- 
ean  *s  a'  clireidimh-^,  bithibh  fearail^, 
bithibh  laidir*. 

14  Bitheadh  'ur  n-uile  nithe  air  an 
deanamh  le  gràdh'^'. 

15  Agus  giiidheam  oirbh,  a  bhràithrean, 
(o's  aithne  dhuibh  teaghlach  Stephanais, 
gur  iad  ceud  thoradh  Achaia",  agus  gu-n 
d'thug  siad  iad  fein  chum  frithealaidh  do 
na  naoimh.) 

16  Gu-m  bi  sibh  umhal  d'an  leithidibh 
sin-",  agus  do  gach  aon  a  ni  obah-  agus 
saothair  maille  ruinne. 

17  Tha  mi  subhach  ri  teachd  Stephan- 
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ais,  agus  Fhortunatuis,  agus  Achaicuis : 
oir  rinn  iad  suaa  an  ni  sin  a  bhii  dh'uir- 
easbhuidh  do  'ur  taobh-so'*. 

liS  Oir  thug  iad  Buaimhneas  do  m' 
spiorad-sa,  agus  d'ur  spiorad-sc :  uime 
sill  bithcadli  meas  agaibh  air  an  leithid- 
ibh  sin''. 

II)  Tha  eaglaisean  na  h-Asia  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Acuila'"  agus  Priscila, 
maille  ris  an  eaglais  a  tha  'n  an  tigh,  a' 
cur  mòr-fhàilte  oirbh  anns  an  Tigheama. 


B.O.  59. 

"  Phil,    2.  30 

*  I  Tes.  5.  12 

1  's  e  sin, 
Bithcadh  e 
inall- 
aichte. 
Tha  an 
Tighearti 
a   teachd. 

<^  Gnio.  18.26 


20  Tha  na  braithrean  uile  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Cuiribh-se  fàilte  air  a  chòile  lo 
pòig  naoimh. 

21  P'ailte  uamsa  Pol  le  m'  làimh  fein. 

22  Ma  tha  ncach  sam  bith  nach  gradh- 
aich  an  Tigheam'  losa  Criosd,  bitheadh  e 
'n  a  Anatema  Maranata^. 

23  (ill  robh  gràfl  an  Tigheam'  losa 
Criosd  maille  ruibh. 

24  Mo  ghradh-sa  maille  ruibh  uile  ann 
an  losa  Criosd.     Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHXJM  NAN 


OORmTIAIfACH. 


CAIB.  I. 

1  Tliug  an  t-ahstol  Pol  misncach  do  na  Corint- 
ianaich  an  aghaidh  thrioblaidean  a  thaohh 
na  comhfhurtachd  agus  anfimasglaidh  a  thug 
Dia  dhasan  'n  a  uile  thrioblaidibh  fcin,  8  gu 
sonruichte  'n  a  chunnart  's  an  Asia:  12  agus 
ghairm  e  an,  coguis-san,  agus  a  choguis  fein 
clium  fiamiis  gu-n  do  sheannonaich  e  an  soi- 
sgeul  gu  treibhdhireach,  &c. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhe"^, 
agus  Timoteus,  ar  bràthair,  chum 
eaglais  Dhe  a  tha  ann  an  Corintus,  maille 
ris  na  h-uile  naoimh  a  tha  ann  an  Achaia 
uile-^: 

2  Gràs  dhuibh^,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  0  an  Tighearn'  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  robh  Dia^,  eadhon 
Athair  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  Athair 
nan  tròcair,  agus  Dia  na  h-uile  chomh- 
fliurtachd ; 

4  A  tha  'toirt  comhfhurtachd  dliuinne 
'n  ar  n-uile  àmhgliar",  chum  sinn  a  bhi 
comasach  air  comhfhurtachd  .a  thoirt 
dhoibh-san  a  tha  ann  an  àmhghar  sam 
bith^,  leis  a'  chomhf hurtachd  leis  am  bheil 
sinn  fein  a'  faotainn  comhfhurtachd  o 
Dhia. 

5  Oir  mar  tha  fulangais  Chriosd  pailt 
annainn^,  is  amhuil  sin  a  tha  ar  comh- 
fhurtachd mar  an  ceudna  pailt  tre 
Chriosd. 

6  Agus  ma  tha  sinn  fo  àmhghar,  is 
ami  air  son  'ur  comhfhurtachd  agus  'ur 
slàinte-se',  a  tha  air  a  h-oibreacliadh  le 
sibh  a  dh'fhulang  nam  fulangas  ceudna, 
a  tha  sinne  a'  fulang  :  no  ma's  comh- 
fhurtachd dhuinn,  is  ami  chum  'ur 
chomhfhm-tachd  agus  'ur  slàinte-se. 

7  Agus  tha  ar  dòchas  daingean  do  'ur 
taobh-se,  do  bhrigh  gu  bheil  fios  againn, 
mar  a  tha  sibh  'n  'ur  luchd-comhpairt  de 
na  fulangais^,  gu-m  bi  sibh  mar  an  ceudna 
de'n  chomhfhurtachd. 

8  Oir  cha  b'aill  leinn,  abhràithre,  sibhse 


B.C.  60. 

^  Gnio.     19. 
23,  &c. 


*  ler.  17.  5,  7 
<^  caib.  4.  13, 

[.  I 


'^  iTim. 

2  Tim. 

«  2  Pead 

^1  Sam. 


2.9 

17- 

37 

Salm77. 11 

2  Tim.     4. 

17,18 

.-Phil.    I.    I 

Col.     I.    2 

■^'  Rom.  15.30 

Phil.    I.  19 

Seum.      5. 

16-18 


^  Rom.  I.  7 
/  Eph.   I.    3 

I  Pead.  T.  3 
'*Gnio.  23.  I 

Rom.  9.    I 

'  caib.    2.  17 

4.    2 

'"  I  Cor.  2.    4 

"  Isa.   51.  12 

Eoin  14.  18 
^  TC0r.15.10 
/  Salm  34. 
2-6 
66.16 
^  Col.  I.  24 
''  caib.  5.  12 
•^  Phil.    2.  16 

I  Tes.  2. 19, 

20 

^  caib.    4.  IS 


"  Gnio.  21.  5 

^Ròm.  8.  17 

2Tim.2.  12 

"^  caib.  10.    2 


'bhi  an-fhiosrach  mu  thimchioll  ar  n-amh- 
ghair  a  thachair  dhuinn  's  an  Asia'^,  gu-n 
do  bhruthadh  sinn  gu  ro  mhòr  thar  ar 
neart  ionnus  gu  robh  sinn  fo  amharus 
eadhon  mu  ar  beatha  : 

9  Ach  bha  againn  binn  ar  bais  annainn 
fein  chum  nach  bitheadh  againn  doigli 
annainn  fein*,  ach  ann  an  Dia  a  dhùisgeas 
na  mairbh*^ : 

10  Neach  a  shaor  sinn  o  bhas  co  mòr', 
agus  a  tha  'g  ar  saoradh  :  anns  am  bheil 
ar  dòchas  gu-n  saor  e  sinn  fathast^; 

11  Air  dhuibhse  'bhi  a'  co-oibreachadh 
le  'cheile  ann  an  umuigh  air  ar  son^', 
chum  gu-n  tugar  buidheachas  le  mòran 
air  ar  son,  a  leth  an  tiodhlaic  a  thugadh 
dhuinn,  tre  mhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeachas,  fianuis 
ar  coguis"^,  gur  ann  'an  aon-fhUlteachd 
agus  'an  treibhdhireas  diadhaidh^,  agus 
cha-n  ann  'an  gliocas  feòlmhor"^,  ach  ann 
an  gràs  Dhe",  a  chaith  sinn  ar  beatha 
's  an  t-saoghal,  agus  gu  h-àraidh  do  'ur 
taobh-se. 

13  Oir  cha-n  'eil  sinn  a'  sgriobhadh 
nithe  sam  bith  eile  do  'ur  n-ionnsuidh-se, 
ach  nan  nithe  a  tha  sibh  a'  leughadh,  no 
a  tha  sibh  ag  aideachadh,  agus  a  tha  dùil 
agam  a  dh'aidicheas  sibh  gus  a'  chrloch  ; 

14  Amhuil  a  dh'aidich  sibh  'an  càil, 
gur  sinne  'ur  gairdeachas^,  mar  is  sibhse 
mar  an  ceudna  ar  gairdeachas-ne  ann  an 
la  an  Tighearn'  losa-^. 

15  Agus  anns  a'  mhuinghin  so  b'aill 
leam-sa  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  air  tùs, 
ionnus  gu  faigheadh  sibhse  ath-ghràs  ; 

16  Agus  gabhail  uaibhse  gu  Macedo- 
nia, agus  teachd  o  Mhacedonia  a  ris  do 
'ur  n-ionnsuidh-se,  agus  a  bhi  air  mo 
thoirt  air  m'aghaidh  leibh  's  an  t-slighe 
gu  luriea". 

17  Uime  sin  an  uair  a  chuir  mi  so  romh- 
am,  an  do  ghnathaich  mi  eutromachd? 
no  an  ann  a  reir  na  feòla'^  a  tha  mi  'cur 
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romham  nan  nithe  a  tha  mi  a'  cur  romh- 
ara,  ionnus  gu-m  bitheadh  agani  seadh, 
seadh,  agus  cha-n  eadh,  cha-u  eadh? 

18  Ach  mar  tha  Dia  firinneach,  cha 
b'e  ar  còmhradh  ruibhse  seadh,  agus  cha-n 
eadh". 

19  Oh  Mac  Dhè  losa  Criosd^,  a  shear- 
monaicheadh  'n  "ur  measg  -  se  leinne, 
cadhon  leam-sa,  agus  Ic  Siluanus,  agus  le 
Tinioteus,  cha  robh  e  'n  a  sheadh  agus  'n  a 
clia-n  eadh,  ach  ann-san  bha  seadh. 

'JO  Oir  gcallaidhean  Dhe  uile  ann-san 
is  seadh  iad'',  agus  ann-san  is  Amen  iad, 
clmm  glòiie  Dhò  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaingnicheas  sinne/ 
maille  ruibhse  ann  an  Criosd,  agus  a 
dlrung  sinn*',  is  e  Dia  : 

22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir  seula 
oirnn',  agus  a  thug  dhuinn  geall-daing- 
nich  an  Spioraid''^  ann  ar  cridhoachaibh. 

23  Ach  tha  mi  a'  gairm  Dhc  mar  fliian- 
uis  air  m'anam,  gur  ann  chum  sibhse  a 
chaomhnadh  nach  d'thàinig  mi  fathast  gu 
Coriutus. 

24  Cha-n  e  gu  bheil  againne  tigheamas 
air  'ur  creidimh-se"*,  ach  is  luchd-cuid- 
eachaidh  sinn  do  'ur  n-aoibhneas  :  oir  is 
ann  tre  chreidimh  a  sheasas  sibhA 

CAIB.  II. 

1  Air  do  PMl  an  renson  a  cTivr  an  dill  air  son 
nach  d'thàinig  e  dh'ionnsuidh  nan  Corintian- 
nch,  6  dh'iarr  e  orra  maitheanas  aguscomh- 
fkurtacJid  athoirt  do'n  duine  a  dhruideadh  a 
nuich  leo  as  an  eaglais,  10  eadhon  mar  a  thug 
ejèin  mar  an  cendna  muithcanas  da,  air  son 
'Jhior-aithreachais. 

ACH  chuir  mi  so  romham  annam  foin, 
gun  teachd  a  rls  fo  dhoilgheas  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doUich  sibhse,  cò  e  ma 
ta  'ni  subhach  mise,  ach  an  ti  air  an  do 
chuireadh  doilgheas  learn  ? 

3  Agus  sgriobli  mi  an  ni  so  fein  do 
'ur  n-ionnsuidh,  chum  air  dhomh  teachd, 
nach  cuirteadh  doilgheas  orm  leis  a' 
mhuinntir  sin  o'm  bu  choir  dhomh  aoibh- 
neas  f  haotainn,  air  dhomh  'bhi  muinghiim- 
eacli  asaibh  uile,  gur  e  m'aoibhneas  'ur 
n-aoibhneas  uile. 

4  Oir  a  trioblaid  mhòir  agus  cràdh 
cridhe,  sgriobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  le 
iomadh  deur ;  cha-n  ann  a  chum  gu-m 
bitheadh  doilgheas  oirbh,  ach  a  chum 
gu-m  bitheadh  fios  agaibh  air  a'  ghràdh 
a  tha  agam  gu  ro  phailt  dhuibh"^. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith  aobhar 
doilgheis>',  cha  do  chuir  e  doilgheas  ormsa, 
ach  ann  an  cuid  ;  chum  nach  cuirinn  ro 
uallach  oirbh  uile. 

G  Is  leoir  d'a  leithid  sin  de  dhuine  am 
peanas  so,  a  Uagadh  air  le  mòran-. 

7  Ionnus  air  an  làimh  eile,  gur  mo  is 
coir  dhuibh  maitheanas  agus  comhfhurt- 
achd  a  thoirt  da^,  air  eagal  gu-m  bitheadh 
a'  leithid  so  de  dhuine  air  a  shlugadli  suas 
le  anabarra  doilgheis. 
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«  Mat.  5.  37 
*  caib.  7.  15 
<^  Marc.  I.  I 
Rom.  I.  4 
''  Eoinso.  23 

1  'afii 

/ctirsa. 

<^  Rom.     15. 

8,9 

Eabh.  13.8 

J  2  Tes.  2.  17 

1  Pead.    5. 

10 

S'  I  Eoin     2. 

20,  27 

>'«  Gnio.  16.  8 

»'  Eph.  I.  13, 

14 

4-3° 

2Tim.2.  ig 

J  I  Cor.  16.9 

^•^  Rum.  8.  9, 

14-16 

-'  caib.  7.  s,  6 

"'  1  Cor.    3.  5 

I  Pead.  5.  3 

"  Rom.  8.  37 

I  Cor.  1 5. 57 

"Dan     I.    3 

/Ròm.ir.30 

I  Cor.  15.  I 

?  I  Cor.  I.  18 

'^  a  tha  'dol 

a  dhii/i. 

*■  Eoin   9.  39 

I  Pead.    2. 

7,8 

■s-  caib.  3.  5,  6 


"'  Eabh.    II. 
27 


"caib.    5.12 

'-  (inio.18.27 

'"caib.  II.    2 
•>■■  iCor.9.1,  2 

yi  Cor.    5.  I 


~  iCor.5.4,5 
I  Tim. 5.  20 

'^  Ecs.  24. 12 

*Gal.    6.    I 

'^  ler.    31.33 

Ese.  II.  19 

36.  26,  27 


8  Uime  sin  guidheam  oirbh,  gu-n  daing- 
nicheadh  sibh  'u7*  gràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  criche  so  a  sgriobh 
mi  do  ^ur  n  -  ionnsuidh,  chum  gu  -  ra 
bitheadh  fios  'ur  dearbhaidh  agam,  am 
bheil  sibh  ùmhal  anns  na  h-uile  nithibh*. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir  sibhse  maith- 
eanas ann  an  ni  sam  bith,  bheir  mise  mar 
an  ceudna'':  oir  ma  thug  mise  maitheanas 
ann  an  ni  sam  bith,  ge  b'e  d'an  d'thug  mi 
am  maitheanas,  is  ann  air  'ur  son-se  a 
thug  mi  e,  'am  fianiiis^  Chriosd  ; 

11  Air  eagal  gu-m  faigheadh  Satan  an 
cothrom  oirnn :  oir  cha-n  'eil  sinn  aineol- 
ach  air  "innleachdaibh. 

12  Os  barr,  an  uair  a  tliainig  mi  gu 
Troas'''  chum  soisgeul  Chriosd  a  shcarmon- 
achadh,  agus  a  dh'fhosgladh  dorus  dhomh 
leis  an  Tighearna^, 

13  Cha  robh  fois  agam  ann  am  spiorad^; 
do  bhrigh  nach  d'fhuair  mi  Titus  mo 
bhrathair :  ach  air  gabhail  mo  chcad 
diubli,  dh'imich  mi  o  sin  do  Mhaccdonia. 

14  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a  tlia 
ghnath  a'  toirt  oirnne  buadhachadh  ann 
an  Criosd",  agus  a  tha  'foillseachadh 
deadh  fhaile  'eòlais  fein''  leinn  anns  gach 
aite. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia  'n  ar  fàile 
cùbhraidh  Chriosd,  anns  an  dream  a 
thèarnar''',  agus  anns  an  dream  a  sgrios- 
ar^: 

16  Do'n  a  on  dream  tha  sinn  'n  ar  bol- 
trach  bàis  chum  bais*";  agus  do'n  dream 
eile,  'n  ar  boltrach  beatha  chum  beatha  : 
agus  CO  tha  foghainteach  chum  nan  nithe 
so^? 

17  Oir  cha-n  'eil  sinne  mar  mhòran,  a 
thruailleas  focal  Dhe :  ach  mar  o  threibh- 
dhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tha  sinn  a,' 
labhaii't  'am  fianuis  Dhe''  ann  an  Criosd. 

CAIB.  III. 

1  Air  eagal  gu-n  ciiireadh  luchd-teagaisg  hrelge 
as  a  leth  gu  robh  e  'deanamh  na  ill  gu  diomhnin, 
nochd  Pol  gu  robh  gràsa  nan  Corintianach 
'n  n/i  aobhar  molaidh  d'a  vihinistreileachd. 
(]  Air  so  chòmhshin  e  ministeirean  an  Uigha, 
agus  an  t-soisgeil  r'a  chèile,  12  agus  dhearbh 
c  gu  robh  a  mhinistreikachd-saii  ro  òirdheirc. 

AN  toisich  sinn  a  ris  air  sinn  fein  a 
mholadh"?  no  am  bheil  feum  againu, 
mar  aig  dream  àraidh,  air  litrichibh  mol- 
aidh do  'ur  n-ionnsuidh-se""',  no  air  litrich- 
ibh molaidh  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne^  a  tha  sgriobhta 
'n  ar  cridheachaibh,  air  a  h-aithneachadh 
agus  air  a  leughadh  leis  na  h-uile  dhaoin- 
ibh: 

3  Air  dha  ^bhi  foUaiseach  gur  sibh  litir 
Chriosd,  a  flirithealadh  leinne,  a  tha  air 
a  sgriobhadh  cha-n  ann  le  dubh,  ach  le 
Spiorad  an  De  bheò ;  cha-n  ann  air  clàr- 
aibh  cloiche'%  ach  air  clàraibh  feòla  a' 
chridhe^. 

4  Agus  tha  a'  leithid  so  de  dhòchas 
againn  tre  Chriosd  a  thaobh  Dhe : 
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5  Cha-n  e  gu  bheil  sinn  foghainteach 
nainii  fc-in  chum  ni  sam  bith  a  sinuain- 
cachadli  mar  uaiiin  fein'':  ach  is  fuin  o 
Dhia  tha  ar  fogliainteiiclul' ; 

G  A  rinn  sinnc  mar  an  ceudna  'n  ar 
ministeiribh  foghainteach  an  tiomnaidh 
nuaidh*";  cha-n  ann  de'n  litir-/^,  ach  de'n 
Spiorad :  oir  raarbliaidh  an  litir-'',  ach 
bheir  an  Spiorad  beatha-'. 

7  Ach  ma  bha  ministreileachd  a'  bhàis, 
ann  an  sgriobhadh  ah-  a  ghearradli  air 
chichaibh,  ghSrmhor,  ionnus  nach  b'urr- 
ainn  clann  Israeil  amharc  gu  geur  air 
gnùis  ]\Ihaois,  air  son  glòir'  a  ghnùise^,  a 
chuireadh  air  cùl ; 

8  Cionnus  nach  mo  na  sin  a  bhitheas 
ministreileachd  an  Spioraid  glòrmhor? 

9  Oir  ma  bha  ministreileachd  an  ditidh 
glòrmhor,  is  ro  mho  na  sin  a  bheir  minis- 
treileachd na  fireantachd  barrachd  ann 
an  glòir. 

10  Oir  eadhon  an  ni  a  rinneadh  glòr- 
mhor,  cha  robh  glòir  sam  bith  aige  's  a' 
chàs  so,  'thaobh  na  glòir'  a  tha  'toirt 
barrachd. 

11  Oir  ma  bha  an  ni  a  chuireadh  air 
CÙ1  glòrmhor,  is  ro  mliò  na  siji  a  tha  an 
ni  a  bhuanaicheas  glòrmhor. 

12  Uime  sin  do  bhiigh  gu  bheil  againn 
a'  shamhuil  so  de  dhòchas,  tha  sinn  a' 
cleachdadh  mòr-dhànachd^  cainnte. 

13  Agus  cha-n  'eil  sinn  mar  bha  Maois, 
a  chuir  còmhdach  air  'aghaidh,  chum 
nach  amhairceadh  clann  Israeil  gu  geur 
gu  crich  an  ni  a  chuireadh  air  cùl. 

14  Ach  dhalladh  an  inntinnean-^ :  oir 
gus  an  la  'n  diugh  ann  an  leughadh  an 
t-seann  -  tiomnaidh,  tha  an  còmhdach 
ceudna  a'  fantuinn  gun  atharrachadh,  ni 
a  chuireadh  air  cùl  ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  la  'n  diugh  'n  uair 
a  leughar  Maois,  tha  an  còmhdach  air  an 
cridhe. 

16  Gidheadh  an  uair  a  philleas  e  chum 
an  Tighearna,  togar  an  còmhdach  dheth"^^. 

17  A  nis  is  e  an  Tighearn'  an  Spiorad 
sin->':  agus  far  am  bheil  Spiorad  an  Tigh- 
earna, tha  saorsa  an  sin-=^. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le  aghaidh 
gun  chòmhdach,  ag  amharc  mar  ann 
an  sgàthan^'  air  glòir  an  Tighearna'^,  tha 
sinn  air  ar  n  -  atharrachadh  chum  na 
h-iomhaigh  ceudna'^,  o  ghlòir  gu  glòir, 
mar  le  Spiorad  an  Tighearna. 

CAIB.  IT. 

1  Chuir  Pol  an  ceill  gu-n  do  sJiearmonaicli  e  an 
soisgexdlc  dlchioll  agus  ann  an  treibhdhireas ; 
8  agxis  cionnus  a  dh'oibricli  na  trioblaidean 
ugus  an  geui'-leanmhuinn  a  dh'fhuiling  e  air 
n  shon,  chum  cliù  cumhachd  DM,  15  agus 
chum  maith  na  h-eaglais. 

UIME  sin,  air  do  an  mhinistreileachd  so 
'bhi  againn,  a  reir  mar  a  f  huair  sinn 
tròcair-^',  cha-n  'eil  sinn  a'  fannachadh  : 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nithibh  f  olaichte 
na  nàire,  gun  sinn  a  bhi  'siubhal  ann  an 
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ceil|^,  no  a'  truailleadh  focail  Dho^,  ach  le 
foillseachadh  na  firinn,  'g  ar  mola^lh  fèin 
do  choguÌH  nan  uile  dh;voine  ann  an  i»eall- 
adh  Dhe'^. 

3  Ach  ma  tha  ar  Roisgeml-ne  folaichte, 
is  aim  dhoibh-san  a  tha  caillte'  'tha  e  fol^ 
aichte-''': 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an  t-gaoghail  bo' 
inntinn  na  dream  nach  'til  'n  an  creidich, 
air  eagal  gu-n  doalraicheadh  orra  koIub 
soisgeil  ghlòrmhoir  Chriosd,  neach  as  e 
iomhaigh  Dhe*. 

.5  Oir  cha-n  'eil  sinne  'g  ar  searmonach- 
adh  fein,  ach  losa  Criosd  an  Tighearn'; 
agus  sinn  fein  'n  ar  seirbliisich  dhuibhse 
air  son  losa'". 

G  Oir  is  0.  Dia  a  thubhairt  ris  an  t-solus 
soillseachadh  a  dorchadas'*,  a  dhealraich 
ann  ar  cridheachaibh-ne,  a  thoirl  soluis 
eòlais  glòire  Dhè,  ann  an  gnùis  losa 
Criosd. 

7  Ach  tha  an  t-ionmhas  so  againn  ann 
an  soitliichibh  creadha,  chum  gu-m  bi 
òirdheirceas  a'  chumhachd  o  Dhia'',  ag^s 
cha-n  ann  uainne. 

8  Tha  sinn  f  o  tlirioblaid  air  gach  taobh^, 
gidheadh  cha-n  ^eil  sinn  ann  an  teann- 
tachd!?;  tha  sinn  ann  an  ioma-chomhairle, 
gidheadh  gun  sinn  a  bhi  ann  an  eu-dochas ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  gidlieadh 
gun  bhi  air  ar  treigsinn ;  air  ar  tilgeadh 
sios,  gidheadh  gun  bhi  air  ar  sgrios  ; 

10  A'  giùlan  a  ghnàth  bàsachaidh  an 
Tighearn'  losa  rrni'n  cuairf  anns  a'  chol- 
ainn,  chum  gu-m  bitheadh  beatha  losa 
mar  an  ceudna  air  a  deanamh  follaiseach 
ann  ar  colainn''. 

11  Oir  tha  sinne  a  tha  beò,  a  ghnàth  air 
ar  toirt  chum  bàis  air  son  losa",  chum 
gu-m  bitheadh  mar  an  ceudna  beatha  losa 
air  a  deanamh  follaiseach  'n  ar  feòil  bhàs- 
mhoir-ne. 

12  Uime  sin  tha  bàs  ag  oibreachadh 
annainne"^,  ach  beatha  annaibhse. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh 
sin  fein  a  bhi  againn^,  a  reir  mar  tha  e 
sgriobhta,  Chreid  mi,  agus  uime  sin  labh- 
air  mi*^:  tha  sinne  a'  creidsinn  mar  an 
ceudna,  agus  uime  sin  tha  sinn  a'  labh- 
ah't ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  an  ti  a 
thog  suas  an  Tighearn'  losa,  gu-n  tog  e 
sinne  suas  mar  an  ceudna  tre  losa^,  agus 
gu-n  cuir  e  'n  a  làthair  sinn  maille  ruibh- 
se. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithe  air  'ur  aon- 
se-'',  chum  gu-m  bitheadh  an  gràs  a  tha 
saoibhir^,  tre  bhuidheachas  mhòran,  ro 
phailt  chum  glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha-n  'eil  sinn  a*  fannach- 
adh-^, ach  ged  thruaUlear  ar  duine  o'n 
leth-muigh,  gidheadh  tha  an  duine  o'n 
leth-stigh  air  'ath-nuadhachadh  o  la  gu 
là^ 

17  Oir  tha  ar  n-àmhghar  eutrom,  nach 
'eil  ach  re  sealain-^,  ag  oibreachadh 
dhuinne   trom-chudthrom  glòire^   a  tha 
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na's  ro  anabhaxraiche  ay  us  sior-mhair- 
eannach  ; 

18  Ail-  dliuinn  a  bhi  ag  amhare  cha-n 
anil  air  na  nithibh  a  tha  r'am  faicinn,  ach 
air  na  nithibh  nach  'eil  r'am  faicinn*:  oir 
tha  na  nitlie  a  chithear,  aimsireil ;  ach 
tha  na  nithe  nach  faicear,  siorruidh. 

CAIB.  V. 

1_  Chuir  Pol  an  dill  gu  robh  e  ann  an  dòclias 
' glòire  siorruidh,  agus  la  sail  rithc,  agus  ris  a' 
hhreth  dheircannaich,  a'  deanamh  dichill  air 
deadh  choguis  a  choimhead ;  12  cha-n  ann 
chnvi  gii-n  deanadh  c  bòsd  an  Jein  a  thaobh 
so,  14  ach  Tiutr  neach  a  /huair  heatiia  o 
Vhriosd,  tha  e  dtchiollach  chmn  a  hheatita  a 
diaitheadh  do  Chriosd  a  mhàin. 

OIR  tha  fios  againn,  nan  sgaoilteadh 
o  chcilo  ar  tigh  taimhaidh  a'  phàill- 
iuin  so/,  gu  bheil  againn  aitreabh  o  Dhia, 
tigli  nach  do  thogadh  le  làmlian',  siorr- 
uidh anns  na  nèanahan. 

2  Oir  tha  sinn  ri  osnaich  an  so'',  a' 
rniannachadh  'bhi  air  ar  n-eideadh  lo  ar 
tigh  o  ncamh  : 

3  O  air  dhuinn  a  bhi  air  ar  n-eideadh, 
nach  faighear  lomnochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a'  phiiilliun 
so  ri  osnaich,  air  dhuinn  a  bhi  fo  uall- 
aich  :  cha-n  ann  a  chionn  gu-m  bu  mhiann 
leinn  a  bhi  air  ar  riisgadh,  ach  air  ar 
n-eideadh,  chum  gu-m  bi  bàsmhorachd 
ail-  a  slugadh  suas  le  beatha". 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinn  chum  so 
fein-*  is  e  Dia  e,  a  thug  dhuinn  mar  an 
ceuchia  geall-daingnich  an  Spioraid^. 

G  Uime  sin  tha  sinn  a  ghnàth  deadh- 
mhisneachaU,  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
am  feadh  a  tha  sinn  aig  an  tigh  's  a' 
choluinn,  gu  bheil  sinn  air  choigrich  o  an 
Tigliearn': 

7  (Oir  tha  sinn  a'  ghiasad  a  rèir  creid- 
imh,  agus  cha-n  ann  a  reir  seallaidh'.) 

8  Tha  deadh  mhisneach  againn,  agus 
bu  ròghnuiche  leinn  gu  mòr  a  bhi  air 
clioigricli  as  a'  choluinn",  agus  a  bhi  lath- 
air  maiilo  ris  an  Tigliearn'. 

9  Uime  sin  tha  sinn  a'  deanamh  ar 
dichill,  a  chum  cò  aca  bhitheas  sinn  a 
lathair  no  air  choigiich,  gu-m  bi  sinn 
taitneach  dhàsan. 

10  Oir  is  eigin  duinn  uile  'bhi  ah-  ar 
nochdadh^  an  lathair  caithir-breitheanais 
Chriosd->';  chum  gu-m  faigh  gach  neach  na 
nithe  a  rimi  e  's  a'  choluinn-,  a  reir  an 
ni  a  rinn  e,  ma's  maith  no  olc  e. 

11  Uime  sin,  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
air  uamhas  an  Tigheama''',  tha  sinn  a'  cur 
impidh  air  daoinibh  ;  ach  tha  sinn  foll- 
aiseach  do  Dhia^,  agus  tha  dòchas  agam 
mar  an  ceudna  gu  bheil  sinn  air  ai-  dean- 
amh follaiseach  ann  'ur  coguisibh-se. 

12  Oir  clia-n  'eil  sinn  'g  ar  moladh  fein 
a  ris  dhuibh-/^,  ach  tlia  sinn  a'  toirt  fàth 
uaille  dhuibh  do  ar  taobh,  chum  gu-m  bi 
freagradh  agaibh  dhoibh-san  a  tha  'dean- 
amh uaiir  ann  an  gnùis,  agus  cha-n  ann 
'an  cridhe. 
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13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh 
ceille'%  is  arm  do  Dhia  :  agus  ma  tha  ar 
ciall  againn,  is  ann  duibh-se. 

14  Oir  tha  gràdh  Chriosd  'g  ar  co-eig- 
neachadh'',  air  dhuinn  breithneachadh 
mar  so,  ma  fhuaii-  a  h-aon  bàs  air  son  nan 
uile,  gu-n  robh  na  ii-uile  marbh  : 

15  Agus  gu-n  d'fhuaii-  e  bàs  air  son 
nan  uile,  chum  iadsan  a  tiia  beò  nach 
bitheadh  iad  a  so  suas  beò  dhoibh  fein"^, 
ach  dhàsan  a  dh'fhuiling  am  bàs  air  an 
son,  agus  a  dh'eirich  a  ris. 

16  Uime  sin,  cha-n  aithne  dhuinne  a 
so  suas  aon  duine  a  reir  na  feòla'" :  seadh, 
ged  a  b'aithne  dhuinn  Criosd  a  reir  na 
feòla,  gidheadh  a  nis  cha-n  aithne  dhuinn 
e  na's  mo. 

17  Uime  sin  ma  tha  neach  sam  bith  ann 
an  Criosd-^',  is  creutah-  nuadh  c'':  chaidh 
na  seann  nithe  seachad,  feuch,  rinneadh 
na  h-uile  nithe  nuadh>. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  a  tha  na  h-uile 
nithe,  neach  a  rinn  sinne  reidh  ris  fein  tre 
losa  Criosd'',  agus  a  thug  dhuinn  minis- 
treileachd  na  reite  ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia  ann  an  Criosd, 
a'  deanamh  an  t-saoghail  reidh  ris  fein, 
gun  bhi  a'  meas  an  cionta  dhoibh'";  agus 
dh'earb  e  ruinne  focal  na  reite. 

20  Uime  sin  is  teachdairean  sinn  air 
son  Chiiosd",  mar  gu-n  cuireadh  Dia 
impidh  leinne  :  tha  sinn  a'  guidhe  oirbh 
as  uchd  Chriosd,  bithibh  reidh  ri  Dia. 

21  Oir  rinn  e  esan  do  nach  b'aithne 
peacadh,  'n  a  iobairt-pheacaidh  air  ar 
son-ne'';  chum  gu-m  bitheamaid-ne  air  ar 
deanamh  'n  ar  fireantachd  Dhe  annsan-^. 

CAIB.  VI. 

1  Dliearhh  Fòl  efcin  'n  a  mMnisteir  firinneach 
do  Cliriosd,  araon  le  carailibh,  3  ogvs  le  ion- 
racas  a  Meatha,  4  agi'S  leis  gach  gnè  tridb- 
laid  agiis  mcislaidl)  fhulang  gu.  foighidneaclt 
air  son  an  t-soisgeil:  11  umpa  so  lathair  e  gn 
dàìia  riu,  a  chionn  gn  robh  a  chridhefosgaiìtc 
dhoibh. 

ULVIE  sin  tha  sinne  mar  chomh-oibrich- 
ean  leia-san^,  a'  guidhe  oirbh,  gun 
sibh  a  ghabhail  gràis  Dhe  gu  diomhain^': 

2  (Oir  tha  e  ag  ràdh,  Ann  an  am  tait- 
neach dh'eisd  mi  riut^,  agus  ann  an  la 
slàintc  rinn  mi  còmhnadh  leat :  feuch,  a 
nis  an  t-àm  taitneach  ;  feuch,  a  nis  la  na 
slàinte.) 

3  Gun  bhi  'toirt  aobhair  oilbheim  aii- 
bith  ann  an  aon  ni",  chum  nach  faigheadh 
a'  mhinistreileachd  mi-chliii : 

4  Ach  aims  gach  ni  'g  ar  dearbhadh  fein 
mar  mhinisteiribh  Dhe'',  ann  am  mòr- 
fhoighidinn,  ann  an  àmhgharaibh,  ann  an 
uireasbhuidh,  ann  an  teanntachdaibh, 

.'')  Ann  am  buillibh'',  ann  am  priosan- 
aibh,  ann  an  luasgadh  o  aite  gu  h-àite, 
ann  an  saothair,  ann  am  faire,  ann  an 
trasgaibh  ; 

6  Ann  am  fior-ghloine,  ann  an  eòlas, 
ann  am  fad-fhulangas,  ann  an  caoimhneas, 
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amis  an  Spiorad  Nnomh,  ann  an  gràdh  gun 
cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  firinn'',  ann  an 
cumliachd  Dlic' ,  le  airm  na  fireantachd'' 
air  an  làimh  dheis  agus  clili, 

8  Tro  urram  agus  eas-urram,  trc  mhi- 
cliliii  agus  dhoadh-cliliii :  mar  mhealltair- 
ibh-^,  gidheadh  firinnoach  ; 

9  Mar  dhream  nach  aithnichear'^,  gidh- 
eadh air  am  bheil  dcadh  aitline ;  mar 
dhream  a  tlia  'faghad  a'  bhàis,  gidheadh 
feuch,  tha  sinn  beò ;  mar  dhream  a  tha 
air  an  smachdachadh^,  agus  gun  bhi  air 
am  marbhadh ; 

10  Mar  dhream  a  tha  bronach,  gidh- 
eadh a  ghnàth  a'  deanamh  gairdeachais''; 
mar  dhaoaic  bochda,  gidheadh  a  tha 
'deanamh  mòran  saoibhir;  mardhaoine 
aig  nach  'eil  ni  sam  bith,  gidheadh  a' 
sealbhachadh  nan  uile  nithe. 

11  Tlia  ar  beul-ne  fosgailte  dhuibhse, 
O  Chorintianacha,  tha  ar  cridhe  air  a 
dheanamh  farsuinn^. 

12  Cha-n  'eil  sibh  ann  an  cumhannachd 
annain-ne,  ach  tha  sibh  ann  an  cumhann- 
achd ann  'ur  n-innibh  fein. 

13  A  nis  mar  ath-dhioladh  's  an  ni  sin 
fein,  (tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  m'  chloinn,) 
bithibh-se  farsuinn  mar  an  ceudna. 

14  Na  cuing -cheanglar  gu  neo-choth- 
romach  sibh  maille  ri  mi-chreidich^:  oir 
ciod  e  caidreamh  na  fireantachd  ri  neo- 
f hireantaclid  ?  agus  ciod  e  comunn  an 
t-soluis  ris  an  dorchadas  ? 

_  15  Agus  ciod  an  reite  a  tha  aig  Criosd 
ri  Belial?  no  ciod  i  cuid  a'  chreidich, 
maille  ri  ana-creideach? 

16  Agus  ciod  a'  cho-reite  a  tha  aig 
teampull  Dhe  ri  iodholaibh  ;  oir  is  sibhse 
teampull  an  De  bheò^;  a  reir  mar  a 
thubhairt  Dia,  Gabhaidh  mise  còmhnuidh 
aunta,  agus  gluaisidh  mi  'n  am  measg ; 
agus  bitliidh  mise  a'm'  Dhia  aca-san,  agus 
bithidh  iadsan  'n  an  sluagh  agam-sa". 

17  Uime  sin  thigibh  a  mach  as  am 
meadhon'^,  agus  dealaichibh  rm,  tha  an 
Tighearn'  ag  radh,  agus  na  beanaibh  ris 
an  ni  neòghlan  ;  agus  gabhaidh  mise  a 
m'ionnsuidh  sibh, 

18  Agus  bithidh  mi  a'm'  Athair  dhuibh^, 
agus  bithidh  sibhse  'n  'ur  mic  agus  'n  'ur 
nigheanaibh  dhomh-sa,  tha  an  Tighearn' 
xiile-chumhachdach  ag  radh. 


CAIB.  VII. 

1  Dh'earailich  Pol  na  Corintianaich  cMm  gloine 
heatha,  2  agus  chum  an  inntinn  a  bhi  aca  dhà- 
san^  a  tlm  aige  dhoibh-san  :  3  air  eagal  gu-n 
saoilteadh  gu-n  robh  e  'cur  so  'an  amharus, 
chuir  e  an  ccill  doibh  vieud  na  comhfhurtaehd 
afhuair  e  'n  a  thriobluidibh,  o'n  sgeul  a  tMog 
Titus  dha  air  am  bròn  diadhaidh. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo  gkràidh, 
air  dhuinn  na  geallaidhean  so  'bhi 
againn,  glanamaid  sinn  fein  o  gach  uile 
shalchar  feòla  agus  spioraid-^,  a'  coimh- 
lionadh  naomhachd  ann  an  eagal  Dhe. 
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2  Gabhaibh  ruinne :  cha  d'  rinn  sinn 
eucoir  air  aon  duino,  cha  do  thruaill  sinn 
aon  duine,  cha  do  mheall  sinn  aon  duine'''. 

3  Cha-n  ann  chum  'ur  ditidh  a  tlia  mi 
a'  labhairt  so  :  oir  thubhairt  rni  roimhe', 
gu  bheil  sibh  ann  ar  criflheachaibh  -  ne 
chum  bàsachadh  maille  ruibhf  agus  a  bhi 
beò  maille  ruibh. 

4  Is  rnòr  mo  dhànachd  cainnte^  do  'ur 
taobh-se,  is  ru.hr  m'  uaill  as  'ur  leth'^: 
lionadh  le  comhfliurtachd  mi,  tha  rni 
thar  tomhas  aoibhneach  ann  ar  n-uile 
àmhghar-'. 

5  Oir  an  uair  a  thainig  sinn  do  Mhace- 
donia'^,  cha  d'fhuair  ar  feòil  fois  sam 
bith,  ach  bha  sinn  fo  àmhghar  air  gach 
taobh  ;  an  leth  am  muigh  Ika  cornhraig"', 
an  leth  a  stigh  hha  eagal". 

6  Ach  Dia  a  bheir  comhfhurtaehd 
dhoibh-san  a  tha  air  an  leagadh  sios, 
thug  e  comhfhurtaehd  dhuinne  le  teachd 
Thituis": 

7  Agus  cha-n  ann  le  a  theachd-san  a 
mhàin,  ach  mar  an  ceudna  leis  a'  chomh- 
fhurtachd  a  fhuair  esan  uaibhse,  'n  uair 
a  chuir  e  an  ceill  duinn  'ur  dian-thog- 
radh,  'ur  caoidh,  'ur  teas-ghràdh  dhomh- 
sa  ;  air  chor  as  gur  moid  a  rinn  mi 
gairdeachas. 

8  Oir  ged  a  chuir  mi  doilgheas  oirbh 
leis  an  litir,  cha-n  'eil  aithreachas  orm, 
ged  a  bha  aithreachas  orm'':  oir  tha  mi 
'faicinn  gu-n  do  chuir  an  litir  sin  doil- 
gheas oirbh,  ged  nach  d^  rinn  i  so  ach  re 
tamuill. 

9  A  nis  tha  gairdeachas  orm,  cha-n  ann 
air  son  sibh  a  bhi  doilich,  ach  gu  robh 
sibh  doilich  chum  aithreachais  :  oir  bha 
doilgheas  oirbh  air  rnhodh  diadhaidh, 
chum  nach  tigeadh  call  oirbh  ann  an  aon 
ni  d'  ar  taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadhaidh^ 
aithreachas  chum  slàinte  de  nach  gabhar 
aithreachas  :  ach  oibrichidh  doilgheas  an 
t-saoghail  bàs^. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fein,  doilgheas 
diadhaidh  a  bhi  oirbh,  ciod  c  meud  an 
dùrachd  a  dh'oibrich  e  annaibh,  seadh, 
ciod  an  glanadh  oirbh  fein,  seadh,  ciod  an 
ro  dhiomb,  seadh,  ciod  an  t-eagal,  seadh, 
ciod  an  dian  -  thogradh,  seadh,  ciod  an 
t-eud,  seadh,  cioc?  an  togradhdioghaltais? 
anns  gach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fein  a 
bhi  glan  's  a'  chùis  so. 

12  Uime  sin  ged  a  sgriobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  cha  b'ann  air  a  shon-san  a 
rinn  an  eucoir->',  no  air  a  shon-san  air  an 
d'  rinneadh  an  eucoir,  ach  a  chum  gu 
foillsichteadh  dhuibh  ar  ciiram-ne  mu'r 
timchioll-se  ann  am  fianuis  Dhe. 

13  Uime  sin  fhuair  sinn  comhfhurtaehd 
air  son  'ur  comhfhurtachd-se  :  seadh,  bu 
ro  mho  a  rinn  sinn  gairdeachas,  air  son 
gairdeachais  Thituis,  do  bhrigh  gu-n 
d'fhuair  a  spiorad  suaimhneas  uaibhse 
uile. 

14  Oh-  ma  rinn  mi  bòsd  sam  bith  ris- 
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san  asaibh-se,  cha-n  'eil  nàire  orm  ;  ach 
mar  a  labhairsinn  na  li-uile  nithe  ami  am 
firinn  ruibhse,  is  amhuil  sin  a  fhuaradh 
firinneach  ar  bòsd  asaibh-se  ri  Titus. 

15  Agus  tha  dùrachd  a  chridhe-san 
na's  pailte  do  'ur  taobh-se,  air  dha  'bhi 
cuimhneacliadh  'ur  n-ùmhlachd  uile",  mar 
a  ghabh  sibh  ris  le  eagal  agus  ball-chrith. 

IG  Uime  sin  tha  gairdeachas  orm  gu 
blieil  muinghiu  agam  annaibh  anus  gach 
ni'^. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhrosnnich  Pol  na  Corintianaich  gu  tional 
seirceil  a  dhcanamh  air  son  nan  luiomh  bochda 
ann  an  Jerusalem,  le  eisempleir  nam  Macedon- 
ach,  7  le  moladh  an  dian-thograidh  a  bha 
aca  fein  roimhe,  9  le  eisempleir  Chriosd,  14 
agu^  Icis  an  tairblie  spiorailail  a  thigeadh 
dhoibh  fein  o'n  tabhartas  sin. 

ANIS,  a  bhràithre,  tha  sinn  a'  toirt 
fios  duibh  air  gràs  Dhè,  a  thugadh 
do  eaglaisibh  Mhacedonia': 

2  Eadhongu  robh,  ann  ammor-dhearbh- 
adh  àmhghair/,  pailteas  an  aoibhneis, 
agus  doimhne  am  bochduinn''',  ro  phailt 
chum  saoibhreis  am  fialuidheachd. 

3  Oir  tha  mi  'toirt  fianuis,  gu  robh 
iad  uatha  fein  toileach  a  reir  an  comais, 
seadh,  thar  an  comas  : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  dùrachdach, 
gu-n  gabhamaid  an  tiodhlac,  agus  comh- 
roinn  an  fhrithealaidh'^'  do  na  naoimh. 

5  Agus  cha-n  ann  mar  a  shaoil  sinne, 
ach  tliug  siad  iad  fein  air  tùs  do  an  Tigh- 
earn'^,  agus  '71  a  dhcigh  sin  dhuinno  a  reir 
toUe  Dhe : 

6  Air  chor  as  gu-n  do  chuir  sinn  impidh 
air  Titus,  a  reir  mar  a  thòisich  e  roimhe", 
mar  sin  gu-n  criochnaiclieadh  e  annaibh- 
se  an  gràs  sin  fein  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  tha  sibh  j)ailt  anns 
gach  uile  ni",  ann  an  creidimh,  ann  an 
ur-labhradh,  agus  ann  an  eòlas,  agus 
anns  an  uilo  dhichioll,  agus  ann  'ur  gi-àdh 
dhuinne,  bithibh  pailt  anns  a'  ghràs  so 
mar  an  ceudna. 

8  Cha-n  'eil  mi  a'  labhairt  so  mar 
àithne^,  ach  a  thaobh  dùrachd  dhaoiuo 
eile,  agus  a  dhearbhadh  treibhdhireis  'ur 
graidh-se. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar  Tighearn' 
losa  Criosd,  ged  a  bha  e  saoibhir'',  gidh- 
eadh  gu-n  d'rinneadh  bochd  e  air  'ur  sen- 
se-^, chum  gu-m  bitheadh  sibhse  saoibhir 
tre  a  bhochduinn-san'. 

10  Agus  anns  an  nl  so  tha  mi  'toirt  mo 
chomhaii'le  :  ou-  tha  so  tarbhach  dhuibh- 
se,  a  thòisich  roimhe,  cha-n  ann  a  mliain 
air  deanamh,  ach  air  bhi  togarrach  o 
cheann  bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimhlion- 
aibh  an  gniomh";  ionnus  mar  a  bha  sibh 
ullamh  chum  na  toile,  mar  sin  gu-m  bi 
sibh  uUamh  chum  coimhlionaidh  as  na 
bheil  agaibh. 

12  Oir  ma  bhitheas  air  tiis  inntinn 
thoDeach  ann^",  gabhar  ris  a  reir  mar 
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tha  aig  neach,   agus   cha-n  ann  a   reir 
nan  nithe  nach  'eil  aige. 

13  Cha-n  ann  a  chum  gu-m  bitheadh 
socair  aig  daoine  eile,  agus  àmhghar 
agaibh-se. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheartais,  a  chum 
's  an  am  so  nis  gu-m  bi  'ur  pailteas-se  'n  a 
choimhleasachadh  air  an  uireasbhuidh- 
san,  agus  mar  an  ceudna  chum  gu-m  bi 
am  pailteas-san  'n  a  choimhleasachadh  air 
'ur  n-uireasbhuidh-se,  air  chor  as  gu-ra 
bi  co-cheartas  eadaraibh ; 

15  A  reir  mar  tha  e  sgriobhta,  An  ti  a 
thionail  mòran,  cha  robh  anabarr  aige  : 
agus  an  ti  a  thionail  beagan,  cha  robh 
easbhuidh  air<^. 

IG  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  chuir 
an  cùram  dùrachdach  sin  fein  do  'ur 
taobh-se  ann  an  cridho  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabh  e  ris  an  imp- 
idh*^;  ach  air  dha  'bhi  na  bu  togarraiche, 
chaidh  e  d'a  thoil  fein  do  'ur  n-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinne  maille  ris  am  bràth- 
airi',  aig  am  bheil  a  cliliù  's  an  t-soisgeul 
feadh  nan  eaglaisean  uile  : 

19  (Agus  clia-u  e  so  a  mhàin,  ach  thagh- 
adh  e  leis  na  h-ciiglaisibh  mar  an  ceudna 
mar  chompanach  turuis  dhuinne',  leis 
an  tiodhlac  so  a  fhrithealadh  leinn  chum 
glòire  an  Tighearna  sin  fein-^',  agus  chum 
foillscachaidh  'ur  n-inntinn  uUamh-se.) 

20  A'  seachnadh  so,  gu-n  tugadh  neach 
air  bith  mi-chliù  dhuinn  thaobh  a'  phailt- 
eis  so  a  fhrithealadh  leinn  : 

21  Air  dhuinn  a  bhi  'solar  nithe  ciat- 
ach"',  cha-n  ann  a  mhàiu  'am  fianuis  an 
Tighearn',  ach  mar  an  ceudna  'am  fianuis 
dhaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maille  riii  ar  brath- 
air,  a  dhearbh  sinn  gu  minic  diirachdach 
ann  am  niòran  nithibh,  ach  a  nis  na's  ro 
dhùrachdaiche,  a  thaobh  an  ro  earbsa  'tha 
aige  asaibh-se. 

23  Ma  dhyhiosraichcar  ni  sam  bith  mu 
Thltus,  is  e  mo  chompanach-sa  e,  agus 
mo  chomh-oibriche  do  'ur  taobh-se  :  no 
ÌUU  thimchioll  nam  braithrean,  is  iad 
teachdairean  nan  eaglaisean'7,  agus  glòir 
Chriosd. 

24  Uime  sin  nochdaibh  dhoibh-san,  agus 
'am  fianuis  nan  eaglaisean,  dearbhadh  'ur 
graidh-se,  agus  ar  n-uaill-ne  do  'ur  taobh. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'in  nis  Pal  an  rcuson  air  son,  gcd  a  b'aitJuie 
dha  mòr-thogradh  nan  Corintianach,  an  do 
chuir  c  Titus  agus  na  bràithre  roimh-laimh 
d'an  ionnsuidh  g'am  brosnuchadh  gu  dcirc  a, 
thoirt  gu  pailt,  do  bhr'igh  gvr  gne  shiol-chuir 
iad,    10  a  bhcir  bàrr  pailt  dhoibh  fein. 

OIR    a    thaobh    frithealaidh     do    na 
naoimh'',   is   neo-fheumail   dhomh- 
sa  sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh  : 

2  Oir  is  aithne  dhomh  togarrachd  'ur 
n-inntinn,  as  leth  am  bheil  mi  'deanamh 
uaill  asaibh-se  ris  na  I\Iaccdonaich,  ag 
ràdh,  Gu  robh  Achaia  ullandi  o  cheann 
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bliadhna  ;   agus  bhrosnuich  'ur  n-eud-se 
ro  inlionm. 

3  Gidlieadh  chuir  mi  na  bràithro  do  '//?• 
n-ionnanidk,  air  eagal  gxi-m  bitheadh  ai- 
n-uaill-nc  asaibh  dlomliairi  's  a'  chùis  so  ; 
chum,  mar  a  thubhairt  mi,  gu-m  bitheadh 
sibh  ullamh  : 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Macedonaich 
maillc  rium,  agus  gu  faigh  iad  sibhse 
neo-ullamh,  gu-m  bi  nàire  oirnne,  (gun 
a  ràdh  oirbhse,)  ii,  dànadas  na  h-uaille 
so"^. 

5  Uime  sin  bhreithnich  mi  gu-m  b'f  lieum- 
ail  impidh  'chur  air  na  bràithribh,  iad  a 
dhol  air  tus  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  agus 
'ur  tabhartas,  air  an  do  labhradh  ruibh 
roimhe,  a  dheanamh  deas,  chum  gu-m 
bitheadh  sin  ullamh,  mar  thiodhlac,  agus 
cha-n  ann  mar  ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  tha  mi  ag  ràdh.  An  ti  a 
chuireas  gu  gann,  buainidh^  e  gu  gann 
mar  an  ceudna^;  agus  an  ti  a  chuireas 
gu  pailt,  buainidh  e  gu  pailt  mar  an 
ceudna. 

7  Thugadh  gach  duine  seachad  a  reir 
ruin  a  chridhe  ;  na  b'ann  'an  doilgheas", 
no  le  eigin  :  oir  is  toigh  le  Dia  an  neach 
a  bheir  seachad  gu  suilbhir". 

8  Agus  tha  Dia  comasach  air  gach  gràs 
a  dheanamh  ro  phailt  dhuibh-se^,  chum 
air  dhuibh  anns  gach  uile  ni  làn-leoir  a 
bhi  agaibh  a  ghnàth,  gu-m  bitheadh  sibh 
jjailt  chum  gach  deadh  oibre. 

9  (A  reir  mar  tha  e  sgriobhta,  Sgaoil  e 
a  chiiid  ;  thug  e  do  na  bochdaibh  :  mair- 
idh  'fhireantachd  a  ghnàth-^. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  siol  do'n  fhear- 
chuir'^,  agus  aran  chum  bidh,  gu-n  tugadh 
e  agus  gu  meudaicheadh  e  'ur  curachd- 
se,  agus  gu-n  tugadh  e  do  thoradh  'ur 
fireantachd  fàs^.) 

11  Air  dhuibh  a  bhi  air  'nr  deanamh 
saoibhir  anns  gach  uile  ni  chum  gach  uile 
thabhartais^,  ni  a  dh'oibricheas  leinne 
breith-buidheachais  do  Dhia^. 

12  Oir  tha  frithealadh  na  seirbhis  so, 
cha-n  e  mhàin  a'  leasachadh  uireasbhuidh 
nan  naomh-^',  ach  tha  e  mar  an  ceudna 
pailt  tre  mhòran  breith-buidheachais  do 
Dhia ; 

13  (Air  dhoibh  a  bhi,  tre  dhearbhadh 
an  fhrithealaidh  so,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia'*  air  son  'ur  n-ùmhlachd  do  shoi- 
sgeul  Chriosd  a  reir  'ur  n-aidmheil,  agus 
air  son  'ur  tabhartais  fhialuidk  dhoibh- 
san,  agus  do  na  h-uile  dhaoinibh  :) 

14  Agus  tre  an  urnuigh  air  'ur  son-se, 
aig  am  bheil  mòr-dhèidh  oirbh  air  son 
gràis  Dhe  a  tha  ro  phailt  annaibh*^. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air  son  a 
thiodhlaic  do-labhairf^. 

CAIB.  X. 

Ail  agliaidh  nan  abstol-ireige,  a  hha  'deanamh 
tàir  air  anmhumneachd  a  phearsa  agns  air  a 
làfhaireachd  ehorporra,  chuir  Pol  an  ceill  an 
mart  agus  an  t-ùghdarms  spioradail  sin  his 
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an  d'arvifiicheailh  e  an  agliuidh  cumhachdan 
(I.  ìw.imhÀÌeaii  uile,  dc. 

A  NIS  tha  mise  f(5in  Pol  a'  guidhe 
oirbh'',  tre  mhacantas  agus  sheimh- 
eachd  Chriosd,  neach  air  dhomh  a  bhi 
làtliair  a  tha  iosal  'n  'ur  measg*,  ach  air 
dhomh  a  bhi  uaibh  a  tha  dan  oirbh  : 

2  Ach  tha  rai  ag  iarraidh  oirbh  a  dh'ath- 
chuinye,  gun  sibh.  a  thairt  oyta  an  uair  a 
bhitheas  mi  làthair,  a  bhi  dan,  leis  a' 
mhuinghin  leis  an  saoilear  mi  'bhi  dan  an 
aghaidh  dream  araidh*^  a  tha  'toirt  meas 
oirnn,  mar  gu-m  bitheamaid  ag  imeachd 
a  reir  na  feòla. 

3  Oir  ged  tha  sinn  ag  imeachd  anns  an 
fheòil,  cha-n  ann  a  reir  na  feòla  a  tha 
sinn  a'  cogadh^ : 

4  (Oir  ar  n-airm-chogaidh  cha-n  'eU 
iad  feòlmhor-^,  ach  cumhachdach  o  Dhia^ 
chum  daingnichean  a  leagail'^:) 

5  A'  tilgeadh  sios  reusonachaidh*,  agus 
gach  ni  àrd'^  a  dh'àrdaicheas  e  fein  an 
aghaidh  eòlais  Dhe,  agus  a'  toirt  ann  am 
braighdeanas'^  gach  smuain  chum  iunh- 
lachd  Chriosd'": 

6  Agus  dioghaltas  ullamh  againcn  r'a 
dheanamh  air  gach  uile  eas-ùmhlachd, 
an  uaii-  a  chomhlionar  'ur  n-ùmhlachd- 
seA 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibh  a  reir  an 
coslais''?  ma  tha  dòchas  aig  aon  neach 
as  fein,  gur  le  Criosd  e,  smuainicheadh  e 
so  a  ris  uaith  fein,  mar  is  le  Criosd  esan, 
gur  le  Criosd  sinne  mar  an  ceudna. 

8  Oir  ged  dheanainn  càil-eigin  na's  mo 
dh'uaill  as  ar  cumhachd-ne'',  (a  thug  an 
Tigheama  dhuinn  chum  'ur  togail-se  suas", 
agus  cha-n  ann  a  chum  'ur  sgrios,)  cha 
bhitheadh  nàire  orm  : 

9  Chum  nach  measar  mi  mar  gu-m 
bithinn  a'  cur  eagail  oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  tha  a  litrichean,  (tha  iadsan  ag 
ràdh,)  cudthromach  agus  làidir,  ach  tha 
a  làthaireachd  ehorporra  anmhunn,  agus 
a  chainnt  tàireil. 

11  Smuainicheadh  a'  leithid  sin  de 
dhuine  so,  mar  tha  sinn  ann  am  focal  tre 
litrichibh,  agus  sinn  as  làthair,  mar  sin 
gu-m  hi  sinn  ann  an  gniomh  air  dhuinn 
a  bhi  làthair. 

12  Oir  cha-n  'ail  a  dhànadas  againn 
sinn  fein  a  chur  'an  àireamh-^,  no  a 
choimeas  ri,  dream  àraidh  a  mholas  iad 
fein  :  ach  air  dhoibh- san  a  bhi  'g  an 
tomhas  fein  eatorra  fein,  agus  'g  an  coim- 
eas  fein  riu  fein,  cha-n  'eil  iad  glic^. 

13  Ach  cha  dean  sinne  uaill  a  nithibh 
a  tha  thar  ar  tomhas,  ach  a  reir  tomhais 
na  riaghailt  a  roinn  Dia  dhuinn,  eadhon 
tomhas  a  ruigeas  oirbhse. 

14  Oir  cha-n  eil  sinn  'g  ar  sineadh  fein 
thar  ar  tomhas,  mar  nach  ruigeamaid 
sibhse  ;  oir  thàinig  sinn  eadhon  do  'ur 
n-ionnsuidh-se,  le  soisgeul  Chriosd  : 

15  Gun  sinn  a  bhi  'deanamh  uaill  a 
nithibh  a  tha  thar  ar  tomhas,  eadhon  a 
saothairibh  dhaoine  eilc^;  achthadòchas 
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againn,  an  uair  a  mheudaichear  'ur  creid- 
imh-se,  gu  faigh  sinn  farsuinneachd^  gii 
pa.ilt  annaibh  a  reir  ar  riaghailt-ue, 

K)  Chum  an  soisgeul  a  shearmouachadli 
anns  na  h-ionadaibh  an  taobh  thall  dibh- 
se,  (t<;us  cha-n  ann  chum  uaill  a  dhean- 
amh  ann  an  riaghailt  duine  eile,  à  nithibh 
a  tha  ullarah  cheana. 

17  AcJi  an  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill 
anns  an  Tighearn'*. 

18  Oil'  clia-n  e  an  ti  a  mholas  e  fein  a 
tha  ionmholta,  ach  an  ti  a  mholas  an 
Tighearna'^'. 

CAIB.  XI. 

1  Tre  ro  mlieml  ciiraim  Phòil  de  na  Corintian- 
aich,  thòisich c dh'aindcoiv, ri  e  fèin  a  viholadh ; 
6  dh'innis  e  nach  rohh  e  'bhcaij  goirid  air  na 
h-abstoil  a  Im  mho,  7  gu-n  do  shcarTnonaich  e 
an  soispe/itl  dhoibh  gu  saor,  13  agus  nociid  e 
luuJi  robh  c  'bkmg  a  dMLdh-làimh  air  an 
luchd-oibre  chculgach  sin,  thaobh  aon  sochair 
a  bhuincadh  do'n  lagh,  dtc. 

B'FHEARR  learn  gu-n  giùlaineadh  sibh 
beagan  Ic  m'  amaideachd  ;  agus  da 
lireadh  giùlainibh  learn-. 

2  Oil'  tha  mi  eudmhor  umaibh  le  eud 
diadhaidh ;  oir  linn  mi  ceangal-pòsaidh 
eadar  sibh  agus  aon  fhear-*,  chum  'ur 
cur  mar  òigh  fhior-ghloin''  an  làthair 
Chrioad. 

3  Ach  tha  eagal  orm,  mar  a  mheall  an 
nathair  Eubha  le  a  cuilbheai-tachd",  mar 
sin  gu-n  truaillear,  air  dòigh  sam  bith,  'ur 
n-inntinn-se  o'n  aon-fliillteachd  a  tha  ann 
ap.  Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach  a  thig, 
losa  eile  a  shearmonacliadh  nach  do 
shearmonaich  sinne,  no  nami  faigheadli 
sibhse  spiorad  eile  nacli  d'fhuair  sibh,  no 
soisgeul  eile-?*  ris  nach  do  ghabh  sibh, 
dh'fheudadh  sibh  gu  maith  giùlan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharaU-sa  nacli  robh  mi  a' 
bheag  goiriiK  air  na  h-abstolaibh  a  b'airde. 

6  Ach  ged  t/ia  mi  neo-fhòghluimte  ann 
an  cainnf,  gidheadh  cha-n  'eil  mi  mar 
sin  ann  an  eòlas^;  ach  rinneadh  siim  làn- 
fhollaiseach  anns  na  h-uile  nithibh  'n  'ur 
measg-se'. 

7  An  d'  rinn  mi  cionta  le  mi  fein  isleach- 
adh  chum  gu-m  bitheadh  sibhse  air  'ur 
n-àrdachadh,  ììo  a  chionn  gu-n  do  shear- 
monaich mi  soisgeul  Dhe  a  nasgaidh 
dhuibh? 

8  Chreach  mi  eaglaisean  eile,  a'  gabhail 
tuarasdail  uatha,  chum  seirbhis  a  dhean- 
amh  dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi  'làthair  maille 
rnibh  agus  uireasbhuidh  orm.  cha  do  leig 
mi  mo  throm  air  duine  sam  bith":  oir 
leasaich  na  bràithrean  a  thàinig  o  INIhace- 
donia  m'uireasbhuidh*:  Agus  anns  na 
h-uile  nithibh  choimhead  mi  mi  fein  o 
mo  throm  a  leigeil  oirbhse  ;  agus  coimh- 
eadaidh. 

10  Mar  tha  fh-inn  Chi-iosd  annam,  cha 
chumar  an  uaill  so  uam  ann  au  criochaibh 
Achaia. 
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1  gu-m  bi 
sinn  airar 
mcudach- 
adk. 

"  Gal.     I.    7 

Phil.  I.  15, 

&c. 

^  ler.     g.  24 

'  Gal.  2.  4 
2  Pead.  2,  I 
1  Eoin  4.  I 
Tais.   2.    2 

^Phil.  3.  2 
Tit.i. 10,11 

e  Rom.  2.  29 

y  Mat.4.1-10 

s  Phil.  3. 19 
'^caib.  12.  6, 


2  tha  sibh  «' 

giillan 

lca»i. 
i  I  Cor.  7.  12 
/caib.  9.  4 
^  Hos.  2.  19, 
20 
^  Lebh.    21. 

13 

"*  Phil.  3.  3,  4 

1  Cor.  4.  10 

"Gen. 3.4,13 


"Gal. 


/Gal.  1.7,8 


!7caib.  12.  II 
I  Cor.  15.10 

^  I  Cor.  I.  17 

2.1,  13 

■^Eph.   3.    4 

''  caib.  12.  12 


"  I  Cor.  15.10 
■^Gnio.  9.  16 

20.  23 

21.  II 
''■'  1  Cor.     15. 

30-32 
-^'  Deut.  25.  3 
.'Gnio.  16.2a 
~  Gnio.14.19 
''  Gnio.  18.  3 
I  Tes.  2.  9 
l^  Phil.  4.  10, 
IS 

<^  Gnio.  14.  5 


11  Car  son?  An  ann  a  chionn  jiach 
'eil  gràdh  agam  dhuibh?  Tha  fios  aig 
Dia. 

12  Ach  an  ni  a  tha  mi  'deanamh,  ni  mi 
fathast  e,  chum  gu-n  toir  mi  air  falbh 
cion-fath  uatha-san  le'm  bu  mhiann  cion- 
fàth  fhaotainn'*,  chum  anns  an  i»i  as  am 
bheil  iad  a'  deanamh  uaUl,  gu-m  faighear 
iad  eadhon  mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithidibh  sin  tha 
abstola-brèige',  luchd-oibre  cealgach"",  'g 
an  cur  fein  ann  an  coslas  abstol  Chriosd. 

14  Agus  cha-n  iongantach  sin  :  oir  cuir- 
oar  Satan  fein  'an  cnith  aingil  .soills©/. 

15  I'ime  bin  cha  ni  mòr  e  ged  chuirear 
a  mhinisteirean  mar  an  ceudua  ann  an 
cruth  mhinisteirean  na  fireantachd ;  aig 
am  bi  an  crioch  dheirenqnach  a  reir  an 
oibre^'. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  a  ris,  Na  measadh 
aon  neach  guramadan  mi''';  no  fòs,  gabh- 
aibh  rium  mar  amadan  fein,  chum  gu-n 
dean  mi  beagan  uaill' asam  fein. 

17  An  ni  a  tha  mi  'labhairt,  cha-n  ann 
a  reir  an  Tigheama  tha  mi  'g  a  labhairt*', 
ach  mar  gu-m  b'ann  gu  h-amaideach  anns 
an  dànadas  uaille  so-'. 

18  Do  bhrigh  gu  bheil  mòran  a'  dean- 
amh uaill  a  reir  na  feòla'^',  ni  mise  uaill 
mai'  an  ceudna. 

19  Oir  giùlainidh  sibh  gu  toileach  le 
amatlain,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  fein 
glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir  neach 
'an  daorsa  sibh'',  madh'itheas  neach  nibh, 
ma  bheir  neach  'ur  cuid  dhibh,  ma  dh'òrd- 
aicheas  neach  e  fein,  ma  bhuaileas  neach 
air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a  thaobh  oas-urr- 
aim,  mar  gu-m  bitlieamaidanmhunn  :  ach, 
go  b'e  ni  anns  am  bheil  neach  air  bith 
dan,  (tha  mia' labhaii-t  gu  h-amaideach,) 
tha  mise  dan  ami  mar  an  ceudna. 

22  An  Eabhruidhich  iad  ?  mar  sin  tha 
mise  mar  an  ceudna  :  An  Israclich  iad  ? 
mar  sin  tha  mise  mar  an  ceudna  :  An 
sliochd  do  Abraham  iad  ?  mar  sin  tha 
mise  mar  an  ceudna  : 

23  Am  ministeirean  do  Chriosd  iad? 
(tha  mi  a'  labhairt  mar  dhuine  mi-cheill- 
idh,)  tha  mise  os  an  ceann  's  an  ni  so: 
ann  an  saothairibh  na's  pailte",  ann  am 
buillibh  thar  tomhas'^,  ann  am  priosan- 
aibh  na's  trice,  ann  am  bàsai])h  gu  minic"^. 

24  Fhuair  mi  o  na  h-Iudhaich  cùig  uair- 
ean  da  fhichead  huille  ach  a  h-aon^. 

25  Ghabhadh  orm  le  slataibh  tii  uair- 
enn->',  chlachadh  mi  aon  uair^,  dh'fliuiling 
mi  long-bhriseadh  tri  uairean  ;  la  agus 
oidhche  bha  mi  's  an  doimhne  : 

26  Ann  an  tunisaibh  gu  minic,  ann  an 
gàbhadh  aimhnichean,  ann  an  cunnart- 
aibh  fliear-reubainn,  ann  ;in  cunnartaibh 
o  mo  chinneach  fèin'^ ,  ann  an  cunnart- 
aibh o  na  Cinnich,  ann  an  cunnartaibh 
's  a'  bhaile,  ann  an  cunnartaibh  \s  an 
fhàsach,  ann  au  cunnartaibh  's  an  fhairge, 
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ann  an  cunnartaibh  am  measg  bhràithre 
breugach  ; 

27  Aim  iiu  saothiiir  agus  sg'ios,  ann  am 
fairibh  gu  minic*,  aim  an  ocras  agixs  tarf, 
ann  an  trasgaibh  gu  ininic,  ann  am  fuachd 
agus  ann  an  lomnochduidh. 

28  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  tha  an  leth 
muigh,  an  ni  a  tha  'teachd  orm  gu  lathail, 
ro  chùram  nan  eaglaiscan  uile^. 

29  C()  tha  lag',  agus  nach  'eil  mise  lag? 
CO  tha  'faotainn  oilbheim,  agus  nach.  'eil 
mise  a'  losgadh  ? 

30  Ma's  eigin  domh  uaill  a  dheanamh, 
is  ann  as  na  nithibh  a  bhuineas  do  m'an- 
mhuinncachd  a  ni  mi  uaillÀ 

31  Tha  fios  aig  Dia.  eadhon  Athair  ar 
Tigliearn'  losa  Oriosd'^,  a  tha  beannaichte 
gu  sìorruidh^,  nach  'eil  mi  'deanamh 
breige. 

32  Ann  an  Damascus  chuir  uachdaran 
cC phohuill  fo  Aretas  an  righ",  freiceadan 
air  baile  nan  Damasceneach,  'an  run  mise 
a  ghlacadh  : 

33  Ach  tre  uinneig  leigeadh  sios  ris  a' 
bhalla  mi  ann  an  cliabh,  agus  chaidh  mi 
as  a  làmhan. 

CAIB.  XII. 

1  Chum  ahsfolachd  a  mholadh,  ged  fhetidadh  Pol 
uaill  a  dheanamh  as  a  thaisbeinibh  iongant- 
ach,  9  gidheadh  is  fearr  lets  uaill  a  dheanamh 
OS  'anmhuinneachd ;  11  fhtioAr  e  cron  doibh 
a  chionn  gu-n  d'eignich  iad  e  chum  na  h-uaille 
diomhaiii  so. 

/nU  deimhin  cha-n  'eil  e  iomchuidh 
\X  dhoimh-sa  uaill  a  dheanamh  :  ach 
thig  mi  chum  seallaidhean  agus  taisbean- 
aidhean  an  Tighearna. 

2  B'aithne  dhomh  duine  ann  an  Criosd-*" 
ceithii'  bliadhna  deug  roimhe  so,  (ma's  ann's 
a'  choluinn,  cha-n  fhios  domh ;  no  as  a' 
choluiun,  cha-n  fhios  domh  ;  aig  Dia  tha 
fios  ;)  a'  leithid  sin  de  dhuine  thogadh 
chum  an  treas  nèamh''. 

3  Agus  b'aithne  dhomh  a'  leithid  sin  de 
dhuine,  (ma's  anns  a'  choluinn,  no  as  a' 
choluinn,  cha-n  fhios  domh  :  aig  Dia  tha 
fios  ;) 

4  Gu-n  do  thogadh  suas  e  gu  Pàrras", 
agus  gu-n  cual'  e  briathra  do-labhairt, 
nach  feud  duine^  a  labhairt. 

5  ]\Iu  'leithid  sin  de  dhuine  ni  mi  uaill : 
ach  asam  fein  cha  dean  mi  uaill*,  mur 
dean  mi  a  m'anmhuinneachdaibh. 

6  Oil-  ged  b'àiU  leam  uaill  a  dheanamh, 
cha  bhi  mi  a'm'  amadan  ;  oir  labhraidh 
mi  an  fhirinn  :  gidheadh  tha  mi  a'  cumail 
orm  fein,  air  eagal  gu-m  bi  meas  aig  duine 
orm  thar  mar  tha  e  'g  am  fhaicinn,  no 
a'  cluinntinn  umam. 

7  Agus  air  eagal  gu-m  bithinn  air  m'àrd- 
achadh  thar  tomhas,  tre  ro  mheud  nan 
taisbeanaidhean,  thugadh  dhomh  sgolb 
's  an  fheòil'^,  teachdaire  Shatain*  chum 
gu-m  buaileadh  e  mi,  air  eagal  gu-m 
bithinn  air  m'àrdachadh  thar  tomhas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  mi  an  Tigh- 
earna'^  tri  uairean,  gu-n  hnicheadh  so  uam. 
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"  caib.    3.    5 

Isa.    43.    2 

*  Gnio. 20.31 

<^  I  Cor.  4.  11 

'^  Isa.  40.  29- 

31 

41-  i4>  15 

" rann  5 

1  lie  art. 

-^iPead.    4. 

14 

^Gnio.     15. 

36-40 

^'  Ròm.  5.    3 

»  I  Cor.  9.  22 

.7  caib.  12.  5, 

9,10 

/{■Gal.     1.    3 

^  Rom.  9.    5 

"'caib.  11.    5 

"  L'lc.  17.  10 

I  Cor.  3.    7 

Eph.   3.    8 

°  Gnio.  9.24, 

25 
/ 1  Cor.  9.    2 


?caib.  II.    9 


»*  I  Cor.  10. 33 
I  Tes.  2.    8 


■y  Rom.  16.  7 


*  Deiit.  10.14 

2  's  e  sin, 
tha  cuid 
ag  ràdh. 

"  Luc.  23.  43 

Tais.  2,    7 

•^caib.    8.    6 

3  nach 
urrainn. 
duine. 

'^"  caib.    7.    2 

^rann.  9,  10 

caib.  II.  30 

J'caib.    5.  12 

-caib.  13.  2, 
10 

I  Cor.  4.  21 
'^  Ese.  28.  24 

Gal.     4.  14 

*  lob      2.    7 
Luc.  13.  16 

<^  caib.    2.    I 

'''Deut.  3.23- 

27 

Salm  77.  2- 

II 

Tuir.  3.    8 

Mat.  26.  44 


9  Agus  thubhairt  e  num,  Is  leoir  mo 
ghràs-sa  dhuit":  oir  tha  mo  chuinhachd 
air  a  dheanamh  foirfe  ann  an  anmhuinn- 
eachd"'. Uime  sinn  is  ro  thoiliche  a  ni 
mi  uaill  4  m'anmhuinneachdaibh',  chum 
gu-n  gabh  cumhachd^  Chriosd  comhnuidh 
orm.''. 

10  Uime  sin  tha  mi  'gabhail  tlachd  ann 
an  anmhuinneachdaibh'*,  ann  am  mas- 
laibh,  ann  an  uireasbhuidhibh,  ann  an 
geur-leanmhuinnibh,  ann  an  teanntachd- 
aibh  air  son  Chriosd  :  oir  an  uair  tha  mi 
lag,  an  sin  tha  mi  Ikidir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadan  mi  Ic  uaill 
a  dheanamh  ;  chomh-èignich  sibhse  mi : 
oir  bu  choir  dhomh  Tshi  air  mo  mholadh 
leibhse  :  oir  cha  robh  mi  'bheag  sam  bith 
goirid  air  na  h-abstolaibh  a's  àirde'",  ged 
nach  'eil  annam  ach  neo-ni''. 

12  Gu  deimhin  dh'oibricheadh  comhar- 
aidhean  abstoil-'*  ann  'ur  measg-se  anns 
gach  uile  fhoighidinn,  ann  an  comhar- 
aidhean  agus  ann  an  iongantais,  agus  ann 
an  cumhachdaibh. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an  robh  sibh  na 
bu  lugha  na  eaglaisean  eile,  mur  e  nach 
do  leig  mi  fein  mo  throm  oirbh??  thug- 
aibh  maitheanas  dhomh  's  an  eucoir  so. 

14  Feuch,  tha  mi  ullamh  a  nis  an  treas 
uair  gu  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  ;  agus 
cha  chuir  mi  mo  throm  oirbh  ;  oir  cha-n 
e  'ur  cuid  a  tha  mi  'g  iarraidh^,  ach  sibh 
fein  :  oir  cha-n  'eil  e  mar  fhiachaibh  air 
a'  chloinn  ionmhas  a  chruinneachadh  fa 
chomhair  nam  pàrantan,  ach  air  na  pàr- 
antaibh  fa  chomhair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach  a  ni  mise 
caitheadh,  agus  a  chaithear  mi  air  son 
'ur  n-anama-se,  ged  mar  is  ro  phailte  tha 
gràdh  agam  dhuibh,  is  lugha  "ur  gràdh- 
se  dhomh. 

16  Achbitheadhemar  sin,  nach  do  chuir 
mi  trom  oirbh :  gidheadh,  air  dhomh  'bhi 
innleachdach,  ghlac  mi  le  seòltachd  sibh-. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon  neach  dhiubh- 
san  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  buann- 
achd  dhibh  ? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus^  dol  do  \ir 
n-ionn^uidh,  agus  chuir  mi  bràthair 
maille  ris^  :  an  d'  rinn  Titus  buannachd 
dhibh?  nach  do  ghluais  sinn  's  an  aon 
spiorad  ?  agus  anns  na  h-aon  cheumaibh  ? 

19  A  ris,  am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu 
bheil  sinne  'gabhail  ar  leithsgeil  ruibh^? 
tha  sinn  a'  labhairt  'am  fianuis  Dhe  ann 
an  Criosd  :  ach  tha  an  t-iomlan,  a  chàirde, 
chum  'ur  fòghluim-se. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air  dhomh  teachd-, 
nach  faigh  mi  sibh  mar  is  miann  leam, 
agus  gu  faighear  mise  dhuibh-se  mar 
nach  bu  mhiann  leibh  :  air  eagal  gu-m  bi 
connsachadh,  farmad,  fearg,  coimhstri, 
cùl-chàineadh,  cogarsaich,  àrdain,  ceann- 
airce  'n  ^ur  measg  : 

21  Air  eagal,  an  uair  a  thig  mi  a  ris, 
gu-n  islich  mo  Dhia  mi  'n  'ur  measg"^, 
agus  gu-n  dean  mi  caoidh  air  son  mòran 
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de'n  dream  a  pheacaich  cheana,  agus 
nach  do  ghabh  aithreachas*  de'n  ueò- 
ghloine,  agus  striopachas'^,  agus  mhacnus 
a  rinu  iad. 

CAIB.  XIII. 

1  Bhagair  Pol  cumhachd  'ahMoiachd  an  agfiaidh 
pheacach  ci'uaidh-mhuineaiach :  5  aguschomh- 
alrlick  e  dhoibh  an  creidimh  a  diiearhluidh,  7 
agus  amheatiui  a  leasachadh  mu-n  tig  e :  11 
chomh-dhùin  e  an  Utir  Ic  carail  choitchion 
agus  le  urnuigh. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  tha  mi  a'  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh :  ann  am  beul 
dithis  no  triuir  fhianuisean  bitliidli  gach 
focal  seasmhachA 

2  Dh'iunis  mi  cheana,  agus  tha  mi 
roimli-làimh  ag  innseadh  dhuibh,  mar 
gu-m  bithiun  a  làthair  an  dara  uaii- ; 
agus  a  nis  air  dhomh  'bhi  as  'ur  làthair, 
tha  mi  a'  sgriobhadh  chum  na  dream  a 
pheacaich  roimhe  so^',  agus  chum  chaich 
uile,  ma  thig  mi  a  ris,  nach  caomhain 
mi: 

3  O  tha  sibh  ag  iarraidh  dearbhaidh  air 
Criosd  a'  labhairt  annam-sa,  neach  do  'ur 
taobh-se  nach  'eil  anmhunn,  ach  a  tha 
cumhachdach  annaibh'. 

4  Oir  ged  a  cheusadh  e  tre  anmhuinn- 
eachd'",  gidheadh  tha  e  beò  tre  chumh- 
achd  Dhe  :  oir  tha  sinne  mar  an  ceudna 
anmhunn  ann-san'',  gidheadh  bithidh  sinn 
beò  maille  ris  tre  chumhachd  Dhe  do  'ur 
taobh-se. 

5  Ceasnaichibh  sibh  fein<7,  am  bheil 
sibh  's  a'  chreidimh ;  dearbhaibh  sibh 
fein  :  nach  aithne  dhuibh  sibh  fein,  gu 
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bheil  losa  Criosd  annaibh'^,  mur  daoine  a 
chuireadh  air  cùP  sibh'? 

6  Ach  tha  dùchas  agam  gu-m  bi  fhios 
agaibh  nach  daoine  a  chuireadh  air  cùl 
sinne. 

7  A  nis  tha  mi  'guidhe  air  Dia  gun 
sibhse  a  dheanamli  uilc  air  bith  ;  cha-n 
ann  clium  gu-m  faicear  sinne  'blii  dearbh- 
ta,  ach  chum  gu-n  deanadh  sibhse  an  ni 
sin  a  tha  maith,  ged  robh  sinne  mar 
dhaoine  a  chuireadh  air  cùh 

8  Oir  cha-n  urrainn  sinn  ni  air  bith  a 
dheanamh  an  aghaidh  na  firinn'',  ach  air 
son  na  firinn. 

D  Oir  tha  sinn  subhach  an  uair  a  tha 
sinn  fern  anmhunn,  agus  sibhse  làidir: 
agus  tha  sinn  a'  guidhe  so  mar  an 
ceudna,  sibhse  'bhi  coimli-lionta. 

10  Is  ann  uime  so  a  sgriobh  mi  na 
nithe  so  do  \ir  n-ionnsiiidh  air  dhomh  'bhi 
as  'ur  lathair,  chum  air  dhomh  'bhi  'làthair 
nach  bithinn  garg''',  a  reir  a'  chumh- 
aclid  a  thug  an  Tighearna  dhomh'  chum 
togail  suas,  agus  cha-n  ann  chum  sgrios. 

11  Fa  dheòidh,  a  bhràithre,  slàn  leibh : 
bithibh  coimli-honta-^,  bithibh  subhach, 
bithibli  a  dh'aon  inntinu''",  bitliibh  sioch- 
ail ;  agus  bithidh  Dia  a'  ghràidh  agus  na 
.sithe  maille  ruibh. 

12  Cuiribh  fàilte  air  a  cheilc  le  poig 
naoimh". 

13  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur  beann- 
achd  do  'ur  n-ionnsuidh. 

14  Gràs  an  Tighearn'  losa  Criosd-'', 
agus  gràdh  Dhe,  agus  comh-chomunn  an 
Spioraid  Naoimh'',  gu  robh  maille  ruibh 
uile.     Amen. 


LITIR  AN   ABSTOIL  PHOIL 
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CAIB.  I. 

1  Tha  ionganta^  air  Pol  gu-n  do  thrèig  na  Galn- 
tianaich  esan  agus  an  soisgcul  co  htnth;  S 
agus  mhallaich  e  an  dream  sin  a  shearmon- 
aicheas  aon  soisgeul  cile  ach  na  shearmonaich 
efein  ;  11  dh'/hoghluim  e'n  soisgeul  cha  b'ann 
0  dhaoinihh,  ach  0  Dhia,  13  agus  nochd  eciod 
a'  ghne  duine  'hlia  ami  mh-ìi  do  ghairm- 
eadh  e. 

POL  abstol,  (cha-n  ann  o  dhaoinibh, 
no  tre  dhuine,  ach  tre  losa  Criosd-^, 
agus  tre  Dhia  an  t-Athair,  a  thog  suas  e 
o  na  mairbh,) 

2  Agus  na  braithrean  uile  a  tha  maille 
rium,  chum  eaglaisean  Ghalatiai': 

3  Gràs  duibh',  agus  sìth  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  o  ar  Tighearn'  losa  Criosd, 

4  A  thug  e  fein  air  son  ar  iieacaidh- 
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ean'*,  chum  gu-n  saoradh  e  sinn  o'n  droch 
shaoghal  a  tha  lathair*,  a  rèh'  toile  Dhe 
agus  ar  n-Athar-ne'  : 

5  Dhàsan  gu  robh  glòir  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

6  Is  ioghnadh  leam  gu-n  d'atharraich- 
eadh  sibh''  co  luath  uaithe-san  a  ghairm 
sibh  tre  ghràs  Chriosd,  gu  soisgeul  eile  : 

7  Ni  nach  soisgcul  eile'';  ach  tha  dream 
àraidh  'g  'ur  buaireadh,  le  an  àill  sois- 
geul Chriosd  a  thilgeadh  bun  os  ceann. 

8  Ach  nan  deanamaid-ne,  no  aingeal  o 
nèamh,  soisgeul  eile  a  shearmonachadh 
dhuibh,  ach  an  soisgcul  a  shearmonaich 
sinn  dhuibh,  bitheadh  e  mallaichte''*. 

9  Anihuil  a  thubhairt  sinn  roimhe,  tha 
mise  ag  ràdh  a  nis  a  ris  mar  an  ceudna, 
Ma  shearmonaicheas  neach  sam  bith  soi- 
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sgeul    eile  dhuibh",    acli   an  mmjcal  a 
glmbli  HÌl)h,  bitheadh  o  mivlJaiclite. 

10  Oir  am  bheil  mi  uis  a'  cur  impidh 
air  daoinibh,  no  air  Dia?  no  am  bheil 
mi  'g  iiirraidh  daoinc  a  thoileachadh'''? 
oir  nam  bithinii  fathast  a'  toileachadh 
dhaoino,  ciia  bhitkinu  a'm'  slieiibliiseach 
aig  Oriosd'^. 

11  Ach  tha  mi  'toirt  fios  duibh,  a 
bhràithre,  an  soisgeul  a  shearmonaich- 
cadh  leam-sa,  nach  ann  a  reir  duine  a 
tha  e. 

12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine  a  fhuair  mi 
e/,  ni  mo  a  theagaisgeadh  dhomh.  e,  ach 
tre  fhoillseachadh  losa  Criosdi'. 

13"  Oir  chuala  sibh  mo  chaithe-beatha- 
sa  's  an  aimsir  a  chaidh  seachad,  ann  an 
creidimh  nan  ludhach,  gu-n  d'rinn  mi 
thar  tomhas  geur-leanmhtdnn  air  eaglais 
Dhe^',  agus  gu-n  d'fhàsaich  mi  i  : 

14  Agus  gu-n  d'  thainig  mi  air  m'agh- 
aidh  ann  an  creidimh  nan  ludhach  thar 
mòran  de  m'  chomh-aoisibh  am  measg 
mo  chinnich  fein,  air  dhomh  'bhi  na  bu 
ro  eudmhoire"^  mu  ghnàthannaibh  mo 
shinnsireachd"^ 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil  Dhè, 
a  sgar  o  bhroinn  mo  mhathar  mi^,  agus 
a  ghairm  mi  tre  a  ghràs, 

16  A  Mhac  fein  fhoillseachadh  annam^, 
chum  gu-n  searmonaichinn  e  am  measg 
nan  Cinneach'';  air  ball  cha  do  chuir  mi 
comhairle  ri  feòil  agus  fuil-^: 

17  Ni  mo  chaidh  mi  suas  do  Jerusalem, 
chum  na  mninntir  sin  a  bha  'n  an  abstol- 
aibh  romham  ;  ach  chaidh  mi  do  Arabia, 
agus  a  ris  thainig  mi  air  m'ais  gu  Da- 
mascus. 

18  An  deigh  sin  an  ceann  thribliadhna^', 
chaidh  mi  suas  gu  Jerusalem,  a  dli'fhaic- 
inn  Pheadair,  agus  dh'fhaai  mi  maille  ris 
ciiig  làithean  deug. 

19  Ach  neach  air  bith  eile  de  na  h-ab- 
stolaibh  cha-n  fhaca  mi,  ach  Seumas 
bràthair  an  Tighearna'^. 

20  A  nis  anns  na  nithibh  a  tha  mi  a' 
sgriobhadh  dhuibh,  f euch,  an  làthair  Dhè, 
cha-n  'eil  mi  'deanamh  breige. 

21  'N  a  dheigh  sin  thainig  mi  gu  ciioch- 
aibh  Shiria  agus  Chilicia-^'; 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  a  thaobh 
m'  fhaicinn  aig  eaglaisibh  ludea^,  a  bha 
ann  an  Criosd : 

23  Ach  a  mhàin  chual'  iad'^,  An  ti 
anns  an  am  a  chaidh  seachad  a  bha 
'g  ar  geur-leanmhuinn,  gu  bheil  e  nis  a' 
searmonachadh  a'  chreidimh  a  bha  e  a' 
sgrios  roimhe  so  : 

24  Agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  air  mo 
shon-sa"'. 

CAIB.  n. 

1  Chuir  an  t-abstol  an  cèill  c'tiin  a  chaidh  e  siuis 
gu  lerusalem,  agusc'ar  son  nach  do  thimchioll- 
ghcarradh  Titus.  11  Chuir  e'n  aghaidh 
Pheadair,  agv^  dh'innis  e  dha  a  reuson,  14 
c'ar  son  a  tha  e  fein,  agv^  muinntir  eile,  a 
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iha  'n  an  Ivdhaich,  a'  crreidinn  giMn  hi  iad' 
air  am  fÌTCAjLìUirJuidk  tri;  <hreuiltM.k  ann  an- 
Criosd,  agvji  cha-n  ann  Ire  uibriUh. 

AN  sin,  an  ceann  clieithir  bliarlhna 
deug"^,  chaidh  mi  a  ris  Kuas  gu 
lerusalem,  maille  ri  Unrnaba-s,  a'  toirt 
Thituis  learn  mar  an  oeudna. 

2  Agus  chaidh  mi  Buaa  a  reir  foillseach- 
aidh,  agus  chuir  mi  an  ceill  dhoibh  an 
soiageul  a  tha  mi  a'  searmonachadh  am 
measg  nan  Cinneach,  ach  ann  an  uaig- 
nidheas  dhoibh-san  air  an  robli  meas,  air 
eagal  air  chor  gam  bith  gu-n  ruithinn', 
no  gu-n  do  ruith  mi  'an  diomhain. 

3  Ach  cha  b'eigin  do  ThituB  fein  a  bha 
a'm'  chuideachd,  a  bhi  air  a  thimcliioU- 
ghearratlh,  ged  bu  Ghreugach  e : 

4  Agus  sin  air  son  bhràithre-brèige  a 
ghoid  a  steach^  'n  ar  measg''',  a  thainig  a 
steach  'an  uaignidheas  'a  dh'f haicinn  ar 
saorsa^',  a  tha  againn  arm  an  losa  Criosd, 
chum  ar  toirt  fo  dhaorsa-^'. 

5  Do  nach  do  gheill  sinn  eadhon  re 
uaire  ;  chum  gu-m  buanaicheadh  fuinn 
an  t-soisgeil  maille  ruibhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a  mheasadh  gu-m 
bu  ni  eigin  iad'*,  ciod  air  bith  a  bha  iad 
roimhe,  cha-n  'eU  suim  ann  domh-sa : 
cha-n  'eil  suim  aig  Dia  de  phearsa  duine^, 
oir  iadsan  a  mheasadh  gu-m  bu  ni  eigin 
iad,  cha  do  phàirtich  iad  le'n  còmhradh 
'bheag  sam  bith  rium-sa  : 

7  Ach  air  an  làimh  eile,  'n  uair  a  chrmn- 
aic  iad  gu-n  d'earbadh  soisgeul  an  neo- 
thimchioU-ghearraidh  rium-sa"^,  mar  « 
dh'earbadh  soisgeul  an  timchioll-ghearr- 
aidh  ri  Peadar ; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibrich  gu  h-eifeachd- 
ach  ann  am  Peadar  chum  abstolachd 
an  timchioU-ghearraidh,  dh'oibrich  e  gu 
cumhachdach  annam-sa  mar  an  ceudna 
chum  nan  Cinneach  :) 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seumas,  agus 
Cephas,  agus  Eoin,  a  tha  air  am  meas 
'n  am  puist^,  an  gràs  a  thugadh  dhomh, 
thug  iad  dhomh-sa  agus  do  Bharnabas 
deas-làmh  a'  chomuinn;  a  chum  gu-n 
rackamaid  chum  nan  Cinneach^,  agus  iad 
fein  chum  an  timchioll-ghearraidh. 

10  A  mhàin  b'àill  leo  gu-m  bitheamaid 
cuimhneachail  air  na  bochdaibh  ;  ni  mar 
an  ceudna  a  bha  ro  thoil  agam  fein  a 
dheanamh^. 

11  Ach  an  uair  a  thainig  Peadar  gu 
Antioch^,  sheas  mi  'n  a  aghaidh  as  an 
eudan,  a  chionn  gu-n  robh  e  r'a  choir- 
eachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh  teachd 
o  Sheumas,  dh'ith  e  biadh  maille  ris  na 
Cinnich*:  ach  an  uair  a  thainig  iadsan, 
chaidh  e  a  thaobb,agus  thearbaidh  se  e 
fein,  air  eagal  na  mmnntir  a  bha  de'n 
timchioU-ghearradh. 

13  Agus  rinn  na  h-Judhaich  eUe  gnùis- 
mhealladh  maille  ris  mar  an  ceudna; 
ionnus  gu-n  d'  thugadh  Barnabas  mar  an 
ceudna  a  thaobh  le  'n  cluain. 
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14  Ach  an  uair  a  chunnaic  mise  nach 
do  ghluais  iad  gu  treibhdhircach,  a  rèir 
firinn  an  t-soisgeil'',  thubhairt  mi  ri 
Peadar  'n  am  fianuis  uile*,  Ma  tha  thusa,  a 
tha  a'd'  ludhach,  a'  caitheadh  do  bheatha 
a  reir  nan  Ciuneacli,  agus  cha-n  ann  a 
rèir  nan  ludhach,  c'ar  son  a  tlia  thu  'g 
eigneachadh  nan  Oinneach  am  beatha 
'chaitlieadh  mar  na  h-Iudhaich  ? 

15  Air  dhuinne  a  tha  'n  ar  n-Iudhaich 
a  thaoblx  nàduir,  agus  cha-n  ann  'n  ar 
peacaich  de  na  Cinnich'', 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil  duine 
air  fhireanachadh  o  oibribh  an  lagha^', 
ach  tre  clireidimh  losa  Criosd,  clireid 
sinne  fein  ann  an  losa  Criosd  ;  chum  gu-m 
bitheamaid  air  ar  fireanachadh  o  chreid- 
imh  Chriosd,  agus  cha-n  ann  o  oibribh 
an  lagha  :  oir  o  oibribh  an  lagha,  cha  bhi 
feòil  sam  bith  air  a  fireanachadh*. 

17  Ach  air  dhuinn  a  bhi  'g  iarraidh 
'blii  air  ar  fireanachadh  tre  Chriosd,  ma 
gheibhear  'n  ar  peacaich  sinn  fein,  am 
bkeil,  uime  sin,  Criosd  'n  a  mhinisteir 
peacaidh  ?     Nar  leigeadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  ris  suas  na  nitho 
a  leag  mi,  tha  mi  'deanamh  ciontaich 
dliiom  fein. 

19  Oir  tha  mise  tre'n  lagh  marbh  do'n 
lagh"',  chum  gu-m  bithinu  beò  do  Dhia". 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh  maille  ri 
Criosd-?*:  gidheadh  tha  mi  beò ;  ach  cha 
mhise,  ach  Criosd  a  tha  beò  annam^? :  agus 
a'  bheatha  a  tha  mi  nis  a'  caitheadh  's  an 
fheòil,  tha  mi  'g  a  caitheadh  tre  chreid- 
imh  Mhic  Dhè-*",  a  ghràdhaich  mi^,  agus 
a  thug  e  fein  air  mo  slion. 

21  Cha-n  'eil  mi  a'  cur  gràis  Dho  'an 
neo-bhrigh  :  oir  ma  tha  fireantachd  tre  an 
lagh,  is  ann  gun  aobhar  a  fhuair  Criosd 
bàs^*'. 

CAIB.  III. 

1  Dh'Jhcòraich  a  n  t-abstol  ciod  a  dh'aom  tia  Go  la- 
tiaiuiich  gus  an  creidimh  a  thrèigsinn,  agn^ 
dòigh  a  chur  's  an  lagh.  6  Tha'n  dream  a 
tha  'creidsinn  air  am  fireaiiacliadh,  9  agns 
air  am  ììeannachadh  maille  ri  Abraham:  10 
dhearhh  Pol  so  le  iomadh  renson. 

OGHALATIANACHA  amaideach,  cò 
chuir  druidheachd  oirbh->',  ionnus 
nach  bitheadh  sibh  ùmhal  do'n  fhirinn, 
d'an  robh  Criosd  air  a  nochdadh  gu  soilleir 
fa  chomhair  'ur  sùl,  air  a  cheusadh  'n  'ur 
measg? 

2  So  a  mhàin  b'àill  leam  fhòghlum 
uaibh.  An  ann  o  oibribh  an  lagha  a  fhuair 
sibh  an  Spiorad',  no  o  èisdeachd  a'  chreid- 
imh*? 

3  Am  bheil  sibh  cho  amaideach  as  sin  ? 
ah-  dhuibh  tòiseachadh  anns  an  SpioratK, 
am  bheil  sibh  a  nis  air  'vu'  deanamh  foirfo 
leis  an  fhe(Ml'^? 

4  An  d'fhuiling  sibh  na  h-uiread  sin  de 
nithibh  gu  diomhain-?  ma's  ann  da  rlreadh 
gu  diomhain. 

5  An  ti  nime  sin  a  tha  'frithealadh 
dhuibh  an  Spioraid-?,  agus  ag  oibreachadh 
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mhiorbhuile  'n  'ur  measg,  an  ann  tre  oib- 
ribh an  lagha,  no  tre  èisdeachd  a'  chreid- 
imh  a  ni  c  so? 

6  Eadhon  mar  a  chreid  Abraham  Dia^, 
agus  a  mheasiidh  sin  dha  mar  fhireani;- 
achd. 

7  Uime  sin  bitheadh  fhios  agaibh  an 
dream  a  tha  de'n  chreidimh,  gur  iad  sin 
claim  Abrahaim"'. 

8  Oir  air  fhaicinn  loimhe  do'n  sgriobtuir 
gu-m  flreanaicheadli  Di;i  na  Ciiiuich  tre 
chreidimh-/,  shearmonaich  e  an  soisgeul 
roimh-làimh  do  Abraham,  ag  radh, 
Ueannaichear  na  h-uile  Chinnich  annad- 
sa'*. 

9  Uime  sin  tha  an  dream  a  tha  de'n 
chreidimh,  air  am  beannachadh  maille  ri 
Abraham,  fior-chreideach. 

10  Oir  a'  mheud  's  a  tha  a  dh'oibribh 
an  lagha,  tha  iad  fo'n  mhallachudh  ;  oir 
tha  e  sgriobhta.  Is  mallaichte  gach  u^ach 
nach  buanaich  anns  na  h-uile  nithibh  a 
tha  sgriobhta  ann  an  leabhar  an  lagha 
chum  an  deanamhÀ 

11  Ach  is  ni  foUaiseach,  nach.  firean- 
aichear  neach  sam  bith  tre'n  lagh  ann  am 
fianuis  Dhè :  oir,  Bithidh  am  firean  beò 
tre  chreidimh'^'. 

12  Agus  cha-n  'eil  an  lagh  o  chreidimh'' : 
ach.  An  duine  a  ni  iad  gheibh  e  beatha 
annta". 

13  Shaor  Criosd  sinne  o  mhallachadh 
an  lagha'',  air  dha  'bhi  air  a  dheanamh 
'n  a  mhallachadh  air  ar  son  :  oir  tha  e 
sgriobhta.  Is  mallaichte  gach  aon  a 
chrochar  ah-  crann": 

14  Chum  gu-n  tigeadh  beannachadh 
Abrahaim  air  na  Cinnich  tre  losa  Criosd ; 
ionnus  gu  fai^heamaid  gealladh  an  Spior- 
aid  tre  chreidimh'^. 

15  A  bhràithre,  tha  mi  a'  labhairt 
mar  dliuine  ;  god  nach  bi  ann  ach  coimli- 
cheaugal  duine,  ma  tha  e  air  a  dhaing- 
neachadh,  cha  chuir  neach  air  bith  air 
CÙ1  €,  agus  cha  chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abraham  a  thugadh 
na  geallaidhean  agus  da  shiol\  Cha-n 
abair  e,  Agus  do  shiolaibh,  mar  gu-m 
bitheadh  c  'labhairt  nni  mhòran ;  ach  mar 
mu  aon,  Agus  do  d'  shiol-sa,  neach  a's  e 
Criosd. 

17  Agus  tlia  mi  agràdh  so,  nach  fheudar 
gu-n  cuir  an  lagh,  a  thugadh  an  ccann 
cheithir  cheud  agus  dheicli  bliadhna  fich- 
ead  'n  a  dhuigh*,  an  coimhcheangal  "an 
neo-bhrigh,  a  dhaingnicheadh  roimlic  le 
Dia  ann  an  Criosd,  ionnus  gu-n  cuireadh 
e  an  gealladh  air  cùl. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a  tha  an  oigh- 
reachd"^,  cha-??  'eil  i  na's  mo  o'n  gheall- 
adh :  ach  thug  Dia  gu  saor  i  do  Abraham 
tre  ghealladh. 

19  C'ar  son  uime  sin  a  thugadh  an 
lagh?  thugadh  e  air  son  eusaontiiis,  gus 
an  tigeadh  an  sioK,  d'an  d'  rinncadh  an 
geal-ladli ;  air  'orduchadh  le  ainglibh  anu 
an  làimh  eadar-mheadhonair^. 
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20  A  nis  an  t-oadar-mheadlionair  cha-n 
ann  air  sou  aoin  a  tha  e  Vi  a  cadar-viheadh- 
oìKiiì' ;  :ich  is  iioii  Dia". 

21  Uiino  HÌu  am  iheil  an  lagh  an  agh- 
aidh  gheallaidhcau  l^lio'''?  Kar  leigeadh 
Dia :  oir  nam  bitheadli  lagh  air  a  tliahhairt 
a  bhitheadh  comasacli  air  beatha  'thoirt 
uaith'",  gu  deimhin  is  ann  o'n  lagh  a 
bhitheadh  fireantachd. 

22  Ach  dh'fhàg  an  sgriobtuir  na  h-uile 
dhaoine  dùinte  's  a'  pheacadh"',  chum 
gu-m  bitheadh  an  gealladh  tre  chreidimh 
losa  Criosd  air  a  thoirt  dhoibh-san  a  tha 
'creidsinn-/. 

23  Ach  mu-n  d'  thàinig  an  creidimh, 
choimheadadh  sinn  fo'n  lagh,  air  ar  druid- 
eadh  a  steach  chum  a'  chreidimh  a  bha 
gu  bhi  air  'fhoillseachadh. 

24  Uime  sin  b'e  an  lagh  ar  n-oide-fògh- 
luim?"  (7'  ar  trebrachadh  gu  Criosd,  chum 
gu-m  bitheamaid  air  ar  fireanachadh  tre 
chreidimh. 

25  Ach  air  teachd  do'n  chreidimh,  clia-n 
'eil  sinn  na's  mo  fo  oide-fòghluim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mic  Dhe  tre  chreid- 
imh ann  an  losa  CriosdÀ 

27  Oir  a'  mheud  agaibh  's  a  bhaisteadh 
do  Chriosd,  chuir  sibh  umaibh  Criosd*. 

28  Cha-n  'eil  ludhach  no  Greugach'^, 
cha-n  'eil  saor  no  daor,  cha-n  'eil  tuionn 
no  boirionn  ann  :  oir  is  aon  sibh  uile  ann 
an  losa  Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is  sibh 
siol  Abrahaim  gun  amharus",  agus  is 
oighreachan  sibh  a  reir  a'  gheallaidh''. 

CAIB.  IV. 

1  Bha  sinn  fo'n  lagh,  gus  an  d'  thàinig  Criosd, 
mar  tha,  an  t-oighre  fo  oide-fòghluim  gus  an 
tig  e  gu  aois.  5  Ach  shaor  Criosd  sinn  o'n 
lagh:  7  uime  sin  clia-n  'eil  sinn  'n  ar 
seirbhisich  na's  faide  dim.  14  Chuir  Pol  'an 
cidmhne  dhoibh  an  dcadh-ghean  dà-san,  agus 
a  dheadh-rùn  fèiìi  doibh-san. 

A  NIS  tha  mi  ag  ràdh,  am  feadh  a 
bhitheas  an  t-oighre  'n  a  leanabh, 
nach  'eil  eadar  -  dhealachadh  sam  bith 
eadar  e  agus  seirbhiseach,  ged  is  e  tigh- 
earna  nan  uile ; 

2  Ach  tha  e  fo  luchd-coimhead,  agus 
fo  luchd-riaglilaidh  gu  teachd  na  h-aimsir 
a  dli'orduich  an  t-athair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  sinne,  'n  uair  a 
bha  sinn  'n  ar  leanabaibh,  bha  sinn  ann 
an  daorsa  f o  cheud  fhòghlum^  an  t-saogh- 
aiF: 

4  Ach  an  uair  a  thàinig  coimhlionadli 
na  b-aimsir"^',  cbuir  Dia  a  Mhac  fein 
uaith"^',  a  ghineadh  o  mhnaoi-*^,  a  rinneadh 
fo  'n  lagh^, 

5  Chum  gu-n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
fo  'n  lagh''',  ionnus  gu  faigheamaid  -  ne 
uchd-mhacachd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrigh  gur  mic  sibh  chuir 
Dia  Spiorad  a  Mhic  fein  ann  'ur  cridheach- 
aibh'^,  ag  eigheach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  sin  cha  seirbhiseach  thu  na's 
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mo,  ach  mac ;  agus  ma's  mac,  Ib  oighre 
mar  an  ceudna  air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'  aithne 
dliuibh  Dia,  rinn  sibh  seirbhis  dhoibh- 
san  nach  'eil  'n  an  diatlian  a  thaobh 
nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithneach- 
adh,  no  mar  is  fèarr  a  dh'flieudar  a  rkdh, 
'bhi  air  'ur  n-aithneachadh  le  Dia,  cionuus 
a  tha  sibh  ag  ath-philleadh  chum  nan 
ceud-thoiseach  anmhunn  agus  bochd, 
d'am  miann  leibh  a  bhi  a  ris  fo  dhaorsa  ? 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  làithean',  agus 
mhiosan,  agus  aimsirean,  agus  bhliadh- 
nan. 

11  Tha  eagal  orm  do  'ur  taobh  gu-n 
do  chaith  mi  gu  diomhain  mo  shaothair 
oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  a  bhràithre,  bith- 
ibh  mar  tha  mise ;  oir  ih/i  mise  mar  tha 
sibhse''':  cha  d'rinn  sibh  eucoir  sam  bith 
orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu-m  Vann  tre  an- 
mhuinneachd  na  feòla'  a  shearmonaich 
mi  dhuibh  an  soisgeul  air  tùs.  j 

14  Agus  air  mo  bhuaireadli  a  bha  ann  i 
am  fheòil  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,  agus  j 
cha  do  ghabh  sibh  grain  diom  ;  ach  ghabh  1 
sibh  rium  mar  aingeal  Dhe"',  mar  losa  1 
Criosd.  i 

15  Ciod  e  ma  seadh  an  sonas  sin  a  bha 
agaibh?    oir    tha    mi  'deanamh    fianuis  j 
duibh,  nam  bu  chomasach  e,  gu-n  spion- 
adh  sibh  a  mach  'ur  sùilean  fein,  agus  1 
gu-n  tugadh  sibh  dhomh-sa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'  rinneadh  namhaid 
duibh  dhiom,  air  son  mi  dh'innseadh  na  } 
f irinn  duibh  ? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  umaibh,  ach  j 
cha-n  ann  gu  maith^;  ach  b'àiU  leo  sinne 
dhruideadh  a  mach,  chum  gu-m  bitheadh 
sibhse  eudmhor  umpa  fein. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor  ann  an 
ni  maith  a  ghnàth^,  agus  cha-n  ann  a 
mhàin  an  uair  tha  mise  a  làthair  maille 
ruibh. 

19  ]Mo  chlann  bheag'',  air  am  bheil  mi 
a  ris  ri  saothair,  gus  an  dealbhar  Criosd 
annaibh, 

20  B'àill  leam  a  blii  nis  a  làthair  maille 
ruibh,  agus  mo  ghuth  a  chaochladh,  oir 
tha  mi  fo  amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le  'm  miann 
a  bhi  fo'n  lagh,  nach  cluinn  sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  tha  e  sgriobhta,  gu  robh  aig 
Abraham  dithis  mhac ;  aon  ri  banoglaich', 
agus  am  mac  eile  ri  mnaoi  shaoir". 

23  Agus  esan  a  hKaigc  ris  a'  bhan- 
oglaich,  ghineadh  a  reir  na  feòla  e-^";  ach 
esan  a  hh'aige  ris  a'  mhnaoi  shaoir,  tre 
ghealladh'^. 

24  Na  nithe  so  is  samhladh  iad  ;  oir  is 
iad  so  an  da  choimhcheangal ;  aon  diubh 
o  bheinn  Shinai,  a  tha  a'  breith  chum 
daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann  an 
Arabia,  agus  tha  i  a'  comh-fhreagradh  do 
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lerusalem  a  tha  nis  ann,  agus  tha  i  fo 
tlhaorsa  maille  r'a  cloinn. 

20  Ach.  tha  an  lerusalem  a  tlia  sliuas 
saor",  agus  is  màthair  dliuiun  uile  i. 

27  Oir  tha  e  sgriobhta,  Dean  gairdeach- 
as,  a  bhean  neo-thorrach  uach  'eil  a' 
brcith  cloinne'^;  bris  a  mach  agus  glaodh, 
thusa  nach  'eil  ri  saothair  :  oir  is  llon- 
mlioire  clann  na  mnatha  aonaranaich,  na 
na  mnatha  aig  am  bheil  fear. 

28  A  nis,  a  bhràithre,  is  sinne*",  mar  a 
bha  Isaac,  clann  a'  gheallaidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadh  a  reir 
na  feòla,  's  an  am  sin  geur-leanmhuinn 
airsan  a  rugculh  a  reir  an  Spioraid^',  is 
amhuil  sin  a  tha  nis  mar  an  ceudna'''. 

30  Ach  ciod  tlia  an  sgriobtuir  ag  ràdh-'? 
Tilg  a  mach  a'  bhunoglach  agus  a  mac  : 
oir  cha  bhi  mac  na  banoglaich  'n  a  oighre 
maille  ri  mac  na  mnatha  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhràithre,  cha  sinne 
clann  na  banoglaich,  ach  na  mnatha  saoire. 

CAIB.  V. 

1  Bhrosnuich  an  t-ahstol  na  Galutiaimich  gu 
^vftsam/i  'n  ansaorsa,  3  agus  gun  an  timchloll- 
ghearradh  a  ghnàthachadh :  13  achroghuinn 
a  dheanamh  de  ghràdh,  ni  a's  c  coimhlionadh 
an  laghu:  19  dh'ainmkh  e  oibre  nafcòla. 

UI3IE  sin  seasaibh  gu  daingean^  anns 
an  t-saorsa  leis  an  d'rinn  Criosd 
saor  sinn,  agus  na  bithibh  a  ris  air  'ur 
cuibhreachadh  le  cuing  na  daorsa. 

2  Feuch,  tha  mise  Pol  ag  ràdh  ruibh, 
ma  thimchioU  -  ghearrar  sibh,  nach  bi 
tairbhe  air  bith  dhuibli  ann  an  Criosd. 

3  Oir  tha  mi  a  ris  a'  deanamh  fianuis 
do  gach  uile  dhuine  a  thimchioll-ghearrar, 
gu  bheil  e  mar  fhiachaibh  air  an  lagh  gu 
h-iomlan  a  choimhlionadh. 

4  Cha-n  'eil  tairbhe  sam  bith  ann  an 
Criosd  dhuibhse  a  tha  air  'ur  fireanach- 
adh  tre  'n  lagh";  thuit  sibh  o  ghràs^. 

5  Oir  tha  sinne  tre  an  Spiorad  a'  feith- 
eamh  ri  dòchas  fireantachd  o  chreidimh''". 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cha-n  'eil 
eifeachd  sam  bith  ann  an  timchioll- 
ghearradh,  no  ann  an  neo  -  thimchioll- 
ghearradh-=',  ach  ann  an  creidimh  a 
dh'oibricheas  tre  ghradh*^. 

7  Is  maitli  a  ruith  sibh ;  cò  bhac  sibh 
o  bhi  ùmhal  do'n  fhirinn  ? 

8  Cha  d'  thàinig  an  impidh  so  o'n  ti  a 
ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh  beagan  de  thaois  ghoirt 
am  meall  uile*. 

10  Tha  muinghin  agam  asaibh  anns  an 
Tigheama,  nach  bi  sibh  dh'aon  dòigh  air 
atharrachadh  inntinn  :  ach  an  ti  a  tha 
'cur  dragha  oirbh,  giiilainidh  e  a  bhreith- 
eanas'',  cò  air  bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre,  ma  shear- 
monaicheas  mi  fathast  an  timchioll- 
ghearradh,  c'ar  son  a  nithear  fathast 
geur-leanmhuinn  orm^?  an  sin  bhitheadh 
oilbheum  a'  chroinn-cheusaidh  air  a  chur 
air  cùl'^. 
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12  B'  flièarr  leam  gu-m  bitheadh  iadsan 
a  tha  'cur  mi-shuaimhneis  oirbh  eadhon 
air  an  gcarradh  as  uaibli. 

13  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadh  chum 
saorsa  sibh ;  a  mhàin  na  dcanaibh  an 
t-saorsa  'n  a  cion-fàth  do'n  fheòiP,  ach  le 
gràdh  deanaibh  seirbhis  d'a  cheile'^. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a  choimh- 
lionadh ann  an  aon  fhocal,  eadiion  ann 
an  so,  Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach 
mar  thu  icir/. 

15  Ach  ma  bhitheas  sibh  a'  teumadh 
agus  ag  itheadh  a  cheile,  thugaibh  aire 
nach  claoidhear  le  a  cheile  sibh. 

IG  Tha  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  Gluais- 
ibh  anns  an  Spiorad',  agus  cha  choimh- 
lion  sibh  anamiann  na  feòla. 

17  Oir  tha  an  fheòil  a'  miannachadh 
an  aghaidli  an  Spioraid'^',  agus  an  Spiorad 
an  aghaidh  na  feòla  :  agus  tha  iad  sin  an 
aghaidh  a  cheile'^ ;  ionnus  nach  faigh  sibh 
na  nithe  'bu  mhiann  leibh  a  dheanamh'". 

18  Ach  ma  threòraichcar  leis  an  Spiorad 
sibh",  cha-n  'eil  sibh  fo  an  lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  follaiseach", 
a's  iad  so,  Adhaltranas,  striopachas,  neò- 
ghloine,  macnus, 

20  lodhol-aoradh,  druidheachd,  naimh- 
deas,  connsachadh,  co  -  fliarpxiis,  fearg, 
coimhstri,  aimhreite,  saobh-chreidimh, 

21  Farmad,  mortadh,  mLsg,  ruidhteir- 
eachd,  agus  an  leithide  sin  :  mu'm  bheil 
ml  ag  innseadh  dhuibh  roimh-laimh,  mar  a 
dh'innis  mi  dhuibh  cheana  mar  an  ceudna, 
nach  sealbhaich  iadsan  a  ni  an  leithide 
sin  rioghachd  Dhè^. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid''  gradh"", 
aoibhneas,  sith,  fad-fhidangas,  caonihal- 
achd,  miiitheas,  creidimh, 

23  Macantas,  stuaim  :  an  aghaidh  an 
samhuil  sin  cha-n  'eil  lagh'. 

24  Agus  iadsan  a's  le  Criosd,  cheus  iad 
an  fheòil,  maille  r'a  h-an-tograibh  agus  a 
h-ana-miannaibh. 

25  Ma'sbeòdhuinn's  an  Spiorad^,  gluais- 
eamaid  's  an  Spiorad  mar  an  ceudna. 

26  Na  bitheamaid  deidheil  air  glòir 
dhìomhain^,  a'  brosnachadh  a  cheile,  a' 
gabhail  farmaid  r'a  cheile. 

CAIB.  VI. 

1  Dh'iarr  Pol  air  na  Galatianaich  huntainn  gu 
seimh  ri  bràthair  a  thnislich,  2  ugus  uallach 
a  cheile  a  ghiiilan,  6  a  bhi  tfthJuirtach  d'an 
luchd-teagaisg,  9  agus  gun  sgitheachadh  de 
mhaith  a  dheanamh :  12  nochil  e  ciod  a  tha 
iadsan  a  tha  'setinnonachadh  an  timchioU- 
ghearraidh  ag  iarraidh. 

ABHRAITHRE,  ma  ghlacar  neach 
ann  an  coire  air  bith  gu  h-obaun, 
sibhse  a  tha  spioradail'^  togaibh  suas  a' 
shamhuil  sin  de  dhuine  ann  an  spiorad 
na  macantachd'';  a'  toirt  aire  dhuit  fein, 
nach  buairear  thu  mar  an  ceudna. 

2  Giulainibh  uallaichean  a  cheilc'?,  agus 
mar  sin  coimhlionaibh  lagh  Chriosd. 

3  Oir  ma  shaoileaa  duine  gur  ni  eigin  e 
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fèin,  gun  bhi  ann  ach  neo-ni,  tha  e  'g  a 
mhealliulh  foin. 

4  Ach  (learl)haflh  gacli  neach  'obair 
f(5in'^,  agus  an  sin  bithidh  aobhar  gaird- 
cachais  aige  d'a  thnobh  foin  a  mliàin'^, 
agus  cha-n  ann  a  tliaobh  neach  eile. 

5  Oir  giiilainidh  gach  neach  'uallach 
fèin^. 

6  Comh-roinneadh  an  neach  a  tha  air 
a  theagasg  's  an  fhocal  ris  an  neach  a  tha 
'g  a  theagasg*^,  anns  na  h-uile  nithibh 
maithe. 

7  Na  meallai  sibh ;  cha  deanar  fanoid 
air  Dia  :  oir  go  b'e  ni  a  shiol-chuireas 
duine,  an  ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a  fheòil  fèin''*, 
buainidh  e  o'n  fheòil  truaillidheachd ; 
ach  an  ti  a  chuireas  do'n  Spiorad^  buain- 
idh e  o'n  Spiorad  a'  bheatha  shuthainn. 

9  Agus  na  sgithicheamaid  de  mhaith  a 
dheanamh'':  oir  ann  an  am  iomchuidh 
buainidh  sinn,  mur  fannaich  sinn". 

10  Uime  sin  a  reir  mar  tha  cothrom 
againn,  deanamaid  maith  do  na  h-uile 
dhaoinibh",  ach  gu  h-araidh  dhoibh-san  a 
tha  de  theaghlach  a'  chreidimh-?*. 

11  Tha  sibh  a'  faicinn  meud  na  litreach 
a  sgriobh  mi  dhuibh  le  mo  làimh  fèin. 

12  A  mheud  le  'm  miann  iad  fein  a 
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thaisbeanadh  gu  sgiamhach  's  an  fheòil, 
tha  iad  'g  'ur  n-eigneachadh  gu  bhi  air 
'ur  tirnchioll-ghearradh  ;  a  rahàin  chum 
nach  deantadh  geur-leanmhuinn  orra  air 
son  crann-ceusaidh  Chrioud. 

13  Oir  cha-n  'eil  iadsan  fein  a  tha  air 
an  timchioll  -  ghearradh  a'  coimhearl  an 
lagha'^:  ach  is  àiU  leo  sibhse  'bhi  air  'ur 
tirnchioll-ghearradh,  chum  as  gu-n  dean 
iad  uaill  ann  'ur  feòil, 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gu-n  dean- 
ainn-sa  uaill  ach  ann  an  crann-ceusaidh  ar 
Tighearn'  losa  Criosd-'^,  tre'm  bheil  an 
saoghal  air  a  cheusadh  dhomh-sa^,  agu.s 
mise  do  'n  t-saoghal. 

15  Oir  ann  an  losa  Criosd*  cha-n  'eil 
eifeachd  air  bith  ann  an  tirnchioll-ghearr- 
adh, no  ann  an  neo-thimchioll-ghearradh, 
ach  ann  an  cruthachadh  nuadh'*. 

16  Agus  a'  mheud  's  a  shiubhlas  a  reir 
na  riaghailt  so,  sith  orra'",  agus  tròcair, 
agus  air  Israel  Dhe. 

17  O  so  a  mach  na  cuireadh  neacli 
sam  bith  dragh  orm  ;  oir  tha  mi  'giùlan 
chomharaidhean  an  Tighearn'  losa  ann 
am  chorp^. 

18  A  bhràithre,  gu  robh  gràs  ar  Tigh- 
earn' losa  Criosd^  maille  ri  'ur  spiorad. 
Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

EPHESIANAOH. 


CAIB.  I. 

1  An  dèigTi  fàilte,  3  agus  hreith-buidheachais 
car  son  nan  Ephesianacli,  4  labhair  Pol  mu 
fhaghadh,  6  agus  uchd-mhacachd  a  tJiaobh 
gràis,  11  ni  a's  e  am  fior-thobar  0  'm  hheil 
slàinte  a'  chinne-daoine  a'  srutiiadh,  <&c. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhe, 
chum  nan  naomh  a  tha  ann  an 
Ephesus'^,  agus  nan  creideach  ann  an 
losa  Criosd^: 

2  Gràs  dhuibh'?,  agus  sith  o  Dhia  ar 
n-Athair  agus  o  an  Tighearn'  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  robh  Dia-^,  eadhon 
Athair  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  a  bheann- 
aich  sinne  leis  gach  uile  bheannaohadh 
spioradail  ann  an  ionadaibh  nèamhaidh-' 
ann  an  Criosd ; 

4  A  reir  mar  a  thagh  e  sinn  ann-san^, 
mu-n  do  leagadh  bunait  an  domhain, 
chum  gu-m  bitheamaid  naomh^'S  agus 
neo-choireach  'n  a  làthair-san  ann  an 
gràdh : 

5  A  roimh-orduich  sinn''  chum  uchd- 
mhacachd  na  cloinne"  tre  losa  Criosd  dha 
fein,  a  reir  deadh-ghean  a  thoile-?*, 

6  Chum  cliù  glòire  a  ghràis^',  tre  an 
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d'  rinn  e  sinn  taitneach  ann    a  Mhac 
gràdhach'^: 

7  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre 
'fhuil-san*,  maitheanas  nam  peacadh,  a 
reir  saoibhreis  a  ghràis'"; 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailt  dhuinn  's  an 
idle  ghliocas,  agus  thuigse  ; 

9  A  dh'fhoillfiich  dhuinn  rùn-diomhair 
a  thoile,  a  reir  a  dheadh-ghean  fein  a 
rimaich  e  ann  fein^: 

10  Chum  ann  am  frithealadh  coimh- 
lionaidh  nan  aimsir,  gu-n  cruinnicheadh  e 
ann  an  aon  na  h-uile  nithe  ann  an  Criosd^", 
araon  7ia  nithe  a  tha  air  nèamh  agus  na 
nithe  a  tha  air  talamh,  eadhon  ann-san  ^ 

11  Anns  an  d'fhuair  sinne  mar  an 
ceudna  oighreachd'^,  air  dhuinn  a  bhi  air 
aT  roimh-orduchadh  a  reir  ruin  an  ti  a 
tha  'g  oibreachadh  nan  uile  nithe  a  reir 
comhairle  a  thoile  fein  ; 

12  lonnvis  gu-m  bitheamaid-ne,  a  chuir 
air  tùs  dòchas  ann  an  Criosd,  chum  cliù 
a  ghlòire-san. 

13  Anns  ari  do  chuir  sibhse  mar  an 
ceudna  dachas,  air  dhuibh  focal  na  firinn 
a  chluinntinn'',  eadhon  soisgeul  'ur  slainte : 
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neach  an  doigh  dhuibh  creidsinn  ann, 
chuireadh  seula  oirbli  le  Spiorad  Naomh 
sin  a'  gheallaidh'', 

14  Neach  is  e  ^geall  -  daingnich  ^  ar 
n-oighreachd  -  ne,  gu  tcaclul  saorsa'^  na 
seilblie  a  cheannachadh-/  chum  cliù  a 
ghlòire, 

15  Uime  sin  air  cluinntinn  domh-sa 
mar  an  ceudna  'ur  creidimh-se  anus  an 
Tighearn'  losa,  agus  'ur  gi'àidh  do  na 
naoimh  uile, 

16  Cha-n  'eil  mi  a'  sgur  de  bhi  'toirt 
buidheachais  air  'ur  son,  a'  luaidh  oirbh 
ann  am  urnuighibh  ; 

17  Gu-n  tugadh  Dia  ar  Tighearn'  losa 
Crios(H",  Atliair  na  glòire,  spiorad  gUocais 
agus  foillseachaidh  dhuibh''",  ann  an  eòlas 
air-san  ; 

18  Sùilean  'ur  n-inntinn  a  bhi  air  an 
soillseachadh",  chum  fios  a  bhi  agaibh 
ciod  e  dòchas  a  ghairme-san?,  agus  ciod 
e  saoibhreas  glòire  'oighi-oachd-sau  anns 
na  naoimh'', 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  a  chumhachd 
do  ar  taobh-ne  a  tha  'creidsinn,  a  reir  oib- 
reachaidh  a  threun  neirt ; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Criosd'', 
an  uair  a  thog  e  o  na  mairbh  e,  agus 
a  chuù'  e  'n  a  shuidhe  air  a  dheas-làimh 
fèin^e  anns  na  h-ionadaihh  nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach  uile 
uachdaranachd"^,  agus  cumhachd,  agus 
ueirt,  agus  tighearnais,  agus  gach  ainme 
a  dh'ainmichear,  cha-n  e  mhain  's  an 
t-saoghal  so,  ach  's  an  t-saoghal  ri  teachd 
mar  an  ceudna  : 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile  nithe  fo 
a  chosaibh-^,  agus  thug  se  e  gu  hhi  'n  a 
cheann  os  ceann  nan  uile  nithe  do'n 
eaglais, 

23  A  tha  'n  a  coriJ  aige'^,  lànachd  an 
ti  a  tha  'lionadh  nan  uile  nithe  anns  na 
h-uUe. 

CAIB.  II. 

1  Le  blii  'coiviheas  r'acheilc  ciod  a  hhasinn  thaohh 
ncuhiir,  5  agus  ciod  a  tha  sinn  tJiaohh  gràis, 
10  cJmir  Pòi  ail cèill  gu-n d'  rinneadh sinn  air 
sondheadh  oibre ;  agais  air  diiuinn  'bhi  air  ar 
toirt  amfagus  tre  Chriosd,  11  nach  còirdhtdnn 
ar  bcatha  a  chaitheadh  mar  Chinnich,  19  ach 
mar  luchd  aon  bhaile  ris  na  naoimh,  agus 
mar  theaghlach  Dhè. 

AGUS    sibhse    hheoihaich    e^,   a    bha 
marbh  ann  an  euceartaibh  agus  ann 
am  peacaidhean* : 

2  Anns  an  do  ghluais  sibh  's  na  h-amann- 
aibli  a  chaidh  seachad-^',  a  reir  gnàtha 
an  t-saoghail  so,  a  reir  uachdarain  cumh- 
achd an  athair"*,  an  spiorad  a  tha  nis 
ag  oibreachadh  ann  an  cloinn  na  h-eas- 
umhlachd" : 

3  Am  raeasg  an  robh  againn  uile  mar 
an  ceudna  ar  caithe-beatha  roimh  so**,  ann 
an  ana-miannaibh  ar  feòla,  a'  deanamh 
toil  na  feòla,  agus  nan  smuaintean  ;  agus 
bha  sinn  a  thaobh  nàduir"  'n  ar  cloinn 
na  feirge,  eadhon  mar  chàch. 
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4  Ach  Dia,  athaaaoibhir  annantròcair", 
air  son  a  mhòr-ghràidh  leis  an  do  ghràdh- 
aich  e  sinn, 

5  Eadhon  aii-  dhuinu  a  bhi-  marbh  ann 
am  peacaidhean*^,  chomh  -  bheothaich  e 
sinn  maille  ri  Criosd^';  (le  gràs  tha  sibh 
air  'ur  tèarnadh  ;) 

6  Agus  chomh  -  thog''',  agus  chomh- 
shuidhich  e  sinn  ann  an  ionadaibh 
nèamhaidh  ann  an  losa  Criosd': 

7  Chum  gu-m  foillsicheadh  e  anns  na 
linnibh  ri  teachd  saoibhreas  ro  phailt  a 
ghràis,  iinn  an  caoimhneas  d'ar  taobh- 
ne^,  tre  losa  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gras  a  tha  sibh  air  'ur 
tearnadh'',  tre  chreidimh  :  agus  aiii  cha-n 
ann  uaibh  fein ;  is  e  tiodhluc  Dhe  e": 

9  Cha-n  ann  o  oibribh,  chum  nach  dean- 
adh  neach  air  bith  uaill : 

10  Oir  is  sinne  'obair-san/,  ak  ar  cruth- 
achadh  ann  an  losa  Criosd  chum  dlieadh 
oibre,  air  son  an  d'ulluichDia  roimh-làimli 
s^inn^,  chum  gu-11  gluaiseamaid  annta. 

11  Uime  sin  cmmhnichibh,  air  dhuibh 
a  bhi  's  an  aimsir  a  chaidh  thah-is  'n  'ur 
Cinnich  's  an  fheòil  ris  an  abrar  an  neo- 
thimchioll-ghearradh  leo-san  ifan  goirear 
an  tunchioll-ghearradh"  làmli  -  dheanta 
's  an  fheòil ; 

12  Gu  robh  sibh  's  an  am  sin  as  eug- 
mhais  Chriosd,  'n  'ur  coimhich  do  chomh- 
fhlaitheachd  Israeli,  agus  'n  'ur  coigrich 
do  choimh-che;inglaibh  a'  gheallaidh'",  as 
eugmhais  dòchais,  agus  gun  Dia  anns  an 
t-saoghal-^ : 

13  Ach  a  nis  ann  an  losa  Criosd,  tha 
sibhse  a  bha  roimh  so  fad  o  làimh,  air 
'ur  toirt  am  fagus  tre  fhuil  Chriosd-*'. 

14  Oir  is  esan  ar  sith-ne",  a  rinn  aon 
dhinn  araon*,  agus  a  bhris  sios  balla 
meadhonach  an  eadar-dhealachaidh  : 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a  chur  au*  cùl 
tre  'fheòil  fein"",  eadhon  lagh  nan  àith- 
eantan,  a  chuireadh  sios  ann  an  orduigh- 
ibh,  chum  gu-n  deanadh  e  ann  fein  de 
dliithis  aon  duine  nuadh,  mar  sin  a' 
deanamh  slthe  ; 

16  Agus  gu-n  deanadh  e  reidh  araon 
iad  ri  Dia^  ann  an  aon  chor])  tre  a' 
chrann-cheusaidh,  air  dha  an  naimhdeas 
a  mharbhadh  le  sin  ; 

17  Agus  thàinig  e  agus  shearmonaich  e 
sith  dhuibhse  a  bha  am  fad-?^,  agus  dhoibh- 
san  a  bha  am  fagus'''. 

18  Oir  trld-san  tha  araon  slighe  againn-^' 
gu  dol  a  steach  tre  aon  Spiorad  chum  an 
Athar''. 

19  A  nis  uime  sin,  cha-n  'eil  sibh  na's 
mo  'n  'ur  coigrich  agus  'n  "ur  coimhich,  ach 
'n  'ur  luchd  aon  bhaile  ris  na  naoimh", 
agus  'n  'ur  muinntir-teaghlaich  Dhe/; 

20  Agus  tha  sibh  air  'ur  togail  suaa*' 
air  bunait  nan  abstol  agus  nam  f aidhean-^, 
air  bhi  do  losa  Criosd  fein  'n  a  chloich- 
chinn  na  h-oisinn^; 

21  Anns  am  bheil  an  aitreabh  uile, 
ceangailte  gu  ceart  r'a  cheile,  a'  fas  suas 
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chum  bhi  'n  a  tcampull  naomh  'a  an  Tigh- 
e&rn'": 

22  Anns  am  bheil  sibhse  mai*  an  ceudna 
air  'ur  comh-thogail  suas  chum  bhi  'n  'ur 
tigh-còmluiuitlh  do  Dhia  tie  an  Spiorad*^. 

CAIB.  III. 

1  Rinneadh  an  TÙn-diomhair,  6  gu-m  bitheadh 
na  Cinnich  air  an  saoradh,  fhoillseachadh  do 
I'hòl ;  8  agus  .thiujadh  an  gràs  dhàsan  sin 
a  shearmonacliadh.  13  Dh'iarr  e  air  na 
h-Ephcxiatiaich  gun  iad  adh'Jlmnnachadhair 
son  a  thriohlaid-san. 

Pol 

'ur 


tha    mise 
Criosd    air 


AIR    an    aobhar    so, 
priosanach    losa 
son-se,  a  Chinneacha ; 

2  O  chuala  sibh  mu  fhrithealadh  gràis 
Dhe,  a  thugadh  dhomh^'  air  'ur  son-se  : 

3  Gu-n  d'  rinn  e  aithnichte  dhomh  tre 
fhoillseachadh^  an  rùn-dlomhair,  (mar  a 
sgriobh  mi  roimhe  gu  h-aithghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air  dhuibh  a  leugh- 
adh  m'eòlas  ann  an  rùn-diomhair  Chriosd-' 
a  thuigsinn  ;) 

5  Ni,  ann  an  linnibh  eile,  air  nach 
d' thugadh  fios  do  chloinn  nan  daoine'^, 
mar  tha  e  nis  air  fhoillseachadh  d'a 
abstolaibh  naomha  agus  d'a  fhàidhibh  tre 
an  Spiorad  ; 

6  Gu-m  bitheadh  na  Cinnich  'n  an  comh- 
oighreachaibh,  agus  'n  an  comh-chorp'^, 
agus  'n  an  luchd-comhpairt  d'a  ghealladh- 
san  ann  an  Criosd,  tre  an  t-soisgeul  : 

7  Air  an  d'rinrieadh  mise  a'm'  mhinis- 
teir,  a  reir  tiodhlaic  gràis  Dhe  a  thugadh 
dhomh,  a  reir  oibreachaidh  eifeachdaich  a 
chumhachd". 

8  Dhomh-sa,  a's  lugha  na'n  ti  a's  lugha 
de  na  naoimh  uile^  thugadh  an  gràs  so, 
saoibhreas  Chriosd,  nach  feudar  a  ranns- 
achadh,  a  shearmonachadh  am  measg  nan 
Cinneach^; 

9  Agus  gu-n  deanainn  soilleir  do  na 
h-uile  dhaoinibh,  ciod  e  comunn  an  rùin- 
diomhair  sin",  a  bha  folaichte  ann  an  Dia 
o  thoiseach  an  t-saoghail,  a  chruthaich  na 
h-uile  nithe  tre  losa  Criosd  ; 

10  Chum  ga-n  deantadh  aithnichte  nis 
•do  na  h-uachdaranachdaibh^,  agus  do  na 
•cumhachdaibh  ann  an  ionadaihh  nèamh- 
aidh,  leis  an  eaglais,  gliocas  eugsamhuil 
Dhe, 

11  A  reir  an  ruin  shiorruidh  a  rùnaich 
e  ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn' : 

12  Anns  am  bheil  againn  dànachd*  agus 
slighe  gu  dol  a  steach  ann  am  muinghin 
tre  a  chreidimh-san. 

13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarraidh  nach 
fannaich  sibh  a  leth  mo  thrioblaidean-sa 
air  'ur  son,  ni  a's  e  'ur  glòir'^. 

14  Air  an  aobhar  so  tha  mi  a'  lubadh 
mo  ghlùn  do  Athair  ar  Tighearn'  losa 
Criosd, 

15  Air  an  ainmichear  an  teaghlach  uile 
air  nèamh  agus  air  talamh, 

16  Gu-n  deònaicheadh  e  dhuibh  a  reir 
saoibhreis  a  ghlòire-^,  'bhi  air  'ur  ueart- 
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achadh  gu  treun,  tre  a  Spiorad-san  anna 
an  duine  an  Icth  Htigh  ; 

17  lonnuK  gu-n  gabh  Criosd  còmhnuidh 
ann  'ur  cridhe  tre  chreidimh*;  chum  air 
dhuibh  'bhi  air  'ur  freumhachadh,  agUH 
air  'ur  steidheachadh  ann  an  gradh'^, 

18  Gu-m  bi  sibh  comasach  rnaille  m  na 
naoimh  uile,  air  a  thuigsinn  ciod  e  leud, 
agus  fad,  agus  doimhne,  agus  àirde ; 

19  Agus  air  gradh  Cliriosd  uithneach- 
adh',  a  chaidh  thargach  uile  eòlas,  chum 
gu-m  bi  sibh  air  'ur  lionadh  le  uile  lan- 
achd  Dhe/". 

20  A  nis  dhasan  d'an  comas  na  h-uile 
nithe  a  dheanamh  gu  h-anabarrach  ro 
phailt'fi',  thar  gach  ni  a's  urrainn  sinne 
iarraidh  no  smuaineachadh,  a  reir  a' 
chumhachd  a  tha  'g  oibreachadh  gu  h-eif- 
eachdach  annainn, 

21  Dhasan  gu  robh  glòir  anns  an  eaglaia 
tre  losa  Criosd,  air  feadh  gach  uile  linn, 
gu  saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'earalaich  an  t-abstol  na  h-Ephesianaich 
chum  aonachd  ;  7  agus  chuir  e  an  cèill  gu-n 
d'thtig  Dia  chum  na  criche  so  tiodhlacan 
eugsamhuil  do  dhaoinibh,  13  ionnus  gu-m 
bitheadh  'eaglais  air  a  togail,  16  agus  gu-m 
fò.sadh  i  suas  ann  an  Criosd. 

UIME  sin,  tha  mise,  priosanach  an 
Tighearn',  a'  guidhe  oirbh  gu-n 
gluais  sibh  gu  cubhaidh  do'n  ghairm  leis 
an  do  ghairmeadh  sibh'"; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn"  agus 
mhacantas,  le  fad-fhulangas,  a'  giùlan  le 
'cheile  ann  an  gradh  ; 

3  A'  deanamh  dichill  air  aonachd  an 
Spioraid  a  choimhead  ann  an  ceangal 
na  sìthe^. 

4  Is  aon  chorp*"  agus  aon  Spiorad  a  tha 
ann,  amhuil  mar  an  ceudna  a  ghairmeadh 
sibh  ann  an  aon  mhuinghin  'ur  gairme  ; 

5  Aon  Tighearn''',  aon  chreidimh,  aon 
bhaisteadh'^, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uile,  a  tha 
OS  ceann  nan  uile^'',  agus  tre  na  h-uile, 
agus  annaibh-se  uile-^. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon  againn, 
a  reir  tomhais  tiodhlaic  Chriosd-. 

8  Uime  sin  tha  e  ag  ràdh.  Air  dol  suas 
da  an  àird,  thug  e  bruid  'am  braighdeanas, 
agus  thug  e  tiodhlacan  do  dhaoinibh". 

9  (A  nis  gu-n  deachaidh  e  suas,  ciod  e 
ach  gu-n  deachaidh  e  air  tùs  sìos  gu  ionad- 
aihh iochdarach  na  talmhainn  ? 

10  An  ti  a  chaidh  sios,  is  e  sin  fein  e  a 
chaidh  suas  mar  an  ceudna  gu  ro  ard  os 
ceann  nan  uile  nèamh,  chum  gu-n  lionadh 
e  na  h-uile  nithe.) 

11  Agus  thug  e  dieam  araidh  gu  bhi 
'n  an  abstolaibh'^;  dream  eile,  gu  bhi  'n  am 
fàidhibh ;  agus  dream  eile,  gu  bhi  'n  an 
soisgeulaichibh';  agus  dream  eile,  gu  bhi 
'n  an  aodhairibh^,  agus  'n  an  luchd-teag- 


aisg 


12  Chum  na  naoimh  a  dheasachadh'^' 

992 


EPHESIANACH,  IV.  V. 


chum    oibre    na   ministreileachd,    chum 
togail  suas  cuirp  Chriosd  : 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann  an  aonachcl 
a'  chreidimh'^,  agus  eòlais  Mhic  Dhè, 
chum  duine  iomlain'^,  chum  tomhais 
àirde  lànachd  Chriosd  : 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  à  so  suas  'n  ar 
leanabaibh,  air  ar  tonn-luasgadh'^',  agus 
air  ar  giùlan  mu'n  cuairt  leis  gach  uile 
ghaoith  teagaisg,  le  cleasachd  dhaoine, 
(Kjiis  seòltachd  cealgach,  leis  am  bheil 
lad  gu  h-innleachdach  ri  feall-fholach 
chum  meallaidh  : 

15  Ach  a'  labhairt  na  firinn  ann  an 
gràdh"^,  gu-m  fas  sinn  suas  anns  na  h-uile 
nithibhchuige-san,  a's  eanceann"',earfAon 
Criosd  : 

16  O'm  bheil  an  coii)  uile",  air  a 
cheangal  gu  ceart,  agus  air  a  dhlùthach- 
adh  tre  an  ni  sin  a  tha  gach  alt  a'  toirt 
uaith,  areir  oibreachaidheifeachdaich  ann 
an  tomhas  gach  buill,  a'  faghail  fas  cuirp, 
chum  a  thogail  fein  suas  ann  an  gradh. 

17  So  uime  sin  tha  mi  ag  ràdh,  agiTS 
a'  guidhe  'am  fianuis  an  Tighearna,  gun 
sibh  a  dh'imcachd  à  so  siTas  mar  tha  na 
Cinnich  eile  ag  imeachd,  ann  an  diomh- 
anas  an  inntinn  fein  ; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a  dorch- 
achadh*',  air  dhoibh  a  bhi  'n  an  coimhich 
do  bhcatha  Dhe-^,  'thaobh  an  aineolais  a 
tha  annta,  tre  chruadhas  an  cridhe  : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  mothach- 
adh  a  chall^,  a  thug  iad  fein  thairis  do 
-mhi-nàire'^',  chum  gach  uile  neòghloine 
'chur  'an  gniomh  le  ciocras. 

20  Ach  cha  d'fhòghluim  sibhse  Criosd 
mar  so  ; 

21  O  chnala  sibh  e,  ngus  o  theagaisg- 
eadh  leis  sibh,  mar  tha  an  fhirinn  ann 
an  losa : 

22  Gu-n  cuir  sibh  dhibh,  'thaobh  a' 
cheud  chaithe-beatha,  an  seann  duine-*', 
a  tha  truaillidh  a  ròir  nan  ana-miann 
cealgach  ; 

23  Agus  gu-m  bi  sibh  air  'ur  n-ath- 
nuadhachadh  ann  an  spiorad  'ur  n-inn- 
tinn'^; 

24  Agus  gu-n  cuir  sibh  umaibh  an 
nuadh-dhuine'',  a  tha  air  a  chruthnchadh 
a  reir  Dhe  ann  am  fireantachd'  agus  'am 
fior-naomhachd. 

25  Uime  sin,  air  dhuibh  a'  bhreiTg  a 
chur  uaibh,  labhraibh  an  fhirinn'''  gach 
neach  r'a  choimhearsnach  :  oir  is  buill 
sinn  d'a  chèile*. 

26  Bitheadh  fcarg  oirbh,  agus  na  pcac- 
aichibh*^:  na  luidheadh  a'  ghrian  air  'ur 
corruich  : 

27  Agus  na  tugaibh  àite  do'n  diabhul". 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e  na's 
mo :  ach  gu  ma  fèarr  leis  saothair  a 
dheanamh-'*,  ag  oibreachadh  an  ni  a  tha 
maith  le  a  làmhan,  chum  gu-m  bi  aige 
ni  r'a  phàirteachadh  ris  an  neach  air  am 
bheil  uireasbhuidh. 

29  Na  tigeadh  cainnt  thruaillidh  air 
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bith  mach  as  'ur  beul'^,  ach  an  ni  sin  a 
tha  maith  chum  deadh-fhòghluiin,  ionnus 
gu-n  toir  e  gràs  do'n  luchd-cisdcachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air  Spior- 
ad Naomh  Dhe"',  leis  an  do  chuireadh 
seula  oirbh  gu  la  na  saorsa'. 

31  liitheadh  gach  uile  sheirbhc/,  agus 
corruich,  agus  fearg,  agus  garrthuich^*, 
agus  toibheum^  air  an  togail  uaibh,  maille 
ris  gach  uile  mhi-run. 

32  Agus  bithibh  caoimhneil  teo-chridh- 
each  d'a  choile' ;  a'  toirt  maitheanais  d'a 
chèile-^,  eadhon  mar  a  thug  Diamaithean- 
as  dhuibh-se  ann  an  Criosd*. 

CAIB.  V. 

1  An  dHgTi  earaileati  cdtchionn  chnm  gràidh, 
3  chrnn  strioiKr.clu(s  a  sheachnadh,  4  agus 
na  h-vile  neoghloiiic,  7  gnn  chomhluadar  a 
chumnil  ri  damnihh  ainnidh,  15  imeachd 
gu  faiciUeach,  18  agus  a  bhi  air  anlionadh 
leis  an  Spiorad,  22  labhair  Pol  vm  dhleasd- 
anais  fa  leth. 

UIINIE  sin  bithibh-se  'n  'ur  luchd-lean- 
mhuinn    ah-    Dia",    mar    chloinii 
ghràdhaich  ; 

2  Agus  gluaisibh  ann  an  gi-àdh-^,  eadhon 
mar  a  ghràdhaich  Criosd  sinne,  agus  a 
thug  se  e  fein  air  ar  son,  'n  a  thabhartas 
agus  'n  a  iobairt  deadh-fhàilc  do  Dhia''. 

3  Ach  na  bitheadh  strìopachas',  agus 
gach  uile  neòghloine,  no  sannt,  uiread  as 
air  an  ainmeachadh  'n  'ur  measg",  mar  is 
cubhaidh  do  naoimh  : 

4  No  draosdachd,  no  còmhradh  amaid- 
each,  no  bao-shùgradh,  nithe  nach  'eil 
iomchuidh  :  ach  gu  ma  fèarr  leibh  breith- 
buidheachais. 

5  Oir  tha  fios  agaibh  air  so,  nach  'eil 
aig  fear-striopachais  air  bith-^',  no  aig 
neach  neòghlan,  no  aig  duine  sauntach, 
(a  tha  'n  a  fhear  iodhol-aoraidh^', )  oigh- 
reachd  ann  an  rioghachd  Chriosd  agus 
Dhe. 

6  Na  mealladh  neach  air  bith  sibh  le 
briathraibh  diomhain'^:  oir  air  son  nan 
nithe  sin  tha  fearg  Dhe  a'  teachd  air 
cloinn  na  h-eas-ùmhlachd''. 

7  Na  bithibh-se  uime  sin  'n  'ur  luchd- 
comhpairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-eigin  'n  'ur  dorch- 
adas-'',  ach  a  nis  tha  sibh  'n  'ur  solus  's  an 
Tighearna^':  gluaisibh  max  phloinn  an 
t-soluis'; 

9  (Oir  tha  toradh  an  Spioraid-^  anns 
an  uile  mhaitheas,  agus  ionracas,  agus 
fhirinn  ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha  tait- 
neach  do  an  Tighearn'"'. 

11  Agus  na  bitheadh  comh  -  chomunn 
agaibh  ri  oibribh  nco-tharbhach  an  dorch- 
adais",  ach  gu  ma  fèarr  leibh  an  cron- 
achadh^. 

12  Oir  is  gràineil  eadhon  r'an  innseadh 
na  nithe  a  tha  air  an  deanamh  leo  ann  an 
uaignidheas. 

13  Ach  tha  na  h-uile  nithe  a  tha  air  an 
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cronachadh,  air  an  deauamh  follaÌBeacIi 
leis  an  t-solus'':  oir  gach  uile  ni  a  ui 
soillcir,  is  Bolus  e. 

14  Uimo  sin  tha  e  ag  ràdh,  Mosgail, 
thusa  a  tha  a'  d'  cliodal,  ugus  uirich 
()  na  mairbh,  agus  blieii'  Criosd  solus 
(luit^ 

15  Feuchaibh  uiine  sin  gu-ngluais  sibh 
gu  faicilleach"',  cha-n  aun  mar  ainadain, 
ach  mar  dhaoine  glice, 

IG  Ag  ath-cheannach  na  h-aimsir,  do 
bhrigh  gu  bheil  na  làithean  olc^. 

1 7  Air  an  aobhar  sin  na  bithibb-se  neo- 
glilic,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earn''?. 

18  Agus  na  bithibh  air  mhisg  le  flon-'^ 
anns  am  bheil  anabarr ;  ach  bithibh  air 
'ur  lionadh  de  'n  Spiorad : 

19  A'  labhairt  ruibh  fein  ann  an  salm- 
aibh->',  ann  an  laoidhibh,  agus  ann  an  dàn- 
aibh  spioradail,  a'  seinn  agus  a'  deanamh 
ciùil  'n  'ur  cridhe  do  an  Tighearn''^: 

20  A'  toirt  buidheachais  a  ghnàth  air 
son  nan  uile  nithe  do  Dhia'^,  eadhon  an 
t-Athair,  ann  an  ainra  ar  Tighearn'  losa 
Criosd ; 

21  Air  dhuibh  a  bhi  ùmhal  d!a  cheile 
ann  an  eagal  Dhe. 

22  A  mhnathan,  bithibh  ùmhal  do  'ur 
fearaibh  fein",  mar  do  an  Tighearn'. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceann  na  mnatha, 
eadhon  mar  is  e  Criosd  ceann  na  h-eag- 
lais  :  agus  is  esan  Slànuighear  a'  chuirp. 

24  Uime  sin,  mar  tha  an  eaglais  ùmhal 
do  Chriosd,  mar  sin  bitheadh  na  mnathan 
d'am  fearaibh  fein  mar  an  ceudna  anns 
gach  ni : 

25  Fheara,  gràdhaichibh  'ur  mnathan 
fein",  eadhon  mar  a  ghradhaich  Criosd 
an  eaglais,  agus  a  thug  se  e  fein  air  a 
son-i*; 

26  Chum  gu  naomhaicheadh^',  agus 
gu-n  glanadh  e  i  le  ionnlad  an  uisge''  tre 
an  fhocaP; 

27  Chum  gu-n  cuireadh  e  'n  a  làthair 
fein  i"  'n  a  h-eaglais  ghlòrmhoir^,  gun 
smal,  gun  i^hreasadh,  no  ni  air  bith  d'an 
leithidibh  sin ;  ach  chum  gu-m  bitheadh 
i  naomh,  agus  neo-lochdach. 

28  Is  amhluidh  sin  is  coir  do  na  fearaibh 
am  mnathan  fein  a  ghràdhachadh,  mar 
an  cuirp  fein:  an  ti  a  ghràdhaicheas  a 
bhean,  tha  e  'g  a  ghràdhachadh  fein. 

29  Oir  cha  d'  thug  duine  air  bith  riamh 
fuath  d'a  fheòil  fein ;  ach  altrumaidh 
agus  eiridnidh  e  i,  eadhon  mar  tha  an 
Tighearn'  a'  deanamh  do  'n  eaglais  : 

30  Oir  is  buill  sinn  d'a  chorp^,  d'a  fheòil, 
agus  d'a  chnamhan-san. 

31  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine 
'athair  agus  a  mhathair",  agus  dlùth-lean- 
aidh  e  r'a  mhnaoi,  agus  bithidh  an  dithis 
'n  an  aon  fheòil*. 

32  Is  diomhaireachd  mhòr  so  :  ach  tha 
mi  a'  labhairt  mu  Chriosd  agus  an  eag- 
lais'^. 

33  Gidheadh,    thugadh  gach   aon  ag- 
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aibh>«e  fa  leth  gràdh  d'a  mhnaoi,  amhuil 
mar  dha  fein  ;  jigus  /euchadk  a'  bhean 
gu-n  toir  i  urrani  dV/,  fear*. 

CAIB.  VL 

1  DleasdnMOH  cloinne  d'am  pàraiUaibh,  .0  agus 
ih«irbhisea£Ìi  d'am  viavjkstiribh.  10  Is  ijtgaxlh 
wr  beatlia,  12  chorn  annumhàin  anagìuiidh 
fola  agusfeòla,  ach  mar  an  ceudna  an  agiuiidJi 
naimhde  spioradail.  13  Airma'  Chriosduidh, 
18  agios  cionnusis  coir  an  gnà.thuchadh. 

ACBLANlSf,   bithibh   ùmhal   do    'ur 
pàrantaibh  's  an  Tighearn'-'^:  oil-  tha 
so  ceart. 

2  Thoir  urram  do  d'athair  agus  do 
d'mhàthair',  (is  i  so  a'  cheud  àithne  le 
gealladh,) 

3  Chum  gu-n  òirich  gu  maith  dhuit, 
agus  gu-m  bi  thu  fad-shaoghalach  air  an 
talamh. 

4  Agus  aithriche,  na  brosnuichibh  'ur 
clann  chum  feii-ge :  ach  togaibh  iad  ann 
an  oilean  agus  ann  an  teagasg  an  Tigh- 
earn'. 

5  A  sheirbhiseacha'^,  bithibh  ùmhal  do 
'wr  maighstiribh  a  reir  na  feòla,  le  eagal 
agus  crith,  ann  an  treibhdhireas  'ur 
cridhe,  mar  do  Chriosd  : 

6  Cha-n  ann  le  sùil  -  sheLrbhis,  mar 
dhream  a  ni  toil  dhaoine,  ach  mar 
sheirbhisich  Chriosd,  a'  deanamh  toil 
Dhe  o'n  chridhe  ; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamh  seirbhis, 
mar  do  an  Tighearn',  agus  cha'n  ann  do 
dhaoinibh  : 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  ge  b'e 
maith  air  bith  a  ni  aon  neach,  gu-m  faigh 
e  an  ni  so  fein  o  an  Tighearna  ma's  saor 
no  daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstirean,  deanaibh-se 
na  nithe  ceudna  dhoibh-san,  a'  leigeadh 
dhibh  bagraidh  :  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  'ur  maighstir  fein  air 
nèamh  mar  an  ceudna,  agus  nach  'eil 
gnùis-bhreth  maille  ris'^. 

10  Fa  dheoidh,  mo  bhràithre  bithibh 
làidir  anns  an  Tighearn',  agus  ann  an 
neart  a  chumhachd-san. 

11  Cuiribh  umaibh  uile  armachd 
Dhè^,  chum  gu-m  bi  sibh  comasach  air 
seasamh  an  aghaidh  cuilbheirtean  an 
diabhuil"*^. 

12  Oir  cha  -  n  'eil  sinn  a'  gleachd 
ri  fuil  agus  feòil,  ach  ri  uachdaranachd- 
aibh,  ri  cumhachdaibh-^,  ri  riaghlairibh 
dorchadais  an  t-saoghail  so,  ri  aingidh- 
eachd  spioradail  ann  an  ionadaibh  àrda^. 

13  Uime  sin  glacaibh  do  'ur  n-ionnsuidh 
uile  armachd  Dhe,  chum  gu-m  bi  sibh 
comasach  air  seasamh  an  aghaidh  a' 
hhuairidh  's  an  droch  la,  agus  air  dhuibh 
na  h-uile  nithe  a  dheanamh  chum  seas- 
amh. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi  do  'ur 
leasraidh  air  an  crioslachadh  le  firinn*^, 
agus  uchd-eideadh  na  fireantachd  um- 
aibh; 
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15  Agus  ullucliadh  soisgeil  na  sithe 
mar  bhrògan  agaibli  air  'ur  cosaibh*; 

IG  Thar  gacli  uilc  ni,  a'  glacadh  do  'ur 
n-ionnsuidli  sgèithe  a'  chreidimh' ,  lois 
am  bi  sibh  comasach  air  uile  slxaighdean 
teinnteach  an  droch  Hpioraid  a  mhùcli- 
adh. 

17  Agus  glacaibh  clogaid  na  slàinte', 
agus  claidheamh  an  tSpioraid-^,  ni  a's  e 
focal  Dhè  : 

18  A'  deanamh  urnuigh  a  ghnàth^'  leis 
gacli  uile  ghnè  urnuigh  agus  asluchuidh 
's  an  Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire* 
chum  an  ni  so  ftiin  maille  ris  giich  uile 
bhuanachadh-7,  agus  ghuidhe  air  son  nan 
naomh  uile ; 

19  Agus  air  mo  shonsa',  chum  gu-n 
toirear  dhomh  comas  labhairt,  le  fosgladh 
mo  bheoil  ann  an  dànachd,  chum  gn 
foillsich  mi  rùn-dìomhair  an  t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm'  theachdair' 
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ann  an  igèirahlibh" :  chum  gu-n  labhair 
mi  gu  dàna  uime,  mar  is  coir  dhomh 
labhairt. 

21  Ach  a  chum  gu-m  bi  fhios  agaibh- 
se  mar  an  ceudna  air  na  nitliibh  a  bhuin- 
eas  dhomh-sa,  atjiis  ciod  a  tha  mi  a' 
deanamh,  foillsichidh  Tichicus'^,  bràthair 
gradhach  agus  ministeir  firinneach  anns 
an  Tighearna,  na  h-uile  nithc  dhuibh  : 

22  Neach  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh^ 
air  son  an  aobhair  so  foin,  chum  gu-m 
bitheadh  fios  nan  nithe  a  bhuineas  duinne 
agaibh,  agus  gu-n  tugadh  e  comlifhurt- 
achd  do  'ur  cridhe. 

23  Sith  gu  robh  do  na  bràithribh'^*, 
agus  gràdh  maille  ri  creidimh,  o  Dhia 
an  t-Athair,  agus  an  Tighearn'  losa 
Criosd. 

24  Gn  robh  gràs  maille  riu-san  uile 
a  tha  'gràdhachadh  ar  Tighearn'  losa 
Criosd  ann  an  treibhdhireas'".     Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM   NAN 

PHILIPIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Chuir  an  t-ahstol  an  ccill  a  hhiiidhcacJias  do 
Dhia,  ag7is  a  ghràdh  do  na  rhilipianaich,  air 
son  toraidh  an  creidimli,  agus  an  comhpairt 
'n  a  Jhulangas  ;  9  ri7in  e  urnuigh  a  ghnath  ri 
Dia  gu-m  /àsadh  iad  ann  an  grcis:  12  nochd 
e  an  tairbhe  a  jhuair  creidimh  Chriosd  0  fhul- 
angas-san  anns  an  Kòimh. 

POL  agus  Timoteus,  seirbhisich  losa 
Criosd,  chum  nan  naomh  uile  ann 
an  losa  Criosd,  a  tlia  ann  am  Phihj)!'^, 
maille  ris  na  h-easbuigibh^  agus  ris  na 
deaconaibh  : 

2  Gràs  duibh^  agus  sith  o  Dhia  ar  n-Ath- 
air,  agus  o  an  Tighearn'  losa  Criosd. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  mo 
Dhia  gach  uair  a  chuimhnicheas  mi  oirbh, 

4  A  ghnath  ann  am  uile  urnuighibh  air 
'ur  son-se  uile',  le  gairdeachas  a'  dean- 
amh guidhe, 

5  Air  son  'ur  comh-roinn  de'n  t-soi- 
sgeul,  o'n  cheud  la  gus  a  nis  ; 

6  Air  dhomh  'bhi  dearbhta  as  an  ni  so 
fein-',  eadhon  an  ti  a  thòisich  air  deadh 
obair  annaibh*,  gu-n  coimhlion  e  i  gu  la 
losa  Oriosd'' : 

7  Eadhon  mar  is  coir  dhomh  so  a 
smuaineachadh  umaibh  uile,  do  bhrigh 
gu  bheil  sibh  agam  ann  am  chridlie,  agus 
gu  bheil  sibh  uile  'n  'ur  luchd  comh-roinn 
de  m'  ghràs-sa,  araon  ann  am  ghèimhlibh, 
agus  ann  an  seasamh  air  son"',  agus  ann 
an  daingneachadh  an  t-soisgeil. 

8  Oir  is  e  Dia  m'  fhianuis,  cia  mòr  mo 
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dheidh   oirbh   uile,   ann   an  innibh  losa 
Criosd. 

9  Agus  tha  mi  a'  guidhe  so,  gu-m 
bitheadh  'ur  gràdh-se  air  a  mheudach- 
adh'^  na's  mo  ag-us  na's  mo  ann  an  eòlas, 
agus  anns  an  uile  thuigse  : 

10  Chum  gu-n  dearbh  sibh  na  nithe  a's 
fèarr''';  chum  gu-m  bi  sibh  treibhdhir- 
each"^,  agus  gun  tuisleadh  gu  la  Chriosd  ; 

11  Air  'ur  lionadh  le  toradh  na  fireant- 
achd^',  a  tlva  tre  losa  Criosd/  chum  glòire 
agus  cliù  Dhè. 

12  Ach  is  kill  leam,  a  bhràithre,  fios  a 
bhi  agaibh,  na  nithe  a.  thachair  dhomh- 
sa,  gur  mo  a  dh'eiiich  leo  an  soisgenl  a 
chur  ah-  aghaidh  : 

13  lounus  gu  bheil  mo  gheimhlean-sa* 
ann  an  Criosd  iomraideach  anns  an  lùch- 
airt  uile,  agus  anns  gach  ait  eile  ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  de  na  bràith- 
ribh  anns  an  Tighearn"  a'  gabhail  misnich 
o  m'  gheimhlibh,  leis  an  tuilleadh  mòr- 
dhànachd  a'  labhairt  an  fliocail  gun 
eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a'  searmonach- 
adh  Chriosd  tre  fharmad  agus  stri,  agvis 
cuid  eile  tre  dheadh  thoil. 

16  Tha  aon  dream  a'  searmonachadh 
Chriosd  tre  chormspoid,  cha-n  ami  gu 
treibhdhireach,  a'  saoilsinn  àmhghar  a 
chur  ri  m'  ghòimhlibh-sa  : 

17  Ach  an  dream  eile  o  ghràdh,  air 
dhoibh  fios  a  bhi  aca  gu-n  do  chuireadh 
mise  g^  seasamh  air  son  an  t-soisgeiL 
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18  Ciod  ma  ta  ?  gidheadh  air  gach  aon 
chor,  cia  aca  is  ann  'an  coslas  a  mhàin, 
no  tla  lireadh,  tha  Criosd  air  a  Khearmou- 
achadh  ;  agUH  air  a  shon  so  tlia  mise  a' 
deanamh  gairdeachais,  seadh,  agus  ni  mi 
gairdeachas. 

19  Oir  tha  fhios  agam  gu-n  tig  so 
chum  slàinto  dhomh-sa  tro  'ur  n-urnuigh- 
sC,  agus  trc  flirithealadh  Spioraid  losa 
Criosd, 

20  A  roir  mo  ro  dhiiil,  agus  mo  dhòch- 
ais,  nach  cuirear  nàire  orm  ann  an  ni  air 
bith''',  ach  leis  an  uile  dhànachd  labhairt, 
mar  a  ghnàth,  gu-m  hi  Criosd  a  nis  mar 
an  ceudna  air  'àrdachadh  ann  am  chorp- 
sa,  ma's  ann  tre  bheatha  no  tre  bhàs'. 

21  Oir  dhomh-sa  'bhi  beò  is  e  Mn 
Criosd'',  agus  bàs  fhaotainn  is  buann- 
achd  dhomh  e'^'. 

22  Acli  ma's  beò  dhomh  's  an  fheòil,  's 
e  so  toradh  m'  oibre  :  ach  ciod  d'an  dean- 
ainn  roghainn,  cha-n  fhios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theannachadh 
eadar  dhà  ni,  air  dhomh  'bhi  togarrach 
air  siubhaK,  agus  a  bhi  maille  ri  Criosd  : 
oir  is  e  so  a's  ro  fhearr-^: 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhantuinn  's  an 
fheòil  a's  feumaile  dhuibh-se. 

25  Agus  air  dhomh  'bhi  cinnteach  dheth 
so,  tha  fhios  agam  gu-m  fuirich  mi  agus 
gu-n  còmhnuich  mi  maille  ruibh  uile, 
chum  'ur  cur  air  'ur  n-aghaidh,  agus  chum 
gairdeachais  a'  chreidimh  : 

26  Chum  gu-m  bi  'ur  gairdeachas  na's 
pailte  ann  an  losa  Criosd  do  m'  thaobh- 
sa,  air  son  mi  'bhi  a  ris  a  làthair  maille 
ruibh. 

27  A  mhàin  caithibh  'ur  beatha  gu 
cubhaidh  do  shoisgeul  Chriosd^:  chum 
cia  aca  a  thig  mi  agus  a  chi  mi  sibh,  no  a 
bhitheas  mi  as  làthair,  gu-n  cluinn  mi  mu 
'ur  timchioll,  gu  bheil  sibh  a'  seasamh  gu 
daingean^  ann  an  aon  spiorad,  le  aon  inn- 
tinn,  a'  gleachd'^  le  'cheile  air  son  creid- 
imh  an  t-soisgeil ; 

28  Gun  gheilt  ann  an  ni  sam  bith  oirbh 

0  'ur  naimhdibh'^:  ni  a  tha  dhoibh-san  'n 
a  chomharadh  cinnteach  air  sgrios^,  ach 
dhuibh-se  air  slainte-^,  agus  sin  o  Dhia. 

29  Oir  thiodhlaiceadh  dhuibh-se  air  son 
Chi'iosd^,  cha-n  e  mhàin  creidsinn  ann, 
ach  mar  an  ceudna  fulang  air  a  shon  ; 

30  Air  dhuibh  an  comhrag  ceudna  'bhi 
agaibh  a  chunnaic  sibh  annam-sa^,  agus  a 
tha  sibh  a  nis  a'  cluinntinn  a  bhi  annam. 

CAIB.  II. 

1  Dh'earalaich  Pol  na  Philipianaich  chum,  aon- 
acJid  agus  irioslachd  inntinn,  le  eisempleir 
isleachaidh  agus  àrdachaidh  Chriosd ;  12 
chum  iad  a  dhol  air  an  aghaidh  gu  curatnach 
ann  an  slighe  na  slàinte,  ionnus  gu-m  bWieadh 
iad  'n  an  solus  do'n  t-saoghal  aingidh,  16 
agus  'n  an  comhfhurtachd  dhcisan,  an  cihstol- 
san. 

UIME  sin,  ma  tha  comhfhurtacha  air 
bith  ann  an  Criosd,  ma  tha  solas  air 
bith.  gràidh,  ma  tha  comh-chomunn  air 
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bith  an  S])ioraid,  ma  tha  truas  air  bith 
agus  tròcair^; 

2  Coimhlionaibh  mo  ghairdcaclias*, 
gu-m  bi  sibh  a  dh'aon  inntinn''^  a  dli'aon 
ghràdh,  a  dh'aon  toil,  a  dh'aon  bhreith- 
neachadh. 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonnspoid'^, 
no  tre  ghlòir  dhiomhain,  ach  aim  an 
irioslachd  iuntinn  measadh  gach  aon  gur 
fèarr  neacli  eile  na  e  feinA 

4  Na  seiilaibh  gach  aon  air  na  nithibh 
sin  a  bhuiueas  da  fein'-',  ach  gach  aon  air 
na  nithibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh  eile 
mar  an  ceudna. 

5  Uime  sin  bitheadh  an  inntinn  cheudna 
annaibh-se^,  a  bha  ann  an  losa  Criosd  : 

G  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth  Dhe*, 
nach  do  mheas  e  'n  a  reubainn  e  fein  a 
bhi  comh-ionann  ri  Dia": 

7  Ach  chuir  se  e  fein  ann  an  ^dimcas", 
a'  gabhail  air  fein  cruth  seirbhisich/,  air 
a  dheanamh  ann  an  coslas  dhaoine  : 

8  Agus  air  dha  'bhi  air  fhaghail  ann  an 
cruth  mar  dhuine,  dh'irioslaich  se  e  fein, 
agus  bha  e  ùmhal  gu  bàs^,  eadhon  bas  a' 
chroinn-cheusaidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrdaich  Dia  e^ 
gu  ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus  thug  e  dha 
ainm  os  ceann  gach  uile  ainme  : 

10  Chum  do  ainm  losa  gu-n  lùbadh 
gach  glùn",  de  nithibh^  a  tha  air  nèamh, 
agus  de  nithibh  a  tha  air  thalamh,  agus 
de  nithibh  a  tha  fo  'n  talamh  ; 

11  Agus  gu-n  aidicheadh  gach  teangadh 
gur  e  losa  Criosd  an  Tighearna^,  chum 
glòire  Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
mar  a  bha  sibh  ximhal  a  ghnàth,  cha-n 
ann  a  mhain  a'm'  lathair  -  sa,  ach  na's 
ro  mho  as  mo  lathair,  làn-oibrichibh  'ur 
slàinte  fèin-^  le  eagal  agus  ball-chrith^: 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas  annaibh, 
araon  an  toil  agus  an  gniomh  a  reir  a 
dheadh-ghean  fein. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nithe  gun  ghear- 
an*,  agus  gun  deasboireachd*^; 

15  Chum  gu-m  bi  sibh  neo-choireach, 
agus  neo-chronail,  'n  'ur  cloinn  do  Dhia/, 
neo-lochdach,  'am  meadhon  ginealaich, 
fhiair-^  agus  chrosda,  am  measg  am  bheil 
sibhse  a'  dealrachadh  mar  lòchrain  shol- 
uis  's  an  t-saoghal-'; 

16  A'  cumail  a  mach  focail  na  beatha  ; 
chum  gu-n  dean  mise  uaill  ann  an  la 
Chriosd,  do  bhrigh  nach  do  ruith  mi  gu 
dìomhain^,  agus  nach  do  shaothraich  mi 
gu  diomhain. 

17  Seadh  agus  ma  dh'iobrar  mi'"  air 
iobairt  agus  seirbhis  fhollaiseach  'ur  creid- 
imh-se,  tha  aoibhneas  orm,  agus  tha  mi 
a'  deanamh  gairdeachais  maille  ruibhse 
uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  bitheadh 
aoibhneas  oirbh-se,  agus  deanaibh  gaird- 
eachas maille  rium-sa. 

19  Ach  tha  dòchas  agam  anns  an  Tigh- 
earn'  losa,  Timoteus  a  chur  gu  goirid  do 
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'ur  n-ionnsuidh'*,  chum  gu-m  bi  mise  mar 
an  ceudna  ann  an  deadh  mhisnich,  air 
dhomh  fios  fhaotainn  ciod  is  cor  dhuibh- 
se. 

20  Oir  cha-n  'eil  duine  air  bith  agam 
comh-ionann  inntinn  ris-scui,  air  am  bi 
cùram  nan  nithe  a  bhuineas  dhuibh-se  gu 
duraclulach. 

21  Oir  tha  na  h-uile  ag  iarraidh  nan 
nithe  a  bhuineas  doibh  fein"",  cha-n  iad  na 
nithe  a  bhuineas  do  losa  Criosd, 

22  Ach  is  aithne  dliuibli  a  dhearbhadh- 
san,  mar  mhac  d'a  athair,  gu-n  d'  rinn  o 
seirbhis  maille  rium-sa  amis  an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  dial  agam  esan  a  chur 
do  htr  n-ionnsuidh  air  ball,  co  luath  as  a 
chi  mi  ciod  is  cor  dhomh  foin. 

24  Ach  tha  earbsa  agam  anns  an  Tigh- 
earna^,  gu-n  tig  mi  foin  do  'vir  n-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu-m  b'flieum- 
ail  Epaphroditus-'  mo  bhràthair,  agus  mo 
chomh-oibriche,  agus  mo  chomh-shaigh- 
dear*,  ach  'ur  teachdaire-se,  agus  an  ti  a 
flirithcil  do  m'uireasbhuidh,  a  chur  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

2G  Oir  bha  deidh  mhòr  aige  oirbh  uile, 
agus  bha  e  Ian  tùirse,  do  bhrigh  gu-n 
cuala  sibh  gu-n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e  tinn  fagus 
do'n  bhàs  :  gidheadh  rinn  Dia  tròcair  air ; 
agus  cha  b'ann  airsan  a  mhàin,  ach  ormsa 
mar  an  ceudna,  chum  nach  bitheadh 
doilgheas  air  muin  doilgheis  orm. 

28  Uime  sin  bu  togarraiche  a  chuir  mi 
do  ''ur  n-ionnsnidh  e,  chum  air  dhuibh 
'fhaicinn  a  ris,  gu-m  bitheadh  aoibhneas 
oirbh,  agus  gu-m  bu  lughaid  mo  dhoil- 
gheas-sa. 

20  Air  an  aobhar  sin,  gabhaibh  ris  anns 
an  Tigheama  leis  an  uile  aoibhneas,  agus 
bitheadh  meas  mòr  agaibh  air  an  leithid- 
ibh  sin  : 

30  Do  bhrigh,  air  son  oibre  Chriosd, 
gu-n  robh  e  dlùth  do'n  bhàs,  agus  nach 
robli  suim  aige  d'a  bheatha  fein",  chum 
gu-n  deanadh  e  suas  uaireasbhuidh  'ur 
seirbhis-se  do  m'  thaobh-sa. 

CAIB.  III. 

1  Thug  Pol  rahhadh  do  iia  Philipianaich  iad  a 
hhi  air  am  faicill  o  luchd-teagaisg  hrèige  an 
thimchioll-ghearraidh ;  4  nochd  e  gu  hhcil 
aigefiin  tuilkadh  aohhair  na  aca-mn,  earh- 
sakh  a  fireantachd  an  lagha  ;  7  ni  gidheadh 
a  mheas  c  mar  aolach,  agns  call  chum  losa 
Criosd  agus  'fhireantachd-san  a  chosiiadh. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh  gaird- 
eachas  anns  an  Tigheama-.  Gu 
deimhin  cha  leisg  learn  -  sa  na  nithe 
ceudna  asgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh*, 
ach  dhuibh-se  tha  so  tèaruinnte. 

2  Bithibh  air  'ur  faicill  o  mhadraidh'', 
bithibh  air  'ur  faicill  o  dhroch  luchd- 
oibre',  coimheadaibh  sibh  fein  o'n  chomh- 
ghearradh". 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearradh, 
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a  tha  'deanamh  aoraidh  do  Dhia  's  an 
Spiorad,  agus  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  an  losa  Criosd,  agus  nach  'cil  a'  cur 
muinghin  anns  an  fheòil  : 

4  Ged  dh'fheudainn-sa  mar  an  ceudna 
muinghin  a  bhi  agam  anns  an  fheòil'''. 
Ma  shaoilcas  aon  neach  eile  gu-m  feud  e 
muinghin  a  chur  's  an  fheòil,  is  mo  va 
sin  a  dhyiieudas  mise  : 

5  Air  mo  thimchioll-ghcarradh  air  an 
ochdamh  LV'',  de  cliinneach  Israeil,  de 
threibh  Bheniamin,  a'm'  Eabhruidheach 
de  na  h-P]abhruidhich  ;  a  roir  an  lagha, 
a'm'  Phairiseach'; 

0  A  thaobh  eud/,  a'  deanamh  geur- 
leanmhuinn  air  an  eaglais ;  a  reir  na 
fireantaclul  a  tha  's  an  kigh,  neo-choir- 
each^. 

7  Ach  na  nithe  a  bha  'n  am  buannachd 
dhomh,  mheas  mi  iad  sin  'n  an  call  air 
son  Chriosd*. 

8  Seadh  gun  amharus,  agus  tha  mi  a' 
meas  nan  uile  nithe  'n  an  call,  air  son  ro 
òirdheirceis  eòlais  losa  Criosd  mo  Thigh - 
earn''':  air  son  an  d'fhuiling  mi  call 
nan  uile  nithe"',  agus  tha  mi  a'  meas  gur 
aolach  iad  chum  gu-n  cosnainn  Criosd, 

9  Agus  gu  faighcar  ann-san  mi,  gun 
m'  fhireantachd  fein  agam",  a  tha  o'n 
lagh,  ach  an  fhireantachd  sin  a  tha  tre 
chreidimh  Chriosd,  an  fhireantachd  a 
tha  o  Dhia  tre  chreidimh^: 

10  Chum  colas  a  bhi  agam  airsan,  agus 
air  cumhachd  'aiseirigh^,  agus  air  comh- 
chomunn  'fhulangais*',  air  bhi  dhomh  air 
mo  chur  ann  an  coslas  crutha  r'a  bhàs  ; 

11  Dh'fheuchainn  am  feudainn  air  aon 
chor  teachd  chum  aiseirigh  nam  marbh''. 

12  Cha-n  e  gu-n  d'  ràinig  mi  cheana, 
no  gu  bheil  mi  cheana  foirfe^:  ach  tha 
mi  a'  leantuinn,  dh'  fheuchainn  am  faigh 
mi  greim''  de'n  ni  sin  fciin  air  son  an  do 
ghabhadh  greim  dhiom  le  losa  Criosd. 

13  A  bhraithre,  cha-n  'eil  mi  a'  meas 
gu-n  do  ghlac  mi  greim  :  ach  aon  ni  tha 
mi  a'  deanamh,  air  dhomh  na  nithe  a  tha 
air  mo  chiil  a  dln-chuimhneachadh^,  agus 
a  bhi  'g  am  shineadh  fein  chum  nan  nithe 
a  tha  romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-niith  dh'ionnsuidh  a' 
chomharaidh^,  chum  duaise  àrd-ghairme 
Dhè  ann  an  losa  Criosd-*'. 

1.5  Uime  sin,  a'  mheud  dhinne  's  a 
tha  coimhlionta,  bitheadh  an  inntinn  so 
againn^:  agus  ma  tlia  sibh  ann  an  ni 
sam  bith  air  atharrachadh  inntinn,  foill- 
sichidh  Dia  an  ni  so  fein  duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'  ràinig  sinn 
cheana,  gluaiseamaid  a  reir  aon  riaghailt, 
bitheamaid  a  dh'aon  inntinn*^. 

17  A  bhraithre,  bithibh  -  se  le  'chèilc 
'n  'ur  luchd  -  leanmhuinn  ormsa <^,  agus 
thugaibh  an  aire  dhoibh-san  a  tha  'gluasad 
air  an  d«ngh  sin  mar  tha  sinne  'n  ar  n-eis- 
empleir  agaibh-'''. 

15  (Oir  tha  moran  a'  gluasad,  mu'n 
dubhairt  mi  gu  minic  ruibh,  agus  mu'm 
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blieil  mi  nia,  eadhon  a'  gul,  ag  ràdh  ruibh, 
(jar  naimhdean  iad  do  chrann-ceusaidh 
Chriosd'': 

li)  D'an  deireadh  a  bbi  air  an  sgrios*, 
d'an  dia  am  brù"^;  agus  aig  am  bheil  an 
glòir  'n  an  nàire'',  aig  am  bheil  an  aire 
air  nithibli  talmhaidh. ) 

20  Oir  tha  ar  caithe  -  beatha  -  ne^  air 
nèamh^^,  an  t-ionad  as  am  bheil  dùil 
againn  fòs  ris  an  t-Slànuigheari?',  an  Tigh- 
earn'  losa  Criosd ; 

21  A  chruth  -  atharraicheas  ar  corp 
diblidh^S  chum  gu-n  deanar  e  comh-chos- 
mhuil  r'a  chovji  glòrmhor  fèin,  a  rèir  an 
oibreachaidh^  leis  am  bheil  e  comasach 
air  na  h-uile  nithe  a  chur  fo  'cheannsal 
fein'^'. 

CAIB.  IV. 

1  O  chomJiairlihh  minnaideach,  4  cliaidh,  an 
t-abstol  air  aghaidh  chum  earailean  coit- 
chionn  ;  10  noclid  e  ciotiivus  a  rinn  e  gaird- 
eachas  air  son  an  tabliartais  dha,  agus  e'n  a 
luidhe  'am  priosan ;  20  agus  chriochnaich 
c  le  urnuigh  agios  heannaclidaihli. 

UIME  sin,  mo  bhràithre  gràdhach  agus 
air  am  bheil  mo  dheidh,  m'  aoibh- 
neas  agus  mo  chrùn,  seasaibh  mar  so  gu 
daingean  anns  an  Tighearn',  a  mhuinntir 
mo  ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  guidhe  air  Euodias,  agus 
tha  mi  a'  guidhe  air  Sintiche,  iad  a  bhi 
dh'aon  inntinn  's  an  Tighearn'. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh  ortsa  mar 
an  ceudna,  a  chompanaich  dhileis,  dean 
còmhnadh  ris  na  mnathan  sin  a  rinn 
saothair  maille  rium-sa  's  an  t-soisgeul, 
maille  ri  Clemens,  agus  a'  chuid  eile  de 
m'  chomh  -  oibrichibh,  aig  am  bheil  an 
ainmean  ann  an  leabhar  na  beatha. 

4  Deanaibh  gairdeachas  anns  an  Tigh- 
earn' a  ghnath":  a  ris  tha  mi  ag  ràdh, 
Deanaibh  gairdeachas. 

5  Bitheadh  'ur  measarrachd-?^  follais- 
each  do  na  h-uile  dhaoinibh.  Tha  an 
Tighearn'  am  fagus-^. 

6  Na  bitheadh  ro  chùram  ni  sam  bith 
oirbh'" :  ach  anns  gach  uile  ni  le  urnuigh 
agus  asluchadh  maille  ri  breith-buidh- 
eachais,  bitheadh  'ur  n-iarrtuis  air  an 
deanamh  aithnichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimheadaidh  sith  Dhe^',  a  tha 
thar  gach  uile  thuigse,  'ur  cridhe  agus 
'ur  n-inntinn  ann  an  losa  Criosd. 

8  Fa  dheoidh,  a  bhràithre,  ge  b'e  nithe 
'tha  fior^ ,  ge  b'e  nithe  'tha  urramach,  ge 
b'e  nithe  'tha  ceart->',  ge  b'e  nithe  Hha 
fior-ghlan-^,  ge  b'e  nithe  Hha  ion-ghràidh, 
ge  b'e  nithe  'tha  ionmholta ;  ma  tlia  deadh- 
bheus  air  bith  ann,  ma  thoj  moladh  air 
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bith  ann,  Bmuainichibh  aii*  na  nithibh 
sin. 

9  Na  nithe  sin  araon  a  dh'fhògbluim, 
agus  a  ghabh  sibli,  agus  a  chual'  agus  a 
cLunnaic  sibh  annam-sa,  deanaibh  :  agus 
bithidli  Dia  na  sithe  maille  ruibh'. 

10  Ach  rinn  mi  gairdejichiis  gu  mòr 
anns  an  Tighearna  do  bhrigh  gu-n  d'ath- 
ùraicheadh  a  nis  fa  dheireadli  'ur  cùram 
umam-sa ;  ni  mar  an  ceudna  anns  an 
robh  sibh  curamach,  ach  cha  robh  co- 
throm  agaibh. 

11  Cha-n  e  gu  bheil  mi  a'  labhairt  a 
thaobh  uireasbhuidh  :  oir  dh'fhoghluira 
mi,  ge  b'e  staid  's  am  bheil  mi,  'bhi 
toilichte-'. 

12  Is  aithne  dhomh  'bhi  iosal,  agus  is 
aithne  dhomh  mar  an  ceudna  pailteas  a 
mhealtuinn  :  anns  gach  ait,  agus  anns  na 
h-uile  nithibh  theagaisgeadh  mi,  araon  a 
bhi  sàthach  agus  ocrach,  araon  pailteas  a 
shealbhachadh  agus  uireasbhuidh  fhul- 
ang. 

13  Is  urrainn  mi  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh  tre  Chriosd^  a  neartaicheas  mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a  rinn  sibh  gu-n 
do  chomh-phàirtich  sibh  ri  m'  thrioblaid. 

15  Agus  a  nis  bitheadh  fhios  agaibh- 
se,  'Philipianacha,  ann  an  toiseach  an 
t-soisgeil,  an  uair  a  dh'fhàg  mi  Blace- 
donia,  nach  do  roinn  eaglais  air  bith  rium- 
sa''*,  'thaobh  tabhairt  agus  gabhail  ach 
sibhse  a  mhàin. 

16  Oh-  eadhon  ann  an  Tesalonica  chuir 
sibh  aon  uair  agus  a  ris  a  m'  ionnsuidh 
leasachadh  do  m'uireasbhuidh. 

17  Cha-n  e  gu  bheil  mi  ag  iarraidh 
tabhartais  :  ach  tha  mi  ag  iarraidh  tor- 
aidh'^  a  bhitheas  pailt  chum  'ur  cunntais- 
se. 

18  Ach  tha  mi  'sealbhachadh  nan  uile 
nithe,  agus  tha  pailteas  agam  :  lionadh 
mi,  air  dhomh  na  nithe  fhaotainn  o 
Epaphroditus^  a  chuireadh  uaibh-se,  fàile 
deadh-chùbhraidh,  ìobairt  thaitneach'', 
anns  am  bheil  tlachd  aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo  Dhia  -  sa  'ur 
n-uireasbhuidh  uile",  a  reir  a  shaoibhreis 
ann  an  glòir'^,  tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Athair-ne 
gu  robh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

21  Cuiribh  fàilte  air  gach  uile  naomh 
ann  an  losa  Criosd.  Tha  na  bràithrean 
a  tha  maille  rium,  a'  cur  fàilte  oirbh. 

22  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur  fàilte 
oirbh,  gu  h-àraidh  iadsan  a  tha  de  theagh- 
lach  Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tighearn'  losa  Criosd  gu 
robh  maiUe  ruibh  uile.     Amen. 
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LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

COLOSIANACH. 


CAIB.  I. 

1  All  dèigh  faille  'chur  air  na  Colosianaich,  thug 
Pol  "buidheachas  do  Dhia  air  son  an  creidimh, 
7  dhaingnich  e  teagasg  Epaphrais,  9  ghuidh 
c  gu-m  hiiheadh  an  gràs  air  a  mhendachadh, 
15  chuir  e  an  ccill  cii  e  am  fior  Chriosd,  21 
agus  thiig  e  misneach  dlwihh  gu  gubhail  ri 
Criosd. 

POL  abstol  losa  Criosd'^  tre  tlioil  Dhe, 
agus  Timoteus  (ir  bràtliair, 

2  Chum  nan  naomh-/^  agus  nam  bràtliar 
tlìleas  ann  an  Criosd,  a  tha  ann  an  Colose : 
Gràs  gu  robh  dhuibli''',  agus  sitli  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  an  Tighearn'  losa 
Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  bnidheachais  do 
Dhia*,  agus  Athair  ar  Tighearn'  losa 
Criosd,  a'  sìor-dheìvnamh  urnuigh  air  'ur 
son-se ; 

4  O  chuala  sinn  iomradh  'ur  creidimh 
ann  an  losa  Criosd,  agus  '«r  gràidh  do 
na  naoimh  nile ; 

5  Air  son  an  dòchais  a  tha  air  a  thasg- 
adh  fa  'ur  comhair  air  nèamh",  air  an 
cuahx  sibh  iomradh  roimh  ann  am  focal 
firinn  an  t-soisgeil : 

6  A  thàinig  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  mar 
anns  an  t-saoghal  uile^;  agus  a  tha  'toirt 
toraidh  uaith-^,  mar  tha  c  ^deanamh  mar 
•an  ceudna  'n  'ur  measg-se,  o'n  la  anns 
an  cuala  sibh  e,  agus  's  an  d'fhuair  sibh 
eòlas  air  gràs  Dhe  ann  am  firinn". 

7  A  reir  fòs  mar  a  dh'fhoghluim  sibh  o 
Epaphras""  ar  comh-sheirbhiseach  gràdh- 
ach-ne,  a  tha  air  'ur  son-se  'n  a  mhiuis- 
teir  dileas  do  Chriosd  ; 

8  A  chuir  an  ceill  dhuinne  mar  an 
ceudna  'ur  gràdh-se  anns  an  Spiorad-J'. 

9  Air  an  aobhar  so,  cha-n  'eil  sinne  mar 
an  ceudna  a'  sgur  o'n  la  a  chuala  sinn  e, 
a  dheanamh  urnuigh  air  \\t  son-se,  agus 
a  ghuidhe  git-m  bitheadh  sibh  air  'ur  lion- 
adh  le  eòlas  a  thoile'%  's  an  uile  ghliocas 
agus  thuigse  spioradail*; 

10  Chum  gu-n  gluaiseadh  sibh  gu  cubh- 
aidh  do  an  Tighearna'^  chum  gach  uile 
thoileachaidh*",  a'  toirt  toraidh  uaibh 
's  an  uile  dheadh  obair,  agus  a'  fas  ann 
an  eòlas  Dhè^; 

11  Air  'ur  neartachadh  leis  an  uile 
neart''^  a  reir  a  chumhachd  glilòrmhoii'- 
san,  chum  an  uile  fhoighidinn-^  agus  fliad- 
fhulangais  maille  ri  gairdeachas  ; 

12  A'  tabhairt  buidheachais  do  an  Ath- 
air, a  rinn  sinn  iomchiiidh  chum  bin  'n 
ar  luchd-comhpairt  a  dh'oighveachd  nan 
naomh  's  an  t-solus*^ : 

999 
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13  A  shaor  sinn  o  chumhachd  an  dorcli- 
adais",  agus  a  dh'atharraich  sinn  chum 
rioghachd  IMic  a  ghràidh-san*: 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre 
'fhuiF,  eadhon  maitheanas  nam  peac- 
aidhcan : 

15  Neach  a's  c  iomhaigh  an  De  neo- 
fhaicsinnich"',  ceud-ghin  a'  chruthachaidh 
uile  : 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chruthaicheadh 
na  h-uile  nithe-^,  a  tha  air  nèamh,  agus  a 
tha  ail'  thalamh,  faicsinneach  agus  neo- 
fhaicsinneach,  ma  's  krd  -  chaithrichean 
iad,  no  tighearnais,  no  uachdaranachda, 
no  cumhachdan  ;  is  ann  leis-san  agtis  aii- 
a  shon-san  a  chruthaicheadh  na  h-uile 
nithe->': 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uile  nith- 
ibh'^',  agus  trld-san  tha  na  h-uile  nithe  a' 
comh-sheasamh. 

18  Agus  is  e  ceann  a'  chuirp',  eadhon 
na  h-eaglais  :  neach  a's  e  an  toiseach'", 
an  ceud-ghin  o  na  mairbh";  chum  gu-m 
bitheadh  aige  àrd-cheannas  anns  na 
h-uileA 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar  gu-n 
còmhnuicheadh  gach  uile  iomlanachd 
ann-san''; 

20  Agus  gu-m  bitheadh  na  h-uile  air 
an  deanamh  reidh  lis  fein  trid-san'',  air 
dha  sitli  a  dheanamh  tre  fhuil  a  chroinn- 
cheusaidh-san"';  trid-san,  tha  mi  ag  rùdh, 
ma's  nithe  iad  a  tha  air  talamh,  no  nithe 
a  tha  air  nèamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair-èigin  'n  'ur 
coimhich*',  agus  'n  'ur  naimhdibh  ann  'wr 
n-inntinn  a  thaobh  dhroch  oibre,  nis  rinn 
e  reidh  ris  fein, 

22  Ann  an  corp  'fheola  fein  tre'n  bhàs, 
chum  sibhse  a  chur  naomh',  agus  neo- 
lochdach,  agus  neo-choireach,  'n  a  lath- 
air-: 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a'  chreid- 
imh  bunaiteach  agus  daingean"^,  gun  bhi 
air  'ur  n-atharrachadh  o  dhòchas  an  t-soi- 
sgeil, a  chuala  sibh,  agi'S  a  shearmonaich- 
eadh  do  gach  uile  chreutair  a  tha  fo 
nèamh-^;  air  an  d'  rinneadh  mise  Pol  a'm' 
mhinisteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  am  fhulangais  air  'ur  son-se*,  agus  a' 
coimhlionadh  a'  mheud  'a  a  tha  dheigh- 
làimh  a  dh'àmhgharaibh  Chriosd  ann 
am  fheòil'^,  air  son  a  chuirji-san,  eadhon 
na  h-eaglais : 

25  D'an  d'  rinneadh  mise  a'm'  mhinis- 
teir, a  reir  stiubhardachd  Dhe  a  thugadh 
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(Ihoinli  air  'ur  HOii-se,   a  choimhlionadh 
focail  Dlio  ; 

20  Eadhon  an  rùn-dìomhair  a  bha  fol- 
aichte  o  na  linnibli'^',  agus  o  iia  ginealach- 
aibh  a  chaidk  seachad,  acli  a  nis  a  tha  air 
'fhoillseachadh  d'a  naoimh-san^: 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  fhoillseachadh 
ciod  e  saoiblireas  glòire  an  rùin-dìomhair 
so  am  measg  nan  Cinneach  ;  neach  a's  e 
Criosd  annaibh-se',  dòclias  na  glòire  ; 

28  Neach  a  thasinne  a'  searmonachadh,a' 
toirt  rabhaidh  do  gach  duine,  agus  a'  teag- 
asg  gach  uile  dhuine  anns  an  uile  ghliocas'-'; 
chum  gu  nochd  sinn  gach  uile  dhuine  'n  a 
làthair-san  iomlan  ann  an  losa  Criosd*: 

29  An  ni  chum  am  bheil  mise  mar 
an  ceudna  a'  saothrachadh-',  a'  deanamh 
spairn  a  rèir  'oibreachaidh-san,  a  tha  'g 
oibreachadh  annam  gu  cumhachdach. 

CAIB.  II. 

1  Dh'earalaich  Pol  iia  Colosianaich  a  bhi  hunait- 
each  ann  an  Criosd,  8  agiis  a  hhi  air  am 
faicill  0  bJieul-aithris  diomhain,  18  o  aoradh 
do  ainglibh,  20  agus  o  dheas-ghnathan  o,n 
laglia,  nithe  a  chrìochnaicheadh  ann  an  Criosd. 

OIR  b'àill  learn  fios  a  bhi  agaibh  ciod  e 
meud  mo  chòmhraig  air  'ur  son-se, 
agus  air  son  na  dream  a  tha  ann  an 
Laodicea",  agus  air  son  a'  mheud  's  nach 
fhaca  m'a.ghaidh  anns  an  fheòil : 

2  lonnus  gu-m  faigheadh  an  cridhe 
solas,  air  dhoibh  'bhi  air  an  dlùth-cheang- 
al  r'a  cheile  ann  an  gràdh*',  agus  chum 
uile  shaoibhreis  an  Ian  dearbh-bheachd 
tuigse-^,  chum  eòlais  rùin-dìomhair  Dhè^, 
eadhon  an  Athar,  agus  Chriosd  ; 

3  Anns  am  bheil  uile  ionrahasan  a' 
ghliocais  agus  an  eòlais  folaichte^. 

4  Agus  so  tha  mi  ag  radh,  air  eagal  gu 
mealladh  neach  air  bith  sibh*"  le  briath- 
raibh  tairngeach. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  's  an  fheoil, 
gidheadh  tha  mi  maille  ruibh  's  an  spior- 
ad,  a'  deanamh  gairdeachais,  agus  a' 
faicinn  'ur  n-orduigh,  agus  seasmhachd 
'ur  creidimh  ann  an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  ghabh  sibh  do  'ur 
n-ionnsuidh  an  Tighearn'  losa  Criosd, 
gluaisibh  ann'^: 

7  Air  dhuibh  'bhi  air  'ur  freumhach- 
adh  agus  air  'ur  togail  suas  annsan*^,  agus 
air  'ur  daingneachadh  's  a'  chreidimh,  a 
reir  mar  a  theagaisgeadh  sibh,  a'  meud- 
achadh  ann  le  breith-buidheachais. 

8  Thugaibh  an  aire  nach  dean  neach 
air  bith  f òirneart  oirbh^  tre  fheallsanachd 
agus  mealltaireachd  dhìomhain^,  a  reir 
beul-aithris  dhaoine,  a  reir  ceud-thois- 
eacha^  an  t-saoghail,  agus  cha-n  ann  a 
reir  Chriosd : 

9  Oir  annsan  tha  uile  iomlanachd^  na 
Diadhachd  a'  gabhail  còmhnuidh  gu  cor- 
porra/. 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlionta  ann- 
san''', neach  a's  e  ceann  gach  uile  uachd- 
aranachd  agus  chumhachd'; 
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11  Anns  am  bheil  sibh  mar  an  ceudna 
air  'ur  timchioll-ghearradh  leis  an  tim- 
chioll  -  ghearradh  nach  d'  rinneadh  le 
làmhan*,  ann  an  cur  dhibh  cuirp  pheac- 
aidhean  na  feòla,  le  timchioll-ghearradh 
Chriosd ; 

12  Air  dhuibh  a  bhi  adhlaicte  maille 
ris  ann  am  baisteadh"^,  anns  am  bheil  sibh 
mar  an  ceudna  air  'ur  togail  suas  maille 
ris  tre  chreidimh  oibreachaidh  Dhe/  a 
thog  suas  esan  o  na  mairbh. 

13  Agus  sibhse  a  bha  marbh  'n  'ur  n-eu- 
ceartaibh'^  agus  ann  an  neo-thimchioll- 
ghearradh  'ur  feòla,  bheothaich  e  maille 
ris,  a'  maitheadh  dhuibh  nan  uile  euceart ; 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh-sgriobh- 
aidh'*  nan  orduighean  do  ar  taobh-ne,  a 
bha  'n  ar  n-aghaidh,  agus  thug  e  as  an 
t-slighe  i,  air  dha  a  sparradh  ri  a  chrann- 
ceusaidh-san : 

15  Air  dha  uachdaranachdan  agus 
cumhachdan  a  chreachadh',  rinn  e  ball- 
sampuill  diubh  gu  foUaiseach,  a'  dean- 
amh buaidh-chaithreim  os  an  ceann  tre'/i 
chrann  ud  fein. 

16  Uime  sin  na  tugadh  aon  neach  breth 
oirbh  air  son  bidh"*,  no  dibhe,  no  'thaobh 
la  feille,  no  gealaich  nuaidh,  no  shàbaid- 
ean  : 

17  A  tha  'n  an  sgàile  air  na  nithibh  a 
tha  ri  teachd";  ach  is  le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aon  neach  'ur  duais 
uaibh-?*  le  irioslachd  thoileil,  agus  aoradh 
do  ainglibh,  a'  fòimeadh  a  steach  gu 
dàna  chum  nan  nithe  nach  fac  e'',  gu 
diomhain  air  a  sheideadh  suas  le  'inntinn 
fheòlmhoir  fein  ; 

19  Agus  gun  an  Ceann  a  chumail",  o'm 
bheil  an  corp  uile^,  air  dha  'bhi  air  a 
bheathachadh  tre  altaibh  agus  bhann- 
aibh,  agus  air  a  dhlùth  -  cheangal  r'a 
cheile,  a'  fas  le  fas  Dhe. 

20  Uime  sin  ma  fhuair  sibh  bàs  maille  ri 
Criosd-^  o  cheud-thoiseachaibh  an  t-saogh- 
ail, c'ar  son,  mar  dhaoine  a  tha  beò  's  an 
t-saoghal,  a  tha  sibh  fo  orduighibh-^, 

21  (Na  bean  ri,  na  blais,  na  làimhsich  ; 

22  Nithe  a  theid  uile  a  neo-ni  le'n 
gnàthachadh,)  a  reir  àitheantan  agus 
teagasgan  dhaoine*? 

23  Nithe  gun  amharus  aig  am  bheil 
samhladh  gliocais  ann  an  aoradh  fein- 
thoile  agus  irioslachd,  agus  mi-chaomh- 
nadh  a'  chuirp,  cha-n  ann  'an  virram  sam 
bith  chum  sàsuchaidh  na  feòla. 

CAIB.  in. 

1  Nochd  Pol  do  na  Colosianaich  c'àit  an  coir 
dhiiinn  Criosd  iarraidh.  5  Cliomhairlich  e 
dhoibh  an  ana-mianiui  feblmhor  a  chlaoidh. 
10  an  seann  duine  'chur  dhiubh  agv^  Criosd 
a  chur  umpa ;  12  dh'earalaich  c  iad  chum 
seirce,  'us  irioslachd,  agus  iomadh  dleasdaiuxs 
eiU. 

UIME  sin  ma  dh'eirich  sibh  maille  ri 
Criosd^,  iarraibh  na  nithe  a  tha 
shuas,  far  am  bheil  Criosd  'n  a  shuidhe 
aig  deas  làimh  DhèÀ 
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2  Suidhichibh  'ur  u-aigne  air  na  nith- 
ibh  a  tha  shuas,  agus  cha-n  ann  aii*  na 
nithibh  a  tha  air  an  talamh*. 

3  Oir  tha  sibh  marbh'^,  agus  tha  'ur 
beatha  folaichte  maille  ri  Criosd  ann  an 
Dia'. 

4  'N  uair  a  clh'fhoillsichear  Criosd*^, 
neach  a's  e  ar  beatlia-nc^,  an  sin  bithidh 
sibhse  mar  an  ceudna  air  'ur  foillaeach- 
adh  maille  ris  ann  an  ghNir'. 

5  Uime  sin  claoidliibh  'ur  buill  a  tha 
air  an  talamh'^',  striopachas,  neòghloine, 
fonn-collaidh,  ana-miannan,  agus  sannt, 
ni  a's  iodhol-aoradh ; 

6  Nithe  air  son  am  bheil  fearg  Dhe  a' 
teachd  air  cloinn  na  h-eas-ùmhlachd, 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an  ceudna 
a'  gluasad  uair-eigin,  an  uair  a  bha  sibh 
a'  caitheadh  'ur  beatha  annta*^. 

8  Ach  a  nis  cuiribh  uaibh  na  nithe  so 
uile";  fearg,  corruich,  mi-run,  toibhcum, 
cainnt  shalacli  as  'ur  beul. 

y  Na  deanaibh  breug  d'a  cheile,  do 
bhrigh  gu-n  do  chuir  sibh  dhibh  an  seann 
duine  maille  r'a  ghniomharaibh, 

10  Agus  gu-n  do  chuir  sibh  umaibh 
an  duine  nuadh,  a  tha  air  'ath-nuadhach- 
adh  ann  an  eòlas^'',  a  reir  iomhaigh  an  ti  a 
chruthaich  e : 

11  Far  nach  'eil  Greugach  no  Iudhach'7, 
timchioU-ghearradh,  no  neo-thimchioll- 
ghearradh,  duine  borb,  Sitianach,  daor 
no  saor  :  ach  is  e  Criosd  na  h-uile'',  agus 
anns  na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribh-se  umaibh,  (mar 
dhivoine  taghta  Dhe,  naomh'  agus  ion- 
mhuinn,)  innigh^  thròcairean'-',  caomhal- 
achd,  irioslachd  inntinn,  macantas,  fad- 
fhulangas  ; 

13  A'  giùlan  le  'cheile",  agus  a'  maith- 
eadh  d'a  cheile^",  ma  tha  ciiis  ghearain 
aig  neach  an  aghaidh  neach  :  mar  a  thug 
Criosd  maitheanas  dhuibhse,  mar  sin 
deanaibh-se  mar  an  ceudna. 

14  Agus  tliar  na  nithibh  so  uile,  cuiribh 
umaibh  gradh-^,  ni  a's  e  coimhcheangal 
na  foirfeachd. 

15  Agus  bitheadh  sith  Dhe-  a'  riagh- 
ladh  ann  'ur  cridho,  chum  am  bheil  sibh 
mar  an  ceudna  air  'ur  gairm  ann  an  aon 
chorp  ;  agxis  bithibh  taingeil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  comhnuidh 
annaibh  gu  saoibhir*^  anns  an  uile  ghliocas, 
a'  teagasg  agus  a'  comhairleachadh  a 
cheile  le  salmaibh'^,  agus  laoidhibli, 
agus  dànaibh  spioradail,  a'  deanamh 
ciùil  do  an  Tighearna  le  gràs  ann  'ur 
cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh  ann 
am  focal  no  ann  an  gniomh,  deanaibh  iad 
uile  ann  an  ainm  an  Tighearn'  losii/',  a' 
toirt  buidheachais  do  Dhia,  eadhon  an 
t-Athair  trid-san. 

18  A  mhnathan,  bithibh  ùmhal  do  'ur 
fearaibh  fein''',  mar  is  cubhaidh,  anns  an 
Tighearna. 

19  Fheara  -  pòsda,    gràdhaichibh 
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mnathan",  agus  na  bithibh  searbh  'n  an 
aghaidh. 

20  A  chlann,  bithibh  ùmhal  do  'ur  pàr- 
antaibh  anns  na  h-uile  nithibh*':  oir  tha 
so  taitneach  do  an  Tighearn'. 

21  Aithriche,  na  brosnuichibh  'ur  clann/ 
chum  fciryc,  air  eagal  gu-n  caill  iad  am 
misneach. 

22  A  shcirbhiseacha,  bithibh  umhal  do 
'ur  maighstiribh  a  reir  na  feùla-^,  amis  n;L 
h-uile  nithibh  ;  cha-n  ann  le  seirbhis-siil, 
mar  dhream  a  tha  'toilcachadh  dhaoiuo, 
ach  ann  an  treibhdhh-eas  cridhe,  ann  an 
eagal  Dhe  : 

23  Agus  ge  b'c  air  bith  ni  a  ni  sibh, 
deanaibli  o  'ur  cridhe  e,  mar  do  an  Tigh- 
earn', agus  cha-n  ann  do  dhaoinibh  ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  gu-m 
faigh  sibh  o  an  Tighearna  duais  na  h-oigh- 
reachd"':  oir  is  ann  do  an  Tighearna 
Criosd  a  tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  ni  eucoir,  gheibh  e  toiU- 
teanas  na  h  -  eucorach  a  rinn  e  :  agus 
cha-n  'eil  leth-bhreth  ann". 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pol  ivipidh  air  va  ColosianaicU  a  hhi 
dùrachdcu-h  aiin  an  iirnuigh,  5  aguggludsad 
gu  glic  th<u)hh  na  vndnntir  sin  nach'cii  /ath- 
ast  air  teachd  chum  fior  eòlais  Chriosd.  10 
Chuir  e  /ante  orra,  agrts  ghuidh  c  gach  idle 
ghnè  shoirbhcacìuddh  doibh. 

AMHAIGHSTmEAN/,  thugaibh  do 
'ur  seirbhisich  an  ni  sin  a  tha  cear  b 
agus  cothromach,  air  dhuibh  hos  a  bhi 
agaibh,  gu  bheil  agaibh  fein  maighstir 
mar  an  ceudna  air  nèamh. 

2  Buanaichibh  ann  an  urnuigh'',  a' 
deanamh  faire  innte  le  breith-buidheach- 
ais^; 

3  Ag  urnuigh  mar  an  ceudna  air  ar  Son- 
ne, clium  gu  fosgladh  Dia  dhuinn  dorua 
na  h-ùr-labhraidh^,  a  chur  an  ceill  min- 
diomhair  Chriosd,  air  son  am  bheil  mise 
ann  an  cuibhreachaibh  : 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e,  mar  is  coir 
dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas  a  thaobh  na 
dream  sin  a  tha  an  leth  muigh",  ag  ath- 
cheannach  na  h-aimsir. 

0  Bitheadh  'ur  cùmhradh  a  ghnàth  ann 
an  gras,  air  a  dheanamh  blasda  le  sal- 
ann',  chum  gu-m  hi  fhios  agaibh  cionnus 
is  C()ir  dhuibh  gach  neach  a  fhreaguirt. 

7  Foillsichidh  Tichicus*",  bràthair gradh- 
ach,  agus  ministeir  dlleas,  agus  comh- 
sheirbhiseach  's  an  Tighearna,  gach  ni 
dhuibh  mu  m'  thimchioU-sa  : 

8  Neach  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
chum  na  criche  so  fein,  gu-m  bitheadh 
fios  'ur  stai(l-se  aige,  agus  gu-n  tugadh 
e  comhfhurtachd  do  'ur  cridheacliaibh ; 

9  ^Maille  ri  Onesinius'^,  bràthair  dileas 
agus  gràdhach,  a  tha  dhibh  fein.  Ni 
iad  aithnichte  dhuibh  na  h-uile  nithe  a 
tha  an  so. 

10  Tha  Aristarchus*  mo  chomh-phrios- 
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anach  a'  ciir  fàilto  oirbh,  agus  Marcus*, 
miic  peathar  do  Jiharnabas,  (mu  'n  d' 
fhuair  sibh  àitheanta ;  ma  thig  e  do  'ur 
n-ionnsuidh,  gabliaibh  ris ;) 

11  Agus  losa,  lis  an  abrar  Justus, 
muinntir  a  tha  de'u  timchioll-ghearradh. 
'S  iad  sin  a  mhàiu  mo  chomh-oibrichean 
chum  rioghachd  Dhe,  a  bha  'n  an  comh- 
fhurtachd  domh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  ièin, 
seirbhiseach  Ohriosd,  a'  cur  fàilte  oirbh, 
a  ghnàth  a'  deanamh  spàirn  dliùrachd- 
aich^  air  'ur  son  ann  an  urnuighibh,  chum 
gu-n  seas  sibh  foirfe  agus  coimhlionta 
ann  an  uile  thoil  Dhe. 

13  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  dha, 
gu  bheil  aige  mòr  theas-ghràdh  dhuibh- 
se,  agus  dhoibh-san  a  tha  ann  an  Lao- 
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dicea,  agus  do'n  mhuinntir  a  tha  ann  an 
Hierapolia. 

14  Tha  Lucas'^  an  lèigh  gr&dhach,  agus 
Demas  a'  cur  fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fàilto  air  na  bràithribh  a 
tha  ann  an  Laodicea,  agus  air  Nimphas, 
agus  air  an  eaglais  a  tha  'n  a  thigh  "^. 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  litir  so 
'n  'ur  raeasg-se'^',  thugaibh  fainear  gu-n 
leughar  i  ann  an  eaglais  nan  Laodicean- 
ach  mar  an  ceudna ;  agus  gu-n  leugh 
sibhse  cuideachd  an  litir  o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus^,  Thoir 
an  aire  do'n  mhinistreileachd  a  fhuair  thu 
's  an  Tighearna>?,  gu-n  coimhlion  thu  i. 

18  Fàilte  uam-sa  Pol-*  le  m'  làimh  fein. 
Cuimhnichibh  mo  chuibhrichean'.  Gràs 
gu  robh  maille  ruibh.     Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM   NAN 
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CAIB.  I. 

1  TJin,g  Pòlfios  do  na  Tesalonianaicli  eo  chuimh- 
neacliail  as  a  hha  e  orra  anns  gach  am,  ann 
am  breitli-buidheachais  agus  urnuigh  air  an 
son  ;  5  agus  mar  an  ceudna  co  dliearbhta  's  a 
hha  e  air  fir  inn,  agus  treibhdhireas  an  creid- 
imh,  agus  an  iompachaidh  gu  Dia. 

POL,  agus  Siluanus^,  agus  Timoteus"^ 
chum  eaglais  nan  Tesalonianach'^^, 
a  tha  ann  an  Dia  an  t-Athair,  agus  anns 
an  Tighearn'  losa  Criosd  :  Gràs  dhuibh-^, 
agus  sith  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  an 
Tighearn'  losa  Criosd. 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia  a  ghnàth  air  'ur  son-se  uile,  a'  toirt 
iomraidh  oirbh  ann  ar  n-urnuighibh ; 

3  A'  cuimhneachadh  gun  sgur  obair  'ur 
creidimh^',  agus  saothair  'wr  gràidh^',  agus 
foighidinn-*  'ur  dòchais  'n  ar  Tighearn' 
losa  Criosd,  ann  am  fianuis  Dhe,  agus 
ar  n-Athar ; 

4  Air  dhuinnfios  a  bhi  againn,  a  bhràith- 
re  gràdhaichte  le  Dia,  air  'ur  taghadh- 
se'^. 

5  Oir  cha  d'thàinig  ar  soisgeul-ne  do 
'ur  n-ionnsuidh-se  ann  am  focal  a  mhàin'', 
ach  mar  an  ceudna  ann  an  cumhachd", 
agus  anns  an  Spiorad  Naomh-?^,  agus  ann 
am  mòr  làn-dearbhachd^;  mar  is  aithne 
dhuibh  ciod  a'  ghne  dhaoine  'bha  annainn 
'n  'ur  measg  air  'ur  son-se. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'n  'ur  luchd-lean- 
mhuinn  oirnne-^,  agus  air  an  Tigheama, 
^n  uair  a  ghabh  sibh  ris  an  fhocal  ann  am 
mòr-àmhghar,  le  aoibhneas  an  Spioraid 
Naoimh'^: 

7  Jonnus  gu  robh  sibh  'n  'ur  n-eisem- 
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pleiribh  dhoibh-san  uHe  a  tha  'creidsinn 
ann  am  Macedonia,  agus  ann  an  Achaia. 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim  focail  an 
Tigheama  mach'^,  cha-n  ann  a  mhàin  ann 
am  Macedonia  agus  ann  an  Achaia,  ach 
mar  an  ceudna  anns  gach  àite*,  tha  'ur 
creidimh  ann  an  Dia  air  a  sgaoileadh  a 
mach,  ionnus  nach  'ell  feum  air  sinne  a 
labhairt  ni  air  bith. 

9  Oir  tha  iad  fein  a'  foillseachadh  mu 
ar  timchioll-ne,  ciod  a'  ghne  dol  a  steach 
a  bha  againn  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  agus 
cionnus  a  phill  sibh  chum  Dhe  o  iodhol- 
aibh^,  a  dheanamh  seirbhis  do  an  Dia 
bheò  agus  fhior, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  ISIhac  o 
nèamh''^  a  thog  e  suas  o  na  mairbh,  eadhon 
losa  a  shaor  sinne  o'n  fheirg  a  tha  ri 
teachd'^. 

CAIB.  II. 

1  Chiiir  Pol  an  ceill  cionnus  a  chaidh  an  soisgeul 
a  sTiearmonachadh  do  na  Tesalonianaich,  agus 
ciod  an  dòigh  air  an  do  ghabh  iad  ris.  18 
Thug  e  reuson  seachad  c'ar  son  a  bha  e  co 
Jhada  vatha,  agus  mar  an  ceudna  c'ar  son  a 
tììAx  nis  a  thogradh  co  mòr  r'am  faidnn. 

OIR  is  aithne  dhuibh  fein,  a  bhràithre, 
ar  dol-ne  a  steach  do  'ur  n-ionnsuidh, 
nach  robh  e  ann  an  diomhain  : 

2  Ach  fòs  air  dhuinn  fulang  roimhe, 
agus  an  deigh  ar  maslachaidh  ann  am 
Philipi'',  mar  is  aithne  dhuibh,  bha  dàn- 
achd  againn  ann  ar  Dia'  soisgeul  Dhe  a 
labhaii-t  ruibhse  ann  am  mòr-ghleachd'^. 

3  Oir  cha  robh  ar  n-earail  o  mheall- 
taireachd^,  no  o  neòghloine,  no  ann  an 
ceilg : 
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4  Ach  mar  a  mheasadh  sinn  le  Dia 
iomchuidh  ^u-m  bitheadh  an  soisgeul  air 
earbsadh  ruinn",  is  amhuil  sin  a  labhia- 
maid,  cha-n  ann  mar  dhream  a  tha  'toU.- 
eacbadh  dhaoine,  ach  Dhe,  a  tha  'dcarbh- 
adh  ar  cridheachan. 

5  Oir  cha  do  ghnàthaich  sinn  uair  air 
bith  briatbra  miodalacb''',  mar  is  aithne 
dbuibh,  no  leithsgeul  sauut ;  's  c  Dia  ar 
fìanuìs : 

G  Ni  mo  db'iaiT  sinn  urram  o  dbaoin- 
ibh*,  no  uaibhse,  no  o  dhaoinibh  eile, 
ged  fbeudamaid  ar  trom  a  leagail  oirbh/, 
mar  abstola  Cln-iosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'n  'ur  measg, 
amhuil  a  dh'altrumas  banaltrum  a  clann 
fèin: 

8  Mar  sin,  air  bhi  dhuinnc  ro  dheidheil 
oirbhse,  bu  toileach  leinn  cha-n  e  mhàin 
soisgexil  Dho  a  phairteachadh  ruibh'-', 
ach  mar  an  ceudna  ar  n-anama^  fein,  do 
bhrigh  gu  robh  sibh  ro  ionmhuinn  leinn. 

9  Oh-  is  cuimhue  leibh,  a  bhràithrean, 
ar  saothair''',  agus  ar  sglos  :  oh-  ah- 
dbuinn  a  bhi  ri  obair  a  dh'oidhche  agus  a 
la,  chum  nach  cuireamaid  troin  air  neach 
sam  bith  agaibh,  shearmonaich  sinn  duibh 
soisgeul  Dhe. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus  Dia,  cia 
naomh,  agus  cia  cothromach,  agus  neo- 
lochdach  a  ghiiilain  sinn  sinn  fein  'n  'ur 
measg-se  a  tha  'creidsinn  : 

11  Mar  is  aithne  dbuibh  cionnus  a 
dh'earailich  sinn,  agus  a  thug  sinn  comh- 
fhurtachd,  agus  a  chuir  sinn  imjiidli  ah- 
gach  aon  agaibh  fa  leth,  (mar  a  ni  athau- 
r'a  chloinn,) 

12  Gu-n  gluaiseadh  sibh  gu  cubhaidh 
do  Dhia^,  a  ghairm  sibh  chum  arioghachd 
agus  a  ghlòire  fèin^". 

13  Uime  sin  tha  sinne  mar  an  ceudna 
a'  toirt  buidheachais  do  Dhia  gun  sgur, 
do  bhrigh  'n  uair  a  ghabh  sibh  ri  focal 
Dhe  a  chuala  sibh  uainne,  gu-n  do  ghabh 
sibh  ris  cha-n  ann  mar  fhocal  dhaoine-?*, 
ach,  (mar  is  e  gu  firinneach,)  focal  Dhe, 
a  tha  'g  oibreachadh  gu  h  -  eif eachdach 
annaibh-se  a  tha  'creidsinn^?. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a  bhràithre, 
'n  'ur  luchd-leanmhuinn  air  eaglaisibh 
Dhe,  ann  an  ludea,  a  tha  ann  an  losa 
Criosd :  oir  dh'fhuiling  sibh  na  nithe 
ceudna  o  'ur  luchd-dùthcha  fein,  mar  a 
dh^fhuiìÌTKj  iadsan  o  na  h-Iudhaich  : 

15  A  chuh-  araon  an  Tighearn'  losa, 
agus  am  fàidhean  fein  gu  bàs',  agus  a 
rinn  geur-leanmhuinn  oirnne  ;  agus  nach 
'ell  a'  toileachadh  Dhe,  agus  a  tha'n 
aghaidh  nan  uile  dhaoine  : 

18  A  tha  'bacadh  dhuinne  labhairt  ris 
na  Cinnich"',  chum  gu-m  bitheadh  iad 
air  an  tearnadh,  chum  slor-llonaidh  suas 
am  peacaidhean^:  oir  thàinig  an  fhearg 
orra  mu  -dheireadh-*^". 

17  Ach  air  dhuinne,  a  bhràithre,  'bhi 
air  ar  dealachadh  uaibhse  re  tamuill  bhig 
ann  am  pearsa,  ach  cha-n  ann  'an  cridhe, 
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is  ro  mhòid  a  rinn  sinn  dichioU  air  'ur 
n-aghaidli  fhaicinn  le  mòr-thogradh. 

18  Uime  sin  bu  mhiann  leinn  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh,  (eadhon  leam-sa  Pol,) 
uah-  no  dhà  :  ach  bhac  Satan  sinn. 

19  Oir  ciod  e  ar  dòchas  -  ne,  no  ar 
n-aoibhneas,  no  ar  crùn  uaille '/  nach 
sibhse  fern  e'  ann  am  fianuis  ar  Tigh- 
earn' losa  Criosd  aig  a  theachd"'? 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòu'-no  agus  ar 
n-aoibhueas. 

CAIB.  III. 

1  Dhearhh  Pol  a  mhòr-ghràdh  do  na  Tesalonian- 
aidi,  le  TimotciLS  a  chur  d'an  ionnsuidh  chum 
an  neartacluidh  uyim  comh/hurtachd  a  thoirt 
doihh,  agus  le  a  ghidrdeachas  'n  an  deadh 
gliiidan,  10  agus  le  urnuigh  a  dheanamh  air 
an  son. 

AIR  an  aobhar  sin,  an  uair  nach  b'urr- 
ainn  sinn  cuniail  oirnn  fein  na 
b'fhaide,  bu  taitneach  leinn  a  bhi  air  ar 
fàgail  'n  ar  n-aonar  ann  am  baile  na 
A- Aithne : 

2  Agus  chuir  sinn  Timotcus'  ar  bràthair 
agus  ministeir  Dhe,  agus  ar  comh-oibriche 
ann  an  soisgeul  Chriosd,  chum  sibhse  a 
dhaingneachadh,  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt  duibh  mu  thimchioll  'ur  creidimh ; 

3  Chum  nach  gluaisteatlh  neach  air 
bith  agaibh  leis  na  trioblaidibh  so^;  oir 
tha  fhios  agaibh  fein  gu-n  d'orduicheadh 
sinn  a  dli'ionnsuidh  so'^. 

4  Oh-  gu  deimhin,  an  uair  a  bha  sinn 
maille  i-uibh,  dhinnis  sinn  (kiibh  roimh- 
làimh,  gu  robh  sinn  gu  àmhghar  f  hulang ; 
eadhon  mai'  a  thachau-,  agus  is  aithne 
dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'n  uair  nach  robh 
mise  comasach  air  cumail  orm  fein  na 
b'fhaide",  chuir  mi  a  dh'fhaghail  fios  mu 
'ur  creidimh,  air  eagal  air  chor  sam  bith 
gu-n  do  bhuair  am  buaireadair  sibh",  agus 
gu-m  bitlieadh  ar  saothah--ne  diomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uah*  a  thàinii;-  Timoteus 
uaibhse  do  ar  n  -  ionnsuidh-ne,  agus  a 
thug  e  deadh  sgeul  duinii  mu  'lu*  creid- 
imh agus  'ur  gradh,  agus  gu  bheil  cuimhne 
mhaith  agaibh  oirnne  a  ghnàth,  a'  miann- 
achadh  gu  mòr  sinne  fhaicinn'',  amhuil 
a  tha  simie  mar  an  ceudna  sibhse  fhaic- 
inn: 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  fhuair  smn 
comhfhurtachtl  do  'ur  taobh  ^  ann  ar 
n-uile  àmhghar  agus  theinn,  tre  'ur 
creidimh-se : 

8  Oir  tha  sinne  beò  a  nis,  ma  sheasas 
sibhse  gu  bunaiteach  's  an  Tigheai-n'''. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a  dli'flieudas 
sinn  iocadh  do  Dhia  as  'ur  leth-se,  air  son 
an  aoibhneis  sin  uile  leis  am  bheil  sinn  ri 
gairdeachas  do  'ur  tiiobh  "am  fianuis  ar 
Dè, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  la  a'  guidhe  gu 
ro  dhiirachdach  gu  faiceamaid  'ur  n-agh- 
aidh-se,  agus  g\i-n  leasaicheamaid  uireas- 
bhuidh  'lu-  creidimh>? 
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11  A  nis  gu-n  deanadh  Dia  fcin,  eadhon 
ar  n-Athair,  agns  ar  Tighearii'  loHa  CViosd 
ar  Hlighe  a  threòrachadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

12  Agus  gu-n  tugadh  an  Tighearn'  oirbh 
fàs.agus  a  blii  ro  i)hailt  ann  an  gràdh  d'a 
cheile*,  agus  do  na  h-uile  dhaoinibh,  mar 
tha  sijine  dhuibhse ; 

13  Chum  gu-n  daingnich  e  'ur  cridh- 
eacha  neo-choiroach^  ann  an  naomhachd 
"am  lianuis  Dho,  eadhon  ar  n-Athar-ne, 
aig  teachd  ar  Tighearn'  losa  Criosd' 
maille  r'a  naoimh  uile. 

CAIB.  IV. 

1  Chvir  Pol  impidh  air  tux  Tesalonianaich  dol 
air  an  aghaidh  amis  gach  uile  ghnè  dhiadh- 
achd,  6  am  beatha  a  chaitheadh  gu  naomh 
agus  gu  cothromach,  9  a  cheile  a  ghràdìuich- 
adh,  11  agus  an  gnothuichean  fein  a  lean- 
tuinn  gu  sàmhach. 

OS  bàrr  ma  ta,  a  bhràithre,  cuireamaid 
a  dh'impidh  agus  a  dh'athchuinge 
oh-bh  tre  an  Tighearn'  losa,  mar  a  fhuair 
sibh  uainne  cionnus  is  coir  dhuibh 
imeachd,  agus  Dia  a  thoileachadh'^',  gu 
meudaicheadh  sibh  mar  sin  na's  mo  agus 
na's  mo''. 

2  Oir  tha  fhios  agaibh  clod  iad  na 
h-àitheantan  a  thug  sinn  dhuibh  tre  an 
Tighearn'  losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhe,  eadhon  'ur 
naomhachadh  -  se,  sibh  a  sheachnadh 
strioijachais": 

4  Gu-m  b'aithne  do  gach  aon  agaibh  a 
shoitheach  fein  a  shealbhachadh  ann  an 
naomhachd,  agus  ann  an  urram  ; 

5  Cha-n  ann  ann  am  fonn  ana-miann- 
ach,  mar  a  ni  na  Cinnich"  aig  nach  'eil 
eòlas  air  Dia  : 

6  Gun  neach  air  bith  a  dheanamh 
eucoir  no  mealltaireachd  's  a'  chùis  air  a 
bhràthair  ;  do  bhrigh  gur  e  an  Tighearn' 
a  ni  dioghaltas  air  an  uile  leithidibh  sin^, 
a  reir  mar  a  dh'innis  sinn  mar  an  ceudna 
duibh  roimhe,  agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinn  gu  neò- 
ghloine,  ach  gu  naomhachd-^. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tàir,  cha-n 
ann  air  duine  tha  e  'deanamh  tàir,  ach 
air  Dia,  a  thug  dhuinn  a  Spiorad  Naomh 
fein. 

9  Ach  a  thaobh  gràidh  bhràthaireil, 
cha-n  'eil  feum  agaibh  mise  a  sgriobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh :  oir  tha  sibh  fein  air 
'ur  teagasg  o  Dhia  gràdh  a  thoirt  d'a 
cheile^'. 

10  Agus  gu  deimhin  tha  sibh  a'  dean- 
amh so  'thaobh  nam  bràthar  uile,  a  tha 
ann  am  Macedonia  gu  h  -  iomlan  :  ach 
guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre,  sibh  a 
mheudachadh  na's  mo  agus  na's  mo ; 

11  Agus  gu-n  dean  sibh  'ur  dichioU  a 
bhi  ciùin,  agus  'ur  gnothuichean  fein  a 
dheanamh*,  agus  a'  saothrachadh  le  'ur 
làmhan  fein,  (amhuil  a  dh'àithn  sinne 
dhuibh  ;) 
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12  Chum  gu-n  gluais  sibh  gu  cubhaidh 
'thaobh  na  muinntir  sin  a  tha  'n  leth 
muigh'*,  agus  nach  bi  uireasblmidh  ni  sam 
bith  oirbli. 

13  Ach  cha  b'àill  learn,  a  bhraithre,  sibh 
a  bhi  aineolach  'thaoVjh  na  muinntir  sia 
a  tha  'n  an  codaF,  chum  nach  dean  sibh 
bròn,  eadhon  mar  dhaoine  eile  uig  nach  'eil 
dòcha.s. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn  gu-n  d'fliuair 
losa  bàs,  agus  gu-n  d'eirich  e  ris,  amhuil 
sin  mar  an  ceudna  an  dream  a  choidilann 
an  losa,  bheir  Dia  maille  ris^. 

lb  Oir  so  tha  sinn  ag  ràdh  ruibh  ann 
am  focal  an  Tigheama,  nach  bi  againne 
a  tha  beò  agus  a  dh'fhagar  gu  teachd  an 
Tighearna,  toiseach  orra-san  a  tha  'u  an 
codal. 

16  Oir  thig  an  Tighearna  fein  a  nuaa 

0  nèamh^  le  àrd-iolaich,  le  guth  an  àrd- 
aingil''',  agus  le  trompaid  Dhe' :  agus 
eiridh  na  mairbh  ann  an  Criosd  air  tiis : 

17  An  deigh  sin,  sinne  a  bhitheas  beò 
agus  a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn  maille 
riu-san  anns  na  neulaibh-^,  'an  còdhail  an 
Tigheama  's  an  athar :  agus  mar  sin 
bithidh  sinn  gu  slorruidh  maille  ris  an 
Tighearn''". 

18  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd 
d'a  cheile  leis  na  briathraibh  so. 

CAIB.  V. 

1  Chaidh  an  t-ahstol  air  aghaidh  ann  an  labhairt 
mu  theachd  Chriosd  gu  breitheanas,  16  thug 
e  iomadh  comhairle,  seadiad,  23  agus  chomh- 
dhiiin  e  an  litir. 

ACH  mu  thimchioU  nan  aimsirean  agus 
nan  am  cha-n  'eil  feum  agaibh-se,  a 
bhraithre,  mise  a  sgriobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

2  Oir  tha  sàr  fhios  agaibh  fein  gu-n 
tig  la  an  Tighearna  mar  ghaduiche  's  an 
oidhche^''. 

3  Oir  an  uair  a  their  iad,  Sith  agus  tèar- 
uinteachd,  an  sin  thig  sgrios  obann  orra, 
mar  shaothair  air  mnaoi  thorraich'';  agus 
cha  teid  iad  as. 

4  Ach  cha-n  'eil  sibhse,  a  bhraithre, 
's  an  dorchadas,  ionniis  gu-m  beireadh  an 
la  sin  oirbh  mar  ghaduiche'. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis",  agus 
clann  an  la  :  cha-n  ann  de'n  oidhche,  no 
de'n  dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidleamaid  mar  dhaoine 
eile'^;  ach  deanamaid  faire"^  agiis  bith- 
eamaid  stuama^. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns  an 
oidhche  a  choidleas  iad :  agus  an  dream 
a  tha  air  mhisg,  is  anns  an  oidhche  'tha 
iad  air  mhisg-^". 

8  Ach  bitheamaid  -  ne  a  tha  de'n  la 
stuama,  a'  cur  oirnn  uchd  -  eideadh  a' 
chreidimh  agus  a'  ghràidh'^,  agus  mar 
chlogaid,  dochas  na  slainte  : 

9  Oir  cha  d'orduich  Dia  sinn  chum 
feirge'';  ach  chum  slainte  fhaotainn  tre 
ar  Tighearn'  losa  Criosd, 
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10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum  cia 
aca  a's  faireachadh  no  codal  dliuinn", 
gu-m  bitheamaid  beò  maille  ris-san. 

11  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd 
d'a  choile,  agus  toguibh  suas  gach  aon  a 
cheile,  eadhon  mar  tha  sibli  a'  deanamh. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh,  a  bhraith- 
re,  uithne  'bhi  agaibh-^air  an  dream  a  tha 
'saothrachadh  'u  'ur  measg,  agus  a  tha 
OS  'ur  ceann  's  an  Tighearn',  agus  a  tha 
'g  'ur  comhairleachadh  ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi  agaibh  dhiubh 
ann  an  gràdh  aii-  son  an  oibre.  Bithibh 
siochail  'n  'ur  measg  fèin». 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh,  a  bhrkith- 
re,  thugaibh  rabliadh  dhoibh-san  a  tha  mi- 
riaghailteach'^,  thugaibh  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  hig-chridheach"*,  cum- 
aibh  suas  iadsan  a  tha  anmhunn,  bithibh 
foighidneach  a  thaobh  nan  uile  dhaoine". 

15  Feuchaibh  nach  ioc  neach  olc  air  son 
uile  do  dhuine  sam  bith-?*;  ach  leanaibh-se 
a  ghnàth  an  ni  a  tha  maith<^,  araon  do  'ur 
taobh  fein,  agus  a  thaobh  nan  uiledhaoine. 

1()  Deanaiblx  gairdeaclias  a  ghnàth''. 
17  Deanaibh  urnuigh  gun  sgur^. 
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18  Anus  gach  uile  ni  thugaibh  buidh- 
eachas*;  oir  is  i  so  toil  Dhu  ann  an  losa 
Criosd  do  'ur  taobh. 

19  Na  mùchaibh  an  Spiorad'. 

20  Na  deanaibh  tàir  air  fàidheadair- 
eachd''. 

21  Dearbhaibh  na  h-uile  nithe':  cum- 
aibh  gu  daingean  an  ni  sin  a  tha  maith^. 

22  Seachnaibh  gach  uile  choslas  uile'''. 

23  Agus  gu-n  deanadli  Dia  na  sithe 
fein  naomha  sibh  gu  h-iomlan  ;  agusf/(j-H 
deònaichcadh  Dia  gu-m  bi  'ur  n-uile 
spiorad,  agus  anam,  agus  chorp  air  an 
gleidheadh  gu  neo-choiieach-',  gu  teachd 
ar  Tighearn   losa  Criosd. 

24  Is  firinneach  an  Ti  a  tha  'g  'ur 
gairm''^,  neach  mar  an  ceudna  a  ni  e. 

25  A  bluàithre,  deanaibh  urnuigh  air 
ar  sou-ne". 

26  Cuiribh  fàilte  air  na  braithribli  uile 
le  pòig  naoimh. 

27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh  a  uchd 
an  Tighearna,  gu-n  leughar  an  litir  so  do 
na  braithribli  naomh'  uile. 

28  Gu  i'obh  gràs  ar  Tighearn'  losa 
Criosd  maille  ruibh.     Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PIIOIL 

CHUM   NAN 

TESALONIAKACH. 


CAIB.  I. 

1  Thug  Pol  fios  do  tux  Tesalonianaich  air  an 
deadh  bharail  a  tha  aige  mu'n  creidimh,  an 
grudh,  agus  am  foighidinn  ;  5  agus  ghnàth- 
aich  c  rcnsoin  chiim  comhfhurtachd  a  thoirt 
dolbh  fo'ii  gcur-leanmhuinn,  gu  h-àraidh  0 
chcart-bhrcitheanas  Dhe. 

POL,  agus  Siluanus,  agus  Timoteus, 
chum  eaglais  nan  Tesalonianach', 
ann  an  Dia  ar  n'Athair,  agus  anns  an 
Tighearn'  losa  Criosd  : 

2  Gràs  gu  robh  dhuibh'^,  agus  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  0  an  Tighearn' 
losa  Criosd. 

3  Tha  6  mar  fliiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnath  air 
'ur  son-se,  a  bhràithre,  mar  is  cubhaidh, 
do  bhrigh  gu  bheil  'ur  creidimh  a'  fas  gu 
ro  inhòr,  agus  gu  bheil  gràdh  gach  aoin 
agaibh  uile  a'  meudachadh  d'a  cheile  : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fein  a'  deanamh 
uaille  asaibh'"  ann  an  eaglaisibh  Dhe, 
air  son  'ur  foighidinn  agus  'ur  creidimh 
ann  'ur  n-uile  gheur-leanmhuinnibh  agus 
àmhgharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang": 

5  Ni  a  tha  'n  a  chomharadh  follaiseach 
air  ceart-bhreitheanas  Dhè^,  chum  gu 
measar  gur  airidh  sibhse  air  rioghachd 
Dhe,  air  son  am  bheU.  sibh  a'  fulang'': 
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G  Do  bhrigh  gur  ceart  an  ni  do  Dhia, 
àmhghar  ìocadh  dhoibh-san  a  tha  'cur 
àmhghair  oirbh"; 

7  Agus  dhuibhse  a  tha  fo  àmhghar^, 
fois  maille  ruinne,  'n  uair  a  dh'fhoillsich- 
ear  an  Tighearn'  losa  o  neamh"^,  maille 
r'a  ainglibh  cumhachdach^, 

8  Ann  an  teine  lasarach'',  a'  deanamh 
dioghaltais  air  an  dream  aig  nach  'eil 
eòlas  air  Dia-^,  agus  nach  'oil  ùmlial  do 
shoisgeul  ar  Tighearn'  losa  Criosd^': 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas  le 
sgrios  siorruidh'  o  làthair  an  Tighearn', 
agus  o  ghlòir  a  chumhachd-'; 

10  'N  uair  a  thig  e  gu  bhi  air  a  ghlòr- 
achadh  'n  a  naoimh'^',  agus  chum  gu-n 
deanar  iongantach  e  annta-san  uile  a  tha 
'creidsinn  's  an  la  sin'',  (do  bhrigh  gu-n  do 
chreideadh  ar  fianuis-ne  'n  'ur  measg-se.) 

11  Air  an  aobhar  so,  tha  sinne  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  sior-urnuigh  air  'ur 
son-se,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne  gur  airidh 
sibh  air  a'  ghairm  so",  agus  gu-n  coimh- 
lion  e  uile  dhcadh-ghcan  a  mhaitlieis, 
agus  obair  a'  chreidimh  le  cumhachd  : 

12  Chum  gu-m  bi  ainm  ar  Tighearn' 
losa  Criosd  air  a  ghlòrachadh  annaibli'7, 
agus  sibhse  ann-san,  a  reir  gràis  ar  De, 
agus  an  Tighearn'  losa  Criosd. 


11.  TBSALONIANACH,  IL  in. 


CAIB.  II. 

1  Is  àill  le  Pol  gu-m  hiianaichcadh  rut  Tesalon- 
ianaich  's  an  fhirinn  ris  an  do  rjhabh  ia/l  : 
3  noclul  c  gu-m  bi  cluonadk  o'n  chreidimh 
ann,  8  agus  gu-m  foillaichear  an  t-ana-criosd 
roimh  theachci  la  an  Tigheama. 

A  NTS  guidheamuid  oirbh,  a  bhràitli- 
re,  'thaobh  teaclid  ar  Tighearn' 
losa  Criosd,  agus  ar  comh-chruinneach- 
aidh-ne  d'a  iounsuidh, 

2  Gun  sibli  a  bhi  gu  h-ealamh  air  'ur 
crathadh  'n  'ur  n-inntinn,  no  fo  bhuair- 
eas,  le  spiorad,  no  le  focal,  no  le  litir,  m;ir 
uainne,  mar  gu-m  bitheadh  la  Chriosd 
urn  fagus. 

3  Na  mealladh  neach  sam  bith  sibh 
air  aon  clior :  oir  cha  tiff  an  la  sin  mur 
tig  air  tùs  trèigsinn-creidimh'^,  agus  mur 
foillsichear  duine  sin  a'  pheacaidh'^,  mac 
an  sgrios*^; 

4  A  tha  'cur  an  aghaidh  agus  'g  a  àrd- 
achadh  fein  os  ceann  gach  ni  ris  an  abrar 
Dìa^,  no  d'an  deanar  aoradh. ;  ionnus 
mar  Dhia  gu  bheil  e  'n  a  shuidhe  ann  an 
teampull  Dhe,  'g  a  nochdadh  fein  gvir 
Dia  e. 

5  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh  'bbi 
fathast  maille  ruibh,  gu-n  d'innis  mi  na 
nithe  so  dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithne  dhidbh  ciod  a  tha 
'bacadh  a  nis  e  'bhi  air  'fhoillseachadh 
'n  a  am  fein. 

7  Ok  tha  rùn-dìomhair  na  h-ain-diadh- 
achd  ag  oibreachadh  cheana'',  a  mhàin 
gus  an  toirear  air  falbh  an  ti  a  tha  nis  a' 
bacadh. 

8  Agus  an  sin  foillsichear  an  t-aingidh 
sin,  a  chlaoidlieas  an  Tighearna  le  anail 
a  bheoil  fein'''*,  agus  d'an  cur  e  as  le  deal- 
radh  a  theachd": 

9  Eadhon  esan,  aig  am  bheil  a  theachd 
a  reir  oibreachaidh  Shatain,  maille  ris  an 
uile  chumhachd,  agus  chomharaidhean, 
agus  iongantais  bhreugach^, 

10  Agus  maille  ri  uile  mhealltair- 
eachd  na  h-eucorach^  anntasan  a  chaill- 
ear ;  a  chionn  nach  do  ghabh  iad  gràdh 
na  firinn'',  chum  gu-n  tèaruinteadh 
iad. 

11  Agus  air  a  shon  so  cuiridh  Dia 
treun-oibreachadh  meallaidh  d'an  ionn- 
suidh'',  ionnus  gu-n  creid  iad  a'  bhreug  : 

12  Chum  gu-m  bi  iad  uile  air  an  dit- 
eadh  nach  do  chreid  an  fhirinn^,  ach  aig 
an  robh  tlachd  anus  an  eucoir. 

13  Ach  tha  e  mar  fhiachaibh  oimne 
buidheachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth 
air  'ur  son-se^,  a  bhraithre,  ionmhuinn 
do  an  Tighearna,  do  bhrigh  gu  -  n  do 
thagh  Dia  sibh  o  thus  chum  slàinte->', 
tre  naomhachadh  an  Spioraid^,  agus 
creidsinn  na  firinn : 

14  Chum  an  do  ghairm  e  sibh  tre  ar 
soisgeul-ne*,  chum  sibh  a  dh'fhaotainn 
glòire  ar  Tighearn'  losa  Criosd"^. 

15  Uime  sin,  a  bhraithre,  seasaibh  gu 
daingean'^,  agus  cumaibh  na  teagasgan  a 
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thugadh  <lhuibli,  cò  dhiubh  is  ann  1« 
focal,  no  Ic  ar  litir-nc. 

10  A  nis  gu-n  tugadh  ar  Tighearn'  losa 
Criosd  e  fein,  agus  Dia,  eadhon  ar 
n-Athair-ne,  a  ghràdhaicli  siiui',  agus  a 
thug  dkuinn  solas  siorruidh,  agus  dochas 
maith  tre  ghras*^, 

17  Comhfhui-tachd  do  'ur  cridhe-se, 
agus  gu-n  daingnicheadli  e  sibh  anns 
gach  uile  dheadh  fhocal  agu.s  ghniornh. 

CAIB.  in. 

1  Dh'iarr  Pol  wmuigh  nan  Tesaloniam/zrik  air 
a  shon  fein ;  4  chuir  e  an  dill  meud  an  earb- 
sa  a  tha  aige  asda;  5  ghuidk  e  Dia  an  an 
leth ;  6  thug  e  ioma/lh  comhairle  orra,  gu, 
h-àraidh  iad  a  shmchnadh  duymhunais,  agus 
droch  cuideachd. 

FA  dheoidh,  a  bhraithre,  deanaibh 
urnuigh  air  ar  son-ne/,  chum  gu-n 
ruith  focal  an  Tighearn',  tigus  gu-m  bi  e 
air  a  ghlòrachadh  mar  ann  'ur  meusg- 

2  Agus  chum  gu-n  saorar  sinn  o 
dhaoinibh  mi  -  reusonta  agus  olc :  oir 
cha-n  'eil  creidimh  aig  na  h-uile. 

3  Ach  tha  an  Tighearna  dileas'^,  a 
dhaingnicheas,  agus  a  choimheadas  o'n 
olc  sibh*. 

4  Agus  tha  earbsa  againn  's  an  Tigh- 
eama do  'ur  taobh-',  gu  bheil  sibh  araon 
a'  deanamh,  agus  gu-n  dean  sibh  na 
nithe  a  tha  sinn  ag  àithneadh  dhuibh. 

5  Agus  gu-n  seòladh  an  Tighearn'  'ur 
cridheachan  chum  gràidh  Dhè'^,  agus 
chum  foighidinn  Chriosd^. 

6  A  nis  àithneamaid  dhuibh,  a  bhraith- 
re, ann  an  ainm  ar  Tighearn'  losa  Criosd, 
sibh  fein  a  dhealachadh'^  ris  gach  uile 
bhràthair  a  tha  "g  imeachd  gu  mi- 
riaghailteach,  agus  cha-n  ann  a  reir  an 
teagaisg  a  fhuair  e  uainne. 

7  Oir  tha  fhios  agaibh  fein  cionnus  is 
coir  dhuibh  ar  lorg-ne  'leantiunn :  oir 
cha  do  ghiùlain  sinn  sinn  fein  gu  mi- 
riaghailteach  'n  'ur  measg ; 

8  Ni  mo  a  dh'ith  sinn  aran  duine  sam 
bith  a  nasgaidh  ;  ach  le  saothair  agus  an- 
shocair,  a  dh'oidhche  agus  a  la  ri  obair-^, 
chum  nach  cuireamaid  ar  trom  air  aon 
agaibh : 

9  Cha-n  e  nach  'eil  comas  againn",  ach 
a  chum  gu-n  deanamaid  sinn  fein  'n  ar 
n-eisempleir  dhuibh-se,  gu  ar  leantuinn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn  maille  mibh, 
thug  sinn  an  aithne  so  dhuibh,  mur  àill 
le  neach  obair  a  dheanamh,  gun  e  dh'ith- 
■eadh  hìdh^. 

11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinn  gu  bheil 
daoine  araidh  ag  imeachd  gu  mi-riagh- 
ailteach  'n  'ur  measg,  nach  'eil  a'  deanamh 
oibre  sam  bith,  ach  a'  gabhail  gnothuich 
ri  nithibh  nach  buin  doibh*^. 

12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt  aithne  d'an 
leithidibh  sin,  agus  ag  earail  orra  tre  ar 
Tighearn'  losa  Criosd,  le  saothrachadh 
gu  ciuin',  gu-n  ith  iad  an  aran  fein. 
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13  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  na  sgith- 
ichibh  de  dheanamh  maith". 

14  Agus  ma  tha  neach  earn  bith  nach 
toir  ùmhlachd  do  ar  focal-ne  tre  an  litir 
so,  comharaichibh  esan,  agus  na  bitheadh 
comhluadar  agaibh  ris'^,  chum  gu-m  bi 
nàixe  air. 

15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar  nàmh- 
aid,  ach  thugaibh  comhairle  air  mar 
bhràthair'^. 


B.C. 

54 

5S 

<«  I  Cor 

15 

•^  rann 

6 

Mat. 

18. 

17 

c  I  Cor. 

16 

21 

'^Lebh 

19. 
17 

16  A  nis  gu-n  tugadh  Tighearna  na 
sithe  e  fein  sith  dhuibhse  a  ghnàth  air 
gach  aon  chor.  (xu  rohh  an  Tighearna 
maille  ruibh  uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pol  le  mo  làimh 
fein'",  ni  a's  e  an  comharadh  anns  gach 
uile  litir :  mar  so  tha  mi  a'  Bgriobh- 
adh. 

18  Gràs  ar  Tighearn'  losa  Criosd  gu 
robh  maille  ruibh  uUe.     Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM 


THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  Tlia  an  t-ordugh  a  thuqadh  do  Thimoteits  an 
xialr  a  chaLdh  J'òl  do  Mhacedonia,  air  a  chur 
'an  cuimhne  dha,  6  Mu  thivichioll  feum 
dligheach  an  lagha.  11  Agiis  guirm  Phoil 
gu  bhi  'n  a  ahstol ;  20  agus  viu,  thimdiioll 
Himeneuis  agus  Alccsandcr. 

POL  abstol  losa  Criosd*,  a  reir  aithne 
Dho  ar  Slanuighir,  agus  an  Tigh- 
earn' losa  Criosd,  iieach  a's  e  ar  dòch- 
as'; 

2  Chum  Thimoteuis^m'fhìor  mhac  anns 
a'  chreidimh''':  Gras,  tròcair,  a(^us  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  0  losa  Criosd  ar 
Tighearna. 

3  Mar  a  dh'iarr  mi  ort  fantuinn  ann  an 
Ephesus,  an  uair  a  chaidh  mi  do  JMhace- 
donia'^",  chum  gu-n  tugadh  tu  ordugh  do 
dhream  àruidh  gun  atharrachadh  teagaisg 
a  thoirt  uatha ; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt  do  sgeulachd- 
aibh",  agus  do  shloinnteireachd  gun 
chrioch,  a  bheir  aobhar  do  cheisdibh, 
na's  mo  na  do  fhòghlum  diadhaidh,  a  tha 
tre  chreidimh  :  dean  mar  sin. 

5  A  nis  is  e  a's  crioch  do'n  aithne'*, 
gràdh  a  cridhe  glan^,  agus  «  coguis 
mhaith,  agus  a  creidimh  neo-chealgach  : 

6  Nithe  air  do  dhream  àraidh  claonadh 
uatha,  chaidh  iad  a  thaobh  chum  diomh- 
anais  cainnte-^; 

7  A'  miannachadh  a  bhi  'n  an  luchd- 
teagaisg  an  lagha,  agus  gun  iad  a'  tuig- 
sinn  ciod  'tha  iad  ag  ràdh'S  no  ciod  iad 
mu'm  bheU  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu  bheil  an  lagh 
maith-^',  ma  ghnàthaicheas  neach  gu  dligh- 
each e  : 

9  Air  do  fhios  so  a  bhi  aige,  nach  ann 
do  dhuine  fireanach  a  dh'orduicheadh  an 
lagh~,  ach  do  dhaoinibh  neo-dhligheach 
agus  eas-ùmhal,  dhoibh-san  a  tha  mi- 
dhiadhaidh,  agus  do  pheacaich,  do  dhaoin- 
ibh mi-naomha  agus  neo-chràbhach,  do 
luchd  -  marbhaidh    aithrichean   agus    do 
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luchd  -  marbhaidh      mhàithrichean,      do 
luchd-mortaidh, 

10  Do  luchd -striopachais,  do  luchd- 
ana-mianna  mi-nàdurra,  do  luchd -goid 
dhaoine,  do  bhreugairibh,  do  luclid-eith- 
ich,  agus  ma  tha  ni  sam  bith  eile  a  tha'n 
aghaidli  teagaisg  fhallain'^, 

11  A  reir  soisgeil  ghlòrmhoir  an  De 
bheannaiclite'^,  a  dh'earbadh  lium-sa'^. 

12  Agus  tha  mi  a'  toirt  buidheachais 
do  losa  Criosd  ar  Tighearn',  a  neartaich 
mi'-',  do  bhiigh  gu-n  do  mheas  e  mi  dileas, 
'g  am  chur  's  a'  mhinistreileachd^; 

13  A  bha  roimhe  a'm'  fhear-labhairt 
toibheim-',  agus  a'm'  fhear  geur-lean- 
mhuinn,  agus  a'm'  dhuine  eucorach.  Ach 
fhuair  mi  tròcair,  do  bhrigh  gu-n  d"  rinn 
mi  so  tre  aineolas'^,  ann  am  mi-chreid- 
imh  : 

14  Agus  bha  ^ràs  ar  Tighearna  thar 
tomhas  ro  phailt  dhoình'",  maille  ri 
creidimh,  agus  ri  gràdh  a  tha  ann  an 
losa  Criosd. 

15  Is  fior  an  ràdh  so",  agus  is  airidh  e 
air  gach  aon  chor  ah-  gabhaU  ris,  gu-n 
d'  thàinig  losa  Criosd  do'n  t-saoghal  a 
thèarnadh  pheacach'',  d'am  mise  an  ceud- 
fhear. 

IG  Gidheadh,  air  a  shon  so  fhuair  mi 
tròcair,  chum  gu-m  foillsicheadli  Criosd 
annam-sa  air  tùs  an  uile  fhad-flmlangas, 
mar  eisempleir'  dhoibh-san  a  chreideadh 
ann,  an  deigh  so,  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

17  A  nis  do'n  Righ  shiorruidh" ,  neo- 
thruaillidh,  neo-fhaicsinneach"^,  du  Dhia 
a  tha  mhàin  glic-'',  gu  robh  urram  agus 
glòir,  gu  saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

18  An  aithne  so  tha  mi  ag  earbsadh 
riut,  a  Thimoteuis  a  mhic,  a  reir  na  fàidh- 
eadaireachd  a  rinneadh  umad  roimhe  so", 
chum  trld-san  gu-n  cogadh  tu  deadh  chog- 
adh*; 

19  A'  coimhead  creidimh  agus  deadh 
choguis  ;  ni,  air  do  chuid  de  dÀaoinibh  a 
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chiir   uatha,  rinn   iad  long-bhriseadh  a 

thaobh  a'  chroidimh. 

20  D'am   bheil   Himcncus  agus  Aloc- 

saiuler  ;    muinntir   a   thug   inise   thaiiis 

do   Shatan",  chum    le'n    smaclidachadli 

gu-m   fòghlumadh  iad   gun   toibheum  a 

labhairt. 

CAIB.  II. 

1  Nochd  Pol  gur  coir  urnuigh  agus  hreith- 
huidhcacliais  a  ghnathacluxdh  air  son  nan  uilc 
dhaoine.  9  Cionnns  is  coir  do  mhnatiian  a. 
hhi  air  an  sgmdachadh :  12  rha-n  'eil  c 
ceadaichte  dhoihh  teaga^tg  a  thoirt  seachad. 

THA  mi  ag  iarraidh  uime  sin,  roimh 
na  h-uile  nithibh,  gu-n  deanar  ath- 
chuinge,  urnuighean,  eadar  -  ghuidhe, 
agus  breith-buidheachais  air  son  nan  uile 
dhaoine  : 

2  Air  son  righrean'^,  agus  air  .son  nan 
iiile  a  tha  ann  an  Cighdarras  :  chum  gu-n 
caith  sinn  ar  beatha  gu  foisneach  agus 
gu  siochail,  anns  an  uile  dhiadhachd  agus 
chiatachd. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  taitneach  'am 
fianuis  Dhe  ar  Slànuighir : 

4  Neach  leis  an  àiU  na  h-uile  dhaoine 
'bhi  air  an  tèarnadh-^,  agus  iad  a  theachd 
chum  colas  na  firinn'^. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  tha  ann-'*,  agus 
aon  eadar -mheadhonair  eadar  Dia  agus 
daoine*,  an  duine  losa  Criosd  ^ ; 

6  A  thug  e  f  èin  'n  a  eiric  air  son  nan 
uile",  mar  f  hianuis  ann  an  am  iomchuidh : 

7  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm' 
shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol,  (tha  mi 
d'  labhairt  na  firinn  ann  an  Criosd,  cha-n 
'eil  mi  a'  deanamh  breige,)  a'm'  fhear- 
teagaisg  nan  Cinneach  ann  an  creidimh 
agus  ann  am  firinn. 

8  Uime  sin  is  àiU  leam  na  fir  a  dhean- 
amh  urnuigh  anns  gach  kiV,  a'  togail 
suas  làmhan  naomha-^  gun  fheirg'',  gun 
amharus  : 

9  Air  an  dòigh  cheudna,  na  mnathan 
a  chur  eudaich  iomchuidh  umpa,  'g  an 
sgeadachadh  fein  le  nàisneachd  agus 
stuaim^:  cha-n  ann  le  casadh  an  gruaige, 
no  le  or,  no  le  neamhnuidibh,  no  le  cul- 
aidhibh  luach-mhor ; 

10  Ach,  (mar  is  cubhaidh  do  mhnathan 
a  tha  'g  aideachadh  diadhachd,)  le  deadh 
oibribh. 

11  Fòghluraadh  a'  bhean  ann  an  ciùin- 
eas  leis  an  uile  ùmhlachd-*^. 

12  Ach  cha-n  'eil  mi  a'  ceadachadh  do 
mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipe,  no  ceannas 
a  ghlacadh  air  an  fhear'',  ach  i  'bhi  'n  a 
tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaicheadh 
air  tùs,  affus  'n  a  dheigh  sin  Eubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adhamh  a  mhealladh, 
ach  air  do'n  mhnaoi  a  bhi  air  a  mealladh, 
bha  i  's  a'  chionta"^. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  tre  bhreith 
cloinne'^,  ma  bhuanaicheas  iad  ann  an 
creidimh,  agus  ann  an  gràdh,  agus  ann 
an  naomhachd,  maille  ri  stuaim. 
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CAIB.  III. 

1  Ciod  iad  na  buaidhean  a's  coir  a  bhi  air  na 
h-eashuigihh,  agus  air  na  deacoiiaibh,  agun 
air  am  mnathan :  14  agiu  c'ar  son  a  sgrwbh 
Vol  na  nithf,  so  gu  Timoteua.  15  Mu  thÌTnchioll 
na  h-eaglnin,  agus  na  Jirinn  beannaichte  a 
tha  air  a  teagasg  innte, 

IS  ràdh  fior  so,  Ma  tha  togradh  aig  duine 
air  bith  chum  dreuchd  easbuig*,  tha 
e  'miannachadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  coir  do  easbuig  a  bhi 
neo-lochdach'^,  'n  a  fhear  aon  mhnatlia, 
faireil,  ciallach,  deadh-bheusach,  fialuidh, 
ealamh  gu  teagasg ; 

3  Gun  bhi  'n  a  phòitear,  gun  bhi  tuas- 
aideach,  gun  bhi  deidheil  air  buannachd 
shalaich ;  ach  macanta,  neo-thuasaideach, 
neo-shanntach  ; 

4  'N  a  dhuine  a  riaghlas  a  thigh  fein  g^ 
maith*^,  aig  am  bheil  a  chlann  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheachadh  -  inn- 
tinn ; 

5  (Oir  mur  aithne  do  dhuine  a  thigh 
fein  a  riaghladh,  cionnus  a  ghabhas  e 
cùram  a  dh'eaglais  Dhe  ?) 

G  Gun  bhi  'n  a  nuadh-chreideach,  air 
eagal,  air  dha  'bhi  air  atadh  le  uabhar-?", 
gu-n  tuit  e  ann  an  diteadh  an  diabhuil'. 

7  Is  coir  dha  mar  an  ceudna  deadh 
theisteas  a  bhi  aige  uatha-san  a  tha  'n 
leth  muigh"';  air  eagal  gu-n  tuit  e  ann  an 
scainnil,  agus  ann  an  ribe  an  diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  coir  do  na  deacon- 
aibh  a  bhi  suidhichte",  gun  an  teangadh 
'bhi  leam  leat,  gun  bhi  cionail  air  mòran 
fìona^,  gun  bhi  deidheil  air  buannachd 
shalaich, 

9  A'  cumail  rùn-dìomhair  a'  chreidimh^ 
ann  an  coguis  ghloin. 

10  Agus  bitheadh  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  dearbhadh  an  toiseach  ;  agus  an 
sin  gnàthaicheadh  iad  dreuchd  deacoin, 
air  dhoibh  a  bhi  air  am  faghail  neo-choir- 
each. 

11  Is  amhuil  sin  is  coir  do  na  mnathan" 
a  bhi  suidhichte,  gun  bhi  'n  an  luchd- 
tuaileis ;  ach  a  bhi  measarra,  ionraic  anns 
na  h-uile  nithibh. 

12  Bitheadh  na  deacoin  'n  am  fir  aon 
mhnatha,  a'  riaghladh  an  cloinne'^,  agus 
an  tighe  fein  gu  maith. 

13  Oir  an  dream  a  ghnàthaich  dreuchd 
deacoin  gu  maith,  tha  iad  a'  cosnadh 
deadh  cheum  dhoibh  fèin^,  agus  dànachd 
mhòr  's  a'  chreidimh-^,  a  tha  ann  an  losa 
Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgriobhadh  nan  nithe  so 
a  d'ionnsuidh,  'an  dòchas  teachd  gu  grad 
a  d'ionnsuidh : 

15  Ach  ma  ni  mi  moille,  chum  gu-m  bi 
fhios  agad  cionnus  is  coir  dhuit  thu  fein 
a  ghiùlan  ann  an  tigh  Dhe*,  ni  a's  e 
eaglais  an  De  bheò,  post  agus  steidh  na 
firinn. 

16  Agus  gun  amharus  is  mor  rùn- 
dìomhair  na  diadhachd^:  dh'fhoillsich- 
eadh  Dia  anns  an  fheòil-^,   dh'fhìrean- 
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aicheadh  e  anns  an  Spiorad'^,  chunnacas 
le  ainglibh  e*,  shearmonaicheadh  e  do 
na  Cinnich*^,  chreideadh  aun  air  an 
t-saoghaH,  ghabhadh  suas  e  chum  glòire'. 

CAIB.  IV. 

1  Roimh-inm's  Pal  gn-n  teid  daoine  anns  na 
h-aimsiribh  deireannach  air  sencliaran  o'n 
chrcidimh :  6  agus  chum  nnch  hitheadh  Tivw- 
tens  adhiidh-laivih  'n  a  dhleasdanas,  thitg  c 
coviJiairlcaii  eugsamhuil  air, 

ANIS  tha  an  Spiorad  ag  radh  gu 
soilleir,  anns  na  h-aimsiribh  deir- 
eannach-?^  gu-n  troig  dream  araidh  an 
creidimh,  a'  toirt  aire  do  spioradaibh 
mealltach''',  agus  do  tlieagasgaibh  dheamh- 
an  ; 

2  Tre  cheilg  bhreugaircan,  air  bhi 
d'an  coguisibli  air  an  losgadh  le  iarunn 
dearg ; 

3  A'  toirmeasg  p(Ssaidh  agiis  ag  iart'- 
aidh  bidheannan  a  sheachnadh,  a  chruth- 
aich  Dia  clium  an  gabhail  maille  ri  breith- 
buidheachais-'  leòsan  a  tha'creidsinn,  agus 
aig  am  bheil  eòlas  na  firinn. 

4  Oir  tha  gach  ni  a  chruthaich  Dia 
maith,  agus  cha-n  ion  ni  sam  bith  a  dhiùlt- 
adh,  a  ghabhar  le  brcith-buidheachais  : 

5  Oir  tha  e  air  a  naomhachadh  le  focal 
Dhe  agus  le  urnuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithe  so  'an 
cuimhne  do  na  bràithribh,  bithidh  tu 
a'd'  dheadh  mhinisteir  do  losa  Criosd, 
air  d'altrum  suas  ann  am  briathraibh 
a'  chreidimh'',  agus  an  deadh  theagaisg, 
air  an  do  ghabh  thu  eòlas  : 

7  Ach  diùlt  sgeulachdan  mi-dhiadh- 
aidh  sheana  bhan'",  agus  cleachd  thu 
fèin  chum  diadhachd. 

8  Oir  tha  an  cleachda  corporra  tarbh- 
ach  chum  beag  nithe^;  ach  tha  an  diadh- 
achd tarbhach  chum  nan  uilc  nithe,  aig 
am  bheil  gealladh  na  beatha  a  tha  lath- 
air,  agus  a  chum  teachd. 

9  Is  ràdh  fior  so,  agus  is  airidli  e  air 
gach  aon  chor  air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  tha  sinn  an  da 
chuid  ri  saothair,  agus  a'  fulang  maslaidh, 
do  bhrigh  gu  bheil  dòchas  againn  anns 
an  Dia  bheò,  neach  a's  e  Slanuighear 
nan  uile  dhaoine,  gu  h-àraidh  nan  creid- 
each. 

11  Aithn  agus  teagaisg  na  nithe  so. 

12  Na  deanadh  duine  sam  bith  tarcuis 
air  d'oige^;  ach  bi  thusa  a'd'  eisempleir 
do  na  creidich,  ann  am  focal,  ann  an 
caithe  -  beatha,  ann  an  gràdh,  ann  an 
spiorad,  ann  an  creidimh,  ann  am  fior- 
ghloine. 

13  Gus  an  tig  mi,  their  an  aire  do 
leughadh,  do  earail,  do  theagasg. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac  a  tha 
annad^,  a  thugadh  dhuit  tre  fbàidhead- 
aireachd^,  maille  ri  leagadh  làmh  na 
seanaireachd  ort'. 

15  Smuainich  air  na  nithibh  sin  ;  thoir 
thu  fein  gu  tur  dhoibh,  chum  gu-m  bi  do 
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theachd  air  d'aghaidh  follaiseach  do  na 
h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fein,  agus  do  d' 
theagasg  ;  buanaich  annta  :  oir  le  bo  a 
dheanamh,  saoraidh  tu  araon  thu  fein-'', 
agus  iadsan  a  tha  'g  èisdeachd  riut. 

CAIB.  V. 

1  JiinghaiUean  a's  rair  a  Icfintuinn  ann  an 
croiiachadh.  3  Mu  hhantraichihh.  17  Mu 
i^luanairibh.  23  t'omhairh  do  Thimoteus  mu 
thivichioll  a  shlùinte,  &c. 

"lyfA  garg-chronaich  seanair,  ach  cuir 
-LM  impidh  air  mar  athair,  a<jus  air  na 
h-òig-fhir  mar  bhraithribh ; 

2  Na  mnathan  aosda  mar  mhàitlirich- 
ibh,  na  mnathan  òga  mar  pheathraichibh, 
maille  ris  an  uile  fhior-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bhantraichibh  a  tha 
'n  am  bantraichibh  da  rireadh'. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air  bith  aig 
am  blieil  clann,no  oghachan,  fòghlumadh 
iad  air  tùs  a  bhi  dleasdanach'  'n  an  tigh- 
ibli  foin,  agus  ath-dhiol  a  thoirt  d'am 
parantaibh  :  oir  tha  so  maith  agus  tait- 
neach  ann  am  tianuis  Dhe. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  tha  'n  a  bantraich 
da  rireadh,  agus  air  a  fàgail  'n  a  h-aonar, 
a  dòchas  ann  an  Dia,  agus  buanaichidh  i 
a  la  agus  a  dh'oidhche  ann  an  athcliuing- 
ibh,  agus  ann  an  uniuighibh. 

6  Ach  iso  a  tha  'caitheadh  a  beatha 
ann  am  macnus",  air  dhi  'bhi  beò,  tha  i 
niarbh'^'. 

7  Uime  sin  aithn  na  nithe  so  dhoibh, 
chum  gu-m  bi  iad  neo-lochdach. 

8  Ach  mur  dean  duine  solar  air  son  a 
chuideachd  fein,  agus  gu  h-àraidh  air  son 
muinntir  a  theaghlaich",  dh'àicheadh  e 
an  creidimh,  agus  is  miosa  e  na  ana- 
creideach. 

9  Na  gabhar  bantrach  's  an  àireamh  a 
bhitheas  fo  thri  fichead  bliadhna  dh'aois, 
a  bha  'n  a  mnaoi  aon  duine, 

10  Ah'  am  bheil  teisteas  a  thaobli 
dheadh  oibre  ;  ma  thog  i  clann,  ma  thug 
i  aoidheachd  seachad^,  ma  dh'ionnlaid  i 
cosan  nan  naomh,  ma  dh'fhoir  i  air  luchd- 
àmhghair,  ma  lean  i  gu  dichiollach  gach 
deadh  obau\ 

11  Ach  diùlt  na  bantraichean  òga  :  oir 
an  uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an  aghaidh 
Chriosd,  is  miann  leo  jjòsadh  ; 

12  INIuinntir  a  tha  fo  dhiteadh,  a  chionn 
gu-n  do  threig  iad  an  ceud  chreidimh. 

13  Agus  OS  barr,  fòghlumaidh  iad  a  bhi 
diomhanach,  a'  dol  mu'n  cuaiii;  o  thigh 
gu  tigh  ;  agus  cha-n  e  mhàin  dìomlian- 
ach^',  ach  mar  an  ceudna  bruidhneach, 
agus  a'  gabhail  gnothuich  ris  na  nithibh 
nach  buin  doibh,  a  labhairt  nithe  nach 
bu  choir  dhoibh. 

14  Is  àill  learn  uime  sin  na  mnathan 
òg'  a  ]>hòsadh,  iad  a  bhreith  cloinne,  a 
stiùradh  an  tighe,  agus  gun  chion-fàth  air 
bith  a  thoirt  do'n  eascamid  labhairt  gu 
toibheumach. 
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15  Oir  tha  ouid  cheana  air  dol  a  thaobh 
an  (loigh  Hhatain. 

16  Ma  tlia  aig  creidoach  no  aig  ban- 
clireideach  bantraichean,  fòireadh  iad 
orra,  agus  na  bithuadh  au  trom  air  an  eag- 
lais  ;  chum  gu-n  dean  i  cabhair  orra-san 
a  tha  'n  am  bantraichibh  da  rireadh. 

17  Measar  gur  airidh  na  seanairean  a 
riaghlas'^  gu  maith  air  urram  diibailte, 
gii  h-àraidh  iadsan  a  tha  'saothrachadh 
anns  an  fhocal  agus  ann  an  teagasg. 

18  Oir  tha  an  sgrlobtuir  ag  ràdh,  Na 
ceangail  beul  an  daimh  a  tha  'saltairt  an 
arbhair-^:  agus,  Is  airidh  an  t-oibriche  air 
a  thuarasdaP'. 

19  Na  gabh  casaid  an  aghaidh  seanair, 
ach  an  làthair  dithis  no  triuir  a  dh'fhian- 
uisibhÀ 

20  Iadsan  a  tha  'peacachadh  cronaich 
an  làthair  nan  uile'^,  chum  gu-n  gabh  each 
eagal  mar  an  ceudna'". 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am 
fianuis  Dhe",  agus  an  Tighearn'  losa 
Criosd,  agus  nan  aingeal  taghta",  gu-n 
coimhead  thu  na  nithe  so,  gun  aon  a 
ehur  roimh  neach  eile?,  gun  ni  air  bith  a 
dheanamh  le  claon-bhreth. 

22  Na  leag  do  làmhan  gu  h-obann  air 
duine  sam  bith-^,  agus  na  bitheadh  comh- 
pairt  agad  de  i)heacaidhean  dhaoine 
eile^^:  coimhead  thu  fein  glan. 

23  Na  h-òl  uisge  na's  mo,  ach  cleachd 
beagan  fiona  air  son  do  ghoile^,  agus 
d'anmhuinneachd  mhinic. 

24  Tha  peacaidhean  cuid  de  dhaoinibh 
follaiseach  roimh-làimh*^,  a'  dol  romhpa 
chum  breitheanais ;  agus  tha  peacaidhean 
dhream  àraidh  'g  an  leantuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibre  cuid 
follaiseach  roimh-làimh  ;  agus  na  h-oihre 
a  tha  air  ghleus  eile,  cha-n  fheudar  am 
folach. 

CAIB.  VI. 

1  Mil  dhleasdanas  sheirbliiseacJi.  3  Cha  choir 
conmnn  a  hhi  againn  ri  droch  luclid-teagaisg. 
6  Is  duannachd  mhòr  an  diadhaclid.  10  'S  e 
gaol  an  airgid  freumh  gach  uile.  11  Ciod  is 
coir  do  Thimoteus  a  sheachnadh,  agus  a  lean, 
tuinn. 

MEASADH  a'  mheud  's  a  tha  fo'n 
chuing  'n  an  seirbhisich,  gur  airidh 
am  maighstirean  fein  air  an  uile  urram  ; 
chum  nach  faigh  ainm  Dhe,  agus  a 
theagasg  toibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil  maighstir- 
ean creideach,  na  deanadh  iad  tarcuis 
orra,  air  son  gur  bràithrean  iad  :  ach  gu 
ma  fèarr  leo  seirbhis  a  dheanamh  dkoibh, 
do  bhrigh  gu  bheil  iad  creideach  agus 
ionmhuinn,  'n  an  luchd  -  comhpairt  de 
thiodhlac  a'  ghràis.  Na  nithe  so  teagaisg 
agus  earailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  athairachadh 
teagaisg  uaith,  agus  nach  aontaich  e  do 
bhriathraibh  fallain*,  eadhon  do  bhriath- 
raibh  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  agus  do'n 
teagasg,  a  tha  reir  na  diadhachd''*: 
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4  Tha  e  uaibhreach,  gun  eMas  aigo  air 
ni  sam  bith",  ach  tha  e  as  a  cheill  mu 
thimchioll  cheÌBdean,  agus  bhriathar- 
connsachaùlh,  o'n  tig  farmad,  coimbstri, 
anacainnt,  droch  amharuHan, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine*  aig  am 
bheil  inntinn  thruaillidh,  agus  as  eug- 
mhais  na  f irinn,  a'  meas  gur  buannachd  an 
diadhachd :  dealaich,ri  an  leithidibh  sin*^. 

6  Ach  is  buannachd  mh^jr  an  diadhachd 
maille  ri  inntinn  thoilichte'. 

7  Oir  cha  d'thug  sinn  ni  air  bith  leinn 
do'n  t-saoghal  so,  agus  is  Boilleir  nach 
urrainn  sinn  ni  sam  bith  a  thoirt  as^. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh  agus  eud- 
ach  a  bhi  againn*,  bitheamaid  toilichte 
leo  sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àill  a  bhi  beart- 
ach-*,  tuitidh  iad  ann  ara  buaireadh, 
agus  ann  an  ribe,  agus  ann  an  iomadh 
anamiann  amaideach  agus  ciurrail,  a 
bhàthas  daoine  ann  am  milleadh  agus 
ann  an  sgrios. 

10  Oir  is  e  gaol  an  airgid  freumh  gach 
uile-?*:  ni  am  feadh  a  mhiannaich  dream 
araidh,  chaidh  iad  air  seacharan  o'n 
chreidimh,  agus  throimh-lot  siad  iad  fein 
le  iomadh  cràdh^. 

11  Ach  thusa,  O  òglaich  Dhè',  teich  o 
na  nithibh  sin  :  agus  lean  fireantachd, 
diadhachd,  creidinih,  gràdh,  foighidinn, 
ceannsachd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmhrag  a' 
chreidimh"^,  gabh  greim  de'n  bheatha 
mhaireannaich,  chum  mar  an  ceudna  an 
do  ghairmeadh  thu,  agus  dh'aidich  thu 
deadh  aidmheil  an  làthair  mhòran  fhian- 
uisean^. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am  fian- 
uis Dhè^,  a  bheothaicheas  na  h-uile  nithe, 
agus  ann  ain  fianuis  losa  Criosd,  a  rinn 
fianuis  air  deadh  aidmheil  an  làthau' 
Phontiuis  Philait'^j 

14  Thu  'choimhead  na  h-àithne  so  gun 
smal,  gun  lochd*,  gu  teachd  ar  Tighearn' 
losa  Criosd'^: 

15  Ni,  'n  a  àmaibh  fein,  a  dh'fhoillsich- 
eas  an  Ti  a  tha  beannaichte,  agus  a  mhàin 
cumhachdach'^,  Righ  nan  righ^,  agus 
Tighearna  nan  tighearna : 

16  Neach  'n  a  aonar  aig  am  bheil  neo- 
bhàsmhorachd,  a  tha  'n  a  chòmhnuidh 
anns  an  t-solus  dh'ionnsuidh  nach  feudar 
teachd-^;  neach  nach  f  aca  duine  sam  bith-^, 
agus  nach  mo  dh'f heudas  e  fhaicinn :  dhà- 
san  gu  rohh  urram'''  agus  cumhachd  siorr- 
uidh.     Amen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh  a  tha 
saoibhir  's  an  t-saoghal  so  gun  iad  a  bhi 
àrd-inntinneach,  agus  gun  dòchas  a  chux 
ann  an  saoibhreas  neo-chinnteach*,  ach 
anns  an  Dia  bheò,  a  tha  'toirt  duinn  nan 
uile  nithe  gu  saoibhir  r'am  mealtuinn-': 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad  a  bhi 
saoibhir  ann  an  deadh  oibribh'^,  ullamh 
gu  roinn,  comhpairteach ; 

19  A'  tasgadh  suas  doibh  fein  deadh 
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bhunait  fa  chomhair  an  am  ri  teachd'*, 
chum  gu-n  dean  iad  greim  air  n'  bheatha 
mhaireannaich. 

20  O  Thimoteuis,  coimhead  an  ni  sin 
a  dh'earbadh  riut,  a'  seachnadh  faoin- 
chomhraidh    mhi-naomha,    agus    comh- 


B.C. 

65. 

'9- 

•^Mat 

6. 

21 

Gal. 

6.8 

iQ 

b  Col. 

2. 

8 

<^  2  Tim. 2. 

t8 

chogadh  eòlais'^  d'an  toirear  gu  breug- 
ach  an  t-ainra  sin  : 

21  Ni  ail-  bhi  do  dliream  àraidh  ag  aid- 
mheil,  chaidh  iad  air  seacharan  a  tliaobh 
a'  chreidimh' .  Gràs  gu  robh  maille  riut. 
Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  Gràdh  Phòil  do  Thimoteus.  5  An  ci-eidimh 
treibhdh trench  a  bha  ann  an  Timoteiis  fcin, 
agus  'n  a  mhàthair  agus  'n  a  sJiean-mhàthair. 
6  Chuir  c  impidh  air  tiodhlac  Dhc  a  bha  a/nn 
a  dhiisgadh  suas. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dho,  a 
reir  geallaidh  na  beatha''',  a  tha  ann 
an  losa  Criosd, 

2  Gu  Timoteus  mo  mhac  gràdhach^: 
Gràs,  tròcair,  agus  sith  o  Dliia  an 
t-Athair,  agus  o  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earna. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
do'm  bheil  mi  a'  deanamh  seirbhis'''  o  mo 
shinnsiribh  le  coguis  ghloin',  gu  bheil 
agam  cuimhne  ortsa  a  ghnàth  a  la  agus  a 
dh'oidhche  ann  am  umuighibh  ; 

4  Air  dhomh  'bhi  ro  thogarrach  air 
thusa  fhaicinn*,  a'  cuimhneachadh  do 
dheur,  a  chum  gu-m  bi  mi  aii-  mo  lion- 
adh  le  gairdeachas ; 

5  'N  uair  a  chuimhnicheas  mi  an  creid- 
imh  neo-chealgach  a  tha  annad-sa"S  a 
chòmhnuich  air  tiis  a'd'  shean-mhàthair 
Lois,  agus  a'd'  mhàthair  Eunice":  agus 
is  dearbh  leam  a  tha  annad-sa  mar  an 
ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  tha  mi  'cur  'an 
cuimhne  dhuit,  thu  dh'ath-bheothachadh 
tiodhlaic  Dhè-?*,  a  tha  annad  tre  chur  mo 
làmh-sa  ort. 

7  Oir  cha  d'thug  Dia  dhuinne  spiomd 
na  geilf;  ach  spiorad  a'  chumhachd-^, 
agus  a'  ghràidh,  agus  na  h-inntinn  fhall- 
ain. 

8  Uime  sin  na  gabh-sa  nàire  dh'fhian- 
nis  ar  Tighearna^  no  dhiom-sa  a  phrios- 
anach  :  ach  bitheadh  do  chuid  agad  a 
dh'àmhghar  an  t-soisgeil",  a  reir  cumh- 
achd  Dhè ; 

9  A  shaor  sinne,  agus  a  ghaii-m  sinn 
le  gairm  naoimh'',  clia-n  ann  a  reir  ar 
n-oibre'^,  ach  a  reir  a  ruin  feiu,  agus  a 
ghi'àis  a  thugadh  dhuinn  ann  an  losa 
Criosd^,  roimh  thoiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'f lioillsicheadh  a  nia-  troimh 
theachd  ar  Slànuighir  losa  Criosd,  a  chuir 
as  do'n  bhàs"^',  agus  a  thug  beatha  agus 
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neo-bhàsmhorachd  chum  soluis'^,  tre  an 
t-soisgeul ; 

11  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm' 
shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol,  agus 
a'm'  fhear-teagaisg  nan  Cinneach  : 

12  An  t-aobhar  air  soi  am  bheil  mi  mar 
an  ceudna  a'  fulang  nan  nithe  so  :  gidh- 
eadh  cha-n  'eil  nàire  orm' :  oir  tha  fhios 
agam  co  ann  a  chreid  mi'^,  agus  is  dearbh 
leam  gu  bheil  csan  comasach  air  an  ni 
sin  a  dh'earb  mi  ris  a  choimhead  fa 
chomhair  an  la  siuA 

13  Cum  gu  daingeajx  samhladli  firinn- 
each  nam  briathar  fallain^',  a  cluiala  tu 
uam-sa,  ann  an  creidimh  agus  ann  an 
gràdh  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimhead  an  taisgeach  maith  sin  a 
dh'earbadh  riut-'',  tre  an  Spiorad  Naomli, 
a  tha  'chòmhnuidh  annainu. 

15  Tha  fhios  so  agad,  gu-n  do  i)hill  iad- 
san  uile  a  tha  's  an  Asia  uam-sa^ ;  d'am 
bheil  Phigellus  agus  Hennogenes. 

16  Gu-n  tugadh  an  Tighearna  tròcair  do 
theaghlach  Onesiphoruis";  oir  is  minic  a 
thug  e  solas  dhomh-sa,  agus  cha  do  ghabh 
e  nàire  de  m'  shlabhraidh  : 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  's  an  Eòimh 
dh'iarr  e  mach  mi  gu  dichiollach,  agus 
fhuair  e  mi. 

18  Gu-n  deònaicheadh  an  Tighearna 
dhàsan  gu  faigh  e  tròcair  o  an  Tighearna 
's  an  la  sin''':  agus  tha  sàr-fhios  agad,  cia 
lion  nithe  anns  an  d'  rinn  e  frithealadh 
dhomh  ann  an  Ephesus. 

CAIB.  IL 

1  Chnir  Pol  impidh  oii-  Timoteus  a  H5  a  bhi 
seosmluich  agus  buan-mhairecnmach,  agvs 
dleasdanas  Jior-òglaich  an  Tiglieo,riia'chur'an 
gniomh,  ids  an  fhoral  a  roinn.  gu  ceart,  agus 
jaoin-clminnt  inhi-dhiacUiniMi  a  sheachiwdh. 
17  ilu  Himeneus  agus  Philetns. 

UIME  sin  bi-sa,  a  mhic,  làidir  anns  a' 
ghràs  a  tlia  ann  an  losa  Criosd^'. 
2  Agus  na  nithe  a  chuala  tu  uam-sa 
am  measg  mhòran  fhianuisean,  earb  thusa 
na  nithe  sin  feiu  ri  daoinibh  firinneach'^, 
a  bhitheas  iomchuidh  daoiue  eOe  a  theag- 
asg  mar  an  ceudna '% 
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3  Failing  thusa  uimo  sin  cnuiidh-chàs'^, 
mar  (Ihcadh  Hh.aiglulear  losa  (Jriosd. 

4  Cha  (lean  ncach  sam  bith  a  leanas  an 
cogadh  e  fein  a  riboadh  ann  an  giioth- 
iiichibh  na  beatha  so^:  chum  gu-n  toilich 
e  an  ti  a  thagli  e  gu  bhi  'n  a  shaigh- 
dear. 

5  Agus  mar  an  ceiidna  ged  ni  fear  air 
bith  spàirn,  cha  chrùnar  e  mur  dean  e 
si)àirn  gu  dligheach. 

6  Is  coir  do'n  trcabhaiche  a  shaoth- 
raicheas  air  tùs,  comh-roinn  fhaotainn 
de'n  toradh. 

7  Smuainich  air  na  nithibh  a  tha  mi  ag 
ràdh ;  agus  gu-n  tugadh  an  Tighearna 
dhuit  tuigse  anns  na  h-uile  nithibli'''. 

8  Cuimhnich  gu-n  do  thogadh  o  na 
mairbh  losa  Criosd'*,  de  shiol  Dhaibhidh, 
a  reir  mo  shoisgeil-sa  ; 

9  Air  son  am  bheil  mise  a'  fulang  mar 
fhear  droch-bheirt,  eadhon  gu  gèimhlibh ; 
ach  cha-n  'eil  focal  Dhe  ceangailte'. 

10  Uime  sin  tha  mi  ag  iomchar  nan  uile 
nithe  air  son  nan  daoine  taghta",  chum 
gu  faigh  iadsan  mar  an  ceudna  an  t-slàinte 
a  tha  ann  an  losa  Criosd,  maille  ri  glòir 
shìorruidh. 

11  Is  ràdh  fior  so,  Ma  bhàsaicheas  sinn 
maille  ris,  gu-m  bi  sinn  beò  mar  an  ceudna 
maille  ris'^: 

12  Ma  dh'fhuilgeas  sinn,  righichidh  sinn 
mar  an  ceudna  maille  ris  :  ma  dh'àich- 
eadhas  sinn  e,  àicheadhaidh  esan  sinne 
mar  an  ceudna^: 

13  Mur  creid  sinne,  gidheadh  tha  esan 
a'  fantuinn  firinneach-^;  cha-n  'eil  e'n 
comas  da  e  fein  àicheadh". 

14  Cuir  na  nithe  sin  'an  cuimhne 
dhoibh'^,  a'  cur  sparraidh  oiTa  'am  fianuis 
an  Tighearna,  gun  iad  a  bhi  'connsachadh 
mu  fhoclaibh  anns  nach  'eil  tairbhe  sam 
bith-^',  ach  a  thilgeas  bun  os  ceann  an 
luchd-eisdeachd. 

15  Dean  dichioll  air  thu  fein  a  nochd- 
adh  dearbhta  do  Dhia*,  a'd'  shaothraiche, 
nach  ruig  leas  naire  a  ghabhail,  a'  roinn 
f ocail  na  f irinn  gu  ceart'^. 

16  Ach  seachainn  faoin-chainnt  mhi- 
naomh  ;  oir  theid  iad  air  aghaidh  chum 
an  tuilleadh  mi-dhiadhachd, 

17  Agus  ithidh  am  focal  mar  chnàmh- 
uinn  ;  c?'am  bheil  Himeneus  agus  Phi- 
letus  ; 

18  Muinntir  a  thaobh  na  firinn  a  chaidh 
air  seacharan,  ag  rcàdh  gu-n  deachaidh 
an  aiseirigh  cheana  seachad  ;  agus  a  tha 
'tilgeadh  creidimh  dream  àraidh  bun  os 
ceann. 

19  Gidheadh,  tha  bunait  Dhe  a'  seas- 
amh  daingean-?,  aig  am  bheil  an  seula 
so,  Is  aithne  do  an  Tighearn'  an  dream 
sin  a's  leis^.  Agus,  Gach  neach  a  tha  'g 
ainmeachadh  ainm  Chriosd  treigeadh  e 
eucoir*. 

20  Ach  ann  an  tigh  mor  cha-n  e  mhàin 
gu  bheil  soithichean  òir'^,  agus  airgid, 
ach  mar  an  ceudna  soithiche  fiodha,  agus 
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creadha  ;  agua  cuid  diubh  chum  urraim, 
agus  cuid  eilo  chum  cas-urraim. 

21  Uime  fiin  ma  ghlanas  neach  e  f«;in 
uatha  so*,  bithidh  e  'n  a  shoitheach  chum 
urraim'^,  air  a  naomliachadh,  agus  iom- 
chuidli  chum  feum  a'  mhaigliBtir,  deas 
chum  gach  uile  dheadh  oibre'. 

22  Teich  uime  sin  o  ana-miannaibh  na 
h-òige-^:  ach  lean  fireantachd,  creidimh, 
gràdh,  HÌth,  maille  riu-san  a  tha  'gairrn 
air  an  Tighearn'  o  chridhc  glan^. 

23  Ach  seachainn  ceisdean  amaideach 
agus  neo-fliùghluimte,  air  dhuit  fios  a 
bhi  agad  gu-n  tog  iad  connsachadh. 

24  Agus  cha-n  fheud  òglach  an  Tigh- 
earna'bhi  connspoideach';  ach  ciùin  ris 
na  h-uile  dhaoinibh-',  ealamh  chum  teug- 
aisg,  foighidneach, 

25  Ann  an  ceannsachd  a'  teagasg  na 
dream  a  sheasas  'n  a  aghaidh ;  dh'fheuch- 
ainn  an  toir  Dia  uair  air  bith  aithreaclias 
dhoibh,  chum  aidmheil  na  firinn"*; 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gu-n  teid 
iad  as  o  ribe  an  diabhuil",  aig  am  bheil 
iad  air  am  beò-ghlacadh  chum  a  thoile. 

CAIB.  III. 

1  Thug  Pal  rabhadh  do  Thimotenn  mu  thimchioll 
nan  amanna  ri  teachd ;  6  dh'innis  e  cò  iad 
nairnhde  na  firinn;  10  chuir  e  'eisempleir 
fein  roimhe,  16  agus  mlwl  e  na  sgriobtuir 
naomha. 

ACH  bitheadh  fhios  so  agad,  gu-n  tig 
anns  na  làithibh  deireannach  aim- 
sirean  cunnartach^. 

2  Oir  bithidh  daoine  fein  -  spèiseil', 
sanntach,  ràiteachail,  uaibhreach,  toibh- 
eumach'^,  eas-ùmhal  do  phàrantaibh,  mi- 
thaingeil,  mi-naomha, 

3  Gun  ghràdh  nàdurra^',  'n  an  luchd- 
biisidh  coimhcheangail,  tuaUeasach,  neo- 
gheamnuidh-,  borb,  gun  ghaol  do'n 
mhaith, 

4  Fealltach'^,  ceann-laidir,  àrdanach, 
aig  am  bheil  bàrr  gràidh  do  shàimh  na 
tha  aca  do  Dhia*^; 

5  Aig  am  bheil  coslas^  diadhachd^, 
ach  a  tha  'g  aicheadh  a  cumhachd  :  o'n 
leithidibh  sin  tionndadh-sa  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubli  so  a  tha  'n  dream 
sin  a  dh'èalaidheas  a  stigh  do  thighibh-/', 
agus  a  bheir  leo  ann  am  braighdeanas 
mnathan  suarach  air  an  uallachadh  le 
peacaidhean,  air  an  iomain  le  iomadh  gnè 
ana-mianna, 

7  A'  sìor-fhòghlum,  agus  gun  chomas 
doibh  gu  bràth  teachd  chum  eòlais  na 
firinn. 

8  Agus  mar  a  chuir  lannes  agus  lam- 
bres  an  aghaidh  Mhaois'^^  mar  sin  tha 
iadsan  a'  cur  an  aghaidh  na  firinn : 
daoine  aig  am  bheil  inntinn  thruaillidh^, 
gun  tuigse^  'thaobh  a'  chreidimh. 

9  Ach  cha  teid  iad  na's  faide  air  an 
aghaidh  :  oir  bithidh  am  mi-chiall  foll- 
aiseach  do  na  h-uile  dhaoinibh,  mar  a 
bha  am  mi-chiall-san  mar  an  ceudna. 
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10  Ach  tha  Ian  -  fhios  agad  air  mo 
theagasg-sa,  mo  ghnè  beatha,  »io  run,  mo 
chreidimh,  m'fhad-fhulangas,  mo  slicirc, 
/H'fhoighidinn, 

11  Mo  gheur-leanmhuinnibh,  7?i'fliul- 
angais  a  thàiuig  orm  ann  an  Antioch'', 
ann  an  Iconium-^,  ann  an  Listra ;  ciod  e 
meud  nan  gour-leanrnlminn  a  gliiùlain 
mi :  ach  asda  uile  shaor  an  Tighearna 
mi'. 

12  Seadh,  fuilgidh  iadsan  uile  leis  an 
aill  am  beatha  a  chaitheadh  gii  diadhaidh 
ann  an  losa  Criosd,  geur-leanmhuinn'*'. 

13  Acli  fàsaidh  droch  dhaoine  agus 
mealltairean  na's  miosa  agus  na's  miosa'", 
a'  mealladh,  agus  air  am  mealladh. 

14  Ach  buanaich  thusa  anns  na  nithibh 
a  dh'fhòghluim  thu,  agus  air  an  d'  rinn- 
eadh  thu  dearbh-fhiosrach,  air  dhuit  fios 
a  bhi  agad  cia  uaith  a  dh'fhòghhiim  thu 
iad ; 

15  Agus  o  bha  thu  a'd'  leanabh  gu-m 
b'aithne  dhuit  na  sgriobtuirean  naomha, 
a  tha  comasach  air  do  dheanamh  glic 
chum  slàinte^,  tre  a'  chreidimh  a  tha 
ann  an  losa  Criosd. 

16  Tha  an  sgriobtuir  uile  air  a  dheachd- 
adh  le  Spiorad  Dhè'',  agus  tha  e  tarbh- 
sich  chum  teagaisg^,  chum  spreigeadh, 
chum  leasachaidh,  chum  oilein  ann  am 
fireantachd  : 

17  Chum  gu-m  bi  òglach  Dh^  coimh- 
lionta^',  Ian  deas  chum  gach  uile  dheadh 
oibre. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pol  impidh  air  Timoteus  a  dhleasdanas 
a  dheanamh  Ids  an  uile  chùram  agus  dhi- 
chioll;  G  thug  c  cinnte  dha  gu  bheil  a  ihàs 
fèin  am /agus;  9  is  iiill  Icis  e  'theachd  gu 
grctd  d'a  ionnsuidh,  agus  Marcus  a  thoirt  leis, 
agus  nithc  àraidh  cile  mu'n  do  sgriobh  e  d'a 
ionnsuidh. 

THA  mi  a'  sparradh  ort  uime  sin  'am 
fianuis  Dhe",  agus  an  Tighearn'  losa 
Criosd,  a  bheir  breth  air  na  beothaibh 
agus  air  na  mairbh"",  aig  a  theachd  deal- 
racli  agus  a7i7i  a  rioghachd  : 

2  Searmonaich  am  focal,  bi  dùrachdach 
ann  an  am  agus  ann  an  an-àm  ;  spreig, 
cronaich-^,  earailich  leis  an  uile  fhad- 
fhulangas  agus  theagasg, 

3  Oir  thig  an  t-àm  anns  nach  bi  fulang 
aca  air  teagasg  fallain  :  ach  air  do  chluas- 
aibh  tachasach  a  bhi  aca',  carnaidh  iad 
suas  dhoibh  fein  luchd-teagaisg  a  reir  an 
ana-miann  ; 

4  Agus  tionndaidhidh  iad  an  cluasan 
air  falbh  o'n  fhirinn,  agus  tionndaidhear 
iad  chum  sgeulachdan  faoineÀ 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns  na  h-uile 
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nithibh",  fulling  cruaidh-chàs,  dean  obair 
soisgeulaiche,  làn-choinihlion^  do  mhinis- 
treilcachd*. 

G  Oir  tha  mise  nis  gu  bhi  air  m'iobradh, 
agus  tha  am  mo  shiubhail  am  fagus'. 

7  Chòmhraig  mi  an  deadh  chòmhrag'', 
chriochnaich  mi  ttio  ^thurus^',  ghleidh  mi 
an  creidimh'*. 

8  O  so  mach  tha  air  a  thasgadh  fa  m' 
chomhair  criin  fireantachd-',  a  bheir  au 
Tighuarn',  am  breitheamh  cothromach, 
dhomh  's  an  la  ud  :  agus  cha-n  ann  dhomh- 
sa  a  mhàin,  ach  dhoibh-sau  uile  mar  an 
ceudna,  leis  an  ionmhuinn  atheachd-san*^. 

i)  Dean  do  dhichioll  air  tighin  a  m' 
ionnsuidh  gu  luath  : 

10  Oir  threig  Demas  mi,  air  dha  an 
saoghal  so  a  tha  làthair  a  ghradhachadh", 
agus  chaidh  e  do  Thesalonica ;  Crescens 
do  Ghalutia,  Titus  do  Dhalmatia. 

11  Tha  Lucas  'n  a  aonar  maille  rium. 
Gabh  Marcus"  agus  thoir  leat  e  :  oir  tha 
e  feumail  dhomh-sa  chum  na  miuistreil- 
eachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus'7  gu  Ephesus. 

13  An  fhalhiing  a  dh'fhag  mi  ann  an 
Troas  aig  Carpu.s,  an  uair  a  thig  thu,  thoir 
leat,  agus  na  leabhraichean,  ach  gu  h-ar- 
aidh  na  meambrana. 

14  Kinn  Alecsander'  an  ceard-umha 
iomadh  olc  orm  :  gu-n  tugadh  an  Tigh- 
earna dha  a  reir  a  ghniomhara": 

15  Bi  thusa  mar  an  ceudna  air  d'f  haicill 
uaith,  oir  chuir  e  gu  mòr  an  aghaidh  ar 
briathar-ne. 

16  Aig  mo  cheud  fhreagradh  cha  robh 
aon  neach  leam,  ach  threig  na  h-uilc  mi^': 
nar  agrar  orra  e^. 

17  Gidheadh,  sheas  an  Tighearna  làimh 
riumJ',  agus  neartaich  e  mi ;  chum  tromh- 
am-sa  gu-m  bitheadh  an  searmonachadh 
air  a  làn-fhoillseachadh,  agus  gu-n  cluinn- 
eadh  na  Cinnich  uile  e :  agus  shaoradh 
mi  a  beul  an  leòmhain-. 

18  Agus  saoraidh  an  Tighearna  mi  o 
gach  uile  dhroch  obair '^,  agus  gleidhidh  e 
mi  chum  a  rioghachd  nòamhaidh  fein'^: 
dhà-san  gu  robh  glòir  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

li)  Cuir  fàilte  air  Prisca',  agus  air 
Acuila,  agus  air  tcaghlach  Onesiphoruis. 

20  Dh'fhan  Erastus^  ann  an  Corintus  : 
ach  dh'fhàg  mi  Trophimus'''  gu  tinn  ann 
am  Miletum. 

21  Dean  dichioll  air  teachd  roimh  'n 
gheamhradh.  Tha  Eubulus,  agus  Pu- 
dens,  agus  Linus,  agus  Claudia,  agus  na 
bràithrean  uile  a'  cur  fàilte  ort. 

22  Gu  robh  an  Tighearn'  losa  Criosd 
maille  ri  d'  spiorad.  Gras  maille  ruibh. 
Amen. 
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LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

T  H  I  T  U  I  S. 


CAIB.  I. 

1  Car  son  a  dh'Shàgadh  Titus  arm  an  Crete.  6 
Ciod  na  htuiidhean  is  coir  a  hhi  orra-san  a 
thagliar  'n  am  ministeiribh.  11  Is  èigin  beoil 
droch  lucM-teagaisg  a  dhruideadh:  12  ciod  a' 
(jlinh  dhaoine  a  tha  annta. 

POL  seirbhiseacli  Bhè,  agus  abstol  losa 
Criosd,  a  reir  creidimh  dhaoine  taghta 
Dhe,  agus  aidmheil  na  firinn  a  tha  reir 
diadhachd^; 

2  Ann  an  dòchas  na  beatha  maireann- 
aicb,  a  gheall  Dia  do  nach  comasach 
breug  a  dheanamh',  roimh  chruthachadh 
an  t-saoghaiK; 

3  Ach  dh'fhoillsich  e  'fhocal  fein,  ann 
an  am  iomchuidli  tre  shearmonachadh^, 
a  dli'earbadh  rium-sa,  a  reir  àithne  Dhè 
ar  Slànuighear ; 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh  mhic  fein 
a  reir  a'  chreidimh  choitchionn^ :  Gràs, 
tròcair,  agus  sith  o  Dhia  an  t-Athair, 
agus  o  an  Tighearn'  losa  Criosd  ar  Slàu- 
uighear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fhàg  mi  thu  ann  an 
Crete,  chum  gu-n  cuireadh  tu  'an  ordugh 
na  nithe  a  dh'fhagadh  gun  deanamh^', 
agus  gu-n  suidhicheadh  tu  seanairean 
anns  gach  baile'*,  a  reir  mar  a  dh'àithn 
mise  dhuit. 

fi  Ma  tha  neach  sam  bith  neo-lochdach, 
'n  a  fhear  aon  mhnatha,  aig  am  bheil  a 
chlann  creideach,  nach  'eil  fo  mhi-chliù 
'thaobh  ana-caitheimh,  no  eas-ùmhal : 

7  Oir  is  coir  do  easbuig  a  bhi  neo- 
choireach^'^,  mar  stiùbhard  Dhe ;  gun 
bhi  fein-thoileil,  no  feargach,  no  òlmhar, 
no  tviasaideach,  no  cionail  air  buannachd 
shalaich ; 

8  Ach  aoidheil,  deidheil  air  daoinibh 
maithe,  ciallach,  cothromach,  naomli, 
measarra  ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhior  gu  daing- 
ean-?*,  a  reir  teagaisg,  chum  gu-m  bi  e 
comasach  le  teagasg  fallain,  araon  earail 
a  thabhairt,  agus  an  dream  a  sheasas  'n  a 
aghaidh  a  chur  as  am  barail. 

10  Oir  tha  mòran  ann  a  tha  mi-riagh- 
ailteach,  a  labhras  gu  diomhain'',  agus 
a  tha  'n  am  mealltairibh,  gu  h-àraidh 
iadsan  a  tha  de'n  timchioU-ghearradh  : 

11  Muinntir  a's  coir  am  beul  a  dhruid- 
eadh, dream  a  tha  'tionndadh  thighean 
iomlan  bun  os  ceann'^,  a'  teagasg  nan 
nithe  nach  coir,  air  ghaol  buannachd  shal- 
aich. 

12  Thubhairt  neach  àraidh  dhiubh 
fein",    eadhon    fàidh    dhiubh    fein,    Is 
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breugairean  a  ghnàth  na  Crotich,  droch 
fhiadh-bheathaichean,  bmlg^  mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  fior  :  air  an 
aobhar  sin  cronaich  gu  geur  iad**,  chum 
gu-m  bi  iad  fallain  's  a'  chreidimh  ; 

14  Gun  bhi  'toirt  aii*e  do  fhaoin-sgeul- 
achdaibh  ludhach''',  agus  do  àitheantaibh 
dhaoine,  a  thionndaidheas  o'n  fhirinn. 

15  Oir  gu  deimhin  tha  na  h-uile  nithe 
glan  do'n  dream  a  tha  glan*^:  ach  dhoibh- 
san  a  tha  salach,  agus  m.i-chreideach, 
chorn  'eil  aon  ni  glan  ;  ach  tlia  an  inntinn 
agus  an  coguis  fein  air  an  salachadli. 

IG  Tha  iad  a'  gabhail  orra  eolas  a  bhi 
aca  air  Dia ;  ach  ann  an  oibribh  tlia  iad 
'g  a  àicheadh''',  air  dhoibh  a  bhi  graineil, 
agus  easùmhal,  agus  a  thaobh  gach  deadh 
oibre  as  eugmhais  tuigse. 

CAIB.  n. 

1  ComTiairlean  air  an  tabhairt  do  Thitus  araon 
mu  thimchioU  a  theagaisg  agus  a  chaither 
teoiha.  9  Mu  dJileasdanas  sheirhTiiseach,  agus 
mar  an  ceudna  mu  dhleasdanas  nan  uile 
Chriosduidhean. 

ACH  labhair  thusa  na  nithe  a  thig  ri 
teagasg  fallain  : 

2  Eadhon  na  daoine  aosda  'bhi  ^air- 
each^,  suidhichte,  measarra,  fallain  's  a' 
chreidimh,  ann  an  gràdh,  ann  am  foighid- 
inn  : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnathan  aosda 
'hhi  'n  an  giùlan  mar  is  cubhaidh  do 
naomhachd,  gun  bhi  'n  an  luchd-tuaileis*^, 
gun  bhi  trom  air  fion,  a  bhi  "n  an  luchd- 
teagaisg  air  nithibh  maithe  ; 

4  Chum  gu-n  teagaisg  iad  na  mnathan 
òga  'bhi  ciallach",  gràdhach  air  am  fear- 
aibh,  gràdhach  air  an  cloinn, 

5  A  hhi  eagnuidh,  geamnuidh,  fantuinn 
aig  an  tigh,  'hhi  maith,  ùmhal  d'am  fear- 
aibh  chum  nach  f aigh  focal  Dhe  mi-chliù. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoinibh  òga  mar 
an  ceudna,  iad  a  bhi  ciallach. 

7  Anns  na  h-\iile  nithibh  'g  ad  nochd- 
adh  fein  ann  ad  eisempleir  dheadh  oibre^: 
ann  an  teagasg  a'  nochdadh  neo-thruaill- 
idheachd,  suidheachadh  inntinn,  treibh- 
dhireis, 

8  Cainnt  fhaUain  nach  fheudar  a  dhit- 
eadh^;  chum  gu-m  bi  nàire  air  an  neach 
a  tha  'n  'ur  n-aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
droch  ni  sam  bith  aige  r'a  labhairt  um- 
aibh. 

9  Earailich  seirbhisich  a  bhi  ùmhal 
d'am  maighstiribh  fèin^,  agus  an  deadh- 
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thoileachadh  anns  na  h-uile  nithibh :  gun 
bin  a'  labhairt  'n  an  aghaidh ; 

10  Gun  bhi  a'  ceiltinn  aon  ni  d'an  cuid, 
ach  a'  nochdadh  gach  uile  dheadh  thairis- 
neachd ;  chum  gu-n  dean  iad  teagasg  Dhe 
ar  Slànuighoar  maiseach  anns  na  h-uile 
nithibh'". 

11  Oir  dh'fhoillsicheadh  gràs  slàinteil 
Dhè  do  na  h-uile  dhaoinibh'', 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi-dhiadh- 
achd^  agus  ana-miaiina  saoghalta'''  àich- 
eadh,  agus  ar  beatha  a  chaitheadh  gu 
stuama^,  gu  cothromach,  ag^s  gu  diadli- 
aidh  anns  an  t-saoghal  so  làthair ; 

13  Air  dhuinn  sùil  a  bhi  againn  ris  an 
dòchas  bheannaichte  sin'^',  eadhon  foill- 
seachadh  glòire  an  De  mhòir'',  agus  ai- 
Slànuighir  losa  Criosd  : 

14  A  thug  e  fein  air  ar  son'^,  chiam  gu-n 
saoradh  e  sinn  o  gach  aingidheachd", 
agus  gu-n  glanadh-^  e  dha  fein  sluagli  son- 
ruichte'7,  eudmlior  mu  dheadh  oibribh^. 

15  Na  nithe  so  labhair,  agus  earailich, 
agus  cronaich  leis  an  uile  ùghdarras.  Na 
deanadh  duine  sam  bith  tàir  orf. 

CAIB.  III. 

1  TJia  Titus  air  a  shcòlaclh  Ic  Pol,  araon  mu 
thiinchioll  nan  nithe  a  hhuineadh  dha  'theag- 
asg,  agus  nach  Imineadh;  10  is  àill  lets  e 
'chur  ciil  ri  luchd-saobh-chreidimli ;  12  an 
deigh  so,  dh'innis  e  dha  an  t-àm,  agus  an  t-àit 
anns  am  b'àill  leis  e  'thcachd  d'a  ionnsuidh ; 
agvs  mar  sin  chriochnaich  c. 

CUIR  an  cuimhne  dhoibh  a  bhi  umhal 
do  uachdaranachdaibh  agus  do 
chuinhachdaibh^",  freagarrach  do  luchd- 
riaghlaidh,  ullamh  chum  gach  uile 
dheadh  oibre, 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  air  bith, 
'bhi  neo-thuasaideach,  min,  a'  taisbean- 
adh  an  uile  chcannsachd^  do  na  h-uile 
dhaoinibh. 

3  Ou-  bha  sinne  fein  uair-èigin->'  eu- 
ceillidh,  eas  -  limhal,  air  seacharan,  a' 
deanamh  seirbhis  do  iomadh  gnè  ana- 
miann  agus  an  -  toilean,  a'  caitheadh  ar 
beatha  ann  am  mi-run  agus  'am  farmad, 
fuath-thoillteannach,  agus  a'  toirt  fuath 
d'a  cheile. 
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4  Ach  an  uair  a  dh'  fhoillsicheadh 
caoimhneas  agus  gràdh  Dhe  ar  Slànuigh- 
ear  do  dhaoinibh'^, 

5  Cha-n  ann  o  oibribh  fireantachd  a 
rinn  sinne*,  ach  a  rèir  a  thròcair  fein 
shaor  e  sinn,  tre  ionnlad  na  h-ath-ghin- 
eamhuinn'',  agus  ath  -  nuadhachadh  an 
Sjiioraid  Naoimh  : 

G  A  dhòirt  e  oirnn  gu  saoibhir-^,  tre 
losa  Criosd  ar  Slànuighear  ; 

7  Chum  air  dhuinn  a  bhi  air  ar  firean- 
achadh  tre  a  ghràs',  gu-m  bitheamaid  air 
ar  deanamh  'n  ar  n-oighreachaibh  a  veiv 
dochais  na  beatha  maireannaich. 

8  Is  fior  an  ràdh  so,  agus  is  àill  loam 
thu  'thoii-t  dearbh-chinnte  air  na  nithibh 
sin,  chum  gu-m  bitheadh  iadsan  a  chreid 
ann  an  Dia,  cùramach  air  toiseach  a  bhi 
aca  ann  an  deadh  oibribh":  oir  tha  na 
nithe  so  maith  agus  tarbhach  do  dhaoin- 
ibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdean  araaideach^, 
agus  sloinnteireachd,  agus  connspoidean, 
agus  connsachadh  mu'n  lagh  ;  oh-  tha  iad 
gun  tairbhe  agus  diomhain. 

10  Duine  a  tha  'n  a  shaobh-chreideach, 
an  deigh  na  ceud  agus  na  dara  comhairle 
diùlt": 

11  Air  do  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil  a' 
leithid  sin  de  dhuine  air  a  chiu-  bun  os 
ceann,  agus  gu  bheil  e  a'  peacachadh, 
air  dlia  'bhi  air  'fhèin-dhìteadh"'. 

12  'N  uaii'  a  chuireas  mi  Artemas  a 
d'  ionnsuidh,  no  Tichicus,  dean  di  hioll 
air  teachd  a  m'ionnsuidh  gu  Nicopolis  : 
oir  is  ann  an  sin  a  chuir  mi  romham  an 
geamhradh  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha  agus 
Apollos  air  an  aghaidh  's  an  t-slighe  gu 
dùrachdach,  chum  nach  bi  ni  air  bith 
dh'uireasbhuidh  orra, 

14  Agus  fòghlumadh  ar  muinntir-ne 
mar  an  ceudna  deadh  oibre  a  dheanamh 
gu  diirachdach  fa  chomhair  ghnàthach- 
adh  feumail-,  chum  nach  bi  iad  neo- 
tharbhach'*. 

15  Tha'n  dream  a  tha  maille  rium  uile 
a'  cur  fàilte  ort.  Cuir  fàilte  orra-san  le'n 
ionmhuinn  sinn  's  a'  chreidimh.  Gràs 
maille  ruibh  uile.     Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

PHILEMOIN. 


1  Issiibhach  le  Pol  a  thi  'clninntinn  imi  chreid- 
imh agus  gràdh  Philemoin:  9  air  avi  bheil  e 
'g  iarraidh  maitheanas  a  thahhairt  do  Onesi- 
mvs  a  sheirbhiseach,  agus  gabhail  ris  a  ris  gu 
co.irdcii. 
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POL,  priosanach  losa  Criosd'^,  agus 
Timoteus  ar  bràthalr,  chum  PhOe- 
moin  a's  ionmhuinn  leinn,  agus  ar  comh- 
shaothraiche*, 

2  Agus  chum  Aphia  ionmhuinn,  agus 
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Archipuis'*     ar    comh-shaighdear,    agus 
chum  na  h-caglais  a  tha  ann  do  thigh  : 

3  Gràs  (jit  robh  dhuibh'',  agus  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  an  Tigheam' 
losa  Ciiosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do 
rn'Ohia*",  a'  sior-thoirt  luaidh  ort  ann 
am  urnuigliibli, 

5  Air  dhomh  'bhi  'cluinntinn  mu 
d'ghràdh-^,  agus  creidimh,  a  tha  agad  a 
thaobh  an  Tighearn'  losa,  agus  a  thaobh 
nan  uile  naomh ; 

6  Chum  gu-m  bi  comh-chomunn  do 
chreidimh  èifeachdach^'  ann  an  aidmheil 
an  uile  mhaith  a  tha  annaibh  ann  an 
losa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus 
comhfhurtachd  againne  ann  do  ghràdh-sa 
do  bhrigh  gu  bheil  innigh^  nan  naomh 
air  faotainn  suaimhneis-  tromhad-sa'^,  a 
bhràthair. 

8  Uime  sin  ged  fheudainn  a  bhi  ro 
dhàn  ann  an  Criosd  chum  an  ni  a  tha 
iomchuidh  àithneadh  dhuit"^, 

9  Gidheadhis  fèarr  leam  air  son  gràidh"* 
impidh  a  chur  ort,  air  bhi  dhomh  mar 
Phòl  aosda,  agus  a  nis  mar  an  ceudna 
a'm'  phriosanach  air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheam  ort  air  son  mo  mhic 
Onesimuis",  a  ghin  mi  ann  am  ghèimh- 
libh/*: 

11  Neach  a  bha  uair-èigin  neo-tharbh- 
ach  dhuit-sa-^,  ach  a  nis  a  tha  tarbhach 
dhuit-sa  agus  dhomh-sa  : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais  :  uime  sin 
gabh-sa  ris  mar  ri  m'innigh  fein  ; 

13  Neach  a  bu  mhiann  leam  a  chumail 
maille  rium  fein,  chum  gu-n  deanadh  e 
frithealadh  dhomh  ann  ad  àite-sa^,  ann 
an  gèimhlibh  an  t-soisgeil : 

14  Ach  as  eugmhais  d'inntinn-sa  cha 
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bu  toil  leam  ni  sam  bith  a  dheanamh  ; 
chum  nach  bitheadh  do  mhaith-Ka  inar 
gu-m  b'aun  a  dh'aindheoin,  ach  o  d'  thoil 
foin'^. 

1.5  Oir  theagamh  gur  ann  air  a  shon  so 
a  dh'fhàg  e  thu  re  tamuilK,  chum  gu-m 
faiglieadh  tu  e  gu  siorruidh  ; 

]G  Cha-n  ann  à  so  sua«  mar  sheirbhis- 
each,  ach  os  ceann  scirbhisich,  'n  a  bhràth- 
air  gradhach*",  gu  h-àraidh  dhomh-sa, 
agus  nach  mo  na  sin  dhuit-sa,  araon  anna 
an  fheoil-^,  agus  anns  an  Tighearn'? 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise  mar 
fhear  comh-roinne-',  gabh  ris-san  mar 
rium  fein. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort,  no  ma 
dhligheas  e  ni  sam  bith  dhuit,  cuir  sin 
as  mo  leth-sa. 

19  Sgriobh'  mise  Pol  le  m'  làimh  fein 
e,  agus  diolaidh  mi  e  :  ged  nach  'eil  mi  ag 
ràdh  riut,  gu-n  dlighear  leat  thu  fein  os 
bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhrathair,  faigheam  gaird- 
eachas  do  d'  thaobh  anns  an  Tighearna  : 
dean  suaimhneach  mo  chridhe  anns  an 
Tighearn'. 

21  Air  dhomh  'bhi  earbsach  a  d'iimh- 
lachd  sgriobh  mi  a  d'ionnsuidh",  oir  tha 
fhios  agam  gu-n  dean  thusa  mar  an  ceud- 
na na's  mo  na  'tha  mi  ag  ràdh. 

22  Ach  maille  ri  so  ulluich  mar  an 
ceudna  fàrdoch  air  mo  shon :  oir  tha 
dòchas  agam,  tre  'ur  n-umuighibh-se'', 
gu-n  toirear  mi  dhuibh. 

23  Tha  Epaphras-f  mo  chomh-phriosan- 
ach  ann  an  losa  Criosd, 

24  Marcus^  Aristarchus",  Demas^, 
Lucas^,  mo  chomh-luchd-oibre,  a'  cur 
fàilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tighearn'  losa  Criosd  gvL 
robh  maille  ri  'ur  spiorad-se->'.     Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM   NAN 

EABHRUIDHEAOH. 


CAIB.  I. 

1  Tha  Criosd  a  thàinig  o'n  Athair  awns  na 
1i-amaibh  deireannach  so,  4  tui's  mo  na  na 
Ji-aingil,  araon  tliaobh  a  phearsa  agus  a 
dhreuchd. 

DIA,  a  labhair  o  shean  gu  minic^,  agus 
air  iomadh  dòigh  ris  na  h-aithrich- 
ibh  leis  na  fàidhibh, 

2  Labhair  e  anns  na  làithibh  deireann- 
ach so  ruinne  le  a  Blhac'^,  a  dh'orduich  e 
'n  a  oighre  air  na  h-uile  nithibh*^,  tre'n 
do  chruthaich  e  fòs  na  saoghail^; 

3  Neach  air  bhi  dha  'n  a  dhealradh  a 
ghlòire-san*',  agus  'n  a  fhior  iomhaigh  a 
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phearsa,  agus  a'  cumail  suas  nan  uile 
nithe  le  focal  a  chumhachd'^,  an  uair 
a  ghlan  e  ar  peacaidhean  troimhe  fein, 
shuidh  e  air  deas  làimh  na  mòrachd  anns 
na  h-àrdaibh*: 

4  Air  dha  'bhi  air  a  dheanamh  na's  ro 
òirdheirce  na  na  h-aingil,  a  mheud  's  gu-n 
d'  fhuair  e  mar  oighreachd  ainm  a  bu  ro 
fhèarr  na  iadsan. 

5  Oir  CO  de  na  h-aingil  ris  an  dubhairt 
e  uair  air  bith,  Is  tu  mo  Mhac-sa/,  an 
diugh  ghin  mi  thu?  agus  a  ris,  Bithidh 
mise  a'm'  Athair  dhii-san*,  agus  bithidh 
esan  'n  a  IVIhac  dhomh-sa  ? 
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6  Agus  a  ris,  an  uair  a  tha  o  a'  tabhairt 
a'  cheud-ghiu  a  steacli  do'n  t-saoghai, 
tha  e  ag  radii,  Agus  deauadh  uile  aingil 
Dhe  aoradli  diia''. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aingeal  tha  e  ag 
ràdh,  Neach  a  tha  'dcanamh  'aingle  'n  an 
spioradaibh*,  agus  a  nihinisteiiean  'n  an 
lasair  thoiue. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  tha  e  ag  ràdh,  Tìia 
do  rìgh-chaithir,  a  Dhe,  gu  saoghal  nan 
saoghal<^;  is  slat-rioghail  ro  chothromach 
slat  do  rloghachd-sa  : 

9  Ghràdhaich  thu  fireantachd,  agus 
thug  thu  f  uath  do  aingidheachd ;  uime 
sin  dh'ung  Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  olaidh 
aoibhneis  os  coaun  do  chompanach. 

10  Agus,  Leag  thusa,  a  Thighearna, 
bunaite  na  tahnhainn  air  tùs'^;  agus  is 
iad  na  nèamhan  oibre  do  h\mh  : 

11  Teirgidh  iadsan,  ach  niairidh  tusa : 
agus  fasaidh  iad  uile  sean  mar  eudach ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar  bhrat,  agus 
caochlaidhear  iad :  ach  is  tusa  an  Ti 
ceudna,  agus  cha-n  fhàilnich  do  bhliadh- 
nachan. 

13  Ach  CO  de  na  h-ainglibh  ris  an  dubh- 
aivt  e  uaii-  air  bith,  Suidh  au'  mo  dheas- 
làimh",  gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'n  an 
stòl-chos  fo  d'  chosaibh  ? 

14  Nach  spiorada-frithealaidh  iad  uile'', 
air  an  cur  a  mach  chum  frithealaidh 
dhoibh-san  a  bhitheas  'n  an  oighreach- 
aibh  air  slàinte-^? 

CAIB.  11. 

1  Is  coir  dhuinn  a  Ihi  umlml  do  Chriosd,  9 
agus  sin  do  bhr'igh  gu  -  n  d'aontaich  e  ar 
nàdur-ne  a  ghuhUail  air  fèin,  14  mar  a  hha 
sin  feumail. 

UIME  sin  is  coir  dhuinn  an  ro  thuill- 
eadh  aiie  a  thoirt  do  na  nithibh  a 
chuala  sinn,  air  eagal  uair  sam  bith  gu-n 
leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labhradh  le 
ainglibh  seasmhach,  agus  gu-n  d'fhuair 
gach  uile  bhriseadh  agus  eas-ùmhlachd 
dìol-thuarasdal  dligheach-y; 

3  Cionnus  a  theid  sinne  as~,  ma  ni  sinn 
dimeas  air  slàinte  co  mòr,  a  thòisich  air 
tùs  airbhi  air  a  labhairt  leis  anTighearn'", 
ayiis  a  rinneadh  dearbhta  dhuinne  leo-san 
a  chual'  e ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  comh- 
fhianuis  leo*^,  araon  le  comharaidhean 
agus  le  iongantais,  agus  le  feartaibh  eug- 
samhuil,  agus  le  tiodhlacaibh  an  Spioraid 
Naoimh,  a  reir  a  thoile  f ein  ? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fo  cheannsal  nan 
aingeal  an  saoghal  ri  teachd,  mu'm  bheil 
sinn  a'  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fianuis  ann  an  ionad 
àraidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  duine  gu-n 
cuimhnicheadh  tu  air/?  no  mac  an  duine 
gu-m  fiosraicheadh  tu  e  ? 

7  Rinn  thu  e  ro  tamuill  bhig-  na's  isle 
na  na  h-aingil ;  chrun  thu  e  le  glòir  agus 
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le  urram,  agus  chuir  thu  e  os  ceann  oibre 
do  lainh  ; 

8  Chuir  thu  na  h-uilc  nitho  sios  fo  a 
chosaibh.  Oir  ann  au  cur  nan  uile  nithe 
fodha  dha,  cha  d'fhag  e  ni  air  bith  gun 
chur  fodha.  Ach  a  iiis  cha-n  'eil  sinn  a' 
faicinn  nan  uile  nithe  fathast  air  an  cur 
fa  cheannsaK; 

9  Ach  clii  sinn  losa,  a  rinneadh  re  ùinc 
bhig  na  b'lsle  na  na  h-aingil'',  chum  tre 
ghras  Dhe  gu-m  blaiseadh  e  bus  air  son 
gach  uile  dhuine/,  tre  fluilang  a'  bhàis 
air  a  chrùnadh  le  glòir  agus  le  urram^'. 

10  Oir  b'iomchuidh  dha-san''',  air  son 
am  Iheil  na  h-uile  nithe',  agus  tre^m 
hhcil  na  h-uile  nithe,  ann  au  tabhairt 
mhòran  mhac  chum  glòue-',  ceannard  an 
slainte  a  dheanamh  foiife  tre  fhulang- 
ais^. 

11  Oir  tha  ai'aon  an  ti  a  naomhaicheas, 
agus  iadsan  a  naomhaichear,  uile  o  aon'": 
air  an  aobhar  sin  cha  nàr  leis  bràithrean 
a  ghairm  dhiubh, 

12  Ag  ràdh,  Cuiridh  mi  d'ainm  an  ceill 
do  m'  bhràithribh",  ann  am  meadhon  na 
h-eaglais  seinnidh  mi  cliu  dhuit. 

13  Agfus  a  ris,  Cuiridh  mi  mo  dhòchas 
ann^.  Agus  a  ris,  Feuch  mise,  agus  a' 
chlann  a  thug  Dia  dhomh^. 

14  Uime  sin,  a  mheud  's  gu  bheil  aig 
a'  chloinn  comh-roinn  a  dh  fhcòil  agus 
a  dh'fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna 
roinn  diubh  sin'';  chum  tre'n  bhàs"  gu-u 
claoidheadh  e  esan  aig  am  blieil  curah- 
achd  a'  bhais,  's  e  sin,  an  diabhul ; 

15  Agus  gu-n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
tre  eagal  a'  bhais"'  re  am  beatha  uile  fo 
dhaorsa. 

16  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh  e 
nadur  nan  aingeal  air';  ach  ghabh  e  siol 
Abrahaim  air. 

17  Uime  sin  b'flieumail  da  anns  na 
h-uile  nithibh  a  blii  air  a  dheanamh  cos- 
mhuil  r'a  bhràithribh^'';  chum  gu-m  bith- 
eadh  e  'n  a  àrd-shagart  tròcaircach  agus 
dileas^'  ann  an  nitliibh  a  thaobh  Dhe, 
chum  reite  a  dheanamh  air  son  pheac- 
aidhean  an  t-sluaigh  : 

18  Oir  a  mheud  's  gu-n  d'fhuiling  e 
fèin,  air  dha  'bhi  air  a  bhuaireadh,  is 
comasach  e  air  cubhair  a  dheanamh  orra- 
san  a  tha  air  am  buaireadh*. 

CAIB.  III. 

1  Is  no  Criosd  ua  Maois:  7  nivie  sin  inur  a'dd 
sinn  amisan,  bithidh  sinn  na's  toillteanaiche 
air  dioghalta^  na  Israel  chrvaidh-chridheach. 

UIME  sin,  a  bhràithre  naomha,  a  tha 
'n  'ur  luchd-comhpairt  de'n  ghairm 
nòamhaidh'^,  thugaibh  fainear  losa  Criosd, 
Abstol  agus  Ard-shagai-t  ar  n-aidmheil''; 

2  A  bha  dileas  dhà-san  a  dh'orduich  e, 
amhuil  a  bha  Maois  mar  an  ceudna  'n  a 
thigh-san  uile?". 

3  Oir  mheasadh  gu-m  b'airidh  an  Ti  so 
air  glòtr  a  bu  mho  na  Maois,  a  mheud  's 
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gii  bheil  tuillcadh  urraim  aig  an  neach  a 
thog  an  tigh'%  na  aig  an  tigh  foin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air  a  tliog^ail 
le  aon  oigin  ;  ach  an  ti  a  thog  na  h-uile 
nithe,  is  c  Dia. 

5  Agus  gii  (leimhin  hha  Maois  dileas 
'n  a  tliigh-san  uilc  mar  sheirbhiseach*, 
chum  fianuis  air  na  nithibli  sin  a  bha  gu 
bhi  air  an  labhairt  an  deigh  sin  ; 

G  Ach  Criosd  mar  Mhac*^  os  ceann  a 
thighc  fein :  agus  is  sinne  a  thigh-san"',  ma 
chumas  sinn  dànachd,  agus  gairdeachas 
an  dòchais,  gu  daingean  gus  a'  chrioch>'^. 

7  Uime  sin,  mar  tha  an  Spiorad  Naomh 
ag  ràdh,  An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth^, 

8  Na  cruaidhichibh  'ur  cridhe,  mar 
anns  a'  bhrosnuchadh,  ann  an  la  a'  bhuair- 
idh  's  an  f  hàsach  : 

9  Far  an  do  bhuair  'ur  n-aithriche  mi, 
agus  a  dhearbh  lad  mi,  agus  a  chunnaic 
iad  m'oibre  re  dhà  fhichead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diomb  orm  ris  a'  ghin- 
ealach  sin,  agus  thubhairt  mi,  Tha  iad  a 
ghnàth  air  seacharan  'n  an  cridhe ;  agus 
chà  do  ghabh  iad  eòlas  air  mo  shlighibh-sa. 

11  lonnus  gu-n  d'thug  mi  mo  mhionn- 
an  a'm'  f  heirg,  Nach  tèid^  iad  a  steach  do 
m'  shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a  bhràithrean, 
air  eagal  gu-m  bi  ann  an  aon  neach  agaibh 
droch  cridhe  mi  -  chreidimh-',  ann  an 
trèigsinn  an  De  bheò'^. 

13  Ach  earailichibh  a  cheile  gach  là'^, 
am  f  eadh  a  ghoirear  An  la  'n  diugh  dheth ; 
air  eagal  gu-n  cruaidhichear  neach  air  bith 
agaibh  tre  mhealltaireachd  a'  pheacaidh. 

14  Oir  rinneadh  sinn  'n  ar  luchd-comh- 
pairt  de  Chriosd'',  ma  chumas  sinn  tois- 
each  ar  muinghin  gu  daingean  gus  a' 
chrioch ; 

15  Am  feadh  a  theirear.  An  diugh,  ma 
chluinneas  sibh  a  ghuth^,  na  cruaidhich- 
ibh 'ur  cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuchadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh  cluinntinn, 
bhrosnuich  iad':  ach  cha  b'iadsan  uile  a 
thàinig  a  mach  as  an  Eiphit  le  Maois. 

17  Ach  CO  ris  a  bha  diomb  air  re  dhà 
fhichead  bliadhna?  nach  ann  riu-san  a 
pheacaich,  muinntir  d'an  do  thuit  an  col- 
uinnean  anns  an  fhàsach"^? 

18  Agus  CO  iad  d'an  d'thug  e  a  mhionn- 
an  nach  rachadh  iad  a  steach  d'a  ^shuaimh- 
neas^, ach  dhoibh-san  nach  do  chreid  ? 

19  Mar  so  chi  sinn  nach  b'urrainn  iad 
dol  a  steach  air  son  mi-chreidimh^. 

CAIB.  lA^ 

1  Thafoisnan  Criosduidhean  air  afaghalltre 
chreidimli.  12  Ciiviliaclid  focail  Dhe.  14  Tre 
ar  n-Ard-shagart  losa  Mac  DM,  a  Tyha  fo 
thrioblaidibh,  ach  saor  o  pheacadh,  16  is 
coir  dhtiinn,  agus  feudaidh  sinn  dol  gu  dàna 
chum  caithir  nan  gràs. 

UIME  sin  bitheadh  faitcheas   oimn-Z'j 
air  eagal  air  bhi  do  ghealladh  dol  a 
steach  d'a  shuaimhneas  air  f  hagail  againn, 
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4?u-n  tigoadh  aon  neach  agaibh  a  dhcidh- 
làimh  air. 

2  (Jir  Hhearmonaicheadh  an  Boisgeul 
dhuinno,  amliuil  a  rinnrmlh  dhoibh-nan  : 
acli  cha  robh  tairbhe  dhoibli-san  anns  an 
fhocal  a  chaidh  a  Bhearinonachadh,  rlo 
bhrlgh  nach  robh  e  air  a  mhea«gadli  le 
creidimh  anns  an  drearn  a  cliual'  e. 

3  Oir  tha  sinne  a  chreid  a'  dol  a  steach 
do  shuaimhneas,  amhuU  a  thubhairt  e. 
Mar  a  thug  mi  mo  mhionnan  a'm'  fheirg"^, 
Nach  teid  iad  a  steach  do  m'  shuaimh- 
neas :  ged  bha  na  h-oibre  criochnaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh 
mu'n  t-seachdamh  la  air  an  dòigh  so, 
Agus  ghabh  Dia  fois  air  an  t-seachdarah 
la  o  'oibribh  uile. 

5  Agus  anns  an  ioiva/l  so  a  ris,  Cha  teid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

0  Do  bhrigh  uime  sin  gu-n  tuigear  uaith 
so  gu-n  teid  dream  àraidh  a  steach  ann, 
agus  nach  deachaidh  an  dream,  d'an  do 
sheannonaicheadh  e  air  tùs''*,  a  steach 
air  son  am  mi-chreidimh  ; 

7  A  ris,  tha  e  'suidheachatlh  la  àraidh, 
ag  ràdh  ann  an  Daibhidh,  An  diugh,  an 
deigh  aimsir  co  fhada ;  mar  a  theirear. 
An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a  ghuth*, 
na  cruaidhichibh  'ur  cridhe. 

8  Oir  nam  bitheadh  losua  air  toirt 
suaimhneis  dhoibh,  cha  labhradh  e  an 
deigh  sin  mu  la  eile. 

9  Uime  sin  dh'f hàgadh  f ois^  fa  chomh- 
air  sluaigh  Dhè'■'^ 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a 
shuaimhneas,  ghabh  esan  tàmh  o  'oib- 
ribh", amhuil  a  ghabh  Dia  o  'oibribh 
fein. 

11  Deanamaid  dlchioll  uime  sin  air  dol 
a  steach  do'n  t-suaimhneas  sin-?*,  air  eagal 
gu-n  tuit  aon  neach  a  reir  eisempleir 
cheudna  a'  mhi-chreidimh''. 

12  Oir  tha  focal  Dhe  beò-^  agus  cumh- 
achdach,  agus  na's  geire  na  claidheamh 
da  fhaobhair  air  bith**,  a'  ruigheachd 
eadhon  chum  eadar-sgaraidh  an  anama 
agus  an  spioraid,  agus  nan  alt  agus  nan 
smear,  agus  a'  toirt  breth  air  smuaintibh 
agus  rùnaibh  a'  chridlie^. 

13  Agus  cha-n  'eil  creutair  sam  bith 
nach  'eil  follaiseach  'n  a  làthair-san^: 
ach  tha  na  h-uile  nithe  lomnochd,  agus 
fosgailte  do  shùilibh  an  Ti  d'am  feum 
sinn  cunntas  a  thabhairt-^. 

14  Do  bhrigh  uime  sin  gu  bheil  againn 
Ard-shagart  mòr'*,  a  chaidh  a  steach  do 
na  neamhan"^,  losa  Mac  Dhe,  cumamaid 
gu  daingean  ar  n-aidmheil'^. 

15  Oir  cha-n  'eil  Ard-shagart  againn 
nach  'eil  comasach  air  comh-fhulangas  a 
bhi  aige  ri  ar  n-anmhuinneachdaibh- ;  ach 
a  bhuaireadh  's  na  h-uile  nithibh  air  an 
dòigh  cheudna  minne,  gidheadh  as  eug- 
mhais  peacaidh-^. 

16  Thigeamaid  uime  sin  le  dànachd  gu 
righ-chaithir  nan  gràs^,  chum  gu  faighr 
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sinn   tròcair,   agus  gu-n  amais  sinn  aii- 
gràs  chum  cabhair  ann  an  am  feuma. 

CAIB.  V. 

1  Vghdarras  agus  urravi  sagartacM  ar  Slàn- 
uighir:  11  Tnairnealachd  'n  an,  colas  air  a 
chronachadh. 

OIR  tlia  gach  uile  àrd-slingart,  air  a 
tlioirt  o  mheasg  dhaoine,  air  orduch- 
adh  air  son  dhaoine  ann  an  nithibh  a 
thaobh  Dhe*,  chum  gu-n  toir  e  suas  araon 
tiodhlacan  agus  iobairtean  air  son  pheac- 
aidhean  : 

2  Neach  a  tha  comasach  air  truas  a 
ghabhail  ris  an  dream  a  tha  uineohich^, 
agus  air  seacharan  :  do  bhrigh  gu  blieil  e 
fein  mar  an  ceudna  air  a  chuairteachadh 
le  anmhuinneachd': 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  coir  dha  iob- 
radh  air  son  pheacaidhean,  mar  as  leth 
an  t-sluaigh,  is  amhuil  shi  as  a  leth  fein 
mar  an  ceudna''. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine  an  t-urr- 
am  so  dha  fein'",  ach  an  ti  a  tha  air  a 
ghairm  o  Dhia,  mar  bha  Aaron'': 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghlòraich  Criosd 
e  fein'',  gu  bhi  air  a  dheanamh  'n  a  Ard- 
shagart ;  ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu 
mo  Mhac',  an  diugh  ghin  mi  thu. 

6  A  reir  mar  tlaa  e  ag  ràdh  mar  an 
ceudna  ann  an  ionad  eile.  Is  sagart  thu 
gu  siorruidh  a  reir  orduigh  Mhelchise- 
deic*^. 

7  Neach  ann  an  làithibh  'fheòla,  an 
dèigh  dha  urnuighean  agus  ath-chuing- 
ean^,  maille  ri  àrd-èighich  agus  deuraibh, 
iobradh  suas  do'n  ti  a  bha  comasach  air 
a  shaoradh  o'n  bhàs^,  agus  ris  an  d'èisd- 
eadh  'thaobh  an  ni  roimh  an  robh  eagal 
air. 

8  Ged  bu  IVIhac  e,  dh'fhòghluim  c  iimh- 
lachd  o  na  nithibh  a  dli'f hulling  e~: 

9  Agus  air  dha  'bhi  air  a  dheanamh 
foirfe'*,  rinneadh  e  'n  a  ùghdar  slàinte 
shìorruidh  dhoibh-san  uile  a  bhitheas 
ùmhal  dha ; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'n  a  Ard- 
shagai-t,  a  reir  orduigh  IVIhelchisedeic'^; 

11  Mu'm  bheil  mòran  a";ainn  r'a  labh- 
airt,  agus  cnTaidh  r'am  mmeachadh  ;  do 
bhrigh  gu  bheil  sibh  mall  'n  'ur  n-èisd- 
eachd. 

12  Oir  ged  bu  choir  dhuibh  a  reir  na 
h-aimsir  a  bhi  'n  'ur  luchd-teagaisg,  tha 
feum  agaibh  gu-n  teagaisgeadh  neach 
dhuibh  a  ris  ciod  iad  ceud-thoiseacha 
bhriathar  Dhe  ;  agus  tha  sibh  air  teachd 
chum  iia  h-inhhc  sin,  gur  mo  tha  bainne 
dh'uircasbhuidh  oirbh/  na  biadh  làidir. 

13  Oir  gach  neach  a  tha  'gnàthachadh 
bainne,  tha  e  neo-theòma  air  focal  na 
fireantachd  :  oir  is  naoidhean  e^K 

14  Ach  is  ann  do  dhaoinibh  foirfe  a 
bhuineas  biadh  làidir,  aig  am  bheil  an 
ceud-fadhan  tre  ghnathachadh  fada,  air 
an  cleachdadh  ri  eadar-dhealachadh  a 
chur  eadar  maith  agus  olc. 
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CAIB.  VI. 

1  Chuir  Pol  impidh  air  na  h-Eahhrindhich, 
gun  iad  a  ihuiteam  air  an  ais  o'n  dtreidiinh ; 
11  ack  a  bhi  scasmhach,  12  dichiuUach,  agus 
feitlieumh  gu  /oighidneach  ri  Dia,  ILi  do 
bhrigh  ga  bheil  esan  ro  fhior  agus  clnntcach 
'n  a  ghealladh. 

UIME  sin  ail-  fàgail  duinn  ceud-thois- 
eacha teagaisg  Chrios(l'%  rachamaid 
air  ar  n-aghaidh  chum  foirfeachd;  gun 
bhi  ris  a'  suidheachadh  bunaitean  aith- 
reachais  o  oibribh  marbha"^,  agus  creidimh 
a  thaobh  Dhe"', 

2  Buiiaite  teagaisg  nam  baistidhean, 
agus  leagaidh  nan  lamh-^,  agus  aiseirigli 
nam  marbh^',  agus  breitheanais  shiorr- 
uidh^'. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma  cheadaicheas 
Dia>. 

4  Oir  is  eu-comasach  an  dream  sin  a 
chaidh  aon  uair  a  shoillseachadh'-',  agus 
a  bhlais  an  tiodlilac  nèamhaidh,  agus  a 
rinneadh  'n  an  luchd  -  comhiJairt  de'n 
Spiorad  Naomh", 

5  Agus  a  bhlais  deadh  fhocal  Dhè^,  agus 
cumhachdan  an  t-saoghail  ri  teachd *', 

()  Agus  a  thuit  air  falbh^,  ath-nuadh- 
achadh  chum  aithreachais  :  do  bhrigh  gu 
bhoil  iad  a'  ceusadh  Mhic  Dhe  a  ris 
dhoibh  fein,  agus  'g  a  chur  gu  nàire 
fhollaisich. 

7  Oir  an  talamh  a  dh'òlas  a  steach  an 
t-uisge  a  tha  'teachd  gu  minic  air,  agus 
a  bheir  xiaith  luibhean  iomchuidh  do'n 
dream  leis  nn  saothraichear  e,  gheibh  e 
beannachadh  o  Dhia^: 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir  uaith 
droighionn  agus  drisean-^  tha  e  air  a  chur 
air  cùl,  agus  fagus  do  mhallachadh ;  d'an 
deireadh  a  bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe  a's  fèarr 
mu'r  timchioll  -  se,  a  mhuinntir  ion- 
mhuinn,  agus  nithe  a  tha  dlùth  do 
shlainte,  ged  tha  sinn  a'  labhau't  mar 
so. 

10  Oir  cha-n  'eil  Dia  mi-chothrom- 
ach^,  gu-n  di-chuimhnicheadh  e  obair 
agus  saothair  'ur  gràidh,  a  nochd  sibh 
a  thaobh  'ainme-san,  am  feadh  's  gu-n 
d'rinn  sibh  frithealadh  do  na  naoimh, 
agus  gu  bheil  sibh  a'  frithealadli. 

11  Agus  is  miann  leinn  gu-n  dean  gach 
aon  agaibh  an  dùrachd  ceudna  a  nochd- 
adh,  chum  làn-dearbhaidh  an  dòchais 
gus  a'  chrioch'^: 

12  Chum  nach  hi  sibh  leisg'^,  ach  'n  'ur 
luchd  -  leanmhuinn  orra-san,  a  tha  tre 
chreidimh  agus  fhoighidinn  a'  sealbhach- 
adh  nan  gcallaidhean^. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  gealladh  do 
Abraham,  do  bhrigh  nach  feudadh  e 
mionnan  a  thoirt  air  neach  a  bu  mho, 
thug  e  mionnan  air  fein, 

14  Ag  ràdh,  Gu  firinneach,  beannaich- 
idh  mi  gu  mòr  thu%  agus  ni  mi  ro  licn- 
mhor  thu. 

15  Agus  mar  sin  an  deigh  dhàsan  feith- 
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camh  gu  foighidneach,  f huair  e  sealbh  air 
a'  ghealladh. 

IG  Oir  gu  (leimhin  bheir  daoine  mionnan 
air  ail  ncacli  a's  mo  :  agus  dhoibh-saii  is 
crioch  air  gacli  uilo  chonnsachadh  mionn- 
an a  chum  daingneacliaidh*. 

17  Uime  sin  air  blii  do  Dhia  toiloacli 
air  neo-cliaochluidhoachd  a  chomhairle'^ 
'nochdadli  na  bu  phailte  do  oighreachaibh 
a'  gheallaidh"',  dhainguich  e  le  mionn- 
aibh  c  : 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo-chaochluidh- 
each,  anns  an  robh  e  eu-comasach  gu-n 
deanadh  Dia  breug',  gu-m  bitheadli 
againne  comhfhurtaclid  làidir,  a  theich 
chum  didein  gu  greim  a  dheanamh  air 
an  dòchas  a  chuireadh  romhainn^ : 

19  Ni  a  tha  againu  mar  acair  an 
anama,  araon  cinnteach  agus  daingean, 
agus  a  theid  a  steach  do'n  ionad  sin  a 
tha'n  taobh  a  stigh  de'n  bhrat-roinn'^, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh-ruith- 
fhear  a  steach  air  ar  son-ne^',  eadhon  losa, 
a  rinneadh  'n  a  Ai'd-shagart  gu  siorruidh 
a  reir  orduigh  Mhelchisedeic^'. 

CAIB.  VII. 

1  7s  sagart  losa  Criosd  a  reir  orduigh  Mhelcldse- 
deic  ;  11  agus  mar  sin  tha  e  na's  ro  òirdlieirce 
na  na  sagairt  a  tlia  dc  ordugh  Aaroin, 

OIR  b'e  am  Melchisedeic  so  righ 
Shàleim^,  sagart  an  De  a's  ro 
àirde,  neach  a  choinnich  Abraham  a' 
pilltinn  o  ar  nan  righrean,  agus  a  bheann- 
aich  e ; 

2  D'an  d'thug  Abraham  eadhon  deach- 
amh  de'n  uile  :  neach  a's  e  air  tùs,  air 
'eadar-theangachadh,  righ  na  f  ii'eantachd, 
agus  'n  a  dheigh  sin  mar  an  ceudna,  righ 
Shaleim,  's  e  sin,  righ  na  sithe  ; 

3  Gun  athair,  gun  mhàthair,  gun  sinn- 
sireachd,  gun  toiseach  làithean,  gun  deir- 
eadh  beatha  aige  ;  ach  air  a  dheanamh 
cosmhuil  ri  Mac  Dhe,  tha  e  'f  antuinn  'n  a 
shagart  gu  siorruidh. 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mòr  an 
duine  so,  d'an  d'thug  eadhon  am  priomh- 
athair  Abraham  an  deachamh  de  'n 
chreich. 

5  Agus  gu  deimhin  iadsan  de  chloinn 
Lebhi,  a  tha  'faotainn  na  sagartachd,  tha 
àithne  aca  deachamh  athogail  o'nt-sluagh 
a  reir  an  lagha*?,  sin  r'a  ràdh,  o'm  bràith- 
ribh  fein,  ged  thàinig  iad  a  macb  a  leas- 
raidh  Abrahaim  : 

6  Ach  an  ti  laach  'eil  air  a  shloinneadh 
natha-san,  fhuair  e  deachamh  o  Abra- 
ham-^, agus  bheannaich  e  esan  aig  an  robh 
na  geallaidhean''. 

7  Agus  gun  ag  sam  bith,  beaunaichear 
an  ti  a's  lugha  leis  an  ti  a's  fèarr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a  gheibh  bàs  a' 
faotainn  deachaimh  :  ach  an  sin  an  ti  aig 
am  bheil  fianuis  gu  bheil  e  beò-* . 

9  Agus  mar  a  dh'fheudas  mi  'radii, 
fliuaradli  ann  an  Abraham  deachamh  o 
Lebhi  fein,  a  thogas  an  deachamh : 
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10  Oir  bha  o  fathast  ann  an  leasraidh 
atliar,  an  uair  a  choinnich  MelchÌHedec  e. 

11  A  nis  nan  tigeadh  foirfeachd  tre 
shagartachd  nan  Lcbhithcach",  (oir  is  ann 
r'a  Unn  a  thugadh  an  lagh  do'n  t-sluagh,) 
ciod  am  feum  a  bha  air  sagart  eile  eiiigh 
a  reir  orduigh  Mhelchisedeic,  agus  lutcli 
bitheadh  e  air  a  ghairm  a  rtiir  orduigh 
Araoin  ? 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  a  bhi  air  a 
h-atharrachadh,  is  eigin  an  lagh  a  blii  air 
'atharrachadh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  labhrar  na  nithe  sin, 
buinidh  e  do  threibh  eile,  de  nach  d'  rinn 
aon  neach  frithealadh  aig  an  altairA 

14  Oir  Ù  soilleir  gur  ann  o  ludah 
dh'eirich  ar  Tighearna,  treubh  air  nach 
do  labhair  Maois  ni  air  bith  'thaobh 
sagartachd. 

15  Agus  tha  e  fathast  na's  ro  shoilleire, 
a  mheud  gu-n  d'eirich  sagart  eile  a  reir 
coslais  Mhelchisedeic, 

16  A  rinneadh  'n-  a  shagart,  cha-n  ann 
a  reir  lagha  àithne  fheòlmhoir,  ach  a 
reir  cumhachd  beatha  gun  chrioch. 

17  Oir  tha  e  'deanamh  fianuis,  Gur 
sagart  thu  gach  linn  a  reir  orduigh  3Ihel- 
chisedeic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an  àithne 
roimhe  air  a  cur  air  cùl,  air  son  i  'bhi 
anmhunn  agus  neo-tharbhach'^. 

19  Oir  cha  d'  rinn  an  lagh  ni  sam  bith 
f-oirfe"^,  ach  rinn  tou-t  a  steach  dòchais 
a's  f  èarr  e  ;  tre'm  bheil  sinn  a'  teachd  am 
fagus  do  Dhia". 

20  Agus  a  mheud  nach  d^rinneadh  sag- 
art deth  gun  mhionnaibh ; 

21  (Oir  rinneadh  sagarta  dhiubh-san 
as  eugmhais  mhionnan  :  ach  dheth-san 
le  mionnaibh,  tre'n  ti  a  thubhairt  ris, 
Slhionnaich  an  Tighearn',  agus  cha 
ghabh  e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gu 
siorruidh,  a  reir  orduigh  INIhelchisedeic  ;) 

22  Is  CO  mor  as  sin  a  rinneadh  losa  'n  a 
urras  air  coimhcheangal  a's  fèarr^. 

23  Agus  bha  gu  deimhin  mòran  diubh- 
san  'n  an  sagartaibh,  do  bhrigh  gu-n  do 
bhacadh  dhoibh  leis  a'  bhàs  a  bhi  mair- 
eann  : 

24  Ach  an  duine  so,  do  bhrigh  gu  mair 
e  gu  siorruidh-?*,  tha  sagartachd  neo- 
chaochluidheach  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin,  tha  e  mar  an 
ceudna  comasach  air  an  dream  a  thig  a 
dh'ionnsuidh  Dhe  trid-san  a  thèarnadh 
gu  ^h-iomlan'',  do  bhrigh  gu  bheil  e  beò 
gu  siorruidh  gu  eadar-ghuidhe  a  dhean- 
amh air  an  son'. 

26  Oir  bha  a  shamhuil  sin  a  dh'  Ard- 
shagart  iomchuidh  dhuinne,  a  bha  naomh'^, 
neo-lochdach,  neo-thruaiUidh.  air  a  dheal- 
achadh  o  j^heacaich,  agus  a  rinneadh  na's 
àirde  na  na  nèamhan^; 

27  Nach  feum  gach  la  mar  na  h-àrd- 
shagairt  ud  iobairtean  a  thoirt  suas,  air 
tùs  air  son  a  pheacaidhean  fein-^*,  agus 
an  deigh  sin  air    son  plieacaidhean  an 

1020 


EABHRUIDHICH,  VIII.  IX. 


t-sluaigh  :  oir  rinn  o  so  aon  uair,  'a  an  am 
's  an  d  thug  se  e  feia  mar  iobairt. 

28  Oir  tlia  an  lagh  a'  deanamh  àrd- 
shagarta  de  dhaoinibh  aig  am  blieil 
anmhuinneachd  ;  ach  focal  nam  mionuan 
a  bha  an  deigli  an  lagha,  a'  deanamh 
Ard-shagairt  dc'n  Mhac,  a  tha  air  a 
dheanamh  iomlan^  gu  siorniidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Le  sngartnchd  shiorniidh  Chriosd  tha  sagart- 
achd  Lebhithe.ach  Aaroin  air  a  cur  air  cùl :  7 
agus  an  coimhcheangal  aimsireil  a  rinneadh 
ris  na  sinii^iribh,  le  coimhclieangal  siorruidh 
an  t-soisgcil. 

ANIS  is  e  so  suim  nan  nithe  a  labhair 
sinn  :  Tha  'shamhuil  sin  a  dh'Ard- 
shagart  againn,  a  tha  air  suidhe  air  deis 
rigli-chaithroach  ua  mòrachd  anns  na 
nèamhan"^; 

2  Ministeir  an  ionaid  naoimh'',  agus  an 
fhior  phailliuin,  a  shuidhich  an  Tighearn', 
agus  cha  b'e  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  àrd  -  shag^art  air 
'orduchadh  chum  tiodhlacan  agus  lobairt- 
ean  a  thoirt  suas';  uime  sin  b'eigin  gu-m 
bitheadh  aig  an  duine  so  mar  an  ceudua 
ni  eigin  r'a  thabhairt  suas'. 

4  Oir  nam  bitheadh  e  air  thalamh,  cha 
bhitheadh  e  'n  a  sliagart,  do  bhrigh  gu 
bheil  sagairt  ann  a  tha  'tabhairt  suas 
thiodhlac  a  reir  an  lagha  : 

5  Muinntir  a  tha  'deanamh  seirbhis  le 
samhladh  agus  sgàile  nan  nithe  nèamh- 
aidh",  a  reir  mar  a  dh'orduicheadh  do 
INIhaois  le  Dia  'n  uair  a  bha  e  air  ti  am 
pàilliun  a  chur  suas.  Oir  feuch,  (tha  e 
ag  radh,)  gu-n  dean  thu  na  li-uile  nithe 
reir  an  t-saimpleir  a  nochdadh  dhuit  's  an 
t-sliabh-^. 

6  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreileachd  a's 
ro  fhèarr',  a  mheud  as  gu  bheil  e  mar  an 
ceudna  'n  a  eadar-mheadhonair  air  coimh- 
clieangal a's  fèaiT,  a  chaidh  a  dhaing- 
neachadh  air  geallaidhean  a's  fèarr. 

7  Oir  nam  bitheadh  an  ceud  choimh- 
cheangal  sin  gun  uireasbhuidh ;  cha-n 
iarrtadh  àite  do'n  dara  coimhcheangal. 

8  Oir,  a'  faotainn  croiu  dhoibh,  tha  e 
ag  radh,  Feuch  thig  na  làithean,  (tha 
an  Tighearn'  ag  radh,)  anns  an  dean  mi 
coimhcheangal  nuadh  ri  tigh  Israeli, 
Agus  ri  tigh  ludah^: 

9  Cha-n  ann  a  reir  a'choimhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibh,  aims  an  la  's  an 
d'  rug  mi  air  làimh  orra  chum  an  treòr- 
acliadh  a  mach  a  talamh  na  h-Eiphit ;  do 
bhrigh  nach  d'fhan  iad  ann  am  choimh- 
cheangal,  agus  chuir  mise  suarach  iadsan, 
tha  an  Tighearn'  ag  radh. 

10  Oir  is  e  so  an  coimhcheangal  a  ni 
mi  ri  tigh  Israeil  an  deigh  nan  làithean 
ud,  tha  an  Tighearn'  ag  radh  ;  Cuiridh 
mi  mo  reachdan  'n  an  inntinn,  agus 
sgriobhaidh  mi  iad  air  an  cridheachaibh  : 
agus  bithidh  mi  a'm'  Dhia  dhoibh "",  agus 
bithidh  iadsan  'n  an  sluagh  dhomh-sa. 
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11  Agus  cha  teagaisg  iad  gach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  gach  aon  a  bhràth- 
air,  ag  radh,  Gabh  eòlas  air  an  Tighearn': 
oir  bithidh  eòlas  aca  uile  orm,  o'n  neacli 
a's  lugha  gus  an  neach  a's  mo  dhiubh'^, 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireachd'an 
euceartaibh,  agus  am  peacaidhean  agus 
an  aingidheachd  cha  chuimhnich  mi  na's 
mo*. 

13  Am  feadh  a  tha  e  ag  radh,  Coimh- 
cheangal nuadh,  rinn  e  an  ceud  choimh- 
cheangal  scan.  A  nis  an  ni  a  tha  aosda 
agus  air  fas  sean,  tha  e  fagus  do  dhol  as 
an  t-sealladh. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  rOl  a'  vnneachadh  nan  iobairt  fo  an  lagh, 
agus  gach  gnàth  a  bha  'n  an  cuideachd ;  11 
tha  iad  gu  mòr  a  thaobh  feabhais  goirid  air 
fuil  agus  iobairt  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a'  clieutl 
phiiilliun  orduighean  a  thaobh 
seirbhis  Dhe,  agus  naomh-ionad  saogh- 
alta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud  phaill- 
iun^,  anns  an  robh  an  coinnleir'-',  agus  am 
bòrd"^,  agus  aran  na  fianuis,  ris  an  abrar 
an  t-ionad  naomh. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh  de'n  dara 
roinn-bhrat^,  am  pàilliun  ris  an  abrar  an 
t-ionad  a's  ro  naoimhc''; 

4  Anns  an  robh  an  tùisear  òir',  agus 
aire  a'  choimhcheangail'"  air  a  còmhdach- 
adh  mu'n  cuairt  le  or,  anns  an  robh  a' 
phoit  oir  's  an  robh  am  mana",  agus  slat 
Aaroin  a  bha  fo  bhlùth^,  agus  clair  a' 
choimhcheangail'7; 

5  Agus  OS  a  ceann,  ceruban  na  gloire'', 
a'  cur  sgàile  air  caithir  na  tròcair  ;  mu 
nach  urrainn  sinn  a  nis  labhah-t  fa  leth, 

G  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithe  so  air 
an  cur  'an  ordugh  mar  so,  chaidh  na 
sagairt  a  ghnàth  a  steacli  do'n  cheud 
phàilliun",  a'  coimhlionadh  seirbhis  DhA: 

7  Ach  do'n  dara  pàilliun  chaidh  an 
t-àrd-shagart  'n  a  aonar  a  atcach  aon  uair 
's  a'  bliliadhna'',  cha  b'ann  as  eugmhais 
fola,  a  thug  e  suas  air  a  slion  fein^'^',  agus 
air  son  seacharain  an  t-sluaigh  : 

8  Air  bhi  do  n  Spiorad  Naomh  a'  nochd- 
adh so,  nach  robh  fathast  an  t-slighe 
chum  an  ionaid  a  bu  ro  naoimhc  air  a 
foillseachadh->',  am  feadh  a  bha  an  ceud 
phàilliun  fathast  'n  a  sheasamh  : 

9  Ni  a  bha  'n  a  shamhladh  do'n  aimsir 
a  tha'làthair,  anns  an  robh  araon  tiodh- 
lacan agus  iobairtean  air  an  toirt  suas, 
nach  robh  comasach  air  an  ti  a  bha  'dean- 
amh na  seirbhis  sin  a  dheanamh  coimh- 
lionta,  'thaobh  a  choguis, 

10  An  t-seirbhis  a  bha  mhàin  ann  am 
biadhaibh  agus  ann  an  deochaibh',  agus 
ann  an  iomadh  gne  ionnlaid,  agus  deas- 
ghnàthan  a  thaobli  na  fcòla",  a  chuireadh 
mar  uallaich  orra  gu  am  an  leasachaidh'^. 

11  Ach  air  teachd  do  Chriosd  'n  a 
Ard-shagart  nan  nithe  maithe  a  bha  ri 
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tcachd",  tre  pLàinitm  a  bn  m>n\  ngns  a 
b'iomlaiuc*,  nach  (rHnncadh  lo  làmhan, 
sin  r'a  ràdh,  uach  rubh  de'n  togail  so  ; 

12  Agus  cha  b'aiiTi  tre  fluiil  ghabhar 
agus  laogh'',  ach  tre  'fhuil  fcin-/  a  chaidh 
e  steach  aon  uair  do'ii  ioiiad  naomli^',  air 
dha  saorsashiorruidb  fhaotainn  dhuinne-^. 

13  Oir  ma  iii  fail  tharbh-^,  agus  ghabh- 
ar, agus  hiuitlire  aiglie"  air  a  crathadh 
air  an  dream  a  bha  neòghlan,  an  naomh- 
achadh  clium  glanaidh  na  feòla  ; 

14  Cia  mòr  a's  mo  ni  fuil  Chriosd,  a 
thug  e  fein  suas  tre  an  Spiorad  shiòrr- 
uidh-^  gun  lochd  do  Dhia,  \\t  coguis-se 
'glalanadh  o  oibribh  marbha'?  chum  seirbh- 
is  a  dhe.anamh  do  an  Dia  bheò''? 

15  Agus  air  a  shon  so  is  esan  eadar- 
mheadhonair  an  tiomnaidh-nuaidh'', 
ionnus  tre  fhulangas  a'  bhàis,  chum 
saorsa  nan  euceart  a  hha  fo  'n  cheud 
thiomnadh  a  chosnadh,  gu  faigheadh  iad- 
san  a  tha  air  an  gairm  gealladh  na  h-oigh- 
reachd  siorruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadh,  is  eigin 
bàs  an  tiomnaidh-fhir  a  bhi  ann  mar  an 
ceiidna. 

17  Oir  tha  tiomnadh  daingean  an  deigh 
bàis  dhaoine  :  ach  cha-n  'eil  brigh  sam 
bith  ann  am  feadh  tha'n  tiomnaidh-fhear 
beò. 

18  A  reir  sin,  ni  mo  bha'n  ceud  thiom- 
nadh air  a  choisrigeadh  as  eugmhais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach  uile 
àithne  'reir  an  lagha  ris  an  t-sluagh  uile 
le  Maois-^,  air  dha  fuil  laogh  agus  ghabhar 
a  ghabhail,  maille  ri  uisge,  agus  olainn 
scàrlaid,  agus  hiosop,  chrath  e  iad  araon 
air  an  leabhar  agus  air  an  t-shiagh  nile, 

20  Ag  ràdh,  'S  i  so  fuil  an  tiomnaidh  a 
dh'àithn  Dia  dhuibh". 

21  Os  bàrr,  chrath  e  mar  an  ceudna  an 
f  huil  air  a'  phàiUiun'^,  agus  air  soithichibh 
na  naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil  na  h-uile 
nithe  air  an  glanadh  le  fuil  a  reir  an 
lagha ;  agus  as  eugmhais  dòrtaidh  fola 
cha-n  'eil  maitheanas  r'a  fhaotainn*. 

23  B'fheumail  uime  sin  gu-m  bitheadh 
samhlaidhean  nan  nithe  a  tha  's  na 
nèamhan  air  an  glanadh  leo  so  ;  ach  na 
nithe  neamhaidh  fein  le  iobairfcibh  a 
b'fhèarr  na  iad  so  : 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd  a  steach 
do  na  h-ionadaibh  naomha  làmh-dheanta, 
nithe  a  tha  'n  an  samhladh  air  an  fhior 
ionad ;  ach  do  nèamh  fein,  chum  a  nis  e 
fein  a  nochdadh  ann  am  fianuis  Dhe  air 
ar  son-ne^: 

25  No  f OS  chum  e  fein  iobradh.  gu  minic, 
mar  a  theid  an  t-àrd-shagart  gach  bliadh- 
na  steach  do'n  ionad  naomh,  le  fuil  nach 
leis  fein ; 

26  (Oir  mar  sin  b'eigin  gu-m  fulaing- 
eadh  e  gu  minic  o  thoiseach  an  t-saogh- 
ail;)  ach  a  nis  dh'fhoillsicheadh  e^  aon 
uair  ann  an  deireadh  an  t-saoghaiy ,  chum 
peacadh  a  chur  air  cùl  trid  e  fein  iobradh. 
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27  AguH  amhuilnthae  air  orduchadh 
do  dhaoinibh  bàH  fhaotainn  aon  uair' ,  ach 
'n  a  dheigh  so  breitlieanaji'^: 

28  Mar  sin  thugadh  (Jriosd  a  »ua«  aon 
uair^  a  thoirt  air  falbli  [Hracaidheau 
mhòran';  ach  an  dara  uair  as  eugmhais 
peacaidh  foillsichear  e-^'  dhoibh-san  aig  am 
bheil  siiil  ri«"',  chum  slainte". 

CAIB.  X. 

1  Anmhuinneachdìobairtraaaìi  la//ha.  10  Thng 
iobairl  caÌTj)  Chriosd,  a  thugailh  suujt  aon  xtair, 
jKaatdh  gu  siorruidh  air  fulbh.  19  Earail 
chum  an  creidlmh  a  ghleldlteodh  gu  daingean, 

le  foighidina  agus  hnidheaclios. 

UIME  sin,  air  bhi  aig  an  lagh  sgkile 
nithe  maithe  ri  teachd^,  agus  cha-n 
e  fior-choslas  nan  nithe  fein,  cha-n  'eil  e 
comasach  dha  an  dream  a  thig  d'a 
ionnsuidh  a  chaoidh  a  dheanamh  coimh- 
lionta  leis  na  h-iobairtibh  sin  a  bha  iad 
a'  toirt  suas  o  bhliadhna  gu  bliadhna  a 
ghnatli": 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh  iad  de  bhi 
'g  an  toirt  suas  ?  do  bhrigh  nach  bitheadh 
aig  luchd-deanamh  na  naomh-sheirbhis 
tuilleadh  coguis  air  bith  peacaidh,  air 
dhoibh  'bhi  aon  uair  air  an  glanadh. 

3  Ach  anns  na  h-iobairtibh  sin  nithear 
ath-chuimhneachadh  air  na  peacaidhean 
gach  bliadhna^. 

4  Oir  cha-n  'eil  e'n  comafi  gu-n  tugadh 
fuil  tharbh  agus  ghabhar  peacaidhean  air 
falbh^^. 

5  Uime  sin  a'  teachd  dha  do'n  t-saoghal, 
tha  e  ag  ràdh,  lobairt  agus  tabhartas 
cha  b'àiU  leatJ',  ach  dh'ulluich  thu  corp 
dhomh-sa  : 

6  Ann  an  iobairtibh-loisgte,  agus  ann 
an  iobairtibh  air  son  peacaidh  cha  robh 
tlachd  agad  : 

7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch  tha  mi 
a'  teachd,  (ann  an  ròla  an  leabhair  tha 
sud  sgriobhta  orm,)  chum  do  thoil-sa  a 
dheanamh,  O  Dhe. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimhesin,  lobairt, 
agus  tabhartas,  agus  iobairte-loisgte,  agus 
iobairt  air  son  peacaidh  cha  bàiU  leat, 
ag^s  cha  robh  do  thlachd  annta,  (a  tha 
air  an  toirt  suas  a  reir  an  lagha  ;) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi  a' 
teachd  a  dheanamh  do  thoil-sa,  O  Dhe. 
Tha  e  'cur  air  cùl  a'  cheud  ni,  chum  gu-n 
daingnich  e  an  dara  ni'^. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinne  air  ar  naomh- 
achadh*^,  tre  toh-t  suas  cuirp  losa  Criosd 
aon  uair*". 

11  Agus  tha  gach  uile  shagart  a'  seas- 
atìah  gach  la,  a'  frithealadh  agus  a'  toirt 
suas  nan  iobairt  ceudna  gu  minic^,  nithe 
do  nach  'eil  e  'n  comas  a  chaoidh  peac- 
aidhean a  thoirt  air  falbh-*: 

12  Ach  an  dvdne  so,  an  deigh  dha  aon 
iobah't  a  thoirt  suas  air  son  jjeacaidh, 
shuidh  e  a  chaoidh  tuilleadh  air  deas 
làimh  Dhè-^; 

13  A'  f  eitheamh  o  sin  suas  gus  an  cuir- 
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ear  a  naimhde  'n  an  stòl-chos  fo  'chos- 
aibh«. 

14  Oir  le  aon  iobairt  rinn  e  cliaoiclh 
foirfe  iadsan  a  tha  air  au  naoinhachadh*. 

15  Agus  tha  au  Spiorad  Naoinh  mar  an 
ceudna  a'  deauarah  fianuis  dliuinue  aiv 
na  nithibh  so :  oir  an  deigh  dha  'ràdh 
roimh, 

16  Is  e  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi 
riu  an  doigh  nan  làitliean  ud,  tlia  an 
Tighearn'  ag  ràdh-/',  Ouiiidh  mi  mo 
reachdan  'n  an  cridhe,  agus  sgrlobhaidh 
mi  iad  air  an  inntinu  : 

17  Agu3  am  peacaidhean  agus  au  eu- 
ceartau  cha  chuimhnich  mi  na's  mo. 

18  A  nis,  far  am  bhcil  maitlieanas  nan 
nithc  so,  cha-n  'eil  tabhartas  aii-  son 
peacaidh  aun  na's  mo. 

19  Uime  sin,  a  bhràitlu-o,  do  bhrigh  gu 
blieil  dànachd  againn  gu  dol  a  steach  do'n 
ionad  a's  naoimhe  tre  fliuil  losa', 

20  Air  slighe  nuaidh  agus  bheo-^  a 
choisrig  0  dhuinne,  tre'n  roinu-bhrat,  sin 
r'a  ràdh,  tre  'fheòil  fèin  : 

21  Agus  do  bhrigh  gu  bheil  againn 
Ard-shagart  os  ceann  tighe  Dhè'", 

22  Thigeamaid  am  fagus  lo  cridhe  fior'', 
ann  an  Ian  dearbh-bheachd  a'  clireidimh, 
le  ar  cridheachaibh  air  au  crath-ghlanadh 
o  dhroch  coguis",  agus  le  ar  cuirp  ah'  an 
nigheadh  le  uisge  glan'/. 

23  Cumamaid  gu  daingean  aidmheil  ar 
dochais  gunchlaonadh^,  (oir  is  f irinneach 
an  ti  a  gheall^ :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a  cheile 
chum  ar  brosnachadh  gu  gràdh,  agus  gu 
deadh  oibribh : 

25  Gun  bhi  'leigeadh  dhinn  sinn  fein  a 
chruinneachadh  an  ceann  a  cheile",  mar  is 
gnath  le  dream  àraidh  ;  ach  a'  comhair- 
leachadh  a  cheile"^:  agus  gu  ma  moid  a  ni 
sinn  so,  gu  bheil  sibh  a'  faicinn  an  la  a' 
tarruing  am  fagus"". 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinn  de  ar 
toil^  fein  an  deigh  dhuinn  eòlas  na  firinn 
fhaotainn,  cha-n  fhàgar  tuilleadh  dhuinn 
iobairt  air  son  peacaidh, 

27  Ach  dùil  eagalach  ri  breitheanas, 
agus  feirg  theinntich'%  a  sgriosas  na 
h-eascairdean. 

28  An  neach  a  rinn  tàir  air  lagh 
Mhaois,  bhàsaich  e  gun  tròcau',  fo  dhithis 
no  thriuir  a  dh'fhianuisibh'" : 

29  Cia  mòr  is  mo  na  sin  am  peanas  a 
shaoileas  sibh  air  am  measar  esan  toill- 
teanach'^,  a  shaltair  fo  'chosaibh  Mac 
Dho,  agus  a  mheas  mar  ni  mi-naomh  fuil 
a'  choimhclieangail,  leis  an  do  naomhaich- 
eadh  e,  agus  a  rinn  tarcuis  air  Spiorad 
nan  gràs/? 

30  Oir  is  aithne  dhuinn  an  Ti  a  thubh- 
airt,  Is  leam-sa  an  dioghaltas",  agus bheir 
mi  dioladh  uam,  tha  an  Tighearn'  ag 
ràdh  :  agus  a  ris,  Bheir  an  Tighearna 
breth  air  a  shluagh*. 

31  Is  ni  eagalach  tuiteam  ann  an  lamh- 
an  an  De  bheò-'. 
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32  Ach  bitheadh  ath-chuimhne  agaibh 
air  na  làithibh  a  chaidh  scachad,  anus  an 
d'fhuiling  sibh,  an  doigh  dhuibh  'bhi  air 
'ur  soillseachadh,  gleachd  mhòr  fhulang- 
as<^; 

33  Ann  an  cuid,  am  feadh  a  rinneadh 
sibh  'n  'ur  ball-amhairc'^,  araon  tre  mhas- 
laibh  agus  thrioblaidibh  ;  agus  ann  an 
cuid,  am  feadh  a  rinneadh  sibh  'n  'ur 
companaich'^  dhoibh-san  ris  an  do  bhuin- 
eadh  mar  sin. 

34  Oir  bha  comh  -  f hulangas  agaibh 
rium-sa  ann  am  ghèimhlibh,  agus  ghabh 
sibh  le  luath  -  ghair  ri  creachadh  'ui' 
maoin,  air  dhuibli  hos  a  bhi  agaibh  ann- 
aibh  fein  gu  bheil  agaibh  air  nòamh 
maoin  a's  fcarr,  agus  a  tha  maii-eann- 
ach'^'. 

35  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh  'ur  muin- 
ghin,  aig  am  bheil  mòr  dhiol-thuarasdaP*. 

36  Oir  tha  feiim  agaibh  air  foighidinn-'; 
chum  an  deigh  dhuibh  toil  Dhe  a'  dhean- 
amh,  gu-m  faigh  sibh  an  gealladh. 

37  Oir  fathast  sealan  beag^,  agu.s  an  Ti 
a  tha  ri  tcachd  thig  e,  agus  cha  dean  e 
moiUe. 

38  A  nis  bithidh  am  flrean  beò  tre 
chreidimh  :  ach  ma  philleas  ncach  sain 
ìjith  air  ais,  cha  bhi  aig  m'anam-sa  tlachd 
ann/. 

39  Ach  cha-n  'eil  sinne  de'n  dream  sin 
a  philleas  air  an  ais  chum  sgrios'';  ach 
de  n  dream  a  chreideas  chum  tèarnaidh 


an  anama. 


CAIB.  XI. 


1  Ciod  e  creidimh.  6  As  evgmhois  creidlmh 
cha-n  'eil  e'n  comas  duiiin  toil  Dhe  a  dhean- 
avik :  7  deadh  thorculh  a'  ghràis  sin  anns  na 
h-aithrichibh  0  shean. 

A  NIS  is  e  creidimh  brigh  nan  nithe 
ri'm  bheil  dòchas,  dearbh  -  chinnte 
nan  nithe  nach  faicear*. 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  f  huair  na  sinnsirean 
deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a'  tuigsinn 
gu-n  do  chruthaicheadh  na  saoghail  tre 
fhocal  Dhe~,  air  chor  as  nach  d'  rinneadh 
na  nithe  a  chithear  de  nithibh  a  bha  r'am 
faicinn. 

4  Tre  chreidimh  thug  Abel  suas  do 
Dhia  iobairt  na  b'fhèarr  na  Cain*,  tre  an 
d'thugadh  teisteas  dha  gu-n  rol)li  c  'n  a 
fhirean,  air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh 
fianuis  d'a  thiodhlacaibh  :  agus  tre  sin, 
air  dha  'bhi  marbh,  tha  e  fathast  a'  labh- 
airt. 

5  Tre  chreidimh  dh'  atharraicheadh 
Enoch  chum  nach  faiceadh  e  bàs"^;  agus 
cha  d'fhuaradh  e,  do  bhrigh  gu-n  d'ath- 
arraich  Dia  e  :  oir  roimh  'atharrachadh 
thugadh  fianuis  da,  Gu-n  do  thaitinn  e 
ri  Dia. 

6  Ach  as  eugmhais  creidimh  cha-n  'eil 
e  comasach  a  thoileachadh':  oir  is  èigin 
do'n  ti  a  thig  a  dh'ionnsuidh  Dhe  a  chreid- 
sinn  gu  bheU.  e  ann,  agus  gur  e  an  Ti  e  a 
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blieir  duals  do'ii  dream  a  dh'iarras  e  gu 
dichiollach". 

7  Trc  chreidimh  air  do  Noah'^  rabhadh 
fhaotaiiin  o  Dliia  mu  thimchioll  nitlio 
uach  robli  idir  r'am  faicinn,  agus  eagal  a 
ghabhail,  dh'ulluich  e  àirce  chum  tèarn- 
aidh  a  tlieaghlaich ;  tre'n  do  dhit  e  an 
saoghal'',  agus  rinneadh  e  'n  a  oighrc  aii- 
an  fhireantachd  a  tha  'thaobh  creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'n  uair  a  ghairmeadh 
Abraham  gu  dol  a  mach  do  ionad  a  bha 
e  gu  'fhaotainn  an  deigh  sin  mar  oigh- 
reachd''*,  fiireagair  e  ;  agus  dh'imich  e 
mach  gun  fhios  a  bhi  aige  c'àit  an  robh  e 
'dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air  chuairt  ann 
an  tir  a'  gheallaidh,  mar  ann  an  tir 
choimhich,  a'  gabhail  còmhnuidh  ann  am 
pàilliunaibh  maille  ri  Isaac  agus  lacob'^', 
comh-oighreachan  a'  gheallaidh  cheudna. 

10  Oir  bha  sùil  aige  ri  baile  aig  am 
bheil  bunaitean",  air  am  hheil  Dia  'n  a 
f hear-dealbhaidh  agus  'n  a  fhear-togail-^. 

11  Tre  chreidimh  mar  an  ceudna  f  huair 
Sarah  fein  neart  gu  sliochd  a  ghabhail 
'n  a  broinn'7,  agus  rug  i  leanabh  an  deigh 
dhi  dol  thar  aois  cloinne,  do  bhrigh  gu-n 
do  mheas  i  gu  robh  esan  firinneach  a 
thug  an  gealladh'. 

12  Uime  sin  ghineadh  o  aon  a  mhàin, 
agus  esan  ionann  agus  marbh*',  sliochd 
mar  reulta  nèimh  a  thaobh  lionmhoir- 
eachd'^,  agus  mar  a'  ghaineamh  air  tràigh 
na  fairge  do-àireamh. 

13  Fhuair  iad  so  uile  bàs  ann  an  creid- 
imh, gun  na  geallaidhean  fhaotainn,  ach 
air  dhoibh  am  faicinn  fad  o  làimh-^,  (agus 
an  làn-chreidsinn,)  ghabh  iad  riu,  agus 
dh'aidich  iad  gu-m  bu  choigrich  agus 
luchd-cuaiii;  air  an  talamh  iad  fein'^. 

14  Oir  an  dream  a  tha  ag  ràdh  nan 
nithe  sin,  tha  iad  a'  nochdadh  gu  soilleir 
gu  bheil  iad  ag  iarraidh  dùthcha. 

15  Agus  gu  firinneach  nam  bitheadh 
iad  cuimhneachail  air  an  diithaich  sin  as 
an  d'thàinig  iad  a  mach,  dh'fheudadh 
iad  am  iomchuidh  fhaghail  air  pill- 
eadh : 

16  Ach  a  nis  tha  deidh  aca  air  diithaich 
a's  fèaiT,  eadhon  diithaich  nèamhaidh  : 
uime  sin  cha  nàr  le  Dia,  gu-n  goirear  an 
Dia-san  dheth'^:  oir  dh'ulluich  e  dhoibh 
baile"'. 

17  Tre  chreidimh  dh'iobair  Abraham", 
air  dha  'bhi  air  a  dhearbhadh,  a  mhac 
Isaac  ;  agus  thug  an  ti  a  fhuair  na  geall- 
aidhean suas  'aon-ghin  mhic ; 

18  Ris  an  dùbhradh,  Ann  an  Isaac 
goirear  do  shliochd^: 

19  A'  meas  gu-m  bu  chomasach  Dia 
air  a  thogail  eadhon  o  na  mairbh  ;  o'n 
d'fhuair  se  e  eadhon  ann  an  samhladh. 

20  Tre  chreidimh  bheannaich  Isaac 
lacob  agus  Esau  mil  thimchioll  nithe  a 
bha  ri  teachd'. 

21  Tre  chreidimh  bheannaich  lacob,  aig 
f aghail  bàis  dha",  dithis  mhac  loseii^h ; 
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agus  rinn  e  aoradh,  a'  Icigeadh  a  chvd- 
throiii  air  bàrr  a  bhata'*. 

22  Tre  chreidimh  rinn  loseph'',  ri  am 
faghail  a'  bhàis  da,  iomradh  air  dol  a 
mach  chloinn'  Israeil ;  agus  thug  e  aithne 
mu  thimchioll  a  chnàmh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a  rugadh 
Maois,  dh'fholaicheadh  e  tri  miosan  le 
'phàrantaibh-'',  do  bhrigh  gu-m  f;ic  iad 
gu-m  bu  leanabh  tlaclidndior  e  ;  agus  cha 
robh  eagal  orra  roimh  àithne  an  rigli'-'. 

24  Tre  chreidimh  air  teachd  gu  aois 
do  Mhaois',  dhiùlt  e  'bhi  air  a  ghainn 
'n  a  mhac  do  nighinn  Pharaoh ; 

25  A'  ròghnachadh  àmhghar  fhulang 
maille  ri  sluagh  Dhè^,  roimh  shòlas  a' 
pheacaidh  a  mhealtuinn  re  seal ; 

2G  A'  meas  gu-m  bu  mho  an  saoibh- 
reas  masladh  Chriosd'^  na  ionmhais  na 
h-£iphit :  oir  bha  siiil  aige  ris  an  luach- 
saothrach''^ 

27  Tre  chreidimh  threig  e'n  Eiphit", 
gun  eagal  a  bhi  air  roimh  chorruich  an 
righ  :  oir  bha  e  làidir  'n  a  inntinn,  mar 
neach  a  bha  'faicinn  an  Ti  a  tha  neo-fhaic- 
sinneach''. 

28  Tre  chreidimh  ghleidh  e  a'  chàisg^, 
agus  an  dòrtadh  fola,  chum  nach  beauadh 
an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riu-san. 

29  Tre  chreidimh  chaidh  iad  tre  'n 
mhuir  ruaidh^,  mar  tre  thalamh  tioram  : 
ni  'n  uair  a  thug  na  h-Eiphitich  ionnsuidh 
air  a  dheanamh,  bhàthadh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ballachan 
lericho^,  an  deigh  a  bhi  air  an  cuairt- 
eachadh  re  sheachd  làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh  nach  do  sgrios- 
adh  Rahab^  an  striopach  maille  riu-san 
nach  do  chreid,  an  uair  a  ghabh  i  ris  an 
luchd-brathaidh  ann  an  sith*. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  their  mi  ?  oir 
theirgeadh  an  ùine  dhomh  ann  an  labh- 
airt  mu  Ghideon"^,  BharaC^,  agus  Shamp- 
son^,  agus  lephtah/,  Dhaibhidh^s'  mar  an 
ceudna,  agus  ShamuePS  agus  na  f  àidhibh  : 

33  Muinntir  tre  chreidimh,  a  cheann- 
saich  rioghachdan,  a  dh'oibrich  fireant- 
achd,  a  fhuair  geallaidhean',  a  dhruid 
beoil  leòmhan-', 

34  A  mhùch  neart  teine^,  a  chaidh  as 
o  fhaobhar  a'  chlaidheimh,  o  anmhuinn- 
eachd  a  rinneadh  neartmhor,  a  dh'fhàs 
treun  ann  an  cath,  a  chuir  air  theicheadh 
armailtean  nan  coimheach". 

35  Fhuair  mnathan  am  mairbh  ah-  an 
togail  a  ris  gu  beatha/:  agus  chràidh- 
phianadh  dream  eile,  gun  iad  a  ghabhail 
ri  saorsa ;  chum  gu  f aigheadh  iad  ais- 
eirigh  a  b'fhèarr. 

36  Fhuair  dream  eile  deuchainn  a 
dh' fhanoidibh,  agus  de  sgiùrsaidhean, 
seadh  fòs,  de  ghèimhlibh  agus  de  phrios- 
an*". 

37  Chlachadh  iad-^,  shàbhadh  as  a  cheile 
iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh  gu  bàs  leis 
a'  chlaidheamh  iad  :  chaidh  iad  mu'n 
cuairt  'n  oxa.  fbgaraich"''  ann  an  craicinn 
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chaorach  agus  ghabhar,  ann  an  xiireas- 
bhuidh,  ann  an  tiioblaidibh,  ann  an 
cràdh  ; 

38  (Dream  air  nach  b'airidh  an  saoghal ;) 
a'  dol  air  seacharan  ann  am  fiàsaichibh, 
agns  air  sleibhtibh,  agus  ann  an  uamliaibh 
agiis  ann  an  sluichd  na  talmhuinn'^. 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile  dcadh  theist- 
eas  fhaotainn  tre  chreidimh,  cha  d'fhuair 
iad  an  gealladh  : 

40  Air  do  Dhia  ni  oigin  a's  fearr  a  sholar 
dliuinne,  ionnus  nach  bitheadh  iadsan  air 
an  deanamh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne/. 

CAIB.  XII. 

1  Earail chum  tin  hunaiteach  ann  an  creidimh, 
foighidinn,  agus  diadhachd.  22  Moladh  an 
Tiomnaidh-nuaidh  os  ccann  an  t-seann-Tiom- 
naidh. 

UIME  sin,  air  dhuinne  'bhi  air  ar 
cuairteachadh  le  neul  co  mòr  a 
dh'fhianuisibh,  cuireamaid  dhinn  gach 
cudthrom*,  agus  am  peacadh  a  tha  gu 
furasd'  ag  iadhadh  umainn,  agus  ruith- 
eamaid  le  foighidinn''*  an  reis  a  chuireadh 
romhainn, 

2  Ag  amharc  air  losa",  ceannard  agus 
fear-criochnachaidhar  creidimh,  ncach  air 
son  an  aoibhneis  a  chuireadh  roimhe^,  a 
dh'fhuiling  an  crann-ceusaidh,  a'  cur  na 
nàire  'an  neo-shuim,  agus  a  shuidh  air 
deis  ngh-chaithreach  Dhe. 

3  Uime  sin  thugaibh  fainear  esan  a 
dh'fhuiling  a'  shamhuil  sin  a  dh'  ana- 
cainnt  o  pheacaich  'n  a  aghaidh  fein-^, 
air  eagal  gu-m  bi  sibh  sgith  agus  lag  ann 
'ur  n-inntinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu  fuil,  a' 
cathachadh  an  aghaidh  peacaidh. 

5  Agiis  dhi-chuimhnich  sibh  an  earail 
a  tha  'labhairt  ruibh  mar  ri  cloinn,  A 
mhic,  na  cuir  suarach  smachdachadh  an 
Tighearn',  agus  na  fannaich  an  uair  a 
chronaichear  leis  thu"': 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhixinn  leis  an  Tigh- 
earna,  smachdaichidh  e^'',  agus  sgiùrsaidh 
e  gach  mac  ris  an  gabli  e. 

7  Ma  ghiùlaineas  sibh  smachdachadh, 
tha  Dia  a'  buntuinn  ruibh  mar  ri  cloinn  : 
oir  CO  am  mac  nach  smachdaich  an 
t-Athair~? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais  smachd- 
achaidh,  d'am  bheil  na  h-uile  'n  an  luchd- 
comhpairt,  an  sin  is  clann  diolain  sibh, 
agus  cha  clilann  diighcach. 

9  Os  bàrr,  bha  againn  aithrichean  a 
thaobh  na  feòla,  a  smachdaich  sinn,  agus 
thug  sinn  urram  dhoibh  :  nach  mo  gu 
mòr  is  coir  dhiiimi  a  bhi  ùmhal  do  Athair 
nan  spiorad,  aprus  a  bhi  beò'''? 

10  Oir  gu  deimhin  smachdaich  iadsan 
sinn  re  beagan  làithibh  a  reir  an  toile 
fein  ;  ach  esan  chum  ar  leas,  ionnus  gu-m 
bitheamaid  'n  ar  luchd-comhpairt  d'a 
naomhachd. 

11  Ach  cha  mheasar  smachdachadh  air 
bith  am  feadh  tha  e  lathair  sòlasach,  ach 
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"  Rom.  5.3-5 
Seum.3.  18 

*  lisa.    35.    3 
iTes.  5.  14 

''  I  Sam. 22. 1 

iRi.  18.    4 

19.  1-9 

"Tina.    4.  26 

'  Rom. 14. 21 

Gal.     6.    I 

/  1  Pead.    1. 

12 

Tais.   6.  II 

f  Salm34. 14 

Rom.  12. 18 

'''Mat.    5.    8 

Eph.   5.    5 

»2  read.    1. 

10 

>Deut.29.i8 

>tCol.     3.    8 

I  Pead.    I. 

13 
'  I  Cor.6. 13, 

18 

"» I  Cor.  9.  24 

caib.  10.  36 

"  Gen. 27.34- 

38 
"  I  Pead.    2. 

21 

/Phil.2.8-n 

I  Pead.    I. 

II 
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^  Ecs.  19. 12- 

^9 
■*"  Eoin  8.  46- 

49 

1  Pead.    2. 

23 
''  Ecs.  20. 18, 

19 
"  Ecs.  19. 12, 

13 

''lob      5.  17 

Gna.  3.  II, 

12 
wSalm    119. 
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Tais.   3.  19 

■'^Deut.  9.  19 

:)'Salm48.    i 

Tais.  21.  2, 

ID 

-Deut.  8.    5 

2  Sam. 7. 14 
Gna.  17.  24 

«Salm6S.  17 
lud.         14 

*  Seum. I.  18 
Tais.  14.    4 

<"  Luc.  10.  20 
<^Gen.  18,25 
«■  I  Cor,     15, 

49.  54 

y  caib,    9.  15 

rEcs.  24.    8 

I  Pead.  I.  2 

A  Mai.    I.    6 

I  Pead.  5.6 

»  Gen.    4.  10 

Vcaib.  2.  1-5 

3-  17 
10.  28,  29 


doilgheasach  :  gidhcadh,  'n  a  dheigh  sin 
bheir  e  uaith  toradh  siochail  na  fireant- 
achd"  do'n  dream  a  tha  gu  dligheach  air 
an  clcachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibh  suas  na  làmhan  a 
tha  air  tuiteam  sios*,  agus  ncartaichihh 
na  gluine  laga ; 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuma  direach 
do  'ur  cosaibh'',  air  eagal  gu-m  bi  an  ni 
sin  a  tha  bacach  air  a  thionndadh  as  an 
t-slighe  ;  ach  gu  ma  mo  'bhitheadh  o  air 
a  shlànuchadh'". 

14  Leanaibh  sith  maille  ris  na  h-uilo 
dhaoinibh<-%  agus  naomhachd,  ni  as  'eug- 
mhais nach  faic  neach  air  bith  an  Tigh- 
earn''* : 

15  A'  toirt  an  ro  aire,  air  eagal  gii-n  tig 
neach  sam  bith  a  dheidh-làimh  air  gràs 
Dhè';  air  eagal  air  fas  suas  do  fhrèimh 
scirbhe  sam  bith-',  gu-n  cuir  e  dragh  oirbh, 
agus  Ic  so  gu-m  bi  mòran  air  an  salach- 
adli : 

16  Air  eagal  gu-m  bi  fear-striopachais 
ann'',  no  neach  mi-naomh  sam  bith  mar 
Esau,  a  reic  air  son  aon  ghreim  bidh  coir 
a  cheud-bhreith". 

17  Oir  tha  fhios  agaibh  an  uair  a  b'àill. 
leis,  an  deigh  sin,  am  beannachadh  a 
shealbhachadh,  gu-n  do  dhiùltadh  e  :  oir 
cha  d'fhuair  e  ait  aithreachais^,  gcd  a 
dh'iarr  se  e  gu  dùrachdach  le  dcuraibh. 

18  Oir  cha  d'thàinig  sibh  chum  an 
t-sleibh  ris  am  feudtadh  beantuinn'',  agus 
a  bha  'losgadh  le  teine,  no  chum  duibhre, 
agus  dorchadais,  agus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaid,  agus  guth 
nam  briathar,  ionnus  gu-n  do  ghuidh  an 
dream  a  chual'  e  nach  labhairteadh  am 
focal  riu  tuilleadh^: 

20  (Oir  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sin  a 
chaidh  àithneadh  dhoibh  iomchar,  Agus 
ma  bheanas  fiù  ainmhidh  ris  an  t-sliabh", 
clachar  e,  no  cuirear  sleagh  a  mach 
troimhe. 

21  Agus  bu  chouamhasach  an  sealladh, 
as  gu-n  dubhairt  Maois-*,  Tha  eagal  ro 
mhòr  agus  crith  orm  :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teach d  gu  sliabh 
Shioin>,  agus  gu  caithir  an  De  bheò,  an 
lerusalem  nèamhaidh,  agus  cuideachd 
do-àireamh  a  dh'ainglibh'^, 

23  Gu  làn-choimhthional  agus  eaglais 
nan  ceud-ghin*^,  a  tha  sgriobhta  's  na 
neamhan*^,  agus  gu  Dia,  breitheamh  nan 
uile'^,  agus  gu  spioradaibh  nam  firean  air 
an  deanamh  foirfe*^, 

24  Agus  gu  losa  eadar-mheadhonair  a' 
choimhcheangail  nuaidh/,  agus  gu  fuil 
a'  chrathaidh'?,  a  tha  'labhairt  nithe  a's 
fòarr  na  fuil  Abeil'. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  diiilt  sibh 
esan  a  tha  'labhairt  :  oir  mur  deachaidh 
iadsan  as  a  dhiiilt  an  ti  a  labhair  o  Dhia 
riu  air  thalamh-',  is  lugha  gu  mòr  na  sin 
a  theid  sinne  as,  ma  thionndaidheas  sinn 
air  falbh  uaithe-san  a  tha  labhairt  o 
nèamh : 
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2<)  Neacli  aig  an  do  chrath  a  gliuth  an 
talamh  an  sin":  ach  a  nia  gheall  c,  ag 
ràdh,  Aon  uair  eile  fathiuit  ciatliaidh,  mi 
clia-n  c  an  talamh  a  mliàiu,  ack  nòamh 
mar  an  ceudna*. 

27  Agus  tha  am  focal  so,  Aon  iiair  eile, 
a'  ciallachailh  atharrachaidh  nan  nithe 
sin  a  ghabhsis  crathadh,  mar  nithe  a  rinn- 
eadh,  clmm  gu  fanadh  na  nithe  nach 
gabh  crathadh/, 

28  Uime  sin  air  dhuinne  rioghachd 
fhaotainn  nach  feudar  a  ghluasad^',  bith- 
eadh  againn  gràs,  leis  an  dean  sinn 
seirbhis  gu  taitneach  do  Dhia,  le  urram 
agus  eagal  diadhaidli : 

29  Oir  tha  ar  Dia-ne  'n  a  theine  dian- 
loisgeachÀ 

CAIB.  XIII. 

1  Comliairlean  cugsamUull  chum  scire,  4  chvm 
caithe-'beatha  ciatach,  5  chum  sannt  a  sheach- 
nadh,  7  chum  hhi  dleasdanach  do  Ivxhd- 
scarmonachaidh  an  t-soisgeil,  9  a  hhi  air  ar 
faicill  0  theagasgaibh  coimheach,  16  dèirce 
'thoirt  seachad,  17  a  hhi  ùmhal  do  uachdar- 
ain,  18  urnuigh  a  dheaiiamh  air  son  an 
abstoil.     20  A'  chrloch. 

FANADH  gràdh  bràthaireil  agaihh^. 
2    Na   dearmadaibh    aoidheachd    a 
thoirt  do  choigrich  ;  oir  le  so  thug  dream 
àraidh  aoidheachd  do  ainglibh  gun  fhios 
doibh^. 

3  Bithibh  cuimhneachail  orra-san  a  tha 
ceangailte",mar  gu-m  bitheadh  sibhceang- 
ailte  maille  riu  ;  agus  air  an  dream  a  tha 
'fulang  anshocair,  mar  mhuinntir  a  tha 
sibh  f  ein  mar  an  ceudna  anns  a'  choluinn. 

4  Tha  am  pòsadh  urramach^  anns  na 
h-uile,  agus  an  leabadh  neo-shalach  :  ach 
air  luchd-striopachais  agus  adhaltranais 
bheir  Dia  brethJ'. 

5  BitheacWur  caithe-beathagun  sannt^; 
o.gus  bithibh  toilichte  leis  na  nithibh  a 
tha'làthairagaibh'^:  oirthubhairte,  Cha-n 
fhàg,  agus  cha  treig  mi  am  feasd  thu^. 

6  lonnus  gu-m  feud  sinn  a  ràdh  gu 
dàna,  Is  e  an  Tighearna  m'  fhear-cuid- 
eachaidh^,  agus  cha-n  eagal  leam  aon  ni 
a  dh'fheudas  duine  'dheanamh  orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  air  'ur  cinn- 
iùil,  a  labhair  ruibh  focal  Dhe  ^ :  leanaibh 
an  creidimh-san,  a'  beachdachadh  air  crich 
an  caithe-beatha-^  : 

8  losa  Criosd  an  de,  agus  an  diugh, 
agus  gu  siorruidh  an  Ti  ceudna*. 

9  Na  bithibh  air  'vir  giulan  mu'n  cuairt 
le  teagasgaibh  eugsamhuil  coimheach'^: 
oir  is  maith  an  ni  an  cridhe  'bhi  air  a 
dhaingneachadh  le  gràs,  cha-n  ann  le 
biadhaibh,  nithe  nach  d'thug  tairbhe  do'n 
dream  a  ghnàthaich  iad. 

10  Tha  altair  againne'",  de  nach  'eil 
coir  aca  -  san  a'  bheag  itheadh,  a  tha 
'deanamh  seirbhis  do'n  phàilliun. 
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11  Oir  tha  cuirp  nan  ainmhidhean  HÌn, 
aig  am  bheil  am  luil  air  a  toirt  a  Hteach 
air  son  peacaidh  do'n  ionari  iiaomli  leia 
an  àrd-shagart,  air  an  losgadh.  an  leth 
muigh  de'n  chami)'^. 

12  Uime  sin  chum  gu-n  deana/lh  losa 
an  sluagh  a  naomhachadh  le  'flxuil  fein'', 
dh'fhuiling  c  mar  an  ceudna  an  taobh  a 
muigh  de'n  gheata**. 

13  Air  an  aobhar  sin,  rachamaid  a 
mach  d'a  ionnsuidh-san  an  taobh  a  muigh 
de'n  champ,  a'  giulan  a  mhaslaidh'''. 

14  Oir  an  so  cha-n  'eil  againn  baile  a 
mhaireas^,  ach  tha  sinn  ag  iarraidh  aoin 
a  tha  ri  teachd. 

15  Uime  sin  trid-san  thugamaid  suas 
iobairt-buidheachais  do  Dhia  a  ghnkth'^, 
's  e  sin,  toradh  at'  bilean*^,  a'  toirt  mol- 
aidh  d'a  ainm. 

16  Ach  na  di-chuimhnichibh  maith  a 
dheanamh,  agus  comhroinn  a  thoirt 
uaibh"':  oir  tha  an  leithidean  sin  a  dh' 
iobairtibh  taitneach  do  Dhia". 

17  Bithibh  ùmhal  do  'ur  cinn-iùil", 
agus  thugaibh  geill  doibh  :  oir  tha  iad  ri 
faire  air  'ur  n-anamaibh''*,  mar  mhuinntir 
d'an  eigin  cunntas  a  thoirt  uatha,  chum 
gu-n  dean  iad  e  le  gairdeachas'',  agus 
cha'n  ann  le  doilgheas :  oir  tha  so  neo- 
tharbhach  dhuibh-se. 

18  Deanaibh  urnuigh  air  ar  son-ne': 
oir  is  dòigh  leinn  gu  bheil  deadh  choguis 
againn^,  air  dhuinn  a  bhi  toileach  ar 
beatha  a  chaitheadh  gu  cubhaidh  anns 
na  h-uile  nithibh. 

19  Ach  is  moid  a  ghuidheam  oirbh  so 
a  dheanamh,  chum  gur  luaith'  a  dh'ais- 
igear  mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu-n  deanadh  Dia  na  sithe*, 
a  thug  air  ais  o  na  mairbh  ar  Tigh- 
earn'  losa'^,  àrd-bhuachaille  nan  caorach*, 
tre  fhuil  a'  choimhcheangail  shiorr- 
uidh*^, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns  gach  uile 
dheadh  obair'^,  chum  sibh  a  dheanamh  a 
thoile-san,  ag  oibreachadh  annaibh  an  ni 
a  tha  taitneach  'n  a  làthair-san'*,  tre  losa 
Criosd  ;  dhàsan  gu  robh  glòir  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

22  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
sibh  a  ghiùlan  focal  na  h-earalach  ;  oir 
sgriobh  mi  gu  h-aithghearr  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

23  Bitheadh  fhios  agaibh  gu-n  do  chmr- 
eadh  ar  bràthair  Timoteus  air  a  chomas  ; 
maille  ris-san,  ma  thig  e  gu  goirid,  chi 
mi  sibh. 

24  Cuiribh  fàilte  orra-san  uile  a  tha 
'n  an  cinn-iùil  duibh,  agus  air  na  naoimh 
uile.  Tha  midnntir  na  h-Eadailt'  a'  cur 
fàilte  oirbh. 

25  Gràs  gu  iy)bh  maille  ruibh  uile. 
Amen. 
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LITIR  CHOITOIIIONN  AN  ABSTOIL 

S  H  E  U  M  A  I  S. 


CAIB.  L 

1  7s  coir  dlminn  gnirdeaclms  a  dheanamh  fo 
thrioblaid,  5  gliocas  iarraidh  o  Dhia,  13  ugus 
ann  ar  deuchaiiinibh  gun  bhi  a  ciir  ar 
n-anmhtiiniieachd,  luj  ar  peacaidheaii  cis  a 
leth-saii,  19  ach  gu-m  bit  fèarr  leinu  a  bhi 
ùmhal  d'a  fhocal. 

THA  Seumas,  seirbhiseach  Dhe'',  agus 
an  Tighearn'  losa  Criosd,  a'  cur 
beaunachd  chum  an  da  threibh  dheug^  a 
tha  air  an  sgapadh  o  'cheilc^'. 

2  Mo  bliràithre,  measaibh  mar  an  uile 
ghairdeachas  an  uaii"  a  thuiteas  sibh  jinn 
an  iomadh  gnè  dheuchainnean^; 

3  Air  dhuibh  lios  so  'bhi  agaibh,  gu-n 
oibrich  dearbhadh  'ur  creidimh  foigh- 
idinn". 

4  Ach  bitheadh  aig  an  fhoighidinn  a 
h-obair  iomlan  fcin",  chum  gu-m  bi  sibh 
diongmhalta  agus  iomlan,  gun  uireas- 
bhuidh  ni  sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh  a  dh'uireas- 
bhuidh  gliocais,  iarradh  e  o  Dhia,  a  bheir 
do  gach  neach  gu  pailt^,  agus  nach  dean 
maoidheadh  ;  agus  bheirear  dha  e''. 

G  Ach  iari'adh  e  le  creidimh-^,  gun  bhi 
fo  amharus  sam  bith  :  oir  an  ti  a  tlia  fo 
amharus,  is  cosmhuil  e  ri  tonn  na  fairge 
a  sheidear  le  gaoith,  agus  a  tha  air  a 
luasgadh  a  null  agus  a  nail. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin  gu-m 
faigh  e  ni  air  bith  o  an  Tighearna. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn  dhùbailte" 
neo-sheasmhach  'n  a  uile  shlighibh. 

9  Deanadh  am  bràthair  a  tha  losal 
gairdeachas  'n  a  àrdachadh  : 

10  Ach  an  duine  saoibhir  'n  a  isleach- 
adh  :  do  bhrigh  mar  bhlàth  an  fheoir 
gu-n  teid  c  seachad"': 

11  Oir  ah-  eirigh  do'n  ghrein  le  dian- 
theas,  crionaidh  i  am  feur,  agus  tuitidh 
a  bhlàth,  agus  theid  maise  a  dhreach  am 
mugha :  is  amhuil  sin  mar  an  ceudna  a 
sheargas  an  duine  saoibhir  'n  a  shlighiblP'. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  ghiùl- 
aineas  buaireadh^^:  oh-  an  uair  a  dhearbli- 
ar  e,  gheibh  e  crun  na  beatlia*,  a  gheall 
an  Tighearna  do'n  dream  a  ghràdh- 
aicheas  e. 

13  Na  h-abradh  neach  sam  bith  'n  uair 
a  bhuairear  e,  Tha  mi  air  mo  bhuaireadh 
le  Dia^:  oir  cha  chomasach  Dia  a  blmah-- 
eadh  le  olc,  ni  mo  a  bhuaireas  e  neach 
sam  bith. 

14  Ach  tha  gach  duine  air  a  bhuaireadh, 
'n  uair  a  thàirngear,  agus  a  thalaidhear 
e  le  'ana-miann  fein/. 

15  An  sin  air  bhi  do'n  ana-miann  torr- 
ach,  beiridh  e  peacadhi':  agus  air  do'n 
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J)heacadh  a  bhi  air   a   chriochnachadh, 
)eiridh  e  bàs"^. 

16  Na  bithibh  air  'ur  mealladh,  mo 
bhràithre  gràdhach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh  thabhartas'', 
agus  gach  uilu  thiodhlac  iomlan  o'n  àirde, 
a'  teachd  a  nuas  o  Athair  na  soillse^, 
maille  ris  nach  'eil  atharrachadh,  no 
sgàile  tionndaidh''. 

18  O  'thoil  fein  ghin  e  sinn  le  focal  na 
firinn^',  chum  gu-m  Ijitheamaid  'u  ar  gnu 
cheud-toraidh  d'a  chreutairibh'. 

19  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdhach, 
bitheadh  gach  duine  ealamh  chum  eisd- 
eachd^',  mall  chum  labhairt'',  mall  chum 
feirge"': 

20  Oir  cha-n  oibrich  fearg  duine  fireant- 
achd  Dhe. 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  gach  uile 
shalchar^,  agus  anabharr  mi-ruin,  agus 
gabhaibh  du  'ur  n-iounsuidh  le  macantas 
am  focal  a  tha  air  a  shuidheachadh  ann- 
aibh,  a  tha  comasach  air  'vu*  n-auaman  a 
thèarnadh. 

22  Ach  bithibh-se  'n  'ur  luchd-chur  'an 
gniomh  an  fhocaiP,  agus  na  b'ann  'n  'ur 
luchd-eisdeachd,  a  mhàin,  'g  'lu:  mealladh 
fein. 

23  Oir  ma  tha  neach  air  bith  'n  a  fhear- 
eisdeachd  an  fhocail,  ag-us  cha-n  ann  'n  a 
fhear-deanamh  d\t  reir,  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amharc  air  'aghaidh  nàd- 
urra  fein  ann  an  sgàthan  : 

24  Oir  bheachdaicli  e  air  fein,  agtis 
dh'imich  e  roimhe,  agus  dhi-chuimhnich 
e  ak  ball  ciod  an  coslas  duine  a  bh'ann 
fein. 

25  Ach  ge  b'e  'bheachdaicheas  gu  dùr- 
achdach  air  lagh  coimhlionta  na  saorsa^, 
agus  a  bhuanaiche;is  aniiy  gun  e  'bhi 
'n  a  fhear-eisdeachd  dearmadach,  ach  'n 
a  fhear-deanamh  na  h-oibre,  bithidh  an 
duine  so  beannaichte  'n  a  dheanaiUis*'. 

26  Ma  shaoileas  neach  aii-  bith  'n  'ur 
measg  gu  bheil  e  diadhaidh,  gun  bhi  'cur 
srein  r'a  theangaidh",  ach  a'  mealladh  a 
chridhe  fein,  is  diornhain  diadhachd  an 
duine  so. 

27  'S  i  so  an  diadhachd  fliior-ghlan 
agus  neo-shalach  'am  fianuis  Dhe  agus 
an  Atliar,  dilloachdain  agus  bantraich- 
ean  fhiosrachatlh  'n  an  trioblaid"^,  arms 
neach  'g  a  choimhead  fein  gun  smal  on 
t-saoghal<^ 

CAIB.  II. 

1  Cha-n  'eil  e  'comh-fhrcagradk  d'ar  n-aidvUieil 
Chriosdnidh  s^iim  a  bhi  againn  de  dhaoinibh 
saoibhir  agiis  tàir  a  dheanamh  air  ar  bràith- 
ribh  bodida;    18  is  tiiò  '6w  choir  dhuinn  a, 
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hhi  scirccil  agus  tròcaireach ;  14  agìts  gun 
ìuiill  a  dhcanamh  d  creidimh.  far  nach  'cil 
oibre,  <Èc, 

MO  bhràithre,  na  bitheadh  agaibh 
creidimh  ar  Tighearn'  losa  Criosd, 
Tixjhearna  na  glòire,  maille  ri  gnùis- 
bhrethi*. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do  'ur  coimh- 
thional  duine  air  am  bheil  fàinne  òir, 
anil  an  eudach  dealrach,  agus  gu-n  tig  a 
steach  mar  an  ceudna  duine  bochd  ann 
an  eudach  suarach  ; 

3  Agus  gu-n  amhairc  sibh  le  meas  air 
an  duine  sin  air  am  bheil  an  deadh 
thrusgan,  agus  gu-n  abair  sibh  ris,  Suidh 
thusa  an  so  ann  an  ait'  inbheach  ;  agus 
gu-n  abair  sibh  ris  an  duine  bhochd,  Seas 
thusa  an  sin,  no  suidh  an  so  fo  stòl  mo 
chos : 

4  Nach  'eil  sibh  mar  sin  leth-bhreth- 
each  annaibh  fein,  agus  nach  d'rinneadh 
sibh  'n  'ur  breitheamhnaibh  dhroch 
smuainte  ? 

5  Eisdibh,  mo  bhràithre  giàdhach, 
nach  do  thagh  Dia  bochdan  an  t-saoghail 
SO'?,  saoibhir  ann  an  creidimh''',  agus  'n  an 
oighreachaibh  air  an  rìoghachd',  a  gheall 
e  dhoibh-san  a  ghràdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do'n 
bhochd.  Nach  'eil  na  daoine  saoibhir  ri 
ain-tighearnas  oirbh,  agus  'g  'ur  tarruing 
gu  caithrichibh-breitheanais  ? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt  toibheim  do'n 
ainm  òirdheirc,  a  dh'ainmichear  oirbh"^? 

8  Ma  choimhlionas  sibh  an  lagh  riogh- 
ail  a  reir  an  sgriobtuir,  Gràdhaich  do 
choimhearsnach  mar  thu  fein",  is  maith 
a  ni  sibh  : 

9  Ach  ma  ni  sibh  leth-bhreth  air  daoin- 
ibh,  tha  sibh  a'  deanamh  peacaidh,  agus 
tha  sibh  air  'ur  fàgail  sliios  leis  an  lagh 
mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  a  choimheadas  an 
lagh  uile,  agus  a  thuislicheas  ann  an  aon 
àithne,  tha  e  ciontach  de'n  iomlan-?*. 

11  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na  dean  adh- 
altranas,  thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Na 
dean  mortadh^'.  A  nis  ged  nach  dean 
thu  adhaltranas,  gidheadh  ma  ni  thu 
mortadh,  rinneadh  fear-brisidh  an  lagha 
dhiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  sin  a  labhras 
sibhse,  agus  gu  ma  h-amhluidh  a  ni  sibh, 
mar  iadsan  air  an  teid  breth  a  thoirt  le 
lagh  na  saorsa-^. 

13  Oir  gheibh  esan  breitheanas  gun 
tròcair,  nach  d'  rinn  tròcair";  agus  ni 
tròcair  gairdeachas  an  aghaidh  breith- 
eanais^. 

14  Ciod  an  tairbhe*",  mo  bhràithre, 
ged  their  neach  gu  bheil  creidimh  aige, 
agus  gun  oibre  'bhi  aige?  an  urrainn 
creidimh  a  thèarnadh^? 

15  Ma  bhitheas  bràthair  no  piuthar  lom- 
nochd,  agus  a  dh'uireasbhuidh  teachd-an- 
tir  làthail, 

16  Agus  gu-n  abair  neach   agaibh-se 
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riu,  Imichibh  ann  an  sith,  bithibh  air  'ur 
garadh,  agus  bithibh  air  'ur  sàsuchadh  : 
gidheadh  nach  toir  sibh  dhoibh  na  nithe 
sin  a  tha  feumail  do'n  chorp  ;  ciod  an 
tairbh  a  ihd  ann'^l 

17  Is  amhuil  sin  creidimh  mar  an  ceud- 
na, mur  bi  oibre  aige,  tha  e  marbh,  air 
dha  'bhi  leis  fein. 

18  Ach  tha  neach  araidh  ag  ràdh,  Tha 
creidimh  agad-sa,  agus  tha  oibre  agam- 
sa :  nochd  dhomh-sa  do  chreidimh  as 
eugmhais  d'oibre,  agus  nochdaidh  miae 
dhuit-sa  mo  chreidimh  le  m'oibribh'^. 

19  Tha  thu  'creidsinn  gu  bheil  aon  EHa 
ann  ;  is  maith  a  ni  thu :  tha  na  deamhain 
a'  creidsinn  mar  an  ceudna,  agus  tha  iad 
a'  criothnachadh'^. 

20  Ach,  O  dhuine  dhiomhain,  an  kill 
leat  fios  fhaotainn,  gu  bheil  creidimh  a.s 
eugmhais  oibre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidh  arn-athair  Abraham 
fhireanachadh  le  oibribh,  'n  uair  a  thug  e 
suas  a  mhac  Isaac  air  an  altair'? 

22  Nach  lèir  dhuit  gu-n  do  chomh-oib- 
rich  creidimh  le  'ghniomharaibh-^,  agus 
gu-n  d'  rinneadh  creidimh  coimhlionta  le 
oibribh  ? 

23  Agus  choimhlionadh  an  sgriobtuir 
a  tha  ag  ràdh,  Chreid  Abraham  Dia,  agus 
mheasadh  sin  da  mar  fhireantachd-^:  agus 
ghoireadh  caraid  Dhe  dheth*. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu-m  fireanaichear 
duine  le  oibribh*^,  agus  cha-n  ann  le  creid- 
imh a  mhàin. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceudna,  nach  robh 
Rahab  an  striopach  air  a  fireanachadh  le 
oibribh^,  'n  uair  a  ghabh  i  ris  na  teachd- 
airibh,  agus  a  chuir  i  mach  air  slighe  eile 
iad? 

26  Oir  mar  tha  an  corp  marbh  as  eug- 
mhais an  spioraid,  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  creidimh  marbh  as  eugmhais  oibre. 

CAIB.  III. 

1  Clia  choir  grad-bhreth  a  thoirt  air  daoine  eUe, 
no  an  cronachadh  gu  kidarna;  5  ach  is  ma 
is  coir  dhuinn  srian  a  chxir  r'ar  teangaidh, 
hall  beag,  ach  a  tha  'n  a  h-imieal  cumhachd- 
ach  chum  mòr-mhaith  agus  olc  a  dheanamh, 
13  Tha'n  dream  sin  a  tha  Jior-ghlic  ciùiii 
agus  siochail,  gunfluxnnad,  gun  stri. 

MO  bhràithre,  na  bithibh  'n  'ur  mòran'' 
mhaighstirean^,  air  dhuibh  fios  a 
bhi  agaibh  gu-m  faigh  sinne  an  tidlleadh 
breitheanais. 

2  Oir  ann  am  mòran  nithibh  tha  sinn 
uile  ciontach'.  Mur  'eil  duine  ciontach 
ann  am  focal^V^^  duine  coimhlionta  an  ti 
sin,  comasach  mar  an  ceudna  aù  srian  a 
chur  ris  a'  chorp  uile. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrian  ann  am 
beul  nan  each^,  chum  gu-m  bi  iad  iimhal 
dhuinn  ;  agus  tionndaidh  sinn  an  corp 
uile  mu'n  cuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longa,  ged 
tha  iad  co  mòr,  agus  ged  sheidear  iad  le 
garbh-ghaothaibh,  gidheadh  tionndaidh- 
ear  mu'n  cuairt  iad  le  stiùir  ro  bhig,  ge 

1028 


SEUMAS,  III.  IV. 


b'e  taobh  gns  am  miann  Icis  an  stiùrad- 
air. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag  an  teang- 
adh,  agus  ni  i  mòr-uaill",  Feuch,  cia 
mòr  an  connadh  a  lasas  toine  beag  ! 

(3  Agus  is  teine  an  teaiigadh'^,  saoghal  a 
dh'aingidheachd  :  mar  sin  tha  an  teang- 
adh  air  a  suidheachadh  am  measg  ar  ball, 
ionnus  gu-n  salaich  i  an  corp  gu  h-iom- 
lan"',  agus  gu-n  las  i  ciirsa  nàduir ;  agus 
i  fòin  air  a  lasadh  o  ifrinn. 

7  Oir  tha  gach  uile  ghnè  fhiadli-bheath- 
acli,  agus  eunlaith,  agus  nithe  snàigeach, 
agus  nithe  's  an  fhairge,  air  an  ceanns- 
achadh  ;  agus  cheannsaicheadh  iad  leis 
a'  chinnc-daoine  : 

8  Ach  cha  chomasach  do  dhuinc  air 
bith  an  teangadh  'cheannsachadh ;  is  olc 
do-chasgaidh  i,  Ian  de  nimh  mhai'bhtachA 

9  Leatha-se  tha  sinn  a'  beannachadh 
Dbe,  eadhon  an  Athar  ;  agus  leatha-se 
tha  sinn  a'  mallachadh  dhaoine,  a  rinn- 
eadh  a  reir  coslais  Dhè. 

10  As  an  aon  bheul  tha  beannachadh 
agus  mallachadh  a'  teachd  a  mach.  I\io 
bhràithre,  cha  choir  do  na  nitliibh  so  'bhi 
mar  so. 

11  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon  sùil 
uisge  mills  agus  searbh  ? 

12  Am  feud  craobh-fhige'^',  mo  bhràith- 
re,  dearcan-olaidli  a  thoirt  uaipe?  no  a' 
chraobh-fhiona,  figean?  mar  sin  cha-n 
fheud  tobar  sam  bith  sàile  agus  uisge 
mills  a  thoirt  uaith  araon. 

lo  Co  tha  'n  a  dhuine  glic"  agus  aig 
am  bhcil  eòlas  'n  'ur  measg  ?  nochdadh  e 
a  deadh  chaithe-beatha,  'oibre  fein  le 
ceannsachd  gliocaisA 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus  coimh- 
stri  agaibh  'n  'ur  cridhe,  na  deanaibh 
uaill,  agus  na  deanaibh  breug  an  aghaidh 
na  firinn. 

15  Cha-n  ami  o'n  àirde  tha'n  gliocas  so 
a'  teachd  a  nuas,  ach  iiut  e  talmhaidh'', 
collaidh-^,  diabhluidh^ 

16  Oir  far  am  bhcif  farmad  agus  coimh- 
stri,  an  sin  tha  buaireas,  agas  gach  uile 
dhroch  ghniomh. 

17  Ach  tha  an  gliocas  a  tha  o'n  àirde^ 
air  tùs  glan^,  an  deigh  sin  siochail^, 
ciuin>,  agus  so  -  chomhairleachaidh,  Ian 
de  thròcair  agus  de  dheadh  thoradh,  gun 
leth-bhreth-  agus  gun  cheilg". 

18  Agus  tha  toradh  na  fireantachd*  air 
a  chur  ann  an  sith  do  luchd-deanamh  na 
sithe. 

CAIB.  IV. 

1  Is  coir  dJiuinn  cathachadh  an  aghaidh  sannt, 
4  iico-mheasarrachd,  5  imhhmr,  11  cùl-chàin- 
idh,  agus  brcth  ghrad  viit  dhaoinibh  die  ;  13 
agus  gun  bhi  ro  earbsach  a  soirbhcachadh  ann 
ar  giiothuichibh  saoghalta,  dc. 

CIA  as  a  tha  cogannan  agus  còmhragan 
a'  teachd  'n  'ur  measg  ?  nach  ann  as 
a  so,  eadhon  o  'ur  n-ana-miannaibh,  a  tha 
'cogadh  ann  'ur  buill'^? 

2  Tha  sibh  a'  miannachadb,  agus  cha-n 
1029 


B.C.  60. 


a 

Salm 

12. 

2-4 

73-8,9 

b 

Gnh.  i6. 

27 

26.  2C, 

21 

c 
d 

Salm  66 
I  Eoin3 
Mat.  15. 

18 
22 
11- 
20 

e 

Rom.  8 

7 

/^Salm  140.  3 

Rom.  3. 13 

:^Ecl.     4.   4 


'-  Gnh.   3.  34 

29.23 

i  I\Iat.4.3-ii 

1  Pead.  5.  9 

J  2  Each.  1«;. 
2 
^  Mat.  7. 16 
^  Isa.i.15-17 
'^'  ler.      4.  14 


"  Salm    107. 

43 

"  (jinà.  29.  23 

I  Pead.  5.  6 

/Phil.    1.27 

!7Eph.    4.31 


^  Phil. 

^ 

iq 

•f  lud. 

iQ 

'  Eoin 

8 

44 

« Isa. 

^1- 

22 

Mat. 

10 

28 

^  I  Cor 

2. 

6,7 

■^  Phil. 

4- 

8 

^  Eabh 

12. 
14 

yOaX. 

S. 

22 

-caib. 

2. 

4 

"  Eoin 

I. 

47 

Rum 

i: 

•  q 

-^Isa. 

32. 

17 

'•  lob  7 

.  6 

,  7 

Salmioz.  3 

'^Ròm. 

7- 

23 

Gal. 

s. 

I? 

I  Pead. 

2. 

II 

«■£00. 

12. 

47 

Eoin 

9- 

41 

IS. 

22 

Rom. 

0 

i7i 

18, 

23 

'eil  agaibh  :  tha  sibh  a'  marbhadh,  ogus 
a'  dian-shanntachadh,  agus  cha-n  'oil  on 
comas  duibh  ni  fhaotainn  :  tha  sibh  a* 
cathachadh  agus  a'  cogadh,  gidheadh 
cha-n  'eil  agaibh,  do  bhrigh  nach  'eil  sibh 
ag  iarraidh. 

3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus  cha-n  'eil 
sibh  a'  faotainn,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh 
ag  iarraidh  gu  h-olc^,  chum  gu-n  caith 
sibh  e  air  'ur  n-ana-miannaibh. 

4  Adhaltranaichean,  agus  a  bhan- 
adhaltranaichean,  nach  'oil  fhios  agaibh 
gur  naimhdeas  an  aghaidh  Dho  cairdeas 
an  t-saoghail'?  ge  b'e  air  bith  neach  uimo 
sin  leis  an  àiU  a  bhi  'n  a  charaid  do'n 
t-saoghal,  tha  e  'n  a  nàmhaid  do  Dhia. 

.5  Am  bheil  sibh  a'  smuaiueacliadh  gu 
bheil  an  sgrlobtuir  gu  diomhain  a'  labh- 
airt,  Tha  an  s])iorad  a  tha  'chòmhnuidh 
annainn  a'  togairt  gu  farmad-^'? 

6  Ach  bheir  e  gràs  a's  mo  uaith  :  uime 
sin  tha  0  ag  ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an 
aghaidh  nan  uaibhrcach,  ach  a'  toirt  grais 
dhoibh-san  a  tha  iriosaP'. 

7  Uime  sin  ùmhlaichibh  sibh  fein  do 
Dhia;  cuiribh  an  aghaidh  an  diabhuil', 
agus  teichidh  e  uaibh  : 

8  Dlùthaichibh  ri  Dia-'',  agus  dlùth- 
aichidh  e  ruibh  :  glanaibh  ^ ar  làmhan,  a 
pheacacha'',  agus  glanaibh  ^ur  cridhe"', 
sibhse  aig  am  bheil  an  inntinn  dhùbailte. 

9  Bithibh  ann  an  àmhghar,  agus  dean- 
aibh caoidh,  agus  gul :  bitheadh  'ur  gaire 
ail-  a  thioundadh  gu  bròn,  agus  '«<?■  n-aoibh- 
neas  gu  tùirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fein  'am  fianuis  an 
Tighearn''',  agus  àrdaichidh  c  si})h. 

11  Na  labhraibh  olc  mu  'chèile^,  a 
bhràithrean.  An  ti  a  tha  'labhairt  uile 
m'a  bhràthair,  agus  a'  toirt  bretli  air  a 
bràthair,  tha  e  'labhairt  uile  mu'n  lagh, 
agus  a'  toirt  breth  air  an  lagh  :  ach  ma 
tha  thu  'toirt  breth  air  an  lagh,  cha-n 
fhear-coimhlionaidh  an  lagha  thu,  ach 
bxeitheamh. 

12  Tha  aon  fhear-tabhairt  lagha  ann, 
a's  urrainn  saoradh  agus  sgrios":  cò  thusa 
a  tha  'toirt  bi-eth  air  neach  eile  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  tha  ag  ràdh, 
Thòid  sinn  an  diugh  no  am  maireach  gus 
a'  leithid  so  de  bhaile,  agus  fanaidh  sinn 
an  sin  re  bliadhna,  agus  ni  sinn  ceann- 
achd,  agus  gheibh  sinn  buannachd  : 

14  'N  uair  nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a 
tharlas  air  a'  mhkireach  :  oir  ciod  i  'ur 
beatha  ?  Is  dcatach  i  a  chithear  re  ùine 
bhig'",  agus  an  deigh  sin  a  theid  as  an 
t-sealladh. 

15  An  kite  gu-m  bu  choir  dhuibh  a  ràdh. 
Ma's  toil  leis  an  Tighearna,  bithidh  sinn 
beò,  agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh  uaille 
as  'ur  raiteachas  fein  :  is  olc  gach  uile 
shamhuil  sin  a  dh'uaill. 

17  Uime  sin  dhà-san  d'an  aithne  maith 
a  dheanamh,  agus  nach  dean  e,  is  peacadh 
e  dha*^. 
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CAIB.  V. 

1  Thu  aoWuir  aig  duoinibh  aingidh  snoihhir 
engal  a  hhi  nrra  rnimh  lihirn/haltas  DM.  7 
lin  choir  dhuinn  n  hkl  fnighidneach  a  rèir 
eiaemplcir  namfaidhcan,  oytis  Job  ;  12  mionn- 
an  a  sheachiuidh  ;  14  nrnuitjlt,  a  gìiìuitìiach- 
culh  unn  an  anslwcair,  agus  saibti  a  sJieinn 
onn  an  socair,  <Cc. 

IMICHIBH  a  nis,  a  dhaoine  saoibhir', 
deaiiaibh  gul  agus  caoidh  air  son  'ur 
n-àmhghar  a  tha  'teachd  oirbh. 

2  Tha  'ur  saoibhreas  air  a  thruailleadh*", 
agus  'ur  n-eudach  air  'itheadh  leis  an 
leòmann''. 

3  Tha  'ur  n-òr  agus  'ur  n-airgiod  air 
meirgeadh  ;  agus  bithidh  am  meirg-san 
'n  a  fhianuis  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  ithidh 
i  'ur  feòil  mar  theine  :  thaisg  sibh  ion- 
mhas  fa  chomhair  nan  làithean  deireann- 
ach''^. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd-oibre^ 
a  bhuain  sios  'ur  n-achaidhean,  ni  a  chum- 
adh  uatha  leibhse  le  foill,  ag  eigheach : 
agus  tha  glaodhaich  na  muinntir  a  bhuain, 
air  dol  a  stigh  chum  cluasan  Tighearna 
nan  sluagh''. 

5  Chaith  sibh  'ur  beatha  ann  an  sògh-?* 
air  thalamh,  agus  bha  sibh  mear :  dh'alt- 
rum  sibh  'ur  cridheachan,  mar  ann  an  la 
a'  mharbhaidh^. 

6  Dhit  agus  mharbh  sfbh  am  firean, 
ctgus  cha-n  'eil  e  'cur  'n  'ur  n-aghaidh''. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bithibh  foigh- 
idneach  gu  teachd  an  Tighearna.  Feuch, 
feithidh  an  treabhaiche  ri  toradh  luach- 
mhor  na  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  faigh  e  an  ceud 
uisge  agus  an  t-uisge  deireannach^'^. 

8  Bithibh-se  foighidneach  mar  an  ceud- 
na ;  socraichibh  'ur  cridheachan  :  oir  tha 
teachd  an  Tigheam'  am  fagus->'. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  aghaidh  a 
cheile-^",  a  bhràithre,  chum  nach  ditear 
sibh :  feuch,  tha  am  Breitheamh  'n  a 
sheasamh  aig  an  dorus*. 

.    10  Gabhaibh,  mo  bhràithre,  na  fàidh- 
ean,   a  labhair  ann  an  ainm   an   Tigh- 
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earna,    'n  an   cisempleir    air   anshocair 

fhulang'^,  agus  air  foighidinn. 

11  Feuch,  mciisar  sona  Icinn  iadaan  a 
dh'fhuilingeas*.  Cliuala  sibh  iomradh  air 
foighidinn  lob"^,  agus  cliunnaic  sibli  crioch 
an  Tighearna'*';  gu  blieil  an  Tighearna  ro 
theò-cliridheach  agus  tròcaireach. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithibh,  mo 
bhràithrc,  na  tugaibh  mionnan^,  aon 
chuid  air  nèamh,  no  air  an  tahimh,  no 
air  mionnan  sam  bith  eile  :  ach  gu  ma  h-e 
'ur  cbmhradh  Seadh,  seadh,  agus  Clia-n 
eadh,  cha-n  eadh ;  air  eagal  gu-n  tuit  sibh 
ann  an  diteadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  fo  thriob- 
laid  'n  'ur  measg?  deanadh  e  umuigh'. 
Am  bheil  neach  sam  bith  subhach?  seinn- 
eadh  e  sailm-'. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith  tinn  'n  'ur 
measg  ?  cuireadh  e  fios  air  seanairibh  na 
h-eaglaia  ;  agus  deanadh  iad  urnuigh  os  a 
cheann''^,  'g  a  ungadh  le  olaidh  ann  an 
ainm  an  Tigheam' : 

15  Agus  slànuichidh  urnuigh  a'  chreid- 
imh  an  t-euslan'%  agus  togaidh  an  Tigh- 
earna suas  e ;  agus  ma  rinn  e  x>eacaidh- 
ean^,  maithear  dha  iad, 

16  Aidichibh  ^ur  lochdan  d'a  cheile*', 
agus  deanaibh  urnuigh  air  son  a  cheile, 
chum  gu-n  teamar  sibh.  Tha  mòr-èif- 
eachd  ann  an  urnuigh  dhùrachdaich  an 
fhirein". 

17  Bu  duine  Elias  aig  an  robh  comh- 
aigne  ruinne,  agus  ghuidh  c  gu  dùrachd- 
ach  gun  uisge  'bhi  ann^ :  agus  cha 
d'  thàinig  uisge  air  an  talamh  re  thri 
bliadhna  agus  she  miosan. 

18  Agus  rinn  e  urnuigh  a  ris*',  agus 
thug  neamh  uisge  uaithe,  agus  thug  an 
talamh  a  mach  a  thoradh. 

19  A  bhràithre,  ma  thèid  aon  neach 
agaibh-se  air  seacharan  o'n  fhirinn,  agus 
gu-n  iompaich  neach  e*^; 

20  Bitheadh  fhios  aige,  an  duine  a 
dh'iomjjaicheas  j^eacach  o  sheacharan  a 
shlighe,  gu-n  saor  e  anam  o  bhàs"^,  agus 
gu-m  folaich  e  mòran  pheacaidhean'^. 


CEUD  LITIR  OHOITOHIONN  AN  ABSTOIL 

PHEADAIR. 


CAIB.  I. 

1  Bheannaich  Pcadar  Dia  air  so^i  a  gJiràsan 
iomarcacli  spioradail ;  10  nochd  e  nach  naidJi- 
eachd  iir  slàinte  tre  Chriosd,  ach  ni  mu'n  rdbh 
fàidheadaireachd  0  sliean :  13  agus  a  reir 
sin  chuir  e  impidh  orra  aon  beatha  a  chaith- 
eadh  gu  diadhaidh,  do  bhrigh  g%i  bheil  iad  a 
nis  air  an  nnadh-bhreth  le  focal  DM. 

PEADAR  abstol  losa  Criosd,  chum 
nan  coigreach  a  tha  aii'  an  sgapadh^' 
tre  Phontus,  Ghalatia,  Chapadocia,  Asia, 
agus  Bhitinia, 
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2  A  thaghadh"^  a  reir  roimh-eòlais  Dhè 
an  Athar*,  tre  naomhachadh  an  Spior- 
aid'^,  chum  iimhlachd'^,  agus  crathadh 
fola  losa  Criosd « :  Gràs  agus  sith  gu  robh 
air  am  meudachadh  dhuibh. 

3  Gu  ma  beannaichte  gu  rohh  Dia-^  agus 
Athair  ar  Tigheam'  losa  Criosd,  neach  a 
reir  a  mhòr-thròcair^,  a  dh'ath-ghin  sinne 
gu  beò-dhòchas^%  tre  aiseirigh  losa  Criosd 
o  na  mairbh-^, 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaillidh*, 
agus  neo-shalaich,  agus  nach  searg  as^,  a 
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tha  air  a  coimhead  's  na  nèamlian  dlmibh- 

5  A  tha  air  'ur  coimhead  le  cumhachd 
Dho'^  tre  chreidimh  clium  slàinte^,  a 
tha  uUamk  r'a  foillseachadh  's  an  aimsir 
dheireannaich  : 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a'  deanamh 
mòr-ghairdeachas,  ged  tha  sibh  a  iiis  re 
ùine  bhig,  (ma's  feumail  e-^,)  fo  thùirse 
tre  iomadli  buaireadh ; 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh  'ur 
creidimli''',  na's  luachmhoire  gu  mòr  na 
or  a  thèid  am  mugha,  ged  dhearbhar  le 
teine  e\  chum  cliù,  agus  urraim*,  agus 
glòir'aig  foillseachadh  losa  Oriosd'^: 

8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged 
nach  faca  sibh  e";  agus  ged  nach  'eil  sibh 
a  nis  'g  a  fhaicinn,  air  dhuibh  a  bhi 
'creidsinn  ann,  tha  sibh  a'  deanamh  mòr- 
ghairdeachas  le  aoibhneas  air  dol  thar 
labhairt^,  agus  Ian  de  ghlòir  : 

9  A'  faotainn  criche  'ur  creidimh, 
cadhon  slàinte  \ir  n-anama  : 

10  Slainte  mu'n  d'fhiosraich  na  faidh- 
ean,  agus  mu'n  d'rinn  iad  geur-rannsach- 
adh'7,  muinntir  a  rinn  fàidheadaireachd 
mu'n  ghràs  a  hha  gu  teachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-se  ; 

11  A'  rannsachadh  ciod  i,  no  ciod  a' 
ghne  aimsir  a  bha  Si)iorad  Chriosd-^ 
annta-san  a'  foillseachadh,  'n  uair  a 
rinn  e  fianuis  roimh-laimh  air  fulangais 
Chriosd'',  agus  a'  ghlòir  a  bha  gu  an 
leantuinn". 

12  Muinntir  d'an  d'fhoillsicheadh,  nach 
b'ann  doibh  fèin^,  ach  dhuinne  a  f hritheil 
iad  na  nithe  a  tha  nis  air  an  cur  an  ceill 
duibh  leo-san  a  shearmonaich  an  soisgeul 
dhuibh  leis  an  Spiorad  Naomh  a  chuir- 
eadh  a  nuas  o  nòamh-*';  nithe  air  am 
miann  leis  na  h-ainglibh  beachdachadh". 

13  Uime  sin  crioslaichibh  leasraidh  'ur 
n-inntinn*,  bithibh  measaiTa*^,  agus  bith- 
eadh  dòchas  diongmhalta  agaibh  as  a' 
ghràs  a  bheirear  dhuibh"^  aig  foillseachadh 
losa  Criosd  ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  gun  bhi  'g  'ur 
comh-chumadh^'  fein  ris  na  h-ana-miann- 
aibh  a  bha  agaibh  roimh  ann  an  am  'ur 
n-aineolais  : 

15  Ach  a  rèir  mar  tha  esan  a  ghairm 
sibh  naomh'^',  bithibh-se  naomh  mar  an 
ceudna  'n  'ur  n-uile  chaithe-beatha  : 

16  Dobhrigh  gu  bheil  e  sgriobhta,  Bith- 
ibh-se naomh '^,  oir  tha  mise  naomh. 

17  Agus  ma  ghoireas  sibh  air  an  Athair, 
a  bheir  breth  a  reir  oibre  gach  neach,  gun 
chlaon-bhàigh  ri  neach  seach  a  cheile", 
caithibh  aimsir  'ur  cuairt  an  so  le  eagaP: 

18  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach  do 
shaoradh  sibh  le  nithibh  trxiaillidh,  mar 
tha  airgiod  agus  or,  o  'ur  caithe-beatha 
diomhain,  a  thugadh  dhuibh  o  'ur  sinn- 
sireachd  ; 

19  Ach  le  f  uil  luachmhoir  Chriosd,  mar 
fkuil  Uain^  gun  chron,  gun  smal : 

20  Neach  gu  deimhin  a  roimh-orduich- 
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eadh  roimh  chruthachadh  an  t-saoghail'*, 
ach  a  <lh'fhoillsicheadh  anns  na  k-aimsir- 
ibh  deireannach  air  'ur  son-se ; 

21  Muiuntu-  trid-.san  a  tha  'creidsinn 
ann  an  Dia  a  thog  esan  o  na  mairbh'', 
agus  a  thug  glòir  dha,  chum  gu-m  bith- 
eadh  'ur  creidimh  agus  'ur  muinghin  ann 
an  Dia. 

22  Do  bhrigh  gu-n  do  ghlan  sibh  'ur 
n-anama  le  ùmhlachd  a  thoirt  do'n  fhir- 
inn  tre  an  JSpiorad*^,  chum  gràidh  neo- 
chealgaich  do  na  bràithribh';  feuchaibh 
gu-n  toir  sibh  gràdh  d'a  ch^ile  a  cridhc 
glan  gu  diirachdach  : 

23  Air  dhuibh  a  bhi  air  'ur  n-ath-ghin* 
eamhuinn'",  cha-n  anu  o  shiol  tniaillidh, 
ach  neo-thruaillidh,  le  focal  an  De  bheò^, 
agus  a  mliaireas  gu  sionuidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  flioòil  mar  flieur, 
agus  uile  ghlòir  dhaoine  mar  bhlath  an 
fheòir.  Seargaidh  am  feur,  agus  tuitidh 
a  bhlath  dheth  : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearna  gu 
siorruidh.  Agus  is  c  so  am  focal  a  shear- 
monaicheadh  dhuibh -se  anns  an  t-soi- 
sgeuP'. 

CAIB.  II. 

1  Chomhairlich  Peadar  Ivrhd-a idmhcil a'  chreid- 
imh an  arjhaidh  ini-shcircc ;  4  nochd  e  fjur  c 
Crioml  am  hunait  air  am  hheil  iad  air  an 
togail.  11  Ghiiidh  e  orra  fantuinn  0  ana' 
viiannaibh  fcòlvihoi;  13  agus  a  bhi  v.mhal  do 
naduiarain. 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  gach  uile  mhi- 
rùin"^,  agus  gach  uile  mhealltair- 
eachd,  agus  chealg,  agus  fharmada,  agus 
gach  uile  ana-cainnt, 

2  Mar  naoidheanan  air  an  ùr-bhreith^', 
ianaibh  bainne  fior-ghlan  an  fhocail-^, 
chum  as  gu  fas  sibli  leis  ; 

3  Ma's  e  as  gu-n  do  bhlais  sibh  gu  hheil 
an  Tighearna  gràsmhor"  : 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidh-san,  mnr  gu 
cloich  bheò,  a  dhiùltadli  gu  deimhin  le 
daoinibh-^,  ach  air  a  taghadh  le  Dia  agus 
luachmhor  ; 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar  chloch- 
aibh  beò,  air  'ur  togail  suas  'n  'ur  tigh 
spioradail^S  'n  'ur  sagartachd  naomh*", 
chum  ioliairtean  sinoradail  a  thoiit  suas-^', 
taitneach  do  Dhia  tre  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  tha  so  mar  an  ceudna  air 
a  chur  sios  anns  an  sgriobtuir,  Feuch, 
cuiridh  mi  ann  an  Sion  priomh  chlach- 
oisne  thaghta,  luachmhor :  agus  an  ti  a 
chreideas  ann,  cha  chuirear  gu  nàire  c"^ 

7  Dhuibh -se  uime  sin  a  chreideas,  tha 
c  luachmhor  :  ach  dhoibh-san  a  tha  eas- 
ùmhal,  a'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean, 
rinneadh  ceann  na  h-oisne  dhith/, 

8  Agus  clach-thuislidh^',  agus  carraig- 
oilbheim  dhoibh-san  a  thuislicheas  air  an 
fhocal,  air  dhoibh  'bhi  eas-ùmhal,  chum 
mar  an  ceudna  an  d'òrduicheadh  iad''. 

9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse',  sag- 
ai-tachd  rioghail",  cinueach  naomh,  slua^ 
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sònraichte";  chum  gu-n  cuireadh  sibh 
an  ceill  feartan  an  Ti  a  ghairm  à  dorcli- 
adas  sibli  cluim  a  sholuis  iongantaich 
fèin^: 

10  Nach  rohh  uair-eigin  'n  'ur  sluagh', 
ach  a  nis  is  sibh  sUiagli  Dhò :  dream  nach 
d'fhuair  tròcair,  ach  a  nis  a  tha  air  faot- 
ainn  tròcair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  guidheam 
oirbh,  mar  choigrich  agus  luchd-cuairt^, 
sibh  a  sheachnadh  aua-mianna  feòlmhor''', 
a  tha  'cogadh  an  aghaidh  an  anama'; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaithe-beatha 
'bhi  agaibh  am  measg  nan  Cinneach ; 
chum  'an  ait'  olc  a  labhairt  umaibh  mar 
luchd  mi-ghniomh,  gu-n  dean  iad  o  'ur 
deadh  oibribh  a  chi  iad'*,  Dia  a  ghlòrach- 
adh  ann  an  la  an  fhiosrachaidh. 

13  Uime  sin  bithibh  ùmhal  do  gach 
uile  riaghailt  dhaoine'^  air  son  an  Tigh- 
earna :  ma's  ann  do'n  righ  mar  an  ti  a's 
àirde  inbhe  ; 

14  No  do  uachdarain  mar  do'n  mhuinn- 
tir a  chuireadh  uaith  chum  dioghaltais  air 
luchd-deanamh  an  uilc,  ach  chum  chù 
dhoibh-san  a  ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  Dhe  gu-n  cuireadh  sibh 
le  deadh  dheanadas  tosd  air  aineolas 
dhaoine  amaideach'': 

16  Mar  dhaoine  saor??',  agus  gun  ^ur 
saorsa  a  ghnàthachadh  mar  bhrat-folaich 
do'n  olc,  ach  mar  sheirbhisich  Dhe. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h-uile 
dhaoine''.  Gràdhaichibh  na  bràithre-^. 
Bitheadh  eagal  Dhe  oirbh'.  Thugaibh 
urram  do'n  righ'^ 

18  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal  do 
'ar  maighstiribh  maille  ris  an  uile  eagal, 
cha-n  ann  a  mhàin  dhoibh-san  a  tha  maith 
agus  ciùin,  ach  mar  an  ceudna  dhoibh-san 
a  tha  ana-mèineach. 

19  Oir  tha  so  cliu-thoillteannach,  ma 
dh'iomchaireas  neach  sam  bith  doilgheas 
air  son  coguis  a  thaobh  Dhe,  a  'fulang  gu 
h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar  molaidh  a  tha 
ann,  ma's  e  an  uair  a  ghabhar  oirbh 
air  son  'ur  cionta,  gu-n  giulain  sibh  gu 
foighidneaòh  e  ?  ach  ma's  e  'n  uair  a  tha 
sibh  a'  deanamh  maith,  agus  a'  fulang  air 
a  shon,  gu-n  giulain  sibh  e  gu  foighid- 
neach,  tha  so  taitneach  do  Dhia~. 

21  Oir  is  ann  a  dh'ionnsuidh  so  a 
ghairmeadh  sibh'^:  do  bhrigh  gu-n  d'f hull- 
ing Criosd  mar  an  ceudna  air  "ur  son,  a' 
fagail  eisempleir  agaibh,  chum  gu-n  lean- 
adh  sibh  a  cheuman"^: 

22  Neach  nach  d'rinn  peacadh'",  ni  mo 
a  fhuaradh  cealg  'n  a  bheul : 

23  Neach,  an  uair  a  chàineadh  e,  nach 
do  chain  a  ris ;  an  uair  a  dh'f  hulling  e, 
nach  do  bhagair  ;  ach  a  dh'earb  e  fèin 
ris-san  a  bheir  breth  cheart^: 

24  Neach  a  ghiùlain  ar  peacaidhean  e 
fein  'n  a  chorp  fein  air  a'  chrann/",  chum 
air  dhuinn  a  bhi  marbh  do'n  pheacadh, 
gu-m  bitheamaid  beò  do  fhìreantachd^: 
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neach  le  a  bhuillibh  a  tha  sibh  air  'ur 
tearnadh*. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a'  do! 
air  seacharan'^;  ach  phillcjulli  sibh  a  nis 
chum  Buachaill'  agus  Easbuig  'ur  n-an- 
araa^, 

CAIB.  III. 

1  Theagaisg  Peadar  dleasdanaa  hhan  agus  fhmr- 
2)òs(lu  d'a  cheile;  8  dk'earalaich  e  na  h-uile 
dtuioine  chum  aonachd  agus  gruidh,  14  agus 
geur-leanmhuinn  fhulang.  19  Chuir  e  vuir 
an  ceudna  an  ceill  sochairean  Chriosd  do'n 
t-seann  t-saoghal. 

MAR  an  ceudna,  a  mhnathan,  bithibh 
ùmhal  do  'ur  fearaibh  fein-^,  clium 
ma  tha  dream  air  bith  eas-ùmhal  do'n 
fhocal,  gu-m  bi  iadsan  mar  an  ceudna,  as 
eugmhais  an  fhocail,  air  an  cosnadh  le 
deadh  chaithe-beatha  narn  ban  ; 

2  'N  uair  a  bheachdaicheas  iad  air  'ur 
caithe-beatha  geamnuidh  maille  ri  eagal. 

3  Na  b'i  'ur  brèaghachd'"  figheadh  an 
fhuilt  agus  a'  cur  oir  oirbh,  agus  dheadh 
thrusgan  umaibh,  a'  bhrèaghachd  sin  o'n 
leth  muigh  : 

4  Ach  duine  folaichte  a'  chridhe",  ann 
an  neo-thruaillidheachd  spioraid  mhac- 
anta  agus  chiùin-?*,  ni  a  tha  ro  luachmhor 
ann  an  sealladh  Dhe. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn  na  mnathan 
naomha  o  shean,  aig  an  robh  am  muin- 
ghin  ann  an  Dia,  iad  fein  breagha,  air 
dhoibh  a  bhi  ùmhal  d'am  fearaibh  fein  ; 

6  Amhuil  a  thug  Sarah  ùmhlachd  do 
Abraham,  a'  gairm  tigheama  dheth^: 
d'an  nigheana  sibhse  am  feadh  a  ni 
sibh  gu  maith,  agus  gun  gheilt  oirbh  le 
uamhas  sam  bith. 

7  Mar  an  ceudna,  fheara,  gabhaibh-se 
còmhnuidh  maille  riu  a  reir  eòlais,  a' 
tabhairt  urraim  do'n  mhnaoi  mar  an 
soitheach  a's  anmhuinne,  agus  mar 
mhuinntir  a  tha  'n  an  comh-oighreachaibh 
air  gràs  na  beatha ;  chum  nach  cuirear 
bacadh  air  'ur  n-urnuighibh. 

8  Fa  dheoidh,  bithibh  uile  a  dh'  aon 
inntinn"^,  bitheadh  comh-f hulangas  agaibh 
r'a  cheile,  gi-àdhaichibh  a  cheile  mar 
bhràithre-^,  bithibh  truacanta,  càirdeil : 

9  Na  h-iocaibh  olc  air  son  uilc->',  no 
càineadh  air  son  càinidh  :  ach  'n  a  agh- 
aidh sin,  beannaichibh  ;  air  dhuibh  fios 
a  bhi  agaibh  gur  ann  a  dh'ionnsuidh  so  a 
ghairmeadh  sibh,  chum  gu-n  sealbhaich- 
eadh  sibh  beannachadh  mar  oighreachd  : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill  beatha  a 
ghràdhachadh,  agus  làithean  maithe 
fhaicinn'^,  cumadh  e  a  theangadh  o  olc, 
agus  a  bhilean  o  labhairt  ceilg ; 

11  Seachnadh  e  olc,  agus  deanadh  e 
maith  ;  iarradh  e  sith,  agus  leanadh  e  i. 

12  Oir  tha  suilean  an  Tighearn'  air  na 
fireanaibh,  agus  a  chluasa  fosgailte  r'an 
umuigh :  ach  tha  gnùis  an  Tighearn'  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  CO  e  a  ni  olc  oirbh'',  ma  bhith- 
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eapS  sibh  'n  'ur  luchd-leanmhuinn  air  an 
ni  Bin  a  tha  maith  ? 

14  Ack  eadlion  ma  dh'fhuilingeas  sibh 
air  sgàth  fireantachd,  is  sona  sibh":  agus 
na  bitheadh  fiamh  an  eagail-san  oirbh*, 
agus  na  bithibh  mi-shuaimhneach  ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tighearna 
Dia  ann  'ur  cridheachaibh :  agus  bith- 
ibh uUamh  a  ghnàth  chum  freagradh  a 
thoiit '',  maille  ri  ceaunsachd  agus  eagal, 
do  gach  uile  dhuine  a  dh'iarias  oirbh 
reuson  an  dòchais  a  tha  annaibh  : 

l(j  Air  dhuibh  deadh  choguis  a  bhi 
agaibh  :  chum,  an  uair  a  tha  iad  a'  hibh- 
aht  uilc  umaibh  mar  luchd  mi-ghniomh, 
gu-n  gabh  iad  nàire,  a  tha  'toirt  toibh- 
eim  do  'ur  deadh  chaithe-beatha  ann  an 
Criosd. 

17  Oir  is  fòarr,  ma's  e  sin  toil  Dhe, 
sibh  a  d'fhulang  aii'  son  maith  a  dhean- 
amh,  na  air  son  olc  a  dheanamh, 

18  Oir  dh'fhuiling  Criosd  fein  aon  uair 
air  son  pheacaidhean*,  am  firean  air  son 
nan  neo-fhirean>,  (chum  gu-n  tugadh  e 
sinne  gu  Dia,)  air  dha  'bhi  air  a  chur  gu 
bàs  's  an  fheòil'',  ach  air  a  bheothachadh 
tre  an  Spiorad-: 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an  ceudna, 
agus  an  do  shearmonaich  e  do  na  spiorad- 
aibh  ann  am  i)riosan  ; 

20  A  bha  o  shean  eas-ùmhal,  an  uair  a 
dli'f heith  fad-fhulangas  Dho  aon  uair  ann 
an  làithibh  Noah?,  am  foadh  a  bha  aire 
'g  a  h-uHuchadh,  anns  an  robh  beagan, 
sin  r'a  ràdh,  ochd  anaman,  air  an  team- 
adh  tre  uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar  shamhlachas 
a  tha  'comh-flireagradh  dha  so^,  (cha-n  e 
cur  dhinn  sal  na  feòla,  ach  freagradh 
deadh  choguis  thaobh  Dhe,)  nis  'g  ar 
tearnadh-ne,  tre  aiseirigh  losa  Criosd  : 

22  Neach  air  dha  dol  do  nèamh,  a  tha 
air  deas  làimh  Dhe,  air  do  ainglibh,  agus 
do  uachdranachdaibh,  agus  do  chumh- 
achdaibh  'bhi  air  an  cur  fo  'cheann- 
sal-^'. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'cnralaich  Peadar  luchd-aidmheil  a'  chreid- 
ivih  gu  sgur  de  pheacadh  o  eisemplcir  Chriosd, 
agus  do  bhrigh  gu  hheil  a'chrioch  dheireannach 
a'  dlùth-tlieannadh  oirnn:  12  agus  thug  e 
conihfhurtachd  dhoibh  an  aghaidh  geur-lean- 
mhuinn. 

UIME  sin,  o  dh'fhuiling  Criosd  air  ar 
son-ne  's  an  fheòil,  armuichibh-se 
mar  an  ceudna  sibh  fein  leis  an  inntinn 
cheudna* :  oir  an  ti  a  dh'fhuiling  anns  an 
fheòil,  sguir  e  de  pheacadh'"; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fuigheall 
'aimsir  anns  an  fheòil'",  a  reir  ana-mianna 
dhaoine,  ach  a  reir  toile  Dhe. 

3  Oir  is  leoir  dhuinn  a'  chuid  a  chaidh 
seachad  a  dh'aimsir  ar  beatha  gu  toil  nan 
Cinneach  a  dheanamh-^,  'n  uair  a  shiubhail 
sinn  ann  am  macnus,  ann  an  ana-miann- 
aibh,  ann  an  anabharra  fiona,  ann   an 
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geòcaireachd,  ann  am  pMteireachd,  agus 
ann  an  iodhol-aoradh  ain-dligbeach  : 

4  Ni  anns  am  bheil  iad  a'  gabhail  iong- 
antais,  do  bhrigh  nach  'eil  sibhse  a'  ruith 
maille  riu  anns  an  neo  -  nilieasarruchd 
cheudna  gun  tomhas,  a'  labhairt  uilc 
umaibh'^'. 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas  dhà-san,  a 
tha  ullamh  gu  breth  a  thoirt  air  nabeoth- 
aibh  agus  air  na  mairbh. 

G  Oir  is  ann  chum  na  criche  so  a  shear- 
monaicheadh  an  soisgeul  dhoibh-san  a  tha 
murbh  mar  an  ceudna,  chum  gu-n  tugtadh 
breth  orra  a  reir  dhaoine  's  an  fheòil,  ach 
gu-m  bitheadh  iad  beò  a  reir  Dhe  's  an 
iSpiorad. 

7  Ach  tha  crioch  nan  uilc  nithe  am 
fagus' :  uime  sin  bithibh^  measarra/, 
agus  deanaibh  faire  chum  urnuighi'. 

8  Agus  roimh  na  h-uile  nitliibh  bith- 
eadh agaibh  teas-ghràdh  d'a  cliòile  ;  oir 
cuiridh  gràdh  f  olacli  air  mòran  pheacaidli- 
ean'. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a  cheile  gun 
gliearau'^. 

10  A  reir  mar  a  fhuair  gach  aon  an 
tiodhlac'",  mar  sin  deanaibh  frithealadh 
d'a  cheile,  mar  dheadh  stiùbhardaibh  air 
gràs  eugsamhuil  Dhe". 

11  Ma  labhras  neach  sam  bith,  lahhradh 
e  mar  bhriathraibh  Dhe";  ma  tha  neach 
sam  bith  ri  frithealadh''',  dcanadh  se  e 
mar  o'n  chomas  a  blieir  Dia  dha  ;  chum 
gu-m  bi  Dia  air  a  ghlorachadh  anns  na 
h-uile  nithibh  tre  losa  Criosd'':  dhà-.san 
gu  robh  glòir  agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  na  bith- 
eadh iongantas  oirbh  a  thaobh  na  deuch- 
ainn  theinntich'',  a  thig  oirbh  chum  'ur 
dearbhadh,  mar  gu-n  tarladh  ni-eigin  neo- 
ghnàthach  dhuibh": 

13  Ach  do  bhrigh  gn  bheil  sibh  'n  'ur 
luchd-comlipairt  de  fhulangais  Chriosd"', 
deanaibh  gairdeachas"';  chum  mar  an 
ceudna,  ann  an  am  foillseachaidh  a 
ghlòire^,  gu-n  dean  sibh  gairdeachas  le 
aoibhneas  ro  mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh  air  son  ainme 
Chriosd-^,  is  sona  sibh;  oir  tha  Spiorad 
na  glòire,  agus  Dhe  a'  gabhail  còmhnuidh 
oirbh  ;  d'an  taobh-san  gu  deimhin  tha  e 
'faotainn  toibheim,  ach  do  'ur  taobh-se 
tha  e  air  a  ghlorachadh'^. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon  agaibh  mar 
mhortair,  no  7nar  ghaduiche,  no  mat' 
fhear  droch-bheirt,  no  mar  neach  a  ghabh- 
as  gnothuch  ri  nithibh  nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dhyhuiiingcas  duinc 
mar  Chriosduidh,  na  bitheadh  nàire  air'^; 
ach  thugadh  e  glòir  do  Dhia  as  a'  leth 
so. 

17  Oir  thàinicj  an  t-àm  anns  an  tòisich 
breitheanas  aig  tigh  Dhe^  agus  ma  thòis- 
icheas  e  againne,  ciod  is  crioch  dhoibhsan 
a  tha  eas-ùmhal  do  shoisgeul  Dhe'''? 

18  Agus  ma's  ann  air  eigin  a  thearnar 
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am  firean**,  c'ait  an  taisbein  an  <luine  mi- 
(lliiadhaidli  agus  am  peacach  e  f uin  ? 

19  Uimo  sin,  an  dream  a  dh'fhnilingeas 
a  rèir  toile  Dh^,  earVjadh  iad  an  anama 
rvi-san  ann  an  (leanamli  maith^,  mar  ri 
Cruithear  dileas. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Peadar  impidh  air  na  semiairiVh  treud 
Dhè  a  hhcatlutchadh ;  5  air  an  òigridh  a  bhi 
'àmhal,  8  agiis  orra  uile  'hhi  atuama,  faircil, 
agios  daingean  's  a'  chreidimk;  9  agus  cur 
an  agkaidh  ar  numhaid  an-iochdmlioir  an 
diahhul. 

I^A  seanairean  a  tha  'n  'ur  measg  tha  mi 
J-\  ag  earalachadh,  air  bhi  dhomh  fèin 
a'm'  sheanair  mar  an  cendna,  agus  a'm' 
fhianuis  air  fulangais  Chriosd''',  agus  mar 
an  ceudna  a'm'  fhear-comhpairt  de'n 
ghlòir  sin,  a  tha  gu  bhi  air  a  foillseach- 
adh  : 

2  Beathaichibh  treud  Dhe*  a  tha  'n  'ur 
measg,  a'  gabhail  cùraim  dheth,  cha-n  ann 
a  dh'aindeoin,  ach  gu  deònach'^';  cha-n 
ann  air  son  buannachd  shalaich-?*,  ach  le 
inntinn  ealamh ; 

3  Ni  mo  mar  thighearnaibh  os  ceann 
oighreachd  Dhè^\  ach  mar  dhream  a  tha 
'n  an  eisempleiribh  do'n  treud-^. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoillsichear  an 
t-Ard-bhuachaille^,  gheibh  sibh  crùn  na 
glòire  nach  searg  as'^. 

5  Mar  an  ceudna,  a  dhaoine  òga,  bithibh 
ùmhal  do  na  seanairibh  :  seadh,  bithibh 
uile  umhal  d'a  cheile-^,  agus  bithibh  air 
'ur  sgeadachadh  le  irioslachd  :  oir  tha 
Dia  a'  cur  an  aghaidh  nan  uaibhreach-^, 
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ach    a'    toirt   grain    dhoibh  -  san    a    tha 
iriosal. 

6  Uime  Bin  irioslaichibh  sibh  fein  fo 
làimli  chumhachdaich  ]>hè*,  chum  as 
gii-n  àrdaich  e  sibh  ann  an  am  iom- 
chuidh  : 

7  A'  tilgcadh  'ur  n-uile  chùraim  air- 
san'':  oir  tha  cùram  aige  dhibh. 

8  Bithih)h  stuama*,  deanaibh  faire  ;  do 
bhrigh  gu  bheil  'ur  nàmhaid  an  diabhul, 
mar  leòmhan  beuchdach^,  a^  imeachd 
mu'n  cuairt  a'  sireadh  cò  dh  fheudas  e 
'shlugadh  suas : 

9  Cuiribh-se  'n  a  aghaidh'?,  air  dhuibh 
'bhi  daingean  's  a'  chreidimh,  agus  f  hies  a 
bhi  agaibh  gu  bheil  na  fulangais  cheudna 
air  an  coimhlionadh  ann  'ur  bràithribh, 
a  tha  's  an  t-saoghal. 

10  Ach  gu-n  deanadh  Dia  fein  nan  uile 
ghràs,  a  ghairm  sinne  chum  a  ghlòire 
shìorruidh  tre  losa  Criosd,  an  deigh 
dhuibh  fulang  re  ùine  bhig-',  iomlan 
sibh'*;  gu-n  daingnicheadh'',  gu  neartaich- 
eadh^',  gu-n  socraicheadh  e  sibh"  : 

11  Dhà-san  gu  robh  glòir  agus  cumh- 
achd,  gu  saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

12  Le  Siluanus^  bràthair  dileas,  (a  reir 
mobharail-sa,)  sgriobh  mi  do  'ur  n-ionns- 
uidh  gu  h-aithghearr,  a'  teagasg,  agus 
a'  deanamh  fianuis,  gur  e  so  fior-ghràs 
Dhè,  anns  am  bheU  sibh  'n  'ur  seasamh". 

13  Tha  an  eaglais  ann  am  Babilon,  a 
thaghadh  maille  ruibhse,  a'  cur  fàilte 
oirbh,  agus  Marcus  mo  mhac^. 

14  Cuiribh  fàilte  air  a  cheile  le  pòig 
ghràidh.  Sìth  gu  robh  maille  ruibh  uile 
a  tha  ann  an  losa  Criosd.     Amen. 


DARA  LITIU  OHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

PHEADAIR. 


CAIB.  I. 

1  Clium  luchd-aidmheil  a'  chreidimh  a  dliaing- 
neachadh  'an  dachas  meudachaidh  gràis  Dhc, 
5  chuir  Peadar  impidh  orra  le  creidimh  agus 
deadh  oiiribh,  an  gairm  a  dheanamh  cinnt- 
each:  12  bha  e  cilramach  mu  so  'chur  'an 
cuimhne  dhoibh,  do  bhrigh  gu  robh  fios  aige 
gu-n  robh  a  bhàs  am  fagus. 

SIMON^  Peadar,  seirbhiseach  agus  ab- 
stol  losa  Criosd,  dhoibh-san  a  fhuair 
an  creidimh  luachmhor'^  ceudna  ruinne, 
tre  fhireantachd  ar  De  agus  ar  Slànuighir 
losa  Criosd : 

2  Gu  robh  gràs  agus  sith  air  am  meud- 
achadh  dhuibh^',  tre  eòlas  Dhè,  agus  losa 
ar  Tighearn', 

3  A  reir  mar  a  dheònuich  a  chumhachd 
diadhaidh-san  dhuinn  na  nithe  sin  uile'^  a 
hhuineas  do  bheatha  agus  do  dhiadhachd, 
tre  eòlas  an  ti  sin  a  ghairm  sinn  chum 
glòire,  agus  deadh-bheus : 
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4  Tre  an  d'  thugadh  dhuinn  geallaidh- 
ean  ro  mhòr  agus  luachmhor^,  chum  d'an 
trid-san  gu-m  bitheadh  sibhse  air  'ur  dean- 
amh 'n  'ur  luchd-comhpairt  de  nadiir  na 
diadhachd*.  air  dhuibh  dol  as  o'n  truaill- 
idheachd  a  tha  anns  an  t-saoghal  tre  ana- 
miann*^. 

5  Agus  a  thuilleadh  air  so,  air  dean- 
amh an  uile  dhichill  dhuibh,  cuiribh  ri  'ur 
creidimh  deadh-bheus ;  agus  ri  deadh- 
bheus  eòlas'; 

6-  Agus  ri  eòlas  stuaim^^;  agus  ri 
stuaim  f oighidinn-? ;  agus  ri  foighidinn 
diadhachd'^; 

7  Agus  ri  diadhachd  gràdh  bràthaireil-'; 
agus  ri  gràdh  bràthaireil  seirc. 

8  Oir  ma  bhitheas  na  nithe  so  annaibh, 
agus  pailt,  bheir  iad  oirhh  gun  bhi  leisg, 
no  mi-thorrach^  ann  an  eòlas  ar  Tigh- 
earn', losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'ell  na  nithe  sin, 
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tha  e  dall,  agus  gearr-sheallach",  a'  di- 
cliuimhneachadh  gu-n  do  ghlanadh  e  o  a 
'sheann  pheacaidhean. 

10  Uimo  sin,  a  bhraithre,  deanaibh 
tixilleadh  dichill  chum  'ur  gairm  agus 
'ur  taghadh  a  dheanamh  cinnteach'^:  oir 
ma  ni  sibh  na  nithe  so,  cha  tuifc  sibh  a 
chaoidh/: 

11  Oir  mar  sin  frith eilear  gu  pailt  dhuibh 
slighe  a  steach  do  lioghachd  shiorruidh 
ar  Tigheam'  agus  ar  Slànuighir  losa 
Criosd'^. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  na  nithe 
so  'ghnath-chur  'an  cuimhne  dhuibh*,  ged 
is  aithne  dhuibh  iad,  agus  ged  tha  sibh 
air  'ur  daingneachadh  's  an  fhirinn  a 
làthair. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur  coir,  am 
feadh  a  tha  mi  's  a'  pliàilliun  so,  sibhse  a 
bhrosnuchadh"  le  'wr  cur  'an  cuimhne  : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agam  gur  fagus 
dhomh  am  cur  dhiom  mo  i)hàilliuin  so, 
amhuil  a  dh'fhoillsich  ar  Tigheam'  losa 
Criosd  dhomh  A 

15  Ach  ni  mi  dichioll,  chum  an  dòigh 
dhomh  siubhal,  gu-m  hi  agaibh-se  gnàth- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin-sgeul- 
achdan  a  dhealbhadh  gu  h-innleachdach^, 
an  uair  a  chuir  sinn  an  ceill  duibh  cumh- 
achd  agus  teachd  ar  Tigheam'  losa  Criosd, 
ach  rinneadh  sinn  'n  ar  sùil-fliianuisibh 
air  a  mhòrachd-san^. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an  t-Athair 
urram  agixs  glòir,  an  uair  a  thàinig  a' 
shamhuil  so  de  ghuth  d'a  ionnsuidh  o'n 
ghlòir  òirdheirc.  Is  e  so  mo  IVIhac  gràdh- 
ach-sa,  anns  am  bheil  mo  mhòr-thlachd"'. 

18  Agus  chuala  sinne  an  guth  so  a 
thàinig  o  nòamh,  an  uair  a  bha  sinn 
maille  ris  air  an  t-sliabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna  focal 
fàidheadaireachd  a 's  cinntiche  ;  d'  am 
maith  a  ni  sibh  aire  a  thoirt,  mar  do 
lòchran  a  tha  'toirt  soluis  uaith  ann  an 
ionad  dorcha'%  gus  an  soillsich  an  la,  agus 
an  eirich  an  reult-mhaidne'''  'n  'ur  cridh- 
eachaibh : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a  bhi  agaibh  air 
tus,  nach  'eil  fàidheadaircaclid  air  bith 
de'n  sgriobtuir  o  thogradh  dhaoinc  fein. 

21  Oir  cha  d'  thàinig  an  fhàidheadair- 
eachd  a  reir  toilc  duine  o  shean'':  ach 
labhair  daoine  naomha  Dlie,  mar  a  sheòl- 
adh  iad  leis  an  Spiorad  Naomh-?. 

CAIB.  II. 

1  Boivih-innis Peaclar  mv  (hivichioU  htcM-trap- 
aisg  hreige.,  a  nocMadh  am  vil-dhiadhachd, 
ctgns  an  sgrios  a  thig  araon  orrafèin  ag^t!i  air 
an  luchd-lcanmhuinn,  7  o'n  saorar  daoine 
diadhaiclh,  mar  a  shaoradh  Lot  a  Sodom,  <frc. 

ACH  bha  fàidhean  breige  mar  an  ceudna 
am  measg  an  t-sluaigh*,  amhuil  a 
bhitheasluchd-teagaisg  breige  'n  'urmeasg- 
se',  dream  a  bheir  a  steach  'an  uaiguidh- 
eas  saobh-chreidimh  millteach,  eadhonag 
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àicheadh  an  Tigheam''"'  a  clieauiiaich  iad^, 
agus  a  bheir  sgrios  obann  orra  fein. 

2  Agus  leanaidli  mòran  an  slighean 
millteach  tre  am  faigh  slighe  na  firinn 
mi-chliù. 

3  Agus  tre  shannf  ni  iad  ceannachd 
oirbh  le  briathraibh  mealltach :  dream 
nach  'eil  am  breitheanas  a  nis  o  chian  a' 
deanamh  moille*',  agus  cha-n  "eil  an  sgrios 
a'  turra-chodal. 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na 
h-aingil  a  pheac;iich',  ach  air  dha  an 
tilgeadh  sios  do  ifiinn^,  gu-n  (V  thug  e 
thairis  iad  gu  bhi  air  an  coimhead  ann 
an  slabhraidliibh  dorchadais,  fa  chomhair 
breitheanais  ; 

5  Agus  nach  do  chaomhain  e  an  seann 
saoghal',  ach  gu-n  do  shaor  e  Noah'^',  an 
t-ochdamh  pearsa,  searmonaiche  fireant- 
achd,  air  dha  an  dile  a  thoirt  aii-  saoghal 
nan  daoine  mi-dhiadhaidh  ; 

G  Agus  a'  tionndadli  caithriche  Shodoim 
agus  Ghomorah  gu  luaithre",  gu-n  do  dliit 
e  le  leir-sgrios  iad,  'g  an  deauandi  'n  am 
ball-samiiuilK  dhoibh-sau  a  bhitheadh  mi- 
dhiadhaidh  an  deigh  sin ; 

7  Agus  gu-u  do  shaor  e  Lot  am  fìrean^, 
a  bha  fo  champar  le  caithe-beatha  neo- 
ghloin  nan  aingidh  : 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin,  agus 
e  'gabhail  còmhnuidh  'n  am  measg,  'anam 
fireanta  o  la  ga  la,  le  bhi  'faicinn  agus  a' 
cluinntinn  an.  gniomharau  ain-dligheach  :) 

9  Is  aithne  do  an  Tighearna  na  daoine 
diadhaidh  a  shaoradh  o  bliuaireadh", 
agus  na  daoine  eucorach  a  choimhead  gu 
la  a'  bhreitheanais  chum  peanas  a  dhean- 
amh orra^*^: 

10  Ach  gu  li-àraidh  iadsan  a  leanas  :  u 
fheòil  ann  an  ana-miann  na  neòghloine-*', 
agus  a  ni  tàir  air  uachdaranachd-^":  Air 
dhoibh  a  bhi  an-dana,  fein-thoileil,  cha-n 
eagal  leo  ana-cainnt  a  thoirt  dhoibh-san 
a  tha  ann  an  àrd-inbhe~: 

11  An  uair  nach  toir  aingil  a's  mo  ann 
an  neart  agus  ann  an  cumhachd,  casaid 
thoibheumach  'n  an  aghaidh  'am  fianuis 
an  Tigheam'"^. 

12  Ach  iadsan,  mar  ainmhidhean  nà- 
durra^  eu-cèillidh,  a  rinneadh  gu  bhi  air 
an  glacadl),  agus  air  an  sgrios,  air  dhoibh 
a  bhi  'labhairt  gu  toibheumach  mu  na 
nithibh  nach  tuig  iad,  sgriosar  iad  'n  an 
truaillidheachd  fein-^; 

13  Agus  gheibh  iad  tuarasdal  na  h-eu- 
ceirt,  viar  dhrcam  a  mheasas  mar  shubh- 
acbas  sògli  's  an  la''':  is  smalan  iad  agus 
aobhar-maslaidh,  a'  gabhail  toileachas- 
inntinn  'n  am  mealltaireachd  fein,  am 
feadh  a  tha  iad  air  cuirmibh  maille  ruibh' ; 

14  Aig  am  bheil  an  sùilean  làn  adh- 
altranais-'',  agus  do  nach  'eil  en  comas 
sgur  de  phcacadh  ;  a'  mealladh  anama 
neo-shuidhiclite  ;  aig  am  bheil  an  cridhe 
air  a  chleachdadh  ri  gniomharaibh  sannt- 
ach  ;  clann  nam  mallachd  : 

15  A  threig  an  t-slighe  dhireach,  agus 
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a  chaidh  air  seacharan,  a'  leaiituinn  8lighc 
Uhaalaiin  mhic  Bhosoir''',  a  ghràdhaich 
duals  na  li-eiicorach  ; 

16  Ach  a  fiiuair  achmhasan  air  son  'ain- 
gidhcachd  :  oir  labhair  an  asal  bhalbli  le 
cainnt  duine,  agus  thoirmisg  i  mi-cliiall 
an  fhàidh. 

17  Is  tobraichean  gun  uisge  iad  so, 
neoil  air  an  iomain  le  iom-ghaoith'';  fa 
chomhair  am  bheil  duibhre  an  dorchadais 
air  a  tliasgadh  gu  siorruidh. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  iad  hriathran 
atmhor  dlomhanais,  meallaidh  iad  tre 
ana-miannaibh  na  feòla,  tre  mhacnus, 
iadsan  a  chaidh  gu  glan  as^  uatha-san  a 
tha  'caitheadh  am  beatha  ann  an  seach- 
aran. 

19  A'  gealltuinn  saorsa  dhoibh*",  agus 
gun  annta  fein  ach  tràillean  na  truaillidh- 
eachd'':  oir  ge  b'e  ni  le  'm  buadhaichear 
air  duine,  do'n  ni  sin  fein  tha  e  air  a  chur 
fo  dhaorsa". 

20  Oir  an  deigh  dhoibh  dol  as  o  shal- 
charaibh  an  t-saoghail,  tre  eòlas  an  Tigh- 
earn'  agus  an  t-Slànuighir  losa  Criosd, 
ma  bhitheas  iad  a  ris  air  an  ribeadh 
annta^,  agus  air  an  cur  fo  gheill,  tha  a' 
chrioch  aca  na's  miosa  na  an  toiseach. 

21  Oir  b'fhearr  dhoibh  gun  eòlas  a  bhi 
aca  air  slighe  na  fìreantachd^,  na,  an 
deigh  a  h-eòlas  fhaotainn,  pilleadh  o'n 
àithne  naoimh  a  thugadh  dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoibh  a  reir  an  t-sean- 
fhocail  fhirinnich",  Phill  am  madadh  air 
ais  chum  a  sgeith  fein  ;  agus,  a'  mhuc  a 
chaidh  a  nigheadh,  chum  a  h-aoirneagan 
•s  an  làthaich. 

CAIB.  III. 

1  Thug  Peadar  cbinte  do  luchd-aidmheil  a' 
cJireidimh  mu  thcachd  Chriosd  chum  hreith- 
eanais,  an  aghaidh  luchd-fanoid ;  8  thug  e 
rablmdh  do  dhaoine  mi-dhiadAaidh  o  fhad- 
fhoighidinn  Dhe,  iad  a  ghreo.sadh  an  aith- 
reachais:  10  ehuir  e  mar  an  ceudna  an  cèill 
am  modh  air  an  sgriosar  an  saoghal  so. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  tha  mi  a'  sgriobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh  a  nis  ;  annta  le  ^chèile  tha 
mi  a'  brosnachadh  'ur  n-inntinn  fhior- 
ghloin  le  'ur  cur  'an  cuimhne  : 

2  Chum  gu-m  bi  sibh  cuimhneachail  air 
na  briathraibh  a  labhradh  roimhe  leis  na 
fàidhean  naomha^,  agus  air  ar  n-àithne- 
ne,  abstoil  an  Tighearn'  agus  an  t-Slàn- 
uighir  : 

3  Air  dhuibh  fhios  so  'bhi  agaibh  air 
tùs,  gu-n  tig  anns  na  làithibh  deireannach 
luchd-fochaid'",  ag  imeachd  a  reir  anana- 
miann  fein, 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  geall- 
adh  a  theachd*^  ?  oir  o  choidil  na  h-aith- 
richean,  tha  na  h-uile  nithe  a'  fantuinn 
mar  a  bha  iad  o  thoiseach  a'  chruthach- 
aidh. 

5  Oir  tha  iad  aineolach  air  so  d'  an 
deoin*^,  gu-n  robh  na  nèamhan  ann  o 
ehian^',  agus  an  talamh  'n  a  sheasamh 
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as  an  uisge,  agus  anns  an  uisge",  tre  fhocal 
Dho: 

6  Tre'n  deachaidh  an  saoghal  a  bha'n 
sin  ann  a  sgrios,  air  teachd  do'n  dile  air"^. 

7  Ach  tha  na  nòamhan  agus  an  talamh 
a  tha  nis  ann,  leis  an  fhocal  sin  fein  air 
an  tasgadh  suas,  ayus  air  an  gleidhcadh 
fa  chomhair  teine'^  air  choann  la  a' 
bhreithcanais,  agus  Bg^os  dhaoine  ain< 
diadhaidh. 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo  ghraidh,  na 
bithibh-se  aineolach  air  an  aon  ni  so,  Gu 
bheil  aon  la  aig  an  Tighearna  mar  mhile 
bliadhna/^,  agus  mile  bliadhna  mar  aon  la. 

9  Cha  -  n  'eil  an  Tighearna  mall  a 
thaobh  a  gheallaidh''',  (rnar  a  mheasas 
dream  àraidh  moille,)  ach  tha  e  fad- 
fhulangach  do  ar  taobh-ne-',  gun  toil 
aige  dream  sam  bith  a  bhi  caillte*,  ach  na 
h-uile  dhaoine  'theachd  gu  aithreachas'". 

10  Ach  thig  la  an  Tighearna  mar  ghad- 
uiche  's  an  oidhche";  anns  an  teid  na 
nèamhan  thairis  le  toirm  mhòir-?*,  agus 
ann^  an  leagh  na  dùile  le  dian-theas ; 
agus  bithidh  an  talamh  mar  an  ceudna, 
agus  na  h-oibre  a  tha  air,  air  an  losgadh 
suas. 

11  Uime  sin  do  bhrigh  gu-m  bi  na  nithe 
so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a  cheile,  ciod 
a'  ghnè  dhaoine  'bu  choir  a  bhi  annaibh, 
ann  an  caithe-beathanaomh^,  agus  diadh- 
achd, 

12  Le  siiil  a  bhi  agaibh  ris',  agus  a' 
luathachadh  chum  teachd  la  Dhe,  anns 
am  bi  na  nèamhan,  air  dhoibh  'bhi  ri 
theine,  air  an  sgaoileadh  as  a  cheile,  agus 
anns  an  leaghar  na  dùile  le  dian-theas"? 

13  Gidheadh  tha  dùil  againne  ri  nèamh- 
an  nuadh  agus  talamh  nuadh^",  a  reir  a 
gheallaidh,  anns  an  còmhnuich  fìreant- 
achd. 

14  Uime  sin,  a  mhuinntir  ionmhuinn, 
o  tha  diiil  agaibh  ris  na  nithibh  sin,  dean- 
aibh  'ur  dichioU  chum  gu  f  aighear  leis-san 
ann  an  sith  sibh-^,  gun  smal  agus  neo- 
lochdach : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad-fhul- 
angas  ar  Tighearn'->';  amhuil  a  sgriobh 
ar  bràthair  gràdhach  Pòl  mar  an  ceudna 
do  'ur  n-ionnsuidh,  a  rek  a'  ghliocais  a 
thugadh  dha ; 

16  Eadhon  mar  'n  a  litrichibh  uile,  a' 
labhairt  annta  mu  na  nithibh  so'":  anns 
am  bheil  cuid  de  nithibh  do-thuigsinn, 
a  tha  an  dream  a  tha  neo-fhòghluimte, 
agus  neo-sheasmhach  a'  fiaradh,  mar  na 
sgriobtuirean  eile,  chum  an  sgrios  fein*. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo  ghraidh, 
o's  aithne  dhuibh  na  nithe  so  roimh  làimh'^, 
thugaibh  an  aire  air  eagal  air  dhuibh-se 
mar  an  ceudna  'bhi  air  'ur  tarruing  air 
falbh  le  seacharan  nan  daoine  ain-diadh- 
aidh-^,  gu-ntuit  sibh  o  'ui-  seasmhachd  fein: 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  grks^,  agus  ann 
an  eòlas  ar  Tighearn'  agus  ar  Slànuighir 
losa  Criosd.  Dhà-san  gu  robh  glòir  a  nis 
agus  gu  siorruidh-'.     Amen. 
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CAIB.  I. 

1  iMhhair  Eoin  mii  vhcarsa  Chriosd,  anns  am 
thell  ugainn  iieatha  mhaireannach,  thaobh 
covih-chornuinn  ri  Dia  ;  H  ris  an  eiginduinn 
naomhachd  beatha  a  chur,  a  dhearbhadit 
finnn  a'  chomh-cliomuinn  sin,  chum  gu-m 
faigheamaid  dnnte  air  maitheanas  tre  bhàs 
Chriosd. 

AN  ni  a  bh<a  ann  o  thus'',  an  ni  a  cliuala 
sinne',  a  chunnaic  sinn  le  ar  sùilibh-'', 
air  an  d'anihairc  sinn,  ;i;jus  a  làinihsich  ar 
làmhan'*  a  thaobh  focail  na  beatha  ; 

2  (Oir  dh'fhoillsicheadh  a'  bheatha'', 
ngus  chunnaic  sinne  i,  agus  tha  sinn  a' 
deanamh  fianuis^  agus  a'  cur  an  ceill 
dhuibh-se  na  beatha  maireannaich  ud  a 
bha  maille  ris  an  Athair-^,  agus  a  dh'fhoill- 
sicheadh dhuinne  ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  chuala  sinn 
tha  sinn  a'  cur  an  ceill  duibh-se"',  chum 
gu-m  bi  agaibh-se  mar  an  ceudna  comunn 
ruinnc :  agus  gu  f  irinneach  tha  ar  co- 
Tnunn-ne  ris  an  Athair-'*,  agus  r'a  Mhac 
losa  Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  sgriobhadh  nan  nithe 
so  do  'ur  n-ionnsuidh,  ch\im  gu-m  bi  'ur 
gairdeachas  ^coimhlionta''. 

5  Agus  is  1  so  an  teachdaireachd  a 
chuala  sinn  uaith-san,  agus  a  tha  sinn  a' 
cur  an  ceill  dhuibh-se,  Gur  solus  Dia'', 
agus  nach  'eil  dorchadas  air  bith  ann-san. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn  againn 
ris^",  agus  sinn  a'  gluasad  ann  an  dorch- 
adas, tha  sinn  a'  deanamh  broige,  agus 
cha-n  'eil  sinn  a'  deanamh  na  firinn  : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns  an 
t-solus,  mar  tha  esan  's  an  t-solus-^,  tha 
comunn  againn  r'a  cheile,  ag^is  glanaidh 
fuil  losa  Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uilc 
pheacadh-. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh 
againn",  tha  sinn  'g  ar  mealladh  fein, 
agus  cha-n  'eil  an  fhirinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheas  sinnar  peacaidhean"", 
tha  esan  firinneach"^  agus  ceart',  chum  ai- 
peacaidhean  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus 
ar  glanadh  o  gach  uile  neo-fhireantach(K. 

10  Ma  their  sinn  nach  do  pheacaich 
sinn,  tha  sinn  a'  deanamh  breugaire 
dheth-san,  agus  cha-n  'eil  'fhocal  ann- 
ainn. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Eoin  comhfhnrtncM  do  lucM-aidmheil 
'a  chreidimh  an  aghaidh  jieacaidh  anmhuinn- 
cachd.  3  '5  e  fior-eòìns  Dhc  'àitheantan  a 
choimhead,  9  ar  bràithreana  ghròdhachadh, 
15  agus  gim  ghaol  a  thoirt  do'n  t-saoghal. 

MO  chlann  bheag,  na  nithe  so  tha  mi 
a'  sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum    nach   peacaich    sibh.      Agus    ma 
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pheacaichoas  neach  air  bith,  tha  fear- 
tagraidh  againn  maille  lis  an  Athair", 
losa  Criosd  am  firean  : 

2  Agus  is  esan  an  iobairt-reitich  air  son 
ar  peacaidhean''',  agus  cha-n  ann  air  son 
ar  peacaidhean-ne  a  mhàin,  ach  mar  an 
ceudna  air  son  peacaidhean  an  t-saoghail 
uile''. 

3  Agus  le  so  tha  fhios  againn  gur  aithne 
dhuinn  e,  ma  choimheadas  sinn  'àith- 
eantan-?. 

4  An  ti  a  their.  Is  aithne  dhomh  e, 
agus  nach  'eil  a'  coimhead  'àitheantan,  is 
breugaire  e,  agus  cha-n  'eil  an  fhirinn 
ann. 

5  Ach  gc  b'e  'choimheadas  'fliocal,  ann- 
san  gu  deimhin  tha  gràdh  Dhe  air  a 
choimhlionadh'^:  le  so  is  aithne  dhuinn 
gu  bheil  sinn  ann-san. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  'fantuinn 
ann  -  san",  is  coir  dha  mar  an  ceudna 
gluasad,  eadhon  mar  a  ghluais  esan". 

7  A  bhràithre,  cha-n  eil  mi  a'  sgi-iobh- 
adh  aithne  nuaidh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ach 
seann  aithne,  a  bha  agaibh  o  thùs^:  is  i 
an  t-seann  aithne  am  focal  a  chuala  sibh 
o  thus. 

8  A  ris,  tha  mi  a'  sgriobhadh  aithne 
nuaidh  do  'ur  n-ionnsuidh-^,  ni  a  tha  fior 
ann-san  agus  annaibh-se  :  do  bhrlgh  gu-n 
d'imich  an  dorchadas  thairis",  agus  gu 
bheil  a  nis  an  solus  fior  a'  dealrachadh^. 

9  An  ti  a  their  gu  bheil  e  's  an  t-solus, 
agus  a  tha  'fuathachadh  a  bhràthar,  tha 
e  's  an  dorchadas  gus  a  nis-^. 

10  An  ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a  bhrhth- 
air,  tha  e  'n  a  chòmhnuidh  's  an  t-solus, 
agus  cha-n  'eil  aobhar  oilbheim  air  bith 
ann : 

11  Ach  an  ti  a  tha  'fuathachadh  a 
bhràthar,  tha  e  anns  an  dorchadas,  agus 
ag  imeachd  anns  an  dorchadas*,  agus 
cha-n  aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  'dol,  do 
bhrigh  gu-n  do  dhall  an  dorchadas  a 
shùilean. 

12  Tha  mi  a'  sgriobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh, a  chlann  bheag,  do  bhrigh  gu 
bheil  'ur  peacaidhean  air  am  maitheadh 
dhuibh^,  air  sgàth  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgi-iobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh, aithrichean,tlo  bhrigh  gu-m  b'aithne 
dhuibh  esan  a  tha  o  thus''.  Tha  mi  a' 
sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  òganacha, 
do  bhrigh  gu-n  d'  thug  sibh  buaidh  air  an 
droch  aon.  Tha  mi  a'  sgriobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh,  a  chlann  bheag,  do  bhrigh 
gu-m  b'aithne  dhuibh  an  t-Athair''. 

14  Sgriobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  aith- 
richean,  do  bhrigh  gu-m  b'aithne  dhuibh 
an  ti  a  tha  ann  o  thus.     Sgriobh  mi  do 
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'ur  n-iounsuidh,  òguiiaclia,  do  i)lingh  gu 
blieil  sibli  liiidir',  agiia  gu  bljcil  focal 
Dho  'n  a  chùmhnuidh  annaibh''',  agns 
gu-ii  (V  thug  sibh  buaidh  air  an  droch 
aon'^. 

15  Na  gràdhaichibh  an  saoghal',  no  na 
nithe  a  tfui  's  an  t-saoghal.  Ma  ghràdh- 
aicheas  nuach  air  bitli  an  saoghal^,  cha-n 
'eil  gràdJi  an  Atliar  ann. 

1()  Oir  na  li-uilo  a  tha  anns  an  t-saogh- 
al, ana-mianu  na  feola^',  agus  ana-miann 
nan  sùl^%  agus  uabhar  na  beatha',  cha-n 
ann  o  an  Athair  a  tha  lad,  ach  o'n 
t-saoghal. 

17  Agiis  siubhlaidh  an  saoghal  seachad'^', 
agus  'ana-miann:  ach  an  ti  a  ni  toil  Dho 
raairidh  e  'chaoidh''. 

18  A  chlauu  bheag,  is  i  an  aimsir  dheir- 
eannach  a  tha  ann^:  agus  mar  a  chuala 
sibh  gu-n  tig  an  t-ana-criosd"?,  is  ann  mar 
sin  a  tha  nis  ioraadh  ana-criosd  ann  ;  o'm 
bheil  sinn  a'  tuigsinn  gur  i  'n  aimsir  dheir- 
eannach  a  tha  ann. 

19  Chaidh  iad  a  mach  uainn,  ach  cha 
robh  iad  dhinn  :  oir  nam  bitheadh  iad 
dhinn,  gu  deimhin  dh'fhanadh  iad  maille 
ruinn":  ach  chaidh  iad  a  inach,  chum  gu-n 
deantadh  follaiseach  iad'^,  nach  robh  iad 
uile  dhinn. 

20  Ach  tha  agaibh-se  ungadh^"  o'n  Ti 
Naomh,  agus  is  aithne  dhuibh  na  h-uLle 
nithe*'. 

21  Cha  do  sgriobhmi  do'ur  n-ionnsuidh, 
do  bhrigh  nach  aithne  dhuibh  an  fhirinn ; 
ach  do  bhrigh  gur  aithne  dhuibh  i,  agus 
nach  'eil  breug  air  bith  o'n  fhirinn. 

22  Co  tha  'n  a  bhreugaire,  ach  esan  a 
dh'àicheadhas  gur  e  losa  an  Criosd^?  Is 
e  so  an  t-ana-criosd,  a  tha  'g  àicheadh  an 
Athar  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  am 
Mac,  cha-n  'eil  an  t- Athair  aige"^:  [ach  an 
ti  a  dh'aidicheas  am  Mac,  tha  an  t- Athair 
aige  mar  an  ceudna.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin  annaibh- 
se  a  chuala  sibh  o  thus/.  Ma  dh'fhanas 
an  ni  a  chuala  sibh  o  thus  annaibh,  fan- 
aidh  sibhse  mar  an  ceudna  anns  a'  Mhac, 
agus  anns  an  Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gealladh  a  gheall  e 
dhuinn,  eadhon  a'  bheatha  mhaireann- 
ach^". 

26  Sgriobh  mi  na  nithe  so  do  'ur  n-ionn- 
suidh, mu  thimchioll  an  dream  a  tha  'g 
'ur  mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-ungadh  a  fhuair  sibh 
>  uaithe-san-'   a'  f antuinn   annaibh  :   agus 

cha-n  'eil  feum  agaibh  gu-n  teagaisgeadh 
aon  neach  air  bith  sibh'^:  Ach,  mar  tha 
an  t-ungadh  so  fein  'g  'Ur  teagasg  mu 
thimcliioU  nan  uile  nithe",  agus  a  tha  e 
fior,  agus  nach  breug  e,  eadhon  mar  a 
theagaisg  e  sibh,  fanaibh  ann. 

28  Agus  a  nis,  a  chlann  bheag,  fanaibh 
ann-san  ;  chum  an  uair  a  dh'fhoillsichear 
e^,  gu-m  bi  dànachd  againn,  agus  nach  hi 
nàire  oh'nn  'n  a  làthair  aig  a  theachd^". 
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29  Ma  tha  fliios  agaibh  gu  bheil  esan 
fircanta,  tha  fhios  tigaibh  gu  bheil  gach 
neach  a  ni  flreantachd  air  a  bhreith 
uaithe-san'^. 

CAIB.  III. 

1  Chuir  an  t-abstol  an  cclll  griulh  umgant/ich 
Dfie  dhulmu,  le  ar  deanamh  'n  ur  cloinn 
dha  fèln :  ?>  is  coir  dhuinn  uime  sit,  'àith- 
eantan  a  choimhead  le  urram,  1 1  rtgiis  rrutr 
an  ceudna  gràdh  bràthaireil  a  bhi  againn  d'a 
chcile. 

FEUCHAIBH,  ciod  a'  ghnè  ghràidh  a 
thug  an  t-Atliair  dhuinne-',  gu-n 
goirteadh  clann  Dhe  dhinn''!  uime  sin 
cha-n  aithne  do'n  t-saoghal*"  sinn,  do 
bhrigh  nach  b'aithne  dha  esan. 

2  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  a  nis  is 
sinne  mic  Dhe/;  agus  cha-n  'eil  e  soilleir 
fathast  ciod  a  bhitheas  sinn  :  ach  tha 
fhios  againn,  an  uair  a  dh'fhoillsichear 
esan,  gu-m  bi  sinn  cosmhuil  ris*";  oir  chi 
sinn  e  mar  a  tha  e-^. 

3  Agus  gach  neach  aig  am  bheil  an 
dòchas  so  ann,  glanaidh  se  e  fein'',  mar 
tha  esan  glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peacadh,  tha  e  mar 
an  ceudna  a'  briseadh  an  lagha  :  oir  is  e 
am  peacadh  briseadh  an  lagha. 

5  Agus  tha  fhios  agaibh  gu-n  d'fhoiU- 
sicheadh  esan  chum  ar  peacaidhean  a 
thoirt  air  falbh-*';  agus  cha-n  'eil  peacadh 
sam  bith  ann-san. 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas  ann-san  cha 
dean  e  peacadh-^":  ge  b'e  air  bith  a  pheac- 
aicheas,  cha-n  fhac  e  esan,  agus  cha  robh 
eòlas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  na  mealladh  neach 
air  bith  sibh :  an  ti  a  ni  fireantachd  is 
firean  e'^,  mar  is  firean  esan  : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n  diabhul 
a  tha  e'^;  oir  tha  an  diabhul  a'  peacach- 
adh  o  thus.  Is  ann  chum  na  criche  so  a 
dh'fhoillsicheadh  Mac  Dhe,  chum  gu-n 
sgriosadh  e  oibre  an  diabhuil^. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o  Dhia  cha 
dean  e  peacadh^:  oir  tha  a  shiol-san  a' 
f antuinn  ann'^;  agus  cha-n  'eil  e'n  comas 
da  peacadh  a  dheanamh,  do  bhrigh  gu-n 
do  ghineadh  o  Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dhe,  agus  clann  an 
diabhuil  follaiseach  :  Ge  b'e  neach  nach 
dean  fireantachd  cha-n  ann  o  Dhia  a  tha 
e,  no  an  ti  nach  gràdhaich  a  bhràthair. 

11  Oir  is  i  so  an  teachdaireachd  a 
chuala  sibh  o  thus,  sinn  a  thoirt  gràidh 
d'a  chèile-*: 

12  Cha-n  ann  mar  Chain  ^,  a  bha  o'n 
droch  aon,  agus  a  mharbh  a  bhràthair  : 
Agus  c'ar  son  a  mharbh  se  e  ?  A  chionn 
gu-n  robh  'oibre  fein  olc,  agus  oibi^e  a 
bhràthar  fìreanta. 

13  Na  bitheadh  ioghnadh  oirbh,  mo 
bhràithre,  ged  dh'fhuathaicheas  an  saogh- 
al sibh^. 

14  Tha  fhios  againn  gu-n  deachaidh 
sinn  thairis  o  bhàs  gu  beatha,  do  bhrigh 
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gu  bheil  gràdh  againn  do  na  braithribh'^ : 
ail  ti  nach  gràdhaich  a  bhràthair,  f anaidh 
e  ann  am  bàs'^. 

15  Gach  neach  a  dh'fliuathaicheas  a 
bhràtliair,  is  mortair  e"^;  agus  tha  fhios 
agaibh  nach  'eil  aig  mortair  sam  bith  a' 
bheatha  mhaireannach  a'  fantuinn  ann. 

10  Le  so  is  aithne  dhuinn  gràdh  Dht^', 
do  bhrigli  gu-n  do  leig  esan  sios  'anani 
fein  air  ar  son-ne  :  agus  is  coir  dhuinnc 
ar  n-anama  fein  a  leigeadh  sios  air  son 
nam  braithrean. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am  bheil  maoin 
an  t-saoghail  so^,  agus  a  chi  a  bhràthair 
ann  an  iiireasbhuidh,  agus  a  dhruideas  a 
chridhe  'n  a  aghaidh,  cionnus  a  tha  gràdh 
Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh  ann-san''? 

18  Mo  chlann  bheag,  na  gi'àdhaichea- 
maid  ann  am  focal",  no  ann  an  teangaidh ; 
ach  ann  an  gniomh  agus  ann  am  firinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
sinn  de'n  fhìrinn^,  agus  bheir  sinn  dearbh- 
achd  do  ar  cridheachaibh  'n  a  làthair. 

20  Oir  ma  dhiteas  ar  cridhe  sinn,  is  mo 
Dia  na  ar  cridhe,  agus  is  aithne  dha  na 
h-uile  nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  mur  dit  ar 
cridhe  sinn',  tha  dànachd  againn  a  thaobh 
Dhè^. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn'^ 
gheibh  sinn  uaith  e,  do  bhrigh  gu  bheil 
sinn  a'  coimhead  'àitheantan,  agus  a' 
deanamh  nan  nithe  a  tha  taitneach  'n  a 
fhianitis. 

23  Agus  is  i  so  'àithne-san^,  gu-n  creid- 
eamaid  ann  an  ainm  a  Mhic  losa  Criosd, 
agus  gu-n  gfràdhaicheamaid  a  cheile,  mar 
a  thug  esan  aithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimheadas  'àitheanta- 
san,  tha  e  'gabhail  còmhnuidh  ann''',  agus 
esan  ann-san  :  agus  le  so  is  aithne  dhuinn 
gu  bheil  esan  a'  gabhail  còmhnuidh  ann- 
ainn,  o'n  Spiorad  a  thug  e  dhuinn'^. 

CAIB.  IV. 

1  Thug  an  t-ahstol  rahhadJi  dhoihh  gun  iad  a 
chreid^inn  na  h-uile  luckd-tcagaisg  n  ti?  hòsd 
as  an  Spiorad,  ach  an  d^arbhadh  le  riaghailt- 
ibh  a'  chreidimh  choitchionn :  7  bhrosnuich  c 
iad  le  ionuuth  rcuson  gu  gràdh  hràthaireil. 

A  MHUINNTIR  ionmhuinn,  na  creid- 
ibh  gach  uile  spiorad/,  acli  dearbh- 
aibh  na  spioradan^,  an  ann  o  DLia  a  tha 
iad  :  do  bhrigh  gu  bheil  mòran  fhàidhean- 
brèige  air  dol  a  mach  do'n  t-saoghal^ 

2  Le  so  aithnichibh  Spiorad  Dhe  :  gach 
uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu-n  d'thàinig 
losa  Criosd  's  an  fheòil,  is  ann  o  Dhia  a 
tha  e'. 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach  aidich  gu 
bheil  losa  Criosd  air  teachd  's  an  fheMl, 
cha-n  ann  o  Dhia  a  tha  e  :  agus  is  c  so 
spiorad  an  ana-criosd,  neach  a  chuala 
sibh  e  'bhi  'teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana 
anns  an  t-saoghal". 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibh-se  o  Dhia, 
ivgus    thug    sibh    buaidh   orra-san";    do 
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bhrigh  gur  mo  esan  a  tha  annaibh-se,  na 
esan  a  tha  anns  an  t-saogiial'^. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal :  uime  sin 
tha  iad  a'  labhairt  mu'ii  t-saoghal,  agus 
tha'ii  saoglial  ag  èisdeachd  riu^'. 

G  Tha  sinne  o  Dhia  :  an  ti  aig  am  bheil 
eòlas  air  Dia  uisdidli  e  ruinne^;  an  ti 
nach  'eil  o  Dhia,  cha-n  eisd  e  ruinn.  O  so 
aithnichidh  siuii  spiorad  na  firinn''',  agus 
spiorad  tui  t-seacharain. 

7  A  mliuinutii-  ionmhuinn,  grkdhaicli- 
eamaid  a  cheile :  oir  is  ann  o  Dhia  a  tlia 
an  gràdh' ;  agus  gach  neach  a  ghràdhaich- 
eas,  ghineadh  o  Dhia  e^,  agus  is  aithne 
dha  Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhaich,  cha-n  aithne 
dha  Dia  ;  oir  is  gràdh  Dia'". 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh  gràdh  Dhè 
dhuinne'',  do  bhrigh  gu-n  do  chuir  Dia 
'aon-ghin  Mhic  do'n  t-saoghal,  chum  gu-ra 
bitheamaid  beò  trìd-sanA 

10  Ann  an  so  tha  giadh,  cha-n  e  gu-n 
do  ghràdhaich  sinne  Dia,  ach  gu-n  do 
ghràdhaich  esan  sinne'',  agus  gu-n  do 
chuir  e  a  Mhac  fein  f/n  bhi  'n  a  iobairt- 
reitich  air  son  ar  peacaidhean-^. 

11  A  mhuinntir  ionmhuinn,  ma  ghràdh- 
aich  Dia  sinne  mar  sin'',  tlia  e  mar  fhiach- 
aibh  oirnne  a  cheile  a  ghràdhachadh  mar 
an  ceudna. 

12  Cha-n  fliaca  neach  air  bith  Dia 
riamh-^.  Ma  ghràdhaicheas  sinn  a  cheile, 
tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh  annainn,  agus 
tha  a  ghràdh  au'  a  choimhlionadh  ann- 
ainn-'^. 

13  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  sinne 
'n  ar  còmhnuidh  ann-san,  agus  esan  ann- 
ainne,  do  bhrigli  gu-n  d'  thug  e  dhuinn 
d'a  Spiorad". 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha  sinn 
a'  deanamh  fianuis,  gu-n  do  chuir  an 
t-Athair  am  INIac  uaith  mar  Shlànuighear 
an  t-saoghail^. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheas  gur  e 
losa  Mac  Dhe'  tha  Dia  'n  a  chòmhnviidh 
ann-san,  agus  esan  ann  an  Dia. 

IG  Agus  fhuair  sinn  aithne  air  agua 
chreid  sinn  an  gràdh  a  tha  aig  Dia  dhuinn. 
Is  gi'àdh  Dia ;  agus  an  ti  a  tha  'fantuinn 
ann  an  gràdh  tha  e  'n  a  chòmhnuidh  ann 
an  Dia,  agus  Dia  ann-san. 

17  An  so  tha  ar  gràdh-ne  air  a  dhean- 
amh  coimhlionta,  chum  gu-m  bi  againn 
dànachd  ann  an  Ik  a'  bhreitheanais":  do 
bhrigh  mar  tha  esan,  gur  amhuil  sin  tha 
sinne  anns  an  t-saoghal  soA 

18  Cha-n  'oil  eagal  ann  an  gradh*^";  ach 
tilgidh  gràdh  iomlan  an  t-eagal  a  mach  ; 
do  bhrigh  gu  bheil  pian  's  an  eagal :  an 
ti  a  tha  fo  eagal,  cha  d'  rinneadh  coimh- 
lionta ann  an  gradh  e. 

19  Tha  gradh  againne  dhà-san,  do 
bhiigh  gu-n  do  ghràdhaich  esan  sinne  air 
tùs'". 

20  Ma  their  neach,  Tha  gradh  agam  do 
Dhia,  agus  fuath  aige  d'a  bhràthair,  is 
breugaue  e  :  oh'  an  ti  nach  gradhaich  a 


IL  EOIN. 


bhràthair  a  chunnaic  e,  cionnus  a  dh' 
fluuidas  0  Dia  nach  fac  e  a  ghràdhach- 
udh''? 

21  Agus  an  kithne  so  tha  againn  uaitlie- 
saii',  An  ti  a  ghiàdhaichcas  Dia,  gu-n 
gràdhaich  e  a  bhràtliair  mar  an  ceudnu. 

CAIB.  V. 

1  An  ti  leis  an  ionmhuinn  Dia,  is  ionmhuinn 
Icis  a  chlann,  agna  coimJieadaidh  e  'aitheantan, 
a  tha  eutrom,  so-ciioimhead  do  na  crddich.  9 
'S  e  losa  Mac  DM ;  agus  tha  e  comasach  air 
sinne  a  theariiadh,  14  agus  air  ar  n-urnuigh- 
can,  a  nl  sinn  air  ar  son  fèin,  agus  air  son 
muinntir  bile,  a  fhrcagairt. 

GE  b'e  neach  a  chreideas  gur  e  losa 
an  Criosd'^'  ghineadh  o  Dhia  e ; 
agus  ge  b'e  'ghràdhaicheas  an  ti  a  ghin 
gràdhaichidh  e  mar  an  ceudna  an  ti  a 
ghineadh  leis. 

2  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  gràdh 
againn  do  chloinn  Dhe,  'n  uair  a  ghràdh- 
aicheas  sinn  Dia,  agus  a  choimheadas  sinn 
'àitheantan. 

3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhe,  sinn  a  choimh- 
ead  'àitheantan^:  agus  cha-n  'eil  'àith- 
eanta-san  trom*. 

4  Oir  gach  uile  ni  a  ghinear  o  Dhia, 
bheir  e  buaidh  air  an  t-saoghaK:  agus  is 
i  so  a'  bhuaidh  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saoghal,  eadhon  ar  creidimh-ne". 

5  Co  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saoghal,  ach  esan  a  tha  'creidsinn  gur  e 
losa  Mac  Dhe? 

6  Is  e  so  esan  a  thàinig  tre  uisge  agus 
tre  fhuil'',  losa  Criosd  ;  cha-n  ann  tre 
uisge  a  mhàin,  ach  tre  uisge  agus  f  uil  : 
agus  is  e  an  Spiorad  a  ni  fianuis,  do 
bhrigh  gur  firinn  an  Spiorad^. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fianuis 
air  nèamh,  an  t-Athair^,  am  Focal'^,  agus 
an  Spiorad  NaomhJ':  agus  an  triuir  sin  is 
aon  lad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fian- 
uis ah'  an  talamh,  an  Spiorad,  agus  an 
t-uisge,  agus  an  fhuil :  agus  thig  an  triuir 
so  r'a  cheile  ann  an  aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fianuis  dhaoine*^, 
's  i  fianuis  Dhe  a's  mo  :  oir  is  i  so  fianuis 
Dhe,  a  thug  e  mu  thimchioll  a  Mhic. 
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10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac  Dhe, 

tha'n  fhianuÌK  aige  ann  fein":  an  ti  na«h 
creid  Dia,  rinn  e  breugaire  dheth,  do 
bhrigh  nach  do  chreid  e  an  fhianuis  a 
rinn  Dia  mu  thimchioll  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  fhianuis,  gu-n  d'thug 
Dia  dhuinn  a'  bheatha  mhaircaunach : 
agus  tha  a'  bheatha  so  'n  a  Mhac''. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am  Mac  tha 
bcatha  aige':  an  ti  aig  nach  'eil  IVIac 
Dhe  cha-n  'eil  beatha  aige. 

13  Na  nithe  so  sgriobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh-se  a  tha  creidsinn  ann  an 
ainm  Mhic  Dhe ;  chum  gu-m  bi  fios 
agaibh  gu  bheil  a'  bheatha  mhaireannach 
agaibh/,  agus  chum  gu-n  creid  sibh  ann 
an  ainm  Mhic  Dhe. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas  a  tha  againn 
ann-san,  ma  dh'iarras  sinn  ni  sam  bith  a 
reir  a  thoile'^,  gu-n  eisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  tha  fhios  againn  gu-n  eisd 
e  ruinn',  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  tha 
fhios  againn  gu  bheil  ar  n  -  iarrtuis  a 
dh'iarr  sinn  air  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  bith  a  bhràthair 
a'  peacachadh  peacaidh  nach  'eil  a  chum 
bàis,  iarraidh  e,  agus  bheir  e  beatha  dha, 
dhoibh-san  nach  'eil  a'  peacachadh  chum 
bàis'".  Tha  peacadh  chum  bàis  ann":  a 
thaobh  sin,  cha-n  'eil  mi  ag  ràdh  gur  coir 
dha  guidhc'?'. 

17  Is  peacadh  gach  uile  eucoir :  agus 
tha  peacadh  ann  nach  'eil  a  chum  bàis^. 

18  Tha  fhios  againn  ge  b'e  neach  a 
ghineadh  le  Dia  nach  peacaich  e ;  ach 
an  ti  a  ghineadh  o  Dhia,  coimheadaidh 
se  e  fein-^,  agus  cha  bhean  an  droch  aon 
ris. 

19  Tha  fhios  againn  gu  bheil  sinne 
o  Dhia",  agus  tha'n  saoghal  uile  'n  a 
luidhe  's  an  ^olc^. 

20  Agus  tha  fhios  againn  gu-n  d'thainig 
Mac  Dhe,  agus  gu-n  d'thug  e  tuigse 
dhuinn^,  chum  gu-m  bitheadh  aithne 
againn  air-san  a  tha  fior*^:  agus  tha  sinne 
ann-san  a  tha  fior,  ann  a  Mhac  losa 
Criosd.  Is  e  so  an  Dia  fior*,  agus  a' 
bheatha  mhaireannach'^. 

21  A  chlann  bheag,  coimheadaibh  sibh 
fein  o  iodholaibh.     Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL 

E  0  IK 


1  Chomhairlich  Eoin  do  mhnaoi  òirdheirc  àraidh 
tigus  d'a  cloinn  buanachadh  anus  a'  chreid- 
imh;  agus  ann  an  gràdh  Criosduidh,  8  air 
eagal  gu-n  cailleadh  iad  duais  na  h-aidmheil 
a  rinn  iad  roimhe ;  10  agus  gun  ghnoth- 
uch  a  bhi  ara  ris  na  mealltairibh  sin  nach 
toir  fior-theagasg  losa  Criosd  leo  d'an  ionns- 
uidh. 


B.C.  90. 


<*  t<  Eoin 


AN  seanair  chum  na  ban-tigheama 
taghta,  agus  chum  a  cloinne,  a's 
ionmhuinn  leam  anns  an  fhirinn'^;  agus 
cha-n  ann  leam-sa  mhàin,  ach  leo-san  uile 
mar  an  ceudna  a  ghabh  eòlasair  anfhirinn; 
2  Air  son  na  firinn  a  tha  'n  a  còmh- 
nuidh  annainne,  agus  a  bhitheas  maille 
nxinn  gu  bràth : 
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3  Gràs,  tròcair,  agus  slth  gu  robh  maille 
ruibh  o  Dhia  an  t-Athair,  agus  o  an  Tigh- 
earn'  losa  Criosd,  M.ac  an  Athar,  aun  ain 
flrinn  agus  ann  an  gràdh. 

4  Blia  gairdeachas  mòr  orm,  do  bhrìgh 
gu-n  d'fhuair  mi  cuid  de  d'  chloinn-sa  ag 
imeachd  anns  an  fhlrinn'^,  a  reir  mar  a 
fhuair  sinne  àithne  o  an  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a  bhan- 
tighearna,  cha-n  ann  mar  gu-n  sgrìobh- 
ainn  àithne  nuadh  a  d'ionusiiidh"',  ach 
an  àithnc  a  bha  againn  o  thus,  gu-u 
gràdhaicheamaid  a'  cheile^. 

G  Agus  is  e  so  an  gràdh,  gu-n  imich- 
eamaid  a  rèir  'aitheanta-san-^'.  'S  i  so  an 
àithne,  mar  a  chuala  sibh  o  thus,  gu-n 
imicheadh  sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltairean  air 
teachd  a  steach  do'n  t-saoghal',  nach  'eil 
ag  aideachadh  gu  bheil  Criosd  air  teachd 
"s  an  fheòil.  Is  mealltair  so"  agus  ana- 
criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin'^,  nach 


III.  EOIN. 
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caill  sinn   na  nithe   sinn  a  shaothraich 
sinn'*,  ach  g\i  ftvigh  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  ncach  a  bhriseas  aii  la(/h,  agus 
nach  fan  ann  an  teagasg  Chriosd*,  clia-n 
'eil  Dia  aige  :  an  ti  a  dh'flianas  ann  an 
teagasg  Cliriosd,  tha  araon  an  t- Athair 
agus  am  Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  nach  toir  e  an  teagasg  so 
leis,  na  gabhaibh  e  steach  do  '«?•  tigh, 
agus  na  h-abraibh  ris,  Gu  ma  subhach 
dhuit': 

11  Oir  ge  b'c  neach  a  their  ris,  Gu  ma 
subhach  dhuit,  tha  comlipairt  aige  d'a 
dhroch  oibribh'''. 

12  Air  dhomh  moran  a  bhi  agam  r'a 
sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  cha  b'aill 
lenni  sgriobhadh  le  i)ai])eir  agus  dubh  ; 
ach  tha  dochas  agam  teaclul  do  'ur  n-ionn- 
suidh, agus  labhairt  beul  ri  beul,  chum 
gu-m  bi  ar  gairdeachas  coimhlionta->'. 

13  Tha  clann  do  pheathar  taghta  a'  cur 
fàilte  ort.     Amen. 


TREAS  LITIR  AN  ABSTOIL 

E  0  1  K 


1  Mhol  an  t-abstol  Gains  air  son  a  dhiadhachd , 
6  agus  'aoidheaclid  do'nfhior  luchd-tcagaisg ; 
9  agus  air  an  làimh  eile  rinn  e  gearan  air 
gnàthachadh  vii-chairdeil  Dhiotrepheis  naibh- 
rich ;  11  dh'innis  e  luxch  coir  'eisempleir-san 
a  leantuinn;  12  agus  thug  e  teisteas  son- 
raichte  do'n  deadh  iomradh  a  bha  aig  Demc- 
tri7is. 

AN    scan  air    chum    Ghaiuis    ghràdh- 
.aich,    a's    ionmhuinn    learn   "s  an 
fhirinn. 

2  A  hhràthair  ghràdhaich,  "s  e  mo 
ghuidhe  'thaobh  gach  uile  ni  gu-n  soirbh- 
icheadh  leat,  agus  gu-m  bitheadh  tu  slàn, 
mar  tha  soirbheachadli  le  d'anam. 

3  Oir  rinn  mi  gairdeachas  gu  mòr  an 
uair  a  thàinig  na  braitlirean,  agus  a  rinn 
iad  fianuis  do'n  fhirinn  a  tha  annad- 
sa,  mar  tha  thusa  ag  imeachd  's  an 
fhirinn-^. 

4  Cha-n  'eil  gah'deachas  agam  a's  mo 
na  'bhi  'cluinntinn  gu  bheil  mo  chlann  ag 
imeachd  's  an  fhirinn'^. 

5  A  bhràthair  ghràdhaicb,  is  dileas  a  ni 
thu  gach  ni  a  tha  thu  'deanamh'  do  na 
bràithribh,  agus  do  choigrich  ; 

6  Muinntir  a  rinn  fianuis  air  do  ghràdh 
an  làthair  na  h-eaglais  :  ma  bheh'  thu  air 
an  aghaidh  iad  'n  an  slighe  mar  is  cubh- 
aidh  do  Dhia,  is  maith  a  ni  thu  : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  air  sgàth 
'ainme-san-',  gun  ni  air  bith  a  ghabhail  o 
na  Cinnich'^. 
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8  Uime  sin  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne 
gabhail  r'an  leithidibh  sin",  chum  gu-ra 
bitheamaid  'n  ar  comh  -  shaothraichean 
do'n  fhirinn. 

9  Sgriobh  mi  chum  na  h-eaglais :  ach 
cha  ghabh  Diotrephes,  leis  am  niiann 
àrd-cheannas  a  bhi  aige  'n  am  measg^, 
ruinn. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi,  cuiridh  mi  'an 
cuimhne  'oibre  a  tha  e  'deanamh,  a'  bith- 
labhairt  'n  ar  n-aghaidh  le  briathraibh 
aingidii'":  agus  cha  leoir  leis  sin,  ach  ni 
mo  tha  e  fein  a'  gabhail  ris  na  bràith- 
ribh,  agus  tha  e  a'  bacadh  na  dream  leis 
am  b'àUl,  agus  'g  an  tilgeadh  a  mach  as 
an  eaglais. 

11  A  bhràthair  ghràdhaich,  na  lean  an 
ni  a  tha  olc"^,  ach  an  ni  a  tha  maith.  An 
ti  a  ni  maith  is  ann  o  Dhia  'tha  e^;  ach 
an  ti  a  ni  olc,  cha-n  fhac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  tlioistcas  air  Demetrius^ 
o  na  h-uilo,  agus  o'n  fhirinn  fuin  :  agus  tha 
sinne  mar  an  ceudna  a'  deanamh  fianuis; 
agus  tha  fios  agaibh  gu  bheil  ar  fianuis-ne 
fior. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  sgriobhadh,  ach 
cha-n  kill  leam  sgriobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'ionnsuidh  : 

14  Ach  tha  dochas  agam  d'fhaicinn  gun 
dail,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri  beul. 
Sith  maille  riut.  Tha  na  cairdean  a'  cur 
fàilte  ort.  Cuir  fàilte  air  na  cairdibh  air 
an  ainm. 


lUDAil. 


LITIR  OHOITCIIIONN  AN  ABSTOIL 

I  U  D  A  I  S. 


1  Bhrosnuich  an  t-nhstol  lucìid  -  aidmheil  a' 
chrcidimh  gu  hhi  hunaiteach.  4  2'ha  Inchl- 
teagaisff  breige  a  ir  teachd  a  steanh  'n  am  meusg 
chum  am  mealladh;  agus  tha  imi'ims  ro 
cngulacli  air  vUuchadh  fa  cliomhair  na 
muinntir  sin,  air  son  an  droch  theagaisg 
agus  an  caithc-heatha  mi-naomli,  &c. 

IUDAS'^  seirbhiseach  losa  Criosd,  agus 
bràthair  Sheumais,  chum  na  dream 
a  tlia  air  an  naomhachadh  le  Dia  an 
t-Athair,  agus  air  an  coimhead  le  losa 
Criosd-^,  air  an  gairm?": 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sith,  agus  gràdh 
air  am  meudachadh  dhuibh. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air  dbomh 
an  uile  dhicliioU  a  dheanarah  chum 
sgnobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh  mu  thim- 
chioll  na  slàinte  coitchinn'",  b'fheumail 
domh  sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  'g 
'ur  n-earalachadh  sibh  a  chathachadh  gu 
dichiollach  air  son  a'  chreidimh  a  thug- 
adh  aon  uair  do  na  naoimh^. 

4  Oil-  ghoid  daoine  àraidh  a  steach^', 
a  dh'orduicheadh  roimhe  o  shean  chum 
an  ditidh  so'',  daoine  mi-dhiadhaidh,  a' 
tionndadh  gràis  ar  De-ne  gu  macnus", 
agus  ag  àicheadh  Dhè,  a's  aon  Uachdaran 
ann,  agus  ar  Tigheam'  losa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  àill  leam  'ur  cur  'an 
cuimhne,  ged  bha  fhios  agaibh  aon  uair 
air  so,  cionnus  an  deigh  do  an  Tighearn' 
am  pobull  a  shaoradh  a  tir  na  h-Eiphit,  a 
sgrios  e  an  deigh  sin  an  dream  nach  do 
chreid^. 

6  Agus  na  h-aingil  nach  do  ghleidh  an 
ceud  inbhe^,  ach  a  dh'fhàg  an  àite-còmh- 
nuidh  f  ein,  choimhead  e  ann  an  gèimhlibh 
siorruidh  fo  dhorchadas^,  fa  chomhair 
breitheanais  an  la  mhòir'^. 

7  Amhuil  a  tha  Sodom  agus  Gomorah*, 
agus  na  bailtean  mu'n  cuairt  orra,  a  thug 
lad  fein  thairis  do  striopachas  air  a' 
mhodh  cheudna,  agus  a  bha  'leantuinn 
feòla  coimhich,  air  an  cur  suas  'n  am 
ball-sampuill,  a'  fulang  dioghaltais  teine 
shiorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  luchd- 
bruadair  sin  a'  salachadh  na  feòla/,  a' 
deanamh  tàir  air  uachdaranachd,  agus 
a'  labhairt  gu  toibheumach  air  àrd-in- 
bhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Michael*"  an 
t-ard-aingeal,  an  uair  a  chathaich  e  an 
aghaidh  an  diabhuil,  agus  a  rinn  e  deas- 
boireachd  mu  chorp  IVIhaois,  dànadas  air 
casaid  thoibheumach  a  thoirt  'n  a  agh- 
aidh'",'ach  thubhairte,  Gu-n  cronuicheadh 
an  Tighearn'  thu". 

10  Ach  tha'n  dream  sin  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  na  nithibh  nach  aithne 
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dlioibli :  ach  naiiithe  sin  a's  aithne  dhoibh 
air  mhodh  nàdurra,  mar  ainmhidhcan 
gun  reusan,  tha  iad  'g  an  truaiUeadh  fein 
annta. 

11  Is  an-aoibhinn  doibh  !  oir  dh'imich 
iad  ann  an  slighe  Chain'',  agus  ruith  iad 
gu  togarrach  ann  an  seacharan  Bhalaaim 
ail-  ghaol  tuarasdail^,  agus  sgriosadh  iad 
aim  an  ana-cjiinnt  cheannaircich  Chore^. 

12  Is  smalan  iad  sin  ann  'ur  cuirrnibh 
gràidh',  'n  uair  a  tha  iad  air  cuirmibh 
maille  ruibh,  'g  am  beathachadh  fein  gun 
eagaF':  is  neoil  iaxl  gun  uisge*,  air  an 
giiilan  mu'n  cuairt  le  gaothaibh ;  craobhan 
searg-mheasach^,  gun  toradh ;  da  uair 
marbh'*,  air  an  spionadh  as  am  freumh- 
an^; 

13  Garbh-thonna"  na  fairge,  a  sgeith- 
eas  an  nàire  fein  mar  chobhar ;  reulta 
seachranach",  d'am  bheil  duibhre  an 
dorchadais  gu  siorruidh  air  a  thasgadh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar  an  ceudna,  an 
seachdamh  pearsa  o  Adhamh'',  fàidhead- 
aireachd  umpa  so,  ag  ràdh,  Feuch^,  tha 
an  Tighearn'  a'  teachd  le  deich  mile  d'a 
naoimh, 

15  A  dheanamh  breitheanais  air  na 
h-uile^,  agus  chum  iadsan  uile  a  tha  mi- 
dhiadhaidh  'n  am  measg  fhàgail  ris,  a 
thaobh  an  uile  ghniomhara  mi-dhiadhaidh 
a  rinn  iad  gu  mi-dhiadhaidh,  agus  a 
thaobh  an  uile  hhriatkar  cruaidhe^,  a 
labhair  peacaich  mhi  -  dhiadhaidh  'n  a 
aghaidh. 

10  Is  luchd-cànrain  agus  gearain  an 
dream  so,  a  tha  'g  imeachd  a  reir  an  ana- 
miann  fein  ;  agus  tha'm  beul  a'  labhairt 
hhriathar  atmhor,  agus  iad  a'  gabhail 
iongantais  de  phearsaibh  dhaoine  air 
sgàth  buannachd^. 

17  Ach  cuimhnichibh-se,  a  mhuinntir 
mo  ghràidh,  na  focail  a  labhradh  roimhe 
le  abstolaibh  ar  Tighearn'  losa  Criosd'^; 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ruibh,  gu-m 
bitheadh  anns  an  aimsir  dheireannaich 
luchd-fanoid^,  a  ghluaiseadh  a  reir  an 
ana-mianna  mi-dhiadhaidh  fein. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgaras  iad 
fein  o  chcich^,  collaidh^,  gun  an  Spiorad 
aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibh-se,  a  mhuinntir 
ionmhuinn,  'g  'ur  togail  fein  suas  ann  'ur 
creidimh  ro  naomh^  a'  deanamh  umuigh 
's  an  Spiorad  Naomh'^, 

21  Coimheadaibh  sibh  fein  ann  an 
gràdh  Dhè^,  le  sùil  ri  tròcair  ar  Tigh- 
earn' losa  Criosd  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  de  dhream  àr- 
aidh,  a'  deanamh  eadar-dhealachaidh  : 
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23  Agus  teamaibh  droam  eile  le  eagal, 
'g  an  spioaxadh  as  an  teino  ;  a'  fuathach- 
udli  eadhon  an  eudaich  air  am  bheil  smal 
na  feòla*^^. 

24  A  nis  dhà-san  a  tlia  comasach  air 
'ur  gleidheadh  o  thmsleadh'^,  agus   'ur 


B.C. 

66. 

22 

«  Col. 

I. 

*  I  Tim. I. 

17 

c  Tais. 

?. 

4 

'^Rùm 

16. 

25 

■27 

cur  gu  neo-loclidach  an  làthair  a  ghlòire" 
le  aoiblineas  ro  mhòr, 

25  Do'n  Dia  a  tha  rahain  glic'',  ar 
Slànuigliear,  rm  robh  glòir  agus  mòral- 
achd,  neart  agus  cumhachd,  k  nis  agus 
air  feadh  nan  uilc  linn.     Amen. 


TAISBEAJ^ADH 

EOIN  AN  DIADHAIR. 


CAIB.  I. 

1  Sgriohh  Eoin  a  ihaisheanadh  clixim  scaclid 
eaglaisean  na  h-Asia,  a  tha  air  an  ciallachadh 
leis  na  seaclid  coinnleiribh  òir.  7  Teachd 
Chriosd :  13  a  chumhachd  glònnhor,  agns  a 
vihòrulachd. 

TAISBEANADH  losa  Criosd,  a  thug 
Dia  dha,  a  dh'  fhoillseachadh  d'a 
sheirbhisich  nithe  a's  tHgin  teachd  gu 
crich  ann  an  ùine  ghèair ;  agus  chuir  e 
teachdaireachd  uaith,  agus  le  'aingeal 
fèin  dh'fhoillsich  e  iad  d'a  sheirbhiseach 
Eoin  : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  Dhe,  agus 
air  teistoas  losa  Criosd,  agus  air  gach  ni 
a  chunnaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a  leughas'^,  agus 
iadsan  a  dh'eisdeas  ri  briathraibh  na 
fàidheadaireachd  so,  agus  a  choimheadas 
na  nithe  a  tha  sgriobhta  innte  :  oir  tha'n 
t-àm  am  fagus^. 

4  T?OIN  chum  nan  seachd  eaglaisean 
XLi     a  tha  's  an  Asia  ;  Gràs  dhuibli, 

agus  sith  o  an  Ti  a  tha,  agus  a  bha^,  agus 
a  tha  ri  teachd  ;  agus  o  na  seachd  spiorad- 
aibh-^'  a  tha  'm  fianuis  a  righ-chaithreach- 
san; 

5  Agus  o  losa  Criosd,  an  fhianuis 
fhior^*,  an  ceud-ghin  o  na  mairbh",  agus 
uachdaran  righre  na  talmhainn  :  Dhà-san 
a  ghràdhaich  sinn>*,  agxis  a  dh'ionnlaiil 
sinn  o  ar  peacaidhean  'n  a  fhuil  fein'^', 

G  Agus  a  rinn  righre  dhinn^  agus  sag- 
airt  do  Dhia  agus  d'a  Athaii'-san ;  dhà-san 
gu  robh  glòir  agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal'^     Amen. 

7  Feuch,  tha  e  'teachd  le  neulaibh' ; 
agus  chi  gach  siiil  e,  agus  iadsan  imxr  an 
ceudna  a  lot  e'^;  agus  ni  uile  threubha 
na  talmhainn  caoidh  air  a  shon-san-*^":  Gu 
ma  h-amhluidh  a  bhitheas,  jimen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Omega^,  an  tois- 
each  agus  a'  chriocli,  tha  an  Tigliearn' 
ag  ràdh,  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  tha  ri 
teachd,  an  t-Uile-chumhachdach-. 

9  Bha  mise  Eoin,  'ur  dearbh-bhràth- 
air,  agus  'ur  companach  ann  an  àmh- 
ghar,  agus  ann  an  riogliachd  agus  'am 
foighidinn  losa  Criosd,  anns  an  eilean  ris 
an  abrar  Patmos,  air  son  focail  Dhe,  agus 
air  son  fianuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi 's  an  Spiorad*  air  la  an  Tigh- 
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earn'",  agus  chuala  mi  air  mo  chùlaobh 
guth  mòr,  mar  fihuth  trompaid, 

11  Ag  ràdh,  Is  mise  Alpha  agus  Omega, 
an  ceud  neach  agus  an  neach  deireannach : 
agus  sgrlobh-sa  ann  an  leabhar  an  ni  a 
chi  thu,  agus  cuir  e  chum  nan  seachd 
eaglaisean  a  tlia  's  an  Asia  ;  chum  Ephe- 
suis,  agus  chum  Smirna,  agus  chum 
Phergamois,  agus  clium  Tliiatira,  agus 
chum  Shardis,  agus  chum  Philadelphia, 
agus  chum  Laodicea'^. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a  dh'fhaicinn 
a  ghutha  a  labhair  rium.  Agus  air  tionn- 
dadh  dhomh,  chunnaic  mi  seachd  coinn- 
leirean  oir*^; 

13  Agus  ann  am  meadhon  nan  seachd 
coinnleirean,  veac/i-  cosmhuil  ri  Mac  an 
duine',  air  an  ix)bh  eudach  a  ràinig  sìos 
gu  'shàiltibh,  agus  crioslaichte  le  crios  oir 
mu  'chiochan. 

14  Bha  a  cheann  agus  'fholt  geal  mar 
olainn  ghiU',  mar  shneachd ;  agus  a  shiiil- 
ean  mar  lasair  theine'''; 

15  Agus  a  chosan  cosmhuil  ri  umha 
fior-ghlan>,  mar  gu-m  bitheadh  iad  a' 
dearg-losgadh  ann  an  àmhuinn  ;  agus  a 
ghuth  mar  thoirm  mhòran  uisgeachan'^. 

16  Agus  bha  aige  'n  a  làimh  dheis 
seachd  reultan  ;  agus  claidheamh  geur  da 
fhaobhair  a'  teachd  a  mach  as  a  bheul": 
agus  bha  a  ghnùis  mar  a'  ghrian  a'  deal- 
rachadh  'n  a  Ian  neart*". 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  e,  thuit 
rai  sios  aig  a  chosaibh  'an  riochd  mairbh^ : 
agus  chuir  e  a  làmh  dheas  omn,  ag  ràdh 
rium,  Na  bitheadh  eagal  ort :  is  mise 
an  ceud  neach  agus  an  neach  deireann- 
ach. 

18  Is  mise  an  Ti  a  tha  heh,  agus  a 
bha  marbh ;  agus,  feuch,  tha  mi  beò 
gu  saoghal  nan  saoglial.  Amen ;  agus 
tha  iuchraichean  ifrinn  agus  a'  bhàis 
agam. 

19  Sgriobh  na  nithe  a  chunnaic  thxx, 
agus  na  nithe  a  tha  ann,  agus  na  nithe  a 
bhitheas  an  deigli  so  : 

20  Kùn-diomhair  nan  seachd  reultan  a 
chunnaic  thu  ann  am  làimh  dheis,  agus 
nan  seachd  coinnleirean  oir.  Is  iad  na 
seachd  reultan,  aingil^  nan  seachd  eaglais- 
ean :  agus  is  iad  na  seachd  coinnleirean 
a  chunnaic  thu,  na  seachd  eaglaisean*. 
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CAIB.  II. 

1  Ciod  (t  dh' àithìieadh  do  Eoin  a  sgriohJuulh 
chum  alngle,  (is  iad  sin,  ministeirean,)  'luin 
eaglaisean,  1  Ephesuis,  8  Umirna,  12  Flier- 
gamois,  18  Thtatira :  agus  ciod  a  tha  air  a 
mholadh,  no  a  fhuaradh  uireasbhuidlieach 
aniita-saii. 

OHUM  aingil  eaglais  Ephesuis,  sgriobh  ; 
Is  iad  so  na  nithe  a  tha  an  Ti 
a  tha  'cumail  nan  seachd  reultan  'n  a 
làimh  dheis*,  a  tha  'g  imeachd  ann  am 
meadhon  nan  seachd  coinnleu-ean  òir,  ag 
radh  ; 

2  Is  aithne  dhomh  d'oibre',  agus  do 
shaothair,  agus  d'fhoighidinn,  agus  nach 
urrainn  thu  giiilan  leo-san  a  tha  olc  ; 
agus  gu-n  do  dhearbh  thu  iadsan  a  their 
gur  abstoil  iad  fein/,  agus  nach  eadh'^', 
agus  gu-n  d'fhuair  thu  iad  breugach  ; 

3  Agus  gu-n  do  ghiulain  thu,  agus  gu 
bheil  foighidinn  agad,  agus  air  sgàth 
m'ainme-sa  gu  -  n  d'  rinn  thu  saothair, 
agus  nach  d'  thug  thu  thairis'. 

4  Gidheadh,  tha  ni-eigin  agam  a'  d' 
aghaidh,  do  bhrigh  gu-n  do  threig  thu  do 
cheud  ghradh"^. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia  uaith  a  thuit 
thu,  agus  gabh  aithreachas"*,  agus  dean  na 
ceud  oibre  ;  no  thig  mi  ort  gu  grad,  agus 
atharraichidh  mi  do  choinnleir  as  'àite", 
mur  gabh  thu  aithreachas. 

6  Ach  tha  so  agad,  gur  fuathach  leat 
oibre  nan  Nicolaiteach^?',  nithe  mar  an 
ceudna  a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  aig  am  bheil  cluas'',  eisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  radh  ris  na  h-eag- 
laisibh  ;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mise  r'a  itheadh  de  chi-aoibh  na  beatha-*", 
a  tha  ann  am  meadhon  Pàrrais  Dhè. 

8  Agus  chum  aingil  eaglais  Smirna, 
sgriobh,  Na  nithe  so  tha  esan  ag  radh, 
an  Ti  a's  e'n  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach",  a  bha  marbh,  agus  a  tha 
beò  ; 

9  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  d'àmh- 
ghar,  agus  do  bhochdainn,  (gidheadh  tha 
thu  beartach'^^,)  agus  is  aithne  dhomh 
toibheum  na  muinntir  a  their  gur  ludh- 
aich  iad  f  ein-^,  agus  nach  eadh,  ach  siona- 
gog  Shàtain*. 

10  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  aon  de 
na  nithibh  sin  a  dh'fhuilingeas  tu :  f euch, 
tilgidh  an  diabhul  cuid  dhibh  ann  am 
prlosan,  chum  gu-n  dearbhar  sibh  ;  agus 
bithidh  amhghar  agaibh  re  dheich  làith- 
ean  :  bi-sa  firinneach  gu  bas'^,  agus  bheir 
mise  dhuit  crùn  na  beatha/. 

11  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  eisdeadh 
e  ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  radh  ris  na 
h-eaglaisibh :  An  ti  a  bheir  buaidh,  cha 
chiurrar  leis  an  dara  bàs  e^K 

12  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  am  Pergamos,  sgriobh ;  Na  nithe  so 
tha  Esan,  aig  am  bheil  an  claidheamh  geur 
da  fhaobhair-^',  ag  radh  : 

13  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  c'àit 
am  bheil  thu  a'd'  chomhnuidh,  eadhon 
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far  a/m  bheil  cathair  Shàtain  aguH  tha 
thu  a'  cumail  m'  ainme-sa  gu  daiiigcan, 
agus  cha  d'aicheadh  thu  mo  chreidimh", 
eudhon  anns  na  làithibh  nìn  ^nnH  an 
robh  Antipas  'n  a  fhianuiii  fhirinneach 
dhomh,  a  mharbhadh  'n  'ur  mcasg,  far  am 
bheil  Satan  'n  a  chomhnuidh.. 

14  Gidheadh,  tha  beagan  agam  a'd' 
aghaidh,  do  bhrigh  gu  bheil  agad  an  sin 
an  dream  a  tha 'cumail  teagaisg  lihalaaim, 
a  theagaisg  do  Bhalac  ceap-tuislidh  a  chur 
roimh  chloinn  IsraeiF,  chum  nithe  a 
dh'lobradh  do  iodholaibh  itheadh'^,  agus 
striopachas  a  dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  tha  agad  mar  an 
ceudna  an  dream  a  tha  'cumail  teagaisg 
nan  Nicolaiteach,  ni  a's  fuathach  leam-sa. 

16  Dean  aitlireachas,  no  thig  mi  a 
d'ionnsuidh  gu  grad,  agus  cogaidh  mi 
'n  an  aghaidh  le  claidheamh  mo  bheoil'^. 

17  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  eisdeadh 
e  ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  radh  ris  na 
h-eaglaisibh :  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas 
bheir  mi  r'a  itheadh  de'n  mhana  fhol- 
aichte-^,  agus  bheir  mi  dha  clach  gheal, 
agus  air  a'  chloich  ainm  nuadh  sgriobhta' , 
nach  aithne  do  neach  air  bith,  ach  do'n  ti 
a  gheibh  ^'^ 

18  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Tiatira,  sgriobh  ;  Na  nithe  so  tha 
Mac  Dhe,  aig  am  bheil  a  shùilean  mar 
lasair  theine-'',  agus  a  chosan  mar  umha 
fior-ghlan,  ag  radh ; 

19  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  do 
ghradh,  agus  do  sheirbhis,  agus  do  chreid- 
imh,  agus  d'fhoighidinn,  agus  d'oibre 
deireannachj  gu  bheil  iad  na's  mo  na 
do  cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  beagan  de  nith- 
ibh a'd'  aghaidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang 
do'n  mhnaoi  sin  lesebeP,  a  tha  'g  radh 
gur  ban-fhàidh  i  fein,  mo  sheirbhisich  a 
theagasg  agus  a  mhealladh  chum  striop- 
achas a  dheanamli,  agus  nithe  a  dh'lob- 
radh do  iodholaibh  itheadh^. 

21  Agus  thug  mi  dhi  ùine  gu  aithreach- 
as a  ghabhail  d'a  striopachas^;  agus  cha 
do  ghabh  i  aithreachas-^. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leabaidh'*, 
agus  iadsan  a  tha  'deanamh  adhaltranais 
rithe  ann  an  amhghar  mor,  m\ir  gabh  iad 
aithreachas  d'an  gniomharaibh. 

23  Agus  marbhaidh  mi  a  clann  leis  a' 
bhàs"^;  agus  bithidh  fhios  aig  na  h-eag- 
laisibh nile  gur  mise  an  Ti  sin  a  sgriidas 
na  h-àirnean  agus  na  cridheachan':  agus 
bheir  mi  do  gach  aon  agaibh-se  a  reir  'ur 
n-oibre^. 

-24  Ach  ruibhse  tha  mi  ag  radh,  agus 
ris  a'  chuid  eile  ann  an  Tiatira,  'Mheud 
aig  nach  'eil  an  teagasg  so,  agus  do  nach 
b'aithne  doimhneachdan  Shàtain',  mar  a 
their  iad,  cha  chuir  mi  uallach  eile  oirbh  ; 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean  an  ni  a 
tha  agaibh,  gus  an  tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas'^,  agus  a 
ghleidheas  m'oibre  gus  a'  chrioch'^,  dhà- 

1044 


TAISBEANADH,  III.  IV. 


san  bhcir  mi  cumhachd  os  ceann  nan 
Cinneach : 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait  iar- 
uinn*:  mar  shoithichibh  creadha  brisear 
'n  am  bloighdibh  iad  :)  amhuil  a  fhuair 
mise  o  m'Athair^. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult  na  maidno>^. 

29  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  cisdeadh 
e  ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eaglaisibh. 

CAIB.  III. 

1  Tiia  aingeal  eaglais  Shardis  air  a  chronach- 
culh,  3  agus  air 'earalacJuulh  gu  aithreachas.  7 
Tha  aingeal  eaglais  Philadelphia  air  a  vihol- 
adh  air  son  a  dhxchill  agus  'fhoighidinn.  14 
Tha  aingeal  eaglais  Laodicea  air  a  chronach- 
adh  a  chionn  nach  robh  efuar  no  leth. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Sardis,  sgriobh  ;  Na  nithe 
so  tha  an  Ti  aig  am  bheil  seachd  spiorada 
Dht"^,  agus  na  seachd  reultan,  ag  ràdh  ; 
Is  aithne  dhomh  d'oibre,  gii  bheil  ainm 
Jigad  gu  bheil  thu  beò",  gidheadh  tha 
thu  marbh. 

2  Bi  faireil,  agus  neartaich  na  nithe  a 
tha  'làthair^,  agus  a  tha  ullamh  gu  basach- 
adh  :  oir  cha  d'fhuair  mi  d'oibre  coimh- 
lionta  'am  fianuis  Dlie^?. 

3  Cuim.hnich  uime  sin  cionnus  a  fhuair 
agus  a  chuala  tu'',  agus  gleidh,  agus  gabh 
aithreachas^.  Uime  sin  mur  dean  thu 
faire,  thig  mi  ort  mar  ghaduiche',  agus 
cha  bhi  fios  agad  ciod  i  an  uair  anus  an 
tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  agad  eadhon 
ann  an  Sardis,  nach  do  shalaich  an  eud- 
ach  ;  agus  imichidh  iad  maille  rium-sa  ann 
an  culaidhibh  geala*^':  oir  is  airidh  iad. 

5  An  ti  a  bheir  buaidh,  sgeadaichear  e 
ann  an  eudach  geal ;  agus  cha  dubh  mi 
mach  'ainm  ii  leabhar  na  beatha^,  ach  aid- 
ichidh  mi  'ainm-san  'am  fianuis  m'Athar, 
agus  'am  fianuis  'aingle**. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  eisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh, 

7  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann 
am  Philadelphia,  sgriobh  ;  Xa  nithe  so 
tha  an  Ti  naomh'"  ag  ràdh,  an  Ti  fior"^,  an 
Ti  aig  am  bheil  iuchair  Dhaibhidh-'^,  an 
Ti  a  dh'fhosglas,  agus  cha  duin  neach  air 
bith^;  agus  a  dhùineas,  agus  cha-n  fhosg- 
ail  neach  air  bith': 

8  Is  aithne  dhomh  d'oibre  :  feuch,  chuir 
mi  dorus  fosgailte  romhad'^',  agus  cha-n 
urrainn  neach  air  bith  a  dhimadh:  oir 
tha  neart  beag  agad,  agus  ghleidh  thu 
m'fhocal,  agias  cha  d'àicheadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orra-san  de  sliiona- 
gog  Shatain,  (a  tha  'g  ràdh  gur  ludhaich 
iad  fein",  agus  nach  eadh,  ach  a  tha  'dean- 
amh  breige,)  feuch,  bheir  mise  orra  gu-n 
tig  iad  agus  gu-n  dean  iad  aofadh  aig  do 
chosaibh",  agus  gu-m  bi  fios  aca  gu-n  do 
ghràdhaich  mise  thu. 

10  A  chionn  gu-n  do  ghleidh  thu  focal 
1045 


B.C.  96. 


'^  2  Pead.  2.  9 
''  Salm2.  8,9 

49-  M 

149.  5-9 

^  Scch.  13.  9 

"■  Eoin   3.  35 

'  Seph.  I.  14 

Phil.    4.    5 

^caib.  22.  16 

A' Gal.     2.    9 

£ph.  2.  19- 

22 

^'  caib.  14.    I 

»  caib.  21.  10 

Eabh.    12. 

22 

>caib.    2.  17 

Isa.    62.    2 


*  caib.  5.  6 
'  2  Cor.  I.  20 
»"€01.  I.  15 
"  I  Tim.  5.    6 

0  caib.  2.  5 
/los.  24.  15- 

I  Ri.  18.  21 
7  Dan.   5.27 

*"  Eabh.  2.  I 
■>'  rann  19 
'  caib.  16.  15 
"Hos.  12.  8 
^  Luc.  18.11- 
14 

^  2  Pead.  I.  9 

■^'caib.    7.    9 

19.    8 

->'Isa.    55.    I 

-caib.  17.    8 


"  Luc. 

12. 

8 

*  Eabh. 

12. 

5,6 

'-  Gnà. 

1- 

14 

^  I  Eoin  5 

.20 

'Dìin 

S- 

2 

Luc. 

12. 

-.6 

2  Cor 

•  S- 

20 

/Isa. 

22. 

22 

e  Mat. 

28. 

18 

*  Eoin 

14. 

2^ 

«  lob 

12. 

14 

J  caib. 

12. 

II 

I  Eoi 

n 

5- 

4 

.S 

-tiCor 

.16 

•9 

Col. 

4- 

^ 

'Luc. 

22. 

lO 

'"  Eoin 

16. 

^^ 

Eabh 

.  12 

.2 

"  caib. 

2. 

9 

"Isa. 

60. 

14 

m'  fhoighidinn-sa,  gleidhidh  mise  thusa 
mar  an  ceudua  o  uair  a'  bhuairidh'',  a  thig 
air  an  t-saoghal  uilo,  a  dhearbhadli  ua 
muinntir  sin  a  tha  'u  an  cùmhnuidh  air 
an  talamh^. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  tcachd  gu  grad': 
dean  greim  daingean  air  na  bheil  agad, 
chum  nach  glac  neach  air  bith  do  chrun. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e 
'n  a  phost  ann  an  teampull  mo  Dhe*', 
agus  cha  teitl  e  na's  mo  a  mach  as  :  agus 
sgriobhaidh  mi  ainm  mo  Dhe  air''*,  agus 
ainm  caithrcach  mo  Dhe,  a's  i  Jerusalem 
nuadh',  a  thig  a  nuas  o  neamh  o  mo 
Dhia  :  agus  syr'iohkaidh  mi  m'ainm  nuadh 
fein  air  J. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  eisdeadh 
e  ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  radh  ris  na 
h-eaglaisibh. 

14  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann 
an  Laodicea,  sgriobh  ;  Na  nithe  so  tha 
an  Amen',  an  fhianuis  dhileas  agus  fhir- 
inneach,  toiseach  cruthachaidh  Dhe'",  ag 
radh  ; 

15  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  nach  'eil 
thu  aon  chuid  f  uar  no  teth :  b"f hèarr  leam 
gu-m  bitheadh  tu  fuar  no  tethA 

16  Uime  sin  do  bhrigh  gu  bheil  thu 
meagli-bhlàth,  agus  nach  'eil  thu  aon 
chuid  fuar  no  teth,  sgeithidh  mi  thu 
mach  as  mo  bheul. 

17  Do  bhrigh  gu  bheil  thu  ag  radh,  Tha 
mi  beartacli",  agus  air  fas  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  gun  fheum  agam  air  ni  sam 
bith  ;  agus  gun  fliios  agad^  gu  bheil  thu 
dòruinneach,  agus  truagh,  agus  bochd, 
agus  dalP'^',  agus  lomnochd  : 

18  Comhairlicheam  dhuit  hv  a  cheann- 
ach  uamsa-*',  air  a  dhearbhadh  's  an  teine, 
chum  gu-m  bi  thu  saoibhir  ;  agus  eudach 
geal,  chum  gu-n  còmhdaichear  thu,  agus 
nach  bi  nàire  do  lomnochduidh  foUaia- 
each  ;  agus  ung  do  shùilean  le  sàbh-shùl, 
chum  gur  lèir  dhuit. 

19  '5lheud  as  is  ionmhuinn  leam*  tha 
mi  a'  cronachadh  agus  a'  smachdachadh  ; 
uime  sin  bitheadh  agad-sa  teas-ghràdh, 
agus  dean  aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a"m'  sheasamh  aig  an 
dorus,  agus  a'  bualadh':  ma  dh'eisdeas 
neach  sam  bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu-m 
fosgail  e'n  dorus,  thig  mi  a  steach  d'a 
ionnsuidh''',  agus  gabhaidh  mi  mo  shuii)eir 
maille  ris,  agus  esan  maille  rium  sa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas-^  bheir  mi 
comas  suidhe  maille  rium-sa  air  mo  righ- 
chaithir',  amhuil  fòs  a  bhuadhaichmise"', 
agus  a  shuidh  mi  maille  ri  m'Athair  air 
a  righ-chaithir-san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  eisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  radh  ris  na 
h-eaglaisibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chunnaic  Eoin  righ-chaithir  Dhe  ann  am, 
flaitheanas.  4  Na  ccithir  scanaire  fichead. 
6  Na  ccithir  beò-chreutairean  làn  de  shùilibh 
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air  am  beulaohh  agus  air  an  ciilaohh.  10 
Tliilg  na  seanairean  dos  an  cridn,  agns  rinn 
iad  aoradh  do'n  ti  a  blia  'n  a  shuidhe  air  an 
righ-chaithir. 

AN  dcigh  so  clh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  h/ui  tlorus  fosgailte  air 
nèamli'';  agus  bha  an  ceud  ghuth  a 
cliuala  mi,  mar  fhuaim  trompaid  a' 
labhairt  rium*^,  ag  ràdh,  Thig  a  nios  an 
so*^,  agus  noclidaidh  mise  dhuit  nithe  s'a 
eigiu  tachairt  an  duigh  so. 

2  Agus  air  ball  bha  mi  's  an  Spiorad'^: 
agus,  feuch,  bha  righ-chaithir  air  a  suidh- 
eachadh  air  nòamh-^,  agus  bha  neach  'n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir'''. 

3  Agus  bha  an  Ti  a  shuidh,  ri  amharc 
air,  cosmhuil  ri  cloich  iaspor,  agus 
shardis  :  agus  hhci  bogha-f  rois' *  timchioll 
narigh-chaithreach  mu'ncuairt,  cosmhuil, 
r'a  fhaicinn,  ri  emerald. 

4  Agus  timchioll  na  righ  -  chaithreach 
mu'n  cuairt  hha  ceithir  chaithriche  fich- 
ead"^;  agus  air  na  caithrichibh  chunnaic 
mi  ceithir  seanaire  fichead  'n  an  suidhe, 
air  an  sgeadachadh  ann  an  culaidhibh 
geala'";  agus  bha  ac'  air  an  cinn  crùin 
òir. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as  an  righ- 
chaithir  dealanaich",  agus  tairneanaich, 
agus  guthanna  :  agus  hha  seachd  lòchrain 
theine  a'  dearg-lasadh  'am  fianuis  na  righ- 
chaithreach^,  a's  iad  seachd  spiorada 
Dhe. 

6  Agus  fa  chomhair  na  righ-chaithreach 
hha  faii'ge  ghloine''  cosmhuil  ri  criostal : 
agus  ann  am  meadhon  na  righ-chaith- 
reach, agus  mu'n  cuairt  de'n  righ-chaithir, 
hha  ceithir  beò-chreutairean  làn  de  shùil- 
ibh  air  am  beulaobh  agus  air  an  cùlaobh'. 

7  Agus  hha  an  ceud  bheò  -  chreutair 
cosmhuil  ri  leòmhan,  agus  an  dara  beò- 
chreutair  cosmhuil  ri  laogh,  agus  bha 
aig  an  treas  beò-chreutair  aghaidh  mar 
dhuine,  agus  hiia  an  ceathramh  beò- 
chreutair  cosmhuil  ri  iolair  ag  itealaich. 

8  Agus  aig  na  ceithir  beò-chreutairean, 
aig  gach  aon  diubh  fa  leth,  bha  se  sgiathan 
mu'n  cuairt  da^,  agus  hha  iad  Ian  de 
shùilibh  an  taobh  a  stigh"^";  agus  cha  do 
sguh-  iad  a  la  no  dh'oidhche,  ag  ràdh, 
Naomh-^,  naomh,  naomh,  an  Tighearna 
Dia  uile  -  chumhachdach,  a  bha,  agus  a 
tha,  agus  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na  beò-chreut- 
airean  sin  glòir,  agus  urram,  agus  buidh- 
eachas  do'n  Ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an 
righ-chaithir,  a  tha  beò  gu  saoghal  nan 
saoghal'^, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire  fichead 
sios  an  làthair  an  Ti  a  bha  'n  a  shuidhe 
air  an  righ-chaithir,  agus  rinn  iad  aoradh 
dhà-san  a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal, 
agus  thilg  iad  sios  an  crùin  an  làthair  na 
righ-chaithreach,  ag  ràdh, 

11  Is  airidh  thusa,  a  Thighearn'^,  air 
glòir,  agus  urram,  agus  cumhachd  fhaot- 
ainn ;  oir  chruthaich  thu  na  h-uile  nithe, 
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ague  air  son  do  thoile-aa  tha  iad  ann, 
agus  chruthaicheadh  iad. 

CAIB.  V. 

1  An  leabJuir  air  a  shevJachadh  le  seachd  sevJr 
aihh,  !)  a  h'airidh  a  rnkain  an  t-Uan  a 
miuirbhwih  air  'fhoagUidk:  12  nimc  sin  thug 
na  seanairean  cliù  dha,  agus  dh'aidich  iad 
gu-n  do  shaor  e  iad  le  'Jhuil  fHn. 

AGUS  chunnaic  mi  ann  an  làimh  dheis 
an  Ti  a  shuidh  air  an  righ-chaithir, 
leabhar'  sgriobhta  '8  an  taobh  a  stigh 
dheth  agus  air  a  chùlaobh,  air  a  sheul- 
achadh  le  seachd  seulaibhi'. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  treun  a' 
gairm  le  guth  àrd,  Co  is  airidh  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  air  a  sheulachan 
f  huasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach  air  neamh, 
no  air  thalamh,  no  fo  'n  taLamh  comasach 
air  an  leabhar  fhosgladh^,  no  sealltuinn 
air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mor-^,  do  bhrigh 
nach  d'  fhuaradh  aon  neach  a  b'airidh 
air  an  leabhar  fhosgladh,  agus  a  leugh- 
adh,  no  sealltuinn  air. 

5  Aguis  thubhairt  aon  de  na  seanairibh 
rium,  Na  grdl :  feuch,  bhuadhaich  an 
Leòmhan^  a  tha  de  threibh  ludah, 
Freumh  Dhaibhidh/,  air  an  leabhar 
fhosgladh,  agus  a  sheachd  seulachan 
fhuasgladh. 

6  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
ann  am  meadhon  na  righ-chaithreach, 
agus  nan  ceithir  beò-chreutairean,  agus 
ann  am  meadhon  nan  seanairean,  Uan^ 
'n  a  sheasamh  mar  gu-m  bitheadh  e  air  a 
mharbhadh,  aig  an  robh  seachd  adhairc- 
ean,  agus  seachd  sùilean",  a's  iad  seachd 
spiorada  Dhe,  a  chuireadh  a  mach  chum 
na  talmhainn  uile. 

7  Agus  thàinig  e,  agus  ghlac  e  an 
leabhar  a  deas  làimh  an  Ti  a  bha  'n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac  e'n  leabhar, 
thuit  na  ceithir  beò-chreutairean,  agus 
na  ceithir  seanaire  fichead  a  sios  an  lath- 
air  an  Uain,  agus  aig  gach  aon  diubh 
clàrsaichean^,  agus  tiiis-shoithichean  oir 
Ian  tuise,  ni  a's  e  urnuighean  nan 
naomh'^. 

9  Agus  sheinn  iad  òran  nuadh*^,  ag 
ràdh.  Is  airidh  thusa  air  an  leabhar  a 
ghlacadh,  agus  a  sheulachan  fhosgladh, 
do  bhrigh  gu-n  do  mharbhadh  thu,  agus 
gu-n  do  shaor  thu  sinne  do  Dhia  le  d'fhuil 
fein*,  as  gach  \iile  threibh"^,  agus  theang- 
aidh,  agus  shluagh,  agus  chinneach  ; 

TO  Agus  gu-n  d'rinn  thu  righrean 
dhinn  agus  sagairt  do  ar  Dia^:  agus 
righichidh  sinn  air  an  talamh-^. 

11  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala 
mi  guth  mhòran  aingeal  timchioll  na 
righ-chaithreach,  agus  nam  beò-chreut- 
airean,  agus  nan  seanairean  ;  agus  b'e  an 
àireamh  deich  mile  uair  deich  mile'''', 
agus  milte  de  mhiltibh ; 
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12  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  airidh  an 
t-Uan  a  chaidh  a  mliarbhadh'^,  air  cuinh- 
achd,  agus  saoibhreas,  agus  gliocas,  ugus 
neart,  agus  iirram,  agus  glòir,  agus  mol- 
adh  fhaotainn. 

13  Agus  chuala  mi  gach  uile  chreutair 
a  tha  air  nèamh'',  agus  air  an  talamh, 
agus  fo  'u  talamh,  agus  a  tha  air  a' 
chuan,  agus  na  h-uile  nithe  a  tha  annta, 
ag  ràdh,  Moladh-^  agus  urram,  agus  glòir, 
agus  cumhachd,  gu  robh  dha-san  a  tha 
'n  a  shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus 
do  an  Uan  gu  saoghal  nan  saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithii-  boò- 
chreutairean,  Amen^.  Agus  thuit  na 
ceithir  seanaire  fichead  sios,  agus  rinn 
lad  aoradh  dha-san  a  tha  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

CAIB.  VI. 

Fosgladh  iian  scula>i  ami  an  ordugh,  far  am 
bhcil  fùidheaduireachd  air  a  cur  s'los  inn 
thimchioll  nithe  gu  deireadh  an  t-saoghail. 

AGUS  chunnaic  mi,  'n  uair  a  dh'fhosg- 
ail  an  t-Uan  aon  de  na  seulaibh, 
agus  chuala  mi  aon  de  na  ceithir  beò- 
chreutairefin  ag  riidh,  mar  le  fuaim  taii-n- 
eanaich,  Thig  agus  faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus,  feuch,  each 
geal''*;  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidli  air, 
bogha :  agus  thugadh  dha  crim,  agus 
chaidh  e  mach  a'  buadhacliadh^,  agus 
chum  gu-m  buadhaicheadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  dara 
seula,  chuala  mi  an  dara  beò-chreutaii' 
ag  radh,  Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile  mach,  a  hha 
dearg ;  agus  thugadli  cumhachd  dh.à-san 
a  shuidh  air,  clmm  sith  a  thoirt  o'n  tal- 
amh'^, ionnus  gu  marbhadh  iad  a  cheile  : 
agus  thugadh  claidheamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  treas 
seula,  chuala  mi  an  treas  beò-chreutair  ag 
radh,  Thig,  agus  faic.  Agus  dh'amhaii'c 
mi,  agus,  feuch,  each  dubh,  agus  bha  aig 
an  ti  a  shuidh  air,  meigh  'n  a  làimh^''. 

6  Agus  chuala  mi  guth  ann  am  meadlion 
nan  ceithir  beò  -  chreutairean  ag  radh, 
Tomhas  cruithneachd  air  son  peghinn, 
agus  tri  tomhasan  eorna  air  pheghimi  ; 
agus  na  dean  ci'on  air  an  olaidh^,  no  ah- 
an  fhion. 

7  Agus  an  uair  a  dh'  fhosgail  e'n 
ceathramh  seula,  chuala  mi  guth  a' 
chcathramh  beò  -  chreutair  ag  radh, 
Tliig,  agus  faic. 

8  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  feuch  each 
glas  ;  agus  b'e  ainm  an  ti  a  shuidh  air, 
am  Bks,  agus  lean  ifrinn  'n  a  chuideachd  : 
agus  thugadh  dhoibh-san  cxmihachd  air 
a'  cheathramh  cuid  de'n  talamh  a 
mharbhadh  le  claidheamh"^,  agus  le 
gorta,  agus  le  bàs,  agus  le  fiadh-bheath- 
aichibh  na  talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  cuig- 
eamh  seula,  chunnaic  mi  fo"n  altair", 
anama  na  muinntir  sin  a  mharbhaJh  air 
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son  focail  Dhe'*,  agus  air  son  na  fìanuis  a 

thug  iad  : 

10  Agus  ghlaodh  ia<l  le  guth  mòr,  ag 
radh,  (Jia  fhad' ,  O  Thighearna  uaoimh 
agus  fhlrinuich,  gus  an  dean  tliu  brtith- 
canas,  agus  an  diol  thii  ar  fuil-ne ""  onu- 
san  a  tha  'u  an  còmhnuidh  air  an  talamh? 

11  Agus  thugadh  do  gacli  aon  diubli 
trusgana  fada  guala/,  agus  chaidh  a  riidh 
riu,  iad  a  ghabhail  fois  fathast  re  liine 
bhig''',  gus  am  bitheadh  an  comh-slioir- 
bhisich  mar  an  ceudna',  agus  am  biùith- 
rean  a  rachadh  a  mharbhadh  mar  a 
chaidh  iadsan,  air  an  cohnhlionadh. 

12  Agus  i\\x  amliairc  mi  'n  uair  a 
dh'fhosgail  e  an  seathamh  seula,  ''^o^% 
feuch,  bha  crith-thalmhaiun  mhòr  ann*; 
agus  dh'fhàs  a'  ghriau  dubli  mar  shac- 
eudach  a  dh'fhionna'',  agus  dhfhas  a' 
ghealacli  mar  fhuil ; 

13  Agus  tliuit  reulta  nèimh  air  an 
talamh"',  mar  a  thilgeas  cniobli-fliige  a 
figean  an-abuich,  an  uair  a  chrathar  i 
le  gaoith  mhoir  : 

14  Agus  chaidh  nèamh  thairis  mar  ròla 
Icabhair"  air  'fhilleadh  air  a  cheile  ;  agus 
dh'atharraichetulh  gach  beiun  agus  eilean 
as  an  ionadaibh  feiu': 

15  Agus  dh'fholaich  righi-e  na  tal- 
mhainn, agus  na  daoiue  mora,  agus  na 
daoiuo  saoibliir,  agus  na  h-àrd-cheann- 
ardan,  agus  na  ilaoine  cumhachdach,  agus 
gach  tràill,  agus  gach  duine  saor,  iad 
fein  ann  an  uaimhean  agus  ann  an  creag- 
aibh  nam  beann''; 

IG  Agus  thidjhairt  iad  ris  na  sleii)ntibh 
agus  ris  na  creagaibli^,  Tuitibh  oimn, 
agus  folaichibh  siiiu  o  ghuùis  an  Ti  a  tlia 
'n  a  shuidhe  air  an  ngh-chaithir,  agus  o 
fheirg  an  Uain": 

17  Oir  thainig  la  mòr  'fheirge-san^; 
agus  CO  dh'flieudas  seasamh  ? 

CAIB.  YII. 

1  Chuir  aingeal  seula  air  seirhhisich  DM  'n  an 
eudainn.  4  Aireamh  11a  midnntir  n  sh4'ul- 
airhcutlli  :  de  throihhan  Israeli  fa  hth  air- 
eamh shonriiiciite.  9  De  gach  cin)uach  eile 
cuideachd  mhòr  guìi  àircamh,  a  iÀa  ')i  an 
seasamh  an  làihair  na  rigJi-chaifhreea-.h,  air 
an  sgeadachadh  ami  an  tn(sganaibh  geala, 

\GUS  an  deigh  nan  nithe  sin,  chunn- 
aic mi  ceithir  aingil  'n  an  seasamh 
air  ceithir  oisimiibh  na  talmhainn,  a'  cum- 
ail  ceitliir  ghaothau  na  talmliainiP,  clmm 
nach  seideadh  a'  ghaoth  air  an  talamh, 
no  air  an  fhairge,  no  air  craoibh  sam 
bith. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  oir- 
igh  o'n  àird  an  ear,  aig  an  robh  seula  an 
De  bheò-:  agus  ghlaodh  e  le  gutli  mòr 
ris  naceithu-  aingil,  dan  d'thugadli  cumh- 
achd cron  a  dheanamh  air  an  talamh 
agus  air  an  fhairge, 

3  Ag  radh,  na  deanaiV)li  dochann  air 
an  talamh'",  no  air  an  fhairge,  no  air 
na    craobhan,  gus    an   cuir    sinu  seula 
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air  soirbhisich  ar  Dè  air  clàraibh  an  eud- 

iiinn'*. 

4  Agus  chuala  mi  aireamh  na  dream 
a  sheulaicheadh  :  ceud  agus  da  fhichead 
agus  ceithir  milo"',  a  sheulaicheadh  a 
dh'uile  threubhan  chloinn  Israeil. 

5  De  thruibh  ludah  sheulaicheadh  da 
mhile  dheug.  De  thrèibh  Reubein  sheul- 
aicheadh da  mhile  dheug.  De  thrèibh 
Ghad  sheulaicheadh  da  mhile  dheug. 

6  De  threibh  Aseir  sheulaicheadh  da 
mhile  dheug.  De  threibh  Nephtalim 
sheulaicheadh  da  mhile  dheug.  De 
threibh  Mhanaseis  sheulaicheadh  da 
mhile  dheug. 

7  De  threibh  Shimeoin  sheulaicheadh 
da  mhile  dheug.  De  threibh  Lebhi  sheul- 
aicheadh da  mhile  dheug.  De  threibh 
Isachair  sheulaicheadh  da  mhile  dheug. 

8  De  threibh  Shabuloin  sheulaicheadh 
da  mhile  dheug.  De  threibh  loseiph  sheul- 
aicheadh da  mhile  dheug.  De  threibh 
Bheniamin  sheulaicheadh  da  mhile  dheug. 

9  An  deigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  sluagh  mòr'  nach  robh  neach  sam 
bith  comasach  air  àireamh,  de  na  h-uile 
chinnich'^,  agus  threubhan,  agus  shloigh, 
agus  theangan,  'n  an  seasamh  an  lathair 
na  righ  -  chaithreach,  agus  an  lathair 
an  Uain,  air  an  sgeadachadh  le  trusgan- 
aibh  fada  geala*^,  agus  pailm  aca  'n  an 
làmhan"; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd,  ag 
ràdh,  Slàinte  do  ar  Dia-ne^  a  tha  'n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus  do'n 
Uan. 

11  Agus  sheas  na  h-aingil  uile  timchioU 
na  righ-chaithreach,  agus  nan  seanairean, 
agus  nan  ceithir  beò-chreutairean'',  agus 
thuit  iad  air  an  aghaidh  an  lathair  na 
righ-chaithreach,  agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dhia, 

12  Ag  ràdh.  Amen'' :  Moladh,  agus  glòir, 
agus  gliocas,  agus  buidheachas,  agus  urr- 
am,  agus  cumhachd,  agus  neart  gu  robh 
do  ar  Dia-ne  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  de  na  seanair- 
ibh™,  ag  ràdh  rium,  Co  iad  sin  a  tha 
ah-  an  sgeadachadh  le  trusganaibh  fada 
geala?  agus  cia  as  a  thàinig  iad? 

14  Agus  thubhairt  mi  ris,  A  Thigh- 
earna,  tha  fliios  agad-sa.  Agus  thubhairt 
6  rium.  Is  iad  so  iadsan  a  thainig  a 
àmhghar  mòr->';  agus  nigh  iad  an  trusg- 
ain,  agus  rinn  iad  geal  iad  ann  am  fuil  an 
Uain-^. 

15  Uime  sin  tha  iad  an  lathair  righ- 
chaithreach  Dhe*,  agus  a'  deanamh  aor- 
aidh  dha  a  la  agus  a  dh'oidhche  'n  a 
theampuU :  agus  gabhaidh  an  Ti  a  tha  'n 
a  shuidhe  air  an  righ-chaithir  còmhnuidh 
'n  am  measg"^. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuilleadh'^,  no 
tart  na's  mo  ;  cha  mho  a  bhuaileas  a' 
ghrian  orra,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  tha  'am 
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meadhon  na  righ-chaithreach  iad'*,  agus 
treòraichidh  e  ia/l  gu  beò-thobraichiVjh 
uisge  :  agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur 
o'n  sùilibh'^. 

CAIB.  VIII. 

1  'N'  uair  a  dh'/hosgladh  an  seaciidamh  seula, 
2  chaùlh  senchd  trompaidean  a  thoirt  do 
sficarhd  ninglihh :  3  chuir  aingPAd  ede  tùis 
maille  rl  nrnuighibh  nan  luwmh  air  analtair 
air.  G  Shèid  ceithir  dhiuhh  an  trompaidean, 
agus  lean  plàigheati  mora  an  lurg  sin. 

AGUS   an    uair    a    dh'fhosgail    o    an 
seachdamh    seula,    bha    tosd    air 
nèamh  mu  thimchioll  leth  uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  aingil 
a  sheas  'am  fianuis  Dhè';  agus  thugadh 
dhoibh  seachd  trompaideanA 

3  Agus  thainig  aingeal  eile,  agus  sheas 
e  aig  an  altair,  agus  tùisear  oir  aige  ; 
agus  thugadh  dha  mòran  tùise,  chum 
gu-n  tugadh  se  e  suas  maille  ri  urnuighibh 
nan  uile  naomh-f ,  air  an  altair  òir'*  a  bka'n 
lathair  na  righ-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na  tùise-'  suas 
maille  ri  urnuighibh  nan  naomli,  o  laimh 
an  aingil,  an  lathair  Dhè. 

5  Agus  ghlac  an  t -aingeal  an  tuiseir, 
agus  lion  se  e  le  teine  na  h-altarach',  agus 
thilg  e  air  an  talamh  e  :  agus  bha  guth- 
an",  agus  tairneanaich,  agus  dealanaich, 
agus  crith-thalmhainn  ann. 

6  Agus  dh'uUuich  na  seachd  aingil  aig 
an  robh  na  seachd  trompaidean  iad  fein, 
chum  an  seideadh. 

7  Agus  sheid  an  ceud  aingeal,  agus  bha 
clacha-meallain  ann^,  agus  teine  air  am 
measgadh  le  fuil,  agus  thilgeadh  air  an 
talamh  iad  ;  agus  loisgeadh  an  treas  cuid 
de  na  craobhan',  agus  am  feur  uaine 
mle. 

8  Agus  sheid  an  dara  aingeal,  agus 
thilgeadh  mar  gu-m  bu  bheinn  mhòr  a* 
losgadh  le  teine  anns  an  fhairge":  agus 
dh'fhàs  an  treas  cuid  de'n  fhairge  'n  a 
fuil^': 

9  Agus  fhuair  an  treas  cuid  de  na 
creutairibh  a  bha  anns  an  fhairge,  aig  an 
robh  anam,  bàs  ;  agus  mhilleadh  an  treas 
cuid  de  na  longaibh. 

10  Agus  sheid  an  treas  aingeal,  agus 
thuit  reultmhòronèamh^',  a'  dearg-lasadh 
mar  lòchran,  agus  thuit  i  air  an  treas 
cuid  de  na  h-aimhnichibh,  agus  air  na 
tobraichibh  uisge ; 

11  Agus  is  e  an  t-aimn  a  ghoirear  de'n 
reult  Burmaid*^:  agus  rinneadh  an  treas 
cuid  dena  h-uisgeachaibh,  'n  am  burmaid ; 
agus  fhuair  mòran  dhaoine  has  leis  na 
h-uisgeachaibh,  do  bhrigh  gu-n  d'  rinn- 
eadh searbh  iad. 

12  Agus  sheid  an  ceathramh  aingeal, 
agus  bhuaileadh  an  treas  cuid  de'n 
ghrein*,  agus  an  treas  cuid  de'n  gheal- 
aich,  agus  an  treas  cuid  de  na  reultaibh  ; 
ionnus  gu-n  d'  rinneadh  an  treas  cuid 
diubh  dorcha  agus  nach  do  dhealraich  an 
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là  rù  an  treas  cuid  dheth,  no  an  oidliche 
air  a'  mhodh  cheudna. 

13  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  cliuala 
mi  aingeal  ag  itealaich  ann  am  meadhon 
nèiinh'*,  ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  ti-uagh"^, 
truagh,  truagh,  do  luchd-àiteachaidh  na 
talmhainn,  air  son  guthau  eile  trompaid 
nan  tri  aiugeal  a  tlia  fathast  gu  seid- 
eadh ! 

CAIB.  IX. 

1  Air  sèideadh  clo'n  chidgeamh  aingeal,  thnit 
reAiìt  0  nèamh,  d'am  hheil  iuchair  sluichd  aii 
dubh-aUjein  air  a  tahhairt;  dh'fhosgail  e  an 
slochd,  agus  thàinig  locuist  cosmhnil  ri  scorp- 
ioiiaihh  a  much.  12  Tha  a'  cheud  trnaighc 
air  dol  thairis.  13  Cliaidh  an  seufhaviJi 
trompaid  a  shèideadh. 

AGUS  sheid  an  cùigeamh  aingoal  a 
thronipaid,  agus  chunnaio  nii  reult 
a'  tuiteam  o  nòamh  chum  na  talmhainn/: 
agus  thugadh  dha  iuchair  sluiclid  au 
-dubh-aigein''^ 

2  Agus  dh'fhosgail  o  slochd  an  dubh- 
aigein,2  agus  dh'oirich  deatach  as  an 
t-slochd,  mar  dheataich  àmhuinn  mhòir 
theinntich',  agus  rinneadh  a'  glirian 
agus  an  t-athar  dorclia  le  deataich  an 
t-sluichd-'. 

3  Agus  thàinig  a  mach  as  an  deataich 
air  an  tahimh,  locuist'^';  agus  thugadh 
cumhachd  dhoibh,  a  reir  mar  tha  cumh- 
achd  aig  scorpionaibh  na  talmhainn'. 

4  Agus  chaidh  a  radh  riu  gun  iad  a 
dheanamh  docliainn  air  feur  na  tal- 
mhainn"', no  air  ni  sam  bith  uaine,  no  air 
craoibh  sam  bith  ;  ach  air  na  daoinibh 
sin  a  mhàin  aig  nach  'eil  seula  Dho  air 
clàr  an  eudaiun". 

5  Agus  thugadh  dhoibh,  cha-n  e  gu 
marbhadh  siad  iad,  ach  gu-m  bitheadh  iad 
air  am  pianadh  re  chùig  mìosan  :  agus 
hha  am  pian  cosmhuil  ri  pein  scorpion, 
an  uair  a  bhuaileas  e  duine. 

6  Agus  anns  na  làitliibh  sin  iarraidh 
daoine  am  bàs^,  agus  cha-n  fhaigh  iad  e  ; 
agus  bithidh  deidh  aca  air  bàsacliadh, 
agus  teichidh  am  bàs  uatha. 

7  Agus  bha  cruth  nan  locust  cosmhuil 
ri  eachaibh"  air  an  ulluchadh  chum  catha ; 
agus  hha  air  an  cinn  mar  gu-m  bitheadh 
crùin  cosmhuil  ri  or"',  agus  hha  an  agh- 
aidliean  cosmhuil  ri  aghaidhibh  dhaoine"". 

8  Agus  bha  folt  orra  cosmhuil  ri  folt 
bhan,  agus  bha  am  fiacla  mar  fhiadaihh 
leòmhan-^'. 

9  Agus  bha  aca  uchd-eididhean.  mar 
uchd-eididhean  iaruinn,  agus  hha  fuaim 
an  sgiathan  mar  fhuaim  charbada  mhòr- 
an  each  a'  ruith  chum  catha->'. 

10  Agus  bha  earbuill  aca  cosmhuil  ri 
scorpionaibh  ;  agus  bha  gathan  'n  an  earb- 
uill :  agus  Ve  an  cumhachd  daoine  a 
chiurradh  re  chiiig  miosan. 

11  Agus  bha  righ  aca  os  an  ceann 
cadhon  aingeal  an  dubh-aigein,  agus  's  c 
a's  ainm  dha  's  an  Eabhra,  Abadon,  ach 
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anns  a'  Ghreigis  's  e  a's  ainm  dha  Apo- 
lion^. 

12  Chaidh  aon  truaighe  thairis';  feuch, 
tha  da  thruaighe  ri  tuachd  fathast  an 
deigh  so. 

13  Agus  sheid  an  seathamh  aingeal  a 
thronipaid,  agus  chuala  mi  guth  o  clu-ithir 
adhaircibh  na  h-altair  òir,  a  tha  'am  fian- 
uis  Dhe, 

14  Ag  radh  ris  an  t-seathamli  aingeal 
aig  an  robh  an  trompaid,  Fuasgail  na 
ceithir  aingil  a  tlia  ceangailte  aig  an  amh- 
ainn  mhòir  PiUphrates'''. 

15  Agus  dli'fhuasgladh  na  ceithir  aing- 
il a  bha  ulluichte  fa  chomhair  uaire, 
agus  la,  agus  niiosa,  agus  bliadhna,  chum 
gu  marbhadh  iad  an  treas  cuid  de 
dhaoinibh'', 

10  Agus  Vc  àireamh  armailtcan  a' 
mharc-shluaigh  fichead  mile  de  dheich 
miltibh- :  agus  chuala  ini  an  àireanih. 

17  Agus  mar  so  chunuaic  mi  na  h-eich 
anns  an  taisbeanadh,  agus  iadsan  a  shuidh 
orra,  aig  an  robh  uchd  -  eididhean  do 
theine,  agus  de  hiacint,  agus  de  phronn- 
usc  :  agus  hha  cinn  nan  each  mar  chinn 
leòmhan';  agus  as  am  beoil  thainig  a 
mach  teine,  agus  deatach,  agus  pronn- 
usc. 

18  Leis  na  tri  plàighihh  so  mharbhadh 
an  treas  cuiil  de  dhaoinibh,  leis  an  teine, 
agus  leis  an  deataich,  agus  leis  a'  phronn- 
usc,  a  chaidh  a  mach  as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachdan  'n  am  beul, 
agus  'n  an  earbuill  :  oir  hha  an  earbuill 
cosmhuil  ri  nathraichibh",  agus  bha  cinn 
aca,  agus  leo  sin  ni  iad  docliann. 

20  Agus  clia  do  ghabh  a'  chuid  eile 
de  na  daoinibh,  nach  do  mharbhadh  leis 
na  plàighibli  sin,  aithreachas  a  dh'  oib- 
ribh  an  làndi/,  ionnus  nach  deanadh 
iad  aoradh  do  dheamhnaibh'7,  agus  do 
dhealbhan  òir^,  agus  airgid,  agus  uniha, 
agus  cloiche,  agus  fiodha  ;  nach  urrainn 
faicinn,  no  cluinntinn,  no  imeachd  : 

21  Agus  cha  x\\hh  a  ghabli  iad  aith- 
reachas d'am  mortaibh,  no  d'an  druidh- 
eachd',  no  d'an  striopachas,  no  d'an 
gadachd. 

CAIB.  X. 

1  Chunnaic  Eoiii  aingeal  treun  aig  an  robh 
leahhar Josgailtc  'u  n  làimh:  6  ncach  a  thitg 
mionnaii  air-san  a  (ha  hcò  gu  siorruidh,  nach 
hi  aimsir  na's  mo  aim.  8  Tliugadh  àithne  do 
Eoin  an  leabiiar  a  ghabhail  ogns  'ithcatih. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  cumhachd- 
ach  eile  a'  teachd  a  nuas  o  nèamh, 
air  a  sgeadachadh  le  neul,  agus  bogha- 
frois  air  a  cheann~,  agus  'aghaidh  mar  a' 
ghrian ",  agus  a  chosan  mar  phuist  theine. 

2  Agus  bha  aige  'n  a  làimh  leabhran 
fosgailte  :  agus  chuir  e  a  clios  dheas  air 
an  fhairge,  agus  a  chos  chli  air  an  tal- 
amh, 

3  Agus  ghlaodh  e  le  guth  àrd,  mar  a 
bheuchdas    leòmhan ;    agus    an    uair    a 
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ghlaodh  e,   labhair  seachd   tiiinieanaicli 
an  gutliau  foin*. 

4  Agus  an  uair  a  labliair  na  seachd 
tairncanaicli  an  guthaii  fuin,  bha  mi  'dol 
A  sgriobhadh  :  agus  chuala  mi  guth  o 
uòamh,  ag  radh  rium,  Seulaich  na  nitho 
a  labhair  na  seachd  tairneanaich'',  agus 
na  sgriobh  iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a  chunnaic 
mi  'n  a  sheasamh  air  a'  mhuir",  agus  air 
an  talamh,  a  làmh  gu  nèamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  air-san  a  tha  beò 
gu  saoghal  nan  saoghal*',  a  chruthaich 
nèamh  agus  na  nithe  a  tha  ann,  agus  an 
talamh  agus  na  nithe  a  tha  ann,  agus  an 
fhairge  agus  na  nithe  a  tha  innte,  nach 
bi  aimsir  ^ann  na's  mo-': 

7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  ant-seachd- 
amh  aingil"',  an  uair  a  thòisicheas  e  air 
seideadh,  an  sin  gu-m  bitheadh  rùn- 
dìomhair  Dhè  air  a  chrìochnachadh",  mar 
a  dh'inn  is  e  d'a  sheirbhisich  na  fàid.hean. 

8  Agvis  labhair  an  guth,  a  chuala  mi  o 
nèamh'',  rium  a  ris,  agus  thubhairt  e,  Im- 
ich,  glac  an  leabhran  a  tha  fosgailte  ann 
an  làimh  an  aingil  a  tha  'n  a  sheasamh  air 
an  fhairge,  agus  air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  an 
aingil,  agus  thubhairt  mi  ris,  Thoir 
dhomh-sa  an  leabhran  :  agus  thubhairt 
esan  rium,  Glac,  agus  ith  suas  e';  agus 
ni  e  do  bhroinn  searbh,  ach  bithidh  e 
ann  do  bhevil  milis  mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran  a  laimh 
an  aingil,  agus  dh'ith  mi  suas  e  ;  agus 
bha  e  ann  mo  bheul  milis  mar  mhil ;  agus 
an  uair  a  dh'ith  mi  e,  rinneadh  mo  bhrù 
searbh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  eigin 
duit  a  ris  fàidheadaireachd  a  dheanamh 
'am  fianuis  shlògh,  agus  chinneach,  agus 
theangan,  agus  righre  lionmhor. 

CAIB.  XI. 

1  Rinn  an  da  fhianuis  fàidheadaireacM :  6 
thugadh  cumliachd  dlioibh  nèamh  a  dhruid- 
mdh,  ionoius  nacli  hi  uisge  ann:  Ì  ni  am 
heathach  cogadh  'n  an  aghaidh,  agus  marhli- 
aidh  e  iad :  8  luidhidh  iad  gun  an  adhlac, 
11  agus  an  deigh  thri  làithean  agus  leth  la 
ciridh  iad  a  ris. 

AGUS  thugadh  dhomh  cuilc^  cosmliuil 
ri  slait :  agus  sheas  an  t-aingeal,  ag 
radh,  Eirich,  agus  tomhais  teampullDhe'^, 
agus  an  altair,  agus  iadsan  a  tha  'dean- 
amh  aoraidh  ann. 

2  Ach  fag  a  mach  a'  chùirt'^  a  tha'n 
taobh  a  muigh  de'n  teampull,  agus  na 
tomhais  i,  oir  thugadh  i  do  na  Cinnich^: 
agus  saltraidh  iad  fo  'n  cosaibh  am  baile 
naomh  re  dhà  mhìos  agus  dhà  fhichead'^. 

3  Agus  bheir  mise  ctitnhachd  do  m' 
dhithis  fhianuisean-',  agus  ni  iad  fàidh- 
eadaireachd  re  mile  agiis  da  cheud  agus 
tri  fichead  la-*,  eidichte  ann  an  sac-eud- 
ach. 

4  Is  iad  so  an  da  chrann-olaidh^,  agus 
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an  da  clioinnloir''  a  tlia  w  an  Reuxandi  an 
lathair  Dhu  na  talmhaiiin. 

5  Agus  ma  chiurra«  noach  air  bith  ia«l' , 
theid  teine  a  mach  an  am  beul,  ague 
claoidhidh  e  an  naimbdean  :  agus  ma 
chiurras  neach  air  bith  iad,  is  oigin  da 
'bhi  air  a  mharbhadh  mar  so'. 

6  Tha  cumhachd  aca  so  neamh  a  dhùn- 
adh>^,  ionnus  nach  bi  uisge  ami,  ann  an 
làithibh  am  fàidheadaireachd  :  agus  tha 
cumhachd  aca  air  uisgeachaibh  chum  an 
tionndadh  gu  fuil'\  agus  an  talamh  a 
bhualadh  leis  an  uile  phlàigh,  co  minic  's 
is  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chriochnaicheas  iad  am 
fianuis,  ni  am  fiadh-bheathach  a  dh'eir- 
eas  as  an  t-slochd  gun  iochdax'^  cogadh 
'n  an  aghaidh'^,  agus  bheir  e  buaidh  orra, 
agus  marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  hithidh  an  cuirp  mharbha  'n  avj 
luidhe  ann  an  sràid''  a'  bhaile  mhòir,  ris 
an  abrar  gu  spioradail  Sodora-^  agus  an 
Eiphit^,  far  mar  an  ceudna  an  do  cheus- 
adh  ar  Tigheam'. 

9  Agus  chi  cuid  de  na  slòigh,  agus  de 
threubhan,  agus  de  theangan,  agus  de 
chinnich,  an  cuirp  mharbha  re  thri  làith- 
ean  gu  leth,  agus  cha  leig  iad  an  cuirp 
mharbha  a  bhi  air  an  cur  ann  an  uaigh- 
ibh^. 

10  Agus  ni  luchd-àiteachaidh  na  tal- 
mhainn  gairdeachas  os  an  ceann,  agus 
bithidh  iad  subhach,  agus  cuiridh  iad 
tiodhlacan  dh'ionnsuidh  a  cheile  ;  do 
bhrigh  gu-n  do  phian  an  da  fhàidh  so 
iadsan  a  bha  'chòmhnuidh  air  an  talamh. 

11  Agus  an  deigh  thri  làithean  gu  leth, 
chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia  a  steach 
annta",  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh ; 
agus  thuit  eagal  mòr  orra-san  a  chunnaic 
iad. 

12  Agus  chual'  iad  guth  mòr  o  neamh, 
ag  radh  riu,  Thigibh  a  nios  an  so.  Agus 
chaidh  iad  suas  do  neamh  air  neul^j  agus 
chunnaic  an  naimhdean  iad^''. 

13  Agus  anns  an  uair  sin  f  ein  bha  crith- 
thalmhainn  mhor  ann,  agus  thuit  an  deich- 
eamh  cuid  de'n  bhaile^,  agus  mharbh- 
adh seachd  mile  pearsa  's  a'  chrith- 
thalmhainn  :  agus  ghabh  a'  chuid  eile 
€agal,  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  nèimh-^. 

14  Chaidh  an  dara  truaighe  thairis'^: 
feuch,  thig  an  treas  truaighe  gu  h-aith- 
ghearr. 

15  Agus  sheid  an  seachdamh  aingeal  a 
thrompaid'^;  agus  bha  guthan  mora  air 
neamh,  ag  radh,  Rinneadh  rioghachdan 
an  t-saoghail  ^n  an  rioghachdaihh  do  ar 
Tighearn'/,  agus  d'a  Chriosd-san  ;  agus 
rioghaichidh  e  gu  saoghal  nan  saoghal-S'. 

16  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire  fich- 
ead'^, a  bha  'n  an  suidhe  air  an  caithrich- 
ibh  'am  fianuis  Dhe,  sios  air  an  aghaidh, 
agus  rinn  iad  aoradh  do  Dhia, 

17  Ag  radh,  Bheireamaid  buidheachas 
duit-sa,  O  Thighearna  Dhe  uile-chumh- 
achdaich,  a  tha"%  agus  a  bha,  agus  a 
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bhitheas ;  air  son  gu-n  do  ghabh  thu  do 
chumhachd  mòr  a  d'ionnsuidh,  agus  gu-n 
do  lioghaich  tbii*. 

18  Agus  bha  fearg  air  na  cinnich"^,  agus 
thàinig  d'fhearg-sa,  agus  am  nam  marbh 
gu-n  tugtadh  breth  orra',  agus  gu-n 
tugadh  tusa  duais  do  d'  sheirbhisich 
na  fàidhean^,  agus  do  na  naoimh,  agus 
dhoibh-san  air  am  bheil  eagal  d'ainme, 
do  na  big  agus  do  na  mòir',  agus  gu-u 
sgriosadh  tu  iadsan  a  sgriosas-  an  talamh. 

19  Agus  dh'fhosgladh  teampull  Dho  air 
nèamh%  agus  chunnacas  ann  a  theampull 
aire  a'  choimhcheangail'^:  agus  bha  deal- 
anaicli,  agus  guthan'",  agus  tairncanaich, 
agus  crith-thalmhainn,  agus  clacha-meall- 
ain  mora  ann. 

CAIB.  XII. 

1  Tha  hean  a  hha  sgeadaichte  Ids  a'  ghrein  ri 
saothair-chloinne :  4  tha  'n  dragon  mar  denrg 
'n  a  shensamhfa  comhair,  itllamh  gns  a  lean- 
alih  a  shliigadh  snas.  (5  'N  naii-  a  dh'aisead- 
ndh  i,  theich  i  do'ii  fiuisach.  7  Vhog  Michael 
agus  'aingil  an  aghaidh  an  dragoiii. 

AGUS  chunnacas  iongantas  mòr  air 
nòamh,  bean  air  a  sgeadachadh  Icis 
a'  ghrein,  agus  a'  ghcalach  fo  a  cosaibh, 
agus  air  a  ceann  criin  de  dhà  reult  dheug. 

2  Agus  air  dhi  'bhi  torrach,  ghlaodh  i 
ri  saothair-chloinne'',  agus  bha  i  air  a  pian- 
adh  chum  a  h-aisead. 

3  Agus  chunnacas  iongantas  eilc  air 
nèamh,  agus,  feuch,  dragon  niòr  dearg^, 
aig  an  robh  seachd  cinn'',  agus  deich  adh- 
aircean,  agus  air  a  chinn  seachd  cniin*'. 

4  Agus  thaiTuing  'earball  an  treas  cuid 
de  reultaibh  nòimh,  agus  thilg  e  iad  chum 
na  tahnhainn  :  agus  sheas  an  dragon  fa 
chomhair  na  mnatha,  a  bha  ullamh  gu 
bhi  air  a  h-aisead,  chum  a  leanabh  a 
shlugadh  snas  an  uair  a  bheireadh  i  e'". 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic^,  a  bha  gus 
na  cinnich  uile  a  riaghladh  le  slait  iar- 
uinn-^":  agus  thogadh  a  leanabh  suas  chum 
Dhè,  agus  chuni  a  righ-chaithreach-san. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n  fhàsach, 
far  am  bheil  aice  ionad  air  uUuchadh  le 
Dia,  chum  gu-m  bitheadh  i  air  a  beath- 
achadh  an  sin  ro  mile,  acjus  da  cheud 
wins  tri  fichead  la**. 

7  Agus  bha  cogadh  air  nèamh  ;  rinn 
Michael  agus  'aingil  cogadh  an  aghaidh 
an  dragoin ;  agus  chog  an  tlragon  agus 
'aingil  fein  ; 

8  Agus  cha  d'thug  iad  buaidh,  cha  mho 
a  fliuaradh  an  àite  na's  mo  air  nèamh. 

9  Agus  thilgeadh  a  mach  an  dragon 
mòr,  an  t-seann  nathair  sin',  ris  an  abrar 
an  diabhul''',  agus  Satan',  a  tha  'mealladh 
an  t-saoghail  uile :  thilgeadh  a  mach  c 
chxun  na  talmhainn,  agus  thilgeadh  a 
mach  'aingil  maille  ris. 

10  Agus  chuala  mi  guth  mòr  ag  ràdh 
air  nèamh,  A  nis  tha  slàinte-^  agus  neart, 
agus  rioghachd  ar  De,  agus  cumhachd  a 
Chriosd  air  teachd ;  oir  thilgeadh   sios 
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fear-casaid  ar  bràithrean,  a  bha  'g  an 
casaid  an  làthair  ar  De"  a  la  agus  a 
dh'oidhche. 

11  Agus  thug  iad  buaidh  air  tre  flniil 
an  Uain''',  agus  tre  fhocal  am  fianuis-san ; 
agus  cha  do  ghràdhaich  iad  an  anarna^ 
fein  gu  bàs/. 

12  Uime  sin  bitheadh  gairdeachas 
oirbh''',  O  nèamhan,  agus  oirbhse  a  tha 
'n  'ur  còmhnuidh  annta.  An-aoibhinn  do 
luclid-àiteachaidb  na  talmhainn-^,  agus 
na  fairge  !  oir  thàinig  an  diabhul  a  nuas  do 
'ur  n-ionnsuidh,  agus  fearg  ro  mhòr  air, 
do  bhrigh  gur  fiosrach  e  nach  'eil  aige  ach 
ùine  ghearr". 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  drngon 
gu-n  do  thilgeadh  e  chum  na  talmhainn, 
rinn  e  geur-leanmhuinn  air  a'  mhnaoi  a 
rug  an  leanabh  mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadli  da  sgeith 
iolaire  moire",  chum  gu-n  rachadh  i  ah* 
itealaich  leo  do'n  fhàsach^,  chum  a  h-ion- 
aid  fein  ;  far  am  bheil  i  air  a  h-altrimi  re 
aimsir,  agus  aimsirean,  agus  leth-aimsir, 

0  aghaidh  na  nathrach. 

15  Agus  thilg  an  nathair  as  a  benl  uisge 
mar  thuiK,  an  deigh  na  mnatha,  chum 
gu-n  tugadh  i  oirre  'bhi  air  a  giiilan  air 
falbli  leis  an  t-sruth. 

10  Agus  vinn  an  talamh  còmhnadh  ris 
a'  mhnaoi ;  agus  dh'fho.sgail  an  talamh  a 
bheul,*agus  shluig  e  suas  an  tuil,  a  thilg 
an  dragon  as  a  bheul. 

17  Agus  bha  fearg  air  an  dragon  ris  a' 
mhnaoi",  agus  chaidh  e  'dheanamh  cog- 
aidh  ris  a'  chuid  eile  d'a  sliochd,  a  tha 
'coimhead  àitheanta  Dhe,  agus  aig  am 
bheil  fianuis  losa  Crios<l. 

CAIB.  XIII. 

1  Dh'cirich  fiadh-bheathach  as  an  fluiiige  h 
seachd  cinn  ugvs  dcich  adhaircean:  dhà-san 
thvg  an  dragon  a  chumhachd.  11  Thàinig 
fiadh-hhcathach  tile  a,  nxos  as  an  Mamh,  14 
agns  thiig  efuincar  dralbh  a  hhi  air  a  dhean- 
amh dc'n  che^id  jhiodii-hhcatharh,  15  agvs 
gu-ndeanadhdaoineaoradhdha,  16  agus  gu-n 
gabhadh  iad  a  chomharadh. 

AGUS  sheas  mi  air  gaineimh  na  fairge, 
agus  chunnaic  mi  fiadh-bheathach- 
ag  èirigh  suas  as  an  fhairge,  aig  an  robh 
seachd  cinn''',  agus  deich  adliaircean,  agus 
air  'adhaircibh  deich  criiin,  agus  air  a 
chinn  ainm  toibheim'". 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh-bheath- 
ach a  chunnaic  mi  ri  liopard'^,  agus  bha  a 
choaan  mar  chosaihh  math-ghamhna,  agus 
a  bheul  mar  bheul  leòmhain :  agus  thug 
an  dragon  a  neart/,  agus  a  chaithir-^,  agus 
cumhachd  mòr  dha. 

3  Agus  chunnaic  mi  aon  d'a  chinn  mar 
gu-m  bitheadh  e  air  a  lotadh  gu  has ;  agus 
leighiseadh  a  lot  bàsmhor:  agus  ghabh 
an  talamh  uile  iongantas  an  deigh  an 
fhiadh-bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n  dragon,  a 
thug  a  chumhachd  do'n   fhiadh-bheath- 
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ach:  agus  rinn  iad  jioradh  do'n  fhiatlh- 
bheathiich,  ag  ràdh,  Co  tha  cosmliuil  iìb 
an  fhiailh-hheathiich?  C<>  tha  conuisiich 
ail-  cogadh  a  dheanarnh  'n  a  aghaidli*? 

5  Agus  thugadh  dim  beul  a'  labhairt 
nitho  mora' ,  agus  thoibheum  ;  agus  thug- 
adh  cumhaclid  dha  cogadh  a  dheanarnh 
re  dha  irdiios  agus  da  fhicheacH. 

6  Agus  dh'fhosgail  e  'bheul  ann  an 
toibheum  an  aghaidh  Dhe,  chum  toibh- 
eum  a  thoirt  d'a  aium,  agus  d'a  phàill- 
iun*^,  agus  do'n  dream  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidh  air  nèamhA 

7  Agus  thugadh  dha  cogadh  a  dhean- 
arnh an  aghaidh  nan  naomh'-'',  agus  buaidh 
a  thoirt  orra  :  agus  thugadh  dha  cumh- 
achd  OS  ceann  gach  iiile  threibh.''',  agus 
theangaidh,  agus  chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha  'n  an 
còmhnuidh  air  an  talamh,  aoradh  dha, 
aig  nach  'eil  an  ainmean  sgriobhta  ann 
an  leabhar  beatha  an  Uain'',  a  mharbhadh 
o  thoiseach  an  t-saoghaiP'", 

9  Ma  tha  cluas  aig  neach  air  bith,  eisd- 
eadh  e. 

10  Ma  bheir  'neach  air  bith  ann  am 
braighdeanas,  theid  e  f  ein  ann  am  braigh- 
deanas'^:  ma  mharbhas  neach  air  bith 
Isis  a'  chlaidheamh,  is  eigin  e  fein  a  bhi 
air  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh''. 
Is  ann  an  so  tha  foighidinn  agus  creid- 
imh  nan  naomh-^. 

11  Agus  chunnaic  mi  fiadh-bheathach 
eile"  ag  eirigh  as  an  talamh ;  agus  bha 
aige  da  adhairc  cosmhuil  ri  uan^,  agus 
labhair  e  mar  dhragon*". 

12  Agus  tha  e  a'  cur  'an  gniomh  cumh- 
achd  a'  cheud  fhiadh-bheathaich  uile  'n  a 
fhianuis,  agus  tha  e  'toirt  air  an  talamh, 
agus  orra-san  a  tha  'n  an  còmhnuidh  ann, 
aoradh  a  dheanarnh  do'n  cheud  fhiadh- 
bheathach,  aig  an  robh  a  lot  bàsmhor  air 
a  leigheas. 

13  Agus  tha  e  a'  deanamh  chomhar- 
aidhean  mora'",  ionnus  gu  bheil  e  'toirt 
air  teine  teachd  a  nuas  o  nèamh  air  an 
talamh,  ann  am  fianuis  dhaoine ; 

14  Agus  tha  e  'a  mealladh  na  dream  a 
tha  'n  an  còmhnuidh  air  an  talamh,  leis 
na  comharaidhean  sin  a  thugadh  dha  a 
dheanamh  an  làthair  an  fhiadh-bheath- 
aich, ag  ràdh  ri  luchd  -  àiteachaidh  na 
talmliainn,  iomhaigh  a  dheanamh  do'n 
bheathach  aig  an  robh  an  lot-claidheimh, 
agus  a  bha  beò. 

15  Agus  thugadh  cumhachd  dha  beatha 
a  thoirt  do  iomhaigh  an  fhiadh-bheath- 
aich, ionnus  gu-n  labhradh  iomhaigh  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  gu-n  tugadh  e 
fainear  gu-m  bitheadh  a'  mheud  as  nach 
deanadh  aoradh  do  iomhaigh  an  fhiadh- 
bheathaich,  air  am  marbhadh'''. 

16  Agus  tha  e  'toirt  air  na  h-uile  dhaoine^ 
araon  beag  agus  mòr,  saoibhir  agus  bochd, 
saor  agus  daor,  comharadh  a  ghabhail  air 
an  làimh  dheis,  no  air  clàr  an  eudainn  ; 

17  Agus  nach  feudadh  neach  sam  bith 
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ceannach  no  reic,  ach  esan  aig  am  bitheadh  ' 
an  comharadh,  no  ainm  an  fhiadh-blieatL- 
aich,  no  àireamh  'ainme*. 

18  An  so  tha  gliocas.  An  ti  aig  am 
bheil  tuigse,  àirmheadh  e  àireainh  an 
fhiadh-bheathaich  :  oir  i.s  àireamh  duiue 
e  ;  agus  is  e  'àircamh  sè  ceud  agiui  tri 
fichead  agus  sè. 

CAIB.  XIV. 

1  An  t-Uan  'n  a  shfusamh  air  slidbh  Shioin 
maille  r'a  chuideacM.     6  Tha  aingeal  a' 
monachadk  an  i-soisgeil.     8  TuiUum  lil' 
loin.     15  Foyharadh  an  t-saoghuil  agiL.> 
a'  chorrain  ann.    20  Fogharadh  agics  j>/ 
fu>nafeirge  Dhe. 

AGUS  dh'amhairc  mi,  agus,  f  cuch,  Uan 
'n  a  sheasamh  air  sliabh  Shioin*', 
agus  maille  ris  ceud  agus  da  fhichead 
agus  ceithir  milo^,  aig  an  robh  ainm 
'Athar-san  sgriobhta  air  clàr  an  eudainn'*. 

2  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh,  mar 
fhuaim  mhòran  uisgeachan",  agus  mar 
fhuaim  tairneanaich  mhòir  ;  agus  chuala 
mi  fuaim  chlàrsairean",  a'  deanamh  ciùil 
le'n  clàrsaichibh  : 

3  Agus  sheinn  iad  mar  gu-m  b'  òran 
nuadhi'  e  an  làthair  na  righ-chaithreach, 
agus  an  làthair  nan  ceithir  bheathaichean, 
agus  nan  seanairean  :  agus  cha  b'urrainn 
neach  sam  bith  an  t-òran  sin  fhòghlum, 
ach  an  ceud  agus  an  da  fhichead  agus  na 
ceithir  mile',  a  shaoradh  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do  shalaich- 
eadh  le  mnathan  ;  oir  is  oighean  iad^^:  is 
iad  so  an  dream  a  tha  'leantuinn  an  Uain> 
ge  b'e  ait  an  teid  e  :  shaoradh  iad  so  o 
mheasg  dhaoine,  'n  an  ceud  thoradh-  do 
Dhia,  agus  do'n  Uan. 

5  Agus  'n  am  beul  cha  d'fhuaradh 
cealg'^;  oir  tha  iad  gun  lochd*  an  làthair 
righ-chaithreach  Dhe. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag 
itealaich  ann  am  meadhon  nèimh,  aig  an 
robh  an  soisgeul  siorruidh'^  r'a  shearmon- 
achadh  dhoibh-san  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidh  air  an  talamh,  agus  do  gach  uile 
chinneach^,  agus  threibh,  agus  theang- 
aidh, agus  shluagh, 

7  Ag  radh  le  guth  àrd,  Bitheadh  eagal 
Dhe  oirbh,  agus  thugaibh  glòir  dha ;  oir 
thàinig  uair  a  bhreitheanais/:  agus  dean- 
aibh  aoradh  dhà-san  a  rinn  nèamh,  agus 
talamh,  agus  an  fhairge,  agus  na  tobair 
uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag  radh, 
Thuit,  thuit  Babilon?",  am  baile  mòr  sin, 
do  bhrigh  gu-n  d' thug  i  aàc  gach  uile 
chinneach  òl  a  dh'fhion  feirge  a  striop- 
achais. 

9  Agus  lean  an  treas  aingeal  iad,  ag 
radh  le  guth  àrd,  Ma  ni  neach  air  bith 
aoradh  do'n  fhiadh-bheathach%  agus  d'a 
iomhaigh,  agus  ma  ghabhas  e  a  chomh- 
aradh  air  clàr  'eudainn,  no  air  a  laimh, 

10  Olaidh  esan  a  dh'fhion  feirge  Dhè^, 
a  tha  air  a  dhòrtadh  gun  mheasgadh,  ann 
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an  cupan  'fheirge-san  ;  agus  bithidh  e  air 
a  jihianadh  le  teine  agus  pronuusC^,  'am 
fiauuis  nan  aingeal  naomli',  agus  'am 
fianuis  an  Uain. 

11  Agus  bithidh  deatach  am  pòine  ag 
eirigh  suas  gu  saoghal  nan  saoghal'^: 
agus  cha-n  'eil  fois  sam  bith  a  la  no 
dii'oidhche  aca-san  a  ni  aoradh  do'n 
fhiadh-bheathach  agus  d'a  iomhaigh'^',  no 
aig  neacli  air  bith  a  ghabhas  comharadh 
'ainme-san. 

12  An  so  tha  f oighidinn  nan  naomh-' : 
an  sof/ia'ndreamachoimheadas  àitheanta 
Dho,  agus  creidimh  losa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh,  ag 
radh  rium,  Sgriobh,  Is  beannaichto  na 
mairbh  a  gheibh  bàs  anns  an  Tighearn'"', 
a  so  a  mach  :  Seadh,  tha  an  Sjjiorad  ag 
radh,  chum  gu  faigh  iad  fois  o'n  saothair"; 
agus  leanaidh  an  oibre  iad". 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
neul  geal,  agus  air  an  neul  ncach  'n  a 
shuidhe  cosmhuil  ri  Mac  an  duine'/,  aig  an 
robh  crùn  òir  air  a  cheann,  agus  corran 
geur  'n  a  làimh. 

15  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as 
an  teampull,  a'  glaodhaich  le  guth  àrd  ris 
an  Ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an  neul,  Sàth 
a  steach  do  chorran%  agus  buain  :  oir 
thàinig  am  dhuit  buain  :  oir  tha  foghar- 
ndh  na  talmhainn  abuich'. 

16  Agus  shàth  an  Ti  a  bha  'n  a  shuidhe 
air  an  neul,  a  chorran  's  an  talamh ;  agus 
bhuaineadh  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as 
an  teampull  a  tha  air  neamh,  agus  corran 
geur  aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  o'n 
altair,  aig  an  robh  cumliachd  os  ceann 
teine,  agus  ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  ris  an 
Ti  aig  an  robh  an  corran  geur,  ag  radh, 
Sàth  a  steach  do  chorran  geur"',  agus 
cnuasaich  bagaidean  fionain  na  tal- 
mhainn:  oir  tha  a  fion-dhearcan  làn- 
abuich. 

19  Agus  shàth  an  t-aingeal  a  chorran 
's  an  talamh,  agus  chnuasaich  e  fionain 
na  talmhainn,  agus  thilg  e  i  aun  am  fion- 
amar  mòr  feirge  Dliè->'. 

20  Agus  shaltradh  am  fion-amar-  an 
taobh  a  muigh  de'n  bhaile*,  agus  thàinig 
fuil  a  mach  as  an  fhion-amar'^,  gu  srein 
nan  each,  fad  mile  agus  sè  ceud  staid. 

CAIB.  XV. 

1  Na  seachd  aingil  Icis  im  seachd  plàighibh 
dcireannach.  3  Oran  na  vm inntir  a  bhnadh- 
aicheas  air  an  fhiadh-bheathach.  7  Na  seachd 
soithichean  Ian  a  dh'fheirg  Dhè. 

AGUS  cliunnaic  mi  comharadh  eile  air 
neamh,  mòr  agus  iongantach,  seachd 
aingil  aig  an  robh  na  seachd  plàighean 
deireannach  ;  oir  annta  so  tha  fearg  Dhe 
air  a  coimhlionadh^'. 

2  Agus  chunnaic  mi  mar  gu-m  b'f  hairge 
ghloinc^,  air  a  measgadh  le  teine';  agus 
iadsan   a   thug  buaidh  air    an    fhiadh- 
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bheathach',  agus  air  'iomhaigh,  agus  air 
a  chomharadh,  ar;us  air  àireanili  'ainme, 
'n  an  seasamh  air  an  fhairge  ghloiue, 
agus  clàrsaichean  Dhe  aca*^. 

3  Agus  tha  iad  a'  seinn  òrain  INIhaois'' 
òglaich  Dhe,  agus  òrain  an  ITain-'^,  ag 
radh.  Is  mòr,  agus  is  iongantach  d'oibre, 
a  Thighearna  l3hò  uile-chumhachdaich  ; 
is  ceart  agus  is  fior  do  shlighean-sa^',  a 
High  nan  naomh. 

4  Co  air  uach  bitheadh  eagal  romhad' , 
O  Thighearn',  agus  nach  tugadh  glòir  do 
d'ainm?  oir  tha  thuaa  a  mhain  naomhf': 
oir  thig  na  h-uile  chinuich,  agus  ni  jad 
aoradh  ann  do  lathair'';  do  bhrlgh  gxi 
bheil  do  bhreitheanais  air  an  deanamh 
follaiseach. 

5  Agus  an  deigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  dli'fhosgladh  teami)ull  pàilliuin  na 
fianuis  air  nèamhA 

6  Agus  thàinig  a  mach  as  an  teampull 
na  seachd  aingil,  aig  an  robh  na  seachd 
plàighean  air  an  sgeadachadh  le  lion- 
eudach  glan  agus  dealrach,  agus  air  an 
crioslachadh  mu'n  uchd  le  criosaibh  ùir. 

7  Agus  thug  aon  de  na  ceithir  beò- 
chreutairean  do  na  seachd  aingil  seachd 
soithichean  oir'',  Ian  a  dh'fheirg  an  De  a 
tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal. 

8  Agus  lionadh  an  teampull  le  deataich 

0  ghlòir  Dhe",  agus  o  'chumhachd-san  ; 
agus  clia  b'urrainn  ncach  sam  bitli  dol 
a  stigli  do'n  tcampidl,  gus  am  bitheadh 
seachd  plàighean  nan  seachd  aingeal  air 
an  coimhlionadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Dhòirt  na  h-aingil  a  mach  an  soithichean  Ian 
ci  dh'fiieirg :  no,  pUdghean  a  tha  'leantuinn 
air  sin.  15  'Thig  Criosd  mar  ghaduichc:  is 
hcannuichtc  iadsan  a  nifaire. 

AGUS  chuala  mi  guth  mòr  as  an  team- 
pull, ag  radh  ris  na  seachd  aingil, 
Imichibh,  agus  taomaibh  soithichean 
feirge  Dhe  air  an  talamh'". 

2  Agus  dh'imich  an  ceud  aingeal,  agus 
thaom  e  a  shoitheach  air  an  talamh ;  agus 
dh'eirich  droch  neasgaid  nimhneach-*'  air 
na  daoinibh  sin  aig  an  robh  comhai-adh 
an  fliiadh-bheathaich",  agus  orra-san  a 
rinn  aoradh  d'a  iomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aingeal  a  shoith- 
each 's  an  fhairge'';  agus  rinneadh  i  mar 
fhuil  duine  mhairbh':  agus  fhuair  gach 
anam  beo  bàs  anns  an  fliairge. 

4  Agus  thaom  an  treas  aingeal  a  shoith- 
each anns  na  h-aimhnichibh  agus  anns 
na  tobraichibh  uisge  ;  agus  rinneadh  iad 
'n  am  fuil. 

5  Agus  chuala  mi  aingeal  nan  uisg- 
eachan  ag  radh,  Is  cothromach  thusa,  O 
Thighearn'-^,  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a 
bhitheas,  do  bhrlgh  gu-n  d'  thug  thu 
breth  air  an  dòigh  so  : 

G   Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh  agiis 
fhaidhean,  agus  thug  thusa  dhoibh  fuil 
r'a  h-òl^;  oir  is  toillteanach  iad. 
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7  Agus  chuala  mi  neaoh  eile  o'n  altair 
ag  ràdh,  Seadh,  a  Thighearna  Dlie  uile- 
chuinhach<laich",  is  tior  agus  cothromach 
do  blireitheanais. 

8  Agus  tliaoiii  an  ceathramh  aingeal  a 
shoitheach  air  a'  ghiuiu''';  agus  thugadh 
cumhachd  dlia  daoiue  a  phianadh  lo  ain- 
teas  teine*^. 

9  Agus  bha  daoine  air  an  losgadh  le  teas 
mòr,  agus  thug  iad  toibheuin  do  ainm 
Dhc"^,  aig  am  bheil  cumhachd  air  iia 
plàighibh  sin  :  agus  cha  d'  rinn  iad  aith- 
reachas*^,  clium  glòir  a  thoirt  dhà-san. 

10  Agus  thaom  an  ciiigeamh  aingeal  a 
shoitheach  air  righ  -  chaithir  an  fhiadh- 
bheathaich^;  agus  rinneadh  a  rioghachd 
dorcha";  agus  chagainn  daoine  an  teang- 
an  tre  phein, 

11  Agus  thug  iad  toibheum  do  Dhia 
neimh  air  son  am  piantan  agus  an 
creuchdan,  agus  cha  do  ghabh  iad  aith- 
reachas  d'an  gniomharaibh. 

12  Agus  thaom  an  seathamh  aingeal  a 
shoitheach  air  an  amhainn  mhòù'  Euphra- 
tes"^; agus  thiormaicheadh  a  h-uisge", 
chum  gu-n  uUuichteadh  slighe  righrean 
na  h-àirde  'n  ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  'teachd  a  mach  a 
beul  an  dragoin^?*,  agus  a  beul  an  fhiadh- 
bheathaich"?,  agus  a  beul  an  fhàidh- 
bhrèige-^,  tri  spiorada  neòghlan,  cosmhuil 
ri  losguinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spiorada  dheamhan', 
a'  deanamh  chomharaidhean",  a  tha  'dol 
a  mach  chum  righre  na  talmhainn,  agus 
an  domhain  uile,  gu'n  cruinneachadh 
chum  catha  la  mhòir  sin  an  De  uile- 
chumhachdaich^. 

15  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  mar  ghad- 
uiche'^.  Is  beannaichte  esan  a  ni  faire, 
agus  a  ghleidheas  'eideadh,  chum  nach 
imich  e  lomnochd*,  agus  nach  faic  daoine 
a  nàire. 

16  Agus  chruinnich  siad  iad  r'a  cheile 
chum  ionaid  ris  an  abrar  's  an  Eabhra, 
Armagedon. 

17  Agus  thaom  an  seachdamh  aingeal  a 
shoitheach  's  an  athar ;  agus  thainig  guth 
mòr  a  mach  a  teampuU  neimh,  o'n  righ- 
chaithir,  ag  ràdh,  Tha  e  deanta'. 

18  Agus  bha  guthan,  agus  tairneanaich, 
agus  dealanaich  ann ;  agus  bha  crith- 
thalmhainn  mhòr  ann,  nach  robh  a' 
leithid  ann  o  bha  daoine  air  an  talamh'^, 
a  samhuil  de  chrith  -  thalmhainn  cho 
mòr. 

19  Agus  bha  am  baile  mòr  air  a  roinn 
'n  a  thri  earrannaibh-',  agus  thuit  bailtean 
nan  cinneach :  agus  thainig  Babilon  mhòr 
'an  cuimhne  an  làthair  Dhè^,  a  thoirt  di 
copan  f iona  f raoich  'fheirge'^. 

20  Agus  theich  gach  uile  eilean  as'', 
agus  cha  d'fhuaradh  na  beanntan. 

21  Agus  thainig  clacha-meallain  mòra^ 
a  nuas  o  nèamh  air  daoinibh,  gach  clach 
cho  trom  ri  tàlann  :  agus  thug  daoine 
toibheum-  do  Dhia,  air  son  plàigh  nan 
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clacha-meallain ;   oir  bha  am  plàigh  ro 
mhòr. 

C^UB.  XVII. 

1  Tha  lean  air  a  sgeadachadh  le  puTTrnr  agm 
scarU/Ad,  agus  cojHin  oir  'n  a  làimh,  'n  a 
suidke  air  an/hiadh-hfuathach,  5  neach  a's 
i  Babilon  mhrjr,  'iruiOuiir  turn  gràineileacìui. 

9  Eadar-mhineachadh,  nan  aeachd  ceunn,    12 
agiis  nan  deich  adhaircean. 

AGUS  thainig  aon  de  na  seachd  aingil 
aig  an  robh  na  seachd  soithichean, 
agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh  rium,  Thig 
an  so  ;  nochdaidh  mi  dhuit  breitheanas 
na  striopaiche  mòire^,  a  tha  'n  a  suidhe 
air  mòran  uisgeachan^: 

2  Ris  an  d'  rinn  righre  na  talmhainn 
striopachas>,  agus  aig  an  do  chuireadh 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainn  air  mhisg 
le  fion  a  striopachais*. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad 
do'n  fhàsach  :  agus  chunnaic  mi  bean  'n  a 
suidhe  air  fiadh-bheathach  air  dhath  scar- 
laid'^,  Ian  a  dh'ainmibh  toibheim,  air  an 
robh  seachd  cinn  agus  deich  adhaircean". 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a  sgeadachadh 
ann  am  purpur,  agus  ann  an  scàrlaid, 
agus  air  a  deanamh  breagha  le  or,  agus 
clachaibh  luachmhor,  agus  neamhnuid- 
ibh,  agus  copan  oir  aice  'n  a  làimh'",  làn 
de  ghràineileachd  agus  de  neòghloine  a 
striopachais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudainn  Iha  ainm 
sgriobhta,  iEUX-DIOMHA.IR'^,  BABI- 
LON  MHOR"^,  ]MATHAIR  NAN 
STRIOPACH  AGUS  GHRAINEIL- 
EACHDA  NA  TALMHAINN.^ 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  bhean  air  mhisg 
le  fuil  nan  naomh-=^,  agus  le  fuil  fhianuis- 
ean  losa :  agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i, 
ghabh  mi  iongantas  le  iongantas  mòr. 

7  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rium. 
Car  son  a  ghabh  thu  iongantas  ?  Innsidh 
mise  dhuit  rùn-dìomhair  na  mnatha*^, 
agus  an  fhiadh-bheathaich  a  tha  'g  a 
giulan*^,  air  am  bheil  na  seachd  cinn  agus 
na  deich  adhaircean. 

8  Am  fiadh-bheathach  a  chunnaic  thu, 
bha  e,  agus  cha-n  'eil  e  ann  ;  agus  eiridh 
e  suas  a  slochd  an  ^dubh-aigein-^,  agus 
theid  e  am  ^mugha^:  agus  gabhaidh 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainn,  (aig  nach 
'eil  an  ainmean  sgriobhta  ann  an  leabhar 
na  beatha  o  thoiseach  an  t-saoghail,)  iong- 
antas'", an  uair  a  chi  iad  am  fiadh-bheath- 
ach a  bha,  agus  nach  'eU,  agus  a  bhitheas 
ann. 

9.  An  so  tha  an  inntinn  aig  am  bheil 
gliocas.  Na  seachd  cinn  is  seachd  sleibh- 
tean  iad^  air  am  bheil  a'  bhean  'n  a 
suidhe. 

10  Is  seachd  righrean  iad  mar  an  ceud- 
na :  tha  cùig  dhiubh  air  tuiteam,  agus 
tha  aon  ann  :  cha  d'thàinig  am  fear  eUe 
fathast ;  agus  an  uair  a  thig  e,  is  eigin  da 
fantuinn  re  ùine  bhig. 

11  Agus  am  fiadh-bheathach    a  bha, 
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agus  nach  'eil  ann,  is  esan  an  t-ochdamh, 
agus  tha  e  o'n  t-seachdnar,  agus  tlieid  e 
am  mugha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean  a  cliunnaic 
thu,  is  deich  righieau  iad'*,  nach  d'fhuair 
rioghacbd  fathast,  ach  a  tha  'faotainn 
cumhaclid  mar  righrean  re  aon  uaire 
maille  ris  an  fhiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  so  aou  inntinn,  agus  bheir 
iad  an  neart  agus  an  cumhachd  do'n 
fhiadh-bheathach. 

14  Ni  iad  so  cogadh  an  aghaidh  an 
Uain'^,  agus  bheir  an  t-Uan  buaidh  orra' : 
oir  is  esan  Tighearna  nan  tighearnan-^', 
agus  Kigh  nan  righ  ;  agus  tha  an  dream 
a  tha  maille  ris',  air  an  gaii-m-'',  agus 
air  an  taghadh'',  agus  dìleas'". 

15  Agus  thubhairt  e  hum,  Na  h-uisg- 
eachan  a  chunnaic  thu,  far  am  bheil 
an  striopach  'n  a  suidhe,  is  slòigh,  agus 
coimhthiouail,  agus  cinnich,  agus  teangan 
iad". 

IG  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu  air  an  fhiadh-bheathach,  bheir  iad  sin 
fuath  do'n  striopaich",  agus  ni  iad  fas  i, 
agus  lomnocluK,  agus  ithidh  iad  a  feòil, 
agus  loisgidh  iad  i  le  teine''. 

17  Oir  chuir  Dia  'n  an  cridhe  a  thoil  a 
choimhlionadh'' ,  agus  a  bhi  dh'aon  chomh- 
airle,  agus  an  rloghachd  a  thoirt  do'n 
fhiadh-bheathach,  gus  an  coimhlionar 
briathran  Dhè^. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a  chunnaic  thu, 
am  baile  mòr  sin,  a  tha  'rioghachadh  os 
ceann  righre  na  talmhainn^. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thuit  Babilon :  4  tlmgadh  àithne  do  pliobull 
Dhè  imeachd  aisde:  9  rinn  righre  na  tal- 
mhainn,  11  maille  ris  na  ceannaichibh  agus 
na  marairhihh,  hròn  air  a  son:  20  rinn  na 
naoimh  gairdcachas  air  son  hreitheanais  Dhè 
oirre. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  so  chunnaic 
mi  aingeal  eile  'teachd  a  nuas  o 
nèamh,  aig  an  robh  cumhachd  mòr  ;  agus 
dhealraich  an  talamh  le  'ghlòir->'. 

2  Agus  ghlaodh  e  gu  laidir  le  giith  mòr, 
ag  ràdh,  Thuit,  thuit  Babilon  mhòr^,  agus 
rinneadh  i  'n  a  h-àite-còmhnuidh  dheamh- 
an'^,  'n  a  prlosan  do  gach  spiorad  neò- 
ghlan,  'n  a  h-ionad-cumail  do  gach  eun 
neòghlan  agus  fuathmhor. 

3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  a  dh'f hion 
feirge  a  striopachais'',  agus  rinn  righre  na 
talmhainn  striopachas  rithe,  agus  rinn- 
eadh saoibhir  ceannaichean  na  talmhainn"^ 
le  pailteas  a  sògha. 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o  nèamh, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  niach  aisde-^,  mo 
phobull,  chum  nach  bi  sibh  comhpairt- 
each  d'a  peacaidhean,  agus  nach  faigh 
sibh  cuid  d'a  plàighibh  ; 

5  Oir  tha  a  peacaidhean  air  ruigheachd 
suas  gu  nèamh*,  agus  chuimhnich  Dia  a 
h-euceartan-'. 

6  Thugaibh  ath-dhiol  di  mar  a  dhiol  ise 
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ruibh",  agus  thugaibh  dhi  a  dha  uiread, 
a  reir  a  h-oibre  :  amis  a"  chupau  a  lion  i, 
lionaibh  a  dha  uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich  BÌ  i  fèin, 
agus  a  chaith  i  a  beatha  gu  sòghail,  co 
mòr  as  sin  thugaibh  dhi  de  jJieauas  agus 
de  bhròn  :  oir  tha  i  jig  radii  'n  a  cridhe 
fein,  Tha  mi  a'm'  shuidho  a'm'  bhan- 
righinn"^,  agus  cha  bhantrach  mi,  agus 
cha-n  fhaic  mi  bròn. 

8  Uime  sin  ann  an  aon  la  thig  a  plàigh- 
ean,  bàs,  agus  bròn,  agus  gorta ;  agus 
loisgear  i  gu  tur  le  teine-^:  oir  is  neart- 
mhor  an  Tighearna  Dia  a  bheir  breth 
oirre'''. 

9  Agus  ni  righre  na  talmhainn*,  a  rinn 
striopachas  agus  a  chaith  am  beatha  gu 
sòghail  maille  rithe,  gul  agus  caoidh  air 
a  son,  an  uair  a  chi  iad  deatach  a  losg- 
aidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre  cagal  a  pean- 
ais,  ag  radh,  Mo  thruaighe,  mo  thruaighe  ! 
a'  chaithir  mhòr  sin  ]ìabilon,  a'  chaitliir 
threun  sin  !  oir  ann  an  aon  uair  thàinig 
do  bhreitheanasA 

11  Agus  ni  ceannaichean  na  talmhainn 
gul  agus  caoidh  air  a  son^;  oir  cha  cheann- 
aich  neach  s.am  bith  am  bathar  na's  mo. 

12  Bathar  oir",  agus  aii-gid,  agus  chlach 
luachmhor,  agus  neamhnuidean,  agus 
lion-eudaich  ghrinn,  agus  i)hurpuir,  agus 
shioda,  agus  scàrlaid,  agus  gach  uile  ghnò 
fhiodha  thine,  agus  gach  uile  ghnù  shoith- 
ichean  ibhori,  agus  gach  uile  ghne  shoith- 
ichean  a  dhfhiodh  ro  luachmhor,  agus 
a  dh'umha,  agus  a  dh'iarunn,  agus  a 
mharmor, 

13  Agus  canal,  agus  nithe  deadh-fhàile, 
agus  oladh-ungaidh,  agus  tùis,  agus  fion, 
agus  oladh,  agus  min  nihin.  agus  cruith- 
neachd,  agusainmhidhean,  agus  caoraich, 
agus  eich,  agus  carbadau,  agus  traillean, 
agus  anama  dhaoine^'. 

14  Agus  dh'imich  an  toradh,  air  an  robh 
mor  dlieidh  d'auama,  uait,  agus  dh'imich 
na  h-uile  nithe  annasach  agus  maiseach 
uait,  agus  cha-n  fhaigh  thu  iad  na's  mo. 

15  Seasaidh  ceannaichean  nan  nithe  so 
a  rinneadh  saoibhir  leatha,  am  fad,  air 
eagal  a  peanais,  a'  gul  agus  a'  caoidh, 

16  Agus  ag  radh,  Is  truagh  am  baile 
mor  sin,  a  bha  air  a  sgeadachadh  le  lion- 
eudach  griun*,  agus  jnirpur,  agus  scàrlaid, 
agus  a  bha  air  a  dheanamh  breagha  le 
or,  agus  le  clachaibh  luachmhor,  agus 
le  neamhnuidibh  ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh  saoibh- 
reas  chò  mor  gu  neo-ni*".  Agus  sheas 
gach  uile  long-mhaighstir,  agus  gach  uile 
chuideachd  a  theid  air  longaibhi",  agus 
na  seòladairean,  agus  a'  mheud  's  a  ni 
gnothuichean  air  fahge,  am  fad, 

18  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a  chunnaic 
iad  deatach  a  losgaidh,  ag  radh,  Co  am 
baile  a"s  cosmhuil  ris  a'  bhaile  mhòr  so'? 

19  Agus  thilg  iad  duslach  air  an  cmn'*", 
agus  ghlaodh  iad,  a'  gul  agus  a'  caoidh. 
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ag  ràdh,  Is  truagh,  is  truagh,  am  baile 
mòi'  sin,  arms  an  (rrinneadli  Kaoibliir  iad- 
san  uile  aig  an  robli  longa  air  an  fhairge, 
tre  a  ghreadhnaclias-san  !  oir  ann  an  aon 
uair  dh'fhàsaiclieadh  e. 

20  Dean  gairdeachas  os  a  chc.ann,  O 
'nèamli'',  agus  sibhsc  abstola  naomha  agus 

fhàidhean  :  oir  dhiol  Dia  sibhse  airA 

21  Agus  thog  aingeal  treun  clach  mar 
chloicli-mhuilinn  mhòir,  agus  thilg  e  's  an 
fhairge  i,  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  le  neart 
a  thilgear  sios  am  baile  mòr  sin  Babilon*, 
agus  cha-n  fhaigheav  e  na's  mo. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad  na's  mo 
fuaim  clilàrsairean,  agus  luchd-ciùil,  agus 
phiobairean,  agus  thrompadairean  ;  agus 
cha-n  fhaighear  annad  na's  mo  f ear-ceirde, 
de  ghnè  ceirde  sam  bith ;  agus  cha 
chluinnear  fuaim  cloiche-muilinn'^  annad 
na's  mo  ; 

23  Agus  cha  soillsich  solus  coinnle 
annad  na's  mo ;  agus  cha  chluinnear 
annad  na's  mo  guth  fear-bainnse  no  bean- 
bainnse^:  oir  b'iad  do  cheannaichean 
daoine  mora  na  talmhainn!?;  agus  le  d' 
dhruidheachd  bha  na  h-uile  chinnich  air 
am  mealladh": 

24  Agus  fhuaradh  ann  fuil  fhàidhean, 
agus  naomh,  agus  nan  uile  dhaoine  a 
mharbhadh  air  an  talamh^'. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Dia  air  a  chlinthacTiadh,  air  son  gu-n 
d'  thug  e  hreth  air  an  strìopaÀch  mhòlr,  agus 
gu-n  do  dhiol  e  fuil  a  naomh.  7  Banais  an 
Vain,  d'c. 

AGUS  an  deigh  nan  nithe  so,  chuala 
mi  guth  àrd  mhòr  -  shluaigh  air 
nèamh^,  ag  ràdh,  iHaleluia'%  Slàinte-^, 
agus  glòir,  agus  urram,  agus  cumhachd 
do  an  Tighearn'  ar  Dia  : 

2  Oir  is  fior  agus  is  cothromach  a 
bhreitheanais<^;  oir  thug  e  breth  air  an 
striopaich  mhòir,  a  thruaill  an  talamh 
le  a  striopachas,  agus  dhiol  e  fuil  a 
sheirbhiseach  fein  air  a  làimh^. 

3  Agus  a  ris  thubhairt  iad,  Haleluia. 
Agus  chaidh  a  deatach  suas  gu  saoghal 
nan  saoghaF'. 

4  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire  fichead, 
agus  na  ceithir  beò-chreutairean  sios,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia,  a  bha  'n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  ag  ràdh, 
Amen ;  Haleluia. 

5  Agus  thàinig  guth  a  mach  o'n  righ- 
chaithir,  ag  ràdh,  Molaibh  ar  Dia-ne, 
sibhse  uile  a's  seirbhisich  dha-^,  agus  au- 
am  bheil  'eagal-san,  eadar  bheag  agus 
mhòr. 

6  Agus  chuala  mi  mar  ghuth  mòr- 
shluaigh,  agus  mar  fhuaim  mhòran  uisg- 
eachan,  agus  mar  thoirm  tairneanaich 
chumhachdaich,  ag  ràdh,  Haleluia  :  oir 
tha  an  Tighearna  Dia  uile-chumhachdach 
a'  rìoghachadh'". 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus  deanamaid 
gairdeachas,  agus  thugamaid  glòir  dhà- 
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san  :  oir  thàinig  pòsadh  an  Uain'',  agu3 
dh'ulluich  a  bliean  i  fein*. 

8  Agus  tliugadli  dhi  gu-m  bitheadh  i  air 
a  Bgeadachadh  le  lion-eudach  grinn' ,  glan 
agus  dealrach  :  oir  is  e  an  lion-eudach 
grinn  fircantachd  nan  naomh''. 

y  Agus  thubliairt  e  rium,  Hgriobh,  la 
beannaichte  iadsan  a  tha  air  an  cuircadh 
gu  suipeir-bainnse  an  Uain*'.  Agus  thubh- 
airt e  rium,  Is  iad  so  briathra  firinncach 
Dhe^. 

10  Agus  thuit  mi  sios  aig  a  chosaibh 
chum  aoradh  a  dheanamh  dha-':  agus 
thubhairt  e  rium,  Feuch  nach  dean  tha, 
e  :  is  comh-sheirbhiseach  dliuit  fein  mise, 
agus  do  d'  bhràithribh  aig  am  bheil  fian- 
uis  losa  :  dean  aoradh  do  Dhia  :  oir  is  i 
fianuis  losa  spiorad  na  fàidheadaireachd'^'. 

11  Agus  chunnaic  mi  nèamh  air  'fhosg- 
ladh,  agus,  feuch,  each  geal"*;  agus  ghoir- 
eadh  de'n  Ti  a  shuidh  air  Dileas",  agus 
Fior ;  agus  ann  am  fireantachd  tha  e 
'deanamh  breitheanais  agus  cogaidh". 

12  Agus  hha  a  shùilean  mar  lasair 
theine'',  agus  air  a  cheann  hha  mòran 
chrùn^;  agus  bha  ainm  aige  sgrìobhta', 
nach  b'aithne  do  neach  sam  bith  ach  e 
fein ; 

13  Agus  bha  e  air  a  sgeadachadh  le 
trusgan  tumta  ann  am  fuil :  agus  is  e'n 
t-ainm  a  ghoirear  dheth,  FOCAL  DHE^''. 

14  Agus  lean  na  h-armailtean  a  bha  air 
nèamh  e  air  eachaibh  geala-^,  air  an  sgead- 
achadh le  lion-eudach  grinn,  geal  agus 
glan. 

15  Agus  as  a  bheul  tha  claidhoamh 
geur  a'  dol  a  mach^,  chum  gu-m  buail- 
eadh  e  na  cinnich  leis ;  agus  riaghlaidh 
e  iad  le  slait  iaruinn*^:  agus  tha  e  a'  salt- 
airt  fion-amair  fraoich  feirge  an  De  uile- 
chumhachdaich'^. 

16  Agus  tha  aige  air  a  thrusgan  agus 
air  a  leis  ainm  sgriobhta,  RIGH  NAN 
KIGH^,  AGUS  TIGHEARNA  NAN 
TIGHEARNA. 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal  araidh 
'n  a  sheasamh  's  a'  ghrein  ;  agus  ghlaodh 
e  le  guth  àrd,  ag  ràdh  ris  an  eunlaith 
uile,  a  bha  'g  itealaich  ann  am  meadhon 
nèimh,  Thigibh^',  agus  cruinnichibh  sibh 
fein  chum  suipeir  an  De  mhòir  ; 

18  Chum  gu-n  ith  sibh  feòil  righrean, 
agus  f  eòil  àrd  -  cheannard,  agus  f-eòil 
dhaoine  cumhachdach,  agus  feòil  each 
agus  na  muinntir  a  shuidheas  orra,  agus 
feòil  nan  uile  dhaoine,  araon  saor  agus 
daor,  araon  beag  agus  mòr. 

19  Agus  chunnaic  mi  am  fiauh-bheath- 
ach,  agus  righrean  na  talmhainn,  agus  an 
armailtean  air  an  cruinneachadh,  a  dhean- 
amh cogaidh  an  aghaidh  an  Ti  a  bha  'n  a 
shuidhe  air  an  each'^,  agus  an  aghaidh 
'armailt-san. 

20  Agusghlacadh  am  fiadh-bheathach^, 
agus  maille  ris-san  am  fàidh-brèige  a  rinn 
miorbhuilean  'n  a  làthair,  leis  an  do  mheall 
e  an  dream  a  ghabh  orra  comharadh  an 
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fhiadh-bheathaich,  agus  iadsan  a  rinn 
aoradh  d'a  iomhaigh.  Thilgeadh  iail 
sin  'n  an  dithis  beò  ann  au  loch  teine  a' 
dearg-lasadh  le  pronnusc". 

21  Agus  mharbhadh  a'  chuid  eile  le 
claidheamh  an  Ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air 
an  each'",  a  thàinig  a  mach  as  a  bheul : 
agus  bha  an  eunlaith  uile  air  an  lionadh 
le'm  feòil'. 

CAIB.  XX. 

1  Satan  ceangailte  re  mhile  Miadhna.  5  A' 
cheud  aiseiriijh:  6  tJm  iad  heannaichte  aig 
am  hheil  cnid  dhith.  7  Satan  a  risair  'fhuasg- 
ladh.  8  Gog  agns  Magog.  10  Thilgeadh  an 
diabhul  do'n  loch  theine  agiis  jihronnuisc. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal,  a'  teachd 
anuas  o  nèamh,  agus  iuchair  sluichd 
an  dubh-aigein^  aige-',  agus  slabhraidh 
mhòr  'n  a  laimh. 

'1  Agus  rug  0  air  an  dragon'^',  an  t-seann 
nathair  nimhe  sin,  a's  c  an  diabhul  agus 
Satan,  agus  cheangail  se  e  ro  mhile 
bliadhna''; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dhùin  e  stigh  e,  agus  cliuir 
e  seula  air",  chum  nach  mealladh  e  na 
ciunich  tuilleadh,  gus  an  criochnaich- 
teadh  am  mile  bliadhna  :  agus  an  deigh 
sin,  is  oig^n  gu  fuasgailear  e  re  ùine 
bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  righ-chaithrichean  " , 
agus  shuidh  iad  orra,  agus  thugadh  breith- 
eanas  doibh'^:  agus  chunnaic  vii  anaman 
na  muinntir  d'an  do  chuireadh  an  cinn  air 
son  tìanuis  Iosa'<',  agus  focail  Dhe,  agus 
nach  d'  rinn  aoradh  do'n  fhiadh-bheath- 
ach,  no  d'a  iomhaigh,  agus  nach  do  ghaKh 
a  chomharadh  air  clar  an  eudainn,  no 
air  an  lamhan  ;  agus  bha  iad  beò,  agus 
rioghaich  iad  maille  ri  Criosd  re  mhile 
bliadhna'. 

5  Ach  cha  d'  ath-bheothaicheadh  a' 
chuid  eile  de  na  mairbh  gus  an  robh  am 
mile  bliadhna  air  an  criochnachadh.  Is 
i  so  a'  cheud  aiseirigh. 

6  Is  beannaichte  agus  is  naomh  an  ti 
aig  am  bheil  cuid  aiins  a'  cheud  aiseirigh  : 
orra  so  cha-n  'eil  cumhachd  aig  an  dara 
bàs*";  ach  bithidh  iad  'n  an  sagartaibh  do 
Dhia->',  agus  do  Chriosd,  agiis  rioghaich- 
idh  iad  maille  ris  mile  bliadhna. 

7  Agus  an  uair  a  chriochnaichear  am 
mile  bliadhna,  fuasgailear  Satan  as  a 
phriosan, 

8  Agus  thèìd  e  mach  a  mhealladli  nan 
cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir  chearnaibh 
na  talmhainn,  Gog""  agus  Magog,  chum  an 
cruinneachadh  gu  cath  ;  muinntir  a  tha 
ann  an  àireamh  mar  ghaineimh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na  tal- 
mhainn"^, agus  chuairtich  iad  camp  nan 
naomh,  agus  am  baile  ionmhuinn  :  agus 
thàinig  teine  nuas  o  Dhia  à  nèamh,  agus 
chuir  e  as  doibh. 

10  Agns  thilgeadh  an  diabhul  a  mheall 
iad,  's  an  loch  theine  agus  phronnuisc'', 
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far  am,  bheil  am  fiadh-bheathacn,  agus 
am  fàidh  breige,  agus  bithidh  iad  air 
am  pianadh  a  la  agus  a  dh'oidhche,  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

11  Agus  chunnaic  mi  righ -chaithir 
rahòr  gheal*,  agus  an  Ti  a  shuidh  oirre, 
neach  aig  an  do  theich  nèamli  agus  talamh 

0  a  ghnùis'';  agus  cha  d'fhuaradh  aito 
dhoibh. 

V2  Agus  chunnaic  mi  na  mairbli'^,  beag 
agus  mòr,  'n  an  seasamh  ann  am  fianuis 
Dhe  :  agus  dh'fliosgladh  na  k-abhraich- 
ean-^:  agus  dh'fliosgladh  Icabhar  eile, 
cadhon  leabhar  n^he?L.i\\^^:  agus  thugadli 
breth  air  na  mairbh  as  na  nithibh  sin  a 
bha  sgriobhta  's  na  leabhraichibli,  a  reir 
an  gniomharan'. 

13  Agus  thug  an  fhairge  uaipc  na 
mairbh  a  bha  innte  ;  agus  tluig  am  bàs 
agus  an  uaigh  uatha  na  mairbh  a  bha 
annta  :  agus  tlmgadlx  brcth  orra  gach  aon 
a  rcir  an  gniomharan. 

14  Agus  thilgeadli  am  has  agus  ifrinn 
do'n  loch  theine  :  Is  e  so  an  dara  bàs'". 

15  Agus  ge  b'e  air  bith  nach  d'fhuaradh 
sgriobhta  ann  an  leabhar  na  beatha, 
thilgeadh  e  's  an  loch  theine. 

CAIB.  XXI. 

1  Nèamh  oiuadh  agus  talamh  miadh.  10  An 
lerusalem  neamha'nih,  maille  ri  làn-mhin- 
eachadh  oirre:  2:5  cha-n  'eil  feum  aice  nir 
grein ;  oir  is  i  glòir  DM  a  solus.  24  Tha 
righrean  na  talmhainn  a'  toirt  an  saoibhrcis 
d'a  h-ionnsuidh. 

AGUS  chunnaic  mi  neamh  nuadh'', 
agus  talamh  nuadh  :  oir  chaidh  an 
ceud  nòamh  agus  an  ceiul  talamh  thairis ; 
agus  cha  robh  fairge  ann  na"s  mo. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  am  baile 
naomh  %  lerusalem  nuadh,  a'  teachd  a 
nuas  o  Dhia  a  neamh,  air  ullachadli  mar 
bhean-bainnse  air  a  sgeadachadh  fa 
chomhair  a  fir". 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  a  nèandi  ag 
radh,  Feuch,  tha  pàilliun  Dhe  maille  ri 
daoinibh"',  agus  ni  esan  còmhnuidh  maille 
riu,  agusbithidh  iadsan 'n  ansluagh  dha''', 
agns  bithidh  Dia  fein  maille  riu,  agus  'n  a 
Dhia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  gach  dcur  o'n 
sùilibh-:  agus  cha  blii  bas  ann  na's  mo", 
no  bron'^,  no  cigheach,  agus  cha  bhi  i)ian 
ann  na's  mo ;  oir  chaidh  na  ceud  nithe 
thairis. 

5  Agus  thubhaii't  an  Ti  a  bha  *n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  Feuch,  tha 
mi  a'  deanamh  nan  uile  nithe  nuadh''. 
Agus  thubhairt  c  rium,  Sgr'iobh,  oir  tlta 
na  briathra  so  firinneach  agus  dileas. 

6  Agus  thubhairt  c  rium,  Tha  e  deanta. 
Is  misc  Alpha  agus  Omega/,  an  toiseach 
agus  a'  chrloch  :  bheir  mi  dhà-san,  air 
am  bheil  tart,  de  thobar  uisge  na  beatha 
gu  saori'. 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bheir  buaidh  na 
h-uile  nithe* ;  agus  bithidh  mise  a'm'  Dhi? 
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<lhà-san'%  agua  bithidh  eaan  'n  a  mhac 
dhorah-sa. 

8  Ach  aig  an  dream  sin  a  tha  gealtacli*, 
agus  mi-chroideach'',  agus  gràineil,  agus 
aig  luchd-mortaidh,  agus  striopaclxais, 
agua  druidhcachd,  agus  iodhol-aoraidh, 
agus  aig  na  h-uilo  bhreugairibli,  bithidh 
an  cuibhrionn  anns  an  loch  a  tha  'dcarg- 
lasadh  lo  teinc  agus  pronnusc'?',  ni  a's  e 
an  dara  bàs. 

9  Agus  tbàinig  a  m'ionnsuidh  aon  de 
na  seaclid  aingil^,  aig  an  robh  na  scaclid 
soithicliean  Ian  de  na  seachd  plàighibh 
deireannach,  agus  labhair  e  rium,  ag 
ràdh,  Thig  an  so,  nochdaidh  mise  dhuit 
a'  bhean  nuadh-phòsda,  bean  an  Uain'^. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad 
gu  beinn  mhòir  agus  àird,  agus  dh'fheuch 
e  dhomh  am  baile  mòr  sin,  Jerusalem 
naomh,  a'  teachd  a  nuas  a  nèamh  o  Dhia, 

11  Aig  an  robh  glòir  Dhè":  agus  bha  a 
shoillse  cosmhuil  ri  cloich  ro  luachmhoir, 
mar  chloich  iasper,  soilleir  mar  chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  agus  àrd  aige,air 
an  robh  da  gheata  dheug^,  agus  aig  na 
geatachaibh  da  aingeal  dheug,  agus  ainm- 
ean  sgriobhta  orra,  eadhon  ainmean  da 
thrèibh  dheug  chloinn  Israeli. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  geatachan  ; 
air  an  taobh  tuath,  tri  geatachan  ;  air  an 
taobh  deas,  tri  geatachan  ;  agus  air  an 
taobh  an  iar,  tri  geatachan. 

14  Agus  bha  aig  balla  na  caithreach  da 
bhunait  dheug,  agus  annta-san  ainmean 
da  abstol  dheug  an  Uain<7. 

15  Agus  bha  aig  an  ti  a  labhair  rium, 
cuilc-shlat  òir,  chum  gu-n  tomhaiseadh  e 
am  baile -^,  agus  a  gheatachan,  agus  a 
bhalla. 

16  Agus  tlia  am  baile  'n  a  luidhe  ceithir- 
chearnach,  agus  tha  'fhad  co  mòr  r'a  leud : 
agus  thomhais  e  am  baile  leis  a'  chuilc- 
shlait,  da  mhile  dheug  staid  :  is  ionann 
fad,  agus  leud,  agus  àirde  dha. 

17  Agus  thomhais  e  a  bhalla,  ceud  agus 
da  fhichead  agus  ceithir  làmha-coille,  a 
reir  tomhais  duine,  eadhon  an  aingil, 

18  Agus  bha  a  lahalla  air  a  thogail  de 
chloich  iasper ;  agus  ò'òr  fior-ghlan  am 
baile,  cosmhuil  ri  gloine  soilleir. 

19  Agus  bha  bunaitean  balla  a'  bhaile 
air  an  deanamh  sgiamhach  leis  gach  uile 
ghnè  chlocha  luachmhor*^.  Bu  iasper  an 
ceud  bunait ;  6u  shaphir  an  dara;  hu 
chalcedon  an  treas ;  6  emerald  an  ceath- 
ramh  bunait ; 

20  Bu>  shardonics  an  cùigeamh ;  hu 
shardius  an  seathamh ;  hu  chrisolit  an 
seachdamh  ;  hu  bheril  an  t  -  ochdamh  ; 
hu  topas  an  naothamh  :  hu  chrisoprasus 
an  deicheamh  ;  òwhiacint  an  t-aon  deug; 
6'ametist  an  dara  bunait  deug. 

21  Agus  an  da  gheata  dheug  hu  da 
neamhnuid  dheug  iad ;  bha  gach  aon  fa 
leth  de  na  geatachaibh  air  a  dheanamh  a 
dh'aon  neamhnuid  :  agus  b'òr  fior-ghlan 
sràid  a'  bhaile,  mar  ghloine  soilleir. 
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«  Kabh.8.  lo 
''  Luc.  12.4-9 
<^  I  Eoin     5. 

»  caib.  22.    5 

Isa.  60.  19, 

20 

'  Hab.  3.    3 

y^Eoin    I.    4 

8.  12 

^caib.  19.  20 

^'  Isa. 60. 3- 1 1 

66.  10-12 

»  Salm 72.  II 

J  caib.  15.  T, 

6,7 

'^Sech.  14.  7 

^  caib.  19.    7 

'wisa,    35.    8 

60.  21 

loel     3. 17 

Mat.  13.  41 

I  Cor.  6.  9, 

10 

Gal.  5.  10- 

21 

Eph.   5.    5 

Eabh.    12. 

^4 
«  caib.  13.  8 
"  Isa.  60. 1, 2 
/*  Ese.  48.31- 

34 


^Eph. 
»-  caib. 

2. 
2. 

20 
7 

•^  caib. 

II. 

I 

Ese. 
Sech 

40. 
2. 

3 

I 

'Sech 

.14 

II 

«  Ese. 
"^  caib. 

48. 
7. 

35 
IS 

^  Mat. 

'^. 

8 

Eoin 

17- 

24 

I  Cor 

.13 

12 

I  Eoin  3 

2 

^caib. 

3- 

12 

y  caib. 

21. 

23, 

-^  Salm  36. 
'^  Rom.  5. 

25 

9 

17 

5  Isa. 

^  caib. 

54- 
I. 

II 

I 

^  rann. 

10, 

12, 

20 

«  caib.  19. 10 


22  Agua  cha-n  fhaca  mi  teampull  ann : 
oir  is  e  an  Tighcama  Dia  uile-churah- 
achdach,  agus  an  t-Uan  a'a  teampull  <la. 

2.'^  Agus  cha-n  'eil  feum  aig  a'  bhaile  air 
a'  ghrein  no  air  a'  ghealaich  a  dhealrach- 
adh  ann''':  oir  ahoillfiich  gloir  Dhò  e', 
agua  is  e  an  t-Uan  a's  aolua  da/. 

24  Agua  gluaÌHÌdh  cinnich  na  muinntir 
sin  a  shaorar  'n  a  sholus'^:  agua  bheir 
righre  na  talmhainn  an  gloir  agu.s  an  urram 
d'a  ionnsuidh'. 

25  Agua  cha  dùinear  a  gheatachan  'a  an 
la  :  oir  cha  bhi  oidhche  an  sin*. 

26  Agus  bheirear  glòir  agus  urram  nan 
cinneach  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  cha  teid  air  chor  sam  bith  a 
steach  ann  ni  air  bith  a  shalaicbeas'", 
no  a  dh'oibricheas  grameileachd,  no 
a  ni  breug:  ach  iadsan  a  mhàin  a  tha 
sgriobhta  ann  an  leabhar  beatha  anUain". 

CAIB.  XXII. 

1  Amhainn.uisgena  beatha,  2  craobhna'beatha. 
5  'S  e  Dia  fein  solns  no.  caithreach.  9  Cha-n 
fhulaing  an  t-aingeal  aoradh  a  dheanavih  dha. 
18  Cha-n  jhemlar  ni  sam  bith  'chur  ri  focal 
Dhe,  no  'thoirt  uaith. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhomh  amhainn 
fhior-ghlan  a  dh'uisge  na  beatha, 
soilleir  mar  chriostal,  a'  teachd  a  mach  à 
rìgh-chaithir  Dhè,  agus  an  Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na  caith- 
reach, agus  ah  gach  taobh  de'n  amhainn, 
bha  craobh  na  beatha^,  a'  giùlan  dà 
thoradh  dheug,  ar/us  a'  toirt  a  toraidh 
uaipe  gach  uile  mhios ;  agus  bha  duilleach 
na  craoibhe  chum  leighis  nan  cinneach. 

3  Agus  cha  bhi  mallachd  air  bith  ann 
na's  mò':  ach  bithidh  righ-chaithir  Dhe 
agus  an  Uain  innte";  agus  ni  a  sheirbhis- 
ich  seirbhis  da^. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh^;  agus  bithidh 
'ainm-san  air  clàr  an  eudainn-^. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin^,  agus 
cha-n  'eil  feum  aca  air  coinnil,  no  air  solus 
na  greine  :  oir  bheir  an  Tighearna  Dia 
solus  doibh-^:  agus  rioghaichidh  iad  gu 
saoghal  nan  saoghal*^. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  na  briath- 
ra  so  dileas  agus  firinneach.  Agus  chuir 
an  Tighearna,  Dia  nam  fàidhean  naomha, 
'aingeal  f  èin<^  a  nochdadh  d'a  sheirbhisich 
na  nithe  sin  a's  eigin  tachairt  gu  h-aith- 
ghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  luath'^:  is 
beannaichte  an  ti  achoimheadasbriathra 
fàidheadah'eachd  an  leabhair  so. 

^  Agus  chunnaic  mise  Eoin  na  nithe  so, 
agus  chuala  mi  iad  :  agus  an  uair  a  chuala 
agus  a  chunnaic  mi  iad,  thuit  mi  sios  a' 
deanamh  aoraidh  roimh  chosaibh  an  aingil 
a  nochd  na  nithe  so  dhomh*. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch  nach 
deaii  thii  e :  oir  is  comh-sheirbhiseach 
dhuit  mise,  agus  do  d'  bhràithribh  na 
fàidhean,  agus  dhoibh-san  a  choimheadas 
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briathran  an  leabhair  so  :  dean  aoradh  do 
Dhia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium,  Na  seulaich 
focail  faidheadaireaclul  an  leabhair  so": 
oir  tha  an  t-am  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eiicoir,  deanadh  e  eucoir  a 
<»hnàth'':  agus  an  ti  a  tha  salach,  bitheadh 
e  salach  a  ghnàth  :  agus  an  ti  a  tha  'n  a 
fhirean,  bitheadh  e  'n  a  fhlrean  a  ghnàth^: 
agus  an  ti  a  tha  naomh,  bitheadh  e  uaoinh 
a  ghnàth. 

12  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu 
h-aithgheaiT';  agus  tha  mo  luach-saoth- 
rach  maille  rium,  a  thoirt  do  gacli  aon  fa 
loth,  a  reir  mar  a  bhitheas  a  ghniomh- 
aran'^". 

13  Is  misc  Alpha  agus  Omega'^,  an  tiis 
agus  a'  chrloch,  an  ceud  neach  agus  an 
neach  deireannach. 

14  Is  beannaichte  iadsan  a  ni  'aithean- 
ta-san'",  chum  gu-m  hi  coir  aca  air  craoibh 
na  beatha,  agus  gn-n  teid  iad  a  stigh  tre 
na  geatachaibh  do'n  bhaile. 

1")  Oir  an  taobh  a  muigh  tha  mad- 
raidh",  agus  luchd  -  druidheachd,  agus 
luchd-striopachais,  agus  luchd-mortaidh, 
agus  luchd  -  iodhol  -  aoraidh,  agus  gach 
neach  a  ghràdhaicheas,  agus  a  ni 
breug. 


B.C.  96. 


'^  Dan.  8.  26 
*  caib.  5.  5 
^  Air.  24.  17 
2  Pe.  I.  19 
''Gnà.  I.  24- 

EcI.  II.   3 

Dan.  12.  lo 

2  Tim.  3.  13 

<■  caib. 21. 2, 9 

flsa..     2.    5 

^Gnà.    4.  18 

Mat.    5.    6 

''  caib.  21.    6 

»'  Seph.  I.  14 

J  Deut.  4.    2 

Gnii.  30.    6 

*caib.  20.  12 

Rom.  2.    6 

^  Isa.    44.    6 

'"Luc.  12.37, 

38 

"  caib.    3.    5 

"  caib.  21.  8, 

27 

Phil.    3.    2 

/rann.  7,  12 

(7  Isa.    25.   9 

Eabh.  9. 28 

2  Pe.   3.  12 

»'2Tes.  3.  18 


16  Chuir  mise  losa  m'aingeul  a  dhean- 
amh  fianuis  dhuibhse  air  na  iiithibli  bo 
anns  na  h-eaglaisibh.  Is  mise  freumh 
agus  gineal  Dliailjhidh'^,  an  rcult  dheal- 
rach  agus  mhaidiie- . 

17  Agus  tlia  an  Spiorad  agus  a'  bhean 
nuadh-phòsda*^  ag  ràdh,  Thig-^.  Agus 
abradh  an  ti  a  chluiniieas,  Thig.  Agus 
an  neacli  air  am  bheil  tart",  thigeadh  e. 
Agus  ge  l)'e  neach  leis  an  àill,  gabhadh  e 
uisge  na  beatha  gu  saor. 

18  Oir  tha  mi  deanamh  fianuis  do  gach 
uile  neach  a  chluinneas  biiathra  fàidh- 
eadaireachd  an  leabhair  .so,  ]Ma  chuireas 
neach  air  bith  ris  na  nithibh  so>,  cuiridh 
Dia  airsan  na  jilaighean  a  tha  sgriobhta 
anns  an  leabhar  so: 

19  Agus  ma  bheir  neach  air  bith  o 
bhriathraibh  leabhair  11:1  fiiiilheadaireachd 
so,  bheir  Dia  a  chuibhrionn-san  a  leabhar 
na  beatha",  agus  as  a'  bhaile  naomh,  agus 
as  na  nithibh  a  tha  sgriobhta  anns  an 
leabhar  so. 

20  Tha  an  Ti  a  tha  'toirt  fianuis  air  na 
nithibh  so  ag  ràdh,  Gu  deimhin  tha  mi  a' 
teachd  an  aithgheaiTA  Amen.  Seadh, 
thig,  a  Thighearn'  losa-?. 

21  Gràs  ar  Tighearn'  losa  Criosd  gu 
robh  maille  ruibh  uile''.     Amen. 
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